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[IPEMMCIIOBYE

CoBpemeHHOE BbICIIEe 00pa30BaHHE AEHCTBYET B HOBBIX YCIOBHAX, Xa-
PAKTepH3YIOIMXCs o0aIn3alyeil, HOBbHIMH KOMMYHUKAI[MOHHBIMU TEXHOJIO-
TUsIMH, PacTyIlel KOHKypeHIue. B cBsi3u ¢ 3TuM Bo3pocia oOpa3oBaTebHast
3HAYMMOCTh M3Y4YEHMs MHOCTPAHHBIX A3BIKOB, MOBJIEKIIAs 32 COOON yCHIICHHE
MOTHUBALIUK B UX U3yYEHHUH.

Pa3Butie MekIyHapOAHBIX CBA3€H HEOTAENMMO OT MpOLecca H3YYEeHHs
U NPEnoJaBaHus UHOCTPAHHBIX S3BIKOB, TaK KaK IOCIEIHUE SBIAIOTCA Cpel-
CTBOM MEXKYNBTYpPHOH KOMMYyHHKanuu. Bospacraromue moTpeOHOCTH 001me-
CTBA B CIEIUATNCTaX, KOTOPBIC BIAACIOT HHOCTPAHHBIMH SI3BIKAMH, Ha Pa3HBIX
YPOBHSIX U B Pa3HBIX ACNEKTaX BEAYT K MIEPECMOTPY COACPIKAHUS MPETIOaBaHHs
MHOCTPAHHBIX S3bIKOB. COBPEMEHHAS! METOIMKA O0yUEHHSI HHOCTPAHHOMY SI3bI-
KY Pa3BUBACTCS B HAIPABICHUU PACIIUPEHUS] MEXKKYIIBTYPHOTO COTPYIHUUECTBA.

O} hexTUBHOE MEXKKYIBTYpPHOE OOLIECHUE SBISIETCS OJHOBPEMEHHO YCIOBU-
€M U pe3ylIbTaToM c(hOpMUPOBAHHOH y 00ydaeMbIX MEXKKYIbTYpPHOIl KOMIETEH-
nuu. Takast A3bIKOBasl TMYHOCTb AJs NOCTHKEHHs B3aUMONOHUMAHUSA C Ipe]-
CTaBUTENSAMH APYTUX KOMMYHHKATHBHBIX COOOIIECTB M KYJIBTYp, @ TaKKe JULT
TOCTIDKEHHS MOCTABJICHHBIX IeNiel OOIIEHNs MCTIONB3YeT Ha MPAKTHKE 3HAHHSA
KYJIBTYPHBIX HOPM H KaTeTopuii, 00yCIOBIHBAIONINX YCIEIIHOCTh MEKKYIBTYp-
HOT'O B3aUMOJICHCTBHUSI.

@opMupoBaHUEe MEXKKYIBTYPHOI KOMMYHUKAaTUBHON KOMIIETEHLIUH IIPEAIIO-
JIaraeT pa3BUTUE y U3YYAIOLMX MHOCTPAHHBIN A3bIK LIEJOI0 KOMIUIEKCA MHTE-
TPUPOBAHHBIX YMEHMH, BKIIOYAIOMNX KaK MPaKTHIECKOE BIIAJCHUE CHUCTEMON
UHOCTPAHHOTIO $I3bIKa MPUMEHUTENBHO K PA3NUUYHBIM chepam peueBoil KOMMY-
HUKAIUU, TaK 1 BIAJCHUE 3HAHUSIMH O HAIlUOHAILHO-KYJIBTYPHOM CBOEOOpa3UU
TOW COLMOKY/IBTYPHOH OOIIHOCTH, el SI3bIK M3y4aeTCst B COOTHOIIEHNH C POJ-
HOH KynbTypoil. Perienue npobiaem o0ydeHUs] HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM TpeOyeT
KOHCOJIMALUK BCETO HAyYHO-METOJMYECKOr0 MOTEHIHAIA BCEX TUIIOB YUeOHBIX
3aBCIACHUN.

Bompocy ¢opmnpoBaHus MOTHONPABHOTO, PABHOIPABHOTO M aieKBaT-
HOTO yYJaCTHHMKA MEXKYJIBTYPHOTO JHAJIOra MOCBSMICH BBIMYCK COOpHHKA Ha-
YUHBIX TPyHOB «/HOCTpaHHBIC S3BIKM B KOHTEKCTE MEXKYIBTYPHOH KOMMY-
HUKAIUN», KOTOPBIA HMHUIMUPOBAH Kaeapoi pOMAHO-TEPMAHCKHX SI3BIKOB
¢unonoruueckoro (axymnprera IIpuIHECTPOBCKOTO rOCYIaPCTBEHHOTO YHHUBEP-
curera uM. T.I. IlleBueHxo.

Hacrosimuii cOOpHUK BKIIFOYAET HAyUHbIE CTaThH YUACTHUKOB cekiuil «Kor-
HUTHBHBIE ACHEKThI A3bIKa 1 KOMMYHHMKATUBHBII MOTEHIMAN JEKCUKO-IPaMMa-
THYECKHX, CTUIMCTUYECKHUX U SI3bIKOBBIX CPEACTB, «J{MJaKTHUECKUE OCHOBBI U
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METOJIMYCCKUE KOHIICTIIINH 00y4CHHS MHOCTPAHHBIM SI3BIKaM B BBICIICH IIKOJIEY,
«[lponecc mpernonaBaHus WHOCTPAHHBIX S3BIKOB B 00I00pa30BATEIBbHBIX U
CpEJIHECTICIIMAIBHBIX 3aBEJICHUAXY», «ITHOKYIBTYpHBIC (DaKTOpbl (HOPMHUPOBA-
HUS SI3BIKOBOW KapPTHHBI MUPaY.

IIpobnemHoOe mosie AaHHOTO COOPHMKA OXBATHIBACT AKTYaJbHBIC BOMPOCHI
KOTHUTHBHOM, KOMMYHUKATUBHOW M JMCKYPCHBHOM JIMHTBUCTHKH, METOIUKU
MPenoAaBaHusd HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB, PACKPBIBAIOTCS BO3MOXKHOCTH HCIIOIb30-
BAHHS MEKIIPEIMETHBIX CBS3CH P 00YUCHUN HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

B Hay4HBIX CTaThsX, MPEACTABICHHBIX B cOOpHUKe «/IHOCTpaHHBIC SI3BI-
K{ B KOHTEKCTE MEKKYIBTYPHOH KOMMYHHKAIIHI» 0000IIeH YK€ HAKOTLICHHBIH
OTBIT IPETOIaBaHUs MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, OOCY)KACHBI TPYJHOCTH S3BIKO-
BOTO 00pa30BaHMs, BEIABUHYTHI HOBBIE TCOPETUUCCKUE MOJIOKEHHUS, TPEIITOKE-
Hbl MIHHOBAITMOHHBIC METOMKH KaK B 00JaCTH M3y4YCHUS, TaK U 00y4YEeHHs UHO-
CTPaHHBIM SI3bIKaM.

COopHUK MOXKET OBITh PEKOMEHIOBAH JMHTBHCTAM, MPEMoaBaTessiM HHO-
CTPaHHBIX SI3BIKOB, aCIMPAHTaM, MarkuCTpaHTaM, BCEM, KTO MHTEpecyeTcsi BO-
MPOCaMU JTMHTBUCTHKU U METOJMKH MPETOAaBaHMU HHOCTPAHHBIX S3bIKOB.
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HALMOHAJIBHBIX CHCTEM A3BIKOBOrO OBPA3OBAHUA

E.A. IIOI'OPEJIAA
0-p unon. nayx, npogh., 3a8. Kagh. pyccko2o A3bIKA U MENCKYIbNYPHOU KOMMYHUKAYUU
HI'Y um. T.I Lleguenxo, e. Tupacnons

B crarbe paccmarpuBaercs CTENEHb BIMSHMS Ipolecca KyJIbTypHOH mioOanu3anun
Ha ()OPMHUPOBAHKE HOBOI CHCTEMBI COLHAIBHBIX [IEHHOCTEH, HPAaBCTBEHHBII HMIICPATUB KOTO-
PBIX B HOBOM COLOKYJITYPHOM IIPOCTPAHCTBE KaXI0r0 U3 JOKAIbHBIX COOOIIECTB CTHMYIIH-
pyeT nehopMaIuio TyMaHUCTHYECKHX OCHOB SI3BIKOBOI ITIONUTHKH H ONPEIEIISIET AKCHOJIOTHYe-
CKHI BEKTOp MOAU(DHUKALUY HACHTH(PUKATUMOHHOTO AUCKYPCA COBPEMEHHOM IMYHOCTH.

Knrouesvie cnosa: COLUOKYIBTYpHOE IIPOCTPAHCTBO, KYJbTYPHO-S3bIKOBas IOJIUTHKA,
NIEHTHOUKAIMOHHBIA TUCKYPC, KOHLETIHUS MONMINHTBI3MA, KYJIbTYPHBIC OPHEHTALNH, SA3bI-
KOBBIE IIPaBa, HPABCTBEHHBII UIMIIEPATHUB.

GLOBAL CONTEXT OF MODERN DEVELOPMENT
OF NATIONAL SYSTEMS OF LANGUAGE EDUCATION

The article discusses the influence degree of cultural globalization process on the new
system formation of social values, the moral imperative of which in the new sociocultural space
of each of the local communities stimulates the deformation of the humanistic foundations
of language policy and determines the axiological vector of modification of the identification
discourse of modern personality.

Keywords: sociocultural space, cultural and linguistic policy, identification discourse, the
concept of polilingism, cultural orientations, language rights, moral imperative.

Hecmotpst Ha AeiCTBHE SAMHBIX IO0ATM3alMOHHBIX TEHICHIUH, COIMO-
KYIBTYpPHOE TPOCTPAHCTBO PA3NHYHBIX PETHOHOB MHpPA MPOIOIIKAET OCTaBaTh-
¢st ITy0OKO CBOE0Opa3HBIM. B coxpaHeHHn cTaOMIbHOCTH YHHKAITBHOU CUTYAIIH|
PE3YIBTATHI TOKATM3ANMOHHEIX MTPOIECCOB, KaK MPECTABISACTCS, TOKA OKA3bI-
BaIOTCs Oolee ACHCTBEHHBIMH. [IpHUMHA TAKOTO TTONOKCHHS 3aKII0YaeTCs B TOM,
YTO KaXKJIBbIH THI 00IIECTBA MO OMPEACICHHIO MOPa3yMeBaeT HHTCPHOPU3ALIIIO
CHCTEMBI CBOUX IIEHHOCTEH B THIIEC (DOPMUPYIOLIEHCS TMIHOCTH. B CYITHOCTHBIX
XapaKTEePUCTHKAX JIMYHOCTU MPOSBIISIOTCS CaMble pa3IUYHbIC METaMOP(O3bl U
TpaHc(opMaIuK caMoro oOLIEeCTBa, BHELMIHUE aTpUOYThl paguKalbHOH Mojep-
HM3aLUK KOTOporo npocrynatot co Il monoBunsl XX Beka HauOonee OT4ETIH-
BO B U3MCHECHHH XapaKTepa MoTpeOIeHs MaTepruanbHbIx Onar. Ho HeT u He Mo-
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KET OBITH TTOTHOIEHHOH IMIHOCTH, YIOBICTBOPCHHON CBOUM CYIIIECTBOBAHHIEM,
ecin OHOOOKOCT AK3UCTCHIMATBHBIX CMBICIIOB €€ JKH3HEACSITEIHHOCTH OyneT
yCyTyOJIeHBI OTCYTCTBHEM T'YMaHHOW IICHHOCTHON OCHOBBL.

KOHTEHT COBpPEMEHHOTO COILMOKYIBTYPHOTO TMPOCTPAHCTBA (hOpMHUpYyeTCs,
C OJIHOIl CTOPOHBI, MOIIIHBIMU TEXHOIOTNUECKUMH U MH(POPMAI[MOHHBIMU HOBa-
LUAMU, OPeoOPasyOUIUMU COLUANBHYIO cpely OBITUS JUYHOCTH, a C ApPYToii,
MHOroo0pasHble (POpMbI MacC-KyIIbTYpbl OPHEHTUPYIOT €€ Ha MOTpeOIeHe Uil-
JIF030PHBIX MPOYKTOB BUPTYAIILHOTO KIIUIIO-MO3aUYHOIO IOTOKA JIeHCTBUTEIIb-
HOCTH. B TakoM HecTaOMIBHOM COCTOSIHMM COLMOKYJIBTYPHOTO NPOCTPaHCTBA
HMHTEHCHBHO Pa3MBIBAIOTCS U 1eOPMHUPYIOTCS HPAaBCTBEHHbIE TIPHOPUTETHI CO-
BPEMEHHOW JIMYHOCTH, HE M0 KOHIA OOBEKTHBHO OIICHUBAIOUICH T'PAHHUIIBI pe-
aJIbHOT0. B KOHTEKCTE 3THX pacCy)KAECHUH IPEACTABIACTCS BaXKHBIM OLIEHUTh
3HAYCHHE KyIBTYPHO-SI3IKOBON TMONUTHKN B MOACPHU3AI[MN HPABCTBCHHOH Tpa-
CKTOPHHU PA3BUTHS COBPEMEHHOH JTMNIHOCTH.

Wneonorus XX Beka, cAeIaBIIas akIeHT Ha MUPOIIPE0oOpasyoniei AesTenb-
HOCTH JIMYHOCTH KaK 0a30B0il (JOpPMBI €€ COLHOKYIBTYPHOTO OBITHSA, JOMKHA
ycTymuTh B XXI Beke MeCTO MOSBICHUIO HOBBIX 'yMAHMCTHUECKHX WAEAJIOB,
HAMpPaBJICHHbIX HA MOUCK ONTUMAaNbHO 3()(EKTUBHOIO BEKTOPA PA3BUTHS YHU-
KaJIbHOM )KU3HEHHOU TPAEKTOPHH, B PaMKaX KOTOPOH TOJBKO M CTAHET BO3MOXK-
HOM MCTHHHAS CaMOAKTyaIlM3allisl IMIHOCTH, IITyOOKO OCO3HAIOMICH TOTCHIINH
CBOCH BHYTpEHHEW NPUPObl. Pa3BUTHE TBOPUECKUX CHJI KaX IO JIMYHOCTH BO3-
MOKHO TOJTBKO B €IMHCTBE C 00ECIICYEHHEeM YCIOBHH I UX pa3BUTHSA. Takoi
00pa3oBaTelIbHBINA aKIIEHT COCOOEH 00eCeYnTh BOCTIPOM3BOACTBO TIOTHOIICH-
HOH JINUHOCTH, TOTOBOM HE TOJIBKO COXPAHUTH U IIEPEAATh CO3UAATENbHBIN Kyllb-
TYpHBII OTIBIT, HO U CTaTh TAPAHTOM HEMPEPHIBHOCTU TBOPUECKH MOJICPHU3UPO-
BaHHOH KyJIBTYPHOH TpaJuLUH.

I'ymanutapusie nenHoctd XXI Beka (GOpMHPYIOTCS TOJNBKO B Hepax
TBOPUYECKH OPraHU30BAHHOI HAayuyHON MBICIH, CIOCOOHOH OLEHHTH PONb U
3HAUCHHE HENPEPBIBHOCTU KYIBTYPHO-UCTOPUUECKOrO Mpolecca, obecre-
YHBAIOIIETO CBA3b BPEMEH U BHYTPEHHIOIO LIEJIBHOCTh JHYHOCTH. CTepxk-
HEM TyMaHUTapHOH 0Opa30BaHHOCTH JMYHOCTH, BAXKHEUIIMM (DAKTOpOM ee
COIMOKYJIBTYPHOH CTAaOMIBHOCTH M 00sI3aTENbHBIM  yCIOBHEM 3((PEKTHB-
HOTO Pa3BUTHS BBICTYIIACT, OE3yCIOBHO, S3BIK. SI3BIKOBAS MOMUTHKA KaK MOII-
HBI MEXaHM3M peajM3aliy HAIHOHAIBHON MOMWTHKH caMa HpHOOpeTaeT
CTaTyC Takol cOLMaIbHOM LIEHHOCTH, HPABCTBEHHBII UMIIEPaTUB KOTOPOH B 3110~
Xy I100anbHON TpaHC(HOPMAIMH JIOKATbHBIX COOOIIECTB PU3BAH COXPAHUTD UX
KYJIBTYPHO-SI3bIKOBOE MHOTOOOpa3ne, HO H30€XKaTh MPU 3TOM M3IHIIHEH (OITBbK-
JIOpH3aK M 00ECHEUNTh B HOBBIX YCIOBHSAX BO3MOKHOCTD TTOJHOIICHHON ca-
MOpEaTU3aIMU KKI0TO WICHA JOKAIBHOTO COOONIECTBA B IIMPOKOM KOHTEKCTE
MEXITHHUECKOTO M MEKKYNBTYPHOTO B3auMofeicTBusl. KynbTypa u s3bIK BCer-
J1a BBICTYTIAJIM BOXXHEHIITMMU HHAUKAaTOPAMH STHUYHOCTH, HO B YCIIOBHSIX YCUIH-
BAIOIETOCs MpoLecca KynbTypHOU Io0anu3aiiu, Beylei K pa3MbIBaHUIO TPa-
JULUOHHBIX OCHOB 3THUYECKON KyNBTYpBI, HALIMOHAIBHBIE S3bIKH UCIIBITHIBAIOT
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3HAYUTENBHOE JIaBJIEHHE, KOTOPOE MOJKET IPUBECTU HE TOJIBKO K IIOTEpE cTaryca,
HO U K TIOJITHOMY X UCUYE3HOBEHHUIO. Ha sTtom IIYTH TOJIbKO B3BCIICHHAS KYJIbTYP-
HO-SI3BIKOBAs TIOJIMTHKA CIIOCOOHA OpeAOTBPATUTh HETAaTUBHBIC MOCICACTBUA U
CO3/1aTh [IEHHOCTHYIO OCHOBY JUISi TAPMOHM3AIIMY TUHAMUYHO PAa3BUBAIOIIIXCS
JIOKaNbHBIX COOOLIECTB ¢ (POPMUPOBAHUEM HOBBIX COLMOKYIBTYPHBIX TEHICH-
i T100anbHOT0 MUpa. L{eHHOCTHBIN YpOBEHb MUPOBO33PEHHUS TMYHOCTH OBLIT
1 ocTaeTcs 0a3uCHBIM COLIMOKYIIBTYPHBIM CIIOEM, OTIPEACIIAIONIMM He TOJIBKO Xa-
pakTep e€ KyJIbTypHO-S3bIKOBOTO MOBE/ICHHUS, HO U OPTaHUYECKYI0 B3aUMOCBSI3b
CO CBOEH ITHOKYJIBTYPHOH OOIIHOCTBIO; TOJBKO TaKOW THII COLMAILHOTO TOBE-
JEHUSI U TOJEPAHTHOE B3aMMOZIEHCTBHE (D(PEKTUBHO 0OCCIICUMBAIOT CTAOUIIB-
HOCTb HOJIMATHUYHOTOIIOMKOH(ECCHOHATEHOTO M TIONUS3BIMHOTO COOOIIECTBA
TaXe B YCIOBHAX 3HAYUTEIBHOI ero TpaHCc(hOpMaInH.

Conepxarenbublii (OKYC HPABCTBEHHOTO HMIICPATHBA KYIBTYPHO-S3BIKO-
BOM IIOJIMTUKH B KaXXIO0M U3 IMOJIMDTHUYCCKUX COO6H_I€CTB COBPEMCHHOI'O MHpa
MOXKET M JOJDKCH OBITh HANPaBJICH Ha MPH3HAHHE CAMOTO dYelloBeKa Kak 0a3o-
BOTO IIEHHOCTHOTO (hpeHOMEHa, 0€3 KOTOPOTO TEPSIFOT CMBICI JTIO0bIE paccyxie-
HUA 1 IUCKYCCHU O CYITHOCTH MPOLECCOB II00ATH3aIiN.

B mpakTuke S3BIKOBOTO IOBEIEHUSI OTPAXKAIOTCS IMPAarMaTUuecKue IeNu
SI3bIKOBOM MOJIUTHUKH, INIaBHAS U3 KOTOPBIX B YCIOBUSAX JAe(OpMalii COBPEMEH-
HOTO COILMOKYJIETYPHOTO MPOCTPAHCTBA COXPAHHUTH AKCHOIOTHUYECKHH MPODIIIh
KYITBTYPHO-SI3BIKOBOH CaMOWACHTH(HUKAIMN JIMIHOCTH, ONPEICIIIOMINA CTe-
HeHb €€ TonepaHTHOCTH. KysbTypHble OPUEHTALUK U A3bIKOBBIE IIPEANIOYTEHHS
HE TOJILKO OTJENbHBIX JIMYHOCTEH, HO U HAllMOHAJIbHBIX MEHBLIMHCTB B yCIIO-
BHSIX II00AIBHOMN COHHaJ’IBHOﬁ yHI/I(I)HKaLH/II/I, HCIBITBIBAIOT 3HAYUTCIBHBIC KO-
nebanust. AHaIN3 TPUPOABI M CYIIHOCTH 3THOKYIBTYPHBIX M ITHOS3BIKOBBIX
MPOIIECCOB COBPEMEHHOCTH B PA3MUYHBIX COOOIIECTBAX ITO3BOJSAET BBICKA-
3aTb IPEIIOI0KEHHE O TOM, YTO KYJABbTYpPHbI KOMIIOHEHT B paMKaX HIEHTH-
(UKAIIMOHHOTO JIUCKypCa JIMYHOCTH OKa3bIBAaeTCsl Oojiee yCTOMYMBBIM, 4YeM
S3bIKOBOM. PervonanbHble HAIIMEHBIIMHCTBA HEPEIKO BBIHYKAEHBI B IENAX
COXpaHEHHUs TOJHOLEHHON MapaJnurMbl KyJAbTypHOH caMouAeHTU(UKaLUU Co-
IJIaIaThCsl HA KOMIPOMUCC, MCIIONB3Ys He POAHOW, a O(pUIMATBHBINA rocynap-
CTBEHHBII S3BIK B CAMBIX PA3IMYHBIX c(hepax OOIICHHS.

Hatunck s3bIk0BO# TI00aNMM3ald B MHPE BO3PACTACT TaK CTPEMHUTEIHHO,
YTO HE TOJBKO SI3BIKM HAIMEHBIIUHCTB, 3amuiieHabie EBpomneiickoit Xapruen
peruoHanbHbIX s3blk0oB U gokymeHtamu IOHECKO, HO M rocynapcTBeHHble
A3BIKM B MOIIIHBIX eBpOHeﬁCKHX CTpaHax MOABEPTAIOTCA 3aMCTHBIM PHUCKaM.
OcnabneHne MO3MIMI SI3bIKa, KK U3BECTHO, BCET/Ia HAMIPABICHO HA M3MEHEHHE
KYJIBTYPHOTO CTaTyca ero HOCUTENeH, 4TO BeAET HE TOIBKO K MOSBICHUIO KOMMY-
HUKATUBHBIX 0ApHEPOB B COLIOKYJIBTYPHOM B3aUMOJIEHCTBUH, HO M K BO3MOJKHBIM
koHpmukTam. [losiBIeHHE B pernoHaNbHOM COLMOIMHIBUCTUKE TEPMUHA MAK HA-
3bl8aeMble HeaH2TUUCKUe A3bIKY CUTHAIM3UPYET O TOM, YTO I100aIbHBIN aH Ui~
CKMH TIOCTENIEHHO BBITECHSET €BPOINEHCKUE PErnOHAIbHBIE S3bIKH C BBICOKHM
KOMMYHHUKATHBHBIM CTaTyCOM M3 IIENOTO psizia cep, U MPesk e BCETo HAyKH, Om3-
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Heca, CIopTa, JI0Cyra, MO/l U APYyruX (GopM MEKIYHAPOTHONW KOMMYHHKAIIUH.
bonee Toro, nenblid psi MHBIX (HAKTOPOB TMOOAIBHOTO Xapakrepa (MHUTPAIHs,
JIMACTIOPU3AIHs, YTHU3AINS, THOPHU3AINS, CTATyC S3BIKOBOTO 3aKOHOMATEIh-
CTBa, MOJUTHU3AIMS MPOOIEM O MECTE A3bIKa U JpP.) MEHSIOT COIMANBHYI0 0a3y
HOCHTENeH A3bIKOB BRICOKOTO KOMMYHUKATUBHOTO paHra. ClieICTBHEM 3THX MPO-
LIECCOB, YCHJICHHBIX, KPOME TOTO, TEXHUUECKUMHU U TEXHOJIOTMYECKIMHU BO3MOXK-
HOCTSAMH, CTAHOBUTCS YCKOPEHUE TEMIIOB UX TpaHC(HOPMALIK U HUBETHUPOBAHUS
HE TOJIbKO WX (DYHKIIMOHAJBHOTO JMANa3oHa, HO W MpeBpalieHue SI3bIKa B WH-
CTPYMEHT BO3/ICHCTBHS Ha MCHTAJIBHYIO MATPHILY, YTO BEACT K MAPTHHATLHOCTH
SI3BIKOBOM JIMYHOCTH. B 3TOM KOHTEKCTE Cy[p0a eBPOMEHCKUX S3BIKOB C JIABHO
pa3paboTaHHBIM MUCHMEHHBIM CTaHIAPTOM, COXPAHSIOIIUM OoraTeiinee UCcTo-
PHKO-KYJIBTYpHOE Hacienue, cOMmKaeTcs ¢ Cynp00d S3bIKOB HAIlMOHAIBHBIX
MEHBIIIMHCTB, TIOCTEIICHHO TEPSIONIMX CBOM KYJIBTYpHBIE Tpamuiuu. OTIndu-
TENbHOW 0COOCHHOCTBIO SI3BIKOBOM TIOJNMTHKH KaK B OTICIBHBIX €BPOMEHCKHX
CTpaHax, Tak 1 B pamMkax EC cienyer npusHaTh 00s13aTeNbCTBO, TPOBO3IIAIICH-
Hoe B EBpomneiickoit Xaptun (1992 r.), a 3atem u B «TYTHHMHICKUX Te3HCaX»
(1999 r.) 0 npu3HaHUK [IEHHOCTU MHOTOS3bIUMs. OHAKO, K COXKAJICHHIO, KOH-
LeMNIKs NOIMIMHTBU3Ma, 00bEKTUBHO BOCTpeOOBaHHAs MOTPEOHOCTIMHU BO3POC-
Iei HHTEHCHBHOCTH B KOHTAKTaX HE TOJBKO B COIIMOKYIIBTYPHOM MPOCTPAHCTBE
EC, HO 1 Bo BCEM MUpe IO/ JaBICHAEM HAI[MOHAJIBHBIX M HaHAIIMOHAIBHBIX
PBIHKOB, TIPEBPAIIACTCS B GAMHCTBEHHYIO YHUBEPCATBbHYIO OMIMHTBATLHYIO MO-
JIENIb «AHDIMHCKUH — HALIMOHAILHBIN.

Oco3HaHHbIH BEIOOD JTI000# APYToit OMITMHTBAIbHON MOJIEIH, KaK BBISCHSCT-
CsI, OTPAHMYHMBACTCS JIAIIL PETHOHAIBHBIM MacIITaboM e€ (yHKIIMOHUPOBAHMS.
DKCTIaHCHS aHTTIMHCKOTO S3bIKA B MAKCHMAIbHO IMUPOKOE KOMMYHHUKATHBHOE
MPOCTPAHCTBO MEHSET SA3bIKOBOM NanamadT EBporbl U cTpaH OMIKHETO 3apy-
0exXbsl, MOABEPrasi PUCKY KyIBTYPHBIH U S3BIKOBOI CyBEpPEHHUTET JUYHOCTHU Ja-
’KEB SKOHOMHUYECKU MOIIHBIX rocyaapcTBax. Ha aTom oHe MEHSIOTCS HE TOb-
KO TPaHHIBI KOMMYHHKATHBHOTO TI0JIsI, CKOJIBKO aKCHOJNOTUYCCKUH (yHIaMeHT
caMoro (heHOMEeHa 3bIKOBOM MOMUTHKH. M 3TOT (hakT BbI3bIBacT 0cO0YI0 03a00-
YEHHOCTh, TaK KaK JaXke KyJBTYPHO KOPPEKTHBIC (POPMBI MEXKKYIBTYPHOTO B3a-
MMOJICUCTBUS MPEIIOIAraloT B TOW WJIM MHOW CTEIEHW LEHHOCTHOE BTOPKE-
HUE B JIPyroe COIMMOKYJBTYPHOE IPOCTPAHCTBO, BBICTYIAs KaTalM3aTOPOM
ero KyIbTypHBIX TpaHcdopmanuii. ColpanbHOe JaBlIeHHE B Pas3InYHBIX (op-
Max ero MposBieHUS JAe()OpPMHUPYET LEHHOCTHBIC KYIbTYPHBIC OPUCHTAIMU U
SI3BIKOBBIE TIPEATIOYTEHHS TUYHOCTH, 03a004E€HHOCTh KOTOPOUM 3aMETHO BO3pac-
TaeT B YCJIOBHUAX U3MEHEHMS 3THKETHBIX HOPM IMOBEJCHHSA B PaMKaX MPHBBIY-
HOTO CEMaHTHYECKOTO MPOCTPAHCTBA. BEKTOp JMHAMHUKH S3bIKOBOTO 3aKOHOIA-
TenbcTBa B crpanax [Ipubantuky, 3akaBkasbst, YkpanHbl, MoII0BBI B IOCIEAHES
JICCATUIICTHE HATIPABJICH HA YCUIICHUE MEKITHHYECCKOTO HAMPSXKECHUS B TIOJTHIT-
HUYHBIX COOOIIeCTBaX. UMILTHIIUTHO PycOPOOCKHIA XapakTep s3bIKOBOM MOJTH-
THKH, HAIPaBICHHON HA MAKCHMAJbHO OBICTPOE BBITECHCHHE PYCCKOTO SI3bIKA
COBMECTHBIMHU YCHITUSIMH TUTYJIEHOTO HAIIMOHAJIBHOTO M aHTIIMHACKOTO, OTYETIIH-
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BO MPOCTYIACT 3a JIEMArorHiecKUMHU PacCYKACHUAMU O CBOOOJIE M IEMOKpaTH-
3aIMi. AKTyalM3upoBaHHAs Ha pyOexe BEKOB MpoOieMa S3bIKOBOW TTOIMTHKH
HC HOTepHHa CBOGI71 OCTpOTLI U B HOBBIX YCJ'IOBI/UIX pa3BI/ITI/IH COBpeMeHHOFO CO-
oOmiecTBa.

KoHrieniys A3bIKOBOI MOMUTHKH B COBPEMEHHBIX YCIOBUSX II00aTH3AIHH,
0 HalleMy DIyOOKOMY YOEKICHUI0, TpeOyeT CeroHs akleHTUPOBAHHOTO BHU-
MaHHs COLMOJMHIBUCTOB, OJHAKO MPAKTHYECKM OHA MOKa HE MOABEepracTcs
HAYYHOH peQUIeKCHH M HE BBICTYIACT MPEIMETOM MEXIYHAPOIHBIX JHCKYC-
CHH WM aKaJIeMHYECKHX HCCIe0BaHui, Kak B EBpore, Tak W B cTpaHax OiMxK-
Hero 3apyOexbs. [Touck HaydHOH apryMeHTaluH W MEXITyHApPOIHOE 00CYXK-
JICHHE YHUBEPCAIBHBIX MPOOIEM S3bIKOBOW BHTAIBHOCTH M JIMHTBOIKOJIOTHH,
a TaKXke BOPOCOB (hOPMHUPOBAHUS HATHAITMOHAILHOM A3BIKOBOM TIOJTUTHKH B yC-
JIOBHSX II00ATM3aIMH, KaK HAM MPEICTABIISETCS, MOTJIH OBbI CIIOCOOCTBOBATH TT0-
BBIIICHUKO COLIMAJIBHOTO HpeCTI/I)Ka H3LIKOBOﬁ IIOJIMTUKHU U CTATh KaTaJ'IPBaTOpOM
HOBBIX ITIOAXO0J0B, THUIITUATHUB 1 HpOGKTOB, HaHpaBHeHHI)IX Ha COXpaHeHI/Ie ryMa-
HHUCTHYECKHX OCHOB IIECHHOCTHOH TpaHC()OPMAINH KyJIBTYPHO-SI3bIKOBOTO JaH-
madTa COBPEMEHHOTO MHpA.
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VIIK 81°25
ARTYAJIbHBIE TIPOBJIEMBI TTEPEBOZIA ®PA3EQJIOIH3MOB
B ACIERTE MERKYJbTYPHOM KOMMYHURAIIMHA

H.A.T1Y30B
Kano. Gunon. Hayk, 0oy. Kagh. pyccko2o s3bIKa u MEJCKYIbNYPHOU KOMMYHUKAYUU
1I'Y um. TI Illeguenxo, 2. Tupacnons

B crarbe paccMarpuBaroTCs akTyasnbHble IpoOieMbl nepeBoja (ppazeosoru3MoB B aciek-
TE MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKALMHU, MPEUIAralOTCsl MyTH PENICHHs JAHHBIX Mpo0JeM; mpes-
CTaBJICHO HECKOJIBKO KIIaCCU(UKALHMI crIOcO00B M MPHEMOB mepeBoa (hpa3eosoru3MoB ¢ pyc-
CKOTO $I3bIKa Ha aHTIJIMHACKUMA.

Kmiouesvle crosa: dpaseonorusm, knaccuduxanus hpaseosoru3mMoB, mpodIeMbl epeBo-
114, I3bIKOBOM SKBHBAJICHT, MEHTAIIUTET, HALIMOHAIILHO-KYJIBTYpHAs CHe(HKa.

ACTUAL PROBLEMS OF TRANSLATION OF PHRASEOLOGISTS
IN ASPECT OF INTERCULTURAL COMMUNICATION

The article discusses the actual problems of translating phraseological units in the aspect of
intercultural communication and suggests ways to solve these problems; several classifications
of methods and techniques for translating phraseological units from Russian into English are
presented.

Keywords: phraseological unit, classification of phraseological units, translation problems,
language equivalent, mentality, national-cultural specificity

Hamre oOpauienue k JaHHON TeMe 00yCIIOBIEHO aKTyallbHOCTBIO M 3HAUMMO-
CTB10, CIIOKHOCTBIO MPO0JeM nepeBoja (pa3eoIornieckux eMHHI] B aCleKTe
MEXKYJIbTypHOU KOMMYHHUKau. [IpoOiembl 1 TpyIHOCTH nepeBoaa Gppas3eono-
TU3MOB C OJIHOTO s3bIKa Ha JIPYToil Bcerma ObUIH, €CTh U OyIyT OJHHM U3 ca-
MBIX CJIO)KHBIX aCTIEKTOB IEPEBOIUCCKOM NEATEIHHOCTH, TAK KaK OYCHb TPYIHO
TEPEBOIUTE TO, YTO SIBISETCS JYXOBHBIM HACICAMEM HApoIa, CTenu(uuecKoi
YacThIO €T0 KYJABTYPhI U MEHTAIUTETA. ITO HE MIPOCTO MOKMCK U TI0A00P TTOAXOS-
IIETO S3BIKOBOTO HKBUBAJICHTA, a CIOKHBIN, MHOTOTPAHHBIA TPOIECC, KOTOPBINA
MPEATIoNaracT OTANYHOE 3HAHKE HCXOHOTO S3bIKA 1 S3BIKA MEepeBoa (0COOCHHO
uX (pa3eoorun), 3SHaHUE U MOHUMAHUE UCTOPUH M KYJIBTYpbl 000MX HApOJIOB,
IPO(ECCHOHAIN3M U MACTEPCTBO EPEBOAUMKA.

Heobxoaumo ymeTb pacrio3HaBaTh (Dpa3eosioru3Mbl, OTAMYas MX OT CBO-
OOHBIX CIOBOCOYCTAHMIA, 3HATh M TOHMMATh UX CEMAHTHKY, YUUTHIBATH Ha-
[HOHAJTBHO-KYJABTYPHYIO CHEeH(pHUKY OOOMX S3BIKOB, BIAJETh MACTEPCTBOM
mepeBoa XyIOXKECTBEHHOTO TEKCTa. BakHOW 3amauell MmepeBOoqUHKa SBISETCS
«KYNBTypHas aJanTalds» TaKUX MHKPOTEKCTOB, MO3BOJIONIAS O00ECICUNTH
«YIUTAEMOCTBY B IPYTOH KYIBType Yepe3 COXPAaHCHHE UX SKBHUBAJICHTHOCTH — KaK
CMBICJIOBOH, TaK ¥ UMITPECCUBHOM (T. €. IKBUBAJICHTHOCTH BIICYATIICHHU ).
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PaccMoTprM HEKOTOpEIE aKTyalbHBIC TPOOIEMBI TIEpeBOIa (pa3eoIOTICCKIX
€/IMHUII, 0003HAYNM OCHOBHBIE ITyTH PEIICHHUS STHX TIPOOJIEM, IPEIIOKUM HECKOITb-
KO TPaKTUYECKHX COBETOB MEPEBOMUMKY, 3aHUMAIOIIEMYCS MPOOIeMoii TiepeBoa
(pazeonoru3MoB ¢ pyCCKOro s3bIKa Ha S3bIKK POMAHO-TePMaHCKOM TPYTIIBL.

K umcny ocHOBHBIX Ipo0OieM nepeBoja (ppa3eoqornieckux eIuHUIl Hccie-
JIOBaTeNU OTHOCAT 1) pacro3HaBaHKe (pa3eosoru3MOB B TEKCTE, YMEHUE OTIH-
YUTh UX OT CBOOOIHBIX CIOBOCOYETaHUM. {1 HTOr0 HEOOXOAUMO 3HAThH THIIBI
(pazeonoru3MoB, WX TPU3HAKH M OCOOCHHOCTH. B pycCKOM SI3BIKE COTIACHO
KiIaccudukanuu akagemuka B.B. Bunorpanosa (momoiaHeHHOH mpodeccopoM
H.M. Illanckum) BbIensroT 4 Tuma (Qpa3eoOTHYECKUX CIMHMIL CpaleHHs
(bumo Oaxaywu, cobaxy cven); eMAHCTBA (Oepoicamb KaMeHb 3a nasyxoil); co-
qyeTaHus (mpyoosvle ycnexu); BeIpOKeHUs (KpomewHas moma, cmpax 6epém);
2) yuéT HaIMOHATBHO-KYIBTYPHOH CHECIM(MHUKHI S3BIKA-UCTOUYHNKA U S3BIKA TIC-
peBoza. [yt 3Toro HeoOXOMMO 3HATH UCTOPHIO, KYJBTYPY M MOHHUMATh MEHTa-
nuTeT 000MX HApOIOB; 3) 3HAHUE CIIOCOOOB U MPUEMOB TIepeBoia (hpa3eonorus-
MOB, yMEHHE IPUMEHSTh 9TH TEOPETUUECKHE 3HAHUS Ha TIPAKTHKE.

HW3BecTHO HECcKONbKO Kinaccupukauii cnocodoB u nmpuéMoB nepeBoaa ¢pa-
3€0JIOTMYECKUX EUHUII.

HUccnenosarens S1.1. Peukep Beiaensier 4 cniocoda nepeBona ¢pazeosnorus-
MOB: 1) mepeBoj C MONHBIM COXPAHEHHEM HHOS3BIYHOTO 00pasa; 2) mepeBon
C YaCTUYHBIM COXpaHEHHEM 00pa3HOCTH; 3) IIEPEBOJ C MONHOM 3aMeHO 00pa3-
HOCTH; 4) TIEPEBOJI CO CHATHEM 00pa3HOCTH.

HUccnenosarens P.O. fIkoOcon Bhimensier 3 crmocoba mepeBojia (paseolo-
TH3MOB: 1) BHYTPHA3BIKOBOM MepeBo;] (Tepe/iaua CMbICHa «CBOMME CIIOBAMID);
2) MEXBbSI3BIKOBOH TIepeBo]] (IEPEBOJl B COOCTBEHHOM CMBICIIE CJIOBA, T. €. C O/I-
HOTO s3bIKa Ha JIPYToii); 3) Me)KCeMaHTHUECKUH mepeBo/] (Tepeiada 3HaKOB O1-
HOM CEMAaHTHYECKOH CHCTEMBI 3HAKAMH APYTOi CEMaHTHUECKON CHCTEMBI).

[punuMas BO BHUMaHHE TOT (aKT, YTO MHOI'ME AHIIHHCKHUE, HEMEIKUE U
(bpaniry3cKue (ppazeonoru3Mbl 3a4acTyr0 He UMEIOT SKBUBAJICHTOB B PYCCKOM SI3bI-
Ke, KaK U pycckue (hpa3eonorn3Mbl He BCEr/Ia UMEIOT SKBUBAJICHTHI B AHIITHHACKOM,
HEMEIIKOM M (DPAHITY3CKOM SI3BIKAX, TIOCKOIBKY ATH (hpa3eoIoru3Mbl 0003HAYAIOT
SIBIICHUS, HE CYIIECTBYIOIIHE Y IPYrOro HApOJAa, B 3TOM CIIydae IeIecooOpaszHo
HCIIOJB30BaTh CIEIYIONIHE CIOCOOBI M IPHEMBI TIepeBoIa (hpa3eoIorn3MOB.

1. Eciu B sI3bIKe MCTOYHWKA U B SI3BIKE MEPEBOIA €CTh (Ppa3coTOrnIecKuii
9KBUBAICHT (T. €. (ppa3eosoTH3M, 10 BCEM MOKA3aTesIM PaBHOLCHHEIN Tepe-
BOJIMMOM €IMHHMIIE), TO TPUMEHSETCS (PPa3eoNOrHIecKuii crocod ImepeBosa,
T. €. TepeBox (paseonornueckuM dKBHBaNeHTOM. [IpuéMsl Takoro mepeBoma:
1) mepeBoJ TOJTHBIM SKBHBAJIICHTOM (PYCCK. Hem OblMa 0e3 0cHA — aHTil. there
is no smoke without fire); 2) nepeBoji HEOIHBIM KBUBAJIECHTOM (PYCCK. KVHUIMNb
Koma 6 Meuike — aHrIL. to buy pig in a poket); 3) nepeBox OTHOCUTEIBHBIM K-
BUBAJICHTOM (PYCCK. Uepams Ha pyKy KOMy-1ubo — aHri. to play into somebody s
hands); 4) nepeBoA MHIMBUAYAIbHBIM SKBUBAICHTOM (PYCCK. ObIMb KAK HA Jd-
O00HU — aHIL. to be an open book).
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2. Ecnut B sI3bIKE HCTOYHMKA U B SI3BIKE IEPEBO/A HET (PPa3CoIOTHIECKOTO K-
BHBAJICHTA, TO IIPHUMEHSIETCS He(pa3eoNornuecKuii crocod mepesosa, T. €. mepe-
BOJI ONHUcCAaTeIbHBIM BhIpakeHneM. [Ipiuémsbl Takoro nepesosa:

1) onucaTenbHbIA — MEPeBOJ] HE CaMOT0 (PPa3eoIoTH3Ma, a eT0 TOIKOBAHHUS;

2) TeKCHUYECKHI — IepeBOA (PPa3eoaoriu3Ma OJHUM CIOBOM, T. €. JIEKCEMOI;

3) aHTOHMMHYECKHUIT — IEPEBOJT HA OCHOBE MPOTHUBOIIOCTABIICHNS;

4) KanbKUpOBaHUE — EPEBOI MO Kasbke (00pasity, abaony);

5) KOHTEKCTyalbHBII — TONKOBaHUE (pa3eoIoru3Ma ¢ Onopoi Ha KOHTEKCT;

6) BEIOOPOUHBIH — BEIOOP COOTBETCTBYIOMIETO BapHaHTa U3 HECKOJIBKUX CH-
HOHUMHYHBIX TONKOBAHHIA;

7) KOMOMHHPOBaHHBIN — TIEPEBOJT (HPa3EONOTU3MOM M3 JIPYTOTO SA3bIKA C yUE-
TOM KYJIBTYPHO-UCTOPUYECKON U MECHTAJIBHON CHICIIU(DUKH.

B coBpeMeHHOM NepeBOIOBEACHIH C(HOPMHUPOBAIICH ONPEeIEHHBIC TPeOOo-
BAHMS K Ka4eCTBY MepeBoja (paseorsorun3moB. CormmacHo JaHHBIM TPEOOBAHUSIM
TIepeBOJI I0JKEH 00J1a/1aTh CIEAYIOMIMMU 0COOEHHOCTAMU:

1) ObITH MAKCUMAIILHO OJM3KUM K MOIMHHUKY O COAEPKAHUIO U opMe;

2) yYUTBIBATH CHEIU(UKY HAMOHATIHLHOTO KOJOPUTA S3bIKA MCTOYHUKA M
SI3bIKA TIEPEBOJIA B HCTOPHYECKOM, KYJIBTYPHOM U MEHTAJIBHOM aCIeKTax;

3) yuHTBIBAaTH CBOCOOPA3HE JICKCUKO-(DPa3eOTOrNUeCKON CUCTEMBI SI3bIKA HC-
TOYHHKA U SI3bIKa MepeBozia. KauecTBo mepeBosa 3aBUCHT OT COOTHOIICHHS MEKTY
(pazeoIOrnIecKUMH eIMHHUIIAME S3bIKA ICTOYHHKA 1 SI3bIKA TIEPEBOJIA; OT KOHTEK-
CTa, B KOTOPOM YIIOTpeONEH (ppa3eooru3M; OT HAIMOHAIBHOTO KOJIOPUTA HCXOM-
HOTO SI3BIKA U SI36IKA TIEPEBO/IA; OT IMIHOCTH TIEPEBOTIMKA — €TO YPOBHS BIIAICHUS
SI3BIKOM-UCTOYHMUKOM U A3bIKOM IEPEBOJA, €0 3HAHUA KYJIBTYpPbl, HICTOPUU U MCH-
TanuTeTa 000MX HAPOIOB, €0 MPO(PECCHOHATHHON KOMIIETEHTHOCTH.

[poananuzuposas crienuduky npodiem nepesoa (pazeonoru3mMoB B acrek-
TE MEKKYIBTYPHOU KOMMYHHUKAIIUH, IPEIaraéM HECKOIbKO COBETOB MEPEBOI-
YUKy OTHOCHUTEIBHO MepeBoa (ppa3eoqornaeckux eAnHUI.

1. Heo0Xonmmo B COBEPICHCTBE 3HATH POHOM SI3BIK, S3BIK-HCTOYHHK USI3bIK
nepeBoa; ux (paseconoruio.

2. BaxxHo 3HaTh, IOHNMATH M YyBCTBOBATH HAIMOHATBHO-KYIBTYPHYIO CIICI-
UKy S3BIKA-NCTOYHUKA U S3BIKA TIEPEBOJIA.

3. CrnemyeT yMeTh paclo3HaBaTh U pa3nuyaTh Gpascorornieckue u cBoOOI-
HBIC COUYCTAHUA B A3SBIKC-MCTOYHUKE U B A3BIKC NIEPEBOIA.

4. Heo0xoMMo 3HATH TUIIBI (PPa3eosoru3MOB U MX CBOE0Opa3He B A3bIKe-HC-
TOYHUKE U B A3BIKE MEPECBO/A.

5. Hayo 3HaTh 1 yMeTb UCHOIb30BaTh B IPAKTHUECKON ACSTEIBHOCTH CIOCO-
Ob1 11 IpUEMBI TIEpeBoia (hPa3eonoru3mMoB.

6. CrenyeT CTpeMHUTBhCS MAaKCUMAIBHO COXPAHUTh OCHOBHOE COIEPIKAHHUE
(tyx) MO/UTMHHMKA.

Taxum 00pa3oM, OCHOBHEIMH TIpOOJIEMaMH MepeBoIa (ppa3conoriu3MOB sB-
JSIOTCS: pacrio3HaBaHue (hpa3eoNoru3MOB B TEKCTE; 3HAHHE CIOCOOOB W TIPH-
€MOB TiepeBosia (ppazeosoru3MoB; YUET HAIIMOHATBHO-KYJIBTYPHOU CIIEIU(PUKA
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000ux S3BIKOB; IMABHOC TPeOOBaHHWE K KAaueCTBY MEPEBOAA — MaKCHMabHas
OJMM30CTh K TOUIMHHKKY T10 COICPIKAHHIO U 10 (hOpMe; YeNIOBEKa-ePEBOIUHKA
HEBO3MO)KHO 3aMEHHUTH KOMITBIOTEPOM (MAIIMHOM), MOCKOIBKY ITPOIECC Mepe-
Bozia (hpa3eonoru3MoB MPEAINONaraeT JMYHOCTHBIH TBOPUECKUH TTOAXOM K ATOH
JEATENbHOCTH.
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VK 81.38: 81°25

NEPEBOJ] BBIMBIMJIEHHBIX COBCTBEHHBIX HMEH:
TPAJMIMOHHBIE U COBPEMEHHBIE TOJIXOJIbI

1.3. MAHOJIN

0-p unon. nayx, npogh. kag. pomanckoii unonozuu,

Monoasckuii Hezasucumviii C60600nb1il yHugepcumem (YJIIUM), . Kuwiunes
C.B. CAPAKYIIA

cm. npen. Kag. pomanckoil unonozuu,

Monoasckuii Hezasucumviii C60600nb1il yHugepcumem (YJIUM), . Kuwiunes

Mmena coOCTBEHHBIE — OOBEKT OHOMACTUKH KaK OTPacib JIMHIBUCTUYCCKOI HAayKH, a IMCHA
COOCTBEHHBIE B XYOXKECTBEHHOM TEKCTE, HIIH IIUPE — B XyAOKECTBEHHOH Pedy — 3TO IpeMeT U3bl-
CKaHMs U UCCIIEN0BAHNs JTMHIBUCTUYECKON CTHIIMCTUKY, TIO3TUKH, JuTeparyposeneHus. [lonarue
,,TIEPEBOT COOCTBEHHBIX UMEH’, C TIPAKTHYECKOH TOYKH 3PEHHS, MOXKET MOKA3aThCsl HE CTONb BakK-
HeIM. Ha camoMm xe ferne, UX IepeBO-TONKOBaHHE TpeOyeT OT MepeBOIYMKa HEMAIO TEOPETHKO-
HPaKTHYECKHX 3HaHUH. O 3TUX U JPYTHX 0COOCHHOCTSIX IPOOIEMBI — MaTepHaIbl JAHHOM! CTaTby.

Kniouegvie cnosa: cOOCTBEHHOE UMS B IEPEBOAC, OPHIMHAJ HANHMCAHMS COOCTBEHHBIX
UMEH; TPAHCKPHIILHUA UMEHH COOCTBEHHOTO, MUKPO- 1 MAKPOCTUIIICTUKA IPOU3BEACHUS.

TRANSLATION OF FICTIONALPROPER NAMES:
TRADITIONAL AND MODERN APPROACHES

Proper names are the object of onomastics as a branch of linguistic science, and proper
names in a literary text, or more broadly in artistic speech, are the subject of research and
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study of linguistic stylistics, poetics, and literary criticism. The concept of “translation of proper
names”, from a practical point of view, may not seem so important. In fact, their translation-
interpretation requires a lot of theoretical and practical knowledge from the translator. About
these and other features of the problem the materials of this article are presented.

Keywords: proper name in translation, original spelling of proper names; transcription of
the proper name, micro- and macrostylistics of the work.

SAMena cobcmeennvle HUKo20a He noosepearomces nepegody” — 310 TIpejl-
CTaBIICHUE HACTOJBKO ITyOOKO YKOPEHUIOCH B HAIIEM CO3HAHHH, UTO BBITJISIUT
akcuoMou. [lepeBos] MEH COOCTBEHHBIX, B TOM YHCIIE M Xy/I0XKECTBEHHO-BbI-
MBIIIUICHHBIX, HEPEAKO paccMaTpuBaeTCs KaKk MPOCTONM aBTOMATHYECKHH MpPo-
ecc UX TepeHeCeHus U3 OJJHOTO SA3bIKa B JIPYTOM.

TomukoM 115t MCCITIeOBAHMS UL TAHHOM MPOOIEMBI MO CITYKHIIO CTHXOTBOPE-
uue Esrenns EBrymenko (1932-2017) Memamopgoswr (1974r.), BKOTOPOM BCTpE-
YaroTCs PSJ BEIMBIIUICHHBIX ,,CETbCKUX” HA3BaHUMH, CO3AHHBIX B OCHOBHOM I10
TPOTYKTUBHBIM MOZIEISIM COBPEMEHHOTO PYCCKOTO CIOBOOOpa3oBaHMs. UTOOBI
OONEeTYNTh W YITyOUTh MOHUMAHUE MTPEIMETa, MBI COWIH YMECTHBIM TIPUBECTH
TIOJTHOCTBIO TEKCT € MOTEHIIMAIBHBIMU UMEHAMH y EBTyIIEeHKO:

HercTBO — 370 ceno Kpacrnouyexoso,
Hecmvrunenoso, Beeuznazoso,
Crox-Ilockokogo, ayTh JKecmorogo,
HO bessnobnuno, Ho Yucmoanazoso.

IOnocTh — 3710 ceno Haoedcouno,
Hapacnawxuno, Obonviyansuno, Hy
a eCIth HeMHOXKO Heseoicouro, Bce
paBHO oHO ObeuanbuHo.

3penocts — 310 ceno Pazdenoso:
mbo Cxeamkuro, mabo IIpamxuno,
mmbo Tpycoso, mubo Cmenoso, nudo
Kpusouno, n1ubo Ilpasouno.

Crapoctsb — 370 ceo Yemanoso,
llonumaeso, Heynpexaeso,
3abwisanoso, 3apacmanosou — He
nai HaMm 6or — OOuHoKo8o0.

OTmeTHM, 4TO B aBTOPCKOM CTUIHCTHKE EBTYIIIEHKO aKTHBHO BKJIIOYAJ B CBOM
JIEKCUYECKHUI MTOITUYECKIHA MaTepral HHAUBUAYaIbHO-aBTOPCKUE HEOIOTH3MBI,
hapaxlegomenon, KOTOpbIe SBJIAIOTCA OTPAXKEHUEM MAPKUPOBAHHOCTH €ro I10-
93uH. J[0CTaTOYHO BCIIOMHHTH XOTs OBl €T0 CTUXOTBOpEeHHE MHpanmunusm, Ko-
TOPOE TOTHOCTBIO IIOCTPOCHO HA CYOCTAHTUBHBIX HOBOOOPA30BAHMIX.
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Kazamnoce ObI, 4TO MOXKET OBITH TPYIHOTO B TIEPEBOJIC BEIMBIIIICHHBIX UMCH
coOcTBeHHBIX? DaKTHYECKH — 3TO TPAHCIUTEPAIHMS WIH MPSMOE KAIbKHUPOBA-
Hue. Ho Ha 1erne, 3a4acTylo, Bce CKIIaIbIBACTCS COBEPIICHHO HE TaK.

Hmena coOCTBEHHBIE U HA3BaHUS UTPAIOT BAKHYIO POJIb, TAK KaK C BBISC-
HEHMS MMEHHM HaYWHAeTCs 3HAKOMCTBO C FepOSIMHU MPOU3BENCHHA, a B O0BIU-
HOW KHM3HM 3HAKOMCTBO JItofiel Apyr ¢ apyrom. Kpome Toro, umMeHam co0-
CTBEHHBIM, B OTIMYHE OT HAPHUIIATEIbHBIX, CBOMCTBEHHO YHHBEPCAIBHOCTD,
T. K., TIEPEXO/Is C OJHOTO SI3bIKA HA IPYTOM, MBI CTPEMUMCS COXPAHUTh UX
3By4YaHue, (HAIIMOHANBHBIH) KOJNOPUT WIN KOHHOTATHBHO-CEMAaHTHYECKYIO
Harpys3Ky.

Ha mepBeIif B3mIAA cumWTaeTcs, YTO MMEHA COOCTBEHHBIC ,,IIEPEBOAATCS
Kak Obl camu COOOH, MOYTH aBTOMAaTHYECKH, cyry0o (opmambHO. A pesynbra-
TOM MOJOOHOTO MEXaHUUYECKOTO MOIX0/Ia SBISIOTCS MHOTOUYHCIICHHBIE OIIMOKH,
Pa3HOYTEHHS, HETOYHOCTH B MEPEBOJIC TEKCTOB U MCIIONB30BAHUH WHOS3BIYHBIX
HUMEH 1 Ha3BaHUM.

B nelicTBUTENBHOCTH €AMHBIX MTPABUII IIEPEBOJIa UMEH COOCTBEHHBIX, B TOM
YHCIIC ¥ BEIMBINUICHHBIX, HE CYNIECTBYET. B 0Tnune 0T HapHIlaTeIbHBIX UMCH,
COOCTBEHHBIC UMEHA — MOHOpPEe(EPEHTHBIC, U HE 00s3aTeIbHO MOHO(DYHKIIH-
OHaJbHBIC. VX maBHas QYHKUIUS — UACHTH(OUKAIMSA OTACIHHOTO 00BEKTa, HO
9TO BOBCE HE 3HAYMT, YTO Y HMEH COOCTBEHHBIX HET JECKPUITHBHOTO (OMHCa-
TENMbHOTO) 3HaueHus. [IprMepaMu TOMy MOTYT MOCITYXKUTH (DaMIIHU TIEPCO-
Haxeid ®. Pabne w3 pomana ,.[apeanmioa u I[lanmaeprosnsy”. JlroOuMoBCcKas
n300peTaTeNbHOCT IPH UX MIepeBoe Hencuepnaema. [lpuBenem xots Obl He-
CKOIIbKO TpuMepoB: /yiiexuuiky, Koadeckox, Coaboiicmoe, Beasxcepoorc, Ileii-
0aspu, Cnioubedepbye, WIN COCTABHBIC U3 (Pa3eooru3MOB UMeHa [Ipyonpy-
ou, JKytigycuedyi. Kak mpaBuiio 3TH KMEHa HCTIONB3YIOTCS B XY0)KECTBEHHOM
TEKCTe HAMEPEHHO CO CTUIMCTUYECKUM MPHULIETIOM.

Hmena coOcTBeHHbIE, yNOTPeONIIOMMecs MHOCKa3aTelbHO, MOTYT CTaHO-
BUTBCSl HAPULATCILHBIME: o1 cuumaem ceos [Lsayneceppom, Anenom JJenonom;
Tooice mue JJenaxpya. lpu mepeBoe ¢ TAKUMHE CYIIECTBUTEIEHBIMEI MOXHO T10-
CTYIIUTH MIO-Pa3HOMY.

WMs cobCcTBEHHOE MOYKET IEPEHOCUTRCS B HEU3MEHHOM BHIE U3 OPUTHHAb-
HOTO TEKCTa (BIIPOYEM, B ATOM CIy4ae BO3MOXKHBI TAKXKE €TO TPAHCIUTEPAIIHS
WM TPAHCKPUIIHS — B 3aBUCUMOCTH OT si3bIKa). BO-BTOPBIX, HX MOXKHO 3aMe-
HHUTh KaKUMH JTHOO0 HMEHAMHU 1IeJIEBOTO s3bIKa. M HaKkoHeI, IMeHa COOCTBEHHbIC
IpH TIEPEBOJIE TTOPOi MPOCTO OIMYCKAIOTCSL.

C nmepeBoioM reorpaduueckux Ha3BaHUN TPYTHOCTEH, KaK MPaBUIIO, HE BO3-
HHUKaeT: OHM OOBIYHO OCTAIOTCS B HEM3MEHHOM BHAE. Bmpouem, mopoil oHu
MOT'YT U3MEHATBCA B COOTBETCTBUH ¢ (DOHETHMUYECKOH MM reorpaduueckoit cu-
cTeMoit s3bIKa TiepeBozia. Hammpumep, «Pumy» mo-utanssacku Oynet Roma, a mo-
AHTIIUICKY, TTO-(paHIy3cKu — Rome.

Wnaue, xak Bocnpuanmarh Tekct bopuca [lacrepnaxa («O, suan ovl s, umo
max Ovigaem...»), IePEBEICHHBIA HA PYCCKUM SI3BIK:
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Ho crapocts 310 Prm, (a HEe Poma)
Kotopsli,

B3ameHn Typycos u konec,

He untkm Tpebyer ¢ akrepa,

A moiHOU rubenu Bcephes.

B cnyuae ¢ Xy0kecTBEHHOH JIUTEpaTypoil IMeHa COOCTBEHHBIC MOTYT Tiepe-
BOIIUTBHCSI, €CIT OHU BHITIONHAIOT HH(MOpMaMoHHYI0 (yHKImMio. Eciu sta nndop-
Mallysi IMEET SKCIUTHIUTHBIN XapakTep, KaK B OIUCATEILHBIX IMEHAX, OHA MOXKET
TIEPEBOIUTECS — XOTS B TAKOM CITydae MEPEeBOJL 3aTparuBacT (ByHKIHIO KYJIBTYp-
HOro Mapkepa. Ecim sxe nHbOopManms IMILTUIUTHAS, T. €. POJIb Mapkepa BaXKHee
UH(MOPMAIMOHHOM PONU UMEHU COOCTBEHHOTO, STOT acleKT OyJaeT yTpadeH Mpu
TIePeBOJIE, €CIIM TOJBKO CaM MEPEBOIIHK HE PEIIUT CAMOCTOSTEIHFHO BOCTIOIHHUTD
9TOT IPOOE, IPEJOCTABHIB KaKyI0-THO0 KOHTEKCTHYIO HH(OPMAIIHIO.

[epeBonueckas TpaHckpunuus — 3To GopManbHOE MOGOHEMHOE BOCCO3/a-
HHE HCXOITHOH JEKCHUECKON eHHHUIIEI C TIOMOIIBI0 (POHEM MEePEBOISAIICTO S3bIKA,
(doHeTHYeCKass IMUTAIIUS UCXOIHOTO CIIOBA.

brnaronaps sToMy npueMy OCyIIeCTBISETCS:

* mepeBoj reorpaduueckux HasBaHud Washington — Bawwunemon, New-
York — Hvio-Hopr,

* Ha3BaHUs (HHPM, KOMIIAHHUI, H3IATEIBCTB, MApOK aBToMoOmIeH (Subaru —
Cybapy, «Pochegpmovy — «Rosneft»),

* TepMHHBI (embargo — ambapeo, perestroika — nepecmpoiixa);

* 1IMeHa U Ha3BaHuA paHTacTHueckux cymects (Hobbit — Xo00our).

Ho He Bcerma mpu mepeBoae NMPUMEHSAETCS TPAHCKPHIIINS B YHCTOM BHJE,
YaIe BCEro OHa MCIOIb3yeTCs B COYETAHUHU C APYTHUMH MEPEBOTYECKUMU MpHe-
MaMH, TAKAMH KaK KaJbKHPOBAHUE, CEMAHTUUECCKHUI MIEPEBOI, TPAHCIUTEPALIHSL.
K npumepy, the Pacific Ocean — Tuxuti Okear (TPaHCKPHITIAS ¥ CEMaHTHUE-
ckuit nepeson), Koweii Beccmepmmuwiii — Koshchey the Deathless (wma Immortal)
(TPAHCKPUIIIHS C KAIBKHPOBAHUEM).

Ho ceromust B cpaBHEHHH C IPYTHMH MIEPEBOAUCCKUME MIPHEMAaMU TPaHC-
KPUIIMSA SBISIeTCS Hanboee ymoTpeOUMOit U IPHEMIEMOH.

KanpkupoBaHue — BOCIpOU3BeICHIE HE3BYKOBOTO COCTABa CII0BA, a MIEPEBO]
TI0 9aCTSIM aHIJIMHCKOTO CIIOBA MITH CIIOBOCOYETAHHS C TOCIEAYIOITHM CIIOKCHH-
€M TIePEBEICHHBIX YacTell 0e3 KaKhX-1u00 N3MEHEHHIH.

bornbiioe KoMMYecTBO CIOBOCOYCTAHUN B MONUTHYCCKON, HAYYHOH U KYJib-
TYpHOH 00TaCTSIX TIPAKTHUECKH TIPEICTABIIIOT COOO0H KalbKu (Bepxosmwiii cyo —
Cour Supreme: Supreme Court).

KanpkupoBaHHIO 0OBIYHO MTOABEPTaOTCSL:

* Ha3BaHUS TAMATHUKOB WCTOPUH W KyNbTYpHI (3umuuii deopey — Winter
Palace; le Palaisd Hiver, Palatul de larna) ;

* Ha3BaHUs XYIOKECTBEHHBIX MpousBeneHuil (benasa 2sapous — The White
Guard; «Come to look at miy; «Viens me voiry — «lIpuxoou na meus nocmo-
mpembvy),
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° Ha3BaHWs MOJUTUYCCKUX MAPTUH W JBWXKEHUH (the Democratic Party —
Hemoxpamuueckas napmus, Trust Fundat the European Bank for Reconstruction
and Development (EBRD) — L]enesoti ¢hono Egponeiickoeo 6aHKa pekoHCmpyK-
yuu u pazeumus (EBPP);

* ycTOpryeckue coObiTHs (Hawecmsus bamy-xana — the invasion of Batu
Khan).

Taxum 00pa3oM, MOXKHO CieTIaTh BBIBOJ, YTO MpobiieMa nepenayd UMeH coo-
CTBEHHBIX B MEXBSI3bIKOBOM 1 MEKKYIBTYPHOI KOMMYHHUKAIIMM aKTyallbHa, KaK U
camo oOMIeHIE MEKITy HapoIaMu, U Beeria OyIyT CyIIeCTBOBATh CBSI3aHHbIC C HEl
CJIO)KHOCTH ¥ OIIMOKH U, CKOpee BCETO, OyIyT BOSHHUKATH B CHITY KaK CyObEKTHB-
HBIX, TaK ¥ 00BEKTHBHBIX MPHUUHH. OJHAKO KOIMIECTBO HETOYHOCTEH U OIIHOOK
3aBHCHT OT TOTO, HACKOJNBKO OCO3HAHHO MBI OIXOIUM K Pa3perIeHHI0 TPYIHO-
cTeit u aHanm3y UX nprduH. OObEKTHBHBIC TPYAHOCTH, IPEXKIE BCETO, CBA3AHEI CO
CBOWCTBaMH UMEH COOCTBEHHBIX, CYOBbEKTHBHBIC e — C S3bIKOBHIMHU TIOCPETHUKA-
MH — TIPEKJIE BCETO TEPEBOTUMKAMH, MTPEMOIABATEIIMI HHOCTPAHHBIX S3BIKOB U
KypHAIMCTAMH, KOTOPbIE HE BCEra BUASAT OCTPOTY JAHHOH MPOOIEMBL.

HecMmotpst Ha TO, UTO TEOpHs MEpeBoa UIMEH COOCTBEHHBIX €Il He TaK TITy-
00KO M3y4eHa, YTOObI YTBEPXKIaTh, YTO KAKOE-TO UM WM Ha3BaHUE MEPEAaHO
HeMpaBUJIbHO, KKABINA NMEPeBOIYMK AOJDKEH U 0053aH 3HAaTh 00 OOBEKTHBHBIX
TPOTUBOPEUHSX, CBSI3AHHBIX C (DYHKI[MOHHPOBAHMEM MUMECHH B MHOW SI3BIKOBOM
cpexe. Tompko Graromapst 3TOMy MOKHO H30€KaTh CyObEKTHBHEIX OIITHOOK H He-
TOYHOCTEH.

CremyeT OTMETHTB, YTO CYIIECTBYET TPH NMEPEBOTUCCKUX MIPHEMA IS TIepe-
JIauil UMEH COOCTBEHHBIX: TPAHCIUTEPAIUS, TPAHCKPHITINS U KaJTbKUPOBAHHE.

Tpancnutepanus — «popManbHOE MOOYKBEHHOE BOCCO3AHHE HCXORHON
TOKCHYECKOW €IMHHUIIBI C TIOMOIIIBIO al(haBUTa MEPEBOISIIETO S3bIKa; OyKBEHHAS
UMHUTALMA POPMBI HCXOITHOTO CIIOBaY.

Kax mo60ii apyroii mepeBoqueckuii IpreM TpaHCIUTEPALHs UMEET IPEeHMy-
IECTBA U HEJOCTATKH.

[IpenMymecTBa — MICHMEHHBI BAPUAHT UMEHU HE UCKAKACTCS, €ro HOCH-
TEJIb HMEET YHUBEPCAIBHYIO0, HE3aBUCUMYIO OT SI3bIKa HIACHTH()HKALIHIO.

HemocTaTkn — CI0XHOCTH B BOCCTAHOBJICHHH MCXOIHOH (OPMBI HHOCTpaH-
HOTO MMEHH TN (DaMIIIUH, TaHHBIX B PYCCKOW TPaHCKPHUTIIAH, TO €CTh C OpPHEH-
Tanueil Ha 3ByJaHue, a He Ha HANMCAHUE NMCHH.

O6menpunsATo, uto Korna U (ucxomnusiit s3e1k) u [14 (mepeBonsmmii s361K)
TIONb3YETCsI JIATHHUIIEH, COOCTBEHHBIC UMEHA MEPEHOCATCS B TeKCT Ha I151 Ge3
W3MEHEHHH, T. €. B OPUTHHAIILHOM HanucaHuu. [Ipr 5TOM HHKOTO 0COOCHHO HE
Tporaet, Kak ux OyIyT MOW3HOCHTh HOBBIM umTarenb. Hampumep, nepecakeH-
Hble Ha (paHIy3ckuil MaHep, aBctpuen; Moyapm (Mozart), anrmuyanus [lle-
nepo (Sheperd), Hemeny Xaycman (Haussmann). Odpanmyxusatorcs: Mosap,
Lleghep, Ocman (9yTh HE TYPOK!); B OTMECTKY, U (DPAHILY3, [IOTIAB B AHIIUHCKUIT
WITH HEMEIKUH TEKCT, TOIBEPracTCcs He MeHee JKeCTKOMY HCKOBEpKOBaHHIO. [0-
BODST, TIPaBIa, YTO KYJIBTYPHBIH €BpOIICell, MPpouTeT MM beTXoBeHa mpaBmith-
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HO B JIIOOOM TEKCTE, HO YTEHICHUE 3TO, MOKATYH, MUMOJIETHOE. A KaK HaM OBITh
C TAKHMH MMEHAMH COBPEMEHHBIX MOJUTUKOB Kak Federica Moggherini, Tusc,
Churchill, KoTOpBIe YaCTO IPOM3HOCATCS MO-PA3HOMY B 3aBHCHMOCTH OT CyOBEK-
Ta U S3bIK HA KOTOPOM MTPOUCXOAUT AKT KOMMYHHUKAIIHH.

[Mpobnema nepeBosa MOTEHIMAIBHON JIEKCUKH, CTUITUCTUYECKUX HEOJIOTH3-
MOB, KCEHU3MOB, 9BPEMHUPU3MOB HE OTHOCUTCS K pa3psiy OCHOBHBIX, HO B Iepe-
BOJIOBE/ICHUH UM JIOJKHO OBITH YIIEJIEHO T0JKHOE BHUMaHHE.

[lyte mepeBosa BBHIMBINUICHHBIX COOCTBEHHBIX MMEH Kak W BoobOme CU
(JTMHTBUCTHYECKUI YPOBEHB) MPOXOAUT Yepe3 IBE OCHOBHBIC CTHIIMCTHKI: Ma-
KPOCTHIIUCTHKY TIPOU3BEACHUS (CTIOH BBICIINX CEMAaHTHICCKHUX YPOBHEH B TEK-
CcTe, HauMHAas OT MPEIIOKEHNUS IO TeKCTa KaK XyIOXKECTBCHHOTO LIETI0T0) U MH-
KPOCTHIUCTHKY (CTHIHCTHYCCKAs OpPTaHM3AIMs HU3IIMX S3BIKOBBIX YpPOBHEH
TEKCTa — OT (POHEMBI JI0 TIPEIUIOKESHNUS ).

Crenyromas cxema “CTHIMCTHYECKHE CIOCOOBI TIepeiadn / MepeBOUMCTH
COOCTBEHHBIX UMEH B PaMKaX MHKPOCTHIMCTUKA M MAaKpPOCTHUIMCTUKH MPOU3-
BE/ICHUS TIOMOXKET SICHEE BOCIIPMHUMATD BBIIIECKA3aHHOE!

5 CTHIHCTHYECKAT

THIIHIAIHET

" VCHISHHA BRIpAECHHA
CTHIHCTHIECKAST

»HEHTHBHTY ATHAIH

MuKpocTHIHCTHEA > CTHIHCTHIECKAT
NPOHIBETeHAT —> CXOZCTBO BEIpaEcHHA CYOCTHTYLIHA
CTHIHCTHIECKAT
3aMeHa

L > ocriabneHne BrIpamenus CTHITHCTHIECKAR
50881 HHBETH3alHg
cobcTBeHHOE

CTHIHCTHIECKAR
yTpaTa

—> AKTYAIH2aIHT

MakpocTHmHCTHEA [ >IOKATHIAHA
OpOH3BEIeHHT

—> aganTaimHa

Bribop crummctadeckux crocoboB nepenadn bJl B paMkax 3THX CTHINCTHK
,»TTOJICKA3BIBACTCA, A JaIle BCETO TUKTYETCS OCTANBHBIMU YPOBHIMH: JIUTEPATY-
POBEIUECKUM H COIL[HAIBHBIM.
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Ecin opurnHan mpenctasiser co0oil HE MEXaHHIECKYI0 COBOKYITHOCTB,
a CHCTeMy B3aMMOCBSI3aHHBIX JIEMEHTOB Pa3HBIX YPOBHEH CHUCTEMBI, CKIIa-
JIBIBAIOIINXCSI B PEUEBOC MPOU3BEJCHUE M TEM CaMbIM BBIMOTHSAIOMINX CTHIIH-
cruueckue GyHknuy, To mpouecce nepesona I1JI mpeamnonaraer He 3epkagbHOE
K HE TMacCHBHOE OTOOpaXEHHE CHUCTEMbI, & aKTUBHBII OTOOpP COOTBETCTBUIA,
umetomuxcst B [151. Bo3MoxkHOCTh BbIOOpA CTHIMCTHYECKUX NPHEMOB IMpU
nepenade CUcUS na I151 oOycnoBiena xapakTepoM WHBapUaHTa OpUTHHAJA,
CTUJIMCTUYECKUM YYThEM MEepPEeBOUMKA U KOMMYTALlMOHHOM cutyauuei. IIpo-
Lecc nepeBoja, TakuM o0pa3oM, BKIIIOYAET B ceOs J1Ba ypOBHS: CTHIMCTHYE-
ckue crocoOs nepeaun [1J] B paMKax MakpOCTHIIMCTUKH ¥ MaKPOCTaTHCTHKI
IIPOU3BE/ICHHUS.

Kpome TamanTta m OmmbITa MEPEBOAUMKY HEOOXOIMMA CIIOCOOHOCTH MOCTH-
raTh BCE XYIOXKECTBEHHBIE JIOCTOMHCTBA Mpou3BeleHus. M300perarenbHOCTh
MIepEeBOIYMKA 3aBUCHT, OYEBUIHO, OT CTPYKTYPBI €r0 TMHTBUCTHYCCKOHW MaMATH
U OT CIIOCOOHOCTU KOMOMHHUPOBATH AIEMEHTHI, IOUCPITHYThIE U3 OoJIee ITyOOoKuX
CIIOEB sA3bIKa U BOILIOIIEHHBIE B peud [5, 3, 11, 12, 13]. D10 — cyObeKTUBHBII
YPOBEHb MOKCKA.

[epeBox CU mpexactaiser cob6oif MHOOYpOBHEBOI! mpolece, 11eNlb KOTo-
poro cocTouT B oTbickuBaHuu B [1S1 B3anMocoueTaromumxcs paBHOLIEHHBIX 3Jie-
MCHTOB HA COOTBETCTBYIONINX YPOBHSX (DYHKIMOHHUPOBAHUS XyIOKECTBCHHON
pedH, comepiKaTeNbHas IeMbHOCTh KOTOPBIX HAXOAUIACHh OBl B OKBHBAJCHTHBIX
OTHOIICHUSAX C aBTOMATHUCCKIMH M CHCTeMaTHieckumu obpazamu M. Oto —
OOBEKTHBHBIN YPOBEHb ITOUCKA.

[MepeBomueckas padora Hajg CU (Britouyas u [1JI) cocTOMT M3 HECKONBKUX
sranos. [Ipexze B cero ata padora cocrout B cBeneHun I1J] k Habopam cemaH-
THYECKUX KOMIOHEHTOB Ha YPOBHE MHUKPOCTHIIUCTHKH. JTOT METOJ LIMPOKO
ucrone3yercsi B mepeBoqueckoit padore. Kommnonentst I1C, BcTpewarommx-
Csl B XYHOXECTBEHHOM TEKCTE, MOTYT ObITh ONpeeeHbl TOJIbKO MyTeM CpaB-
HEHUs C APYTMMH HOPMATHBHBIMHU CIIOBAMH, KOTOpbIE BCTPEYAIOTCS B TOW MM
UHOM ONM3KO CBA3aHHOM C HEll CeMaHTHKO-CTHIMCTUYECKOI 00nacTu (YpoBeHb
MaKpOCTUIIUCTHKH).

CemanTuko-nparmarnieckas criocoonocts CU m3ydanach 10 cux mop nouTu
HCKITIOYHTENBHO B OJHOS3BIYHOM IUTaHe. MexXmy TeM, Kak yxke ObUIo momuep-
KHYTO BBIIIIE, OH MMPEJCTABISAET 3HAYUTEIBHBIA HHTEPEC TAKKE JI TEOPUH Xy-
JIO’KECTBEHHOTO TIEPEBO/IA U COMOCTABUTENLHOM CTHIMCTHKH. OTMETHM, YTO BO
(bpaHIy3cKkoi (HHUIONOTUH JI0 HACTOSIIETO BPEMEHH 3aKOHOMEPHOCTH XYIOXKe-
CTBEHHOTO MePEBO/Ia CTAHOBATCS MTPEIMETOM U3YUCHHUSI IMEHHO COTIOCTaBUTEb-
HOH CTUJIMCTHKU. DTO, B CBOIO OYepe/ib, IPUBOAUT K CIUSHUIO IBYX PA3TUUHBIX
aucuuiinH. «IlepeBon 0COOEHHO XynOKECTBEHHBIH, — 3aMeyaeT Mo 3TOMY I10-
Boay B. I. T'ak, — HepeaKo CBOAUTCS K COMOCTAaBUTENHHON CTUIIUCTHUKE... . ITO
HE 3HAYMUT, OJIHAKO, YTO COMOCTABUTAJbHASA CTHJIMCTHUKA YKBUBAJIEHTHA TEOPHU
nepeBoiay. Ha camom Jiene U Teopust XyHoKE€CTBEHHOIO MEPEBOA a , U COIOo-
CTaBUTENbHAsI CTUJIMCTUKA UMEIOT OJHY U TY XK€ METOIO0JIOIMYECKY0 OCHOBY, a
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UMEHHO — CPABHEHUE JINHTBUCTUYECKOTO U JIUTEPATYPHOTO MaTepraa Ha ypoB-
HE MHUKPO- ¥ MAaKPOCTHINCTHKN. Takast 00Ias 0CHOBA JIMIIIb MPEIIONAraeT 3Ha-
YUTENBHYIO OIM30CTh 00CUX AMCLUILIMH, HO HE AENAaeT X TOXKICCTBCHHBIMH,
100 MEXTy HUMHU CYLIECTBYIOT Pa3IUuMs KaK B CAMOM OOBEKTE HCCIEOBAHNUS,
TaK U B CICHU(UKE PEIIaeMbIX 3a/1au.

Habmronenust Haj JIJI mo3BOMSIET cAenaTh BBIBOA O TOM , YTO OHA MOXET
cTaTb OOBEKTOM MCCIEAOBAHUS KAK B IIIAHE COMOCTAaBUTEIbHON CTUIUCTH-
KH, TaK ¥ TEOPHH XyH0KECTBEHHOTO MepeBoaa. [ XoTs 00beKTOM HcciIeoBa-
HHS BBICTYIMI OIMH U TOT K€ — MHIUBUIYallbHbIe 00Pa30BaHUs, KCEHU3MBI,
3TOJIOTH3MBI, ITOJIXO/] K HEMY CO CTOPOHBI 3THX AMCIUIIINH OB ObI COBEpIICH-
HO Pa3IMYHBIM:

—u3yyars [1J] B ruraHe Xy10:keCTBEHHOTO IIEPEBOIA — HTO O3HAYAET IIOUCK Ha
CaMbIX PA3THYHBIX YPOBHSIX CIIOCOOOB MEpenadn HeCTaHAAPTHON JeKcHkH M5
Ha [14. [Touck Begercs B HaNpaBIeHUH ,,KaK MepeiaTh CEMAaHTUIECKYI0 EMKOCTh
I1C U na I15”. Cam NMHTBUCTHYECKMI aHANU3 MEpeBOAa AaeT OOraTblii Ma-
Tepuai Ul peIleHHs psiia KapAUHAIbHBIX MPoOIeM, BO3HUKAIOMIUX B CBSI3U C
IparMaTuKo A3blKa U pedu;

— u3y4ars I1J] B miane conocTaBUTENbHON CTHIMCTUKH — 9TO 03HAYAET BbI-
SBUTH TEH/CHIMIO/TEHICHIIMH B YIOTPEOIEHUN 3TOTO CTHIIMCTHYECKOTO TPH-
eMa Ha MOpP(OJIOTMYECKOM, CHHTAKCHYECKOM, CIOBOOOPA30BAaTEIBHOM YpOB-
HSX B [IByX MJIM HECKOJIBKHUX S3bIKAX.

MOJKHO TOTBKO TPEANONOKNTE, YTO H3bIcKaHus B o0nactu I1JI ctunmmctiye-
CKOTO Ha3HA4YeHHSA B POMAHCKHX SI3bIKaX BHECIH OBl HOBBIE HJIEH B TUIIONIOTHYE-
CKHUH X0/ UCCIIETOBAHNM.

ITepeBonuMK JOIDKEH YUMTBIBATH BCE BUJbI KOHTEKCTAa KaK JETEPMUHAHTA
mpoliecca nepeBosia, mosToMy cnpaseiuBo 3amedanue A.J[. [Iseiinepa o ya-
CTOM MTHOPHPOBAHUHU B TEOPHU MEPEBO/A TOTO (haKTa, UYTO KPUTEPHEM ITPABUIIb-
HOCTH IIepeBOZia SBJAETCA He IPOCTO Iepelada OTACIbHBIX CIOB, @ TOYHOCTb
nepeaad JaHHOTO PeYeBOro Marepuasa, KOTOPBIA KaK IPaBUJIO, HE SBIAETCS
HOPOCTOH CyMMOI! BXOASIIMX B HETO 31E€MEHTOB. Takoil MoaXox HO3BOJISET yBU-
J€Tb MPOSBICHUE OIHOW U TOI K€ CYyLIHOCTH B Pa3HbIX SBICHUSX, CYIIECTBO-
BaHHE OJHOTO COZiepXkaHUsA BO MHOXecTBe (opM. EcTecTBeHHBIN fA3BIK maeT
Oorarblif MaTepuan s PacKPBITHA AHANEKTUKN CYIIHOCTU U ABICHHUS, (hOPMBI
U COTEPKaHu, SAMHUIHOTO 1 00IIIEero, CHCTEMHOTO H HecHCTeMHOTO. [IpuMene-
HME ITUX KaTeropuil k aHanau3y 1 nepesoxny bJI nossosnser srydiie ysiCHUTb Ipy-
pony, crerupuKy, AMHAMHUKY U criocoOs! ee epegaun ¢ 1S va [T

Paccmotpum ¢ynkuuu kputuku nepesoaa bJI. FIx B ocHOBHOM Tpu:

° mocrtyJaTuBHas GYHKUHUS: KPUTHK olleHuBaeT nepeBoa bJI, cpaBHuBas
€0 C OPUTMHAJIOM M C KOHTEKCTOM JIUTEPATypbl, B KOTOPYIO BCTYNAeT TEKCT-
npousBeaeHNe (QyHKIMS HapaBleHa K IePeBOIUHUKY);

* aHAJUTHYCCKAs] PYHKIMSA: KPUTHK IPOBOIUT KOMILIEKCHBIH aHAIU3 TEK-
CTa U BBIABIACT CTHIUCTUYECKHUE COOTBETCTBHS/HECOOTBETCTBUS MEXK/TY OPUTH-
HAaJIOM U HepeBoJOM ((pyHKIHs HAlpaBlIeHa K TEKCTY);
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* onepaTuBHas (PYHKIHMSA: KPUTUK YCTAHABIMBALT, KaK IPOU3BEIEHHE BOC-
OPUHATO peuunueHToM. OH y4YuTBHIBAET OTHOLIEHHE MEXIY ,,CBOUM™ M ,Uy-
KUM”~ B [IEPEBOJIE, IOMOTaeT MOHATh U NPUHAThH NEPEBEICHHOE MIPOU3BEICHHE
(byHKIMS HampaBIeHa K PEIUNUCHTY ).

Berunenenne 3tux (yHKIME He O3HA4YaeT, YyTO OHM HE MOTYT BBICTY-
nath B KOMOMHAIMSX WM B3aMMO3aMEHATHCS M B3aUMOJIONONHATHCS B KOH-
KpeTHOU cutyanuu. CIOKHOCTh PEIICHHUS 33/1a4, CBA3aHHBIX C MParMaTHYeCKHUM
u3MepeHueM nepesoza bJI 3aximoyaercs B TOM, 4TO cO3/aBasi HOBYIO €UHUILY-
CIIETIOK C OpUTHHAlIa, MIEPEeBOUMK KaK Obl MEPEHOCUT €r0 B WHYIO COLMAIbHO-
KYJIBTYPHYIO Cpe/ly ¥ B MHYI0 KOMMYHHKAaTUBHYIO CUTYalMIO, IepeaipecoBbIBas
ero apyromy morydarento. OTcioaa BO3HUKAeT HEOOXOAUMOCTD B TOOABICHUSX,
ONYIICHUSIX, HHTEPIPETAUSIX, TCHEPATH3aUIX 1 HHBIX MOAU(DUKAIMIX CeMaH-
tuku BJI, a crienoBarenabHO M BCEIo TEKCTa.

Aspun [laiimen (BenukoOpuranus) B cBoeil crarbe “Kak s nepegoouna
Typeenesa na aunenutickutl” TPUBOANUT CIEAYIOMIMNA TEKCT «... NGO TIEPEBO-
Jla PyCCKOrO poMaHa BeJIOCh ClydaiiHO, OTAENbHBIMU SHTy3HacTaMu. B camom
Hayaje, HepelKo NepeBOIIN ¢ (PPAHIYy3CKUX MM HEMEIKHX TIEPEBOJIOB, YTO
TOPOIMIIO HEOOBIYAWHBII Xa0C — JI0 CHX TOp HE COBCEM NPHUBEICHHBINA B HOP-
My — B (DOHETHUIECKOH TpaHCKPUNIUK pycckux uMeH. Tak, B pomane ,,Boiina
u Mup” anrnuiickuil uuTaTens BHEPBbIE MO3HAKOMUICS He ¢ AHHOM [1aBnoB-
HOW, a ¢ AHHoM IlaynoBHoll, He ¢ Hatameit PocroBoii, a ¢ Haraueit Pocray,
He ¢ JloyI0XOBBIM, a ¢ COBeplleHHO HempousHocuMbiM Jlonorxay. K cuactbio,
HAILUTUCh MTOYTH OJHOBPEMEHHO JIIOH, CIOCOOHbIE EPEBOIUTH C OPUTHHAIIA»
[10, c. 445].

[MoncTpoYHBIi, MANTMHATIBHBIH, ,,0YKBAJIBHBIA " TIEPEBOJ HIMEH XYyI0)KECTBCH-
HOTO TEKCTa Jalle BCero yONBaeT OpUTHUHAIN, U XYJOKHHUK-TIAPTHEP COCTABUTEIb
MOJICTPOYHUKA — BKIIAIBIBACT B CTPYKTYPY (Ppa3sl CBOIO COOCTBEHHYIO KOHHOTA-
1110, @ HE KOHHOTAIINH MTEPEBOIMMOTO aBTOPa. BHIXOMUT HHOT/IA 3aMedaTelIbHbIe
,»BapUallii UMEH Ha TEMY’, HO HE XY[I0’)KECTBEHHBII 1EPEBO/.

KoneuHo, mepeBos COOCTBEHHBIX MMEH OTHOCHTCS CKOpEe K MPaKTHYECKON
YacTU ITOW HAyKd, 4eM K TeopeTuueckol. [lepeBon, XymokecTBEHHBIH mepe-
BOJI, TEXHUUYECKHUI MepeBo]] IaBHO yke He B Mojie. XX-blil BEK CUUTANICS 30710-
TBIM BEKOM TeopuH nepeBoja. Jlocrarouno HanoMuuTh uMeHa JI. C. bapxynapo-
Ba, [lIBeiinepa, B. I. 'aka.

Cxopee Bcero 110 mpodieMe XyI0KeCTBEHHOTO IepeBoa COOCTBEHHBIX UMEH
HET HaJI0OHOCTH B YCBOCHHH Pa3HOCTOPOHHEH TEOPHH TIEPEBOIA ITOTO SBICHHS.
JocraroueH JyXOBHbIH IIOJIET, CONEPERNBAHIE, COTBOPUECTBO U CKPYIYJIE3HbIH
TIOZIXO, 1a0bl H30eXaTh MPOCTOH HAOOP A3BIKOBBIX yacThIl. CKopee BCero HaJio
o0mnaaTh TEXHONOTHEH MEepeBoa.

[Tpo6Giembl mepeBosia BEIMBIIUICHHBIX COOCTBEHHBIX UMEH OY€Hb ONM3KH K
npo0bieMaM OpUrHHATIBHOTO TBOpUecTBa. [IpobiaeMbl XynokecTBEHHOTO MepeBo-
Jia, TaK WM MHAa4Ye, CBOATCS K IMOUCKAM UeanbHON (HOPMBI ISl COMEePIKaHUs,
KOTOpasi HE MOXKET CYILIECTBOBATD JI0 TEX MOP, TOKA /ISl HErO He HaliieHa Hy)KHas
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¢opma. DTO B MONHON Mepe OTHOCUTCS K BBIMBIIIICHHBIM COOCTBCHHBIM HMe-
HaM, KOTOpbIe TPEOYIOT Ipe/eibHOe BHUMAHNE CO CTOPOHBI IEPEBOAYMKA.

Ecnu prckoBarh 1 T03BONUTH cebe mepedpasupoBaHne XOTs OBl IBYX YETBE-
poctumii Auapes Bosnecenckoro u3 Ilpasuia nogedenus 3a cmonom (1971),
TO MOXXHO CKa3aTh IPUMEPHO TaK:

VYBa)kpTe MasbLbl IUPOTOM,
B COJIOHKY KYpUILy MaKasi,
HO YMOIISIEO 00 OHOM —

HE TPOXKBTE UMEHA pyKaMu!
Pykamu embte naxe cym,
HO C UMEHaMH — Oefa Taxast!
YT006 BaM HE OTOPBAJIO PYK,
HE TPOXKBTEC UMEHA PYKaMH.
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Cexmu1

KOTHUTHBHBIE ACTIEKTHI [3BIKA
U KOMMYHAKATHBHBIA MOTEHIUAJI
JIERCURO-TPAMMATHYECKUX, CTUJIUCTUYECKHX
1 [3bIKOBHIX CPEJICTB

VIIK 316.77
OTJINYUTEIbHBIE OCOBEHHOCTH EHCROr0 PERJIAMHOTO TERCTA

JL.B. ABTEHBEBA
mazucmpanm 2 kypea, III'Y um. TI [lleguenxo, 2. Tupacnons

B Hacrosimieil cTathbe OTpaskeHa clenu(HKa CO3JaHUs PEKIAMHOIO TEKCTa — HPU MOMO-
II{ CTHIMCTHYECKUX CPEJICTB, YTO OKA3bIBAIOT MOAU(UIMpPYIOIIee BO3ASHCTBHE IPH CO3/IaHNH
JaHHOTO TeKCTa. Benp pexiama, kak oOIIeCTBEHHOE SIBICHHE TOAPa3yMeBaeT BIHUAHUE Ha CO-
3HaHHEe OOJBIIMX Macc JHofel. YHOTpeOleHHe TeX WIIM HHBIX S3BIKOBBIX CPEJCTB SIBIISICTCS
TeHCTBEHHBIM MEXaHN3MOM, OIarogapsi KOTOPOMY PEKJIAMHEII TEKCT HMEET BO3MOKHOCTh TaK
WM MHAYe OKa3aTh BIMSHUE HA PEIUIHCHTOB, MAHUITYINPOBATh CO3HAHKUEM conmyMa. OCHOB-
HOM 11eJIbI0 PEKJIAMHBIX TEKCTOB, SIBJISICTCS BIMSIHHE Ha OOIIECTBEHHOE CO3HAHME, A C/IENIaTh 9TO
MOYKHO IIPH TTOMOIIH TEX MJIM WHBIX CTHIMCTHYCCKUX CPEJICTB.

Kntouesvie cnosa: cTUnICTHYECKHIE CPEACTBA, PEKIAMHBII TUCKYPC, IEKCUYECKHE 0COOCH-
HOCTH AUCKYpPCa, PeKIIaMa, JKEHIINHA, 0COOCHHOCTH PEKIIAMHOTO TEKCTa

DISTINCTIVE FEATURES OF FEMALE ADVERTISING TEXT

The research is devoted to the study of the specifics necessary to create an advertising
text — using stylistic means that have a modifying effect when creating this text. After all,
an advertisement as a social phenomenon implies an influence on the consciousness of large
masses of people. The use of certain language means is an effective mechanism, thanks to
which the advertising text has the ability to somehow influence the recipients, manipulate
the consciousness of society. The main purpose of advertising texts is to influence the public
consciousness, and this can be done with the help of certain stylistic means.

Keywords: stylistic means, advertising discourse, lexical features of discourse, advertising,
woman, features of the advertising text

Peknama siBnsieTcss HEOThEMIIEMOM YaCThEO )KU3HHA COBPEMEHHOTO YeIOBEKa.
Kax cnpaBennmuBo ormedaer A.B. Cepreesa, «pekinama — 3TO IpOIEcC KOM-
MYHHKAIIUH, ¥ KaK SKOHOMHYECKHUH, CONUATBHBIA MpoIecc, 00eCednBatOIIHi
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CBf3b C OOIICCTBEHHOCTBIO, W KaK MH(OPMAIIMOHHBIA TIpoIecC, KaK MPoIece
yoexnenus» [Cepreesa, 2011; 115].

Ocoboe MecTo B sy HMCCIEIOBAHMIA, TMOCBSIICHHBIX AHAIN3Y PEKIAMBI,
3aHUMAIOT PalbOThI, CBI3aHHbBIC C M3yYEHHEM PEKIAMHBIX TEKCTOB KaK IpeaMe-
Ta TCH/ICPHOTO aHAJN3A.

Lenp mo00# pexsiaMbl 3aKII0YEHA B CTPEMIICHUH MaKCUMaJlbHO MOJHO OX-
BaTUTh HEOOXOIUMYIO LIEJEBYIO ayAUTOPUIO (COLMANIBHYIO, TEHAECPHYIO TPYIIILY)
IUTISL TOTO, YTOOBI JOCTHYh KOHKPETHBIX KOMMepUecKuX Ieneid. U mst toro, uro-
OBl maHHAs 3a/1a9a ObLTa pelicHa, peKIaMHas IPaKTHKA HapaboTata MHOKECTBO
TPHEMOB U CIIOCOOOB BO3/IEHCTBOBAThH HA IIENCBBIC AYUTOPUH, KOTOPHIC MOBBHI-
nraroT 3Q(HeKTUBHOCTH PEKIaMHBIX KOMMYHUKaImi. KimtoueBoii criocod addek-
THBHOTO PEKIaMHOTO BO3ACHCTBH — ATO TIOCTPOCHHE PEKIaMbl Ha OCHOBE T'€H-
JiepHO# nuddepeHIayy IEHHOCTEH B OTHONICHUH MY>KCKOH U )KEHCKOW YacTh
HACENCHUS.

HeoOXomuMoCTh y4nTHIBaTh TEHACPHBIH (haKTOPB MpoLEcce CO3AAHMS
peKiaMbl CBsi3aHa C TEKYIIUMH TEHJEHIMAMH pa3BUTHS 0OlIecTBA MOTpe-
OJeHus, U1 KOTOPOro THIIUYHBIM SIBISETCS MOCTOSHHOE CTUMYIUPOBAHUE
CIpoca Ha MPOU3BOJAMMBIE TOBAphl U YCIYrd (BeAb 3a4acTylO MpeLIoKeHne
3HAYHUTENBHO IMPEBBIIACT BO3MOXKHBIA CIpoc). BeneHne mocTOSHHOH pe-
KIIAMHO-KOMMYHHKAIIHOHHOH paboTHl HEOOXOAUMO AJISI TOTO YTOOBI TIOKYIa-
TeJIb pUOOpeTaN OTMpeNeIeHHbIN Ha0op (makeT) ToBapoB M yciyr [[lomnos,
2009; 54].

JXKenckue pexiaMHbIC TEKCTHI 00TaAI0T PSIOM OTINYUTEIHHEIX 0COOCHHO-
creil. Ha taHHOM 3Tarne pa3BuTHs 00IEeCTBa MPOIOIKAET OBITOBATH CTEPEOTHII O
TOM, YTO XKEHCKOMY 00pa3y B pekjiaMme MPUCYIIN TAKUE YePThI, KaK ITACCUBHOCTH,
W3JUIIHAS SMOIMOHATIBHOCTD, YMEHHE MOJIb30BaThCSA COLMATBHBIMU U KOMMY-
HHUKAIMOHHBIMH YMCHHSAMHU, OONaJaHHe MEHBIIUM KOTHHTHBHBIM YPOBHEM,
NPUTA3aHUSAME U T. 1. JKeHCKOE MMOBE/ICHNE YaCTO XapaKTePU3YIOT Kak 4epecuyp
SMOLMOHANBHOE, U 3K3aJIBTUpOBaHHOE [AifzeHmreiin, 2012; 31].

CoBpeMeHHBIE peKITaMHBIE TEKCTHI, HAIPABICHHBIC HA JKEHCKYIO ayUTOPHUIO,
3a9acTyI0 PEKIAMUPYIOT MPOXYKINIO, HAPABICHHYIO Ha YIOBICTBOPEHUE HYKT
CEMbHU ¥ OpTaHm3anuio ObITa. K TakoBOIl MPOXYKIIMH MOKHO OTHECTH PEKIaMy
TPOTYKTOB TUTAHUA, JIEKAPCTB, OJCKIBI, CPEICTB TUTHEHEL. B Takoil pexiame
KEHIIIMHE CBOMCTBEHHO BBITIOJHATH PA3JIMYHBIC OBITOBBIC POJIM: TOTOBUT, Tia-
JIUTh, CTUPATh, YACTUTD, YXAKUBATH 38 MYXKEM H JICTHMH.

Hpyroii sxe cTepeoTHn CBA3aHa ¢ BOIUIOIIEHHEM B COBPEMEHHOM OOIIECTBE
CTEpPEeOTHUIIa MPOrPECCUBHON KEHIIMHBI, KOTOpPAst CIIEUT 3a COO0H 1 UCTIONB3YeT
JOCTHKEHUs Iporpecca — JAe30[0PaHThI, JOPOTHE KpeMa U pa3Hble MOJIe3HbIe
HOBHUHKH, CIOCOOHbIE M30aBUTh €€ OT MEepPXOTH, Pa3peliuTb NpodieMy JIoM-
KHUX BOJIOC, IUCKOM(OPTA, INIOXUX 3aIIaX0B H PEUIUTH €€ TIPOOIECMEL

CoBpeMeHHas peKxsiaMa He OTPaHUIMBACTCS CYIICCTBYIOIIMME TeHICPHBIMH
CTEpPEOTHIIaMH, B HEW MMPOUCXOAUT (POPMUPOBAHKE HOBHIX, H PEKIaMa 3a4acTyio
SIBILSIETCS CPENICTBO KOPPEKIIMHU COITHAIBHOTO TTOBECHMS, TIOCTOSHHO KOPPEKTH-
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Py CYIIECTBYIONIYIO PEaNbHOCTD, MOAMCHSS €€ HCKYCCTBEHHOH HH(OPMAIIHOH-
HO-CUMBOJIMYECKOM BCeeHHOH, uTo cozgana CMU [Momera, 2012; 89].

AHamM3Upys JIEKCHYECKHE, CTHJIUCTHYCCKHE OCOOCHHOCTH JKEHCKHX pe-
KJIAMHBIX TEKCTOB, BHUM, YTO 110 OOJIBIIEH YaCTH, B IKEHCKUX PEKIAMHBIX TEK-
CTax HCIONB3YIOTCS TaKMe MPUEMBI, KaK MeTadopa, SMuTeT, HpoHus. KeHckue
pEKJIaMHbIE TEKCThI OOTaThl IIPOCTHIMU MPESITIOKEHUSIMU C OTHOPOIHBIMHU YWICHA-
MH, TIpeo0nagaeT HaIu4ue MaCCUBHBIX KOHCTPYKIIH, TOBOJBHO YacTO B TaKHUX
TEKCTaX MOKHO BCTPETUTH CIIOMKHBIC IIPETIOKEHHUS, B OCOOCHHOCTH CIIOKHOIIO-
YUHCHHBIE, C IPHAATOYHBIMH YCIOBHBIMHL.

B kauecTBe mpuMepa IpoaHatu3upyeM TEKCT PEKITaMbl )KEHCKOH mapQromep-
no# Boznbsl Chance ot Chanel.

Opurunan: 4 flowery fragrance in a bottle with round lines. Unpredictable,
always on the move, CHANCE takes you on a whirlwind of happiness and
fantasy. An olfactory rendez-vous with luck. A flowery perfume interwoven with
pink berry, jasmine and amber patchouli. Dressed in white musks and vanilla, the
eau de parfum is rounder, more enveloping [Ilomos, 2009; 60].

[epeBon: [[semounviti apomam 6 oxpyenom aaxone. Bceeda nenpedckasy-
embltl, 6ceeoa 6 osudicenuu, CHANCE 3axkpyscum eac 8 suxpe gpanmasuu u cua-
cmoust. U ynecem nagcmpeuy yoaue. Llgemounviil apomant, 8 KOMopom CHAEIUCH
DO306bLIL nepey, ACACMUH 1 ambposvle navyau. Byans uz eanuiu u 61020 mycky-
ca npudaem nap@iomepHotl 800e 2aApMOHUYHYIO OKPY2IOCHIb.

OueBHIHO, YTO B JAHHOM TEKCTE MAKCHMAJbHO COXpPaHEHa CMBICIOBAS CO-
CTaBJIAIONIAS, W NIPU TIEPEBOAC MOTCPH MPH Iepefade IMparMaTHIecKoro KOM-
MOHEHTA SABJSAIOTCS MUHUMANbHBIMU. [lepeBojl OOJBIIMHCTBA CTHINCTHICCKUAX
CPEJICTB B JAHHOM TEKCTE 00J1a/1aeT BAPHAHTHBIM COOTBETCTBHEM. Tak, K mpumMepy,
nepeBoa metadopsl “CHANCE takes you onawhirlwind of happiness and fantasy”
ABIISIETCS PyCCKOSI3BIYHBIM 9KBHBaNeHTOM — “CHANCE 3akpyXuT Bac B BUXpE
(banTazuu u cuactes”, a snutet “Unpredictable, alwaysonthemove ” niepeBeneH
kak “Bceernma Henpenckasyemblil, Beceraa B ABMKEHUH . JJaHHBINA TEKCT TakxKe 00-
JajaeT IMPUMEPOM aanTaluy MeTapopsl: UL BEIpaskeHus “Anolfactoryrendez-
vouswithluck” Obla BeIOpaHa Takas MeTadop B pyccKoM si3bike, kak “[Chance]
YHeceT [Bac] HaBCTpeuy yiade”, Belb €CIIH MEePEBOIUTH JaHHYI0 MeTadopy 1o-
CIIOBHO, TO JaHHast MeTadopa OyieT 3By4aTh HEECTECTBEHHO.

Taroke OTIMIUTEIBHON 0COOCHHOCTBIO JKEHCKHX PEKIAMHBIX TEKCTOB SB-
JISIeTCSl XapaKTePHBI 3MOTHBHO-OIICHOUHBIN CLIEHAPUHM, KOTOPBIA CIOBHO J0-
HOJHACT MH(POPMAIIMOHHOE COOOIICHHE IMOIHMOHATLHO OKPAIICHHOH OICHOY-
HOCTBIO PEKIIAMHPYEMOTO MPOAYKTa. XapakTep TaKHX PEKIAMHBIX TEKCTOB
3a4aCTYI0 SIPKO BBIPAKEHHBII TMIHOCTHBINA. CoolIas nHhopManuo 1 yoexas,
JaHHBIC TEKCTHI CTPEMSTCS YCTAHOBUTh MAaKCUMAJIBHO TECHBIH KOHTAKT C aJipe-
CaTOM B paMKax JIHAJIOTa « s — ThI», BOCIIPUHUMAS apecara Kak paBHOTO cebe,
a B HEKOTOPHIX CITyJasx IO3BOJLIA ceOe OTYACTH MOKPOBHTEIHCTBCHHBIH TOH,
CIIOBHO TPEIOCTABILS apecaTy HEKYI CEKpeTHYI0 HH(pOPMAIHIO, COOOIIas
0 9EeM-TO HEM3BECTHOM M HeBeoMOM. Hanmume TUYHBIX MecTOMMEHHH 1-To n
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2-T0 JIMIa YKa36IBAET HA 3aHHTEPECOBAHHOCTH CYOBEKTA PEUH 110 OTHOILICHUIO K
azpecary, ¥ MOCPEACTBOM JCHCTBUI TAHHOTO JIUIA YCTPAHSIET COIUATBHYIO IHC-
TaHIMIO B Tpeerax auanora: ‘We 're as brilliant as our jewels, We'll make this
together” [Momesa, 2012; 77].

[MpakTuyeckue UCCaenoBaHus 0COOCHHOCTEH KEHCKHX PEKIAMHBIX TSKCTOB
MO3BOJIMITH TOATBEPANTD, YTO MMEHHO B )KEHCKHX PEKIAMHBIX TEKCTaX MpeBa-
JIMPYET U300UITHE CTHIMCTHYCCKHUX TIPHEMOB, TaKUX, Kak MeTadopa, SIUTET, TH-
nep06oJIa, Hoad0p BApHAHTHOTO COOTBETCTBHS, BEb BCE BBIIIEYKA3aHHOE MO3BO-
JSIET JIOTIONTHATH MH(OPMAIIMOHHOE COOOIIEHHE SMOIMOHAIBHO OKpAIIEHHOM
OLIEHOYHOCTBIO PEKIaMHUPYEeMOTo TpoaykTa [ApyTioHosa, 1999; 71].

B 3aBepieHnne X0Tea0Ch ObI OTMETHTb, YTO PEKJIAMHAs JEeATEIBbHOCTD, KO-
TOpasi BCEra HarpapieHa Ha MPOABIKCHHUS TOBApa OIPEACICHHON ayIuTOPHH,
MOJKET OBITh TOMO- HJIH T€TEPOTeHHOMN. MICX0Is U3 TOIOBOTO COOTHOIICHHS BHY-
TpPH IyJia MOTCHIHANBHBIX MOTPEOUTENCH, IPUHUMACTCS PEIICHHIE O MPHIAHUH
PEKJIaMHOMY TEKCTY JKEHCKHX WM MY)XCKUX OTJIMYUTEIbHBIX OCOOCHHOCTEH,
0 CIENHUATFHOM KOIMPOBAHUM COOOIICHHS C MOMOIIBIO OMPE/ICICHHON 3HAKO-
CHMBOJIMYECKOM CHCTEMBI, YUUTBIBAIOIICH TOMOBYIO Au(depeHIamo, 1 00
HCIONB30BAHNH TEX WM MHBIX JIEKCHUECKUX U CTHIIMCTHYECKUX CPEJICTB, MO3BO-
JSTIOIMX TIPUATh PEKIAMHOMY TEKCTY OTIMYMTENbHBIE YepThl. Jiist Toro 4ro-
OBl MPAaBUIBHO MOCTPOUTH PEKIAMHOE COOOINEHHME, HEOOXOMIMMO IPABHIBHO
MPOMACHTH()HIIMPOBATH MPEACTABUTENS LIEIEBON AyIMUTOPHH, BEIb PEKIaMHbBIE
00passl IyIst «KSHCKUX» M «MYXKCKHX» TOBAPOB JOJKHBI «COBMAAATh C ITOJIOM
pedepeHTHON ISt ayIUTOPHUH TPYIIIIBL.
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VIIK 81°42
NMPEATOCBIIKA ®OPMUPOBAHUA TEOPHM KOHCTPYKTHBHOIO
H TECTPYRTHBHOTO THIIOB TUCKYPCA

JL.T. BACUJIBEB

0-p punon. Hayx, npodh., 3a8. Kagh. MuHeBUCMUKU U UHOCMPAHHBIX A3b1K08 PT'BOY

BO «Kanyarccxuii cocyoapcmeaennviii ynusepcumem um. Ljuonkosckozon, e. Kanyea
H.B. MEJIbBHUYYK

cm. npen. kagh. pomano-eepmanckou gpuronoeuu III'Y um. T.I [lleguenxo, 2. Tupacnons

B Hacroseil cTaThe BBIABICHBI U OMICAHBI MPEAIOCHUIKH ()OPMUPOBAHMS KOHCTPYKTHB-
HOTO M JECTPYKTUBHOIO TUIIOB AUCKYypca. PaccMOTpeH BOIPOC KOHCTPYKTUBHOIO M JECTPYK-
THBHOIO PEYEBOro B3aMMOJIEHCTBHSA B IIMPOKOM TEMATHYECKOM JMANa30He; IPECTABICH aHa-
JIM3 MOHOTPA(UUECKHUX HCCICIOBAHUI Kak 000CHOBAHNE IPEUIOKEHHOTO JACICHNU.

Knrouesvie cnoga: KOHCTPYKTHBHOCTb, JIECTPYKTUBHOCTB, PeUeBOE B3aUMOJIEHCTBUE, [TUC-
KypC, CEMaHTHYECKOE MOJIE.

PREREQUISITES FOR THE FORMATION OF THE THEORY
OF CONSTRUCTIVE AND DESTRUCTIVE TYPES OF DISCOURSE

This article identifies and describes the prerequisites for the formation of constructive and
destructive types of discourse. The problem of constructive and destructive speech interaction
in a wide thematic range is considered; the analysis of monographic studies is presented as
a justification for the proposed division.

Keywords: constructiveness, destructiveness, speech interaction, discource, semantic field.

[Ipobnema KOHCTPYKTHBHOCTH/IECTPYKTHBHOCTH PEUEBOTO B3aMMOJICUCT-
BUs IIPEJCTaBJE€HA B COBPEMEHHBIX JIMHIBUCTUYECKUX HCCIEJOBAHUAX Mpe-
UMYLIECTBEHHO B aCIEKTE AOCTHKEHHS KOHCTPYKTHBHOIO M CHSTHUS JECTPYyK-
THBHOTO pakypca oOmieHus. [IpoOmeMHBIE CHTyalnu KOHCTPYKTHBHOCTH U
JIECTPYKTHBHOCTH OOIICHHS B COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUKE OTIMCAHBI B OCHOBHOM
C TOYKH 3PEHHUS IOCTHKEHHUS ONTUMAIBHOCTH (KOOTIEPATUBHOCTH ) B3aUMOJICHCT-
Bus. B cTathe M3yueHne KOHCTPYKTHBHOTO M JECTPYKTUBHOTO THIIOB JUCKypCa
MPOBOJIUTCS OTHOCHUTEIBHO CUTYaTUBHBIX YCIOBHI KOH(POHTAIIMOHHOTO B3au-
MOJICHCTBUS, TOATOMY TIPEACTABISAETCS 1eNIeCO00pa3HBIM PaCCMOTPETh COCTOSI-
HHE MPOOJIEeMbl B MIMPOKOM TEMAaTHYECKOM JHaNa30He ¢ TMOAPOOHBIM aHATM30M
(byHIaMEHTATBHO-TIPUKIIATHBIX MOHOIPA(DHIECKHUX HCCIICIOBAHMUIL.

B nonxone T. A. BacuibeBoil (peHOMEH NEeCTPYKTHBHOCTH paccMarphBa-
eTCs, KaK OITHO W3 CBOICTB CO3HAHUS B (PUIIOTCHE3€ M CBS3aHO C (DCHOMEHOM
npoTUBOpeuns. Pa3HOBUAHOCTU AECTPYKTUBHOCTH OTPAXAKOTCS B MaTepualb-
HBIX MaHU(ECTAHAX — TEKCTaxX, IPH 3TOM (hOpMa TEKCTa CUUTACTCS MApPKEPOM
JECTPYKIMU. JTa ujaes BOCXOAUT K aHTHHOMHAM O. KanTa, u Torma, cremys
JIOTHKE aBTOpa, MOCKOJIBKY aHTHHOMHUH CYyTh OOBEKTUBHAS TAHHOCTH, HAJUYHE
JIECTPYKTUBHOCTH TMPENCTABIsIET cO00i SBICHHE HEM30EKHOE H JIaKe HEO0X0-
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JMMO€, CBA3aHHOE C YKOPEHEHHOCTBIO IIPOTUBOPEUUI B COBPEMEHHOM COCTOSI-
HHH 00IIECTBEHHOTO CO3HAHUS, 0COOCHHO B TBOPUECKOM Iporiecce. TeM caMbIM,
JE€CTPYKTUBHOCTb IIPOHU3BIBAET HE TOJIBKO THOCEOJIOTMUECKYIO CTOPOHY CO3HA-
HUA, HO U €T0 uHble cepbl. [IpuHIIUN AeCTPYKTUBHOCTH CBSI3BIBAETCS Y aBTOPA
C TMPUHLUIOM TI00ANBHOTO KpU3Kca LIeHHOCTeH B MoaepHHu3Me. [Ipupona ne-
CTPYKTHUBHOTO CO3HaHMs pacueHuBaercs T. A. BacunbeBoii kak cTpemieHue oo-
pECTH UM LIETOCTHOCTb BOCHPHATHSA ACHCTBUTENLHOCTU LIEHOH ClIoMa IpexKHEH
CTPYKTYPHOH OpraHU3aliy MbIIIICHHUS.

JecTpyKTUBHOE CO3HAHKE OIpe/ieNsieTCs Kak CO3HaHKe, caMopa3pyIiaroLie-
€cs TOIra, KOrJa OHO He CIIPaBIseTCs C COAEPIKALMMUCSA B HEM NPOTHBOPEYHS-
MU — aHTUHOMUSIMHU.

ITpu 3TOM aBTOpOM IpeIaraeTcs yInpoLleHHas, Ha Halll B3IV, IIpOLeLy-
pa IMarHOCTUKH AECTPYKTUBHOCTHU: MOCTIEHASL YCTaHABIMBACTCS, €CIIN YAACTCS
copMyIUpoBaTh MPOTUBOPEUHS HA S3bIKE TIPOCTPAHCTBA KYJIBTYPbI, B KOTOPOE
OHAa MOMeEIIeHa. YIPOILIEHHOCTb 3/IECh BUJUTCS B TOM, YTO CEMUO3UC TPAKTYETCS
Kak MaHares: eciii Mbl peiekcupyeM sBiIeHHe U MaHU(ecTupyeM ero B 3Ha-
KaX, TO TeM CaMBIM OHTOJIOTU3HPYEM SBICHUE Ha OCHOBE (BBIOPAHHOM S3BIKO-
BOH) COOCTBEHHO 3HAKOBOM CHCTEMbI, 2 HE Ha OCHOBE BHYTPEHHE MPHUCYIINX
JTOMY SIBICHMIO MpU3HAKoB. [ecTpykuusd, no MHeHuo T. A. BacunbeBoi, cBs-
3aHa C IC30praHu3alUeH, a MOCICeHS XapaKTepHas UL MU(POIOTHIECKOTO (XO0-
JIMCTUYECKOT0) MBIIUIEHUS KaK NPOTUBOCTOAIETO MBIIUICHUIO PALIUOHATIBHOMY.
PammonansHocTh cBsizbiBaeTcst y T. A. BacuimbeBoii ¢ MOHATHEM OTCTpaHEH-
HOCTH W HaJ-CyIIECTBOBAHHS (CBEPX-OBITHIHOCTH) CYOBEKTa IO OTHOIICHHIO
K ero cOOCTBEHHOW KYJBTYpHOU cpene (TPHUHIUIT «KaTeropruaibHOro HuuToy).
KopHu nmpoTuBOpednii B TpaKTOBKE COBPEMEHHBIX [IEHHOCTHBIX OPHEHTHUPOB YC-
MarpuBatorcs B Berxom 3asete. JlecTpyKTUBHOCTD IIOCIEIHETO YCMaTPUBAETCS
aBTOPOM B TOM, YTO OH BBINOJNHSI (DYHKIIUIO CBOEOOPA3HOro cyOcTpaTa Haj yke
pa3BUTON ThIcAUENETHEN KyabTypoll. Bnpouem, pauuonansHoe y T. A. Bacu-
JIbEBOM MPUPABHUBAECTCS K JIOTMYECKOMY, YTO B KOHTEKCTE MOCIEIHUX JOCTH-
KEHUH apryMEHTOJIOTUH MIPEACTABIISETCSI HEBEPHBIM: PALIMOHAIBHOE BO MHOTOM
nparmatuyuHo [Bacunbesa; 2004].

B noaxone @.I. @aTKkyanuHON N1ECTPYKTHBHOCTh PACCMAaTpPHUBAETCS KaK OT-
JieIbHasi CEMaHTUYECKas KaTeropusi B pyCCKOM sI3bIKe, KaK MOHATHE JeCTPYKLUH
pernpe3eHTUPYyeTCs B JIEKCUUECKON ceMaHTHKe. JleCTpyKIus TPakTyeTcs B Ipe-
JIeJIbHO LIMPOKOM CMBICIIE, KaK paspylleHue, a JeCTPYKTUBHOCTb — KaK CUTya-
LI1H, CBS3aHHBIE C IECTPYKLMEH.

K cyOcrannmoHansHBIM MPU3HAKAM JICCTPYKINH aBTOP Ha OCHOBE aHANHM3a
CIIOBAPHBIX JICPUHHITMN OTHOCHUT: () WICHEHHE, I3MEHEHHE, IehopMaluio, pas-
pYILIEHUE, YHUYTOXKEeHHE 00beKTa; (0) M000e U3MEHEHHE CTPYKTYPHI Yero-1ndo
TIOJ1 BJIMSIHAEM BHEIITHEr0 BO3JCHCTBHSA ¢ HEOOPaTUMbIM M3MEHEHHEM (YyHKII-
OHaJIa U3MEHSAEMOro 00bEKTa; (B) caMopaspylleHue 00beKTa MoJ BO3AEHCTBH-
eM BHEIHHUX (pakTopoB. TeM camMbIM ONpeessioiM IPU3HAKOM JeCTPYKIMU
OOBSBIAIOTCS MPU3HAKU PA3PYLIEHHS U U3MEHEHUS CTPYKTYpbl 00beKTa, 00LIHe
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JUIsl BCEX TpeX Ha3BaHHbIX Ipymil. IMEHHO Ha OCHOBAHMHU THX NIPU3HAKOB yCTa-
HaBIMBAIOTCS TaK HAa3bIBAEMbIE POTOTHIIBI IECTPYKTUBHOCTH paspyuieHue, no-
8pedicoerile, omoeleHie, 00pabomxa, pvlmve, YHUUmMOoNCceHue.

CemanTHYECKOE T10JI€ JIECTPYKTUBHOCTH PACCMaTpUBAETCs Kak IOJIE KOM-
TUIEKCHOTO THIIA, T. €. OHOBPEMEHHO C TOYKH 3PEHUsI €r0 OpraHu3aluu (mapa-
JMTMAaTHKU) W CTATalbHOM CEMaHTUKH (CEMaHTHYECKOro (h)yHKLIMOHANA, Ipea-
CTaBJICHHOTO BEpOOLIEHTPUUYECKHU, B BUJIE MPOMO3UIMOHAIBHOTO 00pa30BaHuUs).
[lpu sTOoM neKcuKO-MOp(HONOTHYECKHE (YacTepedHbIC) XapaKTEPUCTHKU KOM-
MIOHEHTOB I10JIsI HE CUUTAIOTCS OINPENESSIOIMMHU, MOCKONbKY MPEACTABISIOT
co0OH, TI0 MHEHHUIO aBTOpA, PE3YJbTaT CHHTAKCHYCCKOW OTIIarojbHOM JepuBa-
1y, B OTHOIIEHNY NMPONO3ULMOHAIBHOTO MPUHLIUIA U3YYEHUs KaTeropuu Jie-
CTPYKTUBHOCTH JIOOOTIBITHBIM IIPECTaBIsAETCS caexytonmii MoMeHT. K Habopy
CEMaHTHYECKHUX MPU3HAKOB JECTPYKTHBHOCTH y aBTOpa OTHECEHHI 1) crocod
COBEpIICHHS JICHCTBHUS, 2) 1IENCHANPABICHHOCTD JACHCTBHSA, 3) pe3yabTar Jiei-
CTBHS, 4) Opyaue U CPEeACTBO ACHCTBHUS, 5) KaueCTBCHHAS MM KOJIMYECTBEHHAS
XapaKTepUCTHKa 00bEeKTa BO3MeUCTBUsL. OUeBUAHO, OHAKO, YTO BCE ATH IIPHU3HA-
KU 32 UCKITFOYEHHEM, BO3MOXKHO, (4) MPEeACTaBIAIOT COO0H HEMPONO3UIIMOHAIb-
HBIE JIEMEHTBI — 3TO CUPKOHCTAHTBI; Jake Mpu3HaK (4) OMU30K K CUPKOHCTaH-
TaM, COOTHOCACH ¢ Mpu3HakoM (1), eciiu, KOHEYHO, HE paccMaTpuBaTh €ro Kak
COOCTBEHHO MeanaTuB, mo cucteme [boraanos 1990; 56].

boiee TouHO onucaHa ceMaHTHKa I€CTPYKTUBOB C TOUKU 3PEHHS PETPOCIIEK-
TUBHOMW (3K3UCTEHIIMAIBHOM) W MEPCIICKTUBHON (pe3yJbTHPYIOIIEH) MpOoIo3u-
LIMH.

OmnucaHHBIN TOMXON MHTEPECEH NETANBHOW TPOpabOTKON JEKCHYECKOW |
COYETAEMOCTHOM CEMAaHTUKH JIECTPYKTUBHBIX CJIOB B MEXKIACTEPEUHOM paKypce
[Darkymiuna; 2002].

B nonxone @. K. Bypauxu n3ydarorcst IIaroibl A€CTPyKTUBHOIO BO3JEH-
CTBHUSI B PYCCKOM SI3bIKE C TOYKH 3PEHHUs] UX CUCTEMHBIX U (DYHKLIHOHAIBHBIX
JIMCKYPCUBHBIX XapaKTEPUCTUK. ABTOp JIOKa3bIBACT, YTO ONPEACIAIOUIUM CH-
CTEMHBIM CEMAaHTUYECKUM IPU3HAKOM M3y4YaeMbIX IJIarojioB SABJSETCSA HATHMYKME
TUIMOBOW OOBEKTHOM JICKCHUYECKOM coueTaeMOCTH. JIOMUHHpYET B Takoit code-
TAeMOCTH MOJIUTPYIIIOBAs, KOIZa IVIaroji COYETaeTCsl C CYLIeCTBUTEIbHBIMU He-
CKOJIBKUX JIEKCUKO-CEMaHTHYECKUX TpyIl. MeHee NpOLyKTHBHOM MPU3HAETCS
MOHOTPYIITIOBAsT COYETAEMOCTD, a HaHOO0JIee MPOTYKTHBHBIM IIPU3HACTCS TIaro
YHUUTOXKATh, 00JaIA0II1H CBOOOJHON COYETAEMOCTBIO C CYIECTBUTEIHHBIMH.

JIMCKypCHUBHBIE YCIIOBUS OKa3bIBAIOT BIIMSHUE HA CHCTEMHBIC XapaKTePUCTH-
KU JIECTPYKTUBHBIX IJIarOJIOB B 3aBUCHMOCTH OT THUIIAa U IIEJNIEYCTAaHOBKHU JIUC-
Kypca. B pe3ynbrare Takoro BIMsSHHS MEHSIOTCSI COUETATENbHbIE BO3MOXKHOCTH
paccMaTpuBaeMbIX IJIarojoB, HO 9TO BIMSHHUE HE SHTPOIMIHHO, a ONpeeseTcs
JBYyMsI BaXKHEHIIMMH (haKTOpaMH, SKCTPAJMHIBUCTHYECKHUM M JIMHTBUCTHYE-
ckuM. [lepBblii CBS3aH ¢ MOSBIEHHEM HOBBIX OOBEKTOB, KOTOpPBIE MOTYT OBITh
MOJBEPTHYTHI BO3ICHCTBHIO, & TAKKE C YCOBEPIICHCTBOBAHIEM CIIOCOO0B 1 BO3-
MOYHOCTEH paspymieHus. Bropoii onpenensercs NosSBICHUEM B y3yCce OKKa3u-
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OHAJBHBIX CJIOBOCOYCTAHMH, KOTOPBIC BEAYT K 00pa30BaHMUIO YaCTH HOBOH pe-
YeBOM CHCTEMHOCTH, 3a/1al0IIei BO3ZMOXKHOCTh IIEPEHECEHHUS BOSHUKIITHX CEMEM
TETeph yKe B CUCTEMY S3bIKa C PACHIMPEHUEM COUETAEMOCTH COOTBETCTBYIOIIHX
JIEKCEM.

CoueTaeMOoCTh IJIarojioB PacCMaTpUBASTCS aBTOPOM C TParMaHHTBUCTHYC-
CKMX TMO3HUIIUH, TaK Y4TO pELIAIoNIed 3/1eCh OKa3bIBACTCS KATEropusl WHTEHLHH,
MPOSBISIOLIASCA O-Pa3HOMY B Pa3HbIX TUIIAX AUCKypca. B menuitnom auckypee
JTOMHHHPYIOT IeJIEyCTAHOBKH Ha WH(POPMATHBHOCTD H OKa3aHHE PEUCBOTO BO3-
IeICTBUS, B PEKIIAMHOM — Ha Pa3pelIeHNe NMEIONIHUXCS Y TIOKYIaTeNs mpooieM
C TIOMOIIIBIO TIPHOOpETEeHHsT peKxIaMupyeMoro ToBapa. Ocobo xapakTepusyeTcs
XYIOKECTBEHHBII UCKYpPC; B HEM COUYETAEMOCTh OMPEACIIIETCS] HEOAMHAKOBEI-
MH IIeJICyCTAaHOBKAMH — Ha TIOHATHOCTH M Ha 00Pa3HOCTb.

BaxHbIM mpencTaBisieTcss CEeMHUOJIOTHYECKUI BBIBOJ aBTOPA O TOM, YTO HH-
TEHIMS Ha CO3JaHUE 00pa3a B XyIOKECTBEHHOM TEKCTE PEaTn3yeTcs UMEHHO C
TIOMOIIBIO COYETATEeNbHBIX BO3MOXKHOCTEH M MHAWBHYaJbHO-aBTOPCKOI opra-
HU3AI[Md CEMAHTUYECKOU (CEMEMHOM) CTPYKTYpPhI CIIOB C PETYIMPOBaHUEM HX
KOMOMHATOPHBIX Bo3MOkHOCTeH [Bypanxu; 2011].

Teoperndeckoe OCMBICICHHE KOHCTPYKTUBHOCTH/IECTPYKTHBHOCTH TIPOU3-
BOJIUTCS B paMKaX HCCIICIOBAHMSI Ha OCHOBE €IHHCTBA COIIMAIBHOTO U JINIHOCT-
HOTO. Ha MEXITIMYHOCTHOM YPOBHE KOHCTPYKTUBHOCTE B OOIIICHHUH OIIPEIENICTCS
C TOYKH 3pEHUS HAIMYKS TIO3UTUBHOTO pe3yJbTara OOMICHHS MO TPOTYyKTHBHO-
My PELICHUIO MTAPTHEPAMH COBMECTHBIX 3a/1ad, JOCTIDKCHUIO NWHINBHIYAIbHBIX
Lenei co3uAaTeNnbHOCTH OTHOIEeHnH. Ha nHaBHAyanbHOM YPOBHE KOHCTPYK-
TUBHOCTh 331a€TCSl MMIUIAIMTHBIMHU TPEICTABICHUAMH, TO3BOJSIONIMMU Ha
SI3bIKE CTPYKTYP CO3HAHUS ONUCHIBATH €€ JTMYHOCTHO-CMBICIIOBBIC OCHOBAHUS.
JlecTpyKTUBHOCTb Ha HA3BaHHBIX YPOBHIX UMEET POTHUBOIIOIOKHbIC TOKa3aTe-
1.
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VK 81-23
CEMAHTHYECKHE OCOBEHHOCTH KATEIOPHM BO3BPATHOCTH
B0 OPAHITY3CKOM A3BIKE

M. B.TAMAP
cm. npen. kag. pomano-eepmarckoui punonocuu III'Y um. T.I. Illesuenxo, e. Tupacnony

JlanHasi cTaThbs BBHIIONHEHA B paMKax (DyHKIIMOHAIBHOTO MOAXOIa K U3YUCHHIO JICKCHKO-
CEeMaHTHYECKHX TPYIIT (PPAHITy3CKUX MECTOMMEHHBIX IJIAr0JI0B. 3ajauell TaHHOW CTaTbu sBIIS-
FOTCSI HAOMFOICHHST HaJI PSZIOM MECTOMMEHHBIX TJIaroJioB, KOTOPBIE OTIIMYAFOTCS OT MCXOTHBIX
HE TOJIBKO TPAaMMaTHYECKUMH, HO M JIEKCHYECKUMHU 3HAUCHUSIMU.

Knrouesvie crosa: I'pammaruka, Mecroumennsiii riaron, Pednexcus, [Toccecus, [leii-
ctBre, CyOBeKT .

SOME LEXICO-SEMANTIC GROUPS OF VOCABULARY VERBS IN FRENCH

This article is made in the framework of the functional approach to the study of lexico-
semantic groups of French pronominal verbs. The objective of this article is to observe a number
of reflexive verbs that differ from the initial verbs not only in grammatical, but also in lexical
meanings.

Keywords: Grammar, Pronoun, Reflexive, Possessive, Action, Subject.

[pu moMoIIM MPOHOMHUHAIM3AIMH, TOMUMO OOJBIINX PEryIAPHBIX TPYII
MECTOMMEHHBIX T1aroioB (MI') ¢ rpaMMaTH4YeCKUMU 3HAYCHUAMHU pedIIeKCHBa,
PELUITPOKa, ACCHBA, MHTPAH3UTUBA M JIp. 00pa3yeTcst TakkKe PsiJi JICKCHKO-Ce-
MaHTHYECKHUX TPYII, UMEIOINX 0ojiee MM MEHEee 3HAUUTENIbHbIC OTIIMYHUS OT
HCXOJIHBIX HEMECTOMMEHHBIX IJIATOJIOB MO CBOEMY JICKCHUYECKOMY 3HaueHH0. B
JIAHHOM CTaThe paccMaTpUBAIOTCS JIEKCHKO-ceMaHTHueckue rpymnsl MI, pox-
CTBEHHbIEC Pe(IeKCHBY, HO C U3MEHEHUSIMH B JISKCHUECKOM 3Ha4eHuH [Stéfanini
1971; 110].

Paccmorpum pediekcuB oT 11arosno, 0003HAYAIOMIUX JIEHCTBUS, TPOU3BO-
JIMMBIE HaJ| TeJIOM cyOnekTa, Tuma laver, habiller, frotter u np. Ot Takux raro-
JIOB BO3MOXKEH Pe(IIEKCUB JIBYX THIIOB:

1) miaroel, JEHCTBHE KOTOPBIX MEPEXOIHUT LEIMKOM Ha BeCh OOBEKT, THIA
sebaigner, s habiller, s’orner;

2) TIIAroJIbl, ICHCTBUE KOTOPBIX MIEPEXOJUT Ha 9acTh Tea 00bEKTa, T. €. MEXK-
1y CyOBEKTOM M OOBEKTOM CYIIECTBYET OTHOIICHME YacTH W IIEJIOTO: S€ raser,
se maquiller, se farder. PehiiekCHBBI 3THX THIIOB IIMPOKO PACIIPOCTPAHEHEI, BO
¢bpaniy3ckom s3bike. PedniekcuB [ Tuma Becerna uMeeT peryaspHOe ceMaHTHYe-
CKO€ COOTHOIIIEHHE C UCXOMHBIM IJIarojioM, KOTOPOE 3aKIYaeTcs B TOM, YTO Y
MCXOJIHOTO TIaroiia CyObeKT 1 00BbEKT JeUCTBUS HE coBmajaet, a y MI™ — coBma-
JIal0T Ha pe)epeHTHOM YpOBHE.

La m¢re habille I’enfant. La mére s’habille.
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Peduexcus 11 Tuma B pse ciiydaeB IMeeT TaKoe ke PEryIsipHOe CeMaHTHYe-
CKOE OTHOIIICHUE C MCXOIHBIM IJTaroyioM. J[eo B ToM, 4TO yiKe B KOHCTPYKIIHHU C
HCXOHBIM TJIar0JIOM MOXKET HAOJIFOIaThCsl METOHUMHUYECKOE 0003HAUCHHE YaCTH
gepes Ienoe.

Le coiffeur rase ses clients. Pierre se rase.

Hcxonuslii HEMECTOMMEHHBIH IJIArojl UMEET B KAa4ecTBE JOMOJIHCHHS
UM JIMIIA, & HE Ha3BaHNEe KOHKPETHOH YacTH Teja ATOTO JIHIa, Ha KOTOPYIo (ak-
THYECKH MEPEXOUT JACHCTBHE.

B aTOM citydae perynspHBIi CeMaHTHICCKUH TepeXo]] OT MCXOIHOTO IIaroia
Kk MI' He Hapymaercs.

[lo-BuamMOMY, BO3MOKHOCTH TaKOrO METOHMMHYECKOTO IIEpeHoca JeH-
CTBHSI, BBIPYKAEMOTO MCXOJHBIM IJIATOJIOM, C YacTH Ha IIENOE SBISETCS YCIIO-
BHEM TOTO, YTOOBI Pe(hICKCHB BOCIPUHUMAIICS KaK PerymsapHbIi. B mpoTuBHOM
CIIyyae Mbl IMEEM JIeJIO C JICKCHYECKUMH, a HE TPaMMaTHUeCKUMHU HOBOOOPa30-
BaHuAMH. [Ipumepom o0pa3oBaHUs HOBOH JIEKCEMBI IO Mojenu pediekcusa 11
THIIA SBJISIOTCS [IIATOJIBI S COUVIIr KIIOKPBIBATh TOJIOBYY, «HAJICBATh MUY U
se découvrir «0OHaXaTh TONOBY», «CHUMATh LUISAIYY, CYIIECTBYIOLINE HAPSITY
C perymsipHbIMH peduekcuBaMu | THIA se couvrir «yKpbIBaThes» u se découvrir
«pacKpbIBATHCS). [ HULTIOCTpALlNK CPABHUM CIICIYIOIIIE TPUMEPHL:

1) Le malade s’est découvert en dormant. (Petit Robert)

2) ...les gens se terraient pour n’étre pas obligés de se découvrir ou de se
mettre a genoux (Mauriac);

3) Ma mere, portez de quoi vous couvrir (Giono);

4) Couvrez-vous, je vous prie (Petit Robert).

B ciyudasx cioBooOpa3oBaHust 10 TUITY PeNIeKCHBA TIPOMCXOUT CIEIYIOIINI
npouecc: B 3HaueHHe MI™ BKiIIOYaeTcss 0OBEKT, MPEACTABMISIOMMI KaKyr0-THO0
9acTh Teja CyObEeKTa, B CHITY Yero MEHSICTCS JISKCHYECKOE 3HAUCHUE IVIAroda.

bru3koit o 3HaUCHHIO K PE(IICKCUBY SBISCTCS rPyIINa peIeKCUBHO-IIOCCE-
cuBHBIX IaronoB. [Ipu o6pazoBanuu MI™ 3To# TPYIITEI TOXKE IPOUCKOIUT BKITIO-
4yeHne 00bEKTa B CEMAHTHKY IVIaronia, Ho CaMH OOBEKTHI B JIAHHOM CITydac He
TPEICTABILIIOT cO00H JacTh Tenma cyObekTa. Xapakrep BKIIOUCHHBIX 00BEKTOB
OTIpEIEISIeTCS] CEMAHTHKOM MCXOHOTO INaroja. YIajxoch BBIICIUTh IBE OCHOB-
HBIE CEMAaHTHICCKHE MOATPYTIIIHI MEPEXOAHBIX ITIAT0JIOB, OT KOTOPBIX BO3MOYKHO
oOpasoBaHue pedIeKCHBHO-TOCCECHBHBIX Tiaroios [Stéfanini 1962; 302].

[looepynna 1. Tmaronbl, ©MEIOIINE OTHOIIEHHE K MPOIECCY TyayeTa, ofie-
BaHWs, IEPEOICBAHMS 1 T. JI.. changer «MeHsATHY, se changer «epeoneBaTbesn»,
«MEHATH ONCKIY»; boutonner «3acTeruBarhy», seboutonner «3acTerHBaTHCS,
«3acTeruBarh ofexkay»; déboutonner «paccreruBarb», se déboutonner «pac-
CTETHBATBCSD), «PACCTETUBATD OICKIY»; rajuster «IOMPaBILITY, SE rajuster «Io-
MPaBJISATE OJICKTY»; négliger «peHedperathy, se négliger «mpeHeOperaTb CBOMM
tyaieromy. [Ipr 3THX Taronax BKIFOUYCHHBIM B 3HadeHHE MI™ 00BEKTOM SIBIISET-
¢st MO0 TIPOIIeCcC TyaseTa, TM00 KaKOW-TH0O0 MPeIMEeT OIEHKIbL.

Ce n’est pas la peine que j’aille me changer (Simenon).
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Elle avait di perdre I’appétitet se négliger (Audry).

On a mangétous ensemble chez Gondran. Et chacun s’est déboutonné
(Giono).

brnu3ko K 3TOM MOATpYINE CTOST OTACIbHBIC PEIKHE IVArojbl, HE HMEIO-
[IMe OTHOUICHMS K TPOIECCY TyajeTa, HO TOke 0003HAYarolue KOHKPETHbIC
JeiictBuA: se meubler «MeOIMPOBATHCS», «OOCTABIATH KBAPTUPY MEOEIBIO», S€
barricader «3abappukagupoBaThCs», «3a0appUKaauPOBaTh BEPh, BXOIY.

Tu me rappelleras que les deux filles d’Hubert habitent chez leurs parents,
depuis leur mariage, parce qu’elles n’ont pas d’argent pour se meubler.

O6mwMm cBotictBom MI, nmpuHamiexamux k [-ii moarpyme pedieKCHBHO-
TIOCCECHBHBIX IJIAaTOJIOB, SBISCTCS PEQIICKCHBU3AIHS KAKOTO-THO0 MaTepHalb-
HOTO 00BEKTA, MPUHAIICKAIIETO CYOBEKTY.

Ilooepynna 2. Taroinsl, OTHOCSIIUECS K OOJIACTH MCHXUYECKON JESATEIBLHO-
CTH — MBICTIH, Pe4H U T. I1. adresser (ses paroles) a qn «oOpamiaTh (CBOM CIIOBa) K
KOMY-JL.», s’adresser & qn «o0parmarscs K koMy-J»; expliquer (ses idées) «00b-
SICHATH (CBOM MBICIH)», 8’ expliquer «00BACHATBCS»; exprimer (ses sentiments)
«BBIPAXKaTh CBOU YYBCTBA» , S €Xprimer «BbIpaxaTb ce0s»; confier (ses idées) a
qn «10BEPATH (CBOU MBICIIH) KOMY-IL.», S€ confier & qn «10BepATHCS KOMY-TTHO0»,
ouvrir, découvrir, livrer (ses secrets;) «OTKpBIBAaTh (CBOM TalHBI) KOMY-THOOY,
s’ouvrir, se découvrir, se livrer «OTKpbIBaThCs»; interrompre (ses paroles) «rmpe-
phIBaTh (CBOW CJIOBA)», S’interrompre «mpepbiBathesy; trahir (ses sentiments)
«BBIJIATh (CBOM YyBCTBA)», s¢ trahir «BbIIaTh ceOs» | JIp.

A son reveil, elle se mit, avec méthode, a chercher a qui elle s’adresserait
(Heriat). Enfin, dis-je, Meaulnes, explique-toimieux! Pourquoi ce long voyage?
(Alain-Fouruier) .

Cette fois-1a, il s’est découvert... Et j’ai vu sa méchanceté toute droite devant
moi, comme un homme (Giono).

Ce ton pompeux faisait mal a Thérese. Elle aurait voulu le supplier de
s’exprimer plus simplement (Mauriac).

MI, mpunamiexanme kKo 2-if moarpymme pedreKCHBHO-TI0OCCECUBHBIX, Xa-
PaKTEPH3YIOTCS BKIIOUCHHEM B UX CEMAHTHKY 3HAYCHUS 00BEKTA, TIPEICTaBII-
I0IIEro co00i HEKOTOPYH a0CTPAKTHYIO CYIIHOCTH (MBICIIb, YYBCTBO, peub). K
9TOH K€ TMOATPYIIE MOKHO OTHECTH PSII TIIAarojoB, OTIMYAIOMINXCS MO 3HAYe-
HHIO, HO MMCIOIINX BKJIFOYCHHBIH OOBEKT TOTO XK€ THIIA: Seremonter «mojkpe-
muThes» (0T remonter son moral, ses forces «MOTHATH CBOW JIyX, CBOU CHIIBI»),
s’employer «npuiIararh YCUins, CTapaThCs»; se conformer «mpucrnocoOuThes»,
«mpucnocoouTs coe nopeneHuey [Gross 1968; 40].

Prends un petit verre, Emilie, tu as besoin de te remonter (Simenon)

Sur ce ton Louise aligna deux pages, qu’elle recopia, le lendemain matin, sur
la Remington de son bureau pour se conformer au désir de son correspondant
(Bazin).

...au premier gémissement, Hamelot fut rendue a ses devoirs, elle s’mpressa,
s’employa, donna des conseils et fit des exhortations (Hériat).
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OO0muM Ut pedIeKCHBHO-TIOCCECUBHBIX IaroyioB 1l Tpymmbl sBiser-
c1 BKIIOYCHHE B 3HAYCHHE INaroja abCTPaKTHOTO OOBEKTA, IPENCTaBIISIO-
nIero co0oit CBOMCTBO CYOBEKTa MM MPOAYKT €r0 TICUXMUYECKOM ACSTEILHOCTH.

[MonBomst WTOT, CIEAyeT OTMETHTH, YTO BO (DPAHIY3CKOM SI3BIKE HMEETCS
psn MI, koTopble OTIIMYaIOTCA OT UCXOAHBIX HE TOJBKO MPaMMAaTH4YECKHUMH, HO
U JICKCHYICCKUMU 3HaueHHUAMH. HeKkoToprle N3 HUX MpHHAIIEKAT K YHCIY ped-
JIEKCHBOB, IEUCTBUE KOTOPBIX MEPEXOIUT Ha YacTh Tena cyobekTa. KoHKkpeTHbIH
00BEKT NeWcTBUs (ONpeeneHHas YacTh Tela) MOKET BKIIIOYAThCsl B 3HAYCHHE
MTI, B pe3ynbrare 4ero mojydaercs INIarojl ¢ HOBBIM JIEKCHYECKUM 3HAYC€HUEM
(tumna se découvrir «oOHaxars roJoBy») [Pedeposckas 1973; 227].
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ROTHUTUBHOE META®OPHYECKOE CTPYRTYPHPOBAHHE
B COBPEMEHHOM ®PAHLIY3CKOM POMAHE THMHOMA MIOCCO «30B AHTEJA»

M.M. TAVIIMKA,
macucmpaum 2 kypca IHITI'Y um. TI [llesuenko, e. Tupacnons

B naHHO}i cTaThe paccMaTpUBaeTCsl KOTHUTHBHAS MeTaopa B MPOLECCE COBPEMEHHBIX HC-
cnenoBaHuil B pomane I. Miocco «30B Anrenay. bonee akruBHO MeTadopa u3ydaercs Kak na-
pasUrMaTHuecKuii HHCTPYMEHT JUIsl HANPABJICHUSI 1 KOHCTPYHUPOBAHUS MBICIIH.

Kniouesvie crosa: xoruutuBHas MeTadopa, MEXaHH3MBL, JUCKPUITOP, 001aCTh HCTOYHHKA.

COGNITIVE METAPHORIC STRUCTURE
IN THE MODERN NOVEL G. MUSSO «L'APPEL DE L’ANGE»

This article examine the cognitive metaphor in the process of modern research in
the G. Muso novel “L’appel de L’ange”. More actively, the metaphor is being studied as a
paradigmatic tool for directing and constructing thoughts.

Keywords: cognitive metaphor, mechanisms, descriptor, source area.
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HaydHblii S3BIK TTO3HACTCS HE TOJBKO PAlMOHATHHBIM FUIM JIOTHICCKHM
MyTEeM, KOTOPBIE OTPaXKEHBI B MOHATHSAX, CYKAeHUAX. OHU PENPEe3CHTHPYIOTCS
13 HAILETO OIBITAa WM BOOOPA’KCHHS U BBIPAXKAIOTCSI HETIOCPEICTBEHHO B KOT-
HHUTHBHBIX MeTadopax a Takke B MeTassblke JuHrBucTuke [['yce 1984; 23].
JocTurayroe MoHMMaHUe, yepe3 Te MEHTalbHbIEe 00pa3bl, KOTOPBIE MBI BH-
JIMM B [TOBCEIHEBHOM JKU3HH, 3aKPETUISFOTCS B CEMAaHTUKE S3bIKOBBIX 3HAKOB.

3.1. Pe3aHoBa, uccieoBaB KOTHUTUBHYIO MeTadopy JIMHTBUCTHYE-
CKOTO JIUCKYPCa, 3asBIIIM YTO JIMHTBUCTHICCKUH TEKCT MOXKET OBITh PEICTaB-
JICH KaK KOTHUTUBHOE MPOCTPAHCTBO (hyHKIMOHUpoBaHUs MeTadop [Kapacuk
1996; 10].

Uccnenyemas A.H. bapaHoBbiM MeTadoprka ONHpaeTcs Ha JAECKPHIITOP-
HYIO TEOPHIO MeTaOPBI.

HaGop snemeHTOB 00/1aCTH MCTOYHUKA 1ENTH; CUTHU()UKATHBHBIC W JCHO-
TATUBHbBIE JECKPHUIITOPHI PEATU3YIOT Ha TOM S3BIKOBOM ypOBHE MeTadopy, Ha
KOTOPOM OHH MOTYT €€ 1 00ciyxuTh. Ha si3p1k0BOM ypoBHE MeTadopa peanu-
3yeTcs B BUJE HaOOpa 3IEMEHTOB 001acTell HCTOUHUKA U €U, & UMEHHO CHT-
HU(UKATUBHBIE U JICHOTaTUBHbIE JeckpunTopsl [bapanos 2004; 64]. Obnacts
HCTOYHUKA NPEICTaBIEHa S3bIKOBOH COBOKYIHOCTBIO YCBOGHHBIX 3HAHUIA,
MHOXXECTBOM CUTHH()MKATUBHEIX KO10B. OHH IPENCTABILIIOT cO00# HAOOP CIIOB
U CIIOBOCOYCTAHHH, KOTOPHIC OMHCHIBAIOT Ty C(epy, K KOTOPOH MPOMCXOIUT
TPIIOKEHIE CHTHU(HUKATHBHBIX IECKPUTITOPOB B Iporecce MeTadopu3ammi.
Hogrle 3HaHUSA pedrekcupyioTcs ¢ IMO3WIMN YCBOCHHBIX 3HAHWN W YKe Ha
YPOBEHB TEKCTa M3 HaOOpa 3IEMEHTOB MHOKECTB BBIBOIITCS 3HAHUS B COUC-
TAQHUHM CUTHU(DUKATHBHBIA M JCHOTATUBHBINA JeckpunTopsl [Renton 1992; 6].
Kotopsle B m03HABATEILHOM aKTE BHIOPAHBI COHAHUEM JUIS METa(hOpUICCKOn
KOHLIENITYaJIM3allui HEKOETO (pparMeHTa ACHCTBUTEILHOCTH.

CxemaTH4ecKkd Tpolecc co3iaHus MeTadopbl Kak pesyiabrara B3auMo-
JCUCTBUS CEMaHTHUYECKHUX MOJIEH AeCKPUIITOPOB 00JaCTH UCTOUHUKA (CUTHH-
¢uxatuBHbX neckpuntopoB — (CTH®1, CTH®2...,CH®n) u nenu (aeHo-
tatuBHBIX Aeckpunropos (JIHT 1, JJHT2..., JIHTn) npeacraBistoTcsi TaKuM
oOpa3zom.

C menpio 1MoKa3arh B3aMMOICHCTBHE CUTHH(HKATUBHBIX M ICHOTATHBHBIX
JECKPUNTOPOB B paMKax KOHIIENTYaJIbHOW MeTa(opsl IPHBEIEM B KadeCTBE
IprMepa KOTHUTHBHYIO MeTadopy u3 pomana G.Musso: «Des étoiles dans les
yeux».

3nech 0071aCTh MCTOYHHUKA I71a3a MPEACTABICHA PAAOM CHTHU(HUKATHBHBIX
neckpuntopos: CI'H®-3padok, CIH®-B3rsa, B3op. O6nacTh menu o003Ha-
YaeTcs B JaHHOM MeTadope — ClieyIOIMMI JeHOTaTUBHBIMHU JIECKPUIITOPAMU
JHT — 3BE310uKa, TOUEUKa, ONECTKH, 3HAYOK, U3 KOTOPHIX CO3HAHUEM BHIOUpa-
€TCs COUCTAHUE KUCKOPKH + B + TIIa3ax».

[NonsTHiiHast ceTh OPraHU3yeTCs B BUAC (PPEHMOB, MCHTAIBHBIX CTPYKTYP
3HAHUH O CTEPEOTUITHBIX CHUTYalHsIX, OOBbEKTUBHPOBAHHBIX B YHOPSIOYCH-
HBIX TPYIIUPOBKAX JeKcHueckux enuHuil [Manoli 2012; 4].
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Beenenne tepmuna «peiiv» 1aeT HaM BO3MOKHOCTB MPEICTABUTD YKPYTI-
HEHHO THTIBI CBSI3€H MEX/Ty SIMHUIIAMHA MEHTAJIBHOTO U IOBEPXHOCTHOTO, JIEK-
CHKOHA TIPH TIOMOIIH TOCTPOSHUSI MEHTAILHBIX 00pa3oB. PpeiiM 00beanHseT
9IIEMEHTBI Hd OCHOBE CMEXKHOCTH MPEJAMETOB, HJIH X BHEITHETO COOTHECEHHUS,
POMOBU/IOBBIX OTHOIICHUH, SBISISACH HETUHEHHO OPTaHM30BAHHOH CTPYKTY-
PO, YTO Ha yPOBHE JIEKCHUYECKUX PENpe3eHTaMi OTpaXkaeTcs B HETMHEHHOM
CTPYKTYpE JIEKCUKOCEMaHTUYECKOTO TIOJIS.

MoxkeM paccMOTpETh CIEIYIONIHE KOTHUTHBHBIE MeTa(ophl M3 poMaHa
«L’appel de L’ange» B kauecTBe mpuMepoB: les racines de son art; une faim
de loup. Kaxplii 13 3eMEHTOB 3TOH (PPEHMOBOM CTPYKTYpPBI CIIYKHUT 0a30i
MeTa(popHIECKOTO OTOXKICCTBICHHUS, TOJOTHBIA KaK BOJK B JAHHOM CITydJae.
Oto0paH crienuanbHbIi KoJl 4TOOBI CO3/aTh ONpPEIeIICHHBIH 00pa3, HACKOIBKO
CHJIBHO TTO3HACTCS] HHCTUHKT CAMOCOXPAHCHHS, BBDKUBAHUSL.

CoOTBETCTBEHHO,  KaXJbIH W3  DIEMEHTOB  JIEKCHKO-CEMaHTHYe-
CKOTO IOJIS, PEMPE3CHTUPYIOLIETO AaHHYI0 (PEeHMOBYIO CTPYKTYpY, HOIydYaeT
UMITYJIbC K Pa3BUTHIO CEMaHTUKH, (POPMHUPOBAHUIO METapOpPUUECKOTO JIEeK-
CHKO-ceMaHTHuecKoro BapuaHta. «ll goltait particuliérement la douceur du
climat californien.» «OH ocoOeHHO MonpoOoBai cianocth Kiumara Kamudop-
HuK.» «goltait la douceur du climaty.

JIuans MeTahOpUIHOCTH SIPKO MPENCTABILIETCS, BRSNS TPaHC(OpMAaIIn-
OHHOE SITPO, COBOKYITHOCTH IMOHSTHH Pa3HbI KOHICTITYaIbHBIX cep.

BaxHO mMOMUEpPKHYTH KOHIEITOOPTaHHU3YIONIYI0O U CTPYKTYPUPYIOLIYIO
(YHKIMIO KITIOUEBBIX MeTadop, UX CIOCOOHOCTH TPEAONPENLIIATh HAIPABIICH-
HOCTb UCTOJIKOBAHHMS, CTPYKTYPHUPOBAHHS KITIOUCBBIX TIOHATHH, TEPMUHOB Hayd-
HOH napaaurmbl. [llupoTa acconmaTiBHOTO OIS KITFOYEBON METaAOPBI KITOMPO-
00BaJI CIIAI0CTh KIIMMaTay MO3BOJISIET 00Pa3HO MPOUHTEPIIPETUPOBATH IUPOKUI
CIIEKTP CBOWCTB Hcciemyemoro oobekta [Renton 1992; 6]. JIMHrBOKOTHUTHUBHBIN
aHAJIM3 KIIIOYEBBIX MeTadop HAYYHBIX MApaJurM U HalpaBiIeHUH TIOMOTaeT BbI-
SIBUTh HEYTO CYIIECTBEHHOE B COOTBETCTBYIOIIMX TEOPETUYECKIX NOCTPOCHUSIX.

[Mon Bo3meiictBueM wmpaeir «Kypca obOmeit munarsuctukuy @. ne Coc-
ciopa (GopMHpOBaNach KapTHHAa MHpa, KOTOpas aBTOPOM  Pa3bsCHI-
7Iach C TMOMONIBI0 TaKoH KOTHUTHUBHOW MeTadopbl m3 pomaHa G.Musso

«Mon ame est le miroir de I’universy. M36upast cBoro ayIIy B Ka4eCTBE OCHOB-
HOTO 00pa3za, XapaKTepU3YIOLIETo CyTh 3epKajia yeaoBedecTsa. Jlyma spisercs
Kak OBl MCKYCCTBCHHBIM IIPEAMETOM TOTO, YTO B €CTECTBEHHOU (hopMme mpen-
craBieHo Bo BceneHHoi [Collins 1990; 7].

Ms1 BBIOMpaeM U3 MOTHUBHPYIOLIETo (peiiMa «Iyma» B KauecTBE OIOp-
HBIX N30upaeM 31eMeHThI: le miroir de I’univers->xu3HeHHas cuiia Bcex JIOACH,
ACCOLIMATHBHBIC CBSI3M B PAMOYHOI CTPYKType cMbiciia. MM ke ecinu B3ATh
I pasbopa Apyroi mpumep 3 3Toro ke pomana: «Le cabernet avait des
connotations exquises de fruits» /«KabepHe uMen H3bICKaAHHBIA OTTEHOK (QpyK-
TOB». MexaHu3M (yHKIIMOHMPOBAHUS JaHHOU MeTa(opsl ITO3BOILIET 00pa3HO
TIPOMHTEPIIPETHPOBATH 3aIIaX BHHA.
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Bces cucrema MetadopuKy MUPOKUM CIIEKTPOM HETTOCPECTBEHHO Oa3upy-
€TCs Ha CXOJCTBE WJIX K€ HA ONKMCAaHUK 00BbEKTa ITOAMEHOM ITOHATHIA.
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OCOBEHHOCTH JTUKETHBIX ®OPMYJ «OBPALIEHUA»
I «[IPOMAHHA» B TEPMAHHH

0. A.TEPMAHH
maeucmpanm 2 kypea, IHTI'Y um. T.I' [llesyenxo, . Tupacnons

H3n0xeHb! 0COOCHHOCTH HCTIONB30BAHKS STHKETHBIX (hopmyn «IIpuBercTBue» u «IIpoma-
Hus»» B [epmannu. TTokasano MHOroo6pasue GopM NpHBETCTBHII B HEMELIKOM SI3BIKE MO CPaB-
HEHHUIO C PYCCKHM SI3BIKOM, IPEACTaBICHBI 0COObIe ()OPMBI OOLIEHNS Ha JTANax MPHUBETCTBUSL
U TIPOIIAHKS B Pa3HBIX YCIOBHAX: B CEMbE, B KPYTy JIpy3eid, B paMKax OOILICHUS C JCTOBBIMU
HapTHEpPaMHU.

Kniouegvie cioa: pedeBoii ITUKET, KYIbTypa OOIICHHS, IeT0BOEC OOIICHHE.

FEATURES OF LABEL FORMULAS “GREETINGS" AND “FAREWELL" IN GERMANY

The features of using the labeling formulas “Greetings” and “Farewells” in Germany are
outlined. The variety of forms of greetings in German compared with the Russian language is
shown, special forms of communication are presented at the stages of greeting and farewell
in different conditions: in the family, with friends, as part of communication with business
partners.

Keywords: speech etiquette, communication culture, business communication.

3a MOCICAHUEC NCCATHIICTUA OBLIO AOCTUTHYTO MHOI'O€ B TOM, YTO KacacTCs
OMMMCaHWA HallMOHAJIbHBIX BAPpUAHTOB HEMEIKOI'O A3bIKA, HAYUHAA C HauboIee
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00X MOMEHTOB M 3aKaHUHBAs MTOAPOOHBIM aHAIN30M JICKCHIECKOH U TpaM-
MaTHUYECKOH (hopM.

@DopMbI PUBETCTBUS U TMPOIIAHKA MOKa HE ObLIM MOAPOOHO paccMoTpe-
HBI B UICTOPUYECKOM U KOMMYHHUKaTUBHOM acTiekTax. Takum oOpa3oM, aKkTyasib-
HOCTb IAaHHOH paboThl 00yCIIOBICHA MAJIOUUCICHHOCTBIO UCCIIEIOBAHUM B 3TOM
CerMeHTe HEMEIKOTO S3bIKa.

Hewmernxuii s3Ik sIBIISIETCSA TOCYNApCTBEHHBIM s3bIkoM B I'epmanun. Harw-
OHAJIbHBIC BAapHAHTHI (DOPMUPYIOTCS TION BIHSHHEM AKCTPAIUHI BUCTHICCKUX
(aKTOPOB: HCTOPHUUECCKHX, TeorpadHyecKnx, ITHUUCCKHX, COIMOKYIBTYPHBIX,
nonuTHdeckux. OHM MOOYKIAIOT S3BIKOBYIO CHCTEMY K Pa3BHTHUIO M CIIOCOOCTBY-
10T BO3HMKHOBEHHIO €€ OTIMYNTENBHBIX 4epT. Ha cnemmduky s3pika KOHKpeET-
HOTO PErrOHa BO3ICHCTBYIOT TAKKE S3BIKOBASI CHTYAIHS, XapaKTep B3auMOJCH-
CTBUSI KOHTAKTUPYIOIIHX SI3BIKOB M COOCTBEHHO BHYTPHSI3BIKOBEIC (hakTOpHI [ 1, 4].

Henpro maHHOW cTaTh sBIAETCS aHaiu3 (OpPM TPUBETCTBUS M TPOIIa-
HUsI B HEMEIIKOM sI3bIKe B [ epMaHuM, a TakkKe BBISBICHHE 0COOCHHOCTEH MX
HCTIONb30BaHHUSI.

@opmbl mpuBeTcTBUS B ['epMaHnu uMeroT cBou ocobeHHoctH. [Ipuser-
CTBHE MMeeT OOJbLIOe 3HAYEHHE M He SBISETCA MYCTOH (OpMalbHOCTEHIO,
OHO BBITIONHSACT pa3Hble (DYHKIUH: yCTAHOBICHHE KOHTAKTa, COOIIOIECHHE
HOPM BEXIIMBOCTH B 00MIECTBE 1 Jp. Pasnmdaior BepOanbHbIe 1 HeBepOaTbHbIE
(OpMBI IPHBETCTBHS, KOTOPHIE YacTO JOTIONHSIOT APYT APYyTa.

Otuker B ['epmaHmm — 3To cocTaBHas 4YacTh HAIMOHAJIBHOTO MEHTa-
JUTETa, KOTOPBIA IpPENIoiaraeT CTPeMIICHHE K TOPSIKY BO BCEM: B Jie-
Jlax, B MOBCEIHEBHOMW KU3HU, B OBITY U B MBICISAX. B Mupe 0 Takux Ka4ecTBax
ypokeHIleB [epMaHWHW, KaK MyHKTYaJlbHOCTh, JUCIUIUTHHAPOBAHHOCTD,
UCTIOTHUTENBHOCTD, IEJJAHTHYHOCTh U PALIMOHAIIU3M, CKJIabIBAIOT aHEKIOThI
U JIeTeHIbl. A Be/Ib 3TH YePThI ACHCTBUTENBHO NPUCYLIH HEMIaM [5, 6].

Hewmuiist — Hapos, XOTh ¥ IeMOKpAaTUYHBIH, HO B BOIIPOCAX JEI0BOr0 001Ie-
HUSL IOCTaTOYHO KOHCEpBaTUBHBIA. Ecu BBl UMeeTe J1e/10 ¢ HEMELIKUMHU I1ap-
THEpaMH, COOJFOICHUE TTPABIIT ISIOBOTO ATUKETA B BBICIICH CTENICHH PEKOMEH-
nyercst. OcOOEHHO TO Ba)KHO TIPH MEPBUYHOM KOHTakTe. [lo3xke, Korma Bamm
OTHOIIECHHS CTaHYT MEHee (OpMaNbHBIMH, MOXXHO TO3BOJISITH cebe HEKOTO-
pBIe BOIGHOCTH — HEMIIB M caMH MX cebe To3BoILIioT. Ho moka aToro He mpo-
W301IJI0, Bl TIOBEJICHUE W BUJI JIOJDKHBI COOTBETCTBOBATH OIPE/ICIICHHBIM
CTaH/apTaM, O YeM U MOUIET JalbIle PEYb.

Bo Bpewmst nenoBoro o01eH s, HeMIIbI BEIYT ce0st CJIep KaHHO, Ha MX JIMIAX
PEIKO BBIPAXKAIOTCS KaKue-TM00 SMOIMH, OHU MaJIO KECTUKYITUPYIOT U BHIMA-
TENbHO BBICTYILIUBAIOT, APYT APYTa, He epeOuBas.

B TepMaHuu npuHATO BBICKA3bIBaTh CBOM MBICIM TPSAMO, YeM HEM-
bl oueHb ropaircs. OHU Bcerna roBOpsT TO, YTO AYMAIOT, XOTSl TIOPOH MO-
TYT BBICKA3bIBAThCS PE3KO. br3HECMEHAM 3 KyNBTYp BBICOKOTO KOHTEKCTA He-
00XOJIMMO YCBOMTB, YTO Takas opma OOIICHHs HE HalpaBjIeHa Ha TO, YTOOBI
UX OOHMJETh MM OCKOPOUTH.
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B cdepe memoBoro sTHKeTa HEMIBI OYCHB MEAAHTHYHBL. Bcee mo enm-
HOT'0 MYHKTBI ACJIOBOT0 JOTOBOPA JOJKHBI HEYKOCHUTEIbHO UCITOJIHATHCA. ITo-
ITOMY KaTeropHyYecKH 3ampeliaercs Hapylarh CPOKH U 00bEMBI paboT, eciu
Bel corpynnuuaere ¢ napraépamu u3 I'epmanuu [§].

B »3Toit cTpaHe IIENETHIBHO OTHOCATCS K COONIOACHHIO CITy>KeOHON
cybopauHaiyu. Eciu, Hampumep, B KOMIIAHUH [IPUHATO 00PAIaThCs K Hauallb-
HHKY 4Yepe3 CeKpeTapsi, TO HU OJIMH NOJYMHEHHBII HE TOTyMaeTCs NCKaTh JIM4-
HOH BCTPEYH C PYKOBOIUTEIIEM.

[lpn obmieHNM ¢ HEMIIAMH HY)KHO YUYHTHIBATh, YTO IJIS HUX BaKHO WX
MepCOHAFHOE MPOCTPAHCTBO. Ecii BBI o0IaeTeck CTosi, CTapaiTech He TOM-
XOJIMTh K COOCCEIHUKY CIHMIIKOM Onm3ko. Jlepkutech Ha KOM(MOPTHOU JUist
HETO ANCTAHIIHH.

OOBIYHO O JIENTOBBIX BCTPEUax JOTOBAPHBAIOTCA 3apaHee. OmasipBaTh JaKe Ha
MHHYTY CYMTAeTCsl HE TOJBKO HAPYIICHHEM JICIOBOTO STHKETA, HO MPOSIBICHHEM
HeyBaXkeHusl K naprHepy. Eciu 1o onpenenaeHHbIM IPUYMHAM BCTpeda HE MOKET
COCTOSITBCS, TO HPEIYNPEKIEHNE U U3BHHEHHE 110 9TOMY MOBOY 00s3aTeIbHBI.
B meperoBops! HeMIIb! BCTYMAIOT JIMIIb B TEX CIydasx, KOIJa Mepes HUMHU €CTh
peaibHast epCHeKTrHBa peleHus npodiemMbl. OHM OYeHb TIATENBHO MPOpabaThI-
BAIOT COOCTBEHHBIC TO3UIIMH. Ha meperoBopax BOIpockl 00CYKIAIOTCSI B CTPOTOH
MOCIIEIOBATEFHOCTH, KaK ¥ IPEIyCMOTPEHO PErNIaMEHTOM. 3aKIodas CICIKY,
xuterm [ epManim, Kak IPaBUIIO, HACTAMBAIOT Ha JKECTKHIX YCIIOBUSIX BBITIONHCHIIS
00513aTeIIbCTB, CKPYITYIIC3HO 00TOBaprBast KxIyto netais [9, 10].

B tabmumax 1 u 2 npuBeneHpl Hanbomee pacnpocTpaHeHHbIE GOPMBI Bep-
OanpHBIX MIPUBETCTBUH M MpOIIaHuil B [epMaHuy, B TOM YHCJIC U HA OCHOBE
padot E.A. Epumenxo, IE. 3ubposoit, H. ®opmanosckoit u X. CokonoBoii
[2,3,7].

Tabmuma 1
Hau6o.1ee pacnpocTpaHeHHble (opMbl NIPUBETCTBHSI, NIPUHATHIE B ['epMannn

PedeBpie aTHKETHBIC (POPMYITBI Pycckwmii si3pik | Hemenxuit si3b1x

Jlnst BeIpayKeHus IPUBETCTBUS B HEMETI- 3npaBcTByiite! Guten Tag!
KOM $13bIK€, B OTJIMYME OT PYCCKOIO S3bIKa, 3npaBcTByii!

CYIIECTBYET TOJBKO O71HA (hopma JoOpbiii ieHs!

Cremytone (hpa3sl B HEMEIIKOM pede- Hob6poe ytpo! Guten Morgen!
BOM ITHKETE TAKKe OTPaHIMICHBI BpeMe- Ho6psrit Beuep! Guten Abend!
HeM (YTPOM WIIH BEYepOM) YIOTpeOIeH s

CTUITHCTHYCCKH CHIKCHHBIC [puset! Griie dich!
HPUBETCTBHUS, CBONCTBEHHbIE HENPUHY K- 3noposo! Griifit euch!
JICHHOMY OOII[EHHIO XOPOIIO 3HAKOMBIX (ymoTpedurensHo Sei gegriifit!
nrozieit. [Tpu oTHOIIEHNAX OPUIMATBHBIX | CPEIH MOJOICKU Seid gegriifit!
CO CTOPOHBI MITAIIIIETO TI0 BO3PACTY H u HocHTenel mpo- | Salut!
THOJIOKEHHIO 110 OTHOLICHHIO K CTapIIeMy | CTOPEYHs)

TaKoe MPUBETCTBUE HEOMYCTHMO.
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IMponomxenue tadm. 1

PeueBble ATHKETHBIE (HOPMYIIBI

Pycckwuii 31K

Hemenxnii 1351k

CTUITUCTHYECKH TIOBBIICHHBIMH TIPH- [TpuBeTcTBYIO Ich griifle Sie!
BETCTBUSIMH SIBIISIOTCS (Bac)!

Paszpemure Bac Ich freue mich,
npusercTBoBarh! | Sie begriifien zu

[To3Bonbre Bac | diirfen.
MPUBETCTBOBATH!

Pan(-a) Bac
HPUBETCTBOBATS!

OduimanbHoe oOpatienune k aymuropuu | (5) mpuset- Ich begriifle Sie
CO CJIOBOM «IIPHBETCTBOBaTh» begrillen | cTByo Bac ot im Namen...

UMEHH. ..

BrIpakeHHEeM PUBETCTBUS U OJHOBpE- Hob6po moxano- | Herzlich will-
MEHHO MPHUITIAIICHHUS SBIIETCS 000pOT BaThH! kommen!

B HemerkoMm s13bIKe clieyomiee pu- Moe nourenne! | Habe die Ehre!
BercTBHe ycrapedo. [Ipu ynorpebie-

HHH B COBPEMEHHOM PEYEBOM ITHKETE OHO
3BYYHT HPOHHUYECKH.

JIist cuTyaIuu mpUBETCTBUS B 000- Kaxk (BbrI) xu- Wie geht es
UX sI3bIKaX XapakTepeH OoJbIIoi Habop Bere? Thnen?
ITHKETHBIX BBIPAXKCHHIT — BOMPOCOB 0 Kak nzer
KU3HHU, JIeJax, 3J0pPOBbE U T. II. (Bamra) skM3Hb?

Kak unyt
(Bamm) nena?

Crieyer OTMETHTb, YTO B OTIIH- Kak (1b1) %u- Wie geht es
4He OT PYCCKOIl CPEeJibl, B HEMELKOH Belb? (geht’s) dir?
OCBETIOMIIATHCS O JKU3HU U Jenax npunato |  Kak (umer TBosi) | Was macht
CO CTOPOHBI MJIA/IIIETo (110 BO3pacTy U KU3HB? die Arbeit (das
TOJIOKCHUIO) 110 OTHOIICHHIO K cTapiiemy, | Kak unyT (tBom) | Studium)?

HO He Ha000pOT. ITH 000POTHI HHOTIA nena? Was gibt es
3aMEHSIOT COOOH MpUBETCTBUE U BhICTYNA- |  Kak ycmexu? (gibt’s) Neues?
10T B Ka4eCTBE MEPBOM PEILTAKHL. UYro cibimHO? Gibt es (Gibt’s)

Yto HOBOTO?

etwas Neues?
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Oxonyanwue Taom. 1

PeueBble ATHKETHBIC (OPMYIIBI Pyccknil s3p1k | Hemenkuii si3p1k
OcBenoMIIeHnE O 3I0POBBE OCYITIECT- Kaxk BbI (T51) Wie fiihlen Sie
BJIICTCSI IIPH TIOMOIIIK BOIIPOCOB. cebst uyBcTByete | sich? Wie fiihlst
B HeMelKoM sI3bIKe ATH BONIPOCHI yro- | (-etb)? du dich?
TpeOISIOTCS, €I U3BECTHO, YTO JIPYroi Kak (Barue, Was macht die
YeJIOBEK JMOO MI0X0 CeOsT UyBCTBYET TBOE) 3m0poBhe? | Gesundheit?
(ayBcTBOBaIN), MO0 OoIeeT (Gouen). Kax Wie ist Thr
(Bamre, TBOEC) (dein) Befinden?
CaMOuyBCTBHE?
Tabnuua 2

HauboJee pacnpocTpanennbie ¢popmbl npomanus B l'epmannn

Pedesble sTHKETHBIC
bopmyIsl

Pycckuii s13b1K

Hemenxuii s361k

Kak B pycckoM, Tak
U B HEMEILKOM SI3bIKE HaH-
Oomee ynoTpeOUTEIEHBIM,
HEHTPANbHBIM B CTHJIU-
CTHYECKOM OTHONICHNH
SIBIISIETCSI BHIPAKCHIE

Jlo cBunanus!
Jlo BcTpeun!
Jlo ckopoii BcTpeun!

Jlo BcTpeun

a) B TeaTpe, B YHUBEPCH-
TeTe U T. 1.,

0) B BOCKpECeHbE, BeUe-
poM, B3 9aca M T. 1.

Jlo 3aBtpa!

Jlo Bockpecenbs!

Jlo Beuepa!

Jlo mpaznuuka!

Jlo neral u . ;1.

[Tpomraiire! (¢ popmamn
«Bpi» Sie).

IMpomraii! (c popmamn
«TeD du).

[Mpomaii, Gompire MBI
HUKOT/Ia HE YBHIHMCS.

Auf Wiedersehen!

Auf Wiedersehen!

Auf ein baldiges

Wiedersehen!

Auf Wiedersehen

a) im Theater, in der
Universitét urt. 1.;

b) am Sonntag, am
Abend, um 3 Uhr ur. 1.

Bis morgen!

Bis (zum) Sonntag!

Bis zum Abend!

Bis zum Feiertag!

Bis zum Sommer! .

Leben Sie wohl!

Leb(e) wohl!
Leb(e) wohl, wir

werden uns niemals
Wiedersehen.

[loxenanus
coziepkKaTcs B MPOIAHUSIX

Bcero xopomero!
Bcero go6poro!
bynb(-te) 3m0poB(-b1)!

Alles Gute!
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IMponomxenue tabmn. 2

PeueBble THKETHBIC
(hopMynbl

Pycckuii s13b1K

Hewmerxnii 1351k

Tot 3xe OTTEHOK 110-
JKENaHHUs, HO C OTTEHKOM
(amMUIIBSIPHOCTH UMEET

Hy Oynp!

Cuactingo! (¢ 0coObIM

Tschiif3!

Tschiil! Macht’s gut!

ClIeIyFoIIee MPOIIaHue, yIapCHUEM). Lal dir’s gut gehen!
OHO yIOTPEOIISIETCS TOIBKO
CpEe/u POIICTBEHHUKOB, XO-
POIIIO 3HAKOMBIX U JIpy3eid

CTHIIMCTHYECKH ITOBbI- ITo3BonkTE Erlauben Sie, daf ich
IIeHHbIE (HPOPMBI IIPOIIAHKS |  MTONPOIIATHCs! mich verabschiede!

Hmu aBnsirorest
clenyonme

Gestatten Sie, daf3 ich
mich verabschiede!

Darf ich mich verab-
schieden?

Ich mochte mich
verabschieden.

YcrapeBinMu, Obl-
TYIOIMMH HEYacTo,
JIMIIIb B PEYH CTap-

Paszpemure oTkmanATHCS!
[To3BonbTE OTKIAHSTHCS!
YecTb MMeI0 (OTKIAHATh-

Darf ich mich emp-
fehlen!
Ich mochte mich

IIero TIOKOJICHHUS, KaK mpa- | csi)! empfehlen!
BUJIO MYXXUHH, SBJISIOTCS Habe die Ehre!
TPOIIAHHMS
IIpomanus, xapakrepHeie | Bcero! Tschifl!
NIpH HETIPUHYKJICHHBIX, Ba- | [loka! Mach(t)’s gut!
MUJIBSIPHO-APYKECKUX OT- [Tpuger! Bis dann (bald, gle-
HOIIICHUSIX COOCCCTHUKOB. ich, nachher)!
B HemerxoMm s13bIke OUeHB
4acTo ynoTpeOIsitoTcst
B MomonexHoit pean [Mpusert! Servus!
YIOTPEOSAIOTCS CTHIIN- [TpuBeTnk! Tschau!
CTUYECKH CHHIKCHHBIE Yao! Tschau!
NPOIIAHKS TUTIA Cauor! Salut!
[pomanue Beuepom, CnokoiiHoii Houn! Gute Nacht!

Ha HOYb, IIEPEI CHOM,
OCYIICCTBIISIECTCA B 110~
KCIIaHNH

JHobpoit HOun!

46




IMponomxenue tadm. 2

PeueBble dTHKETHBIC
(hopMybl

Pycckuii s13b1K

Hewmerxunii 1351k

IIpu yxone HeHa-
JIOJITO U30UPAIOT OJIHO

S (c BaMm) He TIpoITIa-
10CB!

Wir sehen uns (ja)
noch!

U3 BBICKa3bIBAHHUI M (¢ BaMH) HE TIpo- Ich sehe Sie (ja)
maemcst! noch!
M1 emte yBuanmcs!
S eme yBHXKycCh ¢ Bamu!
Beipaxenus, He 3a0piBaii(-te) (Hac)! Vergif (Vergessen

COTIPOBO’K/IAIOIIHE MPO-
IaHHUe.

3T0 NpoChObI, HANpaB-
JICHHBIE K YXOJAIIEMY,
oTbezkaromemy. [Ipu-
DIIANICHUS TTPUXO/IUTB,
3aX0JIUTh, IPUEIKATH U
T. I. MOTYT OBITh «YHCTO
STHKETHBIMAY, T. €. HE
[peAnonararb 1eicTBy-
TETBHOTO MPUXOJa

[Tpuxoxau (-te)!
[Mpuxoxau (-te)!

3axomu(-Te)!

3Bonu(-Te)!

byner Bpewms, 3axonure.

byznere unrn mumo, 3a-
XOJHUTE.

[Mpuesxaii(-Te)!

[Mumm(-te)!

He 3a6p1Baii(-Te) nmucars!

Jaii(-te) o cebe 3HaTh!

Sie) uns nicht!

Komm (Kommen
Sie) bald wieder!

Besuch (Besuchen
Sie) uns bald wieder!

Komm (Kommen
Sie) bald mal wieder
vorbei!

Laf dich (Lassen Sie
sich) mal wieder sehen!

Ruf (Rufen Sie) mal
wieder an!

Melde dich (Melden
Sie sich) mal wieder!

Wenn Sie Zeit haben,
kommen Sie mal wied-
er vorbei!

Wenn Sie hier in der
Gegend sind, gucken
Sie doch mal wieder
rein!

Komm (Kommen
Sie) bald wieder!

Schreib (Schreiben
Sie) (mal wieder)!

Vergil} (Vergessen
Sie) nicht zu schreiben!

Laf3 (Lassen Sie)
(etwas) von dir (sich)
horen.
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Oxonyanue Tadm. 2

PeueBbie ITHKETHBIC . .
Pycckuii s13b1K Hemenxuit si3b1x
(hopMynbl
MHuIOCTH IPOCHM K HaM Sie sind (Du bist)
emie pas! jederzeit bei uns gern
wieder gesehen!

Sie sind (Du bist)
jederzeit bei w uns her-
zlich willkommen!

B mpocrs6ax mpu mporma- | Ilepenaii(-te) mpuser Grif (Griien Sie)
HHU MOXXET OBITH BBIpa- (kene, myxy, ponuteisam)! | deine (Thre Frau)! ur. 1.
’KEHO BHUMaHHUe K O1u3- [Tpuser (Ba- (Viele) Griile an Thre
KHM, POJICTBEHHHKAM, UM, TBOMM, MYy, Mame)! | (deine) Familie! ut. 1.
JPY3bsIM COOCCEIHUKA (To)uenyii(-te) (meteit, (Viele) Griile zu

no4b, cbiHa)! (Tosbko K Hause!
OYEHb K OJIU3KHUM JIIOISIM). KiiB (Kiissen Sie) die
Kinder!

Einen KuB (Viele

Kiisse) fiir die Kinder!

Takum 00pa3oM, HEOOXOQMMO OTMETHTh, YTO pa3HooOpasue (GopMm
MPHUBETCTBHS U MPOLIAHHUS B HEMEIIKOM SI3bIKE 3HAYUTENBHO TIPEBOCXOMIUT pa3-
HOOOpasue 3TuX GOpPMYJT B PyCCKOM SI3BIKE.
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VIIK 801.3
POJIb OMATETOB B TMPOM3BEJEHUM T. MAHHA “JOTTA B BEAMAPE”

I1.H. TUJIEBUY,
cm. npen. Kag. 2epMancKux A3bIK08 U MeMOOUKU UX NPEen0O0dBaHUsL
HI'Y um. T.I llesuenxo, e. Poionuya

JlaHHas cTaThs OTpa)KaeT pe3ybTaThl aHAIKM3a CTPYKTYPHBIX MOJEIEH SIIUTETOB U HCCIe-
JIOBaHMS POJIM SMUTETOB KaK OJHOTO M3 CTHIMCTHYECKUX NPUEMOB, XapaKTEPU3YIOLIUX OIpe-
JICJICHHbIEC IIPEIMETHI WK SIBJICHUS Ha npuMepe npousseneHus T. Manna ,,JIota B Belimape*.

Kniouegvie cnoga: MMHIrBOCTUIIMCTHKA, SITUTET, CTPYKTYPHBIE MOJICIIH, CEMAHTHKA, CHHTAK-
cuyeckas (GpyHKIHUs, coco0bl MOP(OIOr0-CHHTAKCHYECKOTO BBIPAKECHHSI.

THE ROLE OF EPITHETS IN THE WORK OF THOMAS MANN
“LYTTE IN WEIMAR”

This article reflects the analysis of epithets structural models and its result as one of the
stylistic techniques characterizing certain objects or phenomena on the example of T. Mann’s
work “Lotte in Weimar”.

Keywords: linguistics, epithet, structural models, semantics, syntactic function, methods of
morphological and syntactic expression.

Hactostmast pabora TOCBAIIEHAa BCECTOPOHHEMY HCCIEHOBAHUIO CTPYK-
TYPHBIX MOJIEINICH OJJHOTO U3 JPEBHEHIHX M (P()EKTHBHEHITMX CTHUIUCTHYE-
CKHX IPHEMOB — SIIUTETA Ha IIpUMepe mpouseaeHus Tomaca Manna “Lotte in
Weimar”.

I/ICTOpI/ISI M3Y4YCHUS SMNUTETAa BOCXOAUT K APCBHUM PUTOPHUKAM, KOTOPBIC
OTBOJIMJIM 3TOMY CTHJIMCTHYECKOMY IpHEMY 3HAauMTeIbHOE MECTO M paccMa-
TPUBAJIN SMUTET KaK MPHEM YKPAIICHUS PeduH, crocod caenaTb e€ Gonee BbI-
pa3uTEIBHOM.

HecMoTpst Ha MHOTOBEKOBYIO HCTOPHUIO U3YUCHHUS JIHUTETA JI0 CUX TIOP HET
SIMHCTBA BO B3IISJaX Ha €T0 CYIIHOCTHBIC XapaKTePHCTUKH.

B oTeuecTBEHHOI JTMHTBHCTHKE OCHOBOIIOJOKHHKOM TCOPHHU SIHUTETA II0
npaBy cumraercs Anexcanap Huxonaesuy Becenorekwuii (1838—1906), BriepBbie
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TIPUMEHUBIIUN AUAXPOHUIECCKUH TOAXOI K MCCIEIOBAHHUIO IUTETA. Y UYCHBIN
TIOJIATaeT, YTO 32 MPUBBIYHBIMU JUTS HAC SMHUTETAMH JIGKHUT JIAJIeKasi HCTOPUKO-
TICHXOJIOTHYECKAsk TIEPCIIEKTHBA, XPOHOJIOTHS DITUTETa MOXKET IMOCTYKHTh MaTe-
puanoM Oyaymiero, 6onee MUPOKOro 0000IEH . DIHUTET, 110 €ro MHEHHIO, — OJI-
HOCTOPOHHEE OMpPEIENICHHE CI0Ba, MO0 MOIHOBIISIOIEECS €ro HapHIaTeIbHOe
3Ha4YeHHE», OO0 yCUIMBAOLIee, MOAYEPKUBAIOIIEe KaKoe-HUOYIb XapakTep-
HOE, BBIJIaroIIeecs KauecTBo npeameTa [Becenosckuii 1989; 59].

JanHoit mpoOnemoit 3aHuManmuch Auekcanap AdanacveBud I[loTeOHs
(18351891 rr.), Anexkcannmp Hwukomaeuu Becenosckuit (1838-1906 1rT.)
bopuc Buxkroposnu Tomamerckuii (1890—1957 rr.), Bukrop MakcnmoBuu
Kupmyuckuit (1891-1971), Anacracus Ilerposua Esrémpena (1899-1985),
Wibst Pomanoswy [anenepun (1905-1984), Ceernana JleonnmosHa Hépenena
(1937), Anexcannp IlaBnosuu Jlobomanos (1950).

OreuectBennslit ¢rtonor B. M. XXupmyHckuii ObIT OAHIM U3 HEPBBIX UC-
clieioBaresiei, KTo MOMBITAJICS BHECTH SICHOCTh B TIOHUMaHHE TEPMHHA «OTIH-
TET» U OTJEIUTH €T0 OT IPOYUX BUJIOB OIPE/ICICHHH.

OH pasrpaHuuuBaeT Oonee y3koe W Oosee MIMPOKOE 3HAYCHUE TepMUHA
«QIUTET» W TPEJIaraeT CYUTATh SIMUTETOM TOJIBKO JIUTET B Y3KOM CMBICIE,
a B OCTaIBHBIX CITyJasX, 0 MHCHHIO YUCHOTO, Peub UACT HE 00 SIHTETaX, a O
MOATUYECKUX OTPEICITCHHUSX.

DONHUTET B IUPOKOM CMBICIIE — OIIFH U3 IPHEMOB IO3THYECKOTO CTHIIS, 000-
TaniaoImi onpeaesseMblil peaMer (Harpumep, das warme Licht, die siisse
Luft).

DIUTET B y3KOM CMBICIIE — YKOPEHUBILIEECS OTpe/ieTICHUe, KaAHOHU3UPOBAH-
HOE JIUTEpaTypHOH Tpaauuuen

[TpuMepaMu MOTyT TOCITYKHTh TaKHe cOUeTaHUs, Kak der weifle Schnee,
das blaue Meer, der klare Himmel, das heitere Wetter.

AHanmu3 MoAXo/0B K OMPEIEICHUIO SMUTETA MTOKa3bIBAET, YTO OCOOEHHOCTH
CCMAHTHKH, CHHTAKCHUCCKash (QDYHKIUS M CIOCOOBI MOP(OIOro-CHHTaKCHUE-
CKOTO BBIP@YKCHHS — SBIIIOTCS CYITHOCTHBIMH XapaKTEPUCTUKAMH JIUTETA, U
TONIBKO C Y4ETOM BCEX ITHUX TPEX CTOPOH MOKHO JaTh MOJHOE U HETPOTHBO-
PEUMBOE €TO OTHCAHHE.

[To ompenenenuto U. P. TanpnepnuHa «30NUTET — 3TO BBIPA3UTEIBHOE CpE/I-
CTBO, OCHOBAHHOE Ha BBIJICJICHUN KauecTBa, MPH3HAKA OMUCHIBAEMOTO sIBJIC-
HUsI, KOTOpoe 0(hOpMIISIETCSI B BUJIE aTpUOYTHUBHBIX CJIOB M CIOBOCOYCTAHUIA,
XapaKTepU3YIOIINX JaHHOE sBJIECHHE. DIHUTET BCEra CyObEKTUBEH, OH BCETa
HUMEET HMOIMOHANBFHOE 3HAUSHNE WK SMOIMOHATIBbHYI0 OKpacKy» [[ansnepun
1958; 98].

ONUTET — 3TO CTHINCTUYCCKUI PUEM, «KOTOPBIA MepeaacT HHPOPMAIHIO
0 KaKoH-T0O XapaKTePHCTHKE ONPEAEICHHOTO MpeAMeTa M SBICHUS,T. C.
cTracTrIecKyro nadopmarmro» [Typcynosa 1974; 7].

Besixmit smuTeT OTpaxkaeT HETMOBTOPHMOCTH BOCIPHSTHS MHpPA aBTOPOM,
MOTOMY 00SI3aTeNIbHO BBIpaKaeT KaKyr-JINOO OIEHKY M MMeeT CYyObEeKTHBHOE
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3HAYCHHE: JICPEBSIHHAS TOJKA — HE AMHUTET, TaK KaK 37eCh HET XYAOKECTBCH-
HOTO OIpEACICHUS, JIEPEBSIHHOE MO0 — SIUTET, BBIPAXKAIONIMN BIeyaTie-
HUE TOBOPSILETO O BRIPAKSHUH JIMIA COOSCEIHUKA, TO €CTh CO3/IAI0IINi 00pa3
[PKupmynckuii 1931;123].

B ommmume oT 0OBIYHOTO JIOTHYECKOTO OMpENeNICHUs, KOTOPOE BBIAEIS-
€T JaHHbI npeaMeT w3 MHorux (das leise Gemurmel des Baches), snuret
100 BBIJIENAET B IPeMETe OIHO U3 €r0 CBOICTB (das stolze Pferd), mubo — kak
MeTa(pOopHUYESCKUI JMUTET — IIEPEHOCUT Ha HEro CBOWMCTBA JPYTOro MpeaMeTa
(das tiefe Gefiihl).

CBs13b TpOOIEMBI H3YUSHNUS JITUTETA C IETBIM PSIIOM BaKHEHITHX TpobieM
COBPEMEHHOTO SI3bIKO3HAHUS, (QDMI0COGHN U APYTHX CMEKHBIX HAayYHBIX JUC-
[IUIUTHH HECOMHEHHO JIOKA3BIBACT IETIECO00Pa3HOCTh U 3I000JHEBHOCTh HC-
CIIEIIOBAHMS ATOTO CTUIIMCTHYECKOTO TIPHeMa, U, CIIEI0BATEIbHO, €T0 aKTyallb-
HOCTb.

OOBEKTOM UCCIICIOBAHUS ABISACTCS MUTET KaK CTUIMCTUYECKUI TPUEM.

[penmeToM ucciIenOBaHUs — CTPYKTYPHBIC MOJIEIH KJIaCCH(DUKAIMN SITH-
TETOB MO c110cO0y MOP(ONOro-CHHTAKCHYECKOTO BBIPAYKEHHUS.

MarepuasoMm sBIsSE€TCA HEMELKOe XyI0KeCTBEHHOEe rpou3Benenue Tomaca
MasnHna “Lotte in Weimar”.

Llenpio manHOM pabOTHI ABISIETCS KIacCH(UKAIHS U BBIBICHUC PO AITH-
TETOB B nipon3BeieHnn Tomaca Manna “Lotte in Weimar”.

B niporiecce paboThl HEOOXOIMMO PEIIUTH CIICAYIONINE 3aJa9H:

a) N3YYNTh HEOOXOAUMYIO JIUTEPATypy IO JAHHOH TeME H ITOAXOABI K OTpe-
JICTICHUIO JTIUTETA;

0) mpoaHaIN3UPOBATH OCHOBHBIC KIACCU(DUKAIIUHU TIUTETA;

B) KJacCU(HUIUPOBATH AMUTETHI U BBISIBUTH MX POJIb HA MIPUMEPE TIPOH3BE-
nenus Tomaca Manua “Lotte in Weimar”.

MeHorue npobieMsl B 00NACTH U3YYEHHS SMHUTETA OCTAIOTCS 10 CHX IOp
HEpEIIEHHBIMU: HET CAMHCTBA B IMTOAXO0AE K KJIACCH(DUKAIMU JITUTETOB, HE BBI-
paboTaHbI IPUHITHITHL, TO3BOJITIONIHE CIETaTh TAKYI0 KIACCH()UKAIHIO HCUep-
MIBIBAIOIIEH U HEMPOTUBOPEUNBOM.

B pesynprate aHamm3a OCHOBHBIX KIACCH(HKAINII ATNUTETA, MBI TPHIILIA
K BBIBOJLY, UTO HanOoJee YETKYI0 Kiaccuukanuto Ham npeaiaraet U. P. [anb-
MICPHH.

Ero xnaccudukaiyst ocHoBaHa Ha TPEX MPUHIUIAX:

a) 1O PUHIAITY 3aKPEINIEHHOCTH-HE3aKPETIIEHHOCTH SMUTETHI ACTATCS Ha
SI3BIKOBBIC U PEUCBBIC;

0) 0 CeMaHTHYECKOMY TIPHHIIUITY MUTETHI ASNSATCS Ha aCCOIUUPOBAHHbIC
U HEacCOIL[MUPOBAHHBIC, T. €. TAKUE, KOTOPbIe HOOABJIAIOT K XapaKTePUCTUKE
IpeIMeTa YepThl HEOXKHIaHHBIC, BHYTPCHHE My HE IPHCYIINE U MOpaXkaro-
e BOOOpaKCHHE YUTATEIS CBOCH HEOXKHIAHHOCTBIO;

B) 1o crnoco0y Mop]oIoro-CHHTAaKCHYECKOTO BhIpakeHus [l anmbrepuH
1958; 137].
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Bcero Hamu ObUTO BBISIBICHO B Tipon3BeneHnd Tomaca Manna “Lotte in
Weimar” u pacnpeneneHo mno crnocody Mopgonoro-CHHTakCHYeCKOro BhIpa-
xenust 250 smuteroB. Takas kiaccuuKamus SIUTETOB MO3BOJNIIA BBIICITUTh
5 CTPYKTYpPHBIX MOJieJieil, BRIpaKEHHbIX:

— IIPOU3BOHBIMU MpHJIaraTenbHbIMU — 84 (34 %);

— npuvacTuamMu — 63 (25 %);

— cnoxHbIME TiputaratesibHeiMu — 50 (20 %);

— MPOCTHIMU HENPOU3BOAHBIMU IpuiararenbHbiMu — 40 (16 %).

I'pynma >mmTETOB, BBIPQKCHHBIX CYNIECTBUTEIBFHBIMU BKIFOYACT B ceOs
b 13 snureros — 5 % (cm. puc. 1).

Takum 00pa3oM, MO MOP(OIOro-CHHTAKCHUECKOMY TMPUHIUITY JITUTE-
TOB, BBIP)KCHHBIX MTPUJIAraTeIbHBIMU, BBIBICHO 179.

W3 nux:

) SIHUTETOB, BEIPAKCHHBIX MPOU3BOIAHBIMY MTPUIIAraTeIbHBIMU, — 84,

z.B. leidenschaftlicher Zigarettenraucher, ungeschickte Beinchen, ein
reizvolles Mddchen, fruchtlose Szenen, beweglichere Oberlippe, stiirmischer
Schlaf, biirgerlicher Ehrgeiz, ewige Stadlt, heitere Dérfer, verwandte Seele, hei-
lige Lippen, u. s.w.

0) SIUTETOB, BRIPAKEHHBIX CIOKHBIMU MpUIIaraTelbHbIMA, — 50.

z.B.glatzkopfiger Mann, warmherzige Menschen, sommerprossige Stumpf-
nase, grossziigiger Mensch, herzbewegende Neuigkeit, heimgesuchter Junge,
zart blickenden Augen, leicht zitternder Kopf, frohlich gesundes Lachen, emp-
findlich organisierter Mensch, zartfiihlende Frau. u.s.w.

B) DIIUTETOB, BRIPAKCHHBIX MPOCTHIMH, HETIPOM3BOAHBIMH MTPUJIAraTeIbHbI-
mu, — 40.

z.B.gelbe Sandalen, dichtes Haar, der siisse Stimmklang, schwere Szenen,
starke Ahnlichkeit, starker, junger Amerikaner, mit diinnen, rosigen Beinchen,
das siisse, hohe Stimmchen, fester Schlaf, hiibschen Augenbrauen, rascher

B [ POI3BOIHELE
TIPICIATATeI b HEIE
[SHAYEHHE] B[] pIYacTILT
[BHAYEHHE] £
[3HAUEHHE] = CIIOJKHEIe MPITATaTeTbHEIe

[3HAUEHHE|

m [T pocTEIe HETIPOM3E O THEIE
[3HAUEHHE] TPITTATATETHHELE

N BrpaxkeHHEIE
CVIIECTBHTEIE HEIMIT

Puc. 1. Mopdonoro-cuarakcnueckas Kinaccu(pUKaus SMUTETOB
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Blick, kleiner Scherz, arme Stirn, weicher Mund, naive Verbundenheit, bittere
Gedanken,u.s.w.

T') SIHUTETOB, BRIPAKCHHBIX MIPUYACTHAMHU, HACYUTHIBACTCS 63.

z.B.unbestimmte Ahnlichkeit, das verschiichterte Leben, der gefeierte Lieb-
haber, geschwollener Bauch, gerotete Augen, gesenkte Stirn ldchelnde Abwehr,
amiisierte Neugier, ldchende Zihne, Nachrichten, schmerzende Spannung, fest-
haltendes Geddchtnis, glinzendes Beispiel, qudlendste Zweifel, erschreckender
Widerspruch, vernichtende Toleranz, zartfiihlende Frau u. s.w.

1) SIIUTETOB, BBIPAKCHHBIXCYIIECTBUTEILHBIMH, -13.

z.B.ein Kindfreund, Wandervogeltyp, ein Taugenichts, Windbeutel, «Fest-
ordnery, Mann von Kopf, Freund des Lebens, Hohlkopf, Mann von Geist und
Sinn, Bruder der Natur, Liebling und Vertraute der Natur, Vagabundenkuss,
Prinzenkuss u.s.w.

Takum 00pa3oM, SMUTET — CTHIMCTHYCCKUN TIPHEM, YCHIMBAIOIIUHA JeH-
CTBEHHOCTb BBICKA3bIBAHHSL.

DMNUTETOM MOKET CIY)KHTh BCSKOE 3HAYAIIEE CIIOBO, €CIIH OHO BBICTYMAET
Kak Xy/JI0XKECTBEHHOE, 00pa3HOE OMPEICICHNE K APYroMy. DIUTEThI HE TOIBKO
MOMYEPKUBAIOT, YCUIIUBAIOT B XyIO)KCCTBCHHOM TEKCTE MPH3HAKH M XapaKTe-
PHUCTHKHU 00BEKTa, HO M HACBIIIAIOT, 000TaIIaoT €ro AMOIOHAIBHO, 00pa3HO
[bnuHoBa 2015; 75-79].

O06001ast PoJIb SIMHUTETOB B XyIO)KECTBCHHOH PEUH, MOXKHO BBIICIHTH 8 OC-
HOBHBIX ITYHKTOB HX BO3/ICHCTBHUS Ha TEKCT:

— YCHITHBAIOT BEIPA3UTEIEHOCTE, 00Pa3HOCTD S3BIKA TPOM3BEACHNS;

— IPUIAIOT XyIOKECTBEHHYIO, TIOITHIECKYIO IPKOCTH PEUH;

— 000TraImanT cofepKaHNe BHICKA3bIBAHUS

— BBIICIISIFOT XapaKTePHYIO YEPTy MJIM Ka4eCTBO MPEAMETa, SBICHUSI, TO/I-
4EPKUBAIOT €0 WHIUBUIYaTbHbINA PU3HAK;

— CO3/IAIOT JKMBOE TPEICTABICHUE O TIPEMETE;

— OLICHUBAIOT IPEMET HJIH SIBJICHHE;

— BBI3BIBAIOT OMNPEICNEHHOE IMOIMOHAIFHOE OTHOLICHHE K HUM;

— MOMOTAIOT YBUJICTH aBTOPCKOE OTHOIICHUE K OKPYKAIOIIEMY MHPY.
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VK 811

A3bIKOBOA ACTIEKT MOJHMTKOPPEKTHOCTH
B AHTJIMACROM M PYCCKOX KYJbTYPAX

B.B. XKAPKAS

3a8. Kagh. 0OWe2YMAHUMAPHBIX U COYUATLHO-IKOHOMUYECKUX OUCYUNTUH,
npen. anenuiickoeo azvika I OY BIIO Ipuonecmposckuil 2ocydapcemeenibiil
uncmumym uckyceme um. AT Pyounwmeiina, 2. Tupacnons

B crarse npuBoaMTCA OnpejieNeHUe TEPMUHA IIOIUTHYECKOl KoppekTHocTH. Paccmarpu-
BAaIOTCA €€ KaTeropuy B MEXKKYIBTYPHONH KOMMYHHKaluU. [IpencraBiaeHbl OCHOBHbIE TPUUHHBI
e¢ BO3HMKHOBEHHS U Pa3BUTHS, @ TAKKE CIOCOObI (hopMupoBaHus. IIpuBeIcHbl MHOTOYHCIICH-
HBbIE TIPUMEPBI.

Knrouegvie cnosa: A3bIK, TOIUTHKA, KOPPEKTHOCTh, KOMMYHUKALMSA, KYJIBTypa.

THE LINGUISTIC ASPECT OF POLITICAL CORRECTNESS
IN ENGLISH AND RUSSIAN CULTURES

The article gives a definition of political correctness. Its categories in cross-cultural
communication are conceded. The main reasons for its emergence and development, as well as
methods of formation are presented. There are numerous examples in the article.

Keywords: language, policy, correctness, communication, culture.

CeromHs npuUIeTbHOS BHIMAHHE TPUKOBAHO K BA)KHOMY COLMATIBHOMY (e-
HOMEHY, K KOMMYHHUKAIU. KoMMyHHKanust cTana mpeaMeToM HCCIeOBAHMS
Ha s Pa3IMYHBIX YPOBHSAX U B PA3NUYHBIX KOHIIENTAX: COIMOIOTHICCKOM, I10-
JIUTOJIOTUYECKOM, COITMOOMOIOTHYECKOM, (DHI0CO(DCKOM, MCHXOJIOTHISCKOM,
JIMHTBUCTHYIECKOM, KYIIBTYPOJIOTHIECKOM H T. 1. DTO OOBACHACTCS TII00ATBEHOM
TpaHcopMaIen, MPOUCXOAIICH B COBpEMEHHOM HaM Mupe. BosHukimmii n
AKTHBHO Pa3BHBAIOIIUICS KAYECTBEHHO HOBBIM THUIT KOMMYHUKATHBHBIX CTPYK-
Typ U IIPOLIECCOB HEBO3MOXKHO UrHOpUpoBaTh. B konue 70-x Hauvane 80-x IT.
XX Beka B CIIIA BO3HUKIIO SIBIICHUE «TTOTUTUIECKOH KOPPEKTHOCTH, BBI3BIBA-
Io11ee Bee Oosiee MPUCTaIbHBII HHTEPEC, U Y 3apyOeKHbIX, U Y OTEUECTBEHHBIX
JIMHTBHUCTOB, Ky/NbTYpoJIoroB, Gpunocodos. TakuM 06pa3oM, BOZMOXKHO KOHCTa-
THPOBATh HEOBIBAIBI MHTEPEC K BOIMPOCAM OCBOCHHS W IPHHSITHS TOH HIA
HHOU KYJBTYPBI U MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKALIHH.

Mupossie noTpsiceHust mociaeanux 10—15 et B conuanbHOM, IKOHOMUYE-
CKOM, TIOJIMTHIECKON chepax cTaiu NMPUIMHON Cephe3HOM Mo MacmTadam MH-
TpaIiy HaApOJIOB, X CTOJIKHOBEHHUIO HA PA3IMYHBIX YPOBHIX KOHTAKTA, CMEIIIe-
HHI0. TakuM 00pa3oM, MBI OIYUHIIH eIIie OFHO SIBICHHE: KOHMIUKT KyIBTYyp.

Ota mpobiema 3arparuBaeT Bce cepbl YeTOBEUSCKON KHU3HENSATEIHO-
CTH B YCJIOBHSIX KOHTAKTa C IPYTUMH KyJIbTYypaMH, JaXe «OIXHOCTOPOHHHUX):
YTCHUE ayTEHTUYHOM JIUTEpaTyphl, 3HAKOMCTBO ¢ HHOCTPAHHBIM HCKYCCTBOM,
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Tpeccoi, paano, TeNeBUACHNEM. B TO jke BpeMs II1aBHBIM ycIoBHEM (P (HEeKTHB-
HOCTH Hay9HO-TEXHHUYECKOTO POrpecca U paciiupeHus cep B3auMOICHCTBHS
MApTHEPOB MO0 KOMMYHHUKAIIUK, KOTOPHIM OTKPBIBAIOTCSI BCE HOBBIE BO3MOKHO-
CTH, BUJBI U (POPMBI OOIICHUS, SBISETCS CTPEMIICHHE K B3aMMONIOHHMAHUIO,
JIMAJIOT KYJIBTYpP U TOJIEPaHTHOCTb.

Pacosasa nonumkoppekmuocmso

[Nonutuyeckas KOPPEKTHOCTh HACTAMBACT HA M3BATHUU U3 SI3bIKA BCEX TEX
SI3BIKOBBIX €IMHULI, KOTOPbIE MOTYT TaK WM MHAYe 33JIeTh YyBCTBA, YellOBEYe-
CKO€ JOCTOMHCTBO YEIOBEKA, TO €CTh, PEKOMEHIYETCS HANTH TS OTHX CIUHHI]
momo0aroIe HeHTPABHBIC M0 CTHIMCTHYSCKONH OKPAIICHHOCTH WM IOJIO-
XKUTENbHBIe 3BpeMu3Mbl. CaMo co0o0if pa3ymeercs, 9To TO ABHKCHHE Hada-
nock B CIIIA. Amepuka — cTpaHa, TA€ Ha TPOTSHKEHUH BEKOB MEPECEKaHCh
KyJIBTYPBI M HHTEPECHI Pa3IMYHBIX HAPOTOB M pac, U OHH NPEABSBISIOT SI3bI-
Ky COOTBETCTBYIOIINE CETOJHANIHUM peanusM TpeboBaHus. IMEHHO mo3TOMY
MEKPacOBbIE, MEXKHAIIMOHAIIHBIC, 4 3HAYUT M MEKKYIBTYPHBIC H MEKITHHYEC-
CKHe TIpo0OIIeMBl 311ech 0cobeHHO 00ocTpens! [ Tep-Munacosa 2000; 215-225].

Bbonee 20 ner Ha3zaj mosiBUIIaCh TEHAEHIUSI PACOBOM MOJUTUYECKON KOp-
PEKTHOCTH, TIPOM3OLLIO 3TO B CBA3U C «BOCCTAaHHEM» a()pUKaHIIEB, BO3MY-
LIABIIMXCS «PAaCH3MOM aHIIUICKOTO sI3bIKa» M TPEOOBABLIMX €r0 «JAEpacH-
ammanun»  (deracialization). AdpoamMepukaHIeB BO3MYIIAIN HETaTUBHBIC
KOHHOTAIUIMH ciioBa black [gepHbIi].

B cooTBeTCTBHM C 3TUM BO3MOKHO MPOAHATH3UPOBATH OTIPEICICHHBIC U3~
MEHEHHUSI, TIPOM30LIC/AIINE C TAK HA3bIBAEMBIMHU «PACHUCTCKIMID CIIOBAMH U CII0-
BOCOYCTAHHSAMH B pPaMKaX pa3BUTHS TCHACHIINH ITOJIUTKOPPEKTHOCTH: Negro >
colored > black African American or Afro American [Herp IBeTHO# > uep-
HBIA > apukaHcKuii amepukaner / appoamepukanen); Red Indians or Native
Americans > First nation [KpacHOKOXHE; WHJICHIIBI > KOPEHHBIC KUTEIU >
niepBast Haiws|. [[oOMTUTKOPPEKTHOCTH TIOJIBEPIIIA OMPE/ICIICHHBIM U3MEHEHHSIM
JlayKe Ha3BaHMS MPEACTABUTENEH Pa3In4HbIX 3THOCOB AMEPUKAHCKOTO KOHTH-
HeHta. Tak, cioBo Indian (nHgeel) cuuTaeTcs HEKOPPEKTHBIM, OOJIee TPEIIO-
YTUTEJIbHBIM SBJISIETCS UCTIOIb30BaHMe ATHOHUMA Native American (KopeHHON
amepukaHen) win indigenous person (Ty3eMHbIH xuTenb). Eskimo (ackumoc)
cTanm 3aMeHiTh Ha3BaHHeM Native Alaskan, B pasroBope 0 KOpSHHOM >KHTE-
nie Asckd win Inuit, eciii roBopHTCs 0 KaHaackoM dckumMoce [[Tankun 2007;
139-145]. B ycnoBusix He3HaHUSI TOHKOCTEH CEMAaHTUKH 3HAYEHUSI BMECTO CIIO-
Ba Oriental (4eT0BEK a3MaTCKOTO MPOUCXOKICHHS) OIIMOOYHO YIOTpeOIseTcs
Asian, Torga Kak OHO MMEET OTHOIIEHNE K JIIoaaIM n3 Bocrounoii u HOxHoM
Azun. B oTHOMIEHNH TTIOAEH a3MaTCKOTO MPOUCXOXKICHHS TAHHBIN AITHOHUM $IB-
JISieTCsl HEBEPHBIM, HEKOppeKTHbIM. DTuX xuteneit CHIA crenyer nmeHoBarh
Asian-Americans.

VIMeHHO MO3TOMY JIMHIBUCTHYECKHE W3MEHEHHUs, HalPaBICHHBIE MPOTHUB
STHUYECKUX M PACOBBIX NpenyOekIeHU, HeJOpasyMeHUH, PEAIOoNaraT Ccy-
LIECTBEHHBII IepecMOTp Ul Hayalla Ha3BaHUi OTJeTIbHBIX HAPOIOB U 3 THUYE-
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CKHX TPYII (3THOHUMBI), BOCIPHHUMAIONINECS X TPEACTABUTEIISIMU OCKOP-
OUTENBLHBIMU U YHUUMIKUTEIBHBIMH.

T'enoepnasa nonumkoppekmuocmso

«®emuHucTckue nBuxeHus, — kak numet C.I. Tep-Munacosa, — onepxka-
JIM KPYIHBIC OO HA PAa3HBIX YPOBHSX S3bIKA M MPAKTHICCKU BO BCEX Ba-
pHaHTaX aHTIMHACKOTO s3bIKA, HAYABIIMCH B amepukanckom» [Tep-MuHacoBa
2000; 215-225]. Hanpumep, oOpaiienue Ms. o ananoruu ¢ Mr. [Mucrep] He
JUCKPUMHUHUPYET KEHIINHY, TaK KaK HE OMpeNersieT e¢ KaK 3aMyKHIOK JISIH
(Mrs. [muccuc]) mmm HezamyxHIOIO (Miss [Mucc]). OHO TaBHO 3aKperru-
JIOCh B O(HIHATEHOM aHIIHHCKOM SI3BIKE M YCIICIITHO MPOHUKACT B Pa3roBOp-
HbIi. [locTeneHHo U3 s3bIKa BRITECHSIOTCS MOP(EMBI, YKa3bIBAIOIINE HA T'€H-
JICPHYIO MPHHAUICKHOCTh, HarmpuMmep, cyhdukc man wim -ess. [1omoOHbIM
CIIOBAM, COZICPIKAIIM 3TH MOP(EMBI, TPEAIOUNTAIOT IPYTHE:

* foreman [HagaJbHUK] > supervisor;

* fireman [moxapuuk] > firefighter;

* postman [mo4TansoH| > mailcarrier;

* businessman [Ou3HecMeH] > executive [MCIIONHUTEIbHBIH AUPEKTOP];

* stuardess [cTroapaecca] > flightattendant;

* congressman [KOHIPECCMEH] > congressperson.

ConnanpHasi HOJTUTKOPPEKTHOCTD

Kax oTmeuanoch BbIIIe, SI3BIKOBOM TAaKT 3aTparkBacT BCE OONACTH JKU3HE-
JeATeNFHOCTH YenoBeka. He 000N BHIMAHUEM U «COIHAIBHYIO) JICKCHKY.
Takum 00pa3oM, UCXOAS M3 HEOOXOOUMOCTH M30aBUTH ONPECICHHBIC COIH-
AITBHO YIIEMJICHHBIC TPYTIIHI JIIOCH OT HEMIPUSTHBIX ONIYIIEHUH U 00W, KOTO-
pBle MOTYT HaHECTH HEKOTOPHIC SI3BIKOBEIE 00OPOTHI, aHTJIOTOBOpSIIEe 00ITIe-
CTBO IIPUOETII0 K HCIOIB30BaHMIO OoJiee HeHTpatbHOI Tekcuku. Kak pesymsrar
MBI MOJKEM HaOJFOIATh ClIeTyIoNiee:

7. invalid > handicapped > disabled > differently abled > physically
challenged (nnBanug > ¢ Hu3NUECKUMU/YMCTBEHHBIMHU HETOCTaTKaMHU > MTOKa-
JICUCHHBIN > C WHBIMH BO3MOKHOCTSIMH > YEJIOBEK, IPEOIOICBAOIINI TPY/I-
HOCTH M3-3a CBOET0 (PU3MYECKOTO COCTOSHNS);

8. retarded children > children with learning difficulties (ymcTBeHHO-0T-
CTaJbIC IETH > JETH, UCIIBITHIBAIONINE TPYIHOCTH MPH O0yUYCHHN);

9. old age pensioners > senior citizens (TOKHJIbIC IEHCHOHEPHI >  cTap-
I¥e Tpak/Iane);

10. poor > disadvantaged > economically disadvantaged (6emupie > nu-
NICHHBIC BO3MOXKHOCTEH (MMPEUMYIIECTB) > SKOHOMHUYECKH YIIIEMJICHHBIC);

11. unemployed > unwaged (6e3paboTHBIC > HE MOTyYaIOIIUe 3apIUIaTh);

12. foreigners > aliens,newcomers [MHOCTpaHIIbI > HE3HAKOMIIBI; [TPUE3-
JKUE, HE3NICIITHUE |;

13. thirdworld countries > emergingnations [CTpaHBI TpeThbe-
T0 MUpa > BO3HMKAIOIHE HAIUH];
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14. collateral damage > civilians killed accidentally by military action [co-
MyTCTBYIOIINE MOTEPH > TPAKAAHCKHUE JINIIA, CITyIaifHO yOUTHIE BO BpEMS BO-
CHHBIX JICHCTBUH .

ITo GosnbiIOMY CYETY B OCHOBE IOJOOHOTO IMHTBUCTHIECKOTO TAKTa JIeKAT
KOMMepueckue MOTUBBI. He cekper, uTo BO IiaBe yria 3amagHoi HICOIOTHH
HAXOAUTCS MHIUBUJ, KOTOPBIA PacCMaTPUBACTCS KaK TOTCHI[MATBHBIA KITHEHT,
MOKYTIaTeNb, Maccaxup, aboHeHT. 1 ero HeoOX0AMMO 3aBIICUb, IPUIIACKATH, HE
CITyTHYTh, HOOYIHUTH CAENATh, KYIHTb, IIPOAATH TO, YTO HYKHO KOMIIAHHH, Ma-
ra3uHy, OpraHu3anuu. J1o Takas ousHec-koppekrHocTb [ Tep-Munacosa 2000;
215-225].

S3bIKOBOI TAKT B chepe KOMMepUHHT

MHoroseTHee cTpeMICHHE aMEpHKaHIIEB YTOANUTH BCEM M HE OCKOPOUTH
qyBCTB ITOTCHIIMANBHBIX W PEATbHBIX KIMCHTOB JICTIIO B OCHOBY PAa3IHYHBIX
JIMHTBUCTUYECKUX HM3MEHEHHU B HarpaBJICHUN HeﬁTpaJ'IBHOCTPI HEKOTOPBIX
bopmyaupoBok. Tak, maccaKupbl Pa3IMYHBIX BHUIOB TPAHCIIOPTA pPa3meisi-
10TCs Ha maccaxupoB first class [mepBoro kiacca] (caMoro MpeCTHIKHOTIO).
HyTeHIeCTBI/Ie TNEPBBIM KJIACCOM BO3BBIIIACT YCJIOBCKAa U B CO6CTBCHHI)IX,
U B uykux rmasax. Business (dub) class [0u3Hec-kiacc] Taxke M30paHHbIE,
MPECTIKHBIC, HO PAHTOM HEMHOTO HIDKE, U OWJICTHI, KOHEUHO, Jeresine. Jlo-
THYHO OBUTO OBl MPEIIIONOKHUTh, YTO Aajee cleayeT BTopoil kmacc. Ho Ta-
KOro HeT. HaBpsij i KIIMEHTY MTOHPaBHUTCS OBITH YETOBEKOM BTOPOTO KJlacca.
Kax 6yaro gemoBekoM BToporo copra. Bemenctsue 3Toro, 94To0bI He 3a/1€BaTh
MAcCaXMPOB CPEIHETO NOCTaTKa, BTOPOW KiacCc 3aMEHEH Ha economy class
[@KoHOM KITacc]. DKOHOMHBIM OBITH HE IIIOXO0, JaXKe MOXBalbHO. UTO KacaeTcs
TesnepOHHBIX TapudoB, TO HHU3Kas IEHA SBJSIETCS HA0OOPOT OTPOMHBIM TIpe-
umymectBoM. Cheap [aenieBslii| Bcerna Xoponio [Uisi KIMEHTA, BHITOHO, KITH-
SHT JIOBOJICH.

Crenyronuii pa3psj TapuQoB MOJ0POXKe Ha3bIBACTCS YIOOHBIM HEUTpaIb-
HbIM cioBoM standard [cTanmapTHBiif]. Y, HakoHEl, MaKCUMAIIbHBIHA 110 CTOH-
MOCTH pa3psij] CIIeIOBajo Obl Ha3bIBaTh expensive [moporoii]. Ho, koHewHo xe,
9TO KOMMEPUYECKH HEKOPPEKTHO, CIUIIKOM IMPMO, naxe Kpuyamie. [loaTomy
caMoe Joporoe Tene(poHHOe BpeMsl Ha3biBaeTcs peak [muk].

YToOBI HU B KOEM CITy4ae HE OTTONKHYTh MOKYIATSIBHHIL] OOJBIIHX pa3Me-
POB, U Ja)ke TIPUBIICYb OHBIX, BIAICIBIB M TUPEKTOpA Mara3MHOB CTAPAIOTCS
MIPOSIBUTH OECHIPUMEPHYI0 H300peTaTeIbHOCTh B (DOPMYIUPOBKE HPHUSITHBIX,
KOMIUTEMEHTApHBIX, TPUBJICKATEIFHEIX BRIBECOK, OOBSIBICHHUI O CKUIKAX, pe-
KIaMHbIX crioraHoB: BIB cokpamenno ot Big [s Beautiful [ bosbmioe 3To Bemiko-
nerHO|; Renoir Collection [penyapoBckast koyutekisi|. CTHpaibHbIC TIOPOITKH
MIPOJIAIOTCS B TpeX ynakoBkax: small [manenbkas], medium [cpennsis], HO BMe-
CTO Iyratomiero large [OonbInast] HCIOMB3YETCsI Topas3ao 6oee «KOPPEKTHOESH
u npusitTHoe cioBo family [cemeitnas]| nnu Jumbo [[{xxam060] M0 UMEHU MyJIb-
TUIUTAKAIIOHHOTO CJIOHEHKA.
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[ToaBozast utor BbILIECKa3aHHOTO, MOKHO CZEJaTh BHIBOZ O TOM, UTO BEKIIU-
BOCTH, MO KpaifHeH Mepe KOMMEpUecKoH, 1 3a00TIIMBOMY OTHOIICHHUIO K TyB-
CTBaM MH/AMBHA, B AHIJIOS3BIYHOM COLIUYME YAEICHO HEMAIoe BHIMAHHE.

[onmutroppekTHOCTh (0T aHri. politically correct «cooTBEeTCTBYOMIMI
YCTaHOBJICHHBIM MPaBUIaM») TPAKTYETCsl KaK YTBEPAKJICHUE MOPsAKa B 00IIe-
CTBE, IPH CYIECTBOBAHUU MPSIMOI0 WIM KOCBEHHOTO 3alpera, Heo(uuuaib-
HOro Taby Ha UCIIONb30BaHUE OIPEJEIECHHBIX CI0B U BBIPAXKEHUH, MOTYIINX
0Ka3aThCsl OCKOPOUTETBHBIMU IS OTIPEASIEHHBIX TPYIII JIFOACH, BBIICTIEMBIX
10 PacoBOM MPUHAUIEKHOCTH, MOy, BO3PACTY, BEPOUCIIOBEAAHUIO, CEKCYalb-
HOH OpHEHTAINH, COIMATBHON MPHHAUICKHOCTH U T. 1. [lomoOHast mpakTika
TpeOyeT UCKIIOUUTH JTUOO0 3aMCHUTH CTHIMCTHYCCKHA HEHTPaIbHO OKpalIeH-
HBIMH TUIH TOJIOKUTENBHBIME 3B()EMU3MaMH BBIPKCHHUS, OCKOPOUTEIHHEIC
JUIS BBILLETIEPEUUCIEHHBIX TPYIII JIFOIEH.

HamomunM, 9T0 BO3HHKHOBEHHE (peHOMEHA MTPOU30II0, KOoraa adpuKaH-
6 BO3MYIICHHBIC «PACH3MOM AHIIMIICKOTO SI3BIKa» MOTPEOOBATM €ro «Jie-
pacuanuzanun». VIMEHHO 1MOITOMY HamOOJBIIETO Pa3BUTHUS SIBICHHUE IOIHT-
KOPPEKTHOCTH, TOPOIl JIOTMYECKM U CTHUIMCTHYECKH HEONpPaBAaHHOE, Jaxe
HeJlernoe, Ha AaHHbI MoMeHT Joctunio B CILIA, Tak Kak IMEHHO TaM Hacelle-
HHE COCTOUT U3 OPOMHOTI0 YUCIIa THOCOB U PaC, COOTBETCTBEHHO MEXKHAIH-
OHAJIBHBIC, MEKKYJIBTYPHBIC U MEKITHHUCSCKUE MPOOIEMBI U BOIIPOCHI B ATOH
CTpaHe SBILIIOTCSI OCOOCHHO OCTPHIMH Ha MPOTSHKCHHH Y)Ke HE OTHOTO BEKa
[Xapuenko 2004; 284-304].
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CTPAX M ET0 KATETOPU3ALMA 110 AHAJIOTHH C BMECTHJIMIIEM

0.0. 3AJIOBPUBCKAS
Cm. npen. Kagh. 2epMAHCKUX A3bIKOG U MEMOOUKY UX NPENn0O0A6aHUs
HTI'Y um. T.I Illeuenxo, e. Polonuya

B nannoli crarbe paccMaTpuBaeTCsi HIMOHMM CTpax, KOTOPBIM SIBISIETCSI COCTABIISIOLINM
JIIEMEHTOM KPHITOKIIACCA aHIIIMICKOTO si3bika «Res Continensy, U €ro si3bIKOBasi KaTeropusa-
LM B 1BA/IIATH BApHAHTaX aHIJIUHICKOTO S3bIKA 110 00pa3y U 0000 BMECTHUIIHIIA.

Knrouegvie crosa: cTpax, KaTeropusalys, BMECTUIIUIIE, BAPUAHTBI AHIJIMICKOTO S3bIKa

FEAR AND ITS CATEGORIZATION BY ANALOGY WITH A CONTAINER

This article deals with the emonym fear, which is a constituent element of the English
cryptotype «Res Continensy», and its language categorization in twenty English language
variants in the image and likeness of a container.

Keywords: fear, categorization, container, English language variants

UyBcTBa ¥ HMOLIUMK 00J1a1at0T CIIOCOOHOCTBIO KaTerOpH30BaThCA 10 00pasy
1 nopo0uro BMecTHIMIIa. MccenenoBaB yyBCTBa M AOMOLIUY Pa3In4yHON MPUPO-
Ibl (KOTOpbIe MBI Ha3bIBa€M 3MOHMMAaMM), Mbl BBIACHWJIM, YTO Haubolee ya-
CTOTHBIM UMEHEM BEICTYIIACT YMOHUM fear (cTpax).

HccrnenoBanue KaTeropu3ainy cTpaxa o oopasy ¥ moJo0Hr0 BMECTHITHIIA
OBLIO TIpOBe/ieHO Ha MaTepuane koprycoB News on the Web (NOW) (http://
corpus.byu.edu/now, 6+ mipa. cioBoynorpednenuii) u Corpus of Global Web-
based English (GloWbE) (http://corpus.byu.edu/glowbe, 1.9 mupa. cioBoymo-
TpeOnenuit). JlaHHbIe KOpIyca JarT BO3MOXXHOCTh M3YYUTh TOBEICHUE TOH
WJIA WHOM JIEKCUYCCKOU CAVHULIBI B PA3JIMYHBIX BapyUaHTax sA3bIKa, a UMCH-
HO — B JBAJIIaTH: B aMEPUKAHCKOM, KaHAJCKOM, OpPUTAHCKOM, HPIaHICKOM,
aBCTPAJIMHACKOM, HOBO3EIAH/ICKOM, WHIUICKOM, IIPUIAHKUHACKOM, MaKUCTaH-
CKOM, OaHIMIaJCHICKOM, CHHTAIypCKOM, MaJIaifi3uHCKOM, (PUIMTINUHCKOM, TOH-
KOHI'CKOM, IOKHOA(PUKAHCKOM, HUTCPHHCKOM, TaHCKOM, KEHHHCKOM, TaH3a-
HUHCKOM, ssMaiickoM. Kak BumM, reorpaduueckas Kapra sI36IKOB JOCTATOYHO
pa3HooOpa3Ha. 3/1eCh MPEACTABICHBI PA3IHIHBIC apeaIbl, II0 KOTOPHIM KIacTe-
PH3YIOTCS TIPE/ICTABICHHBIC BAPUAHTHI AHITIMICKOTO sI3bIKa (CaMma ke KiracTe-
pu3anuu Obina npemioxkena O. B. Jlonunoit). Tak, k aMepuKaHCKOMY apeairy
TIpUHAAJIeKAT BapruaHThl anmuickoro s3bika CIIIA u Kananpl, aBcTpanmiicko-
My apeaily — BapHaHThl aHIJIMICKOTO si3pika ABcTpanuu M HoBo#t 3enanaun,
€BpOIIEHCKOMY apeany — BapuUaHThl aHIIHMKCKOTO s3blka BennkoOpuTaHuu
u Vpnanauu, a3uarckoMy apeajgy — BapHaHThl aHTIMICKOTO s3bIKa, HAa KOTO-
pbix roBopsaT B Mumuu, Cunranype, ['onkonre, [lIpu-Jlanke, banrnazneme, [1a-
kucTtane, Manaiizuu u Ha OuinunnuHax, aQpukaHCKOMY apeany — BapHaHThl
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AHIIMHCKOTO SI3bIKa, BRICTYyMaromue opunuansHeivu B ['ane, Hurepun, Tanza-
unn, Kerann u FOAP, kapnOckomy apeaity — BapHaHT aHIIHICKOTO s13bIKa SIMaii-
ku [[oumna 2017; 111-112].

B kopmycax 0b110 3apeructprpoBano 8167 cioBoynoTpeOieHuit ¢ SMOHHU-
MOM fear. IIpakTHdeckn BO BceX BapHaHTaX aHIIMICKOTO s3bIKAa OTMEYaeTcst
y3yalibHOE ciioBoynorpebaenue (cMm. Puc. 1).

W neanbHBIM, HO JaJ€KO HE CaMbIM IPHATHBIM, BMECTHJIMIIEM, B KOTOPOM
MOJKET HaXOAUTHCS YETOBEK, IO JAHHBIM HAIETO HCCICHOBAHMS, OKa3aloCh
YyBCTBO cTpaxa (mpumepsr 1-2).

1) During the Napoleonic wars in 1805 when the British were in fear of
invasions by the French, a ship was wrecked off the coast of Hartlepool (GB).

2) He would lie in his sickbed in mortal fear of being sucked down into its
moral abyss (IE).

Hanbonee KOMMYHWKAaTHBHO aKTyalW3HPYeTCS YyBCTBO CTpaxa B KOH-
CTPYKIUSIX, MAPKUPYIOIINX MPU3HAK ‘HAXOXKICHUE MPEMETa BHYTPU BMECTH-
mma’, B OputanckoM (19,59 % cnooynorpednenuii), amepukanckom (18,73 %
cIIOBOynoTpebnenuil) u kanajackom (12,32 % cnoBoynorpebieHuit) BapuaHTax
SI3BIKA.

B oTHx ke BapmaHTaX s3bIKa OKA3bIBACTCS W IPHU3HAK ‘HAMOIHEHHOCTH
CTpaxa-BMECTIIIMINA HanbojIee KOMMYHHKATUBHO BOCTpeOOBaHHBIM. Bee 310
TPOSIBISIETCS B KOHCTPYKIWH [be/exist in a container].

B mpumMepax 3—4 moka3zaHo HaXOXKIICHUE B CTPaxe, KOTOPOE KaTeTOpH3yeTCs
mo o0pasy u momobuio BMecThnuma. Kak mpaBmio, BO BCEX MPEIIOKEHUIX
PEUb UZIeT 0 CTpaxe mepes JIoapME. B mpumMepe 3 B upaHIckoM BapHaHTE S3bI-
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Puc. 1. Pacnipenenenue crnoBoyrnorpedieHuii ¢ aMoHUMOM fear
10 BapuaHTaM AHIIMMCKOTO SI3BIKA
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Ka JIIONM HaXO[ATCS B CTPaxe M3-3a TOTO, YTO OOSTCS, UTO Ha MX CEJICHHE CHOBA
OyIleT COBEPICHO TOKYIIEHHE, OyIyT CXKUTATh UX JIoMa, OyIyT UM MCTHTh. B
npuMepe 4 B TAaH3aHUICKOM BapUaHTE S3bIKa B CTPaxe HAXOIATCS KYPHAIUCTBI,
KOTOpBIC 3aIHINAIOT HHTEPECH! OOIECTBEHHOCTH, CTAPAIOTCS] JOOUTHCS MpaB-
I [T Hapo/ia, 3@ YTO Ha HUX, KaK Ha )KUBOTHBIX, BEIETCS OXOTa.

3) They are in fear these men will come back, seek revenge and burn them
out (IE).

4) <... > especially those practising ‘watchdog’journalism that stands for
public interest, are in fear because they are being hunted like animals by their
tormentors (TZ).

Crpax — 3Ta Ta SMOILWs, KOTOpasi MOKET 3aCTABUThH YeNIOBEKa JCHCTBOBATH
TaXe B TOW CHUTYaIllH, KOTOpast yXKe Kazauach Oe3HaaeKHON. BricTymast B kade-
CTBEC BMECTIUIMINA, B HEM MOTYT COZCPKAaThCS ACHBTH, KOTOPHIC TOBIMSIIA HA
pemrenue ObiBirero mpesunenTa CILA comelicTBOBaTh MPOMBIIIICHHOCTH, 3a-
HHUMAIOIIEHcsl MPOM3BOCTBOM Iepiia (mpumep 5). Korma denoBek HCHBITHIBACT
CTpax, OH MOXKET MOJTyYaTh M JAPYrHe dMOLMH, KOTOPbIE MEPBbIA MPOBOLUPYET.
Tax, B cTpaxe MOXET COAEPKaThCsI Pal0CTHOE BO30YKACHHUE, YIOBOJILCTBUE, BO3-
HUKIIIEEe BCIIEJICTBHE MEPEKUBAHUS OIIpeIeNIeHHOM mpoOneMsl (pumep 6).

5) There’s big money in fear, and Obama’s two elections have pushed the
pepper industry into overdrive (CA).

6) There is excitement in fear, in risk; there is pleasure in awe; there is
pleasure in annihilation (CA).

Hapsiny ¢ otuM cTpax MOKeT OBITh M ITyOOKHUM BMecTIHIeM. MHTepec-
HOM KaTeropu3aiiien sBisieTcs KaTeropu3anus fear mo oopasy u mojo0uio BMe-
CTHJIHIIA, T. K. CTPAX HE KATETOPU3YETCsI IT0 AaHAIIOTHH C 3AITOJTHEHHBIM, TIOJTHBIM
00 MYCTHIM BMECTHIIMIIEM (PEYb HACT O MPEAUKATHBHBIX KOHCTPYKIHUSIX).
OnHako, OH MOXeET ObITh MENKUM — 3aduKcupoBaHo 1 croBoymoTpedie-
HHE B MHIUHCKOM BapUaHTE B NMPEAUKATUBHON KOHCTPYKLUU [a container is
shallow] (mpumep 7) — u mryOokuM — 12 c1oBOynoTpeOIeHui B PpeUKaTUB-
HOW KOHCTPYKUUH [a container is deep] (B aMepUKaHCKOM, KaHaJCKOM, OpH-
TAHCKOM, aBCTPAIMHACKOM, MHIVMCKOM W IAKUCTAHCKOM BapHaHTaX s3bIKA)
(mpumepst 8—10).

7) Hindu temples make a fat issue of UK notes but tallow fears are shallow
(IN).

8) [ wanted to bring a fear that was deeper, more related to trauma (GB).

9) So deep is this fear that I explicitly addressed it in the acknowledgements
of my last book (US).

10) The fear is deep in Australia (AU).

Crpax yxe cam 10 cebe SBISIeTCS CHIBHOW OTPHUIIATENILHON dMOIUEH, HO
IpU YNOTpeONeHNH JAaHHOTO HEMpeAMETHOTO MMEHH B aTpUOYTHBHOM KOH-
cTpykuuu [a deep container] oH mpuoOpeTaeT euie OOJbLIYIO OMNACHOCTH,
HAIOJHSSACh ONACEHHEM U MMAHUKOW, BO3HUKIIUMU B CBSI3U C OOHAPY)KEHUEM
yrpo3bl IS )KU3HH YeIOBeKa — MOXHIIeHHeM Jitonei (mpumep 11).
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11) It’s also an expression of their own deep fears of more such kidnappings
(IN).

Ecnn sxe ToBOpUTH 00 aTpuOyTUBHBIX KOHCTPYKIMSAX, TO YYBCTBO CTpaxa
MOJKET OBITh 3aITOTHEHHBIM, OJTHBIM JIH00 ITyCTHIM BMecTInIeM. HanmomHen-
HOCTb YYBCTB C HEraTMBHBIM OTTEHKOM IIOKa3aHa B mpumepe 12. Iluk Hero-
JOBaHMsI, pa3IpaXKeHus1, CTpaxa UK JYIICBHOTO CMSATECHHS U €CTh MOKa3aTelb
TIOJTHOTBI YyBCTB M SMOITHH.

12) Up to now we haven 't felt the full fear of the fight because Boro have
done just enough to stay above the dots (GB).

Onmoszunyer MOTHOTH BBICTYNAET MyCTOTa. Tak, BBIXoJ BemmkoOputa-
Huu u3 Epponeiickoro Coro3a — HEOJHO3HAUHAs CUTYaIHs Uil 00eUX CTOPOH,
KOTOpasi BIIEUET 3a COOOW HeXeNaTelbHbIC MOCICSACTBHS Kak 111 BenukoOpu-
TaHWH, Tak ¥ U1 EBponeiickoro Coro3a. Empty fears — 3T0 TOT KOHTEHHED,
KOTOPBIH B CITy4yae HE3aMOIHEHMS, HA00OPOT MPHOOpETacT MOMOKUTEIBHBIN
OTTEHOK, TaK KaK 3TO T¢ CTPaxXH, JJIsI KOTOPHIX B JICHCTBUTEILHOCTH HET HU-
Kakux ocHoBaHMU. Boixox xe ctpansl n3 EC MOXeT 3alONHUTH 3Ty MyCTOTY,
9TO BMECTHUIIHIIIE, U TOTA CUTYAIHsl IOMEHSIETCS, IPEBPATHUBIIUCE B YAPYIar0-
uryto peajgbHocTh (mpumep 13).

13) <... > the countrys decision to leave the EU could make all those
empty fears of the Brexiteers a painful reality (GB).

Jenasi BBIBOA O XapaKTEPHCTHKAX BMECTIJIHINA — ITyCTOTE/TIONHOTE
U TIyOMHE/OTCYTCTBUM TIIYOMHBI, Mbl BHUJIUM, YTO CTpax fear MOXeT OBITh
MOJNHBIM B OpPUTAHCKOM, HPIAHICKOM, aBCTPAIMHACKOM, MAKUCTAaHCKOM U
I0KHO(PUKAHCKOM BapuaHTax si3blka (mpumepsl 14-16), mycTeiM — B KaHaj-
CKOM, OpHTaHCKOM, aBCTPAIMICKOM M TIAKUCTaHCKOM (Tpumep 17-18), men-
KAM — B KaHAJICKOM W aBcTpaiuickoM (npumep 19), a miyObokum — BO Bcex
20 HaIMOHAIBHBIX BapHaHTax A3bIKa (mpumepsl 20-22).

14) In order to get the full fear from the cast, he actually tied living birds
to them (IE).

15) Later it developed into full fear of female rejection (PK).

16) He and Abbott at a time when they were in their fullest fear mongering
mode about our border security, and threat from terrorists (AU).

17) <... > who love a fair go, but will let empty, baseless fears prevent us
from helping asylum seekers (AU).

18) <...> asvulnerability of educational institutes to terror attacks across
the country is not an empty fear (PK).

19) What is society so afraid of? And it is fear, just shallow fear based on
unresolved adolescent anger, not to mention a requirement to transcend ourselves
and to possibly have to live for others and not just ourselves as well (AU).

20) Therewas adeep, profound fear of what Donald Trump s administration
might do in office (US).

21) there was a strategy aimed to instil deep and widespread fear and
trauma —physical, emotional and psychological within the Rohingya community
(MY).
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22) <...>since the Ebola scourge swept through West Africa leaving deep
pain, fear and loss in its wake (NG).

B pesysbrare NpoBEACHHOTO MCCIIENOBAHUS HAM YIaJoCh JIOKa3aTh MPH-
HAUISKHOCTh OMOHUMA fear K KPHUIITOKIACCY AHIIUICKOro si3bika «Res
Continensy. J[aHHOE HEMPEAMETHOE UMsI BCTPEUACTCSI CO BCEMH KIaCCHBHITH-
PYIOLIMMH KOHCTPYKIHUSIMHU U 00Ja[aeT BCEMH MPUCYIIMMH BMECTUITHIILY Xa-
PaKTePUCTUKAMH.
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TOTBITKA CPABHMTEJBHOTO AHAJIM3A OPUTMHAJIBHOTO X MEPEBOJHBIX
TERCTOB HA MATEPHAJIAX HEKOTOPBIX COHETOB B. IIERCIMPA

A.A. IOH,

yuumens anenuiicko2o azvika MOY benoepckas eumnazus Ne 1, 2. benoepowi

B Hacrosimieit cratbe oTpakeHa MOMNbITKA CPABHUTH U TIPOAHATNZUPOBATH HEKOTOPBIE TEK-
cTbl coneToB B. Illexcnupa ¢ nepeBofaMu pyccKuX MOITOB.
Knrouesvie cnosa: mo3THUECKU TEKCT, IIEPEBOJ], COHET, OPHIUHAIL.

ATTEMPT TO COMPARE ORIGINAL AND TRANSLATED TEXTS
ON MATERIALS OF CERTAIN V. SHAKESPEARE'S SONNETS

This article reflects an attempt to compare and analyze some texts of V. Shakespeare ‘s
sonnets with translations of Russian poets.
Keywords: poetry text, translation, sonnet, original.

VYrny6néaHoe usydenue conetoB B. Illekcnmpa Hayaiock B 3I0XY po-
MaHTH3Ma. TBopuecTBo B. Illekcrmpa momorano poMaHTHKaM B HX 0OphOe
npotuB kiaccurmama. Comiosn Toaitmop Konmpumxk Bumen B B. Hlexcnmpe,
npexe Beero, moara: “lllexcrimp obnagan ecii He BCEMH, TO TIIABHBIMH TIPH-
3HAKaMHU N0ATa — ITyOWHOI YyBCTBAa M YTOHYEHHBIM NOHMMAaHUEM KpAacOTBI,
Kak B €€ BHEITHHUX (hOpMax, JOCTYITHBIX 3PEHHUI0, TAK U B CIIAIKO3BYYHON MEJIO-
JWYHOCTH, BOCHPHHUMaEMOit ciryxom.” [Anuket A2015; 8].

[pu xu3nu B. Illexcrniupa coOHETH BBIXOAWIM B I€YaTh JIUIIb OAMH a3,
U, KaK CUUTAIOT MCCIIEI0BaTeIN €ro TBOPUECTBa, Oe3 BeoMa aBTopa. M Tojb-
ko B 1640 moat J»oH BeHCOH BBITyCTHII UX HOBOE M3/IaHUE.
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[IposiBenne wHTepeca k TBOpuectBy B. Illekcriupa mpoucxo-
it B X VIII Bexke. CoBpemennbie 3HaTOKH cTaBsaT coHeThl B. lllexcrupa B psij ¢
Jy4IIAMH €r0 IPOM3BEACHUAMU. KpUTHKH yCIOBHO TOAPA3ACIAIOT COHETH Ha
JBe Ooblye rpynmbl. YacTh U3 HUX OTHOCUTCS K IOHOMY APYTY MOATA, Apyras
9acTh — K HEKOI cMyTIoi 1ame, Bo3mo6aeHHOM noaTa. O xu3nu B.1llekcnupa
U3BECTHO OYEHb HEMHOIOE, U O CHUX IOp HCCIEI0BATENN TBOPYECTBA MOITA
HE MOT'YT YCTAHOBHUTB HU UM pyTa, HU UM cMyDIoii gambl. He coxpaHuiochk
HU JTHEBHUKOB, HU NHCeM 103Ta. Ho COHETHI nepefaloT JTUYHbIE IepeKUBAHUS
B. lllekcnimpa. Ynrast COHETHI, MBI COMPUKACAEMCS C JKUBOU JYIIOW UX aBTOpa.
[lepen HaMu BO3HHMKAET OJATOPOJHBIA YEIOBEK, CIIOCOOHBIN JKEPTBOBATH CO-
00r0 paau OMM3KKMX emy Jroneit. OH ymeeT JF0OUTh TaK CHITBHO, YTO HUKAKHE
HEB3TOJIbI )KU3HU HE MOT'YT CIIOMHUTB ero (29 coHer):

C TBOEI T1000BEI0, C MAMATHIO O HEH

Bcex koposneit Ha cBeTe 51 cCUIIbHEN

For the sweet love remember’d such wealth brings

That then I scorn to change my state with Kings. [[Llekcriup 2015; 80].

Tonbko THOOOBE JIENIaeT YeI0BEKa MO-HACTOSIIIEMY CYACTIMBBIM. Kaibrii
W3 HAC HYKJAeTCsl B JTACKOBOM CJIOBE JIpyTa, BO3IOOJICHHOM, 0COOCHHO TOT/IA,
KOT/Ia MbI BCEIIEJIO TONIOMICHBI 3200TaMu, KaKKM 0ab3aMOoM JUTS AyIId OyaeT
MIPOCTOE TOOMIPEHIE HAITUM TPY/aM, JIJACKOBOE CJIOBO JIPyTa, TOBAPHIIA.

Henapowm B eBanTenmu ecth ciopa: “bes mo0BH — BCE HUUTO”.
U nonreepxaenne 3TUX MbIcaei Mbl HaxonuM B conetax B. Illekcrupa:

Ne29 “C TBOE€I#H 1H000BBIO, C TAMSITHIO O HEl
Bcex koponeit Ha cBeTe 51 cUIbHEN
Nelll “Ho xanoctsio cBOeH, 0, MUJIBIH APYT,
ThI nmyHIiie BCeX U3NICUYHIIb MOU HEIyT”
Nell12 “Moit apyr, TBos J1060BB U 100pOTa
3amOIHIITE TITYOOKHH CIIeIT MPOKJIISTHS,
Kotoperii BEDKITIA 311ast KIIeBeTa
Ha 16y MoéM KaJieHO0 TIe4aThio”
Ne29 For thy sweet love remember’d such wealth brings
That then I scorn to change my sbate with Kings.
Nelll Pity me then, dear friend, and I assure ye
Even that your pity is enough to cure me,
Nel12 You are so strongly in my purpose bred
That all the world besides methinks are dead.
[lexcrup 2015 ; 80,.244, 246 ]

Kaxnas snoxa cioxHa nmo-csoemy, a B. llekcriup xnin B oueHb Henpo-
CTO€ BpeMsL: IBOPLIOBbIE HHTPUTH, 3aTOBOPHI, PEIaTesIbCTBA, YOUNHCTBA, MECTh
1, KOHEYHO, HECTIPABEIIMBOCTh MO OTHOLICHHIO K cllabbiM. Bee 3Tu cTopoHb
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KHM3HU OTpakeHbI B Tparemusx «I ammery», «Makbet», «FOmuii [lezappy, «Ko-
poins Jlup» u apyrue.

OTuasiHue, BBI3BAHHOE HECIIPABENIMBOCTHIO OKPYKAIOIIEH KHU3HH, OTpa-
AKEHO U B coHeTax. CaMblil OTYasHHBIM KPUK JyIIH 3BY4YHUT B 66 COHETE.

Tired with all these, for restful death I cry,

As, to behold desert a beggar born,

And needy nothing trimm,d in jollity,

And purest faith unhappily forsworn,

And gilded honor shamefully misplaced,

And maiden virtue rudely trumpeted,

And right perfection wrongfully disgraced,

And strength by limping sway disabled,

And art made tongue-tied by authority,

And folly, doctor-like, controlling skill,

And simple truth miscalled simplicity,

And captive good attending captain ill:

Tired with all these, from these I would be gone,
Save that, to die, I leave my love alone. [[lekcrimp 2015;154]

Ero MO’KHO IOCTaBUTH Ha ITEPBOE MECTO TI0 CHIIE BEIPAKEHHBIX TyBCTB. MHO-
THe POCCHICKHE TIO3THI 00paIainch K HEMy W JeJAIIN CBOM TIEPEBOABL: CPEIN
nux C. Mapmak, b. [lacrepnak, B. benenukros, H. Tons, A. ®unkens u apyrue.

A. AHHKCT IHIIET, 9YTO B 3TOM COHETE «MBICIH O HECTIPABEIIHBOCTH, O
TOPYKECTBYIOIIEM 3JI€ MEPEKIMKAOTCS ¢ MBICISIME ['amiieta, BBICKa3aHHBIMHE
uM B MoHoJiore «Tobeornottobe» (Homlet, 3,1). On npencrasiser coboii oco-
Oyto (hopMy coHeTa COCTOAIIETro U3 2-X TpemiokeHnid. B mepBom — 12 cTpok,
a BO BTOPOM — 3TO Tocieauue aBe ctpoku. Coro3 and MOBTOPSETCS B OIMH-
HAJIIIATU CTPOKAX, HAYMHAS MX, KK CTPOKA YCHIMBACT KPUK JYIIU MO3TA.
YroOB! NydIlle MOHATH CMBICI, 3AJIOKCHHBIH B OPUTHHAJIEC, MBI MOIBITAINCH
CIIeNaTh OCTPOYHBIHN MIEPEBOJ COHETA:

W3My4HBIINCH BCEM 3TUM, S B3BIBAIO K YCIIOKOMTEIILHOM CMEPTH,
Tak kaKk BHJCTh 3aCIIyTy B HUIIETE POXKICHUS

W nmyxoBHOE HHYTOXKECTBO, PEOBIBAIOIIIEE B BECEIbE,

U nenomynpeHHas Bepa (4€CTHOCTh), TIOPYTaHHAS 3JI0M,

W MHUMOE 671aropoICTBO MO30PHO, 3aHUMAIOIIEe HE CBOE MECTO,
W neBctBeHHOCTS (1IETOMYApHE) IPyOO mpogaércs,

U cripaBeyinBOCTh HE3AKOHHO OMO30PEHHAS,

U cuna, ynpasnsiemas (KaJeuecTBOM),

WU uckyccrBo, Mmonuariee,

U taynocTh, ynpapistolas MacTepCTBOM (3HAHHEM),

W npocTas npapaa, 0003BaHHAs [ITYTIOCTHIO,

U mnenénnoe 100po, BEIOMOE TOPKECTBYIOIICH C1ab0CThIO,
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W3MydeHHBII BCeM 3THM, JKeliall Obl sl yTH, HAWTH CITACCHUE B CMEPTH,
S1 ocTaBisiio MO0 JIF000BB B OMHOYECTBE.
(51 ocragrito CBOIO JTIFOOOBH B OJTTHOUYECTBE)

CrenaB CBOM MOCTPOYHBII MEPEBO, MBI MOMBITAEMCS] CPABHUTH MBICIH, TyB-
CTBa, BIokeHHbIe B. [llekcnpoM B COHET ¢ mepeBOIaMH U3BECTHBIX MEPEBOIYH-
koB C. Mapmaka u b. [Tacrepnaka. Onau cuutaror styuimm nepesoj C. Mapiiaka,
Jpyrue otaatot npeanodrenue b. ITactepraky. b. ITacrepHak nepesén Tpareanto
«[amiiet». MBICIM ¥ 4yBCTBa IVIABHOTO Ieposi TPareAuy MEpeKIMKaloTCs ¢ 4yB-
CTBAMHM JIMPUYECKOTO reposi coHera 66. MHoOrue uuraresd BOCIPUHUMAIOT 00a
nepeBoja Kak ozHo 1einoe. [lepsast cTpoka coHeTa y BceX MEepeBOAUYMKOB 3BYUHUT
TI0-Pa3HOMY, XOTsI, Ka3aJI0Ch OB, OTpa’kaeT OIHM U Te JKe 4yBCTBa. Ho oTpaskeHme
MOXET OBbITh Pa3HbIM TI0 CHIIe. MTak, mepBas CTpOKa COHETa — Halll JOCIOBHBIN
TIEPEBOJI: I3MYUHBIIICH BCEM 3THM, 5 B3bIBAIO K YCIIOKOUTEILHON CMEPTH.

C omHOIl CTOPOHBI — MyKa XH3HH, C JPYroil — yCHOKOUTENbHAas (MOXHO
CKa3aTh, JKeNaHHast) cMepTh. [IpounTaB COHET, Iepel HAllIMM MBICIIEHHBIM B30-
POM BO3ZHHUKAET YEJIOBEK 3I0POBBII (PH3UUECKH U MOPAIbHO, XOPOIIO 00pa3o-
BaHHBINA M UMEIOIHIA TOCTYII, KaK B CpPEIHHE, TaK U B BBICILKE CJIOU 00IIECTBA.
Bo3MoXHO, KaKk ¥ Y KaXkJOro U3 Hac, y Hero ObUIM U PafoCcTH, U pa3odapoBa-
HUsL, HO HE O €ro JMYHbIX Nevassix UJIEeT peub B COHETE, UyBCTBa reposi ropas-
1o ryoke. BeemupHytro 6011s yeoBeyecTBa OH IPOITyCKaeT yepes ceOsl, HHUTO
HE [IPOXOJUT MUMO €ro cepiLa.

Bot nouemy B nmepBoit 04eHb CUIBHOM CTPOKE MBI CTAJIKUBAEMCSI CO CIIOBOM
«TIRED»(«myuenune»). MyueHne NTOCTUINIO TaKOW CHJIBI, YTO CMEPTh CTaHO-
BUTHCS KEJTaHHOM.

CpaBHUM TI€pBBIE CTPOKHU Pa3HbIX MEPEBOAYHKOB!

AM. Ounkens: «Ycran g KUTh U ymMepeTh xouy». [http://eng-poetry.ru/
Poem.php?Poemld=529]

C. Mapak: «30By s1 cMepTh. MHe BHCTh HEBTEpIEK». [http://eng-poetry.
ru/Poem.php?Poemld=529]

b. Macteprak: «M3mydachk BceM, s ymepeTh xouy». [http://eng-poetry.ru/
Poem.php?Poemld=529]

I'marou, ucnionb3yemslit A. @UHKeNEM, «yCTaDy 110 CUJIE SKCIPECCUH YCTY-
naet nepesoay C. Mapiraka, KOTOpBIN MTOCTaBHII IJIAroi “30By’ Ha IMEPBOE Me-
CTO, U IPEUIOKEHUE TTOTYUHIoCch Ooee cunbHBIM. b. IlacTepHak Tak xe Ha-
YHHAET COHET CO CIIoBa “yCTalk”’, YTO COOTBETCTBYET 00JIee BCEro MpU4acTUIO
TIRED, ynotpe6naennomy B. llexcniupom. Ho, B ommiume ot nepesoga b. [1a-
CTEpHAaKa, COHET 66 He HAIKCAH B PA3rOBOPHOI MaHepe:

N3myuach BceM, s yMEpeTh X0uy.
Tocka cMOTpeTh, Kak MaeTcst OCIHSK,
U xax, myTs, xuBeTcst Oorauwy,

U noBepsiTh, 1 MonagaTh BIpOCaK,
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W nabnromars, Kak HaIIOCTh JIE3ET B CBET,

W yecTpb neBUUBS KaTUTCS KO JIHY,

U 3HaTh, 4TO XOMY COBEPILICHCTBAM HET,

U BuaeTs MOIIb y HEMOIIH B IIJICHY,

W BcrioMHHATh, YTO MBICITH 3aMKHYT POT,

W pa3ym CHOCHT IITYNIOCTH XYy,

W npsmoay1ibe NpocTOTOMN CIIBIBET,

W nobpora mpucityKuBaeT 31y.

H3mygack BceM, He cTa OBl KUTh U JTHS,

Ha npyry TpynHo Oyjer 0e3 MeHsl.
[http://eng-poetry.ru/Poem.php?PoemId=529]

Bricoknit cinor C. Mapimaka npuaaet COHETY CHITy BBIHECEHHOTO IIPUTOBO-
pa Ha BepXOBHOM cyrie. cronb3yeMble UM CYIIeCTBUTEIBHBIC: «0CTONHCTBOY,
«IEBCTBEHHOCTDY, «I1030P», «BIOXHOBEHBEY, IPABEIAHOCTHY — MBI CUUTACM,
JydIlle BCETO MEpefatoT CMBICI CJIOB (CyliecTBUTENbHBIX): desert, faith, virtue
strength, perfection, truth, good, a Taxxe crnoBocoyeranun needy nothing,
limpings way, folly. O4yeHp SMOLMOHANBHBI NIATOJBI COHETA M UX IpUYa-
crus: behold, trimmed, misplaced, disabled, miscall, attending, tired. I'maross
U TIaroJbHBIC MPUYACTHS C OTPHLATEIBHBIM 3HaYeHHeM: forsworn, disgraced,
miscalled coueraroTcs ¢ CyniecTBUTEILHBIMU, 0003HAYAIOIMMH, YTO-TO XOPO-
nree ¥ Ha00opoT, IIaroibl Onarononyyus: trimmed, controlling — ¢ cyniecTBu-
TEJILHBIMH, 0003HAYArONIMMHU HUUYTOXKecTBO. Hapeuws unhappilyshamefully,
rudely, wrongfull ymepemaroT Bo3MyIleHHE W3MYyYE€HHOTO HECIPABEIIHBO-
CTBIO, JIOXKBIO YEIIOBEKA.

AHTHTE3bl YCHJIMBAIOT KOHTPACT MPOTHUBOMOJIOKHBIX IMOHSITHI: shame,
maiden, strumped, right, wrong, folly, skill, good. /IBenaauaras ctpoka — 310
MPUTOBOP OKPYIKAIOIIEH NeHCTBUTEILHOCTH:

And captivegood attending captainill.

[Mnenénnoe moOpo, BEJIOMOE TOPIKECTBYIOMIEH CIa0OCTHIO (JIOCIOBHBIN
nepeBox) Coro3 and, moBropsomuiicst 11 pa3 MpUKOBHIBACT HAIC BHUMAaHHE
K CYLIECTBUTENIbHBIM, CIIEIYIOINM 3a HUM. OH HarHeTaeT HaCTPOEHUE HeTep-
MMIMOCTH K okpyxatonmm 31y. [Ipeamocnenuss crpoka «Tired will all these,
from these would Ibegone, save that todie...» moguepkuBaeT HeCIy4aitHOCTB,
a BBICTPaIaHHOCTh TAKOTO HACTPOCHUS MOITA.

IToutn Bce OCHOBHBIE IIOPOKU MUPA OTPaKEHBbI B cOHETE 66, B ero 14-tu
cTpokax. Kaxplii mepeBoIIuK CTPEMHUIICS MepefaTh CMbICT COHETa, Kak MOX-
HO TOYHEE, HO IAJIEKO HEe Y KaXJI0r0 9TO MOTYyYHIIOCh.

CosByunee opuruHaiy nepesoa b. [lacrepHaka:

W3myuach BceM, sl yMEPETh X0Uy.
Tocka cMOTpeTh, Kak MaeTcs OeTHSK,
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U xax, mryTs, sxuBeTcs Oorauy,

W noepsaTs, U nomnaznark BIpocax,

W nabnronats, Kak HaIIoOCTh JIE3€T B CBET,

N gecthb ACBUYbS KaTUTCA KO JHY,

U 3HaTh, 4TO XOIY COBEPILICHCTBAM HET,

W BuzieTh MOILIb Y HEMOIIH B IUICHY,

W BciOMUHATH, 9TO MBICIH 3aMKHYT POT,

U pazym CHOCHT TIIYTIOCTH XYy,

U npsiMoay1ibe MpOCTOTOM CIBIBET,

W nobpota mpuciyKuBaer 311y.

W3myugack BceM, He cTa OBl JKUTh U JTHS,

Ha npyry TpynHo Oyner 6e3 MeHsl.
[http://eng-poetry.ru/Poem.php?PoemId=529]

Ha namm B3misi; HEeKOTOpoe CMEIIEHUE CTUIICH BHICOKOTO U Pa3rOBOPHOTO OT-
JTAJISET epeBo/l OT OpurrHaia. TanaHTIuBbIN nepeBoAYUK U cTIUCT A.M. Oun-
KeJb CTapaJicsl IeNarh MePeBOl KaK MOXKHO OJTMKE K OPUTHHAITY U, XOTS B CBOMX
pabotax on otnaet npeanourenue b. [TactepHaky, HaM MpeCTaBISIETCS, YTO BbI-
COKHUH CTHJIb €TO COHETA JIyUIlIe TIEPEIaeT HACTPOCHHE IEKCITUPOBCKOTO TEPOSI:

Yerai st KUTh U YMEPETh X0uy,
JlOCTOMHCTBO B OTpeNbe B/ PBAHOM,

HugroxxecTBO — 07ieToe B mapuy,

U Bepy, ockopOiieHHYI0 00OMaHOM,

W JleBCTBEHHOCTh, IOPYTaHHYIO 3710,

U nmouecTeil HenpaBbIX OMEP3EHbE,

U Cuny, uro KoBapcTso omeno,

U1 CosepiuieHCTBO B TOPbKOM YHUKEHBE,

U IIpsiMory, uTo Iiynoi npocisLia,

W I'mynocts, npoBepsIonlyto 3HaHbe,

U pobkoe J106po B okoBax 31a,

HckyccTBO, MPUCYXKICHHOE K MOTUYAHBIO.

VYeTan s KUTh U CMEPTh 30BY CKOPOS.

Ho na xoro ocrasmnto g 1e64?!
[http://eng-poetry.ru/Poem.php?PoemId=529]

[To crumro aToT epeBoy 6:m30K K niepeBony C. Mapiaka, B KOTOpOM 00J1b-
IIIe CTPACTH CIIPABEAIMBOTO THEBA!

30By s cMepTh. MHE BUJETh HEBTEPIIEX
JlOCTOMHCTBO, UTO POCUT IOASHb,
Han npocTtoToii NyMAIyoCs JI0XKb,
HuuTo)KecTBO B POCKOIIHOM OJESHBE,
W coBepLIEHCTBY JI0KHBIH IPUTOBOP,

W neBCTBEHHOCTD, MOPYTaHHYIO IPpy0o,
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U neymecTtHO# mouecTr mo3op,
W mors B 1IeHy y Hemortu 6e33y00i.

Henp3s ocraBuTh 0€3 BHUMAHUS NepeBOA ABYX MOCICAHUX 3aKITIOUYUTECIIb-
HBIX CTPOK, B KOTOPBIX 3aKJIFOYCH CJ'ICI[yIOIHI/Iﬁ CMBICJT:

W3mydeHHbII BCeM 3TUM, XOTe Obl 1 YUTH
Haiitu cnaceHbe B cMEpTH, S OCTaBIISIO MOIO JII00OBb B OJIMHOYECTBE.
[http://eng-poetry.ru/Poem.php?PoemId=529]

JI1000Bb, 4TO CHITEHEE CMEPTH, YICP)KHBACT HAIIIETO FepOst OT OTYASTHHOTO [1Iara.
Tema nro0BHM Beeryia mpUcyTCTBYET B TBopuecTBe B. Illekcrmpa u B Tpareausx,
1 B KOMEJIUSX, HO sipue Bcero rodejia e€ BeipakeHa B Tparenuu “Pomeo u JlkyimbeT-
Ta”, TI€ CMEPTH BIFOOICHHBIX — 3TO TOP;KECTBO UX BEPHOCTH APYT JPYTY.

st mupraeckoro repost Llekcmipa mo60Bb — cTepKEHb )KU3HU.

YeTan s KUTh U CMEPTh 30BY CKOPOSI.

Ho na xoro ocrasmnto g 1e04. (A. M. ®unkenp)

Bcé Mep30CTHO, UTO BUKY 5T BOKPYT. ..

Ho xax Te0s mokunyth Muiislit gpyr?! (C.Mapiak)

W3myuach Bcem, He cTai Obl XKUTh U JIH,

Ha npyry tpynHo Oynet 6e3 menst. (b. [TactepHak)
[http://eng-poetry.ru/Poem.php?PoemId=529]

Kaxmplii mepeBoUUK CTapaicsl mepenaTbh ONaropoIHble YyBCTBA IIIEK-
CIIUPOBCKOTO JIMpHUYecKoro repos. Jlyuiiee 3aBepliieHHe COHETa NPU3HAIOT
3a b. Tlacrepnakom. Ha Ham B3misin He MeHee cuiibHOE 3aBepiienue Uy C.
Mapmaka, n 'y A. ®unkens. B nporiecce Hameld paboThl Mbl yCTAaHOBHIIH, YTO
CMBICJI TIO[JTMHHUKA YacTo 04eHb M3MeHeH. KaxIp1ii mepeBos — 3To OT/AEIbHOE
nuTeparypHoe npousseneHre. Ho, yixe 1o ToMy, CKOIBKHX MO3TOB MPUBJIEK K
MEPEBOAY ITOT COHET, MOXKHO CYIUTh O CHJIC CTpajJaHHs AOCTOIHOro OemHs-
Ka, B3UPAIOLIETO C BO3MYIIEHUEM Ha MPEyClEBaIOIIYI0 )KU3Hb HUUTOXKECTBA.
Ha nam B3z, nepeBox C. Mapiaka Onnke BceX K OpUruHaiy.

bnaropnaps paboram nepesoguuka C. Mapiuaka Haja coneramu B. Lllekcrniupa
MBI HE TOJIBKO MO3HAKOMUIIUCH C TUPUUECKUMH IIPOU3BEICHUSIMHU BEIUKOTO 110~
9Ta U apamarypra X VIBeka, HO ¥ IOMIOOUIH UX.
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VIIK 81'38

TIPOBJIEMA KJIACCHOURALIMM AHA®OPBI KAK BHJIA NOBTOPA

10.M. KOCTBIJIEBA
macucmpanm 2 kypea, IHTI'Y um. T.I [llesuenxo, . Tupacnons

JlanHasi cTaThsi MOCBsILICHa poOieMe kiaccuukanny anapopsl Kak Buga mosropa. Pac-
CMOTPEHO MOHSTHE aHA(OPbI, a TAKXKE PA3TMYHBIE TOAXO0/BI K KIaccudukauu anadopsl, npen-
JIOXKCHHBIC JINHT BUCTAMH.

Knrouesvie crnosa: anadopa, kiaaccuduraiys, npodnema, CTHIUCTHUSCKUI TTPUEM.

THE PROBLEM OF ANAPHORACLASSIFICATION AS A TYPE OF REPETITION

This article is devoted to the problem of classification of ananaphora as a type of repetition.
The concept of anaphora, as well as various approaches to the classification of anaphora,
proposed by linguists, is considered.

Keywords: anaphora, classification, problem, stylisticdevice.

CTUIIHCTHYECKUE IPUEMBI SIBJITIOTCS HEOOXOMMMBIMHE CPEICTBAMH IS [IPH-
JIaHWs KPACOYHOCTH, BRIPA3UTEIBHOCTU U IKCIPECCUBHOCTH TeKCTy. OHIM U3
HanOoJIee YacTo BCTPEUAIOIIMXCS CTHIMCTUUCCKUX CPENCTB, HA HAII B3I,
SIBJISICTCS TIOBTOP, M OCOOCHHO, TAKOW BHJ TOBTOPA, Kak aHagopa.

H.A. KoxeBHukoBa omnpefenseT aHagopy Kak CTHIMCTUYECKYIO (UTYpY,
MOBTOPEHHE HAYAIBHBIX 9acTeil (3ByKOB, CIIOB, CHHTAKCHYCCKHX WM PUTMH-
YEeCKHUX MOCTPOCHUI) CMEKHBIX OTpe3KkoB peun [KoxesHukosa 2009; 108].

Hecmotpst Ha To, 4TO aHadopa HACTOJBKO YACTO HCIIONBb3YyEMBIH CTHIIH-
CTHYECCKHI TIPHEM, 9TO €€ MOXKHO BCTPETHTH HE TOJNBKO B XYHOXKECTBEHHOMN
JUTEpaType, TO TAKKEe B PEKJIAMHBIX CIOTaHAX, 3arOJIOBKA Ta3eT U HAPOIHBIX
MIECHSX, TTPo0OJIeMa ee KlacCU(pUKAIMU BCE €IIle aKTyalbHa.

B mporecce n3ydeHus: naHHOM MpoOiaeMbl OBUTH MPOAaHATH3UPOBAHBI Pa-
OOTHI psia TMHTBUCTOB, KOTOPHIC MMEIOT Pa3HBIC B3NSR Ha KIACCH(DUKAIIHIO
aHaopsbl.

Ha ocnoBe Toro, xaxoii »1eMeHT noBropsiercs Bo (pase, B.IO. Kazakosa
paszmenset anadopy Ha CICIYIONIHE BUJIBL:

1) 3BykoBas aHaopa — 3TO OBTOPEHKE COYCTAHMS OJHHX U TEX XKE 3BYKOB:

“Friend for life”. (Sportalm)

“Do the Dew”. (Dew)

2) mopdemHas anadopa — nopropeHre Mophem (kKopHs, cypdurca) uim
JPYTUX YacTel clioBa:

“Maybe she’s born with it. Maybe it’s Maybelline”. (Maybelline makeup)

“Cannon — Youcan”. (Cannon)

3) mexcmueckas aHaopa — MOBTOPEHHE LEIBIX CIIOB:

“What the hammer? What the chain?

In what furnace was thy brain?
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What the anvil? What dread grasp

Dare its deadly terrors clasp”? (WilliamBlake, TheTyger)

4) cunTakcudeckas aHahopa — MOBTOPEHUE CHHTAKCHUECKHX KOHCTPYKIIUIA:

“I am the farmer, bondsman to the soil.

1 am the worker sold to the machine.

1 am the Negro, servant to you all.

1 am the people, humble, hungry, mean”. (Langston Hughes, Let America
be America Again)

5) crpoduueckas anapopa — MOBTOPECHHE B HAYaIe KaKIOH CTHXOTBOPHOU
CTPO(BI

“In time the savage bull sustains the yoke,

In time all haggard hawks will stoop to lure,

In time small wedges cleave the hardest oak,

In time the flint is pierced with softest shower”. (Thomas Kyd, The Spanish
Tragedy) [Ka3zakoa 2014; 47].

Mo muennto J.I.Cyonene, anajopa ObIBacT TaKHX BUJIOB, KaK:

1) KoHTeKcTyanbHas aHadopa (MoIeXaliee U3 IepPBOTro NPEATOKEHHS Mo-
BTOpsieTCs B hOpME MECTOMMEHUSI BO BTOPOM);

Susan dropped the plate. It shattered loudly.

The music stopped, and that upset everyone.

2) KOHTEKCTyanbHas Karadopa (MECTOMMEHHE H3 MEPBOTO MPEATOKCHHS
MOBTOPSIETCS B ()OPME JIMIHOTO UMEHH BO BTOPOM).

Because he was very cold, David put on his coat.

His friends have been criticizing Jim for exaggerating [Cyonene 2003; 18].

Jluarsuct C.JI. Huctparosa, B 3aBUCUMOCTH OT PUHAIEKHOCTH K OIpe-
JICJICHHOM YaCTH PeyH, pe/yIaraeT CICAYIONUe BUIBI aHA(OPbIL:

1) anadopa CymecTBUTEIBHOTO;

Buying diapers for the baby, feeding the baby, playing with the baby: This
is what your life is when you have a baby.

2) anadopa riarona;

Their property was sold, their homestead was sold, and their everything
was sold for want.

3) anadopa Hapeuus;

1 want my money right now, right here, all right?

4) anadopa MeCTOMMEHUS;

He left. He said he was ill.

5) anadopa npuiarareirbHoro;

Every day, every night, in every way, I am getting better and better [Hu-
crparosa 2010; 89].

o Hamemy MHEHUI0, O0JIee MOTHOM M KOHKPETHOH SIBJISETCS KilacCU(HKa-
s B.O. Ka3akoBoii, Tak kak oHa Knaccuduuupyet aHahopy Ha BUIbI, B 3aBH-
CHMOCTH OT TOT0, KaKoii 2lieMeHT BO (hpase mosTopsiercs. [1o HalieMy MHEHUIO,
OJTHAKO, TAHHYIO KIACCU(PUKALIUIO MOXKHO JOMOIHUTH TAKKM BUIOM aHAa()OPEL,
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KaK pUTMHYECKas aHadopa, KoTopas IpeCTaBIsIeT COOOM IIOBTOPCHUE PUTMA,
nay3 B apajuieIbHBIX OTPE3KaX Peuu.

Takum 00pa3oM, He CyHIECTBYET €AMHOW OOIIENPUHATON KiaccuuKauu
anadopsl. Bompoc kmaccmdukammy 3TOro BHAA IIOBTOpA BCE CIIE AKTyaseH,
HO Ha Ham B3N, kinaccuukanus, npemioxkennas B.1O. Kazakoso#, ¢ yue-
TOM BKJIIOYEHHS B HEE€ pUTMUYECKON aHAa(OPBI, HAaKOOJIee TOYHAS.
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CTPYKTYPHAAl PEINPESEHTALIMA ROHIENTA
C MO3UIMA KOTHUTHBHOX JIMHTBUCTHRH

O.M. KYPTEBA,

mazucmpanm 2 kypea, III'Y um. TI [lleguenxo, 2. Tupacnons

B Hacrosei ctaThe paccMaTpHBaeTCs MOHSATHE M CTPYKTypa KOHIENTA, KaK OCHOBHOM
€IMHUIIbI KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTUKH, TAKKE [IPOAHAIN3HPOBAHA CTPYKTYpa KOHLENTa C MO-
3ULMH pa3HBIX HCCIEN0BaTENEH.

Kniouesvie cro6a: KOHIEIIT, SI3bIKOBAS TMYHOCTD, IMHTBUCTHKA, CTPYKTYPA, TIOHATHE.

STRUCTURAL REPRESENTATION OF THE CONCEPT
FROM THE POSITION OF COGNITIVE LINGUISTICS

This article considers the concept and structure of the concept, as the main unit of cognitive
linguistics, and also analyzes the structure of the concept from the positions of different
researchers.

Keywords: concept, language personality, linguistics, structure, concept.

OTIunTeNbHON YepTOi B COBPEMEHHOM JTMHTBUCTUKE SBIISETCS] UCCIENO-
BaHME SA3bIKA B TECHOU CBSI3M C YEJIOBEKOM, €0 CO3HAHUEM, IIO3HAHUEM OKpY-
JKAIOLIEH AEHCTBUTENBHOCTH U €r0 IPAKTUYECKON JEeATENIbHOCTBI0. M3yuenue
A3bIKA C YUYETOM SI3bIKOBOM JTMYHOCTHU BBIIBUTACTCS HA IIEPBBIN ILIAH.

Ilo muennto C.I. Bopkauesa, MOHSTHE «A3BIKOBAsK JTMYHOCTHY» ChOopMUpOBa-
HO TIPOEKIMel B 001acTh A3BIKO3HAHMS COOTBETCTBYIOIIETO MEXINCIUIIINHAD-
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HOTO TePMUHA, B 3HAYCHUU KOTOPOTO TPEIOMIIIOTCS (PHI0CO(CKHE, COIMOMOTH-
YECKHUE U TICUXOJIOTUUECKUE B3IVISIBI HA O0IIIECTBEHHO 3HAYUMYFO COBOKYITHOCTh
(U3MUECKIX U TyXOBHBIX CBOHMCTB uenoBeka [Bopkaues 2001; 64-72].

B pesynbrare mo3HaHUS ¥ BOCHPHUATHS MUPA, )KUBYIIETO B HEM YeJIOBE-
Ka, B sI3bIKE OOpeTaeT BhIpaKEHHE HE TOJBKO OOBEKTHUBHAS PEabHOCTh, HO
U CaM 4YeNOBEK Kak CyObeKT, MO3HAIOIIUM KHU3Hb. B 9TOM KOHTaKTe BBISBIIS-
€TCs HEeKOTOpas 3HaYMMOCTb JMJIEMMBI COOTHOLICHUS S3bIKa M MBILUICHHUS,
pelaemasi B COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUKE B CTaTyCe KOTHUTHBHOIO KOHIIETITO-
JIOTUYECKOTO HalpaBJeHUs, MPEINONaraollero BeIsBICHHE [NIaBHbIX 3aKOHO-
MepHOCTel 00pa3oBaHMsl aOCTPAaKTHBIX KOHIETITOB, MMEIOIINX PErpe3eHTa-
LU0 B CEMAaHTUUECKUX NIPOCTPAHCTBAX PA3IMYHBIX A3BIKOB.

B KOTHUTHBHO JTMHTBUCTHKE, OTHOCSIICHCS K PA3BUBAOIIMMCS 00JIACTIM
JIMHTBUCTHYECKON HAyKH, TIABHBIM IICHTPAILHBIM TIOHSITHEM SBISCTCS TEPMUH
«KkoHLEeNT»B HacTosIee BpeMsl CyIIECTBYIOT HECKOJIbKO HAmNpaBICHUM B W3-
YUEHHUH KOHIIETTA, YTO B, CBOIO OUEPE/Ib, TOPOXKIAET PA3IUUHbBIE OTIPEICIICHHSL.

[To M. llBapuy neduHULMEl TepMUHA KOHUENT SBISETCA ONEpaTHBHAsS
coziepKaTeIbHas AMHULA MTaMSITH MEHTAJIbHOTO JIEKCUKOHA, KOHLENTYaIbHON
CTPYKTYPBI U sI3bIKa MO3T'a, BCEIl KapTHHBI MUPA, BBIPAXKEHHOW B 4EIOBEUECKOM
ncuxuke [[IBapry 1992; 48].

ITo B.A. MacnoBoii «KOHIIETIT — TEPMHH, CITyXKaIid OOBSCHCHHIO SIMHHI
MCHTAIHHBIX WX TICHXHUYECKUX PECYPCOB HAILIETO CO3HAHMS M TOW MH(OpMAIH-
OHHOM CTPYKTYPBI, OTpaskarolieil 3HaHue 1 OTbIT YeroBeka» [Macmosa 2008; 42].

H.Jl. ApyTioHOBa TpakTyeT KOHIICTIT KaK IOHSATHE OOBIIECHHOW (HIO0CO-
(uH, BO3HUKIIIEE B pe3yabTaTe B3aUMOJCHCTBHS psisia (JaKTOPOB: HAIIMOHAIb-
Hasl Tpaaulms, (QOIBKIOP, PENUTHs, UIICONOTHS, KU3HCHHBIH OMBIT, 00pa3bl
UCKYCCTBA, OLIYLICHHS U CHUCTeMa IieHHOcTed. KonmenTsl 00pa3yioT «cBo-
€ro pojia KyJIBTYPHBIN CJIOM, MOCPEAHUYAIONINNA MEXKIY YETOBEKOM U MUPOM)
[ApyTioHoBa 1991; 6].

B Hamem BOCHIPUATHH KOHLENT — 3TO LEJIOCTHOCTh aCCOLMAIMM, CBA3EH
MEXAY HEKUMH O0BEKTaMH U SBJIECHUAMH, OCHOBAaHHBIX KaK Ha JINUHOM, CyOb-
€KTHBHOM OIBITE OT/AEIBHOM S3bIKOBOM JIMUHOCTH, TaK U Ha OIBITE JIMHIBO-
KyJBTYPHOTO COOOIIECTBa B 1e7IOM. KOHIIENT, SIBISSACH HEOJHOPOTHON KaTero-
pHEl, COCTOUT U3 ONPEIETIEHHOIO POJa KOMIIOHEHTOB.

Ceronusi enHON TEOPUH, OMPEACISIONIEH CTPYKTYpPy KOHIIETITA HE CyIIe-
ctByeT. Tem He MeHee nuHrBUCTHI 3.J1. [lomosa, M.A. Crepuun, H.H. bonsi-
peB, ['B. Tokapes, B.A. Macnosa, C.1O. JlaBpoBa oTMeuaroT, 4T0 KOHLENT
HUMeEET HEKOTOPYIO CTPYKTYPY, HOCAIIYIO HEXKECTKHI XapakTep. ITO B3aUMOC-
BSA3aHO C aKTUBHOM JMHAMHUYECKOH POJIBIO KOHIIETITA B IPOLIECCE MBIIUICHHS —
OH BCe BpeMs (PYHKIIHOHUPYET, AKTYaTU3UPYETCS B Pa3HBIX CBOUX COCTABHBIX
YacTSX M acleKTax, COEAUHSAACH C APYTUMH KOHIIENTAMHU U OTTAJKHBAsCh OT
HuX. B aToMm 1 3akimouaercs cmbica mbinuierns [Crepann 200; 58].

C.10O. JlaBpoBa mpeanaraer paccCMOTPETh KOHLIENT Kak MOJIEBYIO CTPYKTY-
PY, BBLAEIAIOIIYIO SIPO, BHIPAKEHHOE B TEKCTE IPH IOMOLIY OIHOMMEHHOM
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JICKCEMBI, M TIEPU(PEPHIO0, OTPEACIICMYI0 KOHTEKCTOM 3HAHHS M KOHTEKCTOM
MHUPOBHUJICHUS aBTOpa. SIApo (sIepHyr 30HY) accOlMaTHBHO-CEMaHTHYE-
CKOTO TIOJISI COACPXKAT SIMHUIIBI, XapaKTepH3YIOIe CYIIECTBEHHbBIC W CICIl-
uduryecKre acreKThl JeHoTaTa. EMUHUIBI 30HBI ieprdepruu BhIpaXKaIOTCs KakK
«HOCHUTETIN» 3THOKYIBTYPHBIX M WHIUBHIYaJIbHO-aBTOPCKUX acCOLUALIUH, CO-
MPSKEHHBIX ¢ JeHoTaToM. Takum o0pa3oMm, CTPyKTypa acCOLUaTHBHO-CEMaH-
THUYECKOTO TOJIsl KOHIIENTa CO3AaeTCs U3 CIEAYIOLINX ITAIOB!

1) onpenenenue eAuHULL (CIIOB, BBICKAa3bIBAHUI), BRIPAXKAIOLIUX AEHOTAT;

2) HaXOXKJCHUE CEMAHTUUECKUX CBSI3eH MEXIY 3TUMU €JUHULIAMH;

3) BBISIBJIEHUE CKPBITBIX CEM, UCCIIEA0BAHUE X aKTyalU3alul B KOHTEKCTE
(c TTOMOIIIBIO KOMITOHEHTHOTO aHAITI34);

4) 3aKperieHUe CBA3M MEXKTy 0OHAPY>KEHHBIMH SIHHUIIAMH.

JIoMITHAHTA

Anmpo
3onHa
OmirkHell
nepudiepIH
30Ha
JaTbHell
TepH(epIn

Puc. 1. CprKTypa aCCONMATUBHO-CEMAHTHYCCKOT'O I10JIA KOHLICIITa

Hccnenyst ompeneneHHbI KOHILENT, HEOOXOAUMO OOpaTHThCS K Mate-
puanaM HCTOPUM, STUMOJIOTMM U ACCOLUATUBHBIM JAHHBIM, COAEPXKAIIUX-
Csl BO BCEBO3MOXKHBIX CIIOBAPSIX (TONKOBBIX, HICTOPUIECKHUX, STUMOIOTNUECKHUX,
4CCOLMATUBHBIX ), UM MOAOOHbBIE JAHHbIE MOXHO BbISBUTH SKCIIEPHUMEHTAIIb-
Ho. Taxske, HE0OXOAUMO PACCMOTPETh AE€PUBALIMOHHBIE CBS3U JEKCEMBI, U ITPO-
AHAJIU3HPOBATH COYETAEMOCTh ATOM JIEKCEMBI B OOILESI3bIKOBOM YHOTPEOIEHUU
WU B ONPEAENEHHOMN IPyIIIE TEKCTOB.

Ipyu cTpyKTypHpOBaHMU MOJZENM KOHLIENTa HEMAJIOBAKHYIO POJb UTPAET
aHaJIM3 JIEKCEM, XapaKTepU3YIOIUH JaHHBII KOHLENT, TO €CTh €IUHHUL] JIEKCU-
YECKOIr'0 YPOBH: sI3bIKa BO BCEH COBOKYIHOCTHU UX 3HaueHui. Mcrnonb3oBanue
METOJIOB ONHCAHMS KOHIIETITA B UX COBOKYITHOCTH ITO3BOJUT HanOOJIEE MOITHO
paccMOTPETh AIEMEHTHI KOHLENTA U MX B3aUMOCBSA3M, 8 UIMEHHO IOCTPOUTH
KOHIIENTYaJIbHYIO MOZENb.

TakuMm 00pa3oM, KOHLENT MOXKHO ONPENEIUTh KaK CIOXHBIH (heHOMEH,
IpeCTaBISIIOMuUI co00i M00anbHOE U MHAUBUIYAIbHOE €IUHCTBO.
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Hecmotpst Ha akTHBHOE M3yYeHHE COBPEMEHHOH JTMHTBUCTUKOHN (heHOMe-
Ha KOHIIETTA, JAJIEKO HE BCE €€ COCTABISIONINE OXapaKTepPH30BaHBI BO BCEH
MOJTHOTE X (PyHKIIMOHATBHON PEIPE3CHTALIHH.
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VK 81
PEHOMUHATUBHBIE ®OPMBI «UYMHHUX» OHOMACTHYECKHX PEAJIHH
B TEPEBOTHOM XYJOKECTBEHHOM TEKCTE HA OPAHI[Y3CKOM f3BIKE

WN.M. MEJIbBHUY VYK,
cm. npen. kagh. pomano-eepmarcrou punonoeuu Y um. T.I Illesuenxo, e. Tupacnons

B crarbe paccmarpuBaroTcs cioco0bl pEHOMUHAILIME OHOMACTUYECKUX Pealiii Kak 0co0oi
KaTeropuu KyJIbTypPHO-MapKMPOBAHHBIX JEKCHYECKUX CAMHHI, OTPAKAIONINX HAIMOHAIBHYIO
MPHHAUICKHOCTh 0003HAYaeMOT0 OHNMA. PeHOMHHATHBHBIE (OPMBI TaKUX pealHil HaXOAT-
sl B IPSIMOM 3aBUCUMOCTHU OT UX (PyHKI[MOHAIBHON 3HAYUMOCTHU U CTCIICHU OCBOCHHOCTH «Uy-
JKUX» Peanii B IPUHUMAIOLIEM S3bIKE.

Knioyesvie cnosa: oHomactHueckas peanus, cBos L-peamus, wdyxas L-peamus, ¢yHK-
11 BOCCO3/1aHHs HALIMOHAJILHOTO KOJIOPUTA.

RENOMINATIVE FORMS OF “FOREIGN” ONOMASTIC REALIA
IN A FRENCH TRANSLATIVE ARTISTIC TEXT

The article discusses the methods of renomination of onomastic realita as a special
category of culturally-marked lexical units, reflecting correspondence of the nationality and
the designated onyme. The renominative forms of such realia are directly dependent on their
functional significance and the degree of their integratedness in the language.

Keywords: onomastic realia, L-realia, function of reconstruction of national color.
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Bormpockl peHOMHHAIINY OHOMACTHIECKHIX PEeaInil 3aTparuBarOT CEMaHTHU-
YECKHE, TUIIOJIOTUYCCKUE U KOTHUTUBHBIC ACIICKThI UX q)yHKHI/IOHI/IPOBaHI/IH BO
(paniy3ckoM niepeBogHoM xynoxkectBeHHoM Tekcte (IIXT). B pamkax nan-
HOT'0 MCCIIE0BAHUSI OHOMACTHUECKAs PEalisl pacCMaTPUBACTCS KaK «IIOHSTHUE,
KOTOPOE BKJTIOUAET B ce0S CYIIHOCTHBIC XapAaKTEPUCTHKU OHUMOB KaK €THHUIL
HOMUHAIIMU U PeasIuil KaK KyJbTYPHO MApKUPOBAHHBIX S3bIKOBBIX 3HAKOBY [['y-
it 2015; 15].

OObenuHsis, Beie 3a psagoM uccnenopareneit (U.P. AGkansiposa, KA. I'y-
i, A.A. Kperos, I'.J[. Tomaxun, H.A. deHeHKo u Ap.), OHUMBI B peasiuu 00-
IAM TEPMHHOM PEeaMh-OHUMBI, MBI oTMedaeM, uto VC u peanus obnamaior
00I1IMM HaOOPOM XapaKTEPUCTHUK, TIPHU3HAKOB U CBOMCTB. DTOT (haKT 3aCTaBISIECT
00paTHTHCS K CMEKHOMY TOHATHIO «OHOMACTHIECKAsK PEasisD, KOTOpoe C Of-
HOH CTOPOHBI, OIPEACIACT CANHNIHOCTH 0003HAUYaEMOT0 IIPEIMETa U ero Ha-
[IMOHABHO-KYJIBTYPHYIO KOTEPEHTHOCTB, @ 0003HaYaeTcst (HOpMOii, yKa3bIBaro-
1Iy10 Ha HAllMOHAJIbHYIO NPUHAAJICIKHOCTh UMCHOBAHHOT'O IPEAMETA MBICJIN.

OHoMacTHYeCKUE peanyl aHATM3UPYIOTCS HAMH C MO3MIMIl TUHTBHCTHYE-
CKOW TEOPHHU PEANUH U B PyCIie TEOPUU PEHOMHUHAIINH, KOTOPBIE pacCMaTpUBAIOT
peanio Kak TPEXCTOPOHHMH SI3bIKOBOW 3HAK (peanns-MOHATHE-CI0BO), Kax/Ias
U3 CTOPOH KOTOPOTO IMOJYYaeT CIeAyoIe 00o3HaueHus1: R-peans (peanbHbIid
TpeIMeT JeHcTBUTENbHOCTH), C-pearns (MIOHATHITHOE OTpakeHne) u L-pears
(s13p1KOBast HOMUHaIWs ) [ Ppaniry3ckue u pycckue peanun ... 2013; 22].

[NpaxTiyecknii KOPITyC HAIIETO WCCIEAOBAHMS COCTABISIOT OHOMACTHYC-
CKHE peajii B NepeBofax Ha (PaHITy3CKHH S3BIK XyHIOKECTBEHHBIX TEKCTOB
mutepatypsl Monmasun 60-80 rr. XX-ro Beka. Llens maHHOW padoTsl co-
CTOHUT B TOM, YTOOBI ONpeaCIUTh CITOCOOBI PE€HOMHHAIIUU OHOMACTHUYCCKUX
peanuii B BbIme ykazaHHbIX [IXT Ha ¢(panmysckom s3bike. IlepBocTeneH-
HOE BHHMAaHHE YIENSeTCS aKTyaln3allid BO (DPaHILy3CKOM SI3BIKE «UYHKHX)»
OHOMACTHYECKHX pealiii KaK sPKUX BbIpa3uTeNeld 4y>Koil KyJabTyphl B IPUHHU-
MarolIeM SI3bIKE.

OHOMACTHYECKHE PEaNTMH SIBIIOTCS BaKHBIM KOMITOHCHTOM  XYIOXKeE-
CTBCHHOTO TPOU3BEACHHS, 00pa30BBIBAS «OHOMACTHYECKOE MPOCTPAHCTBOY,
KOTOpOe 00BEUHSACT NMEHA «peabHBIC, BEIMBIIUICHHBIC U THIIOTETHICCKIE)
[Cynepanckas 1973; 148]. B To ke BpeMsi OHOMAaCTHUECKUE peasTuil XyIoKe-
CTBEHHOTO TeKCTa (HOPMHUPYIOT «CBOW YHUKAIBHBII OHOMACTHYECCKUI MUP, BbI-
pakarolUii Xyl0AKECTBEHHBIE UJIEU NUCATEN Haps Ly ¢ IPYyTMMU CPEICTBAMU
s13b1K0BOTO CTUI» [DonsakoBa 1990; 38]. OHoMacTHUECKOE IPOCTPAHCTBO XY-
JIOKECTBEHHOTO TEKCTa, 00pasysl LEIOCTHYIO CTPYKTYpY, aKTyaIU3UPYeT KOT-
HUTHBHBIE 1 KOHHOTATHBHBIC 3HAYEHUs! OTJEIbHBIX OHOMACTHUYECKHUX Peasuid,
KOTOpBIE PACKPBIBAIOTCS B TEKCTOBBIX M KOHTEKCTOBBIX aCCOLHAIMX.

OcHOBHas 9acTh HCCIEAYEMOTO KOPITyCa OHOMACTUICCKHX peauii (B cpel-
HeM OKoJio 95 %) BkimouaeT R-peanuu, KoTopble 0003HAYAIOT UCTOPHUYECKHE
MEePCOHANNHY, Treorpaduueckoe MECTOPACIONIOKEHHE, HCTOPHUECKOE MECTO
JeUCTBHUS, IEPCOHAXKEN MPOU3BEJCHUS, B TOM YHUCIIE U KUBOTHBIX U T. J1.
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He6opmoe konmdectBo C-peannii MpeACTaBIsIOT KyJIbTypHBIC KOHIICTITHI
1 MeHTe(aKThl, CPEJIM KOTOPHIX BBLICISAIOTCS MMEHOBAHUS CBSTHIX, NIPa3IHU-
KOB, B TOM YKCJIC U PEIUTUO3HBIX, HA3BaHUS TIPOU3BEIICHUH U T. 1. YUUTHIBas
TOT (paKT, UTO B paMKax Xy/10)KECTBEHHOTO MTPOU3BE/ICHHS BCE TUIIBI PEaNInii BbI-
TIOJHSIOT «CAMHYIO COJAEPIKATENbHO-3CTETHUECKYIO 3a1a4y»», MOXKHO MPEAIo-
JIOXKUTh, YTO OHOMACTUYECKHE Pealii PaBHBIM 00pa3oM MPU3BaHbI OTPA3UTh
«UHIUBHIYaJIbHO-aBTOPCKOE MPEACTaBIeHHE 00 OMHUCHIBAEMON JeHCTBUTEINb-
Hoct» [@enenko 2017; 13]. IlepBocTeneHHOM (QyHKIMEH OHOMACTUYECKUX
peanuit B [IXT sBsiercst GyHKIHS BOCCO3IaHMS MECTHOTO (HAIIMOHAIBHOTO)
KOJIOpUTA, JOCTH)KEHHE KOTOPOHl Mpenonpenesnsercss MHAMBUAYAIU3UPYIO-
LIUM, KOHKPETU3UPYIOLIUM CEMAaHTHYECKUM COZIEPKAHHMEM OHOMACTHYECKUX
peanuii.

Hpyroii BakHOH (yHKIIMEH OHOMACTHUECKHX peaiuil sBiseTcs (yHK-
Ul BOCCO3/IAHUSI UCTOPHYECKOTO KOJIOPHUTA, B 3TOM Cllydyae, TeMIIOpalibHas
OTHECEHHOCTb XYIOKECTBEHHOTO TEKCTa CO3/aeTcsl OOMbIIeH YacThIO 3a CYeT
OHOMACTHYECKHX Ppeanii-aHTPONIOHUMOB, MPECTABISIONINX HCTOPUIECKUE
MIEPCOHAIIH.

Bonbias yacTe BBISBIEHHOTO OHOMAaCTUKOHA COCTABIIAIOT aHTPOIIOHUMBI,
KOTOpBIE IIOHUMAIOTCS KaK SiIPO OHOMACTUYECKOTO MPOCTPAHCTBA, COCTABIISA-
IOLIETO €r0 «LEHTPAJIbHBIH (SAE€pHBIN) 3JIEMEHT» U BBICTYIAIOLIUM «MEPUIOM
Y CTaHJAPTOM OMpEACTICHNs OHUMUYHOCTH ApYyrux exuHumy [[lepensro 2008;
73], 3aTeM CIIeRyIOT TOTIOHHMBI, THAPOHUMBI, 300HUMBEI, YPOAHOHUMBI, TE€O-
HUMBI U JIp.

AHTPONIOHMMHUKOH aHAIM3UPYEMOTO KOPIyCa COCTABISAIOT UMEHA Pealib-
HBIX HCTOPUYECKUX TEPCOHANNI, IMEHa, 0TYECTBA, (paMUINK U PO3BHUIINA BhI-
MBIIIJICHHBIX JTUTEPATypPHBIX MEPCOHaKeH. B HCXOMHOM TeKCTe TaHHas rpyIna
OHOMACTHYECKHX peaJuil MpeACTaBlIeHa UCKIIOUUTENbHO R-peamusmu. Pac-
CMOTPHM OCOOEHHOCTH HCIIOJIb30BaHUSA U (DYHKIMOHUPOBAHHS OHOMACTHYe-
CKHX peanuii-aHTpornoHUMOB B [IXT, BEIMOMHEHHBIM (hPAHITY3CKHM MEPEBOI-
YHUKOM:

UT: ...u moeda mondasckuii cocnooapy Kanumax npeonodxcun um...

[IT: C’est alors que le hospodar moldave Kalimakh [ui avait proposé...

UT: Examepuna Bmopas npuuina 6 éenuxoe He2co008auue ...

IIT: A I'annonce de I'assassinat du Gouverneur moldave Catherine II fut
transportée d’indignation...

B ananmmsupyempIX mpuMepax MPeACTaBlICHbI AHTPOIOHUMBI — HMEHa
HCTOPHYECKHUX TMEePCOHANNNA, 0OHAPYKUBAIOLIME OTIMYMS Ha YPOBHE KOTHH-
THUBHOTO BOCTIPUATHS (PpaHKOA3BIYHBIM perunuenToM. Hesnaxomas B 151 ono-
Mactudeckas R-peanust Karumax, Beimonssiromas B UT ¢yHKIUIO co3nanus Ha-
LHOHAIIBHOTO KosopuTa, B [IXT mpencraBnena nmpu nomomu yyxoi L-peanuu
Kalimakh v peanusyeT QyHKIUIO MapKepa uyXoi KyapTypbl. HanmoHaIbHbIH
KOJIOpUT Takux peanuid coxpansiercss B [IXT, Ho 0Opa3oBbIBaeTCS JakyHa Ha
YPOBHE MX KOTHUTHBHOIO COJEp)KaHUS, TEPAETCA HCTOPUYECKUI KOJOPUT.
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JaHHBIi cr10c00 PEHOMUHAIMN TIOATBEPIKAACTCS CIICAYIOMUMHI TIPUMEPAMH:
Grigori Guika, Platon Zoubov, Banulesco, Sacha Mamonov, Chechkovski.
3HakoMble (PPaHIy3CKOMY PEIMITUEHTY PeaTuu-aHTPOTIOHHMBI PEHOMHHHUPO-
BaHel B [IXT mpu momormu cBoeil L-peanuu, 9To cnocoOCTBYeT BOCCO3TAHUIO
HCTOpUYECKOro KosnopuTa. Tak, HanpuMmep, peanust Examepuna Bmopas npen-
craBieHa B [IXT cBoeit (ppaniysckoil) peanueit Catherine II. PaBHbiM 00-
pa3oM peHOMUHMPOBAHBI cieayoume peanuu: Pierre le Grand, Stéphane le
Grand, Emelian Pougatchev, Potemkine, Alexandre Ier.

Oco0bIif HHTEpEC BBHI3BIBACT PECHOMUHAIIHS aHTPOIIOHUMOB, OTIHIAIOIIHX-
Csl SIPKOM HAITMOHATILHO-KYJILTYpHOH crieninpukoid. Tak, Hampumep, IMeHa rep-
COHa)KEH, OTPaXKAIOIIIE PYyCCKYIO TPAAUIINIO IMCHOBAHUS, KOTOPAs BBICISACT
HAJIMIHe OTICCTBA OMUMO UMEHH M (haMIINH denoBeka. Hampumep:

UT: Ilemp Anexceesuu ovin, 6€3yCcio6HO, Npas...

[T: Sur ce point comme sur tous les autres Pierre Alexéivitch avait raison ...

OtMeuaeM, 4TO IIEPEBOAUMK OCYILECTBIII PEHOMUHALIUIO 4yK0H R-peanun
WT, npencrasBisionlylo UMs U OTYECTBO IEPCOHAXkA, IPU IOMOILU CBOEH
L-peanuu (BBumy cymiecTBoBaHMs TakoBoi B IIS) mist oOo3HaueHHs UMEHU
Pierre n uyxoil TpanckpuOupoBaHHO# L-peanuu Alexéivitch, BBUIY OTCYT-
CTBHUS TaKOTO BapuaHTa MMEHOBaHUs BO (ppaHIy3cKoM si3bike. [laHHOE mepe-
Bomueckoe pemienue: Ivan Karlovitch, Alexandre Matvéiévitch, Catherine
Fiodorovna, Grégoire Alexandrovitch, Alexandre Vassiliévitch, Platon
Alexandrovitch, npunsaToe nepeBoquruKoM-Hocutenem [15 orpaxaer komOuHa-
TOpHOE TIPIMEHEHUE CBOMX H UyKHX L-peanuii 1t 0603HadeHNs KYIBTYPHO-
MapKHPOBAHHBIX JINYHBIX UMCH.

Wnoti crparernu peHOMUHAIIMA OHOMAaCTUYECKUX Peanii IPHUIEPKUBAIOT-
Csl MOJIJIAaBCKHE TTIEPEBOAYMKH, CYMTAs BXKHBIM Tepeiadyy CeMaHTHYECKOTO CO-
JepKaHus OHOMAacTH4ecKoi peanuu. Paccmorpum npumep us pacckasa «Ilo-
napkm» U. [Tpyup:

UT:...pune si mata colo un Andrei Bobocel.

IT: ... mettez la un André Poussinet.

B IIXT uy»xue R-peannu Andrei (nMs nepconaxa) Bobocel «rmep. nrenemn
(roBopsimass (aMHITHS TIEPCOHAXKA, BBHIMONHSIOMAS ACCOIMATHBHYIO (YHK-
o B UT) peHoMHHMpOBaHBI TpH TIOMOIIHU cBoer L-peannu André (st 060-
3HAYCHUS Ty)KOTO MMEHH) M cBoell R-peanmu Poussinet. Takoit crmocod peHo-
MUHAIMH TTO3BOJISICT COXPAHUTh aCCOIMATUBHYIO (GyHKINIO peannu B [1XT, Ho
MIPUBOJIUT K yTpaTe €€ HAIMOHATBHOTO KOJIOPHUTA.

AHTPONIOHMMBI, HECYIIME HAIMOHAIBLHO-KYJIBTYPHYIO KOHHOTAIIMIO, HE
HUMEIOIINE HH JIKCHUECKUX, HU CEMAaHTUYECKUX HKBUBajJeHTOB B IS, peHo-
MUHHpPYIOTCS TpeumylnecTBeHHO uykumu Juisd [IXT L-peanusmu, xotopsie
SIBJISIFOTCS] HOMUHALIMSIMH, 1allTUPOBAaHHBIMU K ()OHETHUECKOM cucTeme (paH-
L[y3CKOT'O S13bIKa.

Paccmorpum npumep:

UT: ...inseamnd ca a fost pe la matusa Ruta.
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IT: ... qu’elle a été voir tante Routsa.

Kenckoe umsa Rufa (B MoinaBuu yMEHBLIMTENIBHOE OT UMEeHH Mapus),
00JIaJaroIero HAMOHATBHOW KOTHUTHBHOM COCTAaBJISAIONICH PEHOMUHHUPYET-
cst B [IXT mpu nmomoInyu TpaHCKpUOMpOBaHHOM L-peannu, 4to crocoOcTByeT
peanmzanuy (GYHKIMU HauoHaibHOTO Konoputa B IIXT, HO 4TOo mpuBOIUT
K morepe cemantuueckoro 3HaueHus JIE. MpenTuuHOW peHOMUHANMU TOA-
BepIIUCH crenyromme R-peanmuun: Gueiné, Nicandre, Maritsa, Nitseé, Anitsa,
Kruntu, Passéré.

[onBons wrtorn ananmuza (HOPMbI BBIPAXKEHHUs, CEMAHTUYECKOTO W KOTHH-
TUBHOTO COAEP)KaHUA M (PYHKIMOHAIBHOM 3HAYUMOCTH OHOMACTHUYECKHX pea-
JIMH B NIEPEBOTHOM XYIO)KECTBEHHOM TEKCTE, MOKHO CIIENaTh CIIEIYIOLINE BBIBO-
Jbl: BOCCO3/IaHUE HALMOHAIBHOTO KOJIOPHUTA, MHOKYJIBTYPHAsE MApPKUPOBAHHOCTh
[IXT peanu3ytorcs B OCHOBHOM IIPH IOMOIIM PEHOMHHATHBOB B BHJE UYXKUX
L/R-peanyii, ceMaHTHYECKOE 3HAUCHHWE KOTOPBIX JCKOIMPYETCS KOTHHUTHBHBIM
koHTekcToM [IXT; peHoMuHaTHBEI B BUJIE CBOMX L-peanmii epearoT JeHOTaThB-
HOE 3HaYCHHE B YIIIepO COXpaHEHUS KOTHUTUBHOTO COIEPKaHMUsI, 00YCIIOBIIMBAIOT
JOCTHXXCHUC I/IH}Z[I/IBI/I}IYEIJII)HOﬁ KOTHUTHUBHO-ICTETHUECKOM HUHTCHIUU aBTOpA.
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POJIb META®OPBI, JMUTETA W JPYTUX CTUJIMCTHYECKUX CPELCTB
B CO3JTAHUN JIUTEPATYPHOTO IOPTPETA TEPOA

A.O. MOJIYAH,
maeucmpaum 2 kypea, IHTI'Y um. T.I' [llesuenxo, 2. Tupacnons

JlaHHAs CTaThs IOCBSIIEHA HCCIICIOBAHHIO BBIPA3UTEIbHBIX U 00Pa3HBIX CPEACTB, 4 UMEH-
HO MeTadope, dJIUTeTaM, CPAaBHEHHIO U JPYTUX CTHIHCTUYECCKHUX CPEICTB, UX 0COOCHHOCTIM
1 BIIMSHUIO HA CO3/IaHME Xy/IOKECTBEHHOIO ITOPTPETa IIaBHOIO repost. B crarbe uccneayrores
ux (QYHKIUU U aHAJIM3 OTPBIBKA U3 IpousBeneHus DOMunun bponte «'po3oBoii mepesam».

Kniouegvie cnosa: poMaH, CpeICTBA BbIpaKeHUs, MeTaopa, SMUTET, [IaBHbIHA repoil.

THE ROLE OF METAPFOR, EPITHET AND OTHER MEANS
OF EXPRESSION IN CREATING ALITERARY PORTRAIT

This article is devoted to the study of expressive and figurative means, namely metaphor,
epithets, comparison and other stylistic means, their features and influence on the creation of an
artistic portrait of the protagonist. The article explores their functions and analysis of an excerpt
from the work of Wuthering Heights by Emilia Bronte.

Keywords: novel, means of expression, metaphor, epithet, main character.

B ocHoBe cTpeMITeHUsT XyIOXKHUKA CO3aBaTh MPOM3BEICHNS HCKYCCTBA JIe-
KUT UHTEpeC K 4enoBeKy. Ho Kakaplil 4enoBek — 3TO M JIMYHOCTD, XapakTep,
WHAUBUAYAJIbHOCTD, U 0006351, TOJIBKO €MY IpUCylIas BHEIMIHOCTD, M CPEaa, B KO-
TOPOIA OH CYILIECTBYET, U €r0 JIOM, ¥ MUp BEILICH, €r0 OKPYKAIOIINX, U €Ile MHO-
roe apyroe. Vs mo Ku3HH, 4eNOBeK B3aUMOJCHCTBYET ¢ cO00M, C OMM3KUMH 1
JIaJIeKUMU 7S HETO JIFOJIbMH, CO BpeMeHeM, ¢ pupojoi. Y mostomy, cosnaBast
o0pa3 4enoBeka B UCKYCCTBE, XYAOKHUK CJIOBHO Obl CMOTPUT Ha HETO C Pa3HbIX
CTOPOH, BOCCO3/IaBasi M ONKCHIBAs €ro Mo-pa3HoMy. B uenoBeke XyqOKHUKY UH-
TEPECHO BCE — JIMIIO U ONIEXK/a, IPUBBIYKH U MBICITH, €T0 KIIIHIIE H MECTO CITYXK-
OBL, €ro Apy3bs U HEAPYTH, €r0 OTHOLIEHUS ¢ MUPOM JTIOAEH U MHUPOM IPUPOJIbL.
B nmTeparype Taxoit MHTEpeC MPUHIMAET 0COO0YI0 XyIOKECTBEHHYIO (opmy, 1
4eM DIy0XKe Bbl CMOXKETE U3YUUTh OCOOCHHOCTH 3TOH (DOPMBI, TEM TIOJHEE OT-
KpOeTcsl BaM CofieprkaHme 00pasa 4enoBeKa B ICKYCCTBE CJIOBA, TEM OJNMIKe CTa-
HET BaM XYJIO)KHUK U €T0 B3IVIsI Ha yenoBeka [Apnomnba 1959; 351].

Cuna cnoBecHOTo M300pakeHHs BO MHOTHX CIIyYasX HUYYTh HE yCTYNaeT
xuBonucHoMy. M3BecTHsIil nccnenoarens ['anano b. B coeit padore «Mc-
KyCCTBO MOPTPETay mpuBe ciioBa bioka: «[0BOpsIT ClIOB OoJIbIIIe, YeM KPACOK;
HO, MOXKET OBITh, JTOCTATOYHO ISl M3SIIHOTO MUCATEINs, IS [I03Ta — TOIBKO
TaKUX CJIOB, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT Kpackam» [[amanos 1967; 208 c.].

AHaNMU3UPys CIOBECHBIH IIOPTPET B XyHA0KECTBCHHOM IIPOM3BEICHUH, OCO-
OCHHO BaYKHO YIIEIUTH BHIMAHHUE S3BIKOBBIM CPEACTBAM, KOTOPHIE B CHITY CBO-
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el 0oNBIION M300Pa3UTEIBHOCTH, HE TOIBKO CITOCOOCTBYIOT CO3/IaHHIO SPKHUX
00pa30B, HO M HECYT B ce0e aBTOPCKYIO OIIEHKY IEPCOHAXKA.

O.A. ManbneBa crpaBeAMBO OTHOCUT K OCHOBHBIM CTHJIUCTUYECKHM
CpEICTBaM CJIOBECHOTO MOPTPETa IMUTEThI, MeTahOPhl, CPABHEHHS, KOTOPbIE
JIAI0T HATVLITHOE TPEICTABICHUE O KAKOM-THOO SIBJICHHUHU, BHIPAKCHHOM B XY-
JokecTBEHHOM opme [Manbiesa 1986; ¢ 135].

Tak, smuTeT OTIMYAeTCs 00sA3aTENBbHBIM HAJIWYMEM B HEM KOHHOTALMN
(PMOTHBHBIX, YKCHPECCHBHBIX), OMarogaps KOTOPBIM BBIPAKAETCS aBTOPCKOE
OTHOIIECHHE K TIPEIMETY.

OOpasHas CyIHOCTh CPAaBHEHHS 3aKIIFOYACTCS B COMIOCTABICHHUHN JIBYX N
HECKOJNIBKUX HA3BAHHBIX CIOBAMH IPEIMETOB WM SBICHHUH, MMCEIOMHNX Ka-
KOH-TMOO CXOMHBIN XapakTep. [Ipu 3TOM commocTaBisieMble TIOHATHSI COXPaHs-
0T B CO3MaHHU CBOIO CAMOCTOSITEIbHOCTD, HE CIIMBASICh B OJHO BIICYATIICHHUE.
Kaxxmoe cpaBaeHue nepenaér obpas, Ie YuTarellb MOXKET YIOBUTh YaCTUUKY
ABTOPCKOTO 3aMBICIA.

B otnnuue ot cpaBHeHUst MeTadopa nepeaaéT HepacwICHEHHOE MPEeICTaB-
JICHHE, B KOTOPOM COBMEIICHBI TIPU3HAKK PA3HBIX TPESIMETOB HJIH SIBIICHHH.

B pamMkax cioBecHOro moprpera JIUTET, CPaBHEHHE M MeTadopa YacTo BbI-
CTYIIAIOT B €IMHCTBE, T. K. IPHPOJa ITUX CTHIIMCTHYCSCKHIX CPEICTB ONM3KA: JITHTET
U CpPaBHEHHE MOTYT OBITh METa(OPIIESCKIMH, B TO BpeMs Kak MeTadopa MOXKET
TPAKTOBATHCS KaK CKPBITOE CpaBHEHME. JpyToil BEIBO 3aKITIOYACTCS B TOM, UTO
CIIOBECHBIH MOPTPET COMCPKUT KOHBEPIEHIIMIO TIPUEMOB, UTO JIENAeT €ro 0co0o
3aMETHBIM «OCTPOBKOM TEKCTa, TOAIYMHEHHBIM OHOM KOMMYHHUKATHBHOM IIEITH.

CIIOBECHBIN TOPTPET BO3HUKAET M CYIIECTBYET B PE3YJbTATe €IUHCTBA
U B3aUMOJICUCTBHUSI COBOKYITHOCTH JICKCHYCCKUX U CTHJIMCTHYCCKUX CPENCTB
SI3bIKA, KOTOPBIE SIBJISIOTCS. OCHOBHBIMU. EIMHUIIBI pa3HBIX YPOBHEH MPUHAMA-
0T y4acTue B ()OPMUPOBAHUY CIOBECHOTO MTOPTPETA, HAXOASACH BO B3aUMOJICHi-
crum [Koxun 1982; 56.].

Paccmorpum mpumep JUTEpaTypHOTO OMUCAHMS TIIABHOTO Teposi B pOMaHe
Owmumn bponre «Ipo30Boii nepeBam:

OnHnM W3 TIAaBHBIX MEpCoHaXel pomana sBisiercs XuTkiud. C HUM 9u-
TaTeNb CTANKUBACTCS yXKE Ha MEPBHIX CTPAHHIAX U Cpasy K€ aBTOp JAcT J0-
CTaTOYHO IITMPOKOE MTOPTPETHOE ONMCAHKE ITOTO I'eposi:

— «But Mr. Heathcliff forms a singular contrast to his abode and style of
living. He is a dark-skinned gipsy in aspect, in dress and manners a gentleman:
that is, as much a gentleman as many a country squire: rather slovenly,
perhaps, yet not looking amiss with his negligence, because he has an erect and
handsome figure; and rather morose. Possibly, some people might suspect him
of a degree of under-bred pride; I have a sympathetic chord within that tells me
it is nothing of the sort: I know, by instinct, his reserve springs from an aversion
to showy displays of feeling—to manifestations of mutual kindliness. He’ll love
and hate equally under cover, and esteem it a species of impertinence to be
loved or hated again.»
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«Mucrep XuTkinQ SBISET CTPAHHBIA KOHTPACT CBOEMY KUJIBIO U OOMXO/TY.
[To BHEMIHOCTH OH — CMYTJIOJHIIBINA IIBITAH, IO OZICXK/IE U MaHepe — JKEHTIIb-
MeH, KOHEYHO B TOM Mepe, B KaKOW MOMKET Ha3BaThCsl IKEHTIbMEHOM WHON
JICPEBEHCKHI CKBAHp: OH, Oy, HEOpEXKEH B OJICXK]IE, HO HE KaXKETCs He-
PALUIABBIM, TIOTOMY YTO OTJAMYHO CJIOXEH U JEpXKUTCS mpsaMo. U oH yrprom.
WHble, BOBMOXHO, 3aM10103PAT B HEM HEKOTOPYIO JI0JII0 YBAHCTBA, HE BSKYILIE-
rocsl C XOpOLIMM BOCIUTAHHEM; HO CO3BY4HAsl CTpPyHa BO MHE CaMOM HOJICKa-
3bIBA€T MHE, YTO 3/1€Ch CKPBIBAETCSA HEUTO COBCEM JIPYToe: 5 3HAIO YyThEM, UTO
CIIEP’KAaHHOCTh MHCTepa XUTKIH(pa MPOUCTEKAET U3 €r0 HECKIIOHHOCTH 00Ha-
’KaThb CBOW UyBCTBA WM BBIKA3BIBATh BCTPEUHOE TsAroTeHHne. OH U JTIOOHUTD, U
HEHABHUACTH OyIEeT CKPBITHO M MOUYTET 33 AEP30CTh, ECITH €r0 CaMOro MO00sT
WJIN BO3HEHABUIAT.»

I'epoii-pacckazumk oTMeuaeT HEKOe CXOACTBO MEXTY co00i 1 XuTkimudom,
HO B TO)KE BPEMsI Cpa3y OroBapHBacT HEKOTOPOE OTIINUKe. Takke B KOHTEKCTE
poOMaHa OTMEYEH KOHTPACT MCKAY KUIBEM U €r0 XO3UHOM. Cpezm BbIpasu-
TENBHBIX CPEJICTB JIEKCUYECKOTO YPOBHS MOKHO OTMETHTh TaKUE KaK: aHTUTE-
3a: [1o BHEITHOCTH OH — CMYTJIONUILIBIN IIBITAH, IO OJIEXK/IE U MaHepe — JXKEHTIb-
MeH; HEOpEeXKEeH B O/ICK/IE, HO HE KaXKETCs HEPSAIUIUBBIM, IOTOMY YTO OTIMYHO
CIIOKEH U JIEPIKUTCS NPSAMO, OKCIOMOPOH. 11o100HbBIe KOHTpACThI, KOTOPbIE Te-
PpoO¥i 3aMeyaeT B CBOEM HOBOM 3HAKOMOM, FTOBOPAT O IPOTUBOPEYMBOCTHU H CIIOXK-
HOCTH XapakTepa: HEOPESKHBIH B ONEKIC CMYIIONUIBINA IBITAH IIPOTHBOIIO-
CTaBIICH 00pa3y JUKCHTIbMEHA, KOTOPOTO YTaabIBaeT B XUTKIN(E PACCKa3UHK.
Taxke TPHCYTCTBYIOT Takne OOpa3HBIC CPEICTBA KaK IMUTET (IEPEBEHCKHUN
CKBalp; CMyTJIOIHIIBII I[BITaH).
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JUTEPATYPHbIA TIOPTPET B XYJIOKECTBEHHOH PEYH
HA BA3E ®PAHIIY3CKOM JIUTEPATYPHI
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maeucmpanm 2 kypea, IHTI'Y um. T.I' [llesuenxo, 2. Tupacnons

CTaThs MOCBSIIICHA U3YUYCHUIO JTUTEPATYPHOTO MOPTPETa U JIUTEPATYPHOTO Ieposi Kak BbI-
pasuTens XyaoKecTBeHHO! peur. Ha 6a3e u3yueHus hpaHIly3CKOi Xy/I0)KECTBEHHOM peyH.
Kntouesvie cnosa: nmutepaTypHbIil T€pOH, TEKCT, KaHP, XapaKTep, aBTop.

LITERARY PORTRAIT IN ARTISTIC SPEECH
ON THE BASIS OF FRENCH LITERATURE

The article is devoted to the study of a literary portrait and a literary character as an
expression of artistic speech. Based on the study of French art speech.
Keywords: literary character, text, genre, character, author.

[TopTpeT B nuTepaTypHOM MPOU3BEIEHUU SBISIETCS OYEHb BAXKHOM JeTa-
TIbI0, M300paxarolieil He TONBKO BHEIIHOCTh IJIABHOTO I'eposl pOMaHa, HO U
€ro BHyTpeHHHH MUp. JIuTeparypHbIil OPTPET SBISIETCS HEOTHEMIIEMON Ya-
CTBIO JINTEPATYPHOTO aHAIN3a XyHI0KECTBEHHOTO TeKcTa. OH SBISIETCS CaMbIM
MHTEPECHBIM KaHPOM JIUTEPaTypPHON KPUTHKU. B HEM coCyILeCTBYIOT JiBa I10-
HATHSA: JIMUHOCTH MUCATeNsl, KOTOPOH JaHHbIM NOPTPET MOCBALIEH U JUYHOCTh
aBTOpa noprpeTa. BMecTe OHM OKa3bIBaIOT CYLIECTBEHHOE BIMSIHUE HA YMOLIU-
OHAJIbHYI0 OKPAcKy U CTHIIMCTHUKY ITpou3BeaeHus. C TepMUHOIOTMYECKON CTO-
POHBI IIOHATHE KIIOPTPETH KAKETCS IPOCTBIM, HO H CETOIHAIIHUHN JeHb B JIUTE-
paTrypoBEICHUH HE SIBIISETCS JOCTATOUHO U3YUCHHBIM.

K ocHoBHOII poOniemMe QyHKIIMOHUPOBAHUS U XapaKTEPUCTUKH JIUTEPATYP-
HOTO MOPTpeTa MOCBSIIEHb! HCCIIEA0BaHNS, OTHOCSIINECS KO BTOPOU MOJIOBUHE
XX Beka. Tak, E.A. ToHuapoBa B paMKax mpoOJIeMbl TUTEPATypHOTO MOPTpe-
Ta BBIJEISIET Ba BUJIA: KBAIUTATUBHBINA U (PyHKIHOHAIBHBIA. KBanuTaTuBHBIN
JUTEPaTypHbIA NOPTPET MPEACTaBIsET COO0M CTaTUYHOE ONMHCAHUE, KOTOPOe
CTPOUTCA NPU CTUIMCTUYECKOM JOMHMHUPOBAHMM CYOCTaHTHBHOM TI'PYIIIBL.
OYHKIMOHAIBHBIN JTUTEPATyPHBIA HOPTPET — 3TO ONMKUCAHUE JEHCTBHI Mepco-
Ha)ka TJIe TIIaBHAs POJTb MPUHAAICKUT Tiarony [beikosa 1990; 38—46].

H.A. PoguoHoBa B CBO€H TUIIOJOTUH BbIJIENSAET IOPTPET-CUTYALIUIO U TIOP-
TPET-OLIEHKY. YensieTcss BHUMAaHHE MOPTPETY-3HAKOMCTBY, KOTOPBIA WIpaeT
O3HAKOMHUTEIbHYIO (DYHKIIMIO, T. €. 3HAKOMUT YUTATENS C IJIABHBIMH T€POSIMHU
npousBeneHus [Ponnonona 1999; 45].

UYto kacaercs (paHITy3CKON JIUTEpaTypsl, OHA ABISIETCS cTapeifmeil u 6o-
rareimied u3 nureparyp EBponsl. Mccnenyst Xy/10:KeCTBEHHbIM MOPTPET JINTE-
paTypHOro repost Mo JMTEPaTypHBIM SII0XaM, MOXKHO 3aMETHTh, KaK oforaria-
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JI1 ¥ Pa3BUBAJHM €10 (ppaHITy3CKHE MHUCATEN PA3HBIX JIUTEPATypPHBIX TEUCHHUI U
snox. Hanpumep, B oHOM 13 11e1€BPOB MUPOBOIL Jiuteparypsl «locnioxka boa-
pW» TOPTpPET IIaBHON I'epPOMHH YKpaIlleH CpaBHEHHAMHU M MeTadopamu. [Tas-
Hasl TePOUHS TBITACTCS N30aBUTHCS OT MyCTOTHI U OOBIICHHOCTH POBHUHIHAIIb-
HOM KU3HH, caMa OHA ONHUCBHIBACTCS KaK KCHCTBEHHAs, HEXKHAsl U XpymKas. B
pomane Omuis 3o « X KepMuHaIBY», KOTOPBI OTHOCUTCS K PEaTn3My, SKEHIIUHbI
HE CTOJb XPYIKH U XKEHCTBEHHBI, UX OKPYKAaeT XOJIOf, HUILETA, FONOJ, XKECTO-
KOCTb Y TSDKEIbIA TPyA. ABTOpP HE IBITAETCS ONUCATh NIEPCOHANKEH € ITOMOIIBIO
MeTadop ¥ SMUTETOB, OH HCTIONB3YET TIAr0JIbl, CyIIECTBUTEIBHBIC H CPABHEHUS.

B nureparype pedeBoil HOPTPET CIYKHUT KaK OIMH M3 CII0OCOOOB CO3/IaHMs
XYJOXECTBEHHOTO 00paza nureparypHOro repos. C1oBaph JIMHTBHCTHYECKUX
TEPMHUHOB JIA€T CJIEAYIOIIEE ONPEICICHHE:

PedeBas xapakTepuCTHKA JTUTEPATYPHOTO TEPOsT — 3TO MOAO0P OCOOBIX IS
KaKJI0TO JICHCTBYIOIIETO JMIA MPOU3BEACHHS CJIOB M BBIPAXKCHUI KakK Cpen-
CTBO XYHOXECTBEHHOTO H300pakeHus nepconaxkeit [Cuzosa 1995; 140].

Hrak, peueBast XapaKTepUCTHKA IIEPCOHAXkA MOXKET BBITOIHATH HEKOTOPbIE
byHKIMN:

1. Xapakrepusytonias. Ota (yHKIHUS IOMOTaeT HaM JIy4llle PacKpBITh 00-
pas3 reposi, €ro MHAUBUAYaIbHbIEC YEPThI XapaKTepa, IPUHAATIECKHOCTD K KaKo-
1160 couuanpHoi rpynme. Erie Mbl MOXKeM CIeIUTh 32 Pa3BUTHEM 3TOTO Mep-
COHa’Ka Ha MPOTSHXKEHUU BCETO POMAHA.

2. CpasautensHast. [lanHas QYHKIUSA CPaBHUBACT HECKOJIBKO T€POEB C T0-
MOILbIO HOPTPETA B PAMKAX OJHOIO TEKCTA, SMNU30/1a UIIU CLIEHBI.

3. Boigensromas. C momompio 3TOH (JyHKIMH, aBTOp pPE3KO BBIIEIS-
€T TIIABHOT'O Tepost OT APYTUX MEPCOHAKEN paccKasa.

4. BosneiictByromas. JlaHHas (yHKIHS OTBEYAeT 3a TO YTOOBI MIOMOTATh
aBTOPY BO3JCHCTBOBATH HEMOCPEICTBEHHO HA YUTATEIS; STO MOXKET OBITh OT-
pajkeHHue MUPOBO33pEHUs IUcarells B peun repost [Maneruna 2006; 122-125].

Kasxziplit mucatens CTPEMHUTCS K TOMY, YTOObI MOA0OpATh VISl PEUH CBO-
UX TepoeB TaKUe JAeTanu, KOTOpble ¢ HauOObIIeH MOJHOTON MepeaaBaal Obl
OCHOBHbIE 0COOCHHOCTU H300paxaeMbIX UMU XapaKTEPOB.

IMopTper nepconaxa — 3TO OIMMCAHUE ETO HAPY>)KHOCTU: TENIECHBIX, IPHPOJI-
HBIX M, 0COOEHHO, BO3PACTHBIX CBOMCTB — YePTHI JIMIA U (PUTYPBI, IBET BOJIOC, &
TaKXKe BCEro TOTO B OOJIMKE YeNOBEKa, YTO 3aBHCHT OT COIUAIBHON CpeIbl, HH-
nuBHAyanbHOCTH. [lopTpet, TakuM 00pa3oM, CO37aeT YCTOWYNBBIN, CTAOHIIb-
HbIH KOMIUIEKC YEPT «BHEIIHETO YEJI0BEKaY.
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VIIK 81742
JUHTBOCTHJMCTHYECKUH ACTIEKT MPOBJEMbI BHIYJIEHEHHA
JKCIIPECCHBHOCTH XYJ0KECTBEHHOI0 TEKCTA

K.H. HAMAIIKO,
maeucmpanm 2 kypea, IHTI'Y um. T.I' [llesyenxo, . Tupacnons

B nanHoI Imy0nuKauy pacCMOTPEHBI OCHOBHBIE BOIPOCHI TEOPUM IKCIIPECCHUBHOCTH; pac-
KPBIBAIOTCS PA3IMYHbIE MOAXO/BI U KOHLEMIMHU 3KCIPECCUBHOCTH, OMMCHIBAIONIME BHECHHE
JPYTUX MCCIEOBAaTENe OTHOCHUTEIBHO HPUPOIBI U CYIIHOCTH. DKCIPECCUBHOCTH PaccMa-
TPUBAETCs KaK KaTeropus (yHKIHOHAIbHON CEMaHTHKH, KOTOpask UMEET A3bIKOBYIO U PEUYEBYIO
npupoy. B crarbe naercs aHann3 KOMIOHEHTOB SKCIIPECCUBHOCTHU M ONPEAEISETCS CTENEHb UX
y4acTusi B €€ MOPOXKICHUH.

Knrouesvie cnosa: JIMHIBOCTUINCTHKA, ACNEKT, KOMIOHEHTBI, 9KCIIPECCUBHOCTD, SMOLHA-
HOCTb, XYJJ0’KECTBEHHBIH TEKCT.

LINGUISTIC-STYLISTIC ASPECT OF THE PROBLEM
OF EXPRESSIVENESS OF A LITERARY TEXT

This publication discusses the main issues of the theory of expressiveness; reveals different
approaches and concepts of expressiveness, describing the vision of other researchers regarding
the nature and essence. Expressiveness is considered as a category of functional semantics,
which has a linguistic and speech nature. The article analyzes the components of expressiveness
and determines the degree of their participation in its generation.

Keywords: linguistics, aspect, components, expressiveness, emotionality, literary text.

MHorue JTMHTBUCTBI pacCMaTPUBAIOT 3KCITPECCUBHOCTD KaK SI3BIKOBOE SIB-
JICHUE, KOTOPOE SIBIISETCS PE3yNbTaTOM BBIPAXKEHUs CYOBEKTUBHOTO OTHOIIIE-
HUS TOBOPSILIETO K mpeaMeTy. OHO TakKe SIBISETCS] SCTETHUECKUM CPEICTBOM
CO3aHMs XYJO)KECTBEHHOTO TeKcTa. [IpobraeMy BBIUIICHEHHUS SKCIIPECCUBHBIX
CPEICTB BBIPAXKEHUS B XYI0KECTBEHHOM TEKCTE OMPEACISIOT HEIOCTaTOYHO
M3YYEHHBIC €ro TUIAHBI: COOBITHHHBIN, OIEHOYHBINA, MeTahOPHUUECCKHUN, CHUM-
BOJIMYECKUN, SMOTHBHBIM, MparMaTH4ecKuil, skcnpeccuBHbld. [locienuui,
13 KOTOPBIX SBJIACTCS OJIHUM W3 BOKHEUIINX U HEOOXOAMMBIM JUTS PEIICHHS
€ro MmparMaTHYecKuX 3a/1ad.

«DKCTIPECCUBHOCTB» — TIOHATUE COCTaBHOE, BKIFOYAIOIIEe B ce0sl Takue
KOMITOHEHTHI KaK: 00pa3HOCTh U HHTEHCUBHOCTb, a TAKXKE 3MOIIMOHAIBHOCTh
U OIIEHOYHOCTb.
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VHTEeHCHBHOCTD BBIpaXkaeT KOJIMUECTBEHHbIH IPU3HAK CEMaHTUUECKOH Ha-
CHIIIEHHOCTH CJIOBA WITH BBIPAXKCHUSL.

[log SMOLMOHATBHOCTBIO TIPUHATO CYMUTATh CBOWCTBO CyOBEKTa,
€ro0 BO3MOXKHOCTh MEPEKUBATh PA3IMYHBIE SMOIMH, & TAKXKe MOJYEPKUBATH
CBOMMH YyBCTBaMH JCHUCTBHUS M MOCTYIIKH, BRIpAXaTh UX. TeM HE MeHee IMO-
LMOHAJIBHOCTh HE BXOAUT B COCTAB M HE SIBISIETCS YacThlO SKCIPECCUBHOTO,
OHa SABJIAETCS CPEICTBOM, KOTOPOE MO3BOJISIET CO3/1aTh SKCIPECCUBHOCTb.

OLEHOYHOCTD ONpeeNeTcss OTHOIIEHHEM aBTOpa K MPeIMETy 0 KOTOPOM
UAET peub, T. €. ITO 3aJI0KEeHHAs MO3UTUBHAS UJIM HEraTUBHAs XapaKTepUCTHKA
KOTO-JTHOO MK 4ero-Jubo.

OO6pa3HOCTh KaK KOMITOHEHT JKCIIPECCUBHOCTH SIBISCTCS HE MEHEE BaXK-
HBIM. Hy»XHO OTMETHTB TOT (haKT, YTO HE CYIIECTBYET €AMHOTO MOHSTHS OIpe-
nenstrorero o0pas. Mel conmuaapasl ¢ MEeHHeM JLLJI. HemoOuna. Ero «o0pasy,
JICUCTBUTENHHO, HaIlIE)l HanboJee IpKoe OTPaKEHHUE STOTO MOHATHSA, 00pa3 3TO
TO HOBOE, KOTOPOE CO3J1aeTCs B PE3YJIbTaTe COMOCTABICHUS IBYX JICHOTATOB Ha
6aze ux obmero npusnaka [Hemrooun 1990, c. 10].

B pa3nuuHbIX Tpyaax pa3HbIX YUEHHBIX IPUPOAA IKCIIPECCUBHOCTH TPaK-
tyercst nupdepenuuposanHo. Tak, Hampumep, D.C. Asnaypos, WU.B. Ap-
HOJIBJ] TOBOPST O 3KCIPECCUBHOCTH KaK O pa3psAe CTUINCTUYECKUX KaTerOpHH.
Hexoropble yueHHbIE e paccMaTpUBaIOT JAHHOE NOHATHE KaK CEMaHTHYECKUN
¢dernomen (A.P. BexoOunkas, B.I. I'ak, H.A. JlykpsiHoBa, 1.A.CTepHuH, U ap).
B.H. Tenust OTHOCHT 3KCIIPECCUBHOCTD K (DYHKITHOHAIBHO-CEMaHTHUECKOM Ka-
teropun. Taxoke, 1OBOJIBHO SPKO BBIPAKEH MOAXOJ K 3KCIPECCUBHOCTH KaK K
¢dyHKIIMOHANTEHOMY (DeHOMEHY.

Pan yuennsix: P.O. SIko6con, A.A. Peopmarckuii BUIAT SKCIPECCUBHOCTD
kak Qynkiuio s3eika. B tpymax [.C.Ilucapesa, A.A. Melyiepa SKcnpeccuB-
HOCTb OTHOCAT K pa3psily NparMaTiyeckux KaTeropui T. K. OHa OpPUEHTHPOBaHA
Ha ajipecara, T. €. UMeeT (PyHKIMOHaJIbHOe 3HaueHue [Axmarosa 2007, c. 121].

Xorenock 0bl Oonee MOAPOOHO PacCMOTPETh TOUKY 3PEHHs TaKUX y4eH-
Heix Kak B.H. Temus, A.H. KonepHuka, KOTOpbIe CUMTAIOT 3KCIIPECCUBHOCTh
pe3yabTaToM peanu3aluu J0OABOUHBIX OTTEHKOB 3HadeHus. [loatomy nous-
THE AKCHPECCUBHOCTH OXapaKTepPU30BBIBAECTCS KaK JIMHIBUCTHYECKas Kare-
ropHsi, BBICTYIAIOMAs KaK PE3yNbTaT aKTyaln3aldy B 3HAUYCHUH, JHOO JICK-
CHKO-CEMaHTHUYECKOTO BapHaHTa 0OPa3HOCTH, OIIGHOYHOCTH, SMOTUBHOCTH U
(YHKIIMOHAIBEHO-CTUITMCTHYECKOW OKPAIICHHOCTH CJIOBA, MPEAIOIaratonyro
0c00y10 BBIPA3UTENBHOCTh, KOTOpasi 00yCIIOBJIEHA KeTTaHUEM TOBOPSILETO BbI-
pasuTh cBOE CyObEKTHBHOE MHEHHE OTHOCHUTENILHO TOTO MIJIM MHOTO (hakTa.

[Ipoananusuposas uccnenosanue B.H. I'punmHa, Mbl OCTaHOBWIINCH Ha
CIIEIIYIOLIEM €Tr0 ONpPEAEIeHNH YKCIPECCUBHOCTH.

DKCIPECCUBHOCTh — COBOKYIHOCTh CEMaHTHKO-CTHIIMCTUYECKUX TPHU3HA-
KOB €IMHHI] TEKCTa, 00ECIIEUNBAIOLINX €€ BO3MOXKHOCTb BBICTYIaTh B KOMMY-
HHUKAaTHBHOM aKTE KaK CPECTBO CYOBEKTHBHOTO BBIPAKECHNUS OTHOILICHHS TOBO-
psimero K aapecary win cogepkanuro peur [[puana 1990, c. 10].

86



[IpoananmsupoaB Touku 3penuss B.H. Temms, B.W. Illaxosckoro,
E.N. lleiirana, Mbl MOXEM C YBEPEHHOCTbIO CKa3aTb, YTO IKCIIPECCUBHOCTh
TECHO CBSI3aHO C KAaTETOPUSIMH OIIEHOYHOCTH, HHTCHCUBHOCTH, YMOIHOHAIb-
HOCTH, U 00pa3sHocTH. OTCI01a MBI MOXKEM TTOJIBECTH HEKOTOPHIC BBIBOBL:

1) 3KCIPECCUBHOCTH HEPEAKO OTHOCAT K OOJACTU SI3BIKOBOTO BBIPAKCHUS,
OJIHAKO, YUUTHIBAsl TO, UTO 3TO «CBOMCTBO CIOBa», «(YHKIHS CIIOBa», «3IKC-
HPECCHUBHBIN 3P (EKT», «BBIPAXKEHHOCTh», HEOOBIYHOCT CJIOBA, TOPa3/0 Mpa-
BUIIbHEE OyIeT KIacCU(HUIMPOBATh e¢ KaK 00JIacTh IParMaTHKH, OTPaXKAIOIIEeH
CHJIY BBICKA3bIBaHUS ;

2) Takue SPKO BBHIPAKEHHBIE COCTABIIIONIIE 3HAYCHHS CJIOBa, Kak o0pas-
HOCTb, OLIEHOYHOCTb, MHTEHCUBHOCTb, IMOLIMOHAILHOCTD BBICTYIIAIOT CTUMY-
JIOM 9KCIIPECCUBHOCTH;

3) B mporiecce peueBoil ACATEIBHOCTH HKCIPECCHBHOCTD 3a4acTyI0 UTPacT
POJIb OTBETHOM PEaKkIUM Ha 3MOIMOHAJBHBIC U OLICHOYHBIC S3BIKOBBIC BBIPA-
KEHUS;

4) 3KCIPECCUBHOCTh UMEET OJJHOCTOPOHHIOI HANPABIEHHOCTh, OHA MPE]-
cTaBiseT peakuuio aapecara [Llaxosckuii 2009, c. 12].

TakuM oOpa3oM, (QyHKIHOHAIBHOE 3HAUYCHHE CJIOB M JISKCHYECKUH CO-
CTaB B XYIOXXECTBEHHOM TEKCTe HMMEIOT CBOM ocobeHHOcTH. Hampumep,
peyeBass MHOTO3HAYHOCTh CJIOBAa, CHHOHUMHUS, T. €. UCIOJIb30BaHUE IHcaTe-
JIEM BCEBO3MOXKHBIX JIUTEPATYPHBIX NMPUEMOB U M300pa3UTENbHBIX CPEICTB,
MPUAAIOLIMX SIPKOCTh U HACHILIEHHOCTb CIIOBY, IPUCYLIA XYI0KECTBEHHOMY
CTUJIIO TEKCTa.

CnoxHo nepenarb, HACKOJIbKO BENIMKA M HEOLEHHUMA B XYI0XKECTBEHHOM
TEKCTE POJIb JKCIIPECCUBHOM JeKCUKH. VIMEHHO OHA MO3BOJISET NEPeaTh 1yB-
CTBa, a TAKKE TOHYANIIINE OTTEHKH NEPEKUBAHUIT aBTOPA, YTO MO3BOJISET (hOp-
MHPOBATh BEPHOE OTHOILICHUE YUTATENS K IPOU3BEICHUIO.

Jluteparypa

1. Axmamosa, O.C. CnoBapb nuHrBucTHYeCKUX TepMuHOB / O. C. AXmaroBa. — 4-¢
u3., crep. — M. : Kom Kuura, 2007- 589 c.

2. Apnonvo U.B. Crunctrka. COBpeMEHHbIH aHIIMICKUIN A3bIK: Y4€OHUK [ BY-
30B. 4-¢ u3[., ucnp. u gor. M.: @nunra: Hayka, 2002 -234 c.

3. Tankuna-@edopyx I'M. O6 3KCTIPECCHBHOCTH M SMOILMOHAIBHOCTH B SI3BIKE //
Ipodeccopy MockoBeckoro Yausepcurera akanemuky B.B. Bunorpanosy (c6. ct.). M.:
Wzn-so MI'Y, 1998

4. I'puoun, B.H. DxkcipecCUBHOCTD // JIMHTBUCTHUYECKUI SHIIMKIIOTICIUYCSCKUI CITO-
Baps / B.H. I'pumun. — M.1990 — 185 c.

5.3atinyivounos A.A. K BOIpocy O COOTHOIICHHH CEMAaHTHYECKUX KaTeropuii:
9KCIPECCHBHOCTD, 3MOIMOHAIBHOCTD, SMOIMOHANBHAS OLEHOYHOCTH // Mup pyc-
ckoro cioBa. 2009 — 259 c.

6. Jlumsun ®.A. DKCIPECCUBHOCTh TEKCTA M SKCIIPECCUBHOCTD cJ10Ba // [Ipo0iemsr
9KCIIPeCCUBHOM cTumcTuku. — 140 c.

87



7. Macnosa B.A. Tlapamerpbl 3KCIpecCHBHOCTH Tekcta // Uenomeueckuii (ax-
TOP B SI3bIKE. SI3BIKOBBIE MEXaHM3MBI SKcTIpeccuBHOCTH. M.: Hayka, 1991. — 253 c.

8.Muxaiinoe H.H. Teopusi Xyn0oKeCTBEHHOTO TeKCTa: y4eOHOE MocoOue s CTy-
JEHTOB (hUIIONOTHYECKUX (haKyIbTETOB BBICIINX YUeOHBIX 3aBeACHUH. M.: Akagemus,
2006. - 178 c.

9. Henobun, JI.JI. JINHrBOCTHIIMCTHKA COBPEMEHHOTO aHIIIMICKOTO s3bIKa : yueO.
noco6ue / JI. JI. Hemto6un. — 3-e uza., nepepad. u gon. — M. : MOIIN um. H. K. Kpyn-
ckoi, 1990. —450 c.

10. ITagnosa H.M. O COOTHOIIEHUN HOHATUH «IKCIPECCUBHOCTb» U «IMOLIOHAIIb-
HOCTB» U 00 YTOUHEHHHU UX JIMHTBUCTHYECKOH cylHocTH // [IpoOaemsbl sKkcIipeccuBHOM
crumctaky. Pocros v/1., 1987. — 157 c.

11. Tenuss B.H. DxcripeccuBHOCTS // Pycckuit si3bik: sHImknonequs / . pex. FO. H. Ka-
payioB. 2-¢ u3L., iepepad. u gon. M.: Bonbiuas poc.sHimk.; Jpoda, 1997 — 369 c.

12. llaxoeckuii B.M. Mol B KOMMYHHUKaTHBHOMW JIMHTBUCTHKE // [OPU30HTHI CO-
BpEMEHHOIt TMHrBUCTUKH: Tpaantmu u HoBaropceTBo / B.U. IllaxoBckuit. — M. : SI3bIku
CIaBSHCKUX KynbTyp, 2009. — 122 c.

VK 81
B3AUMOOTHOMEHKA ®OPMbI U COJEPHAHUA
IIPH TEPEBOJIE TMOJITHYECKUX TEKCTOB

A.W. TTABJIEHKO,
npen. kagh. meopuu u npakmuxu nepeeoa I1I'Y um. TI [lleguenko, 2. Tupacnons

B Hacrosmieii cratbe paccMaTpUBAIOTCS OCHOBHBIC THITBI CTUXOTBOPHBIX IIEPEBOJIOB; OIH-
CBIBAIOTCS XapaKTEPHbIC TPYAHOCTH, BOSHUKAIOIINE IPU TIEPEBOJE CTHXOTBOPHBIX IPOU3BEIE-
HHUI; u3ydaroTcs (GopMaibHas CTPYKTYpa CTUXa, a TAKXkKe CIOCOOBI pa3pereHus MPOTHBOpe-
9, B KOTOpBIE BCTYMArOT GopMa 1 coaepKaHHe IOTHIECKOTO TEKCTa B IPOIIeCcCe MePeBo/Ia.

Kntouesvie cnosa: mepeBo MO33UH, CTHXOCIOKEHUE, CAUHCTBO COIECPXKAHUA U (POPMBL,
(pyHKIMOHAIbHAS SKBUBAJICHTHOCTD, PUTM CTHXa.

THE RELATIONSHIP OF FORM AND CONTENT
IN THE TRANSLATION OF POETIC TEXTS

The article discusses the main types of poetic translations; describes the characteristic
difficulties encountered in the translation of poetic works; the formal structure of the verse is
studied, as well as some ways to resolve the contradictions which take place when the form
and content of the poetic text come into conflict with each other during the translation process.

Keywords: translation of poetry, versification, content and form unity, functional
equivalence, poetic meter.

[MepeBox moa3mH SBISICTCS OXHOI M3 HaKOOIIee TPYAHBIX 00TacTeil mepeBo-
Ja. IIpMHIUIIBI HOATUYECKOTO XY/I0KECTBEHHOIO IIEpeBOJja BO MHOIOM OIIpe-
JEJSIFOTCS TIO3TUYECKOM OpraHu3aLuel XynoXKeCTBEHHON peuH, TO €CThb CTH-



xocnoxeHueM. [1o cyTu, cTuxocnoxkeHue HEMOCPEACTBEHHO CBA3aHO C CaMOon
TIPUPOJION SI3BIKA — ATO M JUTHHA CIIOB, M Pa3IMYHbIC ()OPMBI CIIOBOM3MEHEHHUS,
U ylapeHue, IoOMUMO, KOHEUHO JKE€,pUTMUYECKHUX CTPYKTYp, KOTOPBIE SIBUIHUCH
MIPOLYKTOM MHOTOBEKOBOTO TpY/a, IIECEH, TAHIIEB M BCEro TOTO, YTO HEpas-
PBIBHO CBSI3aHO C MCUXWYECKUM CKJIaJloM Hapopa. BciencTBue 31oro, cTuxo-
CJIOKEHHE KaX/10r0 Hapo/ia OTIAMYAETCS HAIMOHAIBHBIM XapaKTepoM, KOTOPBII
HEMOCPEICTBEHHO CBS3aH ¢ (POHETHKOW >KMBOM pedd, a Takke crenuduye-
CKUMH OTHOLIEHHUSMHU CHHTAKCHCA CO CPEJICTBAMU MHTOHALMH U PUTMA.

J1st o33uK XapakTepeH CTPOMHBIA PUTM, KOTOPBIHOIUCHIBAETCS 3aKOHA-
MH CTHXOCIOXEeHHs. VIHTOHAIMU CTUXa, B CBOIO OYEpEeib, OTIMYAETCS MY3bl-
KaJIbHOCTBIO. IIpOyKTOM COeAMHEHUs 3BYy4aHHs U CMbICIA SIBISETCS My3blKa
ctuxa [bpux 1997; 116—120; Bexmun 2006; 15-24]. Purmudeckuii cTpoit
JISKUT B OCHOBE TIOAITHUYECKON MY3BIKH M BO3JCHCTBYET Ha CHHTAKCUYECKHH
CTpOii mocpencTBoM MeTpa. [loaTndeckuii CHHTAKCUC CHMIIBHO OTJIIMYAETCS OT
CHUHTAaKCHCa XyI0KECTBEHHOTO IIPOU3BEJIEHUSI 1 OT Pa3rOBOPHOTO CUHTAKCHCA.
3aKOHOMEPHBIM SIBIISIETCS HAPYLICHUs MOPSIKa CIOB. XyJ0KECTBEHHbIC TPH-
€MbI M033UU XapaKTEePU3YIOTCsS OONBIINM JIAKOHU3MOM M YCIOBHOCTBIO, YEM
npueMsbl po3bl [ClioBaphb IUTepaTypoBeaYeCKUX TepMUHOB 1974; 347].

[MoaTrueckomy mepeBoxy mpucymy Oojee CBOOOMHBINH XapaKTep, 9eM Ipo-
3apueckoMy. [IoMCK OpSAMBIX COOTBETCTBMH IpPU HEPEeBOJE CTUXOTBOPHBIX
MIPOM3BEAICHUN OCIIOXKHSACTCS OOJNBINON YCIOBHOCTBIO MO3THYCCKOW pEedd U
e€ cTporoil kommosunuei. Hanbomnee CIIOXKHBI IS TIepeaudl HAIIHOHAIbHBIS
U KyJABTypHBIE 0COOCHHOCTH MPOM3BEACHMS, TBOPUCCKAs MHANBHIYAILHOCT
aBTOpa M cUcTeMa prU(M O3THUECKOTO TekcTa. OCHOBHAS JKe 3aj1aua MepeBoI-
YHKa 3aKJII0YACTCSl B COXPAHCHUH COACPKAaHMS U (POPMBI TIPOU3BENICHUS, C IIe-
JIEO TOTO, YTOOBI BO3ZCHCTBUE MEPEBOJIa HA YMTATEIISl COBIAIANI0 C TEM BO3-
JIeficTBUEM, KOTOpPOE OKa3blBaeT OpUI'HMHAJIbHOE Tpou3BeneHue. «B mepsyto
ouepens cleayeT pazoodparbes B puTMe u MeTpey [Jlorman 1972; 124].

CTHIIb IOATUYECKOTO MPOU3BEICHHS CO3/IAETCSl €70 PUTMOM U COJICPIKaHU-
em. [lox cooTBeTCTBHEM NMEPEBOTHOTO CTUXA OPUTHHAILY TOHUMAETCS CMBICIIO-
Bas M ACTETHUYECKAs TOJHOLEHHOCTh CTHXa. [Ipu mepeBoje CTOMT yuUTHIBATh
KaueCTBEHHBIE U KOJIMUECTBEHHbIE PACXOKICHUS METPUUECKUX cpencTB. CTH-
XOTBOPHBIN TIEPEBOJ] CUNTAETCS BUAOM MOITHYECKOIO TBOPUECTBA, OHAKO I10-
IT-TIEPEBOJUHMK CAMOCTOSITENHHO HE CO3aéT MCI0, KOMITO3HIIHIO MITH 00pa3bl
nepcoHaxel. TpyIHOCTb IepeBosia CTUXOTBOPHBIX POU3BEIEHUN YCUIIMBACT-
CSI HAJTMYMEM OOJIBIIIOTO KOJMMYECTBA AKCIPECCHBHBIX AIEMEHTOB, TAKHX Kak
00pa3HOCTh, HHTOHAIHS, PEYCBBIC CTUIIM M TaK Jiajice.

OnHo¥i U3 OCHOBHBIX 3aj1a4, CTOSIIIUX TEpe]] NePEeBOAUYMKOM B IIpoIiecce
paboThI C TOATUUECKUMHU MPOU3BEACHUAMHU SIBISIETCS Tepeaada XyI0)KeCTBEH-
HOU (pOpMBI OPUTHHAIBHOTO CTHXA. TakKe, He MEHee Ba)KHO YUUTHIBATh CTUIIb
HCXOJHOTO MPOMU3BEICHU, a B TIEPEBOJIC COOMIOIATh HE TOJIBKO COOTBETCTBUS
CTUJIMCTUYECKUX CPEJICTB, HO U YACTOTHOCTh UX ynoTpedieHus. «MeTp B 1mos-
3UU — OAIMH U3 JIEMEHTOB CIOXKHEHILEro eAMHCTBA MHOTOUYHCIICHHBIX (haKTo-
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OB, KOTOPbIE Ha3bIBAIOTCS CTUXOM. BoCpou3BeIeHNIO B IEPEBO/IE MOJICIKUT
HE OTJICNILHO B3STHIA IEMEHT, a Ta QYHKIHSA, KOTOpask TOMY DIEMEHTY TpH-
Cyllla, HHa4Ye rOBOPS, €AMHCTBO, B COCTaB KOTOPOT'O TOT WJIM HHOH JIEMEHT BXO-
out» [Otkung 1965; 131].

WzBectnsiit nepesoguuk M.JIL. Jlozunckuii [Jlosunckuit 1987; 91] cuura-
€T, YTO TIEPEBOJUMK JIOJDKEH, CBOETO POJIa, MOMBITATHCSA CTaTh OAHUM LEIBIM
C aBTOPOM MCXOAHOTO MPOU3BENEHHUS, EPEHATh XapaKTEPUCTUKU €ro MHAU-
BUAYaJbHOTO CTUJISL, HO OJIHOBPEMEHHO COXPAHUTb M CBOIO MOITHUYECKYIO Ca-
MoObITHOCTB. C. JI. CyxapeB-MyphIILIKHH, B CBOIO OYepellb, YTBEPXKIAET, UTO
MIEPEBOAYMK TOJDKCH CTPEMHTBCS K TOMY, YTOOBI B IIEPEBOE CYIICCTBOBAIIO
eIMHCTBO (DOPMBI U CONEpIKaHUs, CTPYKTypa OpUTHHAIA (yHKIIMOHAIBHO CO-
OTBETCTBOBAJIAa CTPYKTYpe MEPEBOAA, a MENbYalIlIne JeTadl CMBbICJIA IPOU3-
BEJICHUSI OBIIM TIepeansl Ha s3bIK epeBosa [CyxapeB-Mypoimkua 1977; 13].

M.JI. Jlo3uHCKM BBIAETSET MEPECTPAUBAIONINA 1 BOCCO3AAIOUINIA THITBI
cruxotBopHOro nepesona [Jlozunckuit 1987; 93]. IIpu 3TOM, OH yTBEpKIACT,
YTO BBIOOpP BTOPOTO THIIA MEPEBOJA MPAKTHUECKH BCETJa OKasbIBaeTcs Oojee
YMECTHBIM.

Kax u3BecTHO, colepikaHue CTHXa HEPa3[AeNbHO CBS3aHO C ero (GOpMOi 1
HENOCPEICTBEHHO BhIpaxkaeTcs B Heil. DopMalibHas CTPYKTypa CTHXa BKITIOYa-
€T B ce0s CTUJIMCTUKY, MEJIOJIMIO, PUTM, a TaKXkKe 00pa3Hoe, CMBICIIOBOE U 3MO-
nuoHanbpHOe conepxkanne Jekcuku [Jlosunckuit 1987;98]. B ocHoBe mos3um
JIKAT PUTM — CAMOE MOIITHOE ¥ TTyOnHHOE e€ Hadano. CyTh pUTMA 3aKII0Ya-
eTCs B MIPABWILHOM YEPEAOBAHHUH YAAPHBIX M Oe3ylapHBIX IIIACHBIX B CTPOKE
ctuxa [3anesckas 2000; 216-218].

Omnpenensiroliee 3HaUCHNUE TSI MY3bIKAIbHOW M CTUIIMCTUYECKON OpraHu-
3aI[K TIOATUYECKOTO TIPOU3BENICHUS UMEET MOPSI0K pu(M, a TAKKE HX XapaK-
Tep, MOCKOJIbKY MEJIOIUS CTHXa SABISIETCS OCHOBOM CTUIIMCTUKY B TJAHHOTO POAa
MIPOU3BEACHHAX.

OmnpenenenHas COBOKYIHOCTh CTUXOB, CBA3aHHBIX MEXKIY cO00H cxemoii
gepeoBaHus pupM U pasMepoB, KOTOpas, 3a9acTyI0, PABIILHO MTOBTOPSIET-
CsI Ha TIPOTSDKCHHHM BCETO CTHXA, Ha3bIBaeTcs crpodoii [CraoBaps nmureparypo-
Bemueckux TepMuHOB 1974; 320]. Crpoda, kKak MpaBuiIo, pa3BUBAET OTIECIb-
HYIOMHKPOTEMY U HaXOAUTCSl, CBOETO POAA,MEMKILY METPUKON U KOMIIO3ULIUEH.
Crpoda obnamaet onpenei€HHON CMBICIIOBOH 3aBEPILICHHOCTHIO, & TAKIKE CHH-
TaKCUYECKOW M PUTMUYECKON 3aKOHUEHHOCTBIO.

B mostHdeckom mpousBeneHun cTpoda SBISETCS BaXKHOW CTPYKTYPHOUH
COCTABIISIFOLICH, TIOCKOIIBKY CBSI3BIBACT IUIAH BBIPAKEHUS U TUIAH COACPIKAHUS
npousBeaeHua. Ctpody 4acTo paccMaTpuBarOT KakK CIOXKHOE CHHTAaKCHYECKOE
uenoe. OHa, B CBOIO O4Yepe/lb, SIBISETCS BhIPAKEHUEM Pa3BUTHS MOITHYECKON
MbICsU. [Ji coXpaHeHus! OOLIEero CTUIIS OPUIMHAIIBHOTO MPOU3BEAEHHS MpU
mepeBoic HeOOXOAUMO HE MPOCTO KOIMUPOBATh CXEMYy CTPO(d, a MOMBITAThCS
YCTaHOBUTH (DYHKIIMOHATBHYIO SKBHBAJICHTHOCTH MEKIY CTPYKTYPOH HCXOI-
HOT'O CTUXOTBOPHOTO IPOU3BEAEHUS U €TI0 NIEPEBOIOM.
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[pu mepeBome MO33UM CYIIECTBYET HEOOXOAMMOCTh B KaK MOXKHO Ooiee
TOYHOU Tepeaye CUCTEMBbl CTHXOCIOKEHHS, a TAKKE TAKHX XapaKTePHCTHK
CJIOBa Kak ero 3Byuanue u enuuuHa [Komuccapos 1982; 10-12].

I'maBHOH OTIMYUTENBHOM Y4EPTON CTUXOTBOPHOIO NEPEBOAA, KAK HU CTpaH-
HO, SIBIISIETCS €T0 YCIOBHO-CBOOOAHBIN XapakTep. [ .P. [adeunnanze cunraer, uto
YCTaHOBUTH MPSIMBIE A3BIKOBBIE U METPUYECKHE COOTBETCTBHS HE Bcerna Npea-
CTaBIISIETCS BO3MOKHBIM H3-32 YCIOBHOIO XapakTepa CTHXa U €ro CBOOOAHOMN
KOMITO3UIMHU. CTHIIMCTHYECKUM KITFOUOM K TOHUMAHHIO OPUTUHAIBHOTO IIPOH3-
BesieHus CryuT, o MaeHus [.P. ['aueunnanze, metp u put™ [["aueunnanze 1964;
77]. Ctunmb METpHUYECKON OpraHU3aIny CTUXOTBOPEHHSI CO3/IAETCs €T0 CofIepKa-
HHUEM, UHTOHALMEH, TIOCTPOEHUEM U, KOHEUHO e, puTMOM. B niepByto ouepenp,
TIEPEBOYNKY HEOOXOTMMO BOCCO3IaTh OTHONICHNS MHTOHAIIMN U PUTMA.

B ciyuae, korma CTHXOTBOPHBIM pasMep OPHTMHAIBHOTO ITPOH3BEjIE-
HUSI ¥ TIEPEBOJIA COBIIAAACT, BOBHUKACT BOSMOXKHOCTh JOCTHIKECHHS HAMBBIC-
LIET0 YPOBHS 3CTETUYECKOM paBHOIGHHOCTH opuruHaiy. IlepeBomuuk mpu
paboTe ¢ Mod3Uel JOIHKEH CTPEMHTHCS K BOCHPOM3BEICHUI0 METPUYECKUX
U PUTMUYECKUX XapaKTEPUCTUK OPHUTHHANA, OCOOCHHOCTEH pPU(PMBI, CXEMBbI
cTpod, MOMUMO, KOHEUHO XKe, COJEP)KaHUs 1 OCHOBHBIX OCOOEHHOCTEH Ia-
Ha BeIpaxxenus [Demopos 1941; 257].

Kax yrBepxmaer A.B. ®emnopoB, «BEIOOp MEKTY CTEIEHBIO BOCIIPOH3BE-
neHust GOpMBI M COZIEPIKAHMS 0COOCHHO aKTyaJIeH IPH IEePEeBOJIe MOATHUECCKIX
npousseneHuiny [Oemxopor 1941; 108]. IlpakTrueckn HEBO3MOXKHO OCYIIIE-
CTBHUTb IepeBoj 0e3 «notepby. K0. Haiina cunraer 4to, Kak MpaBuiIo, OTIA0T
MIPEANIOYTEHNE BOCIPOU3BEICHUIO COICPKAHUS M KEPTBYIOT (POPMOI OpUTHHA-
na [Haitma 1978;116]. OnHako, 100aBISET, 4TO MEPEBOJI CTUXOTBOPHOTO MPO-
U3BEJIEHUs IIPO30i1 HEBO3MOXKHO pAcLEHUBATh KaK aJeKBaTHbIM. B To Bpems
Kak nH(MopMaIys opuruHana OyaeT nepeaaHa, IepeBo Bpsil JIM OKaKET TaKoe
e BO3ZeHCTBUE Ha yMuTarelis, Kak opuruHan [ Tomamesa 1995; 15-20].

CuuTaercs, 4TO NPH NEepeBoJe CTUXOTBOPHBIX MPOU3BEACHUN 31€MEHTaM
(bOpPMBI yIemseTcst 3HAYUTENFHO OOJbIIIe BHUMAHHS, YeM IIPH [IEPEBOE MPO3BL.

A.B. ®emopoB muIIeT, 4To MpH IIEPEBOE MOA3UH HEOOXOIUMO CTPEMHTHCS
K «BOCIIPOM3BEIICHUIO METPHIECKOH (POPMBI M pacIpesieIeHHIO CIIOB U (pa3 mo
CTHXaM # cTpodaM B OIIM3KOM COOTBETCTBHH OPUTHHAITY MTOATHICCKOTO TIPOU3BE-
nenns [Denopos 1991; 107-108]. W.FO. ITonosa, B cBOIO 04€pe/ib, OTMEUAET, UTO
TIOJTHOE COXPAHEHHE IEMEHTOB CMBICIIA IPUBEIIO ObI K HEN30SKHBIM H3MEHEHHUSIM
(hopMaITbHOH CTPYKTYPBI MPOU3BENICHHS, KOTOPAst, KaK Mbl IOMHHM, HECET B cede
KaK COepIKaTeNbHyl0, TaKk M dcTeThdeckyto nHpopmanuto [[lormosa 1984; 50].
O.A. AnskpuHCKHIA cOOOLIAET, 4TO TIEPBOOUEPENHON 3a1a4eil IpU BOCCO3TaHUI
CTUXOTBOPHOI'O NPOM3BEICHUS SIBIIETCS Tiepejaya PUTMUYECKON CTPYKTYpBI, KO-
TOpast 00paszyeT OCHOBY ITOITUYECKOTO cMbIcia [ AsskpuHckuii 1982; 22].

MoXHO cKa3aTh, YTO MPU MEPEBOAE MO33UH COIEpIKAHUE NPOU3BEICHUS
«BTUCKHBAETCS» B ompeaeneHHble Gopmanbubie pamku. JI.C. bapxymapos mi-
LIET, YTO 3aMEHA UCXOJHOr0 TEKCTa Ha MEePeBOIHON NPUBOIUT K BOZHUKHOBE-



HHIO OTpenenéHHoro nHBapruanTa. CTeeHb SKBUBAJICHTHOCTH TIEPEBOIA OPH-
TMHAJIBHOMY MTPOU3BEICHHUIO OMPEICIIIETCs, COOCTBEHHO, MEPON COXPaHEHHS
JaHHOTO MHBapuaHTa [bapxymapos 1975; 9]. AGconmtoTHOE CTPYKTYPHOE U Ce-
MaHTHYECKOE TOXKICCTBO OPUIHHAJA H TIEPEBO/IA Ha MPAKTHKE HEJIOCTHIKIMO.

HexoTopbie aBTOpBI OOBSICHSIOT CUTYAIUIO MPeoOiaganust pOopMbI CTUXOTBOP-
HOTO MPOM3BEICHHS HAJT €T0 COICPIKAHUEM C TIO3ULIMHU THATICKTHYECKOTO MaTepHa-
JIM3Ma, COIIACHO KoTopoMy (hopMa MMeeT TeHIEHIHIO K yetoiunBocti. FO.M. Jlot-
MaH [PHACPKUBACTCS MHEHHSL, YTO TIPH TIEPEBOIE TOA3UH COICPIKAHUE B OOIBIIICH
CTETICHH TIOIBEP)KCHO M3MEHEHMSIM. Taroke, OH J00aBIIET, UTo 000 comepika-
HUE U (opMaIbHbIe OCOOCHHOCTH TPOU3BEICHUSI MOTYT OBbITh BOCIIPOW3BE/ICHBI
WM KOMITCHCHPOBAHHI B TIepeBozie. OHAKO, TE YK€ OTHOIICHHISI, KOTOPHIE BO3HUKA-
0T MEKITY 2NIEMEHTaMH (POPMEI U CONIEPyKaHHs, TIO BCEH BUANMOCTH, TICPEBECTH HE
nipencraBisieTcss Bo3MokHbIM [Jlorman 1964; 183].

BeimeynoMsiHy ThIC TIOJIOKEHHUS CIIOCOOCTBYIOT YCTAaHOBICHHIO OOBEKTHB-
HOM JIOTHKH TTIOHUMAaHUsI IPOOIeMbl B3aUMOOTHOIIECHHS (DOPMBI U COTCPKAHUS
CTUXOTBOPHOTO TPOM3BEICHUS C TO3WIUH THATICKTUYICCKOTO MaTepUaIn3Ma.
Conmepxanue ¥ (opMma TEKCTa HEPa3pBIBHO CBS3aHBI, JIO0OE MOITHYECKOE
IpOU3BEICHHE UMeeT U Gopmy, U couepkanue. OIHAKO,CBI3b AaHHBIX Kare-
ropHii KpaiiHe CIIOKHA JUTS TIOHUMAaHHUS B IPoTHBOpeunBa. Hanbonee TpyaHOM
3ajadeil Ul MepeBOIYMKa B TpOIecce padOTHI C XYAOKECTBEHHBIM TEKCTOM
SIBIISICTCSl BBIPAYKCHUE MBICTH TIPOM3BENCHUS 0€3 HapYIICHUS €ro BHEII-
HETO ¥ BHYTPEHHETO dcTeTHIecKoro oopmienus. [lornmanue mpooiaemMsl B3a-
MMOOTHOIICHUS (POPMBI M COACPKAHHS MOITUUECKOTO TEKCTa 3HAYUTEITHHO
o0JIeryaeTcs, eCiid pacCMaTpUBaTh TaHHbBIA ()CHOMEH C IHaICKTUKO-MaTepua-
nucTrdeckux no3uiuii [I'onyapenko 1972; 83—85].

B 3aKIIFOYCHUEC, CTOUT OTMCTHUTD, YTO NOAXOA K U3YUCHHUIO HpO6JICMI)I B3a-
UMOCBs13U ()OPMBI U COIEPIKAHUSI TIPH TIEPEBOJIC CTUXOTBOPHBIX MPOU3BEICHHUM
C TO3MIMU AUAJICKTHYECKOTO MaTeprali3Ma KpaiHe BaKCH ISl CTAHOBIICHUS
mepeBofia Kak 00NacTH COBPEMEHHOTO SI3BIKO3HAHUSL.
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META®OPA KAK CPEJCTBO NMEPEJAYM IMOLMOHAJIbHO-ONEHOYHOR
XAPAKTEPUCTHKY B HOBEJUIE CTEQAHA IIBEMTA «CTPAX»

H.H. I[IEPXXAH,
cm. npen. kag. pomano-eepmarckoul punonozuu III'Y um. TI. lesuenxo, e. Tupacnony

B naHHOM cTaThe pacKpbIBACTCS MOHATHE MeTa(Opbl KaK CPEACTBA BBIPAXKEHHUS IMOLUO-
HAaJIbHO-OLICHOYHON XapaKTEPHCTHKH IepOeB MPOU3BEICHHS, KOTOpasi BBIENseTCs Onaronaps
OIIEHOYHOMY KOHIIeNTY. [IpoBOUTCS aHAH3 JIeKCeM ¢ KOHHOTAaTHBHOM OKPACKOM, 3aKII0uaio-
X B ce0e MOIOKUTEIbHYIO WIH OTPULATEIbHYIO OLICHKH.

Knrouesvie cnosa: meradopa, kareropust OLlEHKH, OLIEHOYHOCTb, EPCOHU(UKALIMS.

METAPHOR AS A MEANS OF TRANSFER OF AN EMOTIONAL-
EVALUATING CHARACTERISTIC IN THE NOVEL OF STEPHAN ZWEIG “FEAR”

This article reveals the concept of metaphor as a means of expressing the emotional and
evaluative characteristics of the heroes, which stands out thanks to the evaluative concept.
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The lexemes with connotative coloring, containing positive or negative evaluations, are
analyzed.
Keywords: metaphor, evaluation class, evaluativity, personification

[Iupoxoe pacmpocTpaHeHue MeTapopsl B XyN0KECTBEHHOM CTUIE 00b-
SCHSAETCSA HAllMYMeM CpeAcTBa OOPa3HOCTH, MO3TOMY OHM BCErla aKTUBHO
MCIIONb30BANICh B MHPOBOH JinTeparype. Meradopa Bcerna Obuta ofHAM U3
CaMBbIX TOMYJIAPHBIX TPOIOB, Oarogaps 4eMy Meradopa IpuiaeT TeKCTy BBI-
Pa3UTENBHOCTh W AKCIIPECCUBHOCTD, OyIydH B TECHOW CBSA3HM C 3MOLMUSIMH U
oueHkoil [Bennuenko 1986; 12]. YesnoBek Bcerga OLEHUBAET OKPYXKAIOIIUI
MHp, KaK CBOH COOCTBEHHBI BHYTPEHHHI MHUp, Takoe OICHMBaHUE (PAKTOB,
MOCTYTIKOB, COOBITHI, B TOM YHCJIC U PEUEBBIX, HEBO3MOXHO IPECTaBUTh 03
HAIIEro MpPeB3STOr0 OE33MOIMOHAIBHOTO OTHOIICHUS K HUM. AKTyalbHOCTb
po61eMbl 00YCIOBICHA TEM, YTO aBTOPBI YACTO UCTOJb3YIOT MeTahopuuecKkoe
OIMCaHUE HMOLIOHAIBLHOIO COCTOSIHUS F€POEB CBOUX MPOU3BEACHUI IS CO3-
IaHus XyjoxkecTBeHHOro s dekra. Tarke HoBemta Credana L[Befira «Angst»
n3001ITyeT Takol (pUrypoii pedn kKak Meradopa, Kak OIHOTO U3 CPEACTB 00pa3-
HOCTH HEMELIKOTO $I3bIKa, KOTOPAs ABJISETCS JOMHHAHTHON CPEld BbIPA3UTEIb-
HBIX PECYPCOB fA3bIKA IUCATEINs, KOTOPBIM HMPHUCYIIH 3MOLIMOHATIBHO-OLEHOY-
HbIE XapaKTEPHCTHUKH.

MeTtatopa OTHOCHTCS K TAKOMY CPEACTBY IIEPCHOCHOH PeuH, KaK TPOTIBL, a
MUMEHHO K (urypam kagectsa. Ho 4ro ke Takoe metadopa?

M. Kokuna onpenenseT MeTadopy Kak CI0BO HIM 000pOT pedd, yrmoTpe-
OnéHHBIC B MEPEHOCHOM 3HAYECHUU JUISI ONPE/CICHUS IIpeMeTa UK SBICHUSL
Ha OCHOBE UX aHaJloruu, cxozncTsa [Koxuna; 696].

Metadopuzauust — O1UH U3 Haubolee PacIpoOCTPAHEHHBIX U HAITISAHBIX
croco00B cOo37aHUsI OOPa3HOCTH, KOTOPbIM OXBAThIBAET OTPOMHOE KOJIUYE-
CTBO OOIIEYNOTPEOUTENBHBIX, HEHTPATbHBIX U CTHINCTHYCCKN OKPAIICHHBIX
CIIOB, B TICPBYIO OYepesb MHOTO3Ha4YHBIX [ApyTioHOBa 1985; 21]. CyObekr-
HOMY OTHOILIEHHUIO B S3bIKE, K KOTOPOMY OTHOCHUTCS U OLIEHOYHOE OTHOILLIEHHE
YeJIOBEKa K SIBIICHUSM JEHCTBUTENBHOCTH, BCE OONBILE YAENsAeTCs BHIMAHNE
JIMHTBHCTOB.

CymiecTByeT LEmbIi psAA TOYEK 3PCHUS HA OLCHOYHOCTh MeTadophl, HA
HMOILMOHANBHYIO OL[CHKY, Ha CIOCOOBI €€ BBIPAKECHHS U €€ (PyHKIIUIO B TEKCTE.
Kareropus oLeHKH — 3TO COBOKYIMHOCTb Pa3HOYPOBHEBBIX SI3bIKOBBIX €AMHUIL,
OOBEANHEHHBIX OLICHOYHOM CEMAHTUKOM U BBIPAXKAIOIIUX IOJIOKUTEIBHOE
WY OTPULIATENIHOE OTHOLIEHHUE aBTOPA K COJEPKaHUI0 peur. TepMuH “oleH-
Ka” TPaKTyeTcs MO-pa3sHOMY paslM4YHbIMM HUCTOYHHKaMU. Ilo ApyTroHOBON
H.J. oueHka — 3T0 “Cy:KA€HHE TOBOPSILETO, €r0 OTHOIIEHUE K OKPYKAIOIIIM
ero TpeaMeTaM 1 ABIeHHuAM (07o0peHne Wi HeonoOpeHne, KelaHue, MOOI-
penue U T. 11.)” [ApyTioHoBa 1985; 17].

[Ton onieHKO# MOHUMAETCS 3aJI0)KEHHAS B CIIOBE TIOJIOKUTEIbHAS UM OTPH-
LiaTeJIbHasl XapaKTepUCTHUKA YelloBeKa, IIpeaMera, sBieHus. Hanuuue “rumoca”
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win “MuHyca” B 3HAYCHUU CJIOBA — BAKHEHUIINI MOoKa3aTens oneHkn [Daneena
2017; 181].

TeopuectBo Credana Ipeiira (1881-1942 rr.) — 00bEKT MHOTOYHCIICHHBIX
UCCIEIOBaHUM (DHUIIOJIOTOB, YTO OOBACHACTCS KaK TIyOMHON MBICIH, 0COOCH-
HOCTSMH MHPOOIIYIICHHS, YBICKATCIBHOCTBIO CIOXKETOB H3BECTHOTO aB-
CTPUICKOTO MHUCATENs, TAK ¥ CAMUM €TI0 HEIPEB30UICHHBIM SI3BIKOM, SI3BIKOM,
U300MITYIOMUM SIPKUMHU XY0XKECTBEHHO-BBIPA3UTEIbHBIMU CPEICTBAME KOH-
[ENTyalu3alud BHYTPEHHETO MUPA YENIOBEKa, B YaCTHOCTH, OPHTHHAIBHBIMA
MeTa(opaMu H AMUTETAMH, 3aBOPAKUBAIOIINMH YUTATENs. UNTaTENh 0O9apOBaH
TAJIAHTOM IIHCATEIsl TIOHIMATh U XYJOKECTBEHHO H300paykaTh BCIO aHATOMHUIO
YeJI0BEUCCKUX MEPSKUBAHUH, UX CHPSATAHHBIE, KaK Ka)KETCsI, OT CaMOTO0 IIepco-
HaXKa B 3aKOYJIKaX TYIIH TaifHBIC TIOMBICIBI, KaK, HATIPHIMEp ,B MPONU3BEICHIN
«Crpax» [Kpaccasckuii 2013; 94].

B nmpoussenennn Credana L{Beiira BeTpedarorces Takue BUABI MeTahop, Ko-
TOpBIE 00PA30BAIUCH COINIACHO TIEPEHOCY HAMMEHOBAHWUS T10:

1. Cxoocmey ¢hopmwr: im Schraubstock der Angst; diese unsichtbaren
Gitterstdbe von Grauen; ein Wall gegen alle Verfolgung; ein stidhlernes Band
von Scham und Besonnenheit;

ABtop ucmonb3yer Metadopy im Schraubstock der Angst (B THCKax cTpa-
xa), diese unsichtbaren Gitterstdbe von Grauen (HeBHIMMBbIC PENIETKH yKaca)
CPAaBHHMBAET CHIIy CTpaxa C TUCKAMH, yKac C HEBUJUMOW PEIIETKOM, HE ar0-
MU TTaBHOM reporHe CBOOOBI M HICIIONB3YET IS BEIPAXKEHHUS TAKOTO TyBCTBA
CTpaxa TepOMHH, YTO OHO CKOBBIBAET €€ JBIDKCHHE, TPUIaBasi 9yBCTBO Oe3Ha-
JICKHOCTH 1 OS3BICXOMHOCTH.

2. Cxoocmeo eHympenuux ocobennocmei, xapakmepucmux: sifie
Besessenheit; harter Griff; mit zaghaftem Hammer; drohnendes Geton; Gliick
vollbefriedigtes Blut; rasende Glocken;

B nansbIx mpumepax 3a cuet ynorpednenus metadop (Besessenheit — 6e3-
ymue, hart — sxectkui, zaghaft — podko Oprommiics, dréhnend — ynymarommuii,
befriedigt — ymoBIETBOPEHHBIIT) aBTOP MBITACTCS YCHIWTH BBIPA3UTEIBHOCTh
YyBCTB T€POUHH, O)KUIATONICH HAKa3aHWU, BCE €€ CKOBBIBACT, CTPaX OXBAThIBA-
T ee pa3yM, U OHA BOCIIPHHUMACT BCE IIPEYBEINICHHO, HAIIPUMED, CEpIIIe Te-
POMHH CPaBHHUBACTCS CO CTYKOM MOJIOTKA, KOTOPBIH eJie-eIe ObeTCs WITH IIyM
Ha yJIULE KaKeTcs el HacTosel rpo30il.

3. Cxoocmso ¢yuxkyuu: einen Wirbel von Fragen; verwdlkter Blick;
«Seltsam, ldchelte sie in sich hinein, die Schlange der Unrast; ... wie einen
brennenden Schmerz; Ein schwarzer Kreiselsurrte pldtzlich vor ihren
Augen;

4. Ocobvtii 6ud memaghopot — nepconugpuxayus: «Draulien aber stand schon
die Angst...»; «...bei einem Buche, bei einer Arbeit; unablissig jagte sie die
innere Angst...»; « Nun safs das Grauenbei ihr im Haus und riihrte sich nicht
aus den Zimmerny;ein aufgeschreckter, nervoser Brief; ganz leicht entspannten
Nerven noch unterirdisch davon bebten; «sah sie zu, wie der Tod aus diesem
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Gefdfs in das kleine wanderte», «.....dafs die Romantik in ihrem Leben jetzt
wieder aufzubliihen beganny

B maHHOM CXOICTBE aOCTPAKTHBIM U HEKUBBIM CYIIHOCTSIM MPUIUACHIBAIOT
KauecTBa M XapaKTepPUCTHKH, TPUCYIIUE YeoBeKy. B ciexyronmx npumepax
MBI OOHApY>KMBaeM TaKOil MeTa(opHueckuil mepeHoc, Kak NepcoHU(UKAIMS
yepe3 miaron stehen: Draufen aber stand schon die Angst, ungeduldig sie
anzufassen, und hemmte ihr so herrisch den Herzschlag, dass sie immer schon
atemlos die wenigen Stufen niederstieg, bis sie die nervis zusammen geraffte
Kraft versagen fiihlte. CTpax, nomno06Ho TeprenuBomy 4enoBeky (ungeduldig),
CTOWT Ha yiHIe u momkuaact ¢ppay Mpen Baruep. braromaps rmarony jagen
(THaTBh, OXOTHUTHCS) aBTOP IBITACTCS OXKEBUTH CTPax, KOTOPBIH MTOCTOSHHO Tpe-
cienyet Wpen.

MeTtatopsl KITacCHPUIMPYIOTCS TI0 CIOCO0y peain3aniy B HUX OIEHOU-
HOro cmbicia. C TOUKH 3pEHHS TOJOKCHHUS CHTYallud OLCHKH MM OIIEHOY-
HOTO KOHIIETITA Ha OLIEHOYHOI! IIIKaJIe BBIICISIOTCS:

1) Metacopsl ¢ HyJI€BOI OLIEHOYHOCTBIO.

Takue MmeTadopbl (GUKCUPYIOT IIOJOKEHHE KOHIENTA HA OIEHOYHOU
IIKaJe B TOUKe «Oe3pasnuuHoey». Takue MeTadophl 3a4acTyiO0 YHOTPEOISIOT-
s B HAYYHBIX TEKCTaX, IIe TePSCTCs MOTCHIHANBHAS OIICHOUHOCTD, 3aJI0KEH-
Has B Metadope. [Ipn QyHKINOHHPOBAHHH B XyI0KECTBEHHOM TEKCTE ITH Me-
Taopbl MPUOOPETAIOT ONMpPEACICHHYIO OlleHOUHOCTh. Hanpumep: Wirbel von
Fragen, dieser wiiste Mund, spielte sie mit Andeutungen, ein stihlernes Band
von Scham und Besonnenheit. Pochte jetzt ihre Angst mit zaghaftem Hammer.
[Mocpencreom rmarona pochen (mit zaghaftem Hammer) o6pa3Ho niepeaano co-
crosHue ctpaxa Mpene Barnep: crpax, mogo0HO poOKo ObIOIEMY MOJOTOUKY,
CTY4YHTCS B ee cep/ue. B 1aHHOM ciydae Mbl He HaOJI0IaeM 3MOLMOHAIBHOI
OIIEHKH, OJTHAaKO CaM MO0 cebe TEeKCT IKCIIPECCHBEH U 00pa3eH.

2) Metadopbl NOIOKUTENBHOM OLEHKH COOTBETCTBYIOT MOJOKEHHUIO OlIe-
HOYHOTO KOHIIENITA HJIM CUTYallMd OLICHKH B 30HE MOJOXKUTEIbHOTO. OleHKa
MOJKET OTHOCHTBCS KaK K OTACIBHOMY OOBEKTY, TaK M K CUTYalldH B LIEIIOM.

Hampumep: «Leise flog ein Léicheln auf'ihre Lippen und rastete dort stilly,
« Seltsam, ldchelte sie in sich hinein, dal} die Romantik in ihrem Leben jetzt
wieder aufzubliihen beganny

B nanHpIX mpuMepax Takue cioBa kak Lécheln, (ymbiOka) 1 Romantik...
aufblithen (mpoOyxgaeTcs pOMaHTHK), BCE-TaKH XapaKTEPU3YIOT IVIaBHYIO Te-
POMHIO, KaK HEeOOJBIIIOr0 ONTUMHCTA, KOTOpast HAJIEETCs Ha TO, YTO BCKOPE BCe
ee npecieJoBaHMs 3aKOHYaTCsl, HUKTO He y3HaeT o ee oOMaHe M oHa Oyner
JaJIbIIIe KHUTh, KaK MO00aeT JIeIU e¢ YPOBHIL.

3) Mertadopsl OTPULATEIHHON OIEHKH 3aKPEIUIIIOT 32 OLCHOYHBIM KOH-
LETITOM IOJIOXKEHHE B 30HE OTPHLATEIBHOTO.

Hampumep: «Sie sagte das mit einer kalten Bosheit, die Irene ins Herz
stach» ...bei einem Buche, bei einer Arbeit; unabldssig jagte sie die innere
Angst... CTpax — 3T0 OXOTHHK, Mpecieayromuii peH, TaHHbIi BU MeTadophl
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HeceT B ceOe OTPHIATEIbHYIO OIICHKY. 3/1eCh CTpaxy IMPUIHCHIBACTCS MIPU3HAK
X0JI0/1a, HAMEPTBO CKOBBIBAIOIIETO JIBMKeHHs denoBeka — die Knie froren zu
entsetzlicher Starre (1o y)xaca 3acTeiBIINe KoneHKN). Opay Mpena He MokeT oT
CTpaxa CABHHYTBCS C MECTA.

C y4€TOM NPEACTABICHHBIX TaHHBIX MOKHO CACJIAaTh BBIBOJA O TOM, YTO B ITPO-
u3Benennu Crt. I[Beiira BcTpewarorcss MeTaopbl, BBIPAXKAIONINE PA3HBIC BHJIBI
OIICHKH: MOJIOKHUTENBHYIO0, OTPHUIATEIIBHYIO WIH HYJICBYIO, OJJHAKO, OTPHIIATEIIh-
Hasi OIICHKA IIPEBAJUPYET, MPEK/E BCETO ITO CBSI3aHO C HA3BAHUEM IIPOU3BEJIC-
Hust. Vcxonst 13 0COOCHHOCTH HHIMBHAYAIBHOTO CTUIISI aBTOPA, a TAKKE aHAI3a
MeTahop HOBEITH MBI MIPHUILTA K BEIBOY, YTO METa(opa BHICTYIIACT BEAYIIIUM
croco0oM BepOaM3aIiii 9yBCTBEHHON c(hephl IIIAaBHOW FepOMHU TPOM3BEICHHUS
,»Angst“ C. I]eiira, ogauM u3 6osee ynoTpeOUTENbHBIX BUIOB METaOpBI SIBIIS-
ercst mepconndukaiyst. OCoOEHHO BBICOKOYACTOTHA B €r0 MPO3€ aKTyaIn3aIus
CTpaxa, OTHassHusA U 'HEBA.
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XAPAKTEPUCTHKA TIPOCTPAHCTBEHHBIX CBOACTB ¥ OTHOMEHMHA
B COBPEMEHHOM ®PAHIY3CKOA TPAMMATHKE

E.B. TBIIIKEBUWY,
cm. npen. kagh. pomano-eepmanckou gpunonoeuu I1I'Y um. T.I [lleguenxo, e. Tupacnons

B naHHO cTaThe IpeICTaBICHBI PE3YIbTaThl AHAIN3a BBIPAKCHUS TOKATHBHBIX CBOHCTB
U OTHOIICHHMIT BO QpaHIy3CKOil rpaMMaTHKe, T. K. CTPYKTYPHPOBAaHNE MTPOCTPAHCTBA B CO-
3HaHUH Y€JI0BEKa TECHO CBA3aHO C MPOCTPAHCTBEHHOI KapTHHOM MHpa, a TpaMMaTHYecKas
00BEKTUBALMA IPOCTPAHCTBA IPECTaBICHA Pa3INUYHBIMU MOP(OIOrHYeCKUMU KaTerOpU-
AMH.

Kniouegvie cno6a: MPOCTPAHCTBO, JIOKANU3ALUS, MPOCTPAHCTBEHHOE OPHCHTHUPOBAHHE,
JIOKaTUBHOE OTHOLICHHE, MECTO, BEPTHKAIBbHOCTb, TOPU3OHTAIBHOCTD, J1aTepalIbHOE HAIpaB-
JICHHE.

CHARACTERISTIC OF SPATIAL PROPERTIES AND RELATIONSHIPS
IN CONTEMPORARY FRENCH GRAMMAR

This article presents the results of the analysis of the expression in locative properties
and relations in French grammar, because the structuring of space in the mind of man is
closely related with the spatial picture of the world, and grammatical objectification of space is
represented by various morphological categories.

Keywords: space, localization, spatial orientation, locative relation, place, vertical,
horizontal, lateral direction

[IpocTpancTBO — BaKHEiIIas KaTeropus yeiaoBedeckoro ObITus. OHa Ha-
XOJIUT CBOE BBIPAKEHHWE BO MHOTHX HaydHBIX oTpacisix. Konmerr XX Beka u
Hayano XI-ro XapakTepu3yrTcs IMOBBINICHHBIM HHTEPECOM YYCHBIX eCTe-
CTBEHHBIX U I'YMaHUTapHBIX HAayK K MpoOieMaM MpOCTPaHCTBEHHOW KAPTUHBI
Hamero Mupa. [IpocTpaHCTBEHHOE OPUEHTUPOBAHHE YEJIOBEKA, a TAKKE IpaM-
MaTuyecKas JOKalu3alus IPeIMeTOB U SBICHUN BXOIAT B cpepy JTUHIBUCTH-
Yeckux mpoOneM. JIMHIBUCTBI pelaloT BONPOCHI, CBA3aHHBIE C JETepMUHA-
ueld MHOrooOpasust MpeACTaBICHUM, POSBISIOIIUXCA B CTPYKTYPUPOBaHUN
MIPOCTPAHCTBA B YEJIOBEYECKOM CO3HAHHH.

Kommanckwuii I'B., [Tagydesa E.B., I'ak B.I"., Kopuesa B.B. u gpyrue poc-
CUICKUE (DHIIONIOTH 3aHUMAIOTCS JICKCHKO-TPAMMATHUECKOW OOBEKTHBAIHEH
MIPOCTPAHCTBA B PYCCKOM M MHOCTPAHHBIX sI3bIKax. VX 3apyOe:HBIC KOJUICTH,
takue kak bopuito A., OpHar M., boornc XK.-I1., ynenstor Gonbpiioe BHAMA-
HUE JIOKATHBHBIM CBOMCTBAM W OTHOIICHHSM W MX BBIPAKCHHUIO TpaMMaTH4e-
CKUMH CPEJICTBAMHU.

W3ydenune mpocTpaHCTBa ¢ S3BIKOBOW MO3ZUIMK HEOOXOIUMO M aKTYaJIbHO,
T. K. «IPOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHOE OPUEHTUPOBAHKE YEJIOBEKa €CTh MPAKTH-
YECKHUH 3aKOH CyIIeCcTBOBaHU J1t000ro 00bekTay [Kommranckuit 1980; 90].
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Bo ¢paniry3ckoM S3BIKE CYIIECTBYET TOCTATOYHOE KOIHYECCTBO IPaMMa-
THYECKUX CPEICTB, KOTOPBIC UCIIONB3YIOTCS TSl OIIMCAHUS U XapAKTEPUCTUKH
MPOCTPAHCTBEHHBIX CBOMCTB JKUBBIX CYIIECTB, BEIICH U MECT, SIBISIFOIIUXCS
00beKkTaMu HaIero GU3MIECKOro MUpPA, a TAKKE ISl O0bSICHEHHS JTOKATHBHBIX
OTHOIICHUH MEXIY dTUMH 00BEKTaMU, T. €. UX MECTOIOIOKCHHS, H3MCHCHUS
WU CMEIICHUS.

[IpocTpaHCTBEHHBIE CBOICTBA BRIPAKAIOTCS ONPEICICHHBIME IPAMMAaTHYIC-
CKHMH KaTeTOPUSIMHU, TAKHUMH KaK CyIICCTBUTENBHbIC U MpUIIaraTeIbHbIe, TIa-
TOJIBI ¥ HAPEUHSI, a TAKOKe MPEIOTH. Bee 9TH 9acTu pedn copepkar B CBOCH Jie-
TEepMUHAIIMN CEMaHTHYECKHE 0OCOOCHHOCTH HAIIETO BOCTIPUATUS (PH3NICCKHUX
00BEKTOB M TpOCTpaHCTBA. Bo (paHIry3ckoM s3bike Hambosee pacmpocrpa-
HEHHBIM CII0COOOM OTIpE/ICNICHUS JIOKAIMH B TIPOCTPAHCTBE SBISCTCS YTOUHE-
HHE TOJIOKCHUSI 00BEKTOB (TOTO, KOTOPBIH MBI XOTHM HAHTH M TOTO, KOTOPBIH
MbI BEIOMPAEM OTIIPABHOI TOYKOIA), T. K. 3TO OMOTaeT OMUCATh MX MPOCTPaH-
CTBCHHBIC CBOMCTBA U OTHOIICHUS MEXKIY HUMH, OCHOBHBIMH U3 KOTOPBIX SIB-
JISIFOTCSL CTATHYCCKUMU U THHAMUYCCKUMH.

CraTudeckue OTHOIICHUS YKA3hIBAIOT HA ITO3MIHIO, KOTOPYIO 3aHUMAET
00BEKT, BRIOPAHHBII OTIIPABHOW TOYKOM, T. €. €r0 MOCTOSHHOE MECTOMOIOKE-
HHE I MECTO, 3aHUMAeMOC B JIAaHHBIA MOMEHT. J[MHAMUYECKHE OTHOLICHHS
YCTaHABIHMBAIOTCS TP KOHCTATAIlMH MEepPEeMEIIeHNs 00bEKTa 110 OTHOIICHHIO
K IpyroMy (GuKCHpOBaHHOMY OOBEKTY. M craTmueckne W AMHAMHYECKHE OT-
HOIICHUS YaIle BCETO BBIPAXKAIOTCS MPENIOTaMH MECTa U JOKATHBHBIMH TJTa-
TOJTAMHL.

[IpocTpaHCTBEHHBIC MPEATIOTH BO (PAHITY3CKOM SI3BIKE JENIATCS Ha IPO-
cTeie, ux He Oonee 20 (4, de, dans...), n ciaoxHbIe, KOTOpbIX Oonee 200 (au
bas de, au dedans de, au milieu de). bnarogaps TOKaTUBHBIM MpeJIOraM
CTATUYCCKHUE M TaHAMHYCCKUE OTHOIICHHS XapaKTepH3yIOTCs OOMbIIeil mpo-
CTPAaHCTBEHHOW TOYHOCTBIO. [IpH yCTAHOBICHHM CTaTHYECKOW JIOKAIHM3AI[HU
POJb MPEIOTOB OYCHb BaKHA: 0003HAYask MPOCTPAHCTBEHHYIO CBSI3b MEXKTY
00BbEeKTaMU aHaIM3a, OHU MOTYEPKUBAIOT TOYHOE ITOJIOKECHHE ITHX OOBEKTOB
W MeCT. [T1aroiel mpy 3TOM HTparoT BTOPOCTEIICHHYIO PONb B XapaKTepH-
CTHKE PACCTOSIHUS WM TIOJIOKEHUS: (étre,se trouver, étre situé,nicher u T. 1.)
OHH B 3TOM CIydYac JIUIIb ITOMOTAIOT ONPEACIUTh MECTO TPEIMETOB: e livre
est posé sur [’étagére. Ho nusi BbIpaXKeHUs TUHAMHUYECKHX MPOCTPAHCTBEH-
HBIX OTHOIICHWH TJIAroj SBJSIETCS OCHOBHBIM JJIEMEHTOM. (fraverser, rouler,
introduire...), oH GUKCUPYET MepeMeleHe 00bEKTOB MM PE3yIbTaT H3MEHe-
HUSI IONOXKEHUSL: i/ traverse la rue.

M5l yxe oTMedaH, 4To (PaHIly3CKHI S3bIK OOraT rpaMMaTHYCCKUMH JJIe-
MEHTaMH, OTPAKAIOIIUMU TPOCTPAHCTBCHHBIC OOBEKTHI W siBICHHs. Kpome
MPEUIOTOB | IVIarojOB 3TO CYIISCTBUTEIBHBIC W HpIJIaraTelbHbIe, KOTOPhIE
TIO3BOJISTIOT YTOUHSTH JIOKATHBHBIC CBOMCTBA MATEPHANTBHBIX OOBEKTOB U WX
TIOJIOXKEHHUE B IPOCTPAHCTBE: le secteur de la ville, la hauteur du monument, la
profondeur du fleuve. Ilpunararenbhble, 0003HAYAIOIINE TPOCTPAHCTBEHHBIC
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30HBI O0BEKTOB M MECT, UTPAIOT BaXKHYIO POJb; OHH yYTOYHSIOT UX PAacCIONo-
JKEHWe W HampaeleHue: la partie supérieure du bdtiment, le bord gauche du
tableau, la partie central de la ville.

Uro KacaeTcst Hapeuuii, KOTOPBIE ABISIOTCS «CIEIUATM3UPOBAHHBIME CPEI-
CTBAMHU BBIPAXKEHUS MPOCTPAHCTBEHHBIX oTHomeHui» [Kopuesa 2008;41],
TO BO (ppaHIy3cKOM si3bIKe 1O (POpME OHH, KaK U MPEJIOTH ACNATCS Ha Mpo-
CTble U cloxHbie (ici, ld, déhors...- pocThie; d, coté de, en face de; au bas
de...- CIOXHBIC). DT HApEUHs BBIPAKAIOT KaK CTATHYCCKUE TaK M THHAMHU-
YeCKHe OTHOIICHUS, TIOAUCPKHUBAsi MPOCTPAHCTBCHHYIO XapaKTEePUCTHKY ACii-
CTBUSL M CTPYKTYPHUPYS MPOCTPAHCTBO. il s’'arréta en face de sa maison; il a
posé son livre a gauche de la lampe.

Korna Mb1 TOoBOpUM 0 MpHpOIe TPOCTPAHCTBEHHBIX CBOMCTB M OTHOIICHNUH,
MBI JTOJKHBI OIIPEJENTUTh MOHATHE «MecTa». A. bapuiio onpenenser ero kak
«4acTh MaTepHaIbHOIO MPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM MBI HAXOAUMCS U Pa3BHU-
Baemcsi» [Borillo 1998; 2]. Mecto coOTBETCTBYET (hparMeHTy MPOCTPAHCTBA,
MaTepuaibHO OIPAHUUEHHOMY, KOTOPOE MBI BOCIPUHAMAEM I MOXKEM MbIC-
JICHHO TPEJCTaBUTh. TakuM 00pa3zoM, 3T0 PUKCUpyeMas MaTepualibHas CyIl-
HOCTb C JIOCTaTOYHO ONpeIeICHHBIMU TpaHULaMU. boJbliel 4acTbio 3TO reo-
rpaduueckue Mecta: la France, Moscou n T. 1. O4eHb 9aCTO OHU OTPAHUYCHBI
TPUPOTHBEIMU WITH UCKYCCTBEHHBIMH TpaHHIAMHU: une plaine, une colline, un
pays, un canal, un chemin.

Ho mecto mMoxeT ObITh ONpesielicHo Kak oONIMi TepMHH: un endroit, une
place, une zone, une région. MecToM MOXHO TaKXe CYMTATh YaCTh MPOCTPaH-
CTBa 3aHATOE KaKMM-ITHO0 mpeametoM. [ oiseau est installé sur un arbre. Il va
jusqu’a cette maison. YacTh IPOCTPAHCTBA, MECTO, MOXKET OBITh I HEMATEPH-
anbHBIM: [intérieur d’une piéce. Kax Mbl BUAUM, 3Ta 4acTh MPOCTPAHCTBA HE
COCTOMT U3 MaTepuu 0OBEKTa, HO OHA CBA3aHA C HUM.

AHanMu3upys OPUPOLY MPOCTPAHCTBEHHBIX CBOWCTB, MBI OOpalacM BHU-
MaHHe Ha pa3Mepsl 00beKTa, H0O OH JaeT HaM MH(OpPMAIH 0 Mopdoiori-
YeCKOH MPUPOJIE ITOTO 00BEKTA, O 3aHUMAEMOM MM IIPOCTPAHCTBE, a TAKXKE O
ero o0beMe U CYIIHOCTH. DTH TTapaMeTPHI BBOASATCS B HAIIIE TPEICTABICHUE 1,
CYOBEKTHBHO BIUSISI Ha CBOWCTBA MPOCTPAHCTBA, UCCIETYIOTCS B Pa3INIHBIX
HAIPaBJICHHUSAX: BEPTHKAIFHOM W TOPH30HTAIBHOM, (DPOHTAIEHOM U OOKOBOM
(marepasbHOM).

BeprukanbHOCTb XapaKTepU3yeTcst CUION TSHKECTH, T. K. KaX/IbIi KOHKPET-
HBI 0OBEKT 3aBUCHUT OT Hee. [OpH30HTaIbHOE HAMpaBlICHUE BCEI/A MEpIeH-
JHKYJISPHO BEPTUKATILHOMY, @ CAMbIM IJIABHBIM M3 €r0 00BEKTOB SIBISIETCS 1M0-
BEPXHOCTh 3eMJIU, IO KOTOPOIi MbI iepeaBUraeMcs. Bce BoqHbIE TOBEPXHOCTH,
Oonbine u Maible (fleuve, lac, océan), TakKe IPUBA3aHBI K TOPU3OHTAIBLHON
IUIOCKOCTH.

UYto KacaeTcs BEpTUKATBHOCTH, TO MBI MOKEM €€ paccMaTpHBaTh Kak Oec-
KOHEYHYIO JIHHUIO, TTAPAIUICIBHYTO IPEBBSIM, 3MaHHUSIM, CTOSIIINAM JIFOMISM U T. II.
VMeHHO BEpTHKANBHOCTH CUMTAETCS TIO3UTHBHBIM HarmpasieHueM. A.bopuiio
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TI0JIAraeT, YTO «MOJIOKUTEIFHOE HANPABICHNE 33aaeTcsl HeOOM, OTpHIATEIIh-
Hoe — 3emuieid» [Borillo 1998; 7], cooTBeTCTBEHHO, TOPU3OHTAIBHOCTh SIBJISI-
€TCsl OTPHUIIATEIIBHBIM TONFOCOM. Takue TIIaroibl, Kak se lever, s 'élever, monter
OTHOCSTCS K TOJOXUTEIBHOMY TOJIOCY, a pencher, s incliner, couler mpunau-
JIeXKAT OTPHULIATSIIBHOMY.

Takum ke 00pa3oM MbI MOXKEM HACHTH(GHIMPOBATH CYIICCTBUTEIBHEBIC,
TpHIaratebHble W TAKKe MPEUIOTH; HAPUMEp, CYIIeCTBUTENbHEIC le bas, le
sommet, le pied, npunararensueie plat, haut, horizontal, npennoru au pied de, au
fond de, en haut de ciocoOCTBYIOT pactipe/IeIICHHIO 00BEKTOB 110 HATIPABJICHHUSIM.

Jlns Gonee TOYHOTO ONpENENICHUS MECTOHAXOKJICHHS OOBEKTOB HE0O-
XOIMMEI TaKke ()POHTATBHOE W JaTepUaIbHOE HATPABICHUS, a, T0 MHEHHIO
I Munnepa u B. J[)xoncoHa JIapna eie u «BHYTpeHHsIs1 opueHTanus» [Borillo
1998; 8], KOTOpyrO MMeeT KakIblii OOBEKT. DTa OPHEHTAIUS HE 3aBUCHT OT
TOTO0, KTO BUIUT O0BEKT, TOBOPUT WJIH {yMaeT O HeM. BHYTpEHHSSI OpueHTAIIHS
3aBHCHUT OT BEPTUKAIBHOCTH M COOTBETCTBYET €CTECTBEHHOMY (DHKCHPOBAHHO-
My TIOJIOKEHHIO 00BeKTa: le sommet de la montagne, la base du batiment. Ilpn
XapaKTEePUCTHKE 0OBEKTOB, MCHSIONIMX MOJIOKCHUE (KPOME JIFOCH U KHUBOT-
HBIX), CBSI3b BHYTPCHHEI! OPHEHTAIMHU C BEPTUKAJIBHBIM HAIPABICHUEM BhIpa-
KeHa (yHKLHOHAIBHBIMU CBOMCTBAMU 00BEKTOB: une bouteille s est renversée.
ByThnKa, SBISSICE COCYIOM, UMEET BEPX M HU3, JTAKE IIEPEBEPHYBIINCH, OHA,
Omaromapst cBoeH (pyHKITHH, HE TEpPSET CBOCH OPUCHTAIINH.

BHyTpenussi opueHTams oOBEKTOB BO (DPOHTANBHOH HAIPABICHHOCTH
MIPHCYITA BCEM JKUBBIM CYIIECTBAM U IBIDKYIIIMCS 00BbekTaM. OHa GasupyeT-
sl Ha MOOMITBHOCTH BCETO JKMBOTO U HA HAJIMYWU OPTaHOB 3PSHNUS, BIHSIOIINX
HA OPHEHTAIINIO, & Y ABIKYIINUXCS 00BEKTOB, CO3MAHHBIX YEJIOBEKOM — Ha Ha-
MIpaBJICHUH TiepeMeltieHust: [ ‘avant de la voiture était avalanché. Dtot BuI opu-
CHTALMM HAOMIOMAeTCS Uy NPUPOIHBIX SABICHUM: [ 'arriére d’une de pression
metéorologique. MHorue npyrue OObEKTbI, Ybe (PPOHTAJIBHOE HAIpaBICHHUE
HECET BAXKHYIO MH(POPMAIHIO, TAKXKE OONANAI0T BHYTPCHHEW OpPHEHTAIIMCH:
["adresse est au verso de l’enveloppe.

@poHTanbHOE HAMpPABICHUE TEPICHANKYISIPHO JATEPATbHOMY IS IBYX
W TPEXMEPHBIX 00BEKTOB. BONBITMHCTBO KHUBBIX CYIIECTB, a TAKKE TPAHC-
TIOPTHBIX CPEICTB MMEIOT MPABYIO W JIEBYIO CTOPOHBL la main gauche, la
portiéete, droite. DTO TaKkke KacaeTcsi 00bEKTOB, OPHEHTAINS KOTOPBIX OIIpesie-
neHa uX (DyHKIIMOHAJIBHOCTBIO | JI00ast IBYCMBICICHHOCTh HEJIONMYCTHMA: e
pied avant droit de la table est cassé.

Takum 00pa3oM, MbI MOJKEM KOHCTATUPOBATh, UTO JIJIsT OMIPENSICHIS MECTO-
MOJIOKEHUSI 00BEKTa B IPOCTPAHCTBE HEOOXO[MMA CUCTEMA, BKITIOUAFOIIAs Bep-
THKAJIbHOC HAMPABJICHHE, JOMOHSIIONICE €r0 TOPU30OHTANBHOE, & TAKIKE (PPOH-
TAIBHOCTh U JIATEPaIbHOCTD, KOTOPBIC YTOUHSIOT PACIIOIOKECHHE Pa3THYHBIX
MPEIMETOB U CYIIECTB.

[Ipoananu3MpoBaHHEI MaTepUai IMO3BOISCT HAaM CHETaTh BBIBON, YTO
(bpaHIy3CcKHil S3BIK pacroyaraeT OOMUPHBIM MOTECHIHATIOM ISl BEIPAKCHHUS
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MPOCTPAHCTBEHHBIX CBOWMCTB M OTHOIICHHUH, & MX JIETaJbHOE U3yYCHHE MOXKET
CTaTb MHCTPYMCHTOM ﬂaaneﬁmero IIO3HAHUS HpOCTpaHCTBeHHOﬁ KapTUHBL
MHpA.
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VIK 811.111°367.625

CTPYKTYPHBIE OCOBEHHOCTH HEOMPENEJEHHBIX @OPM TJIATOJIA
B AHTJIMHCROM A3BIKE
X.E. XOPOLLMJIOBA,

maeucmpanm 2 kypea, III'Y um. TI [lleguenxo, 2. Tupacnons

Hacrosimasi crarThsi MOCBSIIEGHA HCCIEIOBaHHIO (OPM HEONpeneieHHbIX (OpM IiIaro-
112 B QHIIMHCKOM s13bIKe. PaccMOTpeHsI (pOpMBI TepyHans, MHOUHUTHBA U TIPUYACTHS, CyIIe-
CTBYIOILUX B sI3bIKE.

Knrouesvie cnosa: HeonpeelneHHbIe GOPMBI [1aroja, HHGHUHUTHB, FepyHIHIL, IPUYACTHE,
(opMbL.

STRUCTURAL PECULIARITIES OF THE NON-FINITE FORMS
OF VERBS IN THE ENGLISH LANGUAGE

This article is dedicated to the study of forms of non-finite forms of the verb in the English
language. The forms of gerund, infinitive and involvement existing in the language were
examined.

Keywords: non-finite forms of the verb, infinitive, gerund, participle, sentence, forms.

H3BecTHO, 4TO B IpaMMaTHKE aHITIUICKOrO S3bIKa PA3IMYarOT OMpeJIeIeH-
HBIE 1 HeolpeesieHHbIe (opMb! rnaroia. HeonpeneneHHsIMI (hopMaMu Ti1aro-
J1a B COBPEMEHHOM aHITIMHCKOM SI3bIKE ABIISIOTCS ()OPMBI IPUYACTHS, TEPYHIHSA
u napuauTHBa. [1o maenuto B.H. Xurasmo, nccienoBanue BollenepevnciieH-
HBIX ()OPM HPEACTABISIET MHTEPEC C TOUKHU 3PEHHS OOIIeH XapaKTepHUCTHKU
CTPOSI COBPEMEHHOTO aHIIIUHCKOTO SI3bIKA, OJJHON M3 CTICIU(HIESCKUX YePT KO-
TOPOTO SIBISICTCS] Pa3BUTAsl CUCTEMa HEOMPECTICHHBIX (OPM M 0COOCHHOCTH
ux ynorpeonenus [XKuramio 1956; 78].

PaccmarpuBas HHUHUTHB KaK HEONpEAETIeHHYI0 (popMy IIarosa, KoTopas
Ha3bIBaeT JAeiicTBUE U COBMEIAET B ce0e MPU3HAKY IV1arona 1 CyIeCTBUTEIb-
Horo, A.B. HaropHas BbLIEISIET ClEIYIONIE €r0 [IarojibHble XapaKTepUCTH-
KU: HaJMYME acIeKTHBIX U 3aJIOTOBBIX (POPM; CIIOCOOHOCTB TPUCOEAUHATH K
cebe npsamoe onoaHenue (tobuylove); ciocoOHOCTD MPHCOSTUHATH K cede Ha-
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peune, yka3bIBalOIIee Ha XapakTep ACHCTBHSA, HHTECPECYIONIEro HHQUHATHBA
(torunslowly) [Haropnas 2012; 14].

PaccmarpuBast CTpyKTypy HHOHUHHTHBA, CIEAYET OTMETHTh, YTO OH HMEET
(dbopMmsI 3a50ra, a TaKke GOopMbI BpEeMEHH.

AwmepuxkaHckuii rpammatuk 1 ¢puonor xopmk Onmusep Kepm yTeeprknaer
TO, YTO MEPEXOIHBIC TTIAr0JIbI MOTYT UMETh YeThIpe ()OPMBbI HH(PUHUTHBA B ACH-
CTBHUTEIILHOM 3aJI0Te, a TakkKe JBe (GOpPMBI B CTPAIATENBLHOM 3aJI0Te, TO €CTh
Indefinite Infinitive Active, Indefinite Infinitive Passive, Continuous Infinitive
Active, Perfect Continuous Infinitive Active, Perfect Infinitive Active, Perfect
Infinitive Passive.

Indefinite Infinitive Active 00pa30oBBIBacTCSl C TIOMOIIBIO OCHOBBI IJIAroJia
C DJIEMEHTOM to (K MpUMepy, fowrite) W IPUMEHSETCS € LEeTblo (POPMYITUPOBKH
JICHCTBHS, KOTOPOE COBEPIIACTCS B TO XKe BPeMsI C JACHCTBHEM, KOTOPOE BhIpaKe-
HO TJIaroJIoM-CKa3yeMbIM, B HACTOSIIIIEM, MIPOIIIJIOM, & TAKKe B Oy/IylieM BpeMeH!
00 He3aBUCUMO OT MOMEHTa ero coBepiuenus. K npumepy: I am glad tohearit.

Indefinite Infinitive Passive kak mpaBuiio o0pasyercs mpu OMOIIX BCIO-
MorarenbpHoro miarona tobe + V3 (Participle II) (x mpumepy, tobestolen) n
MPUMEHSICTCS C [ETbI0 BRIPAKCHHS ACHCTBHS, OJHOBPEMEHHOTO C ACHCTBHEM,
KOTOPBIN BBIpaXKEH I1arojioM-ckazyeMmbiM. K npumepy: Mrs. Whiterealised her
book to be published.

T'oBopst o Continuous Infinitive Active, To nanHas hopma oOpa3syercs Ipu
MIOMOIIM BCTIOMOTATENILHOTO TIarojia fobe + Participle 1 cMbICIIOBOTO Tarosa
(x mpumepy, to be playing) u IpUMEHSIETCS UIS BRIPAKSHUS TPONOIKUTEIb-
HOTO JICHCTBUSI, KOTOPOE COBEPIAETCS OJTHOBPEMEHHO C JISHCTBHEM, BRIPAKEH-
HBIM TJIAroJIoM-ckazyembIM. [lanHas Gopma JOBOIBHO YacTo ynoTpediseTcs He
TOJIBKO MOCTIE IJIAr0JIOB toappear, toseem, HO U TOCIIE BCIOMOTaTeIbHBIX IJ1aro-
noB. K [pumepy: They seem to be playing much.

Perfect Continuous Infinitive Active oOpa3yeTcs Npu TOMOIIBIO BCIO-
MorarensHoro Tarona tobe B Perfect Infinitive (fo have been) + Participle
1 cMeicioBoro miarona (=ing gopma) — (k mpumepy, to have been writting) —
U BBIp)XaeT JUTHTEIBHOE IEHCTBHE, IPEINISCTBYIOMEE NCHCTBUIO, BEIPAKEH-
HOMY IJIarojioM- ckazyembiM. Harpumep: He is reported to have been writing
a new novel.

Perfect Infinitive Active oOpa3yeTcst mpH MOMOIIM BCTIOMOTATEIBHOTO II1a-
rona to have + Participle Il cMBICTIOBOTO TiIaroia (Harmpumep, fo have written).

Perfect Infinitive Passive oOpa3yeTcst mpu MOMOIIH BCIIOMOTaTENBHOTO II1a-
rona to be B Perfect Infinitive (fo have been) + Participle I cMbICTIOBOTO TIaro-
na (Hanpumep, to have been written) [Kepm 1932; 52].

be3ycnoBHbI TTOKa3aTellb HHPUHUTHBA, KOTOPBIA OTINYAIOT BCE HCCIEIO-
BaTeIH — YACTHIIA f0. f0 read — 9ATaTh, to learn — yUUTHCS, f0 Write — TACATB.

W3yuas mpugacTue, KOTopoe CIIocoOHO COBMEIIATh B ceOe CBOWCTBA TIIaro-
Jla ¥ TIPHUJIaraTeIbHOT0, MBI TIPHIILTA HETIOCPEICTBEHHO K BBIBOLY, UTO IpUYa-
CTHE UMEET OJMHAKOBBIC ITIATONBHEIC XapAKTEPUCTHKH C HHOHHUTHBOM.
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T'oBopst 0 hopme pryacTysi, MHOTHE JIMHTBUCTHI, Takue Kak V. M, bepman,
B.H. XKuragmo yTBepKaaiot, 4TO B aHIJIMHCKOM SI3bIKE CYIIECTBYET ABa BUA
IpUYacTHs: MpHYacTHe HacTosAmero BpeMen (Present participle) u mpuyactue
nporueamero Bpemen (Past Participle)

[Mpugactue [ umeer cnenyromnye Gopmel: HenepPpeKkTHYIO U nepPEeKTHYIO,
HECMOTpS Ha TO, YTO HEKOTOpbIE JIMHIBUCTHI, B yacTHOCTH, B.H. XKuraamno,
W.I1. Banosa u JI.JI. Uoduk, cuntaror neppekTHyo GopMy MpUIacTus ca-
MOCTOSITEIEHON (OPMOH, KOTOpasi HE MMEEeT HUKAKOr0 OTHOWICHUs K [Ipu-
qacThmo [.

[Tpuyactue I npencrasiser cobow HEIMYHYIO GopMmy miarona ¢ cypduk-
COM — ing, KoTopas 0003HaYaeT NCHCTBHE, IPUIUCHIBAEMOE JIHITY FUIH Tpen-
METY B POJIM UX MIPU3HAKa.

[pu stom [lpuuactue I HEOOXOAMMO OTIMYATH OT COBHAJAMONIMX C HUM
no Qopme uMeH cymecTBuTenbHBIX W repyHaus. K Ilpumepy: building-
cTposiuiics(npudactue), a building — coopyxeHue (Ha3BaHHE UM CYIIECTBHU-
tenbHoe), building — crpoutensctBo (repynauit) [XKuramio 1951;143].

W.M. Bepman yTBepxkKIaet, 4TO CyIIECTBYET 3 MpHU3HAaKa, IPU MOMOIIH KO-
TOPBIX BO3MOXHO OTAM4MTh [Tpuuactue I OT CylecTBUTENBHOTO U TepyHIMA,
a UMEHHO:

Bo-nepBbix, 3a [Ipuuactuem [ Moxer cienoBaTh OTHOCALIEECS K HEMY Ips-
MOE€ JIOTIOJIHEHHE.

Bo-BTOpHIX, B OTIIMUKE OT FepyHUs, IPUYACTHE HACTOALLETO BPEMEHH MO-
HKET BBIPA)KaThCsl HAPEUUEM.

N B-tperbux, Ilpuuactue I He MOXET codeTarbCs C CYLIECTBUTEIb-
HBIM B TIPUTSKATEIBHOM TMa/ICKE U TIPUTSHKATEITBHBIM MECTOMMEHUEM.

Takoke TUHTBHUCT BBIJICTISIET CIEAYIOLINE OTIMYMTEIbHBIMYU pU3HaKu [1pu-
yactus II. [bepman 1994;181].

Bo-niepsbix, [IpuyacTtre II MoxeT BbIpaxkaThCsl HAPEUHEM:

The room furnished rather simply was large enough.

Bo-Bropsix, 3a [Tpuuactuem I MoxeT crenoBarh TOJNBKO NPeIOKHOE O~
TIOJTHEHHE, KOTOPOE BBOIUTCS MIPEIOTOM by:

The book recommended by the librarian turned out to be very dull.

B-Tperbux, mnpuyacTue NPOLICALIEr0 BPEMEHM HE MOXKET BBICTY-
1aTth B (YHKIMN CKA3yeMOTO B MPEATIOKEHHUH, U €CITU CIIOBO ¢ Cy(hPHUKCOM -ed
3aHMMAeT B MPEUIOKESHIH BTOPOE MECTO, OHO SIBIISICTCS TJIATOJIOM B TIPOLIC-
IeM HEOIPe/ICIEHHOM BPEMEHH:

They translated the extract of the book at the last lesson.

The extract of the book they translated at the last lesson was difficult.

[lo muenuto Kozunoii O. H., repyHnuii sBisercs BUIOM HEONpeleseH-
HOHU (OpMBI IV1aroja, CoueTaoUMii B cebe uepThl IIaroyia U CyIeCTBUTENb-
Horo [Ko3una 2015; 3-4].

Hanee paccMoTpuM (GOpMBI TepyHANS, KOTOPBIE TIPEATAraloT TaKHe JTUHT-
BucThl kak H.A., bonk, I'A. Koruii.
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Cremyer OTMETHTB, YTO ing-(pOpMBI TIaroja MMeeT 3 NPUMCHEHUS: II0-
CTpPOCHHE MPUYACTHS, TepyHAus, BpeMeH rpymms! Continuous. ['epyHauii BbI-
CTYIIACT B Ka4YCCTBC MOCPCAHUKA MCEKIY INIarojoM U CYIICCTBUTCIIbHBIM. B
QHIJIUICKOM SI3bIKE TEPYHIUH €CTh MOYTH Y KaXKIOro INIaroia, u yrnoTpeos-
ercs BecbMa oOmIMpPHO. MHOTHE 000pOTHI pedd TpeOyIoT HENOCPEICTBEH-
HO TrepyHAus, Apyras riaroibHas Gpopma Tam HenpumeHuma. Tonbko Indefinite
Gerund Active sBisgeTcsa npocToit popmoit repynaus. OHa oOpasyercs npH no-
Moy npudaBineHus cyddukca -ing K 0OCHOBe Tiarona: todo — doing; torun —
running. IlpaBumna o6pazoBaHus MPOCTOH (HOPMBI TEPYHIHS TAKHE JKe, KaK mpa-
BUJIa 00pa3oBanus GopMbl puyacTus 1.

Indefinite Gerund Passive kak npaBuiio 00pa3yeTcs ¢ MOMOIIBIO BCIIOMOTa-
TEMBHOTO Iarona tobe B gpopme mpoctoro repyHaust u npudactus 11 cmbicio-
BOTO rarona: being sleeping.

Perfect Gerund Active oOpasyeTcst ipy OMOIIM BCIIOMOTATEILHOTO TJIaro-
na to have B popme mpoctoro repyHaus u npuyactus I cMpicioBoro rarosa:
having slept.

Perfect Gerund Passive 00bluHO 00pa3yercsi ¢ MOMOIIbIO BCIIOMOTATENb-
HOro Tarona to be B popme nepdexTHoro repyHaus u npugactust 11 cmpicio-
BOTO Tnarona: having been slept.

Takxum 006pa3oM, B CTaTbe MBI MOAPOOHO PACCMOTPENHN CTPYKTYPHBIE OCO-
OCHHOCTH HEOIIPEICICHHBIX (OpPM Tiarojia B aHTIMHCKOM S3BIKE, a TaKXkKe
MIPUBENN TPUMEPHI K KXo (hopMme TepyHIHs, IPUIACTHS W WHPUHHUTHBA.
Bo-mepBBIX, MBI BBIACHWIH, 9TO MHOUHUTUB UMECT deThIpe (OpMBI B aeii-
CTBHTEJILHOM 3aJiore U JiBe (OPMBI B CTpagaTenbHOM 3aiore. OTHOCHTENBHO
¢dbop™m repyHaus, ObUTH BBLICNEHBI creaytomue ero ¢popmsbl: Indefinite Gerund
Active, Indefinite Gerund Passive, Perfect Gerund Active, Perfect Gerund
Passive. [0BOpst 0 CTPYKTYPHBIX 0COOCHHOCTSIX TIPUYACTHSL, CIICIYET OTMETHTb,
YTO MBI H3yYHIN (POPMBI IIPUIACTHUS HACTOSIIETO U MPOLICAIIETO BPEMEHH.
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CexmuC 2

HI/I,[[AKTI/I‘IECKI/IE OCHOBbI U METOJUYECKUE
KOHIIETIIMA OBYYEHHW[ 1 KHOCTPAHHBIM
[3bIKAM B BBICIIEA IIKOJIE

VK 378.147:811.111

FEATURES OF PROFESSIONALLY-ORIENTED TRAINING
OF FUTURE TEACHERS OF A FOREING LANGUAGE

0O.B. BAJIAH,
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Currently, professionally-oriented training becomes the most promising and
productive. It allows you to organize the educational process in the University,
taking into account the characteristics of the future profession, as well as focus-
ing on the student’s personality, his abilities and interests.

Modern professional-oriented training involves the application of the
learning outcomes of students in their future profession, working as special-
ists in the field of teaching foreign languages. For this purpose, the teaching
of subjects should be carried out in the context of the future profession of
students, as well as be carried out on a communicative and integrative basis

106



in order to give the training the form of interested communication on the
subject of the subject.

Professionally-oriented training of students of higher school assumes:

— accounting for inter-subject relations;

— focus on the individual capabilities of students;

— close relationship between theory and practice;

— control and correction of classroom and independent work of students;

— ability to vary and modify the ratio of volume and sequence of tasks.

Based on the above-mentioned features of professionally-oriented training,
the following tasks of professional training of future teachers of a foreign lan-
guage can be distinguished.

Formation of professional competence of students.

Consideration of inter-subject relationships and the use of integrated learn-
ing, based on the problem.

The use of active methods and techniques that contribute to the development
of active and creative thinking of students.

Taking into account the attitudes of students to self-actualization and self-
realization, providing an opportunity for independent work.

The use of information and communication technologies in the process of
vocational training of students.

The above mentioned tasks can be solved in the conditions of profession-
ally-oriented training. Thus, under the professionally-oriented training of stu-
dents-future teachers of a foreign language dialogical form of communication,
we understand the process aimed at the formation of skills of dialogical speech,
and the formation of professional skills in the field of teaching dialogical form
of communication. Thus, the essence of professionally-oriented training dialog-
ic form of communication is to integrate the methodology of teaching foreign
languages and the practice of speech in a foreign language in order to form pro-
fessionally significant skills. Dialogical form of communication in this case acts
as a means of formation and development of professional competence necessary
for the implementation of professional and pedagogical activities. The ability to
effectively carry out pedagogical activities is presented as a professional compe-
tence.

According to E. N. Solovova, professional competence is a set of personal
qualities and professional knowledge, skills and abilities and readiness to apply
them to solve practical and theoretical problems [ConoBoa 2006; 191].

Professional competence in the field of training dialogic communication is
a set of relevant linguistic and psychological knowledge in the construction of
dialogical speech skills, allowing students to engage in oral dialogic communica-
tion, and professional knowledge, skills and abilities that contribute to the imple-
mentation of pedagogical activities in the field of training of dialogical speech.
Thus, based on the studied literature, we consider the professional competence in
the field of teaching the dialogical form of communication includes:
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1. Communicative competence.

2. Philological competence.

3. Methodological competence.

4. Reflexive competence.

Only in the complex these competencies constitute the professional com-
petence of a foreign language teacher and form it as a “complete professional-
ly developed personality”. It is known that for the development of professional
competence in a particular area of training it is necessary to constantly improve
professional knowledge, and on their basis the formation, development and im-
provement of skills and abilities.

Thus, for the implementation of effective training and development of pro-
fessional competence, students need to know:

* Psychological and linguistic features of the studied phenomenon.

* Basic laws and technologies of training.

* Cross-subject communication (on the integration of subjects).

* The concept of “reflection” and the mechanisms of its action.

* Psychology and individual characteristics of the student’s personality.

* Goals, objectives, forms and methods of pedagogical education and up-
bringing.

* Ways of practical implementation of pedagogical education and upbringing

* The main requirements imposed by science to the teacher, his level of pro-
fessional skill in general and in relation to a specific area of training, personal
qualities.

* Knowledge of methodological terminology in the field of teaching a certain
phenomenon.

However, it is not enough for students to possess only the theoretical basis
of the above knowledge, and it is also necessary to apply them in practice, i.e.
to form professional skills in a specific area. Professional skills imply the ap-
plication of theoretical knowledge and the formation of a method of action in a
specific area of training. Thus, it can be said that for the successful implemen-
tation of professional activities in the field of integrated teaching of dialogic
speech, students-future teachers of a foreign language must independently de-
termine the subject of activity, in this case, teaching the dialogic form of com-
munication. To carry out the necessary range of language and non-linguistic
means of expression, to assess the conditions and plan ways to achieve goals,
relate the expected result, with the end result, to adjust activities and failed to
perform the activity. The formation of professional skills should be carried out
with the inclusion of professionally-oriented language and speech material in
the learning process. There are a number of approaches to the formation of
methodical thinking, one of which is the activity approach which involves the
gradual construction of educational activities. Continuing the idea of step-by-
step educational activities, G. V. Rogova identifies four levels of formation of
methodical thinking:
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1. Familiarity with the basic methodological concepts. Implementation of the
first level is possible during lectures, which should be problematic. As problem
statement of questions stimulates pupils to active intellectual activity.

2. The second level is reproduction; it is also aimed at the active work of the
student’s mind.

3. The second and third levels are the levels of solving methodological prob-
lems.

4. The third and fourth — are characterized by productive activity of students
during pedagogical practice. This activity is exploratory in nature, requires a
creative approach to solving methodological problems that arise in the prepa-
ration and during the lesson Porosa I. B. Metonuka o0y4eHHs HHOCTPaHHBIM
s3bIKaM B cpezHeit mkone [Porosa I B. 1991; 287].

The methodical task in this case acts as a unit of training. Educational me-
thodical task is a typical problem situation modeling the process of learning a for-
eign language, the solution of which is possible if it is analyzed, the correlation of
this and the sought and the application of appropriate knowledge /N. V. Yazyko-
va, 1995, p. 35/. G. V. Rogova, N. V. Yazikova and others consider the problem
situation as a task in which one of the components for filling it by students is
unknown, as a system of contradictory relationships between two subjects. Thus,
in the course of training it is necessary to train students to formulate questions
of problem character independently and to outline ways of their decision. In this
case it is necessary to address to situational approach of formation of methodical
thinking.

M. Follett says that different situations require different knowledge, and the
situation changes depending on the allocation of problems [Kashapov M. M.,
2000, p.17]. Each situation requires no one, but several solutions; otherwise it
becomes artificial due to its predictability. It is necessary to choose the solution
that will best suit to the specific situation. Supporters of the situational approach
highlight the “problem” as the unit of pedagogical thinking. However, the prob-
lem situation, unlike the first approach, is understood as the resolution of internal
contradictions of the subject of the situation by reflexive analysis. Thus, it can
be concluded that for the development of methodical thinking in the process
of forming professional skills for teaching dialogic speech, it is possible and
necessary to model a problem situation that contributes to the reflexive activity
of students, motivating them to the process of communication. In the process of
reflexive activity, it is possible to find several ways of solving a problem situation
or one, but the most suitable to a specific situation of communication.
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Crenyromas padoTa sBIETCS KPaTKHIM 0030pOM B IPOOIEMAaTHKE TEOPETHIECKOTO OIpeie-
JIEHVs] HBIHEIHEeH JIMHIBOJIMIAKTUKH I10 BOIIPOCAM OCHOBHBIX aCIEKTOB MEKKYIBTYPHOH KOM-
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FORMATION OF INTERCULTURAL COMPETENCE WHEN WORKING
WITH TEXT WITH STUDENTS-BACHELORS OF NON-LINQUISTIC SPECIALTY

This work is a brief overview of the theoretical definition of modern linguodidactics on the
main aspects of intercultural competence, which should be formed when working with the text
of students-bachelors of non-linguistic specialties.
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AKTyanpHOCTh JJAHHOTO HCCIICIOBAHUS MPOANKTOBAHA HEOOXOIMMOCTHIO
TEOPETUYCCKOTO OMPEAEICHUS B COBPEMEHHON JIMHIBOJUIAKTHKE OCHOBHBIX
ACIIEKTOB MEXXKYJIBTYPHOI KOMIICTCHIIUH, & TaKKe MOTPEOHOCTHIO BY30B He-
SI3bIKOBOTO HAMPABJIECHUS B JEMOHCTPALUK TEXHOJIOTHH, KOTOPBIE CMOIIH OBl
OCYIIECTBUTh Pa3BUTHE U 00pa3oBaHUE OYTYIIUX CHEIHANNUCTOB-OAaKanaBpOB
4yepe3 KOMMYHHUKaTHBHBIE, MEKKYJIBTYPHbIE PEaTiH.

SI3bIkOBOE 00pa3oBaHHE, €r0 OCHOBHBIE IONOXKEHUSI CErofHs Tpely-
10T 0oliee COBPEMEHHOIO IMOAX0Ja, KOTOPbIA, OCHOBBIBASCh Ha MEXKKYJb-
TYpHOH KOMIIETEHUMM KaK JIMHI'BOJMJIAKTUYECKOH KaTeropuu, HampaBiieH
Ha TOMAEPKKY MPO(ECCHOHANBPHOTO M JIMYHOCTHOTO Pa3BUTHS COBPEMEH-
HOTO YEJIOBEKa B MHOTOSI3BIYHOM U MYIBTHKYJIBETYpHOM Mupe. [IpoGnemarnxa,
KOTOpasi BO3ZHHWKACT IIPH B3aMMOOOPATHOM OOYYCHHH KYNBTYpe H SI3BIKY
MOMyJIpHA KaK B 3apyOCKHOM, TaK U B OTCUCCTBCHHOM JIMHTBOANIAKTHKE.

AKTHUBHO O0CY)XHAIOTCSI BONPOCHI OpPTaHM3alM OOy4eHHS Ha OCHOBE
TEOPETUUCCKUX TIOJOKEHUH MEXKyabTypHOH kommynukarmu (G. Fischer,
H-J Krumm, B-D. Miiller, H./I. 'ansckoBa, B.B. Cadonona, B.I1. ®ypmanosa,
N.N. Xaneesa), B psizie paboT OITyYaeT OCMbICIEHHUE POJIb TEKCTA KAK HICTOUHHKA
uH(poOpMaLUK O KyJIbType cTpaHbl u3ydaemoro s3bika (L. Bredella, S. Ehlers,
T.II. Kupuna, JI.H. [Tonymmna, JI.H. Sxosnesa, H.J[. flkyiieBa). «Yem Bbiiie
o0IIecTBEHHAs NOTPEOHOCTh B 3HAHUM fA3bIKA M CHELUAINCTaX, BIAJCIOLINX
ONHMM WIA Heckonbkumu WS, Tem Oonee 3HAYMMBIMH CTaHOBSTCS
IparMaTHIecKue acleKTh 00ydeHHs mpeaMeTy. UeM BBImIC B OOIIECTBE I10-
TpeOHOCTH B HOBBIX NPO(ECCHOHATBHBIX, JINYHBIX, KyIbTYpPHBIX, HAyYHBIX
KOHTaKTax ¢ Hocurensimu V51, ¢ ToCTHKEHUsAMHU KyJIbTypbl pa3HbIX CTPaH U YeM
peanpHee BO3MOKHOCTB Pean30BaTh 3TH KOHTAKTHI, TEM, €CTCCTBEHHO, BBIIIE
cratyc M kak cpencTBa 0OLICHUS ¥ B3aUMOTIOHMMaHUsL.» [["anbckoBa; 1995; 11]
Ilpy 5ToM WAET aKTHBHEHIIMH MOMCK A PEIICHHUs MpoOJIEeMBI B BONpOCE
OpraHH3aIMHU B3aUMOCBI3aHHOT0 00YUCHUSI KyJIbType U SI3BIKY B chepe 00yueHust
uHocTpanHbM s3bikaM (M.H. OzepoBa, T. H. Acradyposa, [.A. I'puiieHkoBa,
M.A. borareipeBa), U 0OyueHHS PYCCKOMY S3bIKy KaKk HHOCTPAHHOMY
(A.H. Ilyxwun, FO.C. ITpoxopos). B coeit nuccepranun, M.H. O3eposa (1998)
Ipe/IaraeT paccCMOTPETh COLMOKYJIBTYPHBIM aClEKT KaK «I€Pe0CMBICICHUE
conepskaHust 00ydeHHs Ha TIPOIBHHYTOM 3Tare 0OydeHHs B HESI3BIKOBOM BY3e€.
I"'A. I'pumenkoBa (1996) paccmarpuBaet podIEeMy COIMOKYIBTYPHOM TIONTO-
TOBJICHHOCTH KaJIpOB YIIPABICHUS, BHEAPSS CIOA ICIIOBBIC UTPHI (TPOCKTHBIC,
HCCIIEIOBATENILCKIE JICTIOBBIC UTPHI, a TAKXKE UIPHI, HATTPABICHHbIC IS pelie-
HUSI IPAKTHYECKUX 3a/1a4).

T.H. AcradypoBa mpemmnaraer TeopeTHdeckue OOOCHOBaHUS METOAWUKH
(opMHpOBaHUS YMEHUI MEKKYIBTYPHOTO JIETI0BOTO OOIEHUS y CIEIIUATIUCTOB,
JUISL KOTOPBIX MHOCTPAHHBIN SI3BIK SIBISIETCS] HEMPODUITUPYIOIIUM.

[lonsiTHe «MEXKKYJABTYpHass KOMIIETEHLMs» MOSBUIOCH B METOAUKE
IIPenoaBaHusl MHOCTPAHHBIX S3BIKOB B cepenuHe 80-x rogoB. B TpaxroBke
H.JI. TabCKOBO#M «MEXKYJIBTypHAss KOMIIETCHITUS» — 3TO CIIOCOOHOCTH JIFO-
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Jefl BCTyIaTh BO B3aWMOJICHCTBHE, B IPOILECCE KOTOPOTO OOHAPYKUBACTCS
KyJBTYPOJOTHYECKas Crienu(rKa 1 e¢ BapHaTHBHOCTh. BHUMaHKe Takke Mo-
KET YACNATHCS MCUXOJIOTMYECKMM CTOPOHAM IIPOIeCcca KOMMYyHHUKanuu 0e3
CBSI3U C OJJTHOM MJIM Pa3HBIMM JIMHTBOKYIbTYpamu [["anbckoBa; 1995; 9].

TTonsTHE KKOMIIETEHTHOCTEY MOSBUIOCH B 60—70-€ IT. B 3amaJHOM, a B KOHIIE
1980-X I'T. ¥ B OTEUECTBEHHOI TUTepaType. B 310 Bpemsi Hayanoch CTaHOBIICHHUE
0c000ro HAmpaBIICHHsT — KOMIICTCHTHOCTHOTO MOAXONa K COACPIKAHUI0 00yde-
HES yUarmxcs. B Metoquaeckoil IuTeparype mo-pasHoMy 00bsICHIETCS TIOHSTHE
«KOMTICTCHITS. HekoTophle BKIAABIBAIOT B JaHHOE TIOHATHE 3HAHWS, YMEHHS
Y HaBBIKH, CIIOCOOBI M MPUEMBI, 3P()EKTUBHOE MPUMEHEHHE OIBITA, OCBEIOM-
JICHHOCTh B OIPENETICHHOM Kpyre BOIPOCOB, YPOBEHBH INPO(ECCHOHATN3MA.
CymiecTByeT Takke IMOHMMAaHWE KOMIICTCHIIMH KaK HAITHO AEMOHCTPHPY-
eMBIX CITyJaeB (KEHCOB) YCIICHIHO OCYIIECTBISIEMOH nesTensHOCTH. Cremy-
€T pasjindaTb MNOHATHA KOMIIETCHTHOCTb W KOMIIETCHIUSA MPHU TOJIKOBAHUN
JaHHOTO TIoax0/1a. KoMIeTeHIms — OnpeieNIeHHOE COMHAaNbHOe TpeOOBaHHE K
00pa3oBaTeIbHON MOJTOTOBKE CTYACHTA /ISl BBIIOTHEHUSI UM MTPOIYKTUBHOM Jie-
ATENFHOCTH B ONpECICHHOM cepe. KoMmeTeHTHOCTh — MHOKECTBO JIMYHOCT-
HBIX KQUeCTB CTYACHTA, 00YCIOBICHHBIX CIEIM(PUKON CPEphI €T0 NeITEeNbHOCTH
Y €T0 JTUYHBIM ombIToM [I"anbckoBa; 1999; 477].

Bompoc, cBs3aHHBIA ¢ (OpPMHPOBAHHEM MEKKYIBTYPHOU KOMIIETCH-
UM Y CTYJCHTOB HES3BIKOBBIX BY30B Ha CETONHS TaK aKTyalleH, TIOTOMY YTO
HACTOAIIMHA TPOIECC MEKKYIBTYPHOH KOMMYHHKAIUH TpeOyeT OT TaKuX
CTICIIMATICTOB OTIIMYHOTO YPOBHS HPO(ECCHOHATHHON M KOMMYHHUKATHBHON
KOMITCTEHI[HHU, CIIOCOOHOCTH K CaMOCTOSITEIbHOMY, aBTOMAaTHIECKOMY OCBOEC-
HHUIO HOBBIX MOHCHCﬁ MOBEACHUS U MBIIJICHUSA, CTOJIb BAXKHBIX IJISI MCKKYJIb-
TYPHOTO OOIIEHUS.

CoOBpEeMEHHBIN CHEIHANUCT TOMKEH BIAJICTh PSIOM KIIOUCBBIX KOMITCTCH-
. DTO: KYbmypHble — YBAKUTEIBHOE U TOJEPAHTHOE COCYIIECTBOBAHKE C
MPEICTABUTEISIMHA HHBIX JTMHTBOKYIIBTYD; NOIUMUYECKUE U COYUATbHBIE — YME-
HEE pabdoTaTh B KOMaH/Ie, 9yBCTBOBATH OTBETCTBEHHOCTH BO BPEMsI IIPHHSTHUS pe-
IICHAH 1 MX BBIIIOTHEHHUS, HE CO3/1aBaTh KOHQIMKTHBIX CHTYAIHHI, CTAPAThCS UX
pasperiaTb MUPHBIMH Iy TSAMI; KOMMYHUKAYUOHHbIE — COBEPIICHHOE BIIA/ICHUE
KaK pOMHBIM, TaK W MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM; UHpOpMayuoHHble — BIAJCHIE
OCHOBaMH COBPEMEHHBIX HH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHIT; 00pa308amenbHbie —
CIIOCOOHOCTH K HEMPEPHIBHOMY CaMOOOPa30BaHHUIO JIs TPO(PECCHOHATBHOTO U
JTMYHOCTHOTO POCTA.

[MpodeccuonansHoe COBEPIICHCTBOBAHKE, MOBBINICHHE OOIIETO KYllb-
TYPHOTO YPOBHSI CBSI3aHO C AKTHBHBIM YTCHHEM, ITOITOMY IAHHBIC HABBIKH,
HEOOXOMMBIC IS TIOIOTHEHUS WHIUBUAYAIBHOTO KYJIBTYPHOTO OITBITA SIB-
JSIFOTCS. BaXKHBIM KOMITOHEHTOM IIPU IOATOTOBKE CIICHUATIHCTOB Pa3MYHBIX
podecCHOHATBHBIX cdep.

OOparmrasice K TEOPUH BOIIPOCA, CBI3aHHOTO ¢ (POPMHPOBAHHEM MEKKYITh-
TYpHOH KOMIICTEHIIMH, MOYXHO CHENATh BBIBOA, UTO JAHHAs MpoOJIeMaTHKa
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HAXOMUTCA B CTaANM AKTUBHBIX CIOPOB M 00CyxaeHuil. OTIpaBHBIMU
IIYHKTaMu B 9TOM AUCKYCCUHN CHUTAIOTCSA TPAKTOBKU CAMOI'0O IMOHATHUSA, KOMIIO-
HEHTOB JAaHHOTO BH/1a KOMIICTCHIINH, HY M KOHEYHO, TOUCK Ty TeH ()OpMHUPOBAHHS
MEXKYJIBTYpHOM KommeTeHUuu. OCyIIEeCTBUTh JJaHHBIE IIOJOKEHHS MOYKHO
4epe3 pa3BUTHE CHOCOOHOCTH K CaMOCTOSTENIbBHOMY CO3HATENIbHOMY MpH-
OOIIEHUIO K KYIBTYype CTpaHbl M3y4aeMOro s3bIKa, TO €CTh CHOCOOHOCTH K
PACIIMPEHUIO JINYHOTO A3BIKOBOTO M KYJBTYPHOTO OIBITA MPH 3HAKOMCTBE C
o0pazaMy peaTbHOCTH APYToi KyJIbTYpPHI. A Tak Kak HaOMoIeHne, 3HAKOMCTBO,
KaKk oOydwaromiast pediekcusl IPUHIUMHAIFHO BO3MOXHBI, TO JIAHHBIH acTeKT
CIIefyeT pacCMaTpuBaTh B COCTaBe COAEp)KaHHsA OOYYeHHS WHOCTPAHHBIM
A3bIKaM Ha YPOBHE OJJHOTO M3 KOMITIOHEHTOB MEXKKYIBTYPHOI KOMITeTCHIIHHL.

Hcxonsm3npeacTaBIeHns 0 TOM, UTO yI€HbIE BBIIEIIOT KOMMYHHKaTHBHYO,
KOHUTUBHYIO W 5MOIMOHAJIBHYIO (byHKI_[I/II/I TCKCTA, HY)KHO OTMCTHUTBH, YTO
nepBas COCTOMT B OOECICUYCHHM OIPEeJIEHHOI0 KOMMYHHKATHBHOIO BO3-
JeHCTBHS Ha TOIydarenas MH(POPMAIMU, BTOPAasl CIIOCOOCTBYET 3HAKOMCTBY
C OTJETbHBIMH SBICHHMSAMH KyJIBTYPHl M HAlMOHAIBHO-CHELH(PHUIESCKOIT
KapTHHOM MHpa, a TPEThs BBI3BIBACT OINpPENEICHHOE MOJIOKHTEIbHOE HIIN
OTPHIIATENBHOE OTHOIICHHE K IEePCOHaKaM, COOBITHAM M CaMOMy aBTODY.
[lpuHKMMas Bo BHHUMaHME TaHHBIE (DYHKIMH, XYZOKECTBEHHBIH TEKCT MOXKHO
UCIIONIb30BATh KaK CPEICTBO MPOCIIMPOBAHMUS MEKKYITYPHOH KOMMYHHKAITN
[Tampriepun 1981; 138].

Wnes o passuTum ymeHuil pedrekcupoBaTh Haj oOpa3aMy KyJIbTypbl
IpYTOi CTpaHbI C IEMbI0 OCBOGHHsS HOBBIX 3HAHHUN OblTa CIPOEHHMpPOBaHA
Ha pelleHHe MABYX JAPYrHX 3ajad HCCleloBaHus. Tak, TeopeTHieckoe
000CHOBaHHE MPHUHIIUIIOB ¥ KPUTEPHEB OTOOPA TEKCTOB MPOHMCXOAUIIO C IO-
3ULMH JaNbHEHIIero HCIONb30BaHUS TEKCTOBOTO Marepuana Juisi paboThl
no QopMupoBaHuto yMmeHuH peduexcuu. I 3TOro MOXKHO HPEIIOKUTH
UCIIONb30BaTh I Oosiee TPOLYKTHBHOTO (HOPMHUPOBAHHS MEKKYIBTYPHON
KOMIIETEHIIMHN XY/J0’KECTBEHHBII TEKCT.

Tak, HaBepHOE, IPUOPUTETHBIM (PAKTOPOM (HOPMHUPOBAHUS MEKKYIBTYP-
HOM KOMITETEHIINH CTYACHTOB-0aKanaBpoB HES3BIKOBOTO By3a SBJIAETCS paboTa
C KyJBTYpOJOTHIECKNM MaTepHalIOM (CTPaHOBEIUECKIMH TEKCTaMH) B yCIIO-
BHUAX MPO(ecCHOHATBHOTO 00yueHus. OUeBHUIHO, YTO AAHHBIA B AESITEIb-
HOCTH CHOCOOCTBYeT 3()(EKTUBHOMY OBJIAJCHUIO MaTEpHanoM, MOTHUBHpY-
€T IIO3HABATCJIIbHBIC U HpO(beCCI/IOHaJH)HLIe HUHTEPECHI, NOMOIracT KpEaTUBHO
MBICJINTD, MOBBIIACT AKTUBHOCTL U MHUIIMATHUBY. HaXOZ[HCI) Ha 3TalIc pa6OTBI
C TEKCTOM, HaJ0 Hay4HTh CTYAEHTOB-0aKalaBpOB CPaBHUBATH KYJIBTYpPHBIE
peasii CBOeH POANHEI C PeausiMK CTPAHbI H3Y4aeMOro sI3bIKa, HAl[OHAIbHbIE
0COOEHHOCTH KOMMYHHKATHBHOTO TTOBEIEHHUS, TOATOMY COZIep)KaHHE TEKCTOB
TOJDKHO 00ECTICYNTH OCHOBY JUIS PA3BUTHS CIIOCOOHOCTH BOCIIPHHUMATD, BH-
IeTh, YyBCTBOBATh, COMOCTABIIATh, CPABHUBATD SABICHHS M (DAKTHI PA3THIHBIX
KYIBTYp, aBaTh ONpPEeNeHNs, HICHTUGUIMPOBATh OHATHS, O0IIaThCS, Be-
CTH IHAJIOT.
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3HaKOMCTBO € MCKYCCTBOM H JIUTEPATYpON B YACTHOCTHU SBISACTCS] OTHIM
W3 BaApUAHTOB MMO3HAHUA OKPYKAIOIICTO MHUPA. TOFZ[EI TEKCTBI XyZIO)KeCTBeHHOﬁ
JIUTEPATYPBI MOTYT OBITH CPEACTBOM (POPMHUPOBAHUS MEKKYIBTYPHOH KOMIIE-
TEHI[UN Y CTYACHTOB HES3BIKOBBIX CIEIMAIBHOCTEH. TeKcT M3 Kakoro-nuoo
Xy/IO)KECTBEHHOTO TIPOU3BEICHUSI KAaK MPOAYKT KYyJIBTYpbl 00/1aaeT AeHCTBEH-
HBIM «KYJIBTYpPHBIM [TOTEHIIATIOM», OH sBJIAETCA 030 115 OMIOJIHEHHUS OTIbITA
TBOPUECKOH JEATEIbHOCTH, a TAKXE MO3BOJISAET CTYJIEHTY [104yBCTBOBATh ceOsl
HETOCPEICTBEHHBIM YYACTHHKOM B MEKKYJIBTYPHOM OOIICHUH.

B Xome cTaHOBIEHHS MEKKYIBTYpPHOW KOMIICTCHIIMH B3aHMOICHCTBHE C XY-
JI0’KECTBEHHBIM TEKCTOM JIOJDKHO HOCHTB JITIHOCTHO-3HAUMMBIH XapakTep. A 3T0
00yclaBIIBaeT Ha3HaueHNE peIIeKCHH KaK IeIeHATPABICHHON YueOHO! 3a1a4H,
KOTOpast peai3yeTcs B IPOIECCE CAMOCTOSTENBHOTO TBOPUECKOTO OOIIEHHS C HHO-
S3BIMHBIMH TEKCTAMU 3a CUCT COTIOCTABJICHUS COUAIIbHOTO OTIbITa, OTPAKCHHOI'O B
TEKCTE, C IMYHBIM OIBITOM B COLIUOKY/IBTYPHOM IIPOCTPAHCTBE. DTy MBICIb MOKHO
noxnreepauTs cnosamu C. I'. Tep-MunacoBoit: «SI3bIk — 3epKajlo KyJIBTYpBL ».

[IpoaHanu3upoBaB OTEUECTBEHHBIC M 3apYOCKHbIE HCTOYHUKH MOXKHO
ClIeNIaTh HEKOTOPBIEC BHIBOJBI:

— OO0yueHne YTeHHIO KaK BUJla peUeBO AesATEIBHOCTH B ITporiecce pediex-
CHH — BOT TO, YTO JICTJIO B OCHOBY METOIUKH PAOOTHI C TEKCTOM;

— OOyueHne YTCHHUIO C YIETOM YYeOHBIX 3a/1ad JOJDKHA OCYIIECTBIATHCS
Omarozapsi KOMIDIEKCHON paboTe ¢ TEKCTOM, BaYKHBIM TAKKE SIBISICTCS TPHMe-
HEHHE KOMIUIEKCa yIpaKHEHHH, 00€CTIeUNBaIONINX paboTy CTYCHTOB Ha BCeX
Tamax peQIeKCHH, MPU 3TOM CTHMYIHPYETCsS CyOBEKTHBHOE OCMBICICHIE
KyJIBTYPHBIX SIBJICHHUH P NOIKPEIICHUH 00bEKTUBHBIMH (paKTOpaMH;

— peanm3arys METOAUKH pabOThl C TEKCTOM BEAET K PACIIMPCHHIO OTBITA
TBOp‘leCKOﬁ JACATCIIbHOCTU CTYJCHTOB.

TmatensHOe paccMOTpeHHE MPOOIEMBI CTAHOBICHHS MEKKYJIBTYPHOU KOM-
NETCHUUU J1aJI0 HaM BO3MOXXHOCTH BBIABUTL OINPEACIICHHBIC 3aKOHOMCEPHOCTH,
a TaKKe ONPEENUTh (PAKTOPBI, BIUSIOMINE HA HEMOCPEACTBCHHYIO MPOLYKTUB-
HOCTb OOIIEHUS YYAIIUXCSI ¢ HOCUTENSIMU CTPaHbI H3y4aeMOro A3bIKa, B IPOLIEC-
ce MO3HAHMS UX KYJIBTYpPbL. BbIIO BBIACHEHO, YTO MEXKYIIBTYpHAsl KOMIIETEHIUS
paccMaTpHBaeTCs Kak Ha ypOBHE COLMAIbHOIO 3aKa3a 001ecTBa Ha OPraHU3aLI0
00pa3oBaHMsl B KOHTEKCTE MHOTOS3BIUMS M MYNBTHKYIBTYpalInu3Ma, TaKk M Ha
YpOBHE TeNel W comepkaHus oOydeHHS WHOCTPAHHBIM s3bIKaM |[ManbpkoBa
2000;45]. Peanmuzarms nenn (GOPMHUPOBAHHUS MEKKYJIBTYPHOW KOMIICTEHITHH
MOJpa3yMeBaeT OPTaHM3ALMI0 YYeOHOTO TIporiecca, OOECTICYMBAIONIETO II0-
CTETICHHOE MOIKIIOUCHHE YYAITUXCS K HHOS3BIYHON KyJIBType MpH OepexHOM
OTHOLIEHUHU K MX POIHOM KynbType. B mpuoputer craBuTCs Ha rapMOHHYHOE
KOMMYHHUKATUBHOC, KOTHUTUBHOC M SMOLMOHAJIbHOC PA3BUTHUC YHALIUXCA.
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VAK 371.3.811.133.1

OBYYEHHE APTYMEHTHPOBAHHOA PEYM HA ®PAHIY3CKOM A3bIKE
HA OCHOBE TERCTA TASETHO-IIYBJUIUCTUYECKOTO CTHJIA

JLI. KIIFOYHUKOBA,

cm. npen. kagh. pomano-ecepmanckoii unonoeuu III'Y um. TI [llesuenxo, 2. Tupacnons

B Hacrosmieil cratbe paccMaTpHBAIOTCS BONPOCHI O0YYESHHS apryMEHTATUBHOMY BBICKa-
3piBaHUIO. llenenanpasneHHOe (HOPMHUPOBAHHE YMEHHUS JOKA3aTEIbHO U3JIaraTh apryMEHTH-
pOBaHHBIC CYKJCHUS U HJCH 110 3a[aHHOM TeMaTHKe, IpodieMe MM CUTyalluld CHOCOOCTBYET
Pa3BUTHUIO AUCKYPCUBHON KOMIETEHIIMH HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Knrouesvie cnosa:meronuka obydenus VS, nuckypcuBHas KOMIETEHIUS, apTyMEHTALNS,
IIMCbMEHHOE J10Ka3aTebCTBO.

TEACHING ARGUMENTATION STATEMENT IN THE FRENCH LANGUAGE

In this article we consider the questions concerning training for argumentative statement.
The purposeful forming of skills to give the reasoned arguments and the ideas on a given

115



subject, problem or situation, promotes the development of the discursive competence in a
foreign language.

Keywords: Language teaching methodology, discursive competence, argumentation,
written argumentation.

CoBpeMeHHbIE MapaJurMbl UCCIENOBaHUM B 00JaCTH TIyMaHUTAPHBIX
U COIMAJIBHBIX HAyK ITOKAa3bIBAIOT HAM BO3POCHIAI HMHTEPEC K YEIOBEKY
U €ro BHYTPEHHHM CIIOCOOHOCTSM. C 3TOH TOUKH 3pEHUS MBI MOXKEM II0-
HATh BHIMaHHUE HCCIEAOBaTeNiel K MpodieMaM pedr Kak K KOHKpPEeTHOU (op-
Me obmieHus. B pamkax Teopuu qucKypca ceifgac 00CyKIaloTcsi COBEPIICHHO
pa3HBIC BOIPOCH: HCTOPHIECKOE M COBPEMEHHOE COCTOSIHHE TEPMUHA, CIEIl-
uQuKa ero CTpyKTypHl B PA3NIHYHBIX Cepax ero MPUMCHEHHUS.

KonctuTynust pa3nuyuHbIX THIOB apryMEHTALNH, TI¢ O0OBEKTOM H3ydYCHHS
SIBISICTCS] AUCKYPC, B IIEIOM BITHCBHIBACTCS B PAMKH HBOJIIOLIUHY SI3bIKOBBIX HayK,
U 3TO OTMEYAETCS B IIECTHACCATHIE TOJbL. DTO MOAPA3yMEBAET CMEIICHUE Ha
IparMaTUueckoM YPOBHE B CTOPOHY NPHHSTUS Ha ce0s1 OTBETCTBEHHOCTH MHO-
TUX [PAarMaTUueCcKUX, SKCTPATMHIBUCTUYECKHX M CUTYalUOHHBIX (DaKTOPOB,
0€3 KOTOPBIX ITOJTHOE H3y9YeHHE 3HAYCHHs OBLIO OBl HEBO3MOXKHBIM.

Teopust apryMeHTAIK MPEACTABISET SAPO STOW MUCIHUIUIMHBI, KOTOpast
TIOCTOSTHHO OOHOBIISICTCS U HA3BIBACTCS IUCKYPCHBHO JTMHTBUCTUKOM.

B ycrmoBusx coBpeMEHHOTO MHpa, a IMEHHO PACIIUPCHUS KOMMYHHKA-
U C MIPEICTABUTEISIMI PA3INIHBIX CTPAH M KYJIBTYP, MCHSIOTCS, HECOMHEH-
HO, U TpeOOBaHUS K OOYyYCHHIO MHOCTPAHHOMY S3bIKY. MIHOCTpaHHBIN S3BIK
nepecTaeT OBITh IETbI0 00ydYEHHS M CTAHOBUTCS CPEACTBOM NI 3(PheKTHB-
HOTO HCTIONB30BaHUS B Pa3HOOOPA3HBIX €XKEIHEBHBIX M MPO(eccHnoHaTbHBIX
CUTyalUAX. YMEHHUE U3/1araTh CBOIO TOUKY 3PEHUS apryMEHTUPOBAHHO TPeOdy-
ercs BelyckHUKaM BY30B B npoeccHoHaNbHOM AesTeNbHOCTH.

ApryMeHTHpOBaHHAsI pedb — 3TO YMEHHE BBIPAXKaTh B CIIOBAX CBOE HaMepe-
HHE BO3/ICHCTBOBATh HA COOECETHMKA MOCPEICTBOM MPHBOIUMBIX apTyMEHTOB
1 JOBOZIOB, KOTOPBIE TOJDKHBI OBITH TOCTOBEPHBI U 000CHOBAHEI, COOTBETCTBO-
BaTh JIETIOBOH KYJIBTypE PEUH.

AprymenTanus TpedyeT JIOTHIECKH IPABIIBHO CTPYKTYPHPOBAHHOTO J0-
Ka3aTeIbCTBA: TE3WC, apTyMEHTEI, 3aKiIioucHue. [lox 3ThM, O6e3ycioBHO, TOM-
pazymeBaeTcst 00yueHHE apryMEHTAllMH Ha OCHOBE HAJIMYUS HABBIKOB ITHCh-
MEHHOTO apryMEHTHPOBAHHOTO 3CCe.

Cpenu 3a1aHuil, KOTOpPBIE IOMOTYT MOATOTOBUTh CTYJICHTOB K apryMEHTH-
POBAHHOM peyr, MOXKHO MIPUBECTH CICAYIOLINE:

1. CocraBneHue cIHCKa apryMEHTOB 3a U IPOTHB Ha ONPEAEICHHYIO TEMY.

2. Harmcanue apryMeHTaTHBHOTO 3cCe.

3. [loxroToBka peyn Ha OCHOBE CIHCKA apTYMEHTOB.

4. AHanu3 myONMMYHOTO BBICTYTUICHUS OOIIECTBEHHO-TIOTUTHIECKOTO Ies-
TETIA.

5. Cocraginenue mioccapus JEKCUKN apryMEHTOB 32 M IIPOTHB.
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6. OnpoBepKeHHE: MOCTABUTh MOl COMHEHUE HCTHHHOCTh (JAKTOB, HAUTH
OIIMOKH B pPacCyKACHUSX.

7. BblsBeHUE CPENCTB apryMEHTAllUM, UCIIOJIb3YEMbIX B CBOEH IOBCEI-
HEBHOM peuu.

8. Pa3paboTkacTpaTeruu0Kka3aTeIbCTBACBOCHIIOZUIIUHL.

9. JleOarbl Ha 6aze MPeAIOKEHHONW TEMAaTHKH.

10. [ToaroroBka myOIMYHON pevr HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

PaccmoTrpuMm pa3nudHBIEe CIIOCOOBI TOKA3aTeNbCTBA B IMCEMEHHOM / YCTHOU
peun. B paMkax Kypca 1o MpakTHKyMy 10 KYJBType PEUEBOTO OOMICHHS Ha
(paHITy3CKOM SI3BIKE CTYACHTAM MOYKHO MPEIOKHUTH IMOATOTOBUTH BHICKA3bI-
BaHMs C NMPUMEHEHHEM CICIYIOIIUX Croco0oB aprymeHTtaun: 1) les faits —
daxrer; 2) la statistique — craructuka; 3) les pecialists — onpenenenust; 4) les
explications — oObsicaenust; 5) les descriptions — omucanust; 6) les avis des
pecialists — moBoabIdKCIepTOB; 7) les avis engénéral — T0BOIBI MPOCTHIX JIFO-
neii; 8) les exemples — mpumepsr; 9) les histoires de vie — UCTOpUM U3 KHU3HHU;
10) les comparaisons — cpaBHenust; 11) les analogies — ananorus.

[Tpu BEIOOpE TOTO WITH MHOTO apTyMEHTa HEOOXOIUMO YUUTHIBATh CIICIYIO-
II{e YCIIOBHS:

1) siBisieTCs M TaHHAsT HHPOPMAIIHS JOCTOBEPHOIA;

2) 0OBEKTUBHO JIU MIPENCTABILIIOT CUTYAHIO JaHHBIC (DaKTHI;

3) He ABISAIOTCS JTN JaHHBIC TPUMEPHI YCTAPEBITHM;

4) He HapyIIaeT JIN CIECAYIONIHi (aKT 3aKOHOB JOTHKH, HE MIPOTHBOPEYAT
7 (aKTHI APYT IPYTY;

5) yMeCTeH JIi JaHHBII MPUMEp B apTyMEHTAIHN;

6) OyzeT JIi HOHATEH JaHHbIA TEPMUH CITYIIATEIIsIM;

7) BBI30OBET JIU 3TA UCTOPUSI UHTEPEC Y ayTUTOPUH;

8) JOCTHUTalOT JIN e PUBOAUMBIC aPTyMEHTHI;

9) SBISETCS JIN MUTUPYEMOE JIHIO0 KOMIIETEHTHBIM B JAHHOM BOTIPOCE;

10) GonbIIoe KOJMYIECTBO apryMEHTOB HE BCETIa BEIET K Ka9eCTBY JOKa-
3aTeINbCTBRA.

OnHaKo CTOMT OTMETHTH, YTO HABBIKA apryMEHTHPOBAHHON pedH MOPOH
OYCHBb CJIOXKHBI U1 o0ydeHms. Ha Ham B3mIsLA, 3TO OOYCIOBICHO CIETyIO-
muMa pakTopamu, 0e3 KOTOPBIX apryMEHTHPOBAHHBINA THAIOT HE MOXKET CO-
crosiThesi. Bo-mepBhix, Oe3yCiiOBHO, IS €ro peanu3alni HeoOX0IuMa XOporast
s13bIKOBas TOAroTOBKa. Ha TpeTbeM Kypce S3bIKOBOTO (paKysIbTeTa peKOMEeH Iy~
€TCq BBOAUTDL 3JIEMCHTBI apTYMCHTUPOBAHHOI'O CYKIACHUSA B BUAC COUMHCHUSA-
paccyxnuenus. Ha gyetBepTom Kypce nmpejcTaBisieTcss BO3SMOKHBIM MEpeHTH OT
MUCHMEHHOTO PACCYKICHHS K apIyMEHTHPOBAHHOW pedn (CHaYaaa MOHOJIOTH-
YECKOM, 3aTeM JINATOTUIECKOM).

BTopriM HEOOXOMMMBIM KPUTEPHEM, HA HAII B3I, SBIISICTCS MHAUBHIY-
aITbHBIC CIIOCOOHOCTH 00yYaeMOTO JIOTHYECKH MBICIUTh, apryMEHTHPOBAH-
HO BBICKa3bIBAaThCS Ha POTHOM si3bIke. CIIydaeTcs, 4To B CHIIy 0COOEHHOCTEH
XapakTepa CTYICHTHI (¥ JIFOU B IIEJIOM) HE CKJIOHHBI K apTyMEHTHPOBAHHOMY
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JIAAJIOTY, a MPEIIOYUTAIOT TTACCUBHYIO MO3UIINIO JTHOO0 HE CTIOCOOHBI JIOTHYE-
CKH TIPAaBUIILHO M YOCNTEIBFHO BBICKA3aThCH.

B aToM ciyuae Ha MOMOIIs MEAATOTY «IIPUXOAUT» TPETHH HEOOXOAUMBIN
KpuTepuii- TeMatika. OHa 10KHA OBITh HHTEPECHOM, AaKe IPOBOKAIHOHHOM.
Taxkue Temsbl, Kak 3aTopsl Ha goporax (“Les embouteillages™) 1 moucku crnoco-
00B KX pelleHus Win OeckoHeuHble (paHiry3ckue 3adactoBku (“Les gréves en
France”) He SBISIOTCS aKTyalbHBIMHU IS HAIlIeTO MAJIEHBKOTO PErHOHa, BCIIE-
CTBHE YETO MOTYT OBITh MPEUIOKEHBI LIS U3YUCHUS TOJIBKO ¢ HH(POPMATHBHON
TOUYKH 3peHHs. B To BpeMs, kKak colpanbHoe ycTpoiicTBo DpaHIy B IuiaHe
CEMBH, Pa3HOOOpa3he CTAaTyCOB CEMEIHOTO ITOJOXKEHHsS, CEMEHHBIE IIEHHO-
CTH B LIEJIOM, HOMO(OOHS (3aBHCHMOCTBH OT TaJKETOB) MOTYT CIIPOBOIIMPOBAThH
JIACKYCCHIO.

B sToM cityyae Takke BOZHHMKAaeT MpoOieMa: O4eHb YacTO BCC CTYACHTHI
[0 TOMY WJIH HHOMY BOIPOCY MPUACPKUBAIOTCS OJMHAKOBOTO MHEHHUS (00B-
SCHSETCS, 0E3yCNOBHO, UX MPOXUBAHUEM B OJHOM U TOM K€ COIMyME, BOC-
NHUTaHUEM Ha OJTHUX U TeX JKe «IIPaBHIIaX, HOPMAX», B paMKax OOIIePHHATHIX
crepeotunos). [To3ToMy co3aTh «UACaNBHBIN Jy3T» Ul 1e0aTOB JOCTaTOUHO
CIIOXKHO. B aTOM Citydae ju1st peanusaruy apryMeHTaTHBHOM MCKYCCHH MPETIo-
JlaBaTelib JOJDKCH CTaTh OMIIOHEHTOM, 3aHSTh IPOTHBOIMOIOKHYIO MX MHEHHIO
(TIPOBOKAIIMOHHYTO) TTO3HIIUIO.

Takum 00pa3oM, Ha 3aHATHSX 10 (hPAHITY3CKOMY SI3BIKY TEpes Mperoya-
BaTeJeM TeNeph CTOWT JIBOIHAS 3a7ada: ¢ OTHON CTOPOHBI, 00ydaTh MPaBIIIh-
HOH peuyr Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE, C IPYTON CTOPOHBI Pa3BHUBATH JIOTHIECKOE
MBIIUICHHE, YMEHHUE IIOCIEOBATEIbHO U yOCAMTENBHO JOKA3BIBATH CBOIO
TOUKY 3pEHMSI Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE. 3a/IaHUS 1O MOJATOTOBKE apryMEHTHU-
POBAHHOTO BBICKA3BIBAHUSI C IPUMEHEHHEM Pa3IMUIHBIX BUIOB apryMEHTAlUH
JOJDKHBI TTPOBOJIUTBCS HA 3aHATUSX PEryISPHO, VIS TOTO YToOBI chopmMupo-
BaTh JJaHHOE yMeHue. Takke HeoOXOAUMO 00y4aTh CTYJEHTOB HE TOJIBKO MpH-
BOJIUTH apTyMEHTHI, HO 1 JIEMOHCTPHPOBATh UX JIOTHYECKYIO CBSA3b C TE3HCOM,
JIOKa3bIBaTh, YTO YMO3AKIIOUCHHS BEPHBI H JIOTHYHEL.

3amaHus 10 MOATOTOBKE IeIecOo00pa3Ho Momdupars Ha 0ase MeYaTHBIX
(paHITy3CKHUX W3MaHUH. DTO TMO3BOJISET IepKaTh CTYACHTOB B KypCe COIUAIh-
HO-9KOHOMHYECKUX ¥ TOJIUTHYCCKUX COOBITHH CTpPaHBl M3ydaeMOTO SI3BIKa,
9TO, C OJJHON CTOPOHEI, IIOMOTACT JIy4Ille Y3HATh W MOHATH JaHHBIA HApPOJ, C
JPYTOil CTOPOHBI, CHOCOOCTBYET X MOATOTOBKE K Ca4e MEKIYHAPOAHBIX K-
3aMEHOB ITPU HEOOXOJUMOCTH B OYIyIIEM.

@opMHpOBaHIE HABBIKOB apIyMEHTHPOBAHHON pedn CIocoOCTByeT Ooiee
9((eKTHBHBIM BBICTYIUICHUSIM Ha KOH(EpeHUMsX, B JIUCKYCCHSX, CIIOCOO-
CTBYET Pa3BUTHIO PEYEBOI M JIOTHYECKON KYIBTYPbI, OBIAJICHHIO CPEACTBAMH
00pa3HOCTH U MHTOHAIIMOHHOHN BBIPA3UTEIBHOCTH (PPAHITY3CKOTO SI3BIKA, YME-
HHIO BHIOpATh BEPHEIH CIIOCO0 JOKA3aTENbCTBA, BECTU CIIOP, COOMIONast HOPMBI
3THKH, 0(OPMIISITE COOCTBEHHYIO Peyub B JTJFOOOM BBIOpAaHHOM kaHpe. Pa3BuTre
HaBBIKOB apryMEHTHPOBAHHOM pedr TMOBHIIIAET 3PPEKTUBHOCT 3aHATHH, 00-
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yYaeT CTYICHTOB HAXOAUThH PEIICHUE B MPOOIEMHBIX CHUTYaIUsX, TIPUBICKACT
K aKTUBHOMY OOCY)KICHHIO Ba)KHEHITMX OOIIECTBEHHO-TIOIUTHYECKUX BOIIPO-
COB, MMOBBIMIAET HHPOPMATUBHYIO OCBEIOMIICHHOCTh U OOIIEKYIBTYPHBIH ypO-
BE€Hb, CIIOCOOCTBYET BOCIIUTAHUIO aKTHBHOW TPakJaHCKOH MO3UIIHH.
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ONTHMHU3AIAA OBYYEHHA MPAKTHYECKOH OOHETHKE
HA BASE MYJIbTUMEJMUHBIX TEXHOJIOTHU

E.IT. KOBAJIbCKAZL,
cm. npen. kag. pomano-eepmarckoii punonocuu III'Y um. T.I Ilesuenxo, e. Tupacnons

B crarbe ocBemaroTcs BOIPOCH! UCIONB30BaHUS MYyITHMEAUMHBIX TEXHOJIOTHH B IIPO-
recce 00yUeHHs IPAKTUYECKOH (hOHETHKE HEMELKOTO sA3bIKa CTyJEHTOB-0aKaIaBpOB JIHHIBU-
CTHYECKHX CIENUAIBHOCTEH, PaCKPBIBACTCS OTEHIMAN MYJIBTHMEINHHOTO MOMY/IS Ha SIUHOMN
HHTEPAKTUBHOM IIatopme.

Kuiouesvie cnosa: GpoHeTHKo-(QOHONOTHIECKAsT KOMIIETEHIIHS, CITyXO-TIPOM3HOCHTEIIEHBIE
HABBIKH, MYJIFTUMEIUITHBIE TEXHOIOTHH, TH((EPEHIIMPOBAHHBINA TOIXO.

OPTIMIZATION OF EDUCATING TO PRACTICAL PHONETICS
ON BASE OF MULTIMEDIA TECHNOLOGIES

In the article the questions of the use of multimedia technologies are illuminated in the process
of teaching practical phonetics of the German language to the bachelors-students of linguistic
specialities, potential of the multimedia module on a single interactive platform is disclosed.

Keywords: phonetics-phonology competence, articulatory-auditory skills, Multimedia
Technologies, multi-pronged approach

OOy4eHre KMBOMY SI3bIKYy HEBO3MOXHO 0€3 CIenalbHOT0 00y4deHus ¢o-
HETUYECKOH CTOPOHE MHOA3BIYHOM peun. OBilafieHHe IPOU3HOIIEHUEM JIMHT-
BOKYJIBTYPHOT'O COIIMYMa, SI3BIK KOTOPOTO U3y4aeTcs, SIBISIETCS HEOOXOAUMBIM
1 00s13aTeNbHBIM YCIOBHEM AJIsl YCIEIIHOTO B3aUMOTIOHMMAHUSI U PeaIn3aliu
MEXKYIbTypHOI KOMMYHHKanuu. OBIaJieHHE 3BYKOBOM CTOPOHOM s3bIKA C
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TICHXOJIMHTBUCTUYECKOM TOUKH 3pCHUS SIBISACTCS PEIIAIONINAM I pOpMUpPOBa-
HUsI pedeBoit criocoOHocTH [[onuaposa 2006; 7-8].

OcHoBHas 1enb 00yueHus: (HOHETHICSCKOH CTOPOHE PEYH B IIKOJIC U BY3€
3aKII0YaeTcs B (POPMUPOBAHUY IPOUHBIX CIYXO-MPOU3HOCUTENBHBIX U PUTMH-
KO-MHTOHAI[MOHHBIX HABBIKOB MHOS3BIYHON peun. B coctase (oHeTHKO-(POHO-
JIOTUYECKON KOMIIETCHIIUU OHHU SIBIISTFOTCSI HEOTHEMIIEMOW YaCThI0 HHOS3BIYHOM
KOMMYHHKATHBHON KOMIIETCHIIMH, KOTOPAs BBHIIBUTACTCS B KAYECTBE OCHOBHOU
ey 00y4eHHsT HHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYICHTOB-IMHIBHCTOB.

doneTHKo-(pOHOTOTHYECKAS KOMIIETCHIINS BKIIOYAaCT CIIOCOOHOCTD HHITH-
BUJIAa OCYIICCTBISATh MHOSA3BIYHYI0 KOMMYHHKAIIMIO B COOTBETCTBUH C TIPOH3-
HOCHTEJIBHBIMU HOPMaMH M3y4aeMoro sizbika [ XomyToBa 2013; 73], komrutekc
3HAHUH 0 MEXaHU3MaX TOBOPEHHS U CMBICIIOBOTO BOCTIPUSTHS, 3ByKOBOM CTPOE
u (bOHeTI/I"IeCKI/IX SABJICHUAX UHOCTPAHHOI'O A3bIKA, CIYXO-TIPOU3HOCUTCIBHBIX
U PUTMUKO-UHTOHAIMOHHBIX HABBIKOB, yMeHI/Iﬁ aJICKBATHO MHTCPIIPETUPOBATH
HeBepOaJIbHBIE CPEACTBA OOIIEHUS B COOTBETCTBUH C UCIIOIB3yeMbIM (POHETH-
yeckuM ctuieM [Jlasposa 2010; 14].

[penonaBanye GOHETUKH B SI3BIKOBOM By3¢ OCHOBaHO Ha Mu(pepeHIu-
POBaHHOM, HJIM QHATUTUKO-MMHUTAaTHBHOM, OIXOE K (QOPMUPOBAHUIO MPOU3-
HOCHTEIBHBIX HAaBHIKOB. [l pepeHnnpoBaHHbIi TOIX0N 00bEANHSCT JTydIlee
U3 JABYX IPYTUX MOAXOMOB (aKyCTHIECKOTO M apPTUKYJIAIIOHHOTO), TO3BOISIET
TOOUTBCS OTHOCHTEIBHON YETKOCTH MTPOU3HOCHMBIX 3BYKOB 32 CUCT KOMOMHH-
POBAaHMS UMUTATUBHBIX YIPAKHEHUH M TPOCTHIX OOBSICHEHHUH MPaBUIl apTH-
Kymsinuy. ParonanpHOe coueTaHne MONIOKEHUH aKyCTHIECKOTO U apTUKYIIS-
IIUOHHOTO MOAXO0JI0B obecreumnio auddepeHInpoBaHHOMY TOIXO0Y ITUPOKOE
MPUMCHEHHC B Pa3HBIX YICOHBIX 3aBEICHUSIX.

3HAKOMCTBO C 0COOCHHOCTSIMU (POHETUUECKON CUCTEMbI HEMEIIKOTO SI3bIKA
U MPaBHJIAMH HEMEI[KOTO [IPOU3HOMICHHS IIPOMCXOIHUT B IEPBOM CEMECTpE 00-
y4eHHs 0aKaJIaBpOB 110 HANPABICHHIO «JIMHTBUCTHKA» B PAMKaX UCIHILTHHBI
«[Ipaktuueckas HhOHETHKAY.

Komrexrarust rpyrm 6akanaBpoB HarpabieHHs! «JIMHTBHCTKAY, H3YYalOIX
HEMEIKUH KaK TIepBBIi HHOCTPAHHBIH, TPOXOIUT B TOM YHCIIE HA Oa3e MepBoro aH-
DIIHHCKOTO s13bIKA. TakuM 00pa3oM, OOMBIIast 9acTh CTYJCHTOB 1 Kypca HAYMHAIOT
M3y9aTh HEMEIKHH S3BIK ¢ HyIs. [IperogaBaress HaXOMUTCS B CUTYaIHH 00y ICHIIS
HEMEIKOMY SI3BIKY KaK BTOPOMY HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, M TIPH pa3paboTke Kypca
OH JIOJDKEH YYHTBIBATH Psll 0coOeHHOCTEH. Bo3MoXKHBIE TIpOsiBIICHNST UHTEpde-
PEHIIMH Ha Pa3HBIX S3BIKOBBIX YPOBHSX, B TOM YHCIE HA (DOHETHIECKOM 3aTPy/IHS-
0T U 3aMEULIIOT TIPOLIECC OBNAJICHUS MPOU3HOCHTEIIBHBIMHI HABBIKAMH, C OTHOU
CTOPOHBI, ¥ TPEOYIOT OOJNBIINX 3aTPAT BPEMEHH, IOMCK HOBBIX MMOIXOIOB U METO-
JIOB 11T (DOPMUPOBAHHS IPOYHBIX HABBIKOB HEMEIIKOTO ITPOM3HOIICHUS.

BBomHO-(hoHETHUECKUIT KypC TT0 HEMEIKOMY SI3BIKY HaIpaBiIeH Ha PErpo-
IYKTUBHOE YCBOCHHE 0COOCHHOCTEH (DOHETHUECKOTO CTPOST HEMEIIKOTO SI3BIKA.
O3HakoMiieHne ¢ (POHETHICCKUM SIBICHHEM IIPOMCXOOHUT ITyTeM HAITIITHON
JEMOHCTpAIlUH €T0 ¥ B 3ByYallleM TEKCTe, pabora 1mo (opMHpPOBAHUIO U CO-
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BEPIICHCTBOBAHUIO ()OHETHIECKIX HABBIKOB POBOIUTHCS HE TOJIBKO B paMKaxX
qucruiuinHbl «lIpaktnueckas Gonerrkay. JlaHHBIN Tpoliecc HOCHT MOCTOSH-
HBIH XapakTep. OH 0XBaThIBACT pa3HbIC BUJIBI padoOT:

1. PedeByto 3apsiiky (CKOPOTOBOPKH, CTHXOTBOPCHHS, HAIPABICHHBIC HA
OTpabOTKy OTAEIbHBIX 3BYKOB, HHTOHAIIMOHHOTO oopmieHus ¢passl) Taxas
paboTa Mo3BOJISIET aBTOMATU3UPOBATh C(HOPMUPOBAHHBIEC HABBIKH.

2. AktuBHOe citymianue. B kayectBe Marepuana Hapsny ¢ y4yeOHbIMU ay-
JMO-MaTeprajaMu UCIONb3YIOTCS ayTeHTHYHbIE MaTepualbl, HAUUTaHHbIE HO-
CHUTEIISIMU s13bIKa. Takue ayTeHTHYHBIC MaTepHaNbl B (hopMaTe IOIKAaTCOB, pa3-
HBIX 110 00BEMY U CIIOKHOCTH, MTPEIaraéMbIX Ha Pa3IMIHBIX caiiTax.

3. UreHne BCIyX SIBISETCS 00S3aTEIBHBIM YCIOBHEM, CO3/IACT JOTIONHH-
TEJIbHbIE BOBMO)KHOCTH U1l Pa3BUTHUS CIIyXO-IIPOU3HOCUTEIBHBIX U PUTMHUKO-
WHTOHAIIMOHHBIX HABBIKOB.

4. IIporoBapuBaHuE 3a TUKTOPOM, OTPAOOTKA 3BYKa MM (DOHETHUECKOTO SIB-
JIEHUS B CJIOBE.

5. IIncpMo, 0COOEHHO Ha HAYaIbHOM 3TaIe, TAKXKE MOJKET COMPOBOXKIAThCS
MIPOrOBaprBaHUEM BCIyX.

6. HUcnonb3oBaHue AUKTO(OHA (MM JPYroro 3amKChIBAIOIIETO YCTPOii-
CTBA) B Ka4e€CTBE CPEJICTBA AJIs 3alIMChIBAHUS CTYICHTAMHU ITPEAIaraeMoro y4u-
TeleM MaTepraa ¢ 1eJbio JajlbHeHIero anaau3a coocTBeHHo peun. B naHnoM
CITydae CaMOaHaIN3 H CAMOKOPPEKIIHS CO3/IAI0T TOMOIHATEIbHBIC 2D (PEKTHL.

CremyeT OTMETHTB, UTO paclpeeieHIe YacoB B paMKax Kypca (POHETHKH
Ha 1 Kypce He MO3BOJSAET OXBAaTUTh BECh 00BEM MarepHaia, KOTOPHIH B Me-
TOZIMKE MPEIOJABAHUSI HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB OTPEACNACTCS KaK COCpIKaHUe
00y4eHHs (POHETHKE: CIMHUIIBI I3bIKA JTAHHOTO YPOBHS, T. €. 3BYKH, 3ByKOCOUE-
TaHHs, THTOHEMbI (MHTOHAIIMOHHBIE MOJIENIN ) ¥ SIMHUIIBI peur: (pasbl, B 4aCT-
HOCTH, Pa3Hble KOMMYHHUKATHBHBIE THIbl TPEIJIOKEHUS U CBA3HBIH TEKCT.
B aTOM ciydae MBI MOXXEM TOBOPHTH O (hparMEHTapPHOM 3HAKOMCTBE MJIM He-
JIOCTAQTOYHO MPOYHO OTPAOOTAHHBIX OTACTbHBIX (DOHETUUECKUX SIBICHHSX.

J1st obecrieueHus caMOCTOATENbHOM BHEAyTUTOPHOI pabOThI CTY/IEHTOB, C
LEeNbI0 JanbHeHIe oTpaboTKU MaTepuaa U aBTOMaTH3aluK (POHETHUECKUX
HaBBIKOB OT/IEJIbHBIE MaTepUalbl MM LEJIbI OHJIaH-KypC MOTYT OBITh Mpea-
CTaBIICHBI HA €IMHOW IEKTPOHHOMH mIaTdopme.

Hcrmonp30BaHne HOBBIX TEXHOJOTHH MMO3BOJSIET 3(P(PEKTHBHO peIlarh pas-
TUYHBIC 00pa3oBaTeNbHBIC 3a[a9d, B TOM YHCIEC B OOACTH IPEIIOTABAHUS
MHOCTPAHHBIX S3BIKOB. MHTErparms MynsTHMEIUHHBIX TEXHOJIOTHI B 00yde-
HHUE TIpakTHdeckoi Qonernke obycnoBneHa TpedoBanmsiMu OOpaszoBarelb-
HOTO CTaHJApTa K OOIIMM yCIOBUSM pean3allii OCHOBHOH 00pa30BaTeIbHON
IPOrpaMMbl, KOTOpasi MpeAnoIaraeT UCIOIb30BaHNE B yIEOHOM IpoLecce aK-
TUBHBIX 1 HHTEPAKTUBHBIX ()OPM MPOBECHNUS 3aHATUI U UCITIONb30BAHUE HHO-
(hoMamOHHO-KOMMYHUKaMOHHBIX TexHonorui (MKT).

Junaktrnueckuil noreHuan coppeMeHHbix KT B Hamem ciaydae ucrosns-
3yeTcsl Uil CO3MAHUS MYIBTHMEIMHHOW 0a3bl UL ONTUMHU3AIUH O0ydYeHHs
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npakTadeckor ¢oHeruke. [lmardopmoid ast Takoi 6a3sl MOXKET CTaTh MHTE-
paktuBHas mwiatdGopma Moodle (MoxynpHas 0OBEKTHO-OPHEHTHPOBAHHAS 00-
y4aromast cpezia), KOTopasi akTHBHO HCTIONB3YEeTCs AT CO3AaHUS KypcoB (Mo-
Jyiaei) K KaKUM-TTH00 JUCIUILIMHAM IIPOrpaMMBbl OaKkalaBpoB.

B pamkax mocTpoeHust MOy ISl CONPOBOXKACHUS Mporiecca 00ydeHHs
npakTHYeckoi (hoHETHKE pedb UAET 00 WHTEprauud MYJIbTUMEIUHHBIX TeX-
HOJIOTUH — T. €. MHTEPAKTUBHBIX KOMIIBIOTEPHBIX CHCTEM, 00€CIeYHBAIOIIUX
OTHOBPEMEHHYIO paboTy ¢ ayanogaiiiaMu, aHIMAPOBAaHHOU TpauKoii, BUIIE-
o(aitnamu, craTmaeckuM u3oopakenueM u Tekctamu [Konecankora 2016; 15].

OnHNM W3 IJIaBHBIX YCIOBHH HCIIONB30BAHMS IIAT(GOPMBI KaK MYIBTHME-
JTUITHOM TexHonoruu siBisieTcst Hanmnare MK T-komnereniim npenoaasatens, a
TaKKe KOMIBIOTEPHOIH IPaMOTHOCTH M MH(POPMAITHOHHOH KOMIETECHIINH CTY-
JICHTA.

BropbiM ycioBuEM BHEApPEHUS HA3BaHHOW MYyJIbTUMEAUNHON TEXHOJIO-
THH SIBISIETCS JIETIEHUE NpeIaraeMoro KOHTEHTa Ha ONOKHM, Mpeasararolie
Marepuanbl Uil HM3y4YeHUs, TPEHUPOBKH, KOHTPOJISI B PasHBIX (opmarax.
BuyTpu kaxmgoro Onoka marepual pacmpenesieH Ha TeMbl. BBenenue ¢oHe-
THUYECKOT0 Marepuaja MPOUCXOAUT NPH COONIONEHUH NPUHLMUIA MOCIEA0Ba-
TETBHOCTH M IIOCUIIBHOCTH: OT JIETKOTO K 0OJIee CII0KHOMY, OT U3BECTHOTO K
HE3HAKOMOMY, OT SIBIICHUH, CXOAHBIX C POIHBIM SI3BIKOM, K SIBIICHUS, HE MMEIO-
IIAM B POTHOM SI3BIKE aHAJOTOB.

MynsTUMEIMAHBIA KOHTEHT PEACTABICH TPEMSI OCHOBHBIMHU OJIOKaMH:

1. Unghopmayuonnwiii 610 sxmouaen:

— 3JIGKTPOHHBIN CIIPaBOYHUK (MMOCOOME) MO MPAKTUYECKOH (OHETHKE He-
MEIIKOTO SI3bIKa,;

— MIPE3EHTAIH OT/JICIbHBIX 3BYKOB, CJIOB, PA3IMYHBIX HHTOHAIIMOHHBIX PH-
cyHkoB B ¢popmare MP3, a Takxke oHnaiH-popmare;

— aHUMAaLMOHHbIE 00pa3bl apTUKYIALIH 3BYKOB, COTPOBOKAAIOIINECS OIH-
CaHWMeM IPaBII 00Pa30BaHMUs TOTO WJIH HHOTO 3BYKa;

— BHJCO-TIPE3CHTAIIMN B HHTEPHET C TEMOHCTpAIel 3ByKa (MIIM MHTOHA-
IIMOHHOM MOJeNH), OOBSICHEHHEM IPABHJI APTHKYISIUH 3BYKOB HOCHTEIEM
SI3BIKA (YIUTEIEM HEMEIIKOTO S3BIKA).

2. Tpenupogounulii 610K GKAOUAEH:

— KoMmruteke TpeHUPOBOYHBIX YIIpaKHEHUH Ha (POpMHUPOBAHUE 3BYKO-TIPO-
W3HOCUTEIBHBIX U PUTMHKO-MHTOHAIIMOHHBIX HABBIKOB (33/1aHHS B TEKCTOBOM
(hopmare conmpoBOKAAIOTCS ayIN0-MaTePUATIAMH).

3. Koumponupyrowuii 610 exmoyaem:

— YOpaKHEeHUs IS ONpeieieHus yPOBHS c(hOPMUPOBAHHOCTH CIIyXO-IIPO-
W3HOCUTEJIBHBIX U PUTMHUKO-MHOTOHALIMOHHBIX HAaBBIKOB;

— ay[IUTUBHBIC YIPaKHECHUS, TUKTAHTHI (BOCIPUATHE HA CIIyX CIOB H He-
OOJBIINX TEKCTOB);

— YIpaXHEHUS] HA CAMOKEPPEKIIIIO (CaMOCTOSTENbHAS 3aITUCh Tpeiarae-
MBIX TEKCTOB M pa3MelleHUe UX B 0a3e JaHHBIX HA eHHOH IuiaTdopme);
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— JUISL CAMOCTOSITCITBHON paOOTHI CTYICHTOB MPEUIAraloTCs ayTCHTHIHBIC
IIOAKACThI (OTqaCTPI BOCITOJIHSIFOT BO3MOKHBIN HEOOCTATOK ay/InO-KOHTCHTA CO-
BPEMEHHBIX y4eOHBIX MTOCOOMH), a TaKKe BUACOKACTBI — U BHJCO(ANIBI, 10-
CTYNTHBIE B ceTH VIHTEpHET, KOTOPbIe COCJMHSET B ce0e pa3iIuvHbIe ACTIEKThI
aKTa PeyeBOro B3aMMOJACHCTBUS, COMEPKUT BU3YaTbHYIO HH(OPMAIMIO U TO-
3BOJISIFOT JIyYIlle 3aKPENUTh Kak (haKTHIeCKyr0 HHPOPMALIUIO, TaK U S3bIKOBbIC
0COOEHHOCTH peur B KOHKpeTHOM KoHTekcTe [ComnoBosa 2010; 93].

BaxHoe MeCTO B CTPYKTYpe MOIYIIA (8cnomozamenvHbill 610K) 3aHUMAIOT
SNICKTPOHHBIE CIIOBAPH, & TAKKE OHJIAIH-CIIOBAPH U JIMHIBHCTUICCKHE KOPITY-
CBI, KOTOPBIE B MPO(IIIC CII0BA IPETATaloT HE TOIBKO XapaKTePUCTHKY ero (o-
HETHYECKOI CTPYKTYpHI, @ TaKXKe 3BYKOBYIO 3alHCh 3allpallliBAEMOTO CJIOBA
(namp., duden-online, pons.de, forvo.com, dwds.de).

OOpa3oBaTenbHBIA MOTEHIHAT MOTOOHOTO MYABTMETUHHOTO MOMYIS Ha
equHOH riaropMe 0OBICHICTCS TAaKKe TEM, YTO MaTepHalbl MOMYIS MOTYT
WCTIONB30BaThCS ITOCIE OKOHYAHHS BBOJHO-(DOHETHYECKOTO Kypca, COMPOBO-
KJIasi CTYJIeHTa Ha MPOTSDKEHUH BCEro mepuosia o0ydeHus. DTUM obecrieunBa-
€TCsl OTHO U3 YCIOBUI (POPMUPOBAHMS U COXPAHEHHS IPOYHBIX (POHETHUECKHUX
HaBBIKOB — CJICAUTH 33 MPAaBUIBHOCTBIO MPOU3HOLIEHUsSI HEOOXOAUMO B Teye-
HHE BCEro Kypca 00y4eHHUsI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, HHAUe “‘B YCIOBUSX HESI3bI-
KOBOI cpe/ibl POMCXOMUT OBICTpast yTpaTa JOCTHTHYTOTO YPOBHS, pa3pylIcHIe
¢ TpynoM c(hOpMHUPOBaHHBIX MTPOU3HOCUTEIBHBIX HaBBIKOB” [Porosa 1991; 67].
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ObYYEHHME HEBEPBAJIbHBIM KOMIOHEHTAM
MHOA3BIYHOTO OBMEHUA CPELCTBAMH TEXHOJIOTMH JPAMATH3ALMH

C.A. PAZIVJIOBA,
cm. npen. kagh. pomano-eepmanckou gpunonoeuu I1I'Y um. T.I [lleguenxo, e. Tupacnons

Crarbsi HOCBSIIEHA BOIIPOCY HCIOIb30BAHHS TEXHONOTHH ApaMaTH3alMK B 00y4eHNH He-
BepOabHBIM KOMIIOHEHTaM HHOSI3BIMHOrO oOmeHus. B Heil mccnexyercs u aHanmsmpyercs
CYLIHOCTb JpaMaTH3aluM Kak 3()(EKTHBHOrO cpeacTBa (GOpMUPOBAHUSA YMEHHUH HeBepOasb-
HOTO [OBEJICHHUS CTYJACHTOB Ha 3aHSITUHM HHOCTPAHHOTO S3bIKA.

Kniouesvie cnosa: npamarmsanys, HeBepOaibHbIE KOMIIOHEHTHI KOMMYHHUKAI[HH, HEBep-
GanpHOEO OmmeHNe.

TEACHING NON-VERBAL COMPONENTS
OF FOREIGN LANGUAGE COMMUNICATION BY TECHNOLOGY OF DRAMATIZATION

The article is devoted to the use of technology of dramatization in teaching non-verbal
components of foreign language communication.It deals with investigating and analyzing the
essence of dramatization as an effective means of forming the skills of non-verbal behavior of
students in a foreign language lesson.

Keywords: drama, non-verbal communication, non-verbal components of communication.

B Hay4HBIX MyONMKAIMAX, TOCBSAIICHHBIX OOYYCHUIO MHOCTPAHHOMY SI3bI-
Ky, TEPMHH «COIMOKYJIBTYPHAs KOMIICTCHIUS» — «...KOMIUIEKC 3HaHWH O IeH-
HOCTAX, BEPOBaHHUSX, MOBEICHUYECKUX 00pa3iax, oOblvasx, TPaIULUsX, S3bIKE,
JOCTHXKEHUSIX KYJBTYpBI, CBOWCTBEHHBIX OIPeNIeIeHHOMY OOIIECTBY M Xapak-
Tepusytomux ero» [EnnzapoBa 1998; 28] cran ogHUM M3 caMbIX MOMYNSPHBIX
1 4acTo ynotpelnsieMbiX. T0 00yCIOBICHO W3MEHEHUAMH, POUCXOASAIIIMHU B
COBPEMEHHOM MHUPE: Pa3BUBAIOTCS MEXKIYHAPOIHBIE CBA3H, YUAILlAOTC KOHTAK-
TBI MEX]TY JIFOZIbMU PA3HBIX HALMOHAIBHOCTEH, NPOUCXOAUT HHTEPHALIMOHAIIH-
3anust Beex cep )KU3HU UeTI0BEKa, YTO IIPUBOUT K OCO3HAHUIO HEOOXOIUMOCTH
YITyOJIEHHOTO U3yUYEHHSI MHOCTPAHHBIX S3BIKOB M HAIMOHATIHHBIX KYJIBTYp. Yde-
HBIE OTMEYAIOT, CaMOU OOJBIION TOMEXOH MEXKYIIBTYPHOTO OOIICHUSI SIBIISIOTCS
HE IMHTBUCTHYECKUE OIIMOKH, 2 ONIMOKH, CBSI3aHHBIE C HEBEPHOM OIIEHKOW CXO/I-
CTBA POJIHOM U MHOA3BIYHOM KyNbTyp. XOTs IPaMMAaTUUECKUE WU JIEKCUUECKUE
OLIMOKU MOTYT 3aTPYAHUTH OOIIEHHE, OHU PEAKO TOJABIAIOT KOMMYHHKAaTUBHBIN
MpoLeCC, B TO BpeMsi KaK HAPYIIEHHUS KYJIbTYPHBIX HOPM, OIIMOKH B BepOaIbHOM
1 HeBepOaIbHOM MOBEICHUH, KOTOPBIE YaCTO HE OCO3HAIOTCS MHOCTPAHIIAMH, HO
Ha KOTOpPbIE MOTYT pearupoBarh COOECEIHUKHY — HOCUTENH S3bIKa, YaCTO MOTYT
OBITH IPIYMHON HEIOpa3yMeHUH U naxe KoH(pIuKToB. CienoBaTensHo, 00yde-
HHE WHOCTPAHHOMY S3BIKY JOJDKHO BKJIFOYATh WH(POPMALMIO O KYJIBTYype HHO-
CTPAHHOTO SI3BIKa, 0COOCHHOCTSIX (PyHKIIMOHUPOBAHMS S3BIKA B KYJIBTYpE.
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Hecmotpst Ha TO, 4TO OCHOBHOM (DOPMO¥T OOIIIEHWSI MEXKTY JTFOIBMHU SIBIISCT-
csl BepOabHasi KOMMYHHUKAIUS, CPEJICTBA HEBEPOATbHOM KOMMYHHKAIIMH, TaK
WIN MHaYe, BCET/ia YYacTBYIOT B Iporecce oOmmenus. HeBepOanbHas KoMMy-
HUKALUST MM «OOIIeHHE TMOCPEACTBOM HEPEUEeBBIX 3HAKOBBIX CHCTEM» HIpa-
€T BOKHYIO POJIb B collMaabHOM B3anmopeicTeuu [Kospskos 2012]. K nerep-
0aJbHBIM CPENCTBAM OOLICHUS] OTHOCAT MHMHUKY, JKECTbI, MO3bI M IBIKEHUS
Tena, IPOCOAMYECKHE OCOOCHHOCTH PeUH, MPOCTPAHCTBEHHYIO OpraHU3aluIo
OOMICHHS U IPYTHE IEMEHTHI, TEM HJIH HHBIM 00pa30M OKa3bIBAIOIIHE BIIHS-
HUE Ha nepejavy U BOCHPHUITHE CMBICIOBOIO COEPKAHUS yHAaCTHUKAMH KOM-
MyHHKaTuBHOTO akTa [[loToBa 2017; 152].

Oyanamentaneapie  Tpyasl yuenbix ([LE. Kpeimmn, A. Merpa0siH,
10.E. IIpoxopos, . A. Crepaun A. BexOunkas, [1. DxmaH u Jp.) CBUIIETENTBCTBY-
0T O BKHOCTH aJICKBATHOW MHTEPIIPETAIIMN HEBEPOATbHBIX KOMIIOHEHTOB JUIsI
OCYILECTBIICHHUS YCTICIITHOTO OOIIICHMS, BE/Ib «IIPABUIIBHBICY CIIOBA, CKA3aHHBIC
«HETIPaBUIbHBIMY» TOHOM MM C «HETPABUIILHBIMY BBIPAKEHUEM JIUIIA, CIIOCO0-
HBI TIpou3BecTH A(PPeKT, MPSIMO MPOTUBOMOIOKHBIA 3aayMaHHOMY» [UupKoBa
2009; 28]. IlpaBuibHas UHTEPIIPETALMS HEBEPOATbHBIX CUTHAJIOB, IO MHEHHUIO
TICHXOJIOTOB, ABJISAETCS BAYKHEHIINM ycinoBueM 3(PEeKTUBHOTO OOIIEHUSL.

Ocoboe 3HaueHne HeBepOATBHBIX CPEACTB B IPOIECCe KOMMYHHKALMH
MIONTBEPKIACTCS X COOTHOIICHHEM C BepOabHBIMHI KOMIIOHEHTaMu: «B pe-
YEBOM aKTe, BKIFOUAIONIEM AMOIOHAIBHOE OTHOIICHNE K COOOIICHHUIO TOBO-
pstmmmM, 7 % uHGOpMAIIK epeaacTcs ¢ ITIOMOIIBIO BepOaTbHBIX CpeacTB, 38 %
gepe3 3ByKOBBIC HeBepOaIbHBIE CPEICTBA (TeMOp, HHTOHAIHS, CHIIA 3BYKa, CKO-
pocTh peun) u 55 % wuHbopManum mepemacTcss HeBepOATLHBIMH CPEICTBAMHE
(s13BIK Tena, kecThl 1 MUMHUKa) [Merpabsu 2001; 233]. B cimyvae HecooTBert-
CTBHUS BepOATbHBIX U HEBEPOATBHBIX KOMIIOHEHTOB peIlarolee 3HAUCHNE IS
MHTEPIPETALIH COOOIICHHUS UMEIOT TTOCITIEAHHE.

SBnsisich HEOTHEMJIEMOHN COCTaBISIONE KOMMYHUKAIMM, HEpeYeBbIE
CpencTBa OOILIEHUS] MOTYT AyOIUpOBaTh CMBIC PEYEBOTO BHICKA3bIBAHUS, MO-
SICHSITh €r0, BHOCUTD JIOTIOJHUTEIbHBIC 3HAUYEHHs, KOTOPbIe HHOTJa MOTYT He
MOJIHOCTBIO COOTBETCTBOBATH WM JAaxe OBITh MPOTHUBOIOIOXKHBIMU COAEP-
KaHUIO BepOasbHOrO coobuieHus. Bo MHOrUX cuTyauusx oOLIEHHS MUMEHHO
HeBepOaTbHBIC CPEACTBA MOMOTAOT CIYIIAIONIEMY MPABIIBHO HHTEPIPETH-
pOBaTh HH(POPMAINIO CBOECTO COOECEIHHKA, OKAa3hIBAIOTCS PEIIAIOMIAMHU IS
ycrexa WM Heycliexa FoBOPSAILEro B JOCTHKEHUH €10 KOMMYHUKaTUBHOM LIEIH.

BcenenctBue cBoell HaMOHABHO-KYJIBTYPHOH CHENU(HUKHA CPENCcTBa He-
BepOAIBHOTO OOIICHUS MPEACTABUTENICH OJJHOM KYJIBTYphl MOTYT JCKOIUPO-
BaThCS HOCHTEISIMH JIPYTHX KYyJIBTYp HEBEPHO, CJIEJ0BATEIILHO, HEPEUEBBIC
cpenctBa OOIIEHHs JOMKHBI ObITh BKJIFOUEHBI B MPOTpaMMy OOydeHHs HWHO-
CTpaHHOMY sI3bIKY. M3ydaromiyue HHOCTPaHHBIN S3bIK JOJKHBI 0CO3HABATh OCO-
OEHHOCTHU Kak BepOallbHbIX, TAK U HEBEPOAJIbHBIX KyIbTYpHBIX (DEHOMEHOB, a
9TO MpPEANoJaraeT 3HaHue OOIIECIPUHATOTO MOBEACHHS B OBITOBBIX CUTYaLUsIX
U B CBOEH COOCTBEHHOM KYJIBTYpE.
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B coBpeMeHHOI IPaKTHKe MPeroAaBaHns HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB 3HAUYCHHUE
HeBepOaNbHBIX aCTIEKTOB 3a4acTylo HemooleHuBaercs. OOyueHne HHOCTpaH-
HOMY SI3BIKY OOBIYHO COCPEROTOYCHO Ha (hOPMUPOBAHMH KOMMYHHKATHBHON
KOMIIETCHI[UIH — «CHOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH OCYLIECCTBIISITH HHOS3BIYHOE
MEXIMYHOCTHOC U MEXKKYNBTYPHOE OOIICHHE C HOCHUTENISIMU s3bIKa» [bum
2002; 12], Ho chopmupoBaTh NAHHYIO KOMIETEHIMIO MOCPEACTBOM TOJb-
KO BepOaJIbHBIX SI3bIKOBBIX CPEACTB HEBO3MOXHO, IOCKONBKY CYIECTBEHHAs
9acTh KOMMYHHKAIl{ OCYIIECTBIACTCS TPH MOMOIIHM HeBepOAIbHBIX 3HAKOB.
HrnopupoBanue HeBepOaTbHBIX KOMIIOHEHTOB KOMMYHHKAIIMM HA 3aHITHU
MHOCTPAHHOTO S3bIKa, CO3/1a€T NCKYCCTBEHHBIE CUTYAIlNH, HE OTOOpaKaloIye
MOITMHHOE OOIIEHNE B PEaTbHOI KI3HHL.

VYenentHo GopMHupoBaTh HAaBBIKK HEBEpOATbHON KOMMYHHKAIMM HA 3aHS-
THH HHOCTPAHHOTO S3bIKA ITO3BOJISICT TEXHOJIOTUS ApaMaTH3aIUH. SIBISACH CO-
BPEMEHHOH aKTHBHOH TEXHOJOTHEH 00yUCHUSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, JpaMaTH-
3aIMs CTPEMUTCS] MAKCUMAJIbHO 3aJeHCTBOBATh HA 3aHATUH KaXJ0T0 YUCHUKa,
HACTPOUTH €r0 HEe Ha BOCTIPUATHE UH(POPMALIUH, 2 HA AKTUBHYIO JAESTEIbHOCTb.
HpamaTtudeckas AeSTeNbHOCTh C MEPBBIX 3aHATHI 3HAKOMUT ydalluXcs ¢ IIH-
POKUM JIHala30HOM HEBEpOAIbHBIX CPEICTB, MOOLIPSIET UX HCIOIb30BAHHUE,
MIOMOTAeT CTYACHTaM Hay4HThCS KOOPAMHHPOBATH CIOBECHOE BHICKA3bIBAHHE
C XKECTaMH, BBIPOXEHUEM JIMIAa ¥ ABWKEHHEM Tesla. DTOT crocod 00ydeHus
MHOCTPAHHOMY S3BIKYy MIMEET psJ MPEUMYIIECTB Mepesl TPaJuIMOHHBIMU Me-
TOIaMH OOYUCHHSI.

Jpamarudeckas JeSTeNIbHOCTh MIPUBJIEKAET B yIEOHBII MPOIECC SMOLUH U
JyBCTBA YUAIIETOCS, BEIb «yYaCTHUKH JOIDKHBI HE IPOCTO CBIMHTHPOBATH POJIH
Ha JIMHTBUCTHYCCKOM YPOBHE, UCIIONB3Ys aJICKBaTHbIC CUTYalllH, MOBEICHYC-
CKME KIIMIIEC M TAKTUKU MOBEICHUS, HO MEPEKUTb CUTYAI[HIO 3MOIMOHAIb-
HO, BKHBIIUCH B POJIb CBOCTO I'€POsl U CTPEMSCh OTCTOSATH, apIyMCHTHPOBATh
WIH TIPOCTO M300Pa3UTh €rO MOBEACHUE, YUUTHIBAS €T0 CHCTEMY KYNBTYPHBIX
LIEHHOCTEH ¥ €ro peakiiuy Ha CUTYalllio B COOTBETCTBUM ¢ HUMMW» [Enu3saposa
2005; 259]. OMonnoHaIbHas aKTUBHOCTb yUaIlUXCsl, B3aUMOAEHCTBYS ¢ peue-
BOU U MBICIUTENILHON, HHTEHCU(DULIUPYET MpoLecc 00ydeHUs, NpHOIMKaeT
o0lIeHNe Ha 3aHATUU K €CTECTBEHHOMY MPOLECCY KOMMYHUKALMK HA POJHOM
a3pike. OBiazieBast HaBBIKAMHU BepOAJIBEHOTO M HEBEPOAIBHOTO OOIIEHHS B ay-
TEHTUYHON CUTYaIlHH, CTY/ICHTHI MOJATOTaBINBAIOTCS K YCIICITHOMY OOIIEHHIO
C HOCUTEJISIMH M3y9aeMOT0 HHOCTPAHHOTO S3bIKa B PEATBHBIX YCIOBHUSX.

Jpamaruzanus «...TpefoCTaBIseT BOSMOXKHOCTh TBOPUTH, UCCIIEIOBATh U
MPaKTHKOBATh (DOPMBI COIIHATBEHOTO TTOBEICHHUS HAXOASCH B 3aIIUTE BBITYMaH-
Horo koHTekctay [Alred 2003; 99]. BooOpaxkaemas cuTyarus, 4acTo UCIOIb-
3yemasi Ha 3aHTHH, OPTraHU30BaHHOM CPEACTBAMHU TEXHOIOTHHU ApaMaTU3alNH,
0CBOOOXK/AeT ydalerocs OT CTpaxa Mepej OMMOKaMu, co3AaeT (PUKTUBHBIN
KOHTEKCT, B KOTOPOM MOXHO MHTEHCHBHO pPaboTaTh C BepOalIbHBIMU U HEBEP-
OaNbHBIMU A3BIKOBBIMU CPEJCTBAMU, TPEHUPOBATh HABBIKU OOILIECHHS HA UHO-
CTPaHHOM S3BIKE, IPHOOPETATh COLMOKYIIETYPHBIC 3HAHMS.
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Jpamatndeckas JesTeIbHOCTh NPEeIyCMaTpUBAET HHAUBUAYAIbHYIO, Map-
HYyIO, TPYNIIOBYIO W KOJUICKTHBHYIO (popMy paboTHl Ha 3aHATHH HHOCTpPaH-
HOTO sI3bIKa, YTO MO3BOJISIET 33/1CHCTBOBATH OJHOBPEMEHHO OOJBINOE KOJIHYE-
CTBO YYaIIUXCSl M KaK CIEJCTBHE MAaKCHMaIbHO 3()(EKTHBHO HCIIONB30BaTh
yueOHOe BpeMs. [laHHBIE (hOpPMBI PaOOTH MO3BONSIOT yUalUMCs MPAKTUKO-
BAaThCsl B MCIOIb30BAHUU HEBEPOAIBHBIX CPEACTB KOMMYHHUKAI[MU B PA3HBIX
CUTyalUsX OOILEHUs, B KOTOPBIX OHU MOTYT OKa3aThCs BIOCIEJCTBUU B pe-
AJIbHOW KH3HH.

BaxxHBIM MPEUMYIIECTBOM JpaMaTH3aLUM SIBISETCS BO3MOXHOCTb U
HE0OXOAMMOCTh COYeTaTh MCIONB30BaHNe BepOanbHON (GOPMBI sI3bIKa C He-
BepOANBHEIMH CpPEJCTBAMH KOMMYHHKAIMM B Pa3sHOOOPA3HBIX CHTYalHSIX
obmenns. B mpouecce 310 AeATENEHOCTH CTYAEHTHI y94aTCsl paclO3HABATh,
MHTEPIPETHPOBATh U HUCIIONIB30BaTh Pa3INdHbIe HEBEpOaNIbHbIE 00pa3IbI MO-
Be/IeHHs Ha mpakTuke. KomOuHarms BepOanpHOTO M HEBepOATBLHOTO TOBE-
JICHUSI HA 3aHSATUH MHOCTPAHHOTO S3bIKA OMOTACT yyanumMcs 3(h(eKTuBHES
ycBauBaTh HOBbIC 3HaHUS. Heipodusnomorndeckne U HeHPOICHUXOIOTHYE-
CKHE HCCIEJOBaHUS, NMPOBOJUBIINECS OTCUCCTBCHHBIMH U 3apyOe:KHBIMU
YUCHBIMH, MOKA3aJId: HOBAas JIEKCHKA M I'PaMMaTHYECKHE CTPYKTypbl HHO-
CTPAHHOIO f3bIKa YCBAMBANOTCS YYAIUMMCS JIy4Ile, €CIU Mpouecc padoThl
Ha/Jl 13bIKOBBIMU PEAIUSIMU COIMPOBOXKAACTCS ABUKEHHEM, IIOCKOIbKY (DU3H-
4yeckoe JeHCTBHE JAeT UMIYIbC K MHTENICKTYaIbHOMY JABHKEHHIO, JIBUKE-
HHIO BOOOpaKeHHs, a BOOOpaXkeHHe, B CBOIO OUePEIb, IBISETCS TTOBOJOM LIS
SI3BIKOBOTO BBIPAXKEHHUS.

Takum 00pa3oM, ABIDKEHHE HTPAET B NPOIECCE M3YUCHHS A3BIKA CyIIe-
CTBCHHYIO POJIb, TPOOY>K1ast M AKTUBU3UPYS YMCTBEHHBIC CIIOCOOHOCTH.

TexHosiorust [pamaTru3anuu sIBISIETCS COBPEMEHHOW aKTHBHOW TEXHO-
jorueit 00y4eHNss HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY, CIIOCOOCTBYIOIIEH 3 HEKTUBHOMY
OBJIQJICHUIO BepOANbHBIMU U HEBepOAIbHBIMU CpeAcTBaMU oOmmeHus. Pas-
JUYHBIC BUJBI JPaMaTU4YeCKOM AEATENbHOCTH, TAaKUE KaK HHCIIEHHUPOBKA,
y4acTHE B POJIEBOM UI'PE U NAHTOMHMME, UMIPOBU3ALMY [IOMOIAIOT CTYAEH-
TaM HE TOJBKO IOHATH BaKHYIO POJb HEBEPOAIbHBIX KOMIIOHEHTOB B IIPO-
LECCE MHOA3BIUHON KOMMYHMKAI[MH, HO U HAYYUThCSI KOOPJMHUPOBATH CIIO-
BECHOE BBICKA3bIBAHME C )KECTAMH, BHIPA)KEHHEM JIMIA U JABMKECHUEM Tela,
(bopmupyst U pa3BuBast, TAKHM 00pa30M, COIMOKYIBTYPHYIO KOMIIETEHIIIO
ydaluxcs.
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Crxmu 3

[IPoIECC TPEMOJABAHMC] HHOCTPAHHBIX [3bIKOB
B OBI[EOBPA30BATEJBHBIX M CPEJHECTENUAJBHBIX
3ABEJIEHULX

VK 372.881.111.1

MIPOBJIEMB! 7 ONBIT TIPENOTABAHYA HHOCTPAHHOTO f3bIKA
B MEJMITHHCKOM KOJJETKE

A.A. BOYIKO, B.Jl. YEBAH,
npen. unocmpanno2o azvika I OY «Bendepckuii meouyunckuil koiieoicy, 2. benoepovi

JlaHHast CTaThsl OTPAXKACT OCHOBHBIE TIPOOJIEMBI PETIOaBaHNsI HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B Me-
JUIIMHCKOM KOJIJICIKE. Taxxe ABTOPBI IMMPUBOJAAT HEKOTOPLIC METO/bI U IIPUEMBI, KOTOPbLIC 3(1)—
(hEeKTHUBHO UCIONB3YIOTCS B 00pa30BaTeIbHOM IpoLecce

Kuiouesvie crosa: MeMUMHCKHIT KOJUTEK, HHOCTPAHHBIE I3BIKH, MOTHBALIMS, TIPO(eccHo-
HaJIbHast HAIIpaBJICHHOCTH 06y‘-IeHH$[ HWHOCTPAHHBIM S3bIKaM.

PROBLEMS AND EXPERIENCE OF TEACHING A FOREIGN LANGUAGE
IN THE MEDICAL COLLEGE

This article reflects the main problems of teaching foreign languages in the medical college.
The authors cite some methods that are effectively used in the educational process.

Keywords: medical college, foreign languages, motivation, professional orientation of
teaching foreign languages.

B coBpemeHHOM MuUpe BiaJiIeHue HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM SIBIISIETCS] CTPOTOi
HEOOXOAMMOCTBIO BBULy MHOTUX IIPUYHUH, B TOM YHCJIE U IOTOMY, YTO OH JIUC-
LUUIJIMHUPYET U 00OraIiaeT yM, paclIupsieT Kpyrozop, MoMOraeT Jydile mo-
HSTBH KYJIBTYpPY, HCTOPHIO, TPAIUINH ¥ 00bIYan M3y4aeMoro s3bika. B cratbe
MBI TIOCTapaICh PACCMOTPETh OCHOBHBIE TIPOOIEMBI U OMBIT HPETOaBAHS
HMHOCTPAHHOTO SI3BIKa B MEIMIIMHCKOM KOJITEKE.

B I'OY «bennepckuil MEAUIIMHCKHN KOJIEK» WHOCTPAHHBIN S3BIK W3-
ydaercs yxke ¢ [ Kkypca u BXOIUT B 4HCII0 00111e00pa3oBaTesibHbIX JUCIIUTUIHH.
B xoz1e OBIaJicHUsI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM CTYJCHTBI OBJIA/ICBAIOT YMECHUSIMHU
Y HaBBIKaMH TOJb30BAHUS S3bIKOM B Ka4€CTBE CPEJICTBa OOILICHUS, CPEICTBA
MOJTydeHHs] HeoOXOMUMOH st ux Oyamymieil mpodeccun BaXKHON M MONE3HON
uHopmaruu. Oco6eHHOCTh 00y4eHHs HHOCTPAHHOTO S3bIKa B MEIAUIIMHCKOM
KOJIJIEJKE 3aKII0YaeTcsl B HETPAJAULMOHHOM TIOIXO/E K MPENoJaBaHUIO0 JIUC-
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LUIJIMHBl BBUY 3HAUUTENBHOIO YBEJIMUYEHUS IOTOKAa MEIULIMHCKON HAay4dHO-
TEeXHUYECKOH MH(pOPMAIINK, MPEIHA3HAYCHHOM 71T 0OMEHa; OCYyIIeCTBICHHS
MEXAYHapOIHbIX IIPOrpaMM 10 COBEPLIEHCTBOBAHUIO CUCTEMBI 3paBOOXpa-
HEHUs. JTO, B CBOIO OUepe/ib, IPHUBOAUT K M3MECHEHUIO OOIIEro OTHOLICHHS
K IIpeJMETy U Pa3BUTUS UHTEPECA K €r0 U3YyUYEHHUIO.

Hccnenyst Hall COOCTBEHHBI ONBIT MPENOAaBaHUsI HHOCTPAHHBIX S3BIKOB,
MBI MOXEM OIPEACIUTD PAA POOIEM, C KOTOPHIMH CTAIKUBAETCS KaK caM Ipe-
10/1aBaTellb, TaK U CTY/ICHTBI:

1. Pa3Hblil ypoBEeHb NOATOTOBKU CTYIEHTOB;

2. OrcyTcTBME MOTHMBAllMM y CTYAEHTa K HM3Y4€HHMIO, KaK HHOCTpaH-
HOTO $I3bIKa, TAK U K OCBOCHHUIO MTPO(ECCUH B LIETIOM;

3. OrcyTcTBHE HEOOXOMMMOTO MaTepPUATHHO-TEXHHIECKOTO 00eCIICIeHHS
3aHATUS;

PaccmoTpum nmogpoOHee gaHHBIe IPOOIEMBI.

Koneuno, xak mpenogaBaresid, Mbl BCE XOTUM BECTH 3aHATHUS C IIOKIa-
JUCTBIMU CTYIAEHTAMH, YPOBEHb OCBOEHMS HHOCTPAHHOIO S3bIKAa KOTOPBIX
oueHb BbICOK. Ho kak 0ObIYHO ObIBacT, B rpymnme U3 12 4eaoBeK TONBKO TPOe
OCBOMJIM ILIKOJIBHYIO MPOTPaMMy MHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha «OTIAMYHOY, y IIe-
CTU CTYJCHTOB IPEMOJaBaTeld MEHSUIUCh KaKJAble IIOIrofa, BCIEACTBHE
Yero 3a BeChb Kypc MHOCTPAHHOTO sI3bIKa OBIBLIME MIKOJIbHUKHM U3YUMIIU XYIO-
0€/1HO HECKOJIbKO I'PaMMaTHYEeCKUX IPaBUI U YMEIOT YNTaTh TEKCTbI, BECTH He-
CJIOKHBIN UANOT. A OCTaBIIHECS YETBEPO CTYJACHTOB YUWIIM HE aHTIIMHACKUHN
i (paHIly3CKHH, a, K IpuMepy, HeMernkui. [lomydaercs, uTo, Ipuas B rpym-
Iy aHIIMHACKOTO WX (DPaHITy3CKOTO S3BIKA, CTYACHTHI-HEMIB! 32 HECKOIBKO
JIET JIOJKHBI OCBOMTBH HE IIPOCTO HOBBII MHOCTPAHHBIN SA3BIK C HYJISl, HO €lle
¥ YMETh TI0Tb30BaThCS HAPABHE CO BCEMHU NMPO(ECCHOHATBHBIM HHOCTPAHHBIM
SI3bIKOM, B YACTHOCTHU, MEAUIIMHCKUM QHIMIUHCKUM WM (PPAHITy3CKU.

C npyroii cTOpOHBI, ¢ 3TOM *e MPoOIEeMOii CTAIKMBAETCS U MTPENOo/aBaTeb,
KOIZla YPOBEHb OCBOCHHS y BCEX CTYACHTOB pasHbli, a pabouas mporpaMma
oziHa Ju1st Bcex. OCOOEHHO OCTpOil 3Ta mpobnemMa CTaHOBUTCS Ha BTOPOM FOAY
o0y4eHHs1, TI¢ HAYMHACTCS H3YYCHHE yXKe MPOo(ecCHOHATBHOTO MEIUINH-
CKOTO SI3bIKa.

PemenussMu manHO# TpoOIEMBI, ICXO/IS U3 HAIIIETO OIBITA, MBI BUIINIM CIIe-
Jylolee:

1. Tlonbop pa3sHOYpOBHEBBIX 3aaHUIt ISl CTYICHTOB;

2. Hannune BHeayMTOPHOW CaMOCTOSATEIHHOM pabOThI, KOTOpAask MOMOTa-
eT B JIOCTIKCHHUH 00Jiee BBICOKHX PE3yNIbTaTOB;

3. Coznanue cuTyau ycrexa;

4. MnpuBunyanbHbll IOOXOA K CTyZIEHTaM, KOTOpble HE W3ydald HHO-
CTpaHHBIN SI3BIK.

Koneuno, Bce 3T MeTozbl OynyT paboTaTh, €CIH caM CTYAEHT MOTUBHPO-
BaH K U3YUCHUIO HHOCTPAHHOTO S13bIKa, UTO TaKXKe SIBIAETCS O0IIbIIOH mpodie-
MOH B IIPENoIaBaHUH JII000H JUCIUILIIHHBL.
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[Tpo6iema MOTHBAINH, €€ CHIKCHUS ITPU H3yUCHIN HHOCTPAHHBIX S3BIKOB,
Kak, BIIPOYEM, H JPYTUX TPEIMETOB, HE SBJISETCSI CEKPETOM, XOTs B HAIIIE Bpe-
MSi BC€ CTPaHbl OTKPBITHI ISl TOCEIIeHUsT TYpUCTOB. CyIIECTBYIOT IIUPO-
KH€ BO3MOXKHOCTH JIJISI OOILIEHUS] HA HTHOCTPAHHOM SI3bIKE B MHTEPHETE C JIIObMU
Pa3HbIX CTpaH U HaMoHaIbHOCTEH. Ho He pa3 MBI MOKEM yCIbIIIATh OT CBOUX
CTYICHTOB: «3auem MHe UHOCMPAHHbIL S3bIK, eclu s 6YJy pabomamb 6 001bHU-
ye?», «Mne nyuwe golyuumo mepanuio, yem UuHOCMpPAaAHHbIILY.

[IpobGiema popmMupoBaHUs MOTHBOB YUCHUS CIIOKHA U MHOTOTpaHHa. Hac,
MeJIaroroB, BCE OOliee MHTEPECYIOT BOMPOCHI, CBSI3AaHHBIC C TEM, KaK BOCITH-
TaTh y CTYACHTOB CTPEMIICHHE K 3aHATHIM, KaK BEIOpaTh M3 60raToro apceHana
CpencTB 00y4YCeHHs, UMEHHO T€, KOTOPbIC IOOYIUIIN OBl CTYJICHTOB aKTHBHO OB-
JIaJieBaTh 3HAHMAME ¥ YMEHHUSAMH. 3HATh CTYCHTOB, H3y9aTh UX C IIEPBOTO JTHS
yueOHBIX 3aHATHI, 0053aH KXl TIPETIO1aBaTeNb.

OBnazieT KOMMYHHKATUBHON KOMIIETEHIIMEH HA NHOCTPAHHOM SI3bIKE, HE
HaXOJSICh B CTPaHEe U3y4aeMOoTO fA3bIKa, JIeJI0 BechMa TpyaHoe. [lonaTomy Baxk-
HOH 3aj1aueil mpernogaBarelis SBIAETCA CO3JaHNe PeallbHbIX U BOOOpakaeMbIX
CUTyallui OOLICHUS] Ha YpOKe MHOCTPAHHOTO S3bIKA C MCIOJB30BaHHEM pa3-
JMYHBIX TIPHEMOB PaOOTHI, UTO MOBBIIMIACT YPOBCHh MOTHBUPOBAHHOCTHU CTY-
JICHTOB Ha U3YYCHUE HE TOJHKO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA, HO U HA OBIAJCHUE OY-
nyueit npodeccueit.

DTOM IeNu CITy)KaT ayTCHTHYHBIC MaTepuaibl, U, B TIEPBYIO OYEpeb, BH-
neomatepuainsl. Mcnoms3oBanue Buaeo(haiiioB MOMOTaeT B peaH3aliil Ta-
KOTO TPHHIMNA KOMMYHHKAaTHBHON METOIWMKH KaK MpECTaBICHHE IPOoIecca
OBJIJICHUS SI3BIKOM B BUJIE KHMBOW MHOSA3BIYHOH KYJIBTYPBI, @ TAKKE B KA4ECTBE
Pa3BUTHUS MOTHBAIMH K AKTUBHOW PEUEBOU NEITEIHHOCTH CTY/ICHTOB.

Hcnonb3oBaHue BHUIEOMATEPUANIOB Ha 3aHATUSX OTHOCHUTCA K OTHOMY
13 BUJOB TEXHUYECKUX CPEACTB 00yUeHHs Ha ypOKaxX HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

OOyuaromue pUIbMbI HA HHOCTPAHHOM S3bIKE SBJISIOTCS OTHUM 3 ddek-
THBHBIX CPEICTB Pa3BUTHS MOTUBAIMU. OHU MO3BOJISIOT PA3HOOOPA3UTh 3aHI-
THE WHOCTPAHHOTO SI3bIKA, PA3BUBATh HABBIKU BOCIIPHATHS ayTCHTUIHOH WHO-
SI3BIYHON PeYH Ha CITyX, TOTIOJHUTEH CBOM CIIOBAPHBIH 3ariac HOBBIMU CJIOBAMH
U BEIPKCHUSIMU PA3TOBOPHON pedn

st HanGonee 3h(HeKTUBHOTO BOCHIPUSITHS JIEKCUKH Y CTYJICHTOB JIOJKECH
OBbITh MHTEpEC K €€ M3ydeHHto. MIMEHHO 4epe3 BHIeOMaTepralibl MOXXHO MO-
BBICUTh WHTEPEC U MOTHBAIIMIO K U3YYCHHIO MHOCTPAHHOTO si3bika. HeoOxo-
JIMMO YYUTBIBATh, YTO MPE3CHTANHNS YIeOHOTO MaTepraa IMpy TIOMOIIH BUICO
XapaKTepU3yeTCs PsIOM ONpeaeTeHHBIX ocobeHHocTel. K Ha3BaHHBIM 0CO-
OEHHOCTSIM MOXHO OTHECTH CIIE/yIoIe: HH(QOpMAIHs PEICTABIAETCS Cpel-
CTBaMH HCKYCCTBA, YTO 00YCJIOBIUBACT HAJMYKME O0OPa3HON MOJIENN BBEJCHUS
Marepuana.

Heo0xonumMo MOMHHTB, YTO 3aHSTHE JOJKHO ObITh KOMMYHHKATHBHO-Ha-
MIPABJICHHBIM U MMOBBIIAIOLIIMM MOTHBAIMIO K U3YYEHHIO S3bIKOB, TOATOMY YiKe
Ha [IepBOM 3dTarie padoThl ¢ PUIBMOM HEOOXOAUMO 3aMHTEPECOBATH CTYACHTA.
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Taxoke MOTHBATOpaMH B MEIMIMHCKOM KOJUIEIKE, Ha HAII B3IV, SBIS-
I0TCSl CTICIMATIbHBIC METUIIMHCKHIE AUCIUIUINHEL, KOTOPBIE JODKHBI PHBUTH
CTYZICHTY II00OBb K BBIOpaHHOW mpodeccun. MBI ke, Kak IperofaBaTenn
MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, MOXEM TOJIBKO MOJCP)KUBATh MHTEPEC K Mpodeccun
gyepe3 M3ydeHHe NMpodeccuoHambHOro si3bIka. M 371ech OueHb MOMOTraeT Ma-
paienbHOE M3y4YeHHE MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB U JIATMHCKOIO si3blKa. IIpoBens
CO CTYJEGHTaMH HUCCIIEIOBAHUE, Mbl BBISCHWIU, YTO OOJBLIONW JEKCHUECKUI
IIacT Npo(hecCHOHATEHOW MEANIIMHCKONH MHOCTPAHHO JISKCHKH OYEHb CXOXK
C JTAaTHHCKAMH TEPMHHAMH, YTO BO MHOTOM YIIPOIIAeT 3alIOMUHAHHUE JICKCHYe-
CKOTO cOCTaBa SA3bIKOB. [103TOMY caMu CTYIEHTHI, TOJBKO YBHEB MHOCTpPaH-
HBIE cI0Ba 0e3 mepeBoaa, 09eHb YacTO yiKe JOTafbIBAIOTCA 00 MX 3HAYCHHUH.
Taxoli aHanu3 NEKCUKN CO3MAET MOJIOKHUTENbHBIE PE3YIbTaThl 00YUEeHHs, YTO
MOJKET TTOBBICHTH U MOTHBAIIHUIO.

K coxxanenuto, 1Bysi3bIuHAas TIUYHOCTD CETOHS €1IE HE CTajla TO MOJIEIIbIO,
Ha KOTOPYIO OPUEHTHPOBAHO 00LIECTBO. MBI TOTOBUM OYAYIIMX MEAUIIMHCKIX
PabOTHHUKOB, KOTOPEIM HEOOXOANM AHIIHMHCKUI SA3BIK B KAUECTBE SI3bIKA MEK-
HAL[IOHAJILHOTO OOIIEHUSI U UMEHHO MO3TOMY HE MOJICKUT COMHEHUIO, YTO
POJIb ¥ MECTO sA3blKa MO-NpekHeMy Benuka. Kak macut mocnoBuna: «3HaHUE
A3bIKa OTKPBIBACT ITyTh K CEPIITY».
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[IPOOECCUOHAJIbHAA HAIPABJIEHHOCTD
TIPH OBYYEHUM MHOCTPAHHOMY A3BIKY B CIIO

E.B. BbIPCA,
npen. unocmpannozo azvika I'0OY CIIO « Peibnuykuii nonumexnuyeckuii mexHuKymy,
2. Poionuya

B crarbe paccMaTpUBalOTCSl BOIPOCHI OpraHM3aluy padOoThI [y TOBBILICHUS HHTEpeca
K W3y4eHHIO JUCIHUIUINHEL Yepe3 MpodecCHOHaTbHYIO HAIPaBICHHOCTD 3aHSTHIA.

Kniouegvie cnosa: MoTHBaLMs, Ipodeccus, TEXHUUESCKas TEPMUHOJIOT UL, KOHKYPEHTOCIIO-
COOHOCTB BBIITYCKHHKA.
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PROFESSIONAL DIRECTION IN TEACHING FOREIGN LANGUAGE
IN SECONDARY VOCATIONAL EDUCATION

The article discusses the organization of labor in order to increase interest in the study of
discipline through the professional orientation of classes.
Keywords: motivation, profession, technical terminology, graduate competitiveness

B nacrosiiee BpemMs HE0OOXOOMMOCTh M3yYEHUS] HHOCTPAHHOTO s3bIKa He-
ocniopuMa. Cpennee nmpodeccronaibHoe 00pa3oBaHIe HENPEPHIBHO pedopMu-
pyercs U aJanTUPYeTCsl K HOBBIM PIHOYHBIM YCJIOBHUAM. MI3MEHEHHs Ha phIHKE
TpyZa MPUBOIIT K HEOOXOMMMOCTH MOCTAaHOBKH HOBBIX IIEJICH ¥ 3ajad, MO.I-
JIeKALUX PELICHUIO BO BpeMs MPEeNoaBaHusl HHOCTPaHHOMY s3bIKy. Bo Bpe-
M TIOTOTOBKH CTICIIMAJIFCTA Ha TIEPBOE MECTO BBIIBUTACTCS HEOOXOIMMOCTh
€T0 JIMIHOCTHOTO PA3BUTHUS, (POPMUPOBAHUE €TO MPOPECCHOHANBHBIX KOMIIE-
TeHnui. COBpeMEHHOMY CIIEIIMAINCTY He 000MTHCH 0€3 3HAHUS HHOCTPAHHBIX
s361K0B. VTHOCTpanHbiit 51361k B CI1O n3yyaercs kak oOs3aTenibHas AUCIIATLIH-
Ha Ha MPOTSDKEHHH TPEX JieT oOyueHus (MepBblii rof oOydeHus — 0a30BbIH
yYpOBEHb, Ha KOTOPOM OOyYaroluecs MPOIODKAIOT 0011e00pa3oBaTebHyI0
porpamMmy; Ha BTOPOM U TPEThEM Kypce CTYIEHTHI 3HAKOMSTCS ¢ mpodeccu-
OHAJILHO HANpPaBJIEHHBIMU TEKCTaMH U TepMHUHONOruen). OCHOBHBIM MpHU 00-
yueHHU MHOCTpaHHBIM sA3bikaM B CIIO sBnseTcs ero cBsA3b ¢ Oyaylluel crenu-
aIpHOCTHIO. VIcxoms 13 aTor0, Mpod)eccnoHa bHast HAPAaBICHHOCTD 00YICHHUS
SIBJISIETCS BEYLMM MPUHLUIIOM, KOTOPBIH CIENyeT YUUTHIBATh U Pealn30Bbl-
Barh B yueOHOM IpoIriecce.

OCHOBHBIM B OBIIaJICHIE HHOCTPAHHBIM S3BIKOM SIBIsIETCS MoTHBanus. O6-
YUAKOIIHECs TPUXOIAT B TEXHUKYM JUIS TIOJNyYCHUS ONPENICTICHHON CIIeIallb-
HOCTH, UX UHTEPECYeT B OOJNBIIEH CTEMeHH TUCIUILTHHBI PpodeccHoHaIbHON
HaMpaBJIeHHOCTH, TIOATOMY MPENOAABATENlhb MHOCTPAHHOTO SI3bIKA JIOJKEH IM0-
CTPOUTH TIpoliecc 00yUYEeHUs Tak, YTOObI OH ObLI HEpa3phIBHO CBA3aH ¢ Oymy-
el CenuanbHOCTBIO CTyAeHTa. TOJIBKO B ATOM cilydae, MHTepec, BHUMaHHe
CTyzieHTa OyIyT HalpapJeHbl Ha MOTyYeHUE 3HAHUIA 1 HABBIKOB 110 JUCIUILIN-
He «IHOCTpaHHBIN S3BIK».

TexXHUKyM TOTOBUT CTYIEHTOB IO Pa3HbIM CHELUAIBHOCTAM, 3T0 «Tex-
HOJIOTHSI IPOAYKIIMH OOIIECTBEHHOTO MHUTAHUD», «MOHTaX, Hamagka M JKC-
TUTyaTanus SMEKTPUIECKOT0 000PYIOBAHUS MPOMBIIUICHHBIX U TPaKTaHCKUAX
3nanus», «TO 1 peMOHT aBTOMOOHIIBHOTO TPAHCIIOPTa» M JIP., M TIOTOMY U CO-
JieprKaTeNibHast CTOPOHA JUIs Pa3HbIX CHeNUaTbHOCTEH OyneT pa3Hou. CTyIeHThI
creraibHOCTH «TO M peMOHT aBTOMOOMIIBHOTO TPAHCIIOPTa» B XOJIE U3y4e-
HUSI IMCHMIUTAHBL « IHOCTpaHHbIH (HEMELKHUIT) S3BIK) 3HAKOMSATCS C UCTOpHEH
pasBUTUsL aBTOMOOMIECTpOoeHUsI B [epMaHuu, BBIAAIOMIMMUCS WHKEHEPAMH
KOHCTPYKTOpaMH, aBTOMOOWJIbHBIMH KOHLIEPHAMH, C OOIIUM YCTPOHCTBOM
aBTOMOOMJISI, OCHOBHBIMH TIPaBUJIAMHU JTOPOXKHOTO JIBIIKCHUS, TEXHUKOH 0e3-
OTMACHOCTH ¥ BIIMSHUEM aBTOMOOMJICH Ha OKPYXKAIOIIYIO cpery. Jlekcnueckuit
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Marepual Uit 00yJaroluXcsl BKIIIOYACT B ce0sT Ha3BaHMs MaTepUaiOB M MeXa-
HU3MOB, TOTINBA, Y3JI0B. 3yueHnue marepuana o JaHHON TeMaTHKe TOMOXKET
CTY[ICHTaM HE TOJIbKO OBJAJETh HHOCTPAHHOW TEXHUYECKOM TEPMHHOJIOTHEM,
HO U TIO3HAKOMMTBCS C UCTOPUEN U pa3BUTHEM ATOM OTpaci.

CTyaeHThl — METaJUTyprUueCcKUX CIEeNUAIbHOCTeH 3HAKOMSTCS CO CBOM-
CTBaMHU U Kjaccu(UKAIMEH METAJUIOB, C MPOIECCOM IPOU3BOJICTBA CTAJH, C
Pa3NMYHBIMK BUJIAMH TUIABIIBHBIX ME€YEH, C pa3IMYHBIMK BHJIAMH 00pabOTKH
MeTajuia.

CornmacHo cTaHapTaM 00pa30BaHUs 1O PA3HBIM CIIEIHATBLHOCTSIM HHO-
CTPaHHBIN SI3bIK HalpaBlieHa (POPMUPOBAHKHE HABBIKOB PA0OTHI C TEXHUYECKON
JUTEPATypol, YCBOSHHsI 0a30BOTO CIIOBAPHOIO 3araca, MpuoOpeTeHHe pas-
TOBOPHBIX HABBIKOB KaK B MOHOJIOTHYECKOW, TaK M B JAMAJOTHYECKOM pEUH.
Ha nporsokenun Bcero Kypca CTYIEHTHI YHTAIOT U TEPEBOAAT TEKCTHI, BBI-
MOJHSAIOT Pa3lWYHbIE JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUE YIPAKHEHHsI, COCTaBISIOT
JIMAJIOTH MpodecCHoHaIbHON HAMPABICHHOCTH, YYaTcs BBIACIATh [IaBHOE U3
OomnbIIoro oobeMa MaTepuaa, Uiy T JOTOIHUTENHBIM MaTeprall B y4eOHUKaxX
10 CTIEUUATBHOCTHU, UCTIONB3YIOT IHTepHET-UCTOYHUKHY.

Js moBBIIICHHMST MOTHBALIMM HA 3aHATUAX MCIOJB3YIOTCS pa3IUvHbIe
(GopMBI OpraHu3anuu padoThl: HHIUBHyalbHAs, pad0Ta B IPYIINAxX U Mapax,
(poHTANIbHAS, IMHUPOKO HMCIIOIB3YFOTCS JICNIOBbIE UIPhl U TPOEKThl. CTyneH-
TBI BCET/Ia C OXOTOHM MPUHMAMAIOT y4acTHE B PA3IMYHBIX AETOBBIX WIPaX, TaK
KaK 3TO TIOMOTAeT UM MOTPY3UThCs B cBOtO mipodeccuro. Hanpumep, y cryneH-
TOB crienuanbHOCTH «OpraHu3anus OONIeCTBEHHOTO THTAHHUS» BCEINA BbI-
3bIBaCT MHTEPEC UMUTAIMS pabodero JHS OapMeHa WM MEHEIKepa, BO3MOXK-
HOCTh OOCITYKUTb KITHEHTOB B 0ape, pecTopane. A BOZMOXKHOCTh YCTPaHEHHUS
HETOMNAKH, AUArHOCTHKKA aBTOMOOWIIS BCEIZla 3aMHTEPECyeT aBTOMEXaHWKA.
BBenenue B 3aHsATHE BHJEO NPE3CHTALUH MPUBHOCUT B OOBIYHBIM YPOK HKH-
BOCTh, YBEJIMUMUBAET UHTEPEC CTYJCHTOB K AUCIMILIUHE, TPEHUPYET MOHUMA-
HUE MaTepuaia Ha CIyX, IPUBOAMT K PACIIMPEHUIO KPyro30pa CTY/IEHTOB, 000-
raumaeT ux si3bIKOBOM 3arac.
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VK 37.811.1

HOOEPEHIIAPOBAHHOE OBYYEHHE HA SAHATHAX HHOCTPAHHOTO A3BIKA

H.C.TOPBFAYOBA,
npen. anenutickoeo szvika I OV CIIO «bendepckuil nedaeo2udeckuii Koeotcy,
2. benoepwi

B Hacrosmieit crathe MpeNCTaBICHBI Marepuaibl O MpUMEHEHHH IupdepeHInpoBaH-
HOTO OOyYCHHUSI HA 3aHATUSIX UHOCTPAHHOTO SI3bIKA. [[PUBOASATCS IPHMEPBI OTHOCUTEIBHO HC-
TOJIb30BAHMS PA3HOYPOBHEBBIX YIPAXKHECHUH MPH 00yYCHUH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Knouesvie cnosa: nmupdepeHimpoBaHHoe 00yueHre, 3aHATHS HHOCTPAHHOTO SI3bIKa, TH(-
(epeHLMPOBAHHBII MOIXO

DIFFERENTIATED INSTRUCTION IN FOREIGN LANGUAGE CLASSES

This article presents materials about use of differentiated teaching in foreign language
classes. Examples are given regarding the use of multilevel exercises in foreign language
teaching.

Keywords: differentiated instruction, foreign language classes, differentiated approach

OGyuenne HHOSA3BIMHOMY OOIIEHHIO — SBISIETCS OXHON M3 OCHOBHBIX 3a]a4
JMCIUTITHHBI “MHOCTpaHHbIH 31K, Crienuduka TaHHOH TUCIUIUTHHBI TpeOyeT
OT 00yJaIONMXCsl HANPSHKEHHONW YMCTBEHHOHN JIEATENBHOCTH, pab0TOCTIOCOOHO-
cTH 1 BHUMaHMs. He BceM pebsTamM MHOCTpaHHBIH s3bIK AaéTes jerko. EcTb cTy-
JICHTBI, KOTOPBIE C TPYAOM YCBaUBAIOT MHTOHALIMIO MPEAI0KCHUMN, TPOU3HOIIE-
HHE, OCHOBBI TPaMMATUKKU MHOCTPAHHOTO SI3bIKA. JTO, KaK MPaBHJIO, BBI3BIBACT
HEBEPUE B CBOU CUIIBI U 0CJIa0EBAET HHTEPEC B JAIBHEHINIEM U3yUCHHH SI3bIKA.
HnTepec ke pu 00ydeHnH JIF000MY NpeAMETY ABIAeTCS IBIKYIEH CHToH, 00e-
CTIEUHBAIONIEH 1 BEICOKOE KaueCTBO 3HAHUMH, 1 YCBOCHHE HEOOXOIMMBIX YMEHHI
¥ HaBBIKOB 00ydaeMbIMH. [103TOMy MBI, IpenoiaBaTen , MOCTOSIHHO UIIEM ITyTH
MOBBIIIEHNS MHTEepeca 00ydJarommxcs K HameMmy npeamerty. [Isrraemcs mpro6-
IIUTH CTYACHTOB K CAMOCTOSITETIEHOMY JTOOBIBAHMIO 3HAHUI, BOCITHUTHIBATH B HAX
TPYAOIIOOHE U KYABTYpy YMCTBEHHOTO TPY/a.

Ipn 00yueHn HHOCTPAHHOMY SI3BIKY BO3HHKAET HEOOXOAUMOCTE Audde-
PCHIMPOBAHHOIO MOAXO0AA K 00yUaIOIUMCS, YU4eTa YPOBHS UX 00yYEHHOCTH.
3T0 mposBIsIETCA B TOM, UTO JJIsl 00y4JarOMuUXCs C BBICOKUM YPOBHEM 00y4eH-
HOCTHU NPEAYyCMOTPEHA JONOTHUTENbHAS HH(YOPMALYS, 3aJaHHs TTOBBILIEHHON
CIIOXKHOCTH, a pedsATaM ¢ HU3KUM YPOBHEM 00y4eHHOCTH JaeTCsl BO3MOKHOCTD
HOJIB30BATHCS ONIOPAMH, BBIIOIHATH TOJNBKO YaCThb 33aHHUS, OCYILECTBIATH Ie-
PEBOZ BMECTO NEpeCcKa3a Wl OTBEYATh HA BOIPOCHI IO MPOYUTAHHOMY TEKCTY.
Odens BaXXHO TIpH TTOXOOPE 33/IaHMH TaKKe YUUTHIBATh CKIOHHOCTH 00ydaro-
LIMXCS, UX MHTEPECHI, TEMIIEPAMEHT U T. JI.
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Ha momornts yacTo mpuxonst urpsl. VIrps! 1 akTHBHAS AESATEIBHOCTH 00y4Ja-
FOIMXCA TIPU OBJIAICHUU NHOCTPAHHBIM A3BIKOM HUCIOJIB3YyETCA Ha BCEX YPOB-
HAX O6y‘leHI/IH. Onn AAar0T BO3MOKHOCTD MPAKTUICCKU IPUMCHATH MHOCTPAH-
HBIN S3BIK B OOJIee HEMOCPEACTBEHHON oO0cTaHoBKe. OBNajieHHe CTPYKTypamMu
JIAHHOTO SI3BIKA TPOXOAUT HE3aMETHO AJIs 00Y4arOLUXCs, T. K. OHU YBIEKaIOTCS
urpoit. Yacto mpUMEHSIOTCS TaKue BUABI ApaMaTH3allUy, KaK AUAJIOT, mepe-
CKa3 TEeKCTa OT UMEHH IepoeB, OOBITPbIBAHUE 110 POJISIM IIPOUUTAHHBIX TEKCTOB.
VYaeOHOe 3aHATHE C TIPOBEACHUECM JpaMaTU3auH MOXXHO IPOBOIUTE ITO0 OKOH-
YaHWW U3YyYCHUS TeMBL. Tak, HampuMmep, mocie m3ydenus tem “I[lyremectsue
110 ’kene3Hol qopore” u “IlyremecTBue Ha camoneTe™, HaKaHyHe 3aHATHS Pa3-
TAI0TCSl KAPTOUKHU C 33JaHMSMHU, YUUTHIBAas CIOCOOHOCTH oOydarommxcs. Ha
KapTOYKaX yKa3bIBACTCS POJb, KOTOPYIO JOIDKHBI CHITpaTh pedsTa. Jlms crma-
00yCIeBaOMNX CTYACHTOB JAIOTCSI KapTOUKU ¢ BepOaTbHBIMU omopaMu. O6-
yUaIOIIHecs: PacCKa3blBAIOT O MPEUMYIIECTBAX M HEJOCTATKaX MyTEIICCTBHH
110 JKEJIE3HOH J0opore, UCIONb3Ysl IPONHAEHHYIO JIEKCUKY. Pacckas, kak nmpaBuiIo
HAYMHACT CaMbli CUIIBHBIIN CTY/ICHT. 3aT€M CO CBOMMH PacCKa3aMU BBICTYTAOT
OCTaJIbHBIC 00YYAIOIIHECs.

OcHoBHas 3ajgaua OOy4eHHs OOYYarOIUXCS — 3TO HAYYUTb T'OBOPUTH,
T. €. OBIAJICTh OINpPEACICHHBIMU PEUCBBHIMU OOpasuamu. HacTo Ha 3aHATHIX
TPEIUIaraloTCs CepHU KapTHHOK JUIS OTHCAHWS, U 3arpoca HH(OpMAaIin
o HuM. CTYICHTHI C yIOBOJBCTBHEM BBHIIONHSIOT Takue 3amaHus. Haunnaer
CWJIBHBIA cTymeHT. Ero pacckas sBisercs cBoeoOpasHbIM oOpasnom. Criemy-
IONIMH 00YYarOIIMIACS y’Ke HE UCTIBITHIBAET CYNICCTBEHHBIX 3aTPYAHECHHUN MPU
OIIMCAHUM OUYEPEIHON KAPTUHKH.

J1st Toro, 4TOOBI BCe o0yuaromuecs Ha 3aHATUH MOIVIN PETYSIPHO TPCHU-
pOBaThCsl B AUANOTHYECKONW Peud, HEOOXOAMMO Yalle MPOBOIUTH Ha 3aHITHH
napHyio pabory. Jluamoruueckast pedb TECHO CBSI3aHA ¢ MOHojoruueckoil. C
LEIbI0 PA3BUTUSI MOHOJIOTUUECKON peul, CTyAEHTaM IIPeIaracTcs ONUCcaHue
KapTHHOK, COCTABIICHHE COOONIEHHI W Mpe3eHTaluii 0 TeMaM, MoOyKaaro-
MIUX HX YOOTPEOIATh IPH 3TOM BCE 3HAKOMBIE peueBbie 00pasIbl. X04eTcs OT-
METHUTB YTO, 00YJAIONIAEeCs TPOSIBIAIOT OOJBIION HHTEPEC K TEM MaTepHaiaMm,
KOTOpPBIE HETIOCPEICTBEHHO KACAIOTCS X CaMUX. DTO MOXKET OBITh COUYMHEHIE
o cebe, 0 CBOCH ceMbe, IOME U T. 1.

HeB03MOXXHO TPEACTaBUTH CTYICHUYECKYIO JKU3HB 0e3 akTuBHOCTH. [lon-
BIDKHASI UTpa Ha 3aHATHU CO3/acT ONaronpHATHYIO MOYBY AN Pa3BUTUH JIBH-
raTeNIbHONM aKTUBHOCTU 0Oydaromuxcs. [1oBIDKHBIE UTPhI TOTKHBI OBITH Op-
TaHM30BaHbI 110 OMPE/IEICHHBIM IIPABUIIAM, COIIACHO KOTOPBIM 00yJaroImuecs
OyayT AeiictBoBath. [loABMXKHBIE UTPBI MPEATAralOTCS HA 3aHATUSIX MIPU BbI-
MIOJIHEHUH TeX WM MUHBIX Y4eOHBIX 3a/1a4 MM BO BpeMs pa3MuHKu. K npumepy
pedsTaM ImpemiaracTest 3alaHue ONPEICIUTh KaKUE YTBEPHKICHUS TPABIUBEI,
a Kakue HeT. Ecim yTBepiKICHHE COOTBETCTBYET IpaBle, CTYICHTHI IOJDK-
HBI BCTaTh, €CITH HET, 00yJaIOIIHecs] OCTAIOTCS Ha CBOMX MecTax. Takoi BUA
paboThI TaKke JOCTYIICH JIsl 00YYAIOIIUXCS C HU3KMM YPOBHEM 00yUSHHOCTH.
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Crynenram yacto mpeasaraercs urpa mo Tuiy “CHeXHOro koma™ Ha Ompese-
JIeHHYI0 TeMy. IIepBblil CTyIeHT HauMHAeT Urpy, Ha3blBas MPeJIOKEHUE, Clle-
JYIOIIUI Ha3bIBACT MPEITIOKEHHE TPEIBLIYIIETO 00YYaoIerocs U Ha3blBaeT
cBoe U T. A. [locnenHuil cTyneHT N0MKEH Ha3BaTh Bce NpeaiokeHus. Takoe
3ajJlaHue 1enecoodpasHee HayaTh ¢ Oosee ¢1adoro o0yyaromerocs.

Takum 00pa3oM, MOXKHO MPHATHU K BBIBOIY, YTO YCIIEX B O0YYCHUH BO MHO-
T'OM 3aBHUCHT OT OPTaHU3aIlMK 3aHATHS, OT PEUM MPEMOAABATENs, OT €r0 YMEHHU
ucnonb3oBath TCO, OT BBINONHEHHS BCeX pekoMenpanuit. CucreMariyeckas,
TUTAaHOBAs paboTa B 3TOM HAMPABICHUH JIACT CBOH MOJIOKUTEIIBHbIC PE3yIIbTATHI.
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VIAK 371.3:811.1:36

HCTIONb30BAHHME JIERCURO-TPAMMATHYECKUX HABBIROB
HA YPORAX AHTJIMHCROTO A3HIKA C LEJIbI) GOPMUPOBAHUA
A3BIROBOY ROMIIETEHIIMHU

A.H. TOPLILINMHCKAA,
yuumenv anenuiicko2o azvika MOY « TCLL Nelly, e. Tupacnons

B crarbe paccmarpuBarorcs npoOiaeMbl (HOPMUPOBAHHS JICKCHKO-TPAMMAaTHICCKOH KOM-
METEHIMU KaK Ba)KHOTO KOMIIOHEHTA MHOS3bIYHOW KOMMYHHMKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTH yda-
muxcs. IloquepkuBaercs HEOOXOAMMOCTb M3YYEHHs JIGKCUKM M TPAMMAaTHKH Ha IIPAKTHKE.
DopMUpOBaHHE IPAMMaTHIECKOH KOMIIETEHIIMY PACCMaTpPUBAETCS HE M3bATHIM U3 KOHTEKCTa,
a MHTETPUPOBAHHBIM B KOMMYHUKATHBHYIO CHTYallI0 MM KOMMYHUKATHBHBIH KOHTEKCT. DTO
MOXKET CIOCOOCTBOBATh YCIEMIHOMY OOLIEHHIO.

Kniouesvle crosa: NEKCUKO-IPaMMaTHYECKHE HABBIKM, PEUEBON IpAMMATHUECKUH HaBBIK,
pedeBasi JeATENbHOCTD, IUaIOrH4ecKas i MOHOJIOTUUECKasl Peyb, A3bIKOBAsk KOMIIETEHIIMS.

USE OF LEXICAL-GRAMMATICAL SKILLS AT THE ENGLISH
LESSONS WITH THE PURPOSE OF IMPROVING THE
LANGUAGE COMPETENCE

The article deals with problems of lexical and grammatical competence formation as an
important component of students’ foreign language communicative competence. The necessity
of studying lexic and grammar in practice are emphasized. The formation of grammatical
competence is considered not taken out of context, but integrated into a communicative situation
or communicative context. This can contribute to successful communication.
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Keywords: lexical and grammatical skills, speech grammatical skill, speech activity,
dialogic and monologue speech, language competence.

Ha coBpeMeHHBIX ypoKax aHDIMICKOTO f3bIKa B LIKOJE YUHUTENs MpoJoJi-
HKAIOT YIeJIATh OTPOMHYIO YacTh CBOET0 BHUMAHUS TaKUM pa3jiesiaM s3bIKa, Kak
JIeKCHKa ¥ TpaMMaTuka. [IpuunHa 3akiro4aeTcs B TOM, YTO JIEKCUKO-IpaMMaTH-
YeCKHE HABBIKU UTPAIOT BXKHYIO POJIb MPH (POPMUPOBAHHH S3BIKOBOH KOMITE-
TEHLUU. TaKkikKe CTOUT OTMETUTh, YTO IPAMMaTHUECKUH HaBBIK ABJIAETCS OHUM
13 OCHOBOIIOJIATAIOIIMX ACTIEKTOB peueBbIX yMeHu [A3umon 2009; 149].

MeTtoaudeckas nuTeparypa MpeaiaracT pa3zHoOOpasHbIC MOHSTHS TIpaM-
Maryueckux HasblkoB. Hampumep, E. W. IlaccoB npencraBuil rpamMmaruye-
CKMIi HaBBIK, KaK «CIIOCOOHOCTH TOBOPSIIETO BHIOMPATh MOJIEIb, a/IEKBATHYIO
pedeBoii 3agaue U 0QOpMIIATh €€ COOTBETCTBEHHO HOPMaM JIAHHOTO SI3bIKa
[[Taccor 1991; 112]. Takke METOMCTOM OBUIM BBIJIEIEHBI HECKOIBKO COCTAB-
JSFOIIMX TaHHOTO BHIA HAaBBIKA. Bo-mepBbIX, COCTABIAIONIAs HABBIKA BEIOOpA
CTPYKTYPBL, ero (QYHKIHOHATbHASI CTOPOHA. BO-BTOPBIX, COCTABIIONIAsT HABBI-
Ka oopMIICHHS CTPYKTYPHI, €ro (popManbHas cTopoHa. B manHOM ciaydae, MBI
MOJKeM TIPHBECTH B IPHMEP BO3pACT COOECETHNKA, eTO HACTPOCHHE, XapaKTep
OTHOIIECHHUH MEKTy TOBOPSIIIMMH. B cBOI0 0uepens hopmaabpHast CTOpOHA TpaM-
MaTHYECKOTO HaBBIKA OTBEYAET 34 CIIOCOOHOCTh YYalllerocs YUYUTHIBATh JIMHT-
BUCTHUYECKUE (PAKTOPBI MPH OCYIIECTBICHUH KOMMYHHKATUBHOTO akTa. JIMHT-
BUCTHYECKUE (DAKTOPBI MOTYT BKIIIOYAaTh B CeOs IpaMOTHOE MCIOJIb30BaHHE
CHCTEeMBbI BpEMEH TJ1arosia, MHOYKECTBEHHOTO YUCIia IMEHH CYIIECTBUTELHOTO.

B cBoto ouepens A. 0. ['opueB Ha3bIBaeT rpaMMaTH4ECKUI HABBIK «IIPHOO-
PETEHHOI CMOCOOHOCTBIO K KAaTerOpU3allid YyBCTBEHHOI'O OIbITA WHAMBHIA,
COOTHECEHHEM PEYEBOr0 3aMbIClia C CUCTEMOI IpaMMaTHYeCKHX 3HaYEeHU»
[[opue 1968: 76]. Beibop HamitydIiero crmocoda rpaMMaTHYecKOro 3Haue-
HES, BEIOOP TIApauIMBl CJIOBA, TOJDKEH OBITH OPraHM30BaH COOTBETCTBCHHO
IIpaBUJIaM JaHHOTO SI3bIKA.

CTOUT OTMETHTB, YTO YCIEIIHOE YCBOSHHE TPaMMaTHYeCKUX HaBBIKOB
HaMpsIMy!0 3aBHCUT OT YPOBHS BIIaJICHUS JIGKCHYECKMM Marepuaiom. B3a-
UMOCBSI3b MEXKJIY DTUMH JBYMS pasjiellaMH s3bIKa JIETKO MOYKHO MpocCie-
JMTh B CIEAYIOUIEM MpUMepe: YYEHHK, YCIEIIHO BIACIOUIMN JTeKCHYECKIM
MaTrepuanoM, CMOXeET 0oJiee KaYeCTBEHHO M B Ooyee KpaTKHe CPOKU OCBOMTH
T€ WM WHbIE TPAaMMATHYECKUE eIMHUILIBI, HEXKETH YUYSHUK, KOTOPBI ¢ TPpyIoM
UCIIONb3YeT JIEKCUYEeCKUI Marepual, Be/lb MOCIeIHEMY MPUXOIUTCS CTPOUThH
HOBBIW yPOBEHBb 3HAHHUHU Ha TOBOJIBHO matkoM (yHaamente [Cutaos 2005; 40].

Harnpumep, u3yuns nekcuky 7 kiacca [Adanacbera 2015; 10] yueHuku ¢
JIETKOCTBIO MOT'YT OIPENENIUTh MCUUCIIAEMbIE U HEHCUUCISIEMbIE CYLECTBU-
TEIbHBIC U 0€3 TPYAHOCTEH BBHIMOIHSIIOT TpaMMaTHYECKOE yIpaxkHeHHe [Ada-
HaceeBa 2015; 11].

S1. M. Konkep yTBEpsKaall, 4TO IpaMMaTUYE€CKUE HABBIKU CYLLIECTBYIOT KaK
Ha PeYeBOM, TaK M Ha SI3BIKOBOM YPOBHSIX M 00JIaIal0T ONpeielieHHbIM Habo-
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POM XapaKTEPUCTHK, KOTOPBIC HEOOXOIMMO YIUTHIBATD, IPH 00yUCHHUHN [IKONIb-
HUKOM aHmuiickomy s3bIKy [Konkep 2001: 173].

PeueBoil rpaMMaTHuecKuii HaBBIK 3TO aBTOMAaTH3MPOBAHHOE yIoTpedie-
HHUE TPAMMATHUYECKHX SBJICHUI Ha OCHOBE TpaMMaTHYECKOro 4yBcTBa. [ pam-
MaTHUYECKHd HaBBIK 3TOTO YPOBHS HaYMHACT Pa3BUBATHCS 3aJI0JITO 10 HABBIKOB
SI3BIKOBOTO YPOBH:L. BiiasieHus peueBbIM rpaMMaTH4eCKUM HaBBIKOM He TapaH-
TUPYET COBEPILEHCTBO PEUYH yUCHHUKA.

PedeBoii TpamMMaTHYeCKUil HABBIK 00JTAJaeT COBOKYIMHOCTBIO XapaKTepH-
CTHK. BO-TIepBBIX, AUCKPETHOCTH, MPEPHIBHOCTH. [laHHOE CBOWCTBO SIBIISCT-
CsI TIOKa3aTeneM HeCTaOMIBHOCTH YCBOGHHOTO TPaMMaTHYECKOTO MaTepuana,
€T0 OTPBIBHCTOCTHIO. HamprMep, yUeHHK MOXKET JTOCIOBHO MOBTOPUTH BEIY-
YEHHOE TPaMMaTHIECKOE TIPABUIIO U3 YICOHHKA, TIPUBECTH CBOM COOCTBEHHBIN
MIpUMEpP K BBIyYCHHOMY TMPaBIITY, HO TIPH BBITIONIHCHUH YIPKHEHUH WIIH TIPU
(hOpMyITMpPOBaHUHM YCTHOTO BBICKA3bIBAHHUS JIOTYCKATh OIIMOKK. BTOpoi xapak-
TEPUCTUKON PEUeBOr0 IpaMMaTHYECKOTO HaBBIKA MOKHO Ha3BaTh CHTYaTHB-
HOCTb. o7 CUTYaTHBHOCTBIO B JAHHOM CIIydae ClefyeT MOHMMATh 3aJaHHbIe
YUHUTEJIEM peueBble MapaMeTphl, YeTKO chopMyaHpoBaHHAs peueBas 3ajaqa,
a TaKKe CPelCTBa JUIs ee pelleHus. B 3ToM mopxoae akTUBHO MCIIOJIb3YHOTCS
UMUTATHBHbIC YCIOBHO-KOMMYHHKATHBHBIC U TIOJCTAHOBOYHEIC YCIOBHO-KOM-
MyHUKaTHBHBIE yripakHenus [[laccoB 1989; 105].

Pa3nmiuaroT HECKONMBKO TPYIIT PEUEBBHIX I'PAMMATHUCCKUX HABBIKOB: TIPO-
TyKTUBHBIC U pelieNTUBHEIE. [IpoayKTHBHBIC TpaMMaTHIECKIE HABBIKH BKIIIO-
YalT B ce0s1 HaBBIK 0TOOPa W YIOTPEOICHHUS B pEUH ITOIXOMAIICH TpaMMaTH-
9eCKOH (pOPMBI M KOHCTPYKIHUH, CIIOCOOHOCTH OOBSCHUTH MIPABHIIO C OMOPOH
Ha TaONUIly WM CXeMy, YMEHHE Y3HAaBaTh IPAMMATHUCCKHE XapaKTePUCTHKU
KaK MUCbMEHHBIX, TaK U YCTHBIX TEKCTOB, 3HAHUE TEPEBOAA IPaMMATHYECKUX
KOHCTPYKIMI Ha poaHo# 361k [bepman 1970; 17].

B 3aBucuMocTH OT BUAa AEATENBHOCTH PELENTUBHBIE IPaMMaTHYECKUE
HaBBIKM MOTYT OBbITh pElIENTHBHO-aKTUBHBIMH, B CIydae, €CIIM yYeHUK pabo-
TaeT ¢ ayIHOMaTePHAIIOM, HIIU e, SCIU MPOIecC 00yYCHHS OCYIICCTBISIETCS
C OIOPOI1 Ha MEYATHBIN TEKCT. B mepBOM ciydae pedeBoil rpaMMaTHYeCKuid Ha-
BBIK ()OPMHUPYETCS C OTIOPOIl Ha XOPOIIO 0TpabOTaHHEIE CITyX0-PEUYeMOTOPHEIE
00pa3bl 1 X 3HaUCHUs. Bo BTOpOM cirydae MBI oOpamaemMcest K CBI3IM MEXKIY
3puTeIbHO-rpaduuecKkuMu 00pa3aMy M MX 3HAYCHHSAMH. TakkKe CYyIIeCTBYIOT
PELENTHBHO-IACCUBHBIC TPAMMATHUECKHE HABBIKH, OHH BKIIIOYAIOT B ceOs
CIIOCOOHOCTh YUCHHKA Y3HABaTh B INEYATHOM TEKCTE TPaMMaTHUECKHE KOH-
CTPYKIIHH, KOTOpBIE yKe ObLTH U3y4eHbI paHee, M TOHUMaTh 1xX 3HadeHue [[lac-
coB 2003; 44].

N3zyuuB PastSimple u PresentPerfect yuamuecs momxHbl BbIOpaTh Ipa-
BUIIbHYIO (hopMy Iarona, pabodas Terpaab i 7 kinacca [Adanacbea 2016;
74].

S1. M. Konkep Taxoke Jai ompeiesieHue I3bIKOBOMY I'PaMMaTHIeCKOMY Ha-
BBIKY: 9TO OIICPAIIOHHbIC HABBIKH, 00pa30BaHIE OTACIBHBIX TPaMMaTHIECCKIX
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(hOopM U CTPYKTYp, TIPHIEM I10 TIPABIJIaM M BHE YCIOBHI PEUCBOH KOMMYHHKA-
1 [Konkep 2001; 217]. SI3bIk0BbIE IpaMMaTHUECKUE HABBIKU AKTUBHO pa3BU-
BAaIOTCS Y YUSHHKA BO BpeMsi 00ydeHus B cpeHeil mkoue. [lonodHoe pasBuTre
MIPOUCXOJUT JIMIIb B CIy4ae, €CIU YYallUiCcsl YCIEIHO YCBOUJ peyeBble Ha-
BBIKH Ha Ha4YaJbHOU CTYNEHU 00y4eHHS.

SI3bIKOBOM rpaMMaTH4eCKUil HaBBIK TakKe 00NMalaeT PAIOM XapakTepH-
CTUK. Bo-mepBbiX, AUCKYPCHUBHOCTb. [laHHBII TepMUH MOApasyMeBaeT O[]
€000l OTCYTCTBHE TeX WJIM MHBIX (OPMalbHBIX TPaHUL, CBOOOJHOE U Kpea-
THUBHOE HCIIOJb30BaHUE IPaMMATHUYECKUX KOHCTPYKLUMI B peud ydarierocs.
Bo-BTOpBIX, HECUTYaTUBHOCTh, UCTIOIB30BAHNUE OTHOM U TOW K€ rpaMMaTHye-
CKOI KOHCTPYKIMH B HECKOJBKIX KOHTEKCTAX, 03 MPUBSI3KH K OIPEIEICHHON
A3bIKOBOM cUTyallMu. B-TpeTbux, KOMMYHUKaTUBHOCTb, CUTYyalls, B KOTOPOH
pedeBasi akTHBHOCTh YUSHHKA OOYCIIOBJIEHA €CTECTBEHHOCTh MOTPEOHOCTHIO
NOJICPKaTh U Pa3BUTh MJIM JIaKEe CO3/1aTh KOMMYHHKATHBHBIH PEUEBOH aKT.
[Tpumep SA3BIKOBOI CHTyallMu TPEACTABIEH B AUATHOCTHYECKHUE PAaOOThI LIS
9 xyacca B pasjesne TOBOpEHHUE.

Huanornueckas peub. MakcumanbHblii 0an — 6. Bpems 171 oTBeTa Ha Kax-
ab1it Bonipoc — 40 c. [lpumume yuacmue 8 meneghoHHOM onpoce u omseenvme Ha
wecms 6onpocos. /lavime noaxvle 0meemsl Ha 3a0aHHbLE BONPOCHL.

Mowomnorudeckas peub. MakcuMaibHbIN 0aii-7. Bpemst aJist oArOTOBKY —
1.5MuH. BpeMms A5 roBopenust — 2 MuH. Pacckasicume o ponu Hnmepnema 6 co-
spemennou scuznu (10-12 npemnoxkenui). OOpatutTe BHUMaHUE HA BPEMS LIS
IIOATOTOBKM U BpeMs JUIf BbICKa3blBaHUs. Ballie BbICKa3bIBaHHE CIIELYeT I10-
CTPOUTH B COOTBETCTBUU C MPEATIAracMbIM IIJIAHOM.

Remembertosay:

*why omputers are so popular;

*how the Internet has changed our life;

*why the Internet may be dangerous for children. [Adanacbea 2018; 20].

I'pammaruueckue HaBBIKM TOBOPEHMS MOTYT BKIJIIOYaTh B ceds ymorpe-
OneHne XOpomio OTpabOTaHHBIX TI'PAMMATHYECKHX KOHCTPYKIHH, KOTOpBIE
COOTBETCTBYIOT 33JJaHHOW KOMMYHUKAaTHUBHOW YCTHOW cuTyauuu. Ilpu 3tom
peueBbie MOP(HOIOTHIECKIE HABBIKH MOMOTAIOT YIEHHKY HCIIONB30BATH MOMI-
XOZAIIyI0 (POpMy CIIOBa, HAPEMEpP, OKOHYAHHUE ITIAT0Na, YHCIIO0 UMEHH CYIIe-
CTBUTEIBHOTO, CTEIIEHb CPAaBHEHWsI UIMEHU MpHJIaraTelbHOro. B TO Bpems, kak
CHHTAKCHYECKUE PEUeBBIC HABBIKH CIIOCOOCTBYIOT HambOolee MOAXOMSAIIEMy
PacCTIONIOKEHHUIO CJIOB B MPEJUIOKEHNH, B 3aBUCUMOCTH OT ero Tuna [Konenkas
1997; 263].

Hns Gonee mMpOYHOTO YCBOCHUS! JIEKCUKO-TPaMMATHYE€CKUX HABBIKOB MPHU
(OpMHUPOBAHUHU SI3BIKOBOM KOMIETEHLMH MBI HCIOJIb3YyeM JIEKCUKO IpaMma-
TUYECKUN MPAKTUKYM JIJIsl BCeX KJaccoB (¢ 2 mo 11), KOTOPBIH COAEPIKUT psilt
JIONOJIHUTENIPHBIX 3aJJaHUi Ha MpoHJeHHBI MaTepuan yueOHuKa M padoyeit
Terpaan. HeoOxomuMocTh Takoil TpeHHpOBKE M Ooiee MPOYHOrO YCBOE-
HES TIPU3HACTCSI MHOTHMH YYHUTEISIMH. PaboTy Haz SI36IKOM HUKOMM 00pa3oM
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HEJb35 CBOJUTH TOJIBKO K BBITTIOJHEHHIO TPEHUPOBOYHBIX 33/IaHUN Ha JIEKCUKY
U TPaMMaTHUKY.

OTMmeTHM, YTO KOMMYHHKATHBHAS IIENb SABISCTCS BEAyIIEH HA ypoKax aH-
DIIUHCKOTO SI3bIKA, MPOBOAUMBIX HA OCHOBE Y4EOHO-METOAMUECKUX KOMILICK-
ToB cepun Rainbow English.

Takum 00pa3oM, MbI OIPENEIUIN HECKONBKO BHOB IPAMMATUUECKUX HAa-
BBIKOB U PACKPBUIM UX COAEPKAHUE, UTO HEOOXOAUMO AJsl BbIOOpa Hauboiee
3} hexTHBHON cTpaTernyu COo3MaHus KOMIUIEKCA YNPaKHEHWH IS JaibHeH-
mero o0ydeHus y4eHHKoB. ClieyeT TIOMHHUTB, YTO JEKCHKO-TPaMMaTHIECKHe
HaBBIKH CYIIECTBYIOT HA BCEX YPOBHSX S3bIKa M IPH (HPOPMHUPOBAHHUH TIPOIYK-
THBHBIX HABBIKOB YUEHHK CTAHOBHTCS MOJHOLICHHBIM yYaCTHUKOM JHAJIOTa.
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VAK 371.3: 811.1

PA3BUTHE HABBIKOB 21-I'0 BERA B OBYYEHMM MHOCTPAHHOMY ASBIKY
E.I. TBIJIKD
yuumenv anenuiicko2o azvika MOY «bendepckas cpednsis 0oujeobpazosamenvias wkoid
Ne 13y, e. Benoepul

Crarps TOCBAIIEHA aKTYaJIbHBIM BOTIPOCaM 00yYeHHsI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY C IEITbIO Pa3BU-
THSI HABBIKOB 21-r0 Beka, HEOOXOAMMBIX JUI BBDKUBAHUA B IH(POBYIO 310Xy, PaccmarpuBaercs
po0IieMa HOTPeOHOCTH PA3BUTHS Y yUAIUXCsl TAKUX HABBIKOB KAK KPUTHUECKOE MBILLIEHUE, TBOP-
YeCKHi ITOIX0M, HH(OPMALMOHHAS M TEXHONIOTUYECKast TPaMOTHOCTb, THOKOCTB, JINJEPCTBO, NHHU-
LMATHBHOCTb, COLMAIBHBIC HABBIKH, HE3aBUCHMOCTb M IM(POBAs TPaMOTHOCT. OIMCHIBAIOTCS
COBPEMEHHbIC IPHEMbl U METOAbl 00yueHus, HeoOXouMble OyayIeMy B3pPOCIOMY YEIOBEKY
ISt KU3HH ¥ pabOTHI B COBPEMEHHOM MOCTHH/TyCTPHATLHOM BHICOKOTEXHOIOTMYHOM OOIIECTBE.

Kntouegvie cnosa: HaBbIkU 21-r0 Beka, KOMMYHUKATUBHbIE U COLIMOKYIBLTYypHAsl KOMIIE-
TEHIIUM, KPUTHYECKOE MBILIICHUE, aHAIMTUUECKOE MBblIUIeHHe, THQOPMALOHHAs U HU(po-
Basi IPaMOTHOCTb, MHMIMATUBHOCTE, KPEATUBHOCTb.

DEVELOPMENT OF 21 CENTURY SKILLS
IN TEACHING FOREIGN LANGUAGE

The article is devoted to pressing issues of teaching a foreign language with the aim of
developing the 21st century skills necessary for survival in the digital age. The problem of the
development needs of students in such skills as critical thinking, a creative approach, information
and technological literacy, flexibility, leadership, initiative, social skills, independence and
digital literacy is considered. Describes modern techniques and training methods necessary for
a future adult to live and work in a modern post-industrial high-tech society.

Keywords: 21st century skills, communicative and sociocultural competences, critical
thinking, analytical thinking, information and digital literacy, initiative, creativity.

Bo Bpemst pa3BHUTHS COLMOKYIBTYPHBIX, MEXIYHAPOIHBIX TOPTOBBIX CBS-
3eif, B BeK BBICOYAHIIEr0 HAYYHO-TEXHUUECKOTO Mporpecca ChcTeMa o0paso-
BaHUS HY)KIACTCS B TPAMOTHBIX, BBICOKOKIACCHBIX M KBAIH(UIMPOBAHHBIX
CTICTIMAIIIICTOB KOTOPBIE TIOJTOTOBAT YUALIUXCS K PEaiisiM COBPEMEHHOTO 00-
miecTBa. Pons HWHOCTPAHHBIX SA3BIKOB B COBPEMCHHOM MHUPE KaK HUKOIJIA BaX-
Ha U nepeoleHeHa. [loatoMy o0ydyeHIe HHOCTPAHHOMY SI3BIKY JOJDKHO OBITH
HCJIO0CTHBIMHU, KOMIICTCHTHOCTHBIM, OTBC€YAIOIIUM COBPEMCHHLBIM MEXKIyHA-
POIHBIM CTaHAAPTaM.

B mpenongaBaHuM MHOCTPAHHOMY SI3bIKY TIEAAror CTaJKHBACTCS C TAKHM
MOHATHEM Kak OOydeHHE COBPEMEHHOIO yuallerocss HaBblkaM 21-ro Beka.
Kax mpaBuio, noa HaBblkamu 21-ro Beka MOHUMAeTCsl HAOOp 3HAHUIL U yme-
HUH, TaKUX KaK KPUMUYecKoe MblulleHUe, MEOPYecKull nooxoo, He3aeucu-
MOCHIb, COBMECNIHOe peuleHue 3a0ad M Yupposas epamomHoCcb, HeOOX0IH-
MBIX OyIymieMy B3pOCIOMY HYENIOBEKY IUIS JKH3HH U PaOOTHI B COBPEMECHHOM
MOCTHH/YCTPHAJIBHOM BBICOKOTEXHOJIOTMYHOM o0miectse [ Voogt 2010; 19].
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B tpedoranus ['OC BKIIFOUCHBI yHKTHI, KOTOPBIE OTHOCSATCS K ATUM KOM-
TIETEHIIMSAM: 3TO HABBIKM KPUTHYECKOTO M KPEaTHBHOTO MBIIIIICHHS, KOMMYHH-
KaTWBHBIC M KOMAH/IHbIC HABBIKH, & TAK)KE HABBIKM COLMATIBHOW aJanTaIiH.
Pa3Butue 3THX KOMIETEHIMH — O/IHA U3 BELYIUX TEHJCHIIUNA B COBPEMEHHOM
oOpazoBanuu. [1aBHas 3aja4a, KOTOpas CTOMT B 3TOH CBSA3M Iepel Mperojaa-
BaTeJIIMH COCTOMT B COBMEIIEHHMHU IpPENOJaBaHUs MpeIMeTa «MHOCTPAaHHBINA
SI3BIK» C 00yueHHEeM HaBbIKaM 2 1-To Beka.

Hasbixu 21-ro Beka, 3T0 ciocOOHOCTH, HEOOXOAUMbBIE COBPEMEHHBIM JIO-
ISIM JUTSL TOCTHOKCHUS YCIEIIHOM Kapbephl B 310Xy HH(POPMAIIMOHHBIX TEXHO-
noruii. Pa3BuTHE COBPEMEHHBIX HABBIKOB OOYUCHHUS BKIIIOUYCHO B COBPEMEHHOM
oOpasoBarenpHON Tporpamme. K HEM OTHOCSTCS KPHTHIECKOEC MBIIUICHHUE,
TBOPYECTBO, B3aMMHOE COTPYIHHYECTBO, CBsI3b, MH()OPMALMOHHAS TPaMOT-
HOCTbB, TEXHOJOTHYECKass TPaMOTHOCTh, TMOKOCTb, JHAEPCTBO, WHUIMATHB-
HOCTb, IPOU3BOJAUTEIHLHOCTD M COI[AIbHBIC HABBIKH.

PazButue kpumuueckoeco mviuiienus WM pelIeHUs Pa3TuuHbIX CUTYaIUH,
WCTIONB3YeTCs JUIS aHAU3a Beleid 1 coObITH ¢ (hopMynupoBaHreM 000CHO-
BaHHBIX BBIBOJIOB U MO3BOJISIET BHIHOCHTH 00OCHOBAHHBIE OLIGHKH, HHTEPIIPE-
TallUH, a TAKKE KOPPEKTHO IIPUMEHSITH MOTyYCHHBIC PE3YIbTAThl B PA3TUYHBIX
CHUTYaIMsIX U PEIICHUIO COIHANBHBIX MpobiieM. M3BecTHO, 4To M000€e 3HAHKE
Oyzer Jydile W KadeCTBEHHEE, €CIM OHO OyZeT OCHOBAHO HA COOCTBEHHOM
ombITe.YeM OoIbIe MBI KOHIIEHTPHPYEMCSI Ha CHOCOOHOCTH yYaIluXCsl HaX0-
JUTh 3Q(EKTUBHBIC PENICHUS peallbHBIX IPOOIEeM, TEM YCIEeIIHEe OHH CTaHO-
BATCS M Oy/IyT CIIOCOOHBI UCIIONB30BATh UX B PEAbHON JKU3HU. DTO O3HAYACT
3((heKTHBHOE pelIeHHe CIOKHBIX MPOOJIeM B PEKHUME PEaTbHOTO BPEMEHH C
WCTIONIb30BAaHWEM YHUKAIBHBIX M TIIATEIBHO pa3padOTaHHBIX perieHuid.Ha
ypOKaxX MHOCTPAHHOTO $SI3bIKA, JJISI PA3BUTHS HABBIKOB KPUTHUYECKOTO MBIII-
JICHUS], y4aluMcsl JIaeTCsl BO3MOXKHOCTh paboTaTh CaMOCTOSTENBHO, B Tape
WK B TPyIIeE,He o0palasch 3a MOMOILBIO K YYHTEN0, B UTOTE MpPEICTaBUB
CBOH pe3ynbTaT UCIOJIb3ysd HHOCTPAHHYIO peub. Pe3yasTaroM MCIOIb30BaHUs
TEXHOJIOTHU KPUTHYESCKOTO MBIIUICHUS CTAHET HHUIMATHBHOCTD YYAIIUXCs, U
OTCYTCTBHE OOSI3HUBBICKA3aTh CBOC MHCHHUE U COBEPIIATH JICKCUKO-TPaMMaTH-
geckue ommoOku. COBPEMEHHOTO yYCHHKA CICAYeT HaydHTh MBICIUTH U TBOP-
YecKH paboTaTh Kak B IIU(POBOIL, TaK M B €CTECTBEHHOH cpejie, 4TOObI B pe3yJib-
Tare pa3pabaThIBaTh YHUKAIHHBIC U MTONE3HBIC PEIICHUS Pa3INIHBIX CUTYAIH.

PazButne xpeamugrocmu yqammxcs Kak qesTelIbHOCTb, TIOPOXKIAET CaMo-
CTOATENLHOCTh, aKTHBHOCTh YUAIIIMXCS, U CIOCOOCTBYET COBEPILICHCTBOBAHUIO
YMEHHUHU 00IIAThCS ¥ COTPyAHHYATH B KomuiekTuBe [Archer 2008; 4]. Kax moka-
3bIBAaeT MPAKTUKA TPUMEHEHHUs] KPEaTUBHOCTH HA YPOKaX MHOCTPAHHOTO S3bI-
Ka, TIOMOTaeT yYEHUKY MPOSABUTH CBOM CHOCOOHOCTH, O KOTOPBHIX MHOTJA HE
3HAJ ¥ CaM y4YCHHK.

310 HeoOXOANMAs TEXHOJOTHS TaK KaK, HAIIH «I[H(POBEICY yUaIIHecs Ha-
XOZIATCS B COCTOSIHIH ITOCTOSTHHOTO CTHMYITHPOBAHIS M Pa3BUTHSI C HCTIONB30-
BaHUEM TeXHONOTHH. OHM MOCTOSHHO HIIYT CTIOCOOBI BRIPA3HTH ceOs M CBOIO
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YHUKAJIGHOCTB. Uepes connanbHbIe CETH OHH ICMOHCTPHPYIOT 3TO TBOPYECKOE
MPEUMYIIECTBO U MOJTY4YarOT MOCTOAHHYIO U MTHOBEHHYIO 06paTHy}o CBA3b OT
cBoux koyuier. HaBeik peuicHusd HpO6HeMeCTeCTBeHeH JJIA HUX, U €TI0 MOX-
HO TIyOOKO MPOJIBUHYTH MPH CUCTEMATHYECKOM HCIIOIB30BAaHUU B O0y4eHHN
4epe3 BBINOJIHEHHE MPOSKTOB U PEIICHWH 3HAYMMBbIX 3aJ1a4H, KOTOPBIX Heo0-
XOJIMMO TIPEOJIONeTh TBOPYECKUM MyTeM. DTOT e YPOBEHb TBOPYECKOH CHIIBI
MCIIONIb3YeTCsl, KOT/JIa OHHM CTAJKUBAIOTCS ¢ MHTEPECHBIMH IIpOOIeMaMH ¥ BbI-
SICHSIOT, KaK PellaTh UX C M300peTaTebHOCTRIO U NaJbHOBUIHOCTEIO. TBOp-
YECTBO SBISICTCS )KA3HEHHO BaYKHBIM BBIXOJIOM, KOTOPHIH BIOXHOBISICT YUCHH-
KOB BHJICTH, KTO OHU U YTO OHH MOTYT CIIeNIaTh, H OCO3HABATH, YETO OHU MOTYT
noctudb. KpaiftHe BayKHO, YTOOBI 9Ta CTOPOHA JIOOOTO yYEHHKA MOTIA IIpo-
SIBUTBCA B IIpoliecce 00yueHUsI HHOCTPAHHOTO SI3bIKa TaK KaK PeIIeHue 0001
CUTYyaAllX MPOUCXOOUT C UCIIOJIb30BAHUEM B PEYU APYTOr'o A3bIKA. Bor nouemy
CBO60}IHO€ BJIaACHUEC KPCATUBHOCTBHIO SABJISCTCSA OAHUM U3 OCHOBHBIX HAaBbIKOB
21-ro Bexa.

Hcnonb3oBaHue METOA AHANUMUYECKO20 MblUlleHUs Ha YPOKax HHO-
CTPAHHOTO S3bIKA Pa3BUBACT y YHAIMXCS CIIOCOOHOCTh MBICIHTH AHAIUTHYE-
CKH, YTO IOJ{pa3syMeBaeT pa3BUTHE YyMEHHS CPABHUBATh, IPOTHBOIIOCTABIIATH,
OLICHUBATh, CHHTE3HPOBATh U MPUMCHATH. AHATUTUYCCKOE MBIIUICHUE O3HaYa-
€T BO3MOKHOCTD HCIIONIb30BaTh Oolee BHICOKHI ypOBEHb TAKCOHOMHUH biyma
WM HaBBIKH MBIIIIeHUs Ooee Bhicokoro ypoBHS (HOTS) [boouenko 2013;
36].

AHaIUTHYECKHE MBICIUTEIH B JIUIEC YYALIUXCS BUIAT M AaHATU3UPYIOT HH-
(I)OpMaHI/IIO BO MHOI'MX Pa3JIMIHBIX UBMCPCHUAX U C Pa3HBIX TOYCK 3PCHUA. Hx
CIIe/lyeT HayuuTh XOPOLIO Pa30UpaThCs B KOHIENTYaJIN3al[lH1, OPraHU3aliy 1
KnaccuuKalum, a TakkKe B CHHTE3e 3HAHWU. DTH THITbl HABBIKOB HEOLICHH-
MBI, IOTOMY YTO OHH IO3BOJIFOT YYEHHKAM MPAKTHYECKH UMETh JIeJI0 C Ipo-
OneMaMy COLMANBHOTO, MaTEMaTHYECKOTO M HayqHOro xapakrepa. Ha ypokax
MHOCTPAHHOTO A3bIKa MPOUCXOJHUT aHAJIN3 HH(POPMALMHK C TIOMOIIBI0 TaOMHIL,
JIMArpaMM, CXEM C OMOPOH Ha KOTOPHIX YYAIIAECS COCTABILIIOT MOHOJOTHYE-
CKHE BBICKA3BIBAHUA B ()OpME aHaiM3a JaHHBIX. DTO JAeT UM BO3MOKHOCTBH
IPUHAMATH d(QEKTHBHBIC U B3BEIICHHBIC PEIICHUS B CBOCH JKH3HU M OTHO-
ICHUSX.

HaBbiku compyonuuecmsa pa3BUBaIOT CIIOCOOHOCTh OECHPETISATCTBEHHO
COTPYAHHYATH KaK B (PM3UYECKOM, TaK U B BUPTYaJbHOM IIPOCTPAHCTBE, C pe-
QIBHBIMH M BUPTYaJIbHBIMU NApTHEPAMH MO BCEMY MHUpPY. YUEHHK IH(PPOBOI
3MOXH Mo mpupoze cBoeil conuanen [Conosoa 2006; §]. Ox numiet, myOmu-
KyeT, OOHOBJISCT, JISJIUTCS, OOMIAETCS U MOCTOSHHO HAXOJMTCS B HENpPepbIB-
HOM COTPYJHHYECTBE B TEXHOJOTHYECKHX cpenax. CBs3b M COTPYIHHYECTBO
C IPYTUMH BaXKHBI HE TOJNBKO ISl HX OOYYCHUS, HO H IS UX ICUXUYECKOTO U
HMOLMOHANBHOTO 30POBBSL. ITO HABBIK, KOTOPHIN MPETIOAaBATEN TOJKHEI pe-
TYJISPHO UCTIONH30BaTh BMECTE C HAM, U B 3TOM IIOMOKET TOHUMAaHHE OETrIIOCTH
o01eHus.
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PabGouast cuna Oymymiero riobanusupyercs Onaromaps Mureprery. Ceid-
9ac CTaJ0 HOPMOW MI'HOBEHHO M 3((EeKTHBHO 0OIIaThCS W MPOABUTATH ITO-
OanpHyr0 femorpaduro. /leToBble mapTHEPH! OpPraHU3aMU ceiuac HaXOIATCs
Ha TIOJIITYTH TI0 BCEMY MHPY, ¥ BCE K& OHM BCTPEUAIOTCS U PabOTAIOT APYT €
JPYroM Kakaplit eHb. CIOCOOHOCTh COTPYJHMYATh M OOLIATHCS B 3TUX CH-
TyalusiX UMeeT Ba)XHOE 3Ha4eHHe AJsi cOBpeMeHHOro ydenuka [Voogt 2010;
21]. Takoe B3aUMOJEHCTBHE HEPA3PHIBHO CBSA3aHO C MUPOBO33PEHUEM, KOTOPOE
SIBJIICTCS YaCThIO [I00ATBHOTO IIU(PPOBOTO TPAKIAHCTRA.

Crenmyromuii HaBBIK TPEANIONATaeT Pa3BUTHE KOMMYHUKAMUBHBIX KOMINeE-
menyut yaammxcsi. COBpeMEHHBIH yIEHHK JODKEH UMETh BO3MOXKHOCTH 00-
MATBCS HE TOIBKO C MOMOIIBI0 TEKCTA WM PEYH, HO M B HECKOJIBKHUX MYIIb-
TuMeuiHbIX Gopmarax [Porosa 1991; 87]. OH nOKEH UMETh BO3MOKHOCTD
00IIaTHCS BU3YaIbHO C MTOMOIIBIO BUACO M H300pasKeHHH TaK ke 3(P(EKTUBHO,
KaK U ¢ TEKCTOM H PEUbIO.

KoMMmyHMKanus — «3TO MIMPOKUIT TEPMHH, KOTOPBIN BKIIIOYAET B ceOsl MHO-
rOrpaHHbIe YPOBHH B3aUMOJCHCTBUS 1 0OMeHa uHpopmanuei» [Porosa 1991;
48]. YueHuKH JII00AT 00IIATHCS, UCIONb3Ysl TEXHOIOTHH. DTO HEOTheMIleMast
YacTb COBPEMEHHOro 00y4eHus. Pa3BuTHe KOMMYHHMKAaTUBHBIX HABBIKOB y4a-
MUXCs, ATO OOJNBINE, YeM IPOCTO BO3MOXKHOCTH TOBOPUTH HAa HHOCTPAHHOM
SI3BIKE, ATO €IIe M CIIOCOOHOCTH d(P(PEKTUBHO UCTIONB30BaTh HU(POBEIE pecyp-
CHl 1 B3aWMOJCHUCTBOBATh C OKPYKAIOIIMMH HCIIONB3YS BECh apCCHAN: HHOS-
3BIYHYIO PEUb, THPOPMAIMOHHBIC TEXHOIOTUH U THIHOE CTPEMIICHHE. Y INTEIs
JOJDKHBI HATIOMHHUTH YUCHUKaM, YTO OTBETCTBCHHAS MTPAKTHKA OOIICHHUS JaeT
UM JIy4lliee TPEACTABICHNE O TOM, KEM OHHM SIBISIOTCS Kak JUYHOCTU B JIIO-
OBIX OTHOIICHUSX M COI03€, KOTOPhIC OHM 3aKJIIOYAIOT B CBOCH »xwu3HH. Hesa-
BUCHUMO OT TOTO, Pa3rOBAPHUBAIOT JIM OHU JIUIIOM K JIMILY, BEXYT OJIOT, MHIIYT
TEKCTOBBIE COOOILIEHUS WM CO3Jal0T BU3YalbHbIH MPOAYKT, UX LIEHHOCTH U
yOexKIeHHS ONPEEISIOTCS TeM, HACKOIBKO XOPOIIO OHU OOLIAIOTCS ¢ APYTH-
ML

HUnghopmayuonnas romnemenyusi OTHA W3 CAMBIX IJIABHBIX HABBIKOB
21 Beka. CyTh JaHHOW KOMIETCHIINH MOXKHO ONPENENTHTh KaK COBOKYITHOCTh
CIIOCOOHOCTH paboTaTh C COBPEMEHHBIMH HMCTOYHMKAMH HWH(POpMAIUH, a
TaKKe COBOKYMHOCTh YMCHHMHAXOAWTH HYXXKHYIO HH(OPMAINIO, BKIIOUAs
MYIBTHMEINHHBIC CPEACTBA; ONPEACNATH CTENEHb €€ JOCTOBEPHOCTH, HO-
BU3HBI, B&XKHOCTH;00pa0aThIBaTh €€ B COOTBETCTBHU C CHTYAIlHEH U IOCTaB-
neHHbIMH 3a1adamu.Ho nporieccsl 00padoTku nH(GopManuu SBIstoTcs Oonee
CJIO’KHBIMH, KOMIUICKCHBIMU YMEHMSIMH, KOTOPBIMH HE BCE ydaluecs odnaga-
0T B IOCTATOUHO Mepe. 3a/jaua yuuTess — LeJICHapaBIeHHO (POPMHUPOBATh U
HAIpaBJIATh, HAYUMHAS C HAYaJIbHON ILIKOJIBL.

CoyuoxynomypHas Komnemenyus sBISIETCS KOMIIOHCHTOM KOMMYHUKATHB-
HOH KOMITCTCHITMH, HO B MOCIIEIHEE BPEMSI €€ PacCMaTpPHBAIOT KaK CaMOCTO-
ATETBHYIO IeTh 00pa30BaHUS, CBSI3aHHYIO C TOTOBHOCTBIO M CIIOCOOHOCTHIO
KUTH B COBPEMEHHOM ITONUKYJIETYPHOM MHUpE. B 0CHOBE KOMIIETCHITHH JIeXKAaT:
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YMEHHE BBHIJICTATH 00IIee W Pa3INIHOE B PA3HBIX CTpaHaX; TOTOBHOCTh HPET-
CTaBHUTh CBOIO CTPAHy U OTCTanBaTh COOCTBEHHBIC MTO3UIINH; IPU3HAHNE HOPM
KH3HU.

Pa3BuTHE TMYHOCTHBIX KAUECTB YUAIUXCSI TAKUE KaK OTBETCTBEHHOCTH,
9KOJOTHUYECKasl OCBEIOMIICHHOCTb, CONEPEKUBAHUE U TEPIUMOCTb IO3BOJIS-
€T YYHUTENsIM TOIrOTOBUTh Pa3HOCTOPOHHHMN M OTBETCTBEHHBIH I100ANbHBIN
u(POBO TPAXKIAHIH, KOTOPHIH, TIPAKTHKYET JTMIHBIC U TI0OATBHBIC 00s13aH-
HOCTH, HaIIPaBJICHHBIC HA CO3MAHUE JTYYIIero MUpa JI BeeX. JTo Oymer Oec-
KOPBICTHBIH, OTBETCTBCHHBIH M 3a00TIMBEIN YEIOBEK, KOTOPBIH OyIET yBaKH-
TEIBHO OTHOCHUTHCS K IPYTUM KYIBTYpaM M CHCTEMaM yOeKIeHHH.

OOyueHre HaBbIKaM 21-ro opasyMeBaeT OBJIaJICHUE COIIMOKYIBTYPHBIMH
3HAHUSIMHU TI0 OCHOBHBIM TEMaM HAIMOHANBHONW KyJIBTYPHI aHTJIOTOBOPSIINX
cTpaH (1Mo ucropuu, reorpadun, odpazoBanuio, cropty) [Porosa 1991; 123].
Ha ypoxkax yuurento ciemyeT UCTIONb30BaTh Pa3IMIHbIC TPE3CHTALUH, BUCO,
tabnuipl, Gororpaduu, OTKPHITKH, KHUTH, COAEPKAIINE CBEACHHUI 00 aHIJIOs-
3BIYHBIX CTpaHax. HamsaHOCTh HOCUT MO3HABATENbHBIN XapakTep U SBIsIETCS
yAauHBIM JOMONHEHHUEM K yueOHukam. [Ipu pabote ¢ TeKCTOM JTMHIBOCTPAHO-
BEJTUECKOTO COAEPKAHUS BaXKHBIM 3BEHOM SIBIISIETCS. KOHTPOJIb IPOUUTAHHOTO.
@®opMBI KOHTPOJIS TODKHBI HIMETh HETPAIUIHOHHYI0 (POPMY TaKHe KaK HaX0XkK-
JIeHHEe Ha KapTe TeorpaUIecKX HANMCHOBAHUH, WX OIHCAHWE, BHIICICHIE
OTIMYIUTEIHHBIX Ka4eCTB, BEIOOD MPABIJIFHOTO OTBETA M3 HECKOIBKUX TIPEIII0-
JKEHHBIX, TIPABWIBHBIC WIN HEMPABHIGHBIC YTBEPXKICHHS, TOTIOTHEHNUS TPET-
noxxeHuid. PaboTa ¢ KapTHHKaMH CIIOCOOCTBYET 3aKpEIICHHH JIEKCHKH U TPaM-
MAaTHKH, PA3BUTHIO HABBIKOB aHAIN3a U CHHTE3A.

IMpuemamu  paGoTbl, 3¢GQEKTUBHBIMEH TpH  OOyYCHHH  HABBIKAM
21-ro Beka, MOTYT MOCIYXKHUTh: pueM “Kapycenu’: olHOBpPEMEHHO BCe yya-
LIMECs] TOBOPAT, BBINONHSA KOMMYHUKATHBHYIO yueOHYIO 3ajmady (BOBIeE-
YEHHOCTb BCEX B y4eOHBII Ipoliecc); CMeHa MapTHEPOB — CMEHA BIIeYatiie-
HHH, BCTpeYa ¢ YUaIuMHECS, KOTOPBIC TeOE TOMOTYT HITH KOTOPBIM ThI IOMOKEIITb
(McnpaBUTH OMIMOKH, 3aMIOJIHUTE CXEMBI, TAOJIHIIH ); paboTa BCEX CO BCeMH (CO-
[UaJTbHBIe YMEHHs); CO3/IaHNe COOCTBEHHOTO TEKCTa, MPOEKTa, HCCIETOBAHNS.
[Tpuém ucnonb3oBaHus pazauyuil B Toukax 3peHust (optiongap). Ctumynom
IULSL THOSI3BIYHOTO OOIICHHUS SBILSIFOTCS €CTCCTBEHHBIC PA3IMUMs B TOYKAX 3pe-
HIUS Ha TIPOOJIeMBI, 00CYyKIaeMBbIe YUaIlMUCS B Iiporiecce o0yuenus. [Ipumep:
KKIOMY YUCHHKY JAaeTCsl CIHCOK HE3aBEepUIEHHBIX NPEIIoKEHHH (sentence-
stemsheet) 1 mpemTaraeTcs TOMONHUTE MX TOH WH(pOpMaNuen, KoTopast CooT-
BETCTBYET €T0 KU3HEHHOMY OTbITY, Harnpumep: The first thing Ido when I come
home is ... . Just before I go to sleep, I ... .Just before guests arrive, I ... . As soon
as [ realize someone is angry with me, I ... .

[Tpuém nepexoauposanus uHpopmarmu (informationtransfer) ocHoBaH Ha
nepeBozie HH(GOpPMALMK U3 OAHON (OPMBI B APYTYIO, HAIpUMeEp, U3 rpapuue-
ckoif B BepOabHYI0 U Hao0opoT. Ipuém pamxuposanus (ranking). B ero oc-
HOBE JISKAaT Pa3lIH4us B TOYKAX 3PCHUS IPU PAHKUPOBAHHU HH(OPMAIIUH,
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mpeuaraeMoil ydeHukam uist oocykaeHus. [Ipuém coBMecTHOTO penreHus
nmapTHEpaMH TpelularaeMbIx UM 3amad (problemsolving). Ilpuém poneBoit
urpsl (roleplay) maér omryTumble pe3yabTaThl Kak CPeACTBO (DOPMHPOBAHHS
KOMMYHHUKATHBHBIX yMeHHﬁ, €CJIM €ro UCIOJIb30BATh B COUCTAHNUHU C OIIOpaAMHU,
KOTOpBIE MO3BOJIAIOT CTUMYJIMPOBATh Pa3BEPHYTHIE BbICKa3blBaHUS. 1Ipuémbl
MCIIONIb30BaHMs A3BIKOBBIX WIp, BHKTOpHH (languagegames, quizzes) 3aHH-
MalOT 3HAYUTENILHOE MECTO B 00y4YEHHH MHOCTPAHHOMY S3bIKYy. TakuMm oOpa-
30M, B PacIOpsHKEHUH TBOPYECKH PaOOTAOIIEro YUUTEls HMEIOTCs OOoNbIre
PE3epBBI ISl CTUMYJIUPOBAHUS WHTEpECa y4alluXcs K OBJAJCHHIO HABBIKAM
21-ro BeKa M IS pa3BUTHSA KOMMYHHKATHBHBIX YMEHHH YUAITHXCSL.

Hagpiku 21-ro Beka CUMTAIOTCS OCHOBOM OyIyIIero ycrexa HalluX yIeHH-
koB. [lomroToBKa yueHuka, kK MUpY, KOTOPHIH pa3BHUBAeTCs HETIPEPHIBHO — 3a1a4a
HE W3 JIETKUX IS JIt000ro yuuTtens. [ mobanu3anust 3KOHOMUKH, POCT pa3HooOpa-
3UsI M PACIIMPEHUE KYJIBTYPHBIX KOHTAKTOB, OBICTPBIC TEXHOJIOTHIECKHE Tepe-
MEHBI CO3af0T HOBBIE BBI3OBHI IS OTAENBHBIX JIIOAEH M Bcero oodmecrtna. Mc-
THOJIB3Ys HABBIKK 21-T0 Beka Ha ypOKax MHOCTPAHHOTO SI3bIKa MBI CIIOCOOCTBYEM
Pa3BUTHIO y YYAIIUXCS CICHHAIBHBIX HABBIKOB U KOMIIETEHIH, TOMOTAIOIINX
HaliTH CBOE MECTO B MEHSIOIIEHCS PeabHOCTH.
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PEAJTU3ALIMA JIERCHYECKOTO0 TMOAXOMIA
B TPOLECCE CTAHOBJIEHUA A3bIROBOM JHYHOCTH

C.A. KATAEBA,
yuumens anenuiicko2o azvika MOY «bendepckuil meopemuueckutl auyeily, 2. benoepoi

JlaHHast cTaThsl paCCMAaTPUBACT AKTYaJbHOCTh IIPUMEHEHHMS JIEKCHYECKOTO TOX0/a K M3-
YUYEHUIO HHOCTPAHHOTO SA3bIKa B paMKaX MPHMEHAEMOH KOMMYHHKATHBHOI METOUKH, OTpaxKa-
€T OCHOBHbIE IPEUMYIIECTBA JIEKCHYECKOTO MOAXO0/a, a TAKKe MpeaaraeT paj ylpaxHEHUH,
HaIpaBJIeHHBIX Ha MOBBIIIEHHE YO()EKTHBHOCTH 00y IeHHS SA3BIKY.
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Kniouesvle crnosa: NEKCUYECKUH TTOAX0M, KOMMYHHKATHBHASI METO/IMKA, JIEKCHUECKUe 0110-
KU, KOJUTOKALHsl, BOKAOyJIsIp, TEKCUKOH.

IMPLEMENTATION OF THE LEXICAL APPROACH
IN THE LANGUAGE PERSONALITY FORMATION

This article considers the relevance of the lexical approach implementation in the process
of learning a foreign language within the applied communicative methodology, reflects the main
advantages of the lexical approach, and also offers a number of exercises aimed at improving the
effectiveness of language learning.

Keywords: lexical approach, communicative methodology, lexical chunks, collocation,
vocabulary, lexicon.

CoBpeMeHHBII MHUp YK€ Ha MPOTSDKEHUH MHOTHX JECATIICTHH 03agaucH
TOUCKOM MAaKCHUMaJbHO 3((QECKTUBHOW METOTMKH OOYYEHHS WHOCTPAHHBIM
si3bikaM. CerofiHsl TperojaBaTei WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB BIPABE BHIOMpATh
caMble pa3HOOOpa3HbIe METOMUKH OOYYEeHHUS — OT TPAJUIIMOHHBIX JI0 MHHO-
BallMOHHBIX. Ba)KHO OTMETUTBH, YTO pa3HOOOpa3re MHHOBAIIMOHHBIX METOINK
00yCTIOBJIEHO KOMMEpLHUAIN3aluel MpernofaBaHusl UHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U
AKTUBHBIM PACIPOCTPAHEHUEM ABTOPCKHX METOIHK, OOCHIAONIMX OBICTPOE U
s dextrBHOE ycBOeHHE s3bIKa [KyBaesa 2017; 202].

Ceromus HaOIOTACTCS CTPEMHTEIBHOE PACIIPOCTPAHEHHUE YACTHBIX SI3BIKO-
BBIX IIKOJI, 00CIIAIONINX TIOJTHOE TIOTPYKEHUE B SI3BIKOBYIO CPEIY, MAKCHMAITh-
HBIH 0TKa3 OT POAHOTO SI3BIKA — TEX IPHHIIUIIOB, KOTOPHIE SBISIOTCS] OCHOBOIIO-
TIaraloIMH KOMMYHHKaTHBHON METOIHKY 00y YCHUSL, TOSBUBIICHCS HECKOIBKO
TeCATUIICTHH Ha3a , Korjia rpaxkaane Poccuu momydninm BO3MOXHOCTB BBIE3Ia
3a rpanuiry. C Tex Mop Ielb NPenoAaBaHus MePEOPUCHTHPOBATACH HA OCHOB-
HyI0 HOTPEOHOCTH TMOTpeduTeNns — MOTPEOHOCTh K KOMMYHHKAIIMH. YCIIEX
YACTHBIX A3BIKOBBIX IIIKOJI M IPUMEHIEMON B HUX KOMMYHHKATUBHOW METOTUKU
00yCTIOBJICHBI BBICOKOW CTENEHBIO 3aMHTEPECOBAHHOCTH 00ydaeMbiX. Tem He
MEHee, MPUMEHEHHE KOMMYHUKATUBHOW METOIUKU (HOKYCHPYETCS, B TIEPBYIO
ovYepeb, Ha TAKUX aCIEKTaX U3YUCHUs S3bIKa, KAaK TOBOPCHUE U ayAUPOBAHUE,
OTBOJISI YTEHHIO U MHCHhMY MUHAMAJIBEHO 3HAYUMYIO poiib. Hemocratounoe BHU-
MaHHe K M3yYCHHIO TPAMMATHKH, CHHTAKCHICCKUX KOHCTPYKIIHMH M CIOKHOU
JICKCUKU TIPOSIBISICTCS B MPUMUTHBHOCTH PEUH OOYJAIONIHXCS, IOIYCKalo-
X rpyOble rpaMMarudeckue omuoOku. Takum o0pa3oM, KOMMYHHUKATUBHAS
METOJIMKA MPHUBOJMUT K OCMIOCTH WHOS3BIYHOW PEUM, CO3MACT MILTIO3UI0 Ma-
CTEpCTBA ¥ IPOBOLUPYET HEXKETAHUE MCIIPABIISATH ONIMOKH, BeIb 00y4aeMbIil U
TaK ObLT TIOHAT OKPYXKEHUEM. Pedb TPYIOBBIX MUIPAHTOB SIPKO IEMOHCTPUPYET
MHUHYChl KOMMYHUKaTUBHOW METOAMKH: Oerias peyub, N300MIyrolas rpaMma-
THYSCKUMHU OIMMOKAMH U HEMOJKPEIUICHHAS CHHTAKCHYECKHUMHU U TPaMMAaTH-
yeckuMmu HaBbikamu. T.I. KaMsiHOBa mpHBOAUT pe3ynbTaThl ONpoca, MPOBEICH-
HOTO 3apyOeKHBIMU CIHENUATUCTAMH, KOTOPbIe BBLICHUIIN, YTO MPUMEHEHHE
KOMMYHHUKaTUBHOI METOIMKHU NPHUBEJTO K BO3PACTAHUIO OE3rpaMOTHOCTH Cpe-
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JU IIKOJIBHUKOB (79 % ydarumxcsl AEMOHCTPUPYET YXyALIEHUE I'paMMmaThye-
ckux nokasaresneit) [Kamsnosa 2008; 13].

B xonne 20 cronetus Maiiki JIptonc mpeanaoku albTepHaTUBHYIO METO-
MKy OOYyUeHHUS — NCTIONB30BAHUE JISKCHUECKOTO MOIXO0/1A, TIPA KOTOPOM TIPO-
recc o0yueHust (POKyCHpyeTcss Ha YCBOCHUH JIEKCUKH, ITPU 3TOM IIPOBOAUTCS
4ETKOE pa3sTpPaHUUCHUE MEXIY BOKAOYISIPOM (CIHCKOM OTHENBHBIX CJIOB) U
JICKCUKOHOM — CJIOBAPHBIM 3aI1aCOM, COCTOSIINM M3 COUCTAHUI CIIOB, KOTOPHIE
MIPOYHO COXPAHSIOTCS B MaMATH 00ydaeMbIX. J[aHHBIC COUETaHUs CIOB, COITIAC-
HO M. JIproucy, MOXXHO 0003HAYUTh Kak Jekcuaeckue O0moku «lexicalchunksy.
[lpu sTOM Bapuammu JEKCHYECKUX OJIOKOB MOTYT OBITH aOCONIOTHO IJHOOBI-
MH: [apa WIH IPyMIa CloB, KOTOpbIe YacTo ynorpedmsiorcst BMecte (by the
way, upside down, on the one hand), kommokamuu (mind your own business),
¢dpazeonoru3mel, (hpazosbie miaroisl (talk over), mocnosuiel u mp. B cBoeit
kuure «The Lexical approach: The state of ELT and away forward» Maitkn
JIprouc mpennpHHSIT MONBITKY TPEACTABUTh YAUBUTEIBHBIC TaHHBIC U3 00Ia-
CTH KOPITyCHOM JIMHT'BUCTHKH, OCHOBHAS LIEJIb KOTOPOI 3aKIII0UaeTCs B MCCIIe-
JIOBaHUHU TEKCTOBBIX MPUMEPOB peanbHoro mupa [Lewis 1993; 167].

KoprycHasi JTMHTBHUCTHKA, Pa3BUTHE KOTOPOH CTPEMHTEIBHO YCKOPH-
J0Ch Onaromapsi COBEPIICHCTBOBAHHMIO KOMIBIOTCPHBIX TEXHOJIOTHH, Mpen-
craBuia BceMy ELT coobmiecTBy mHTEpecHbIC (haKTBI O S3BIKE M €ro (yHK-
[MOHUPOBAHUK. KopIycHble WCCIeIoBaHus OOHAPYKIIH TOBCEMECTHOE
PacIpoCTpaHEeHNE MHOTOCIOXKHBIX (ppa3, JICKCHKO-TPaMMaTHYCCKUX MOZIEIEH
U BBISIBIIN TOpa3zio Oonee TECHYI0 B3aMMOCBSI3b MEXIY JICKCHKON U TpamMMa-
THKOH, 4e€M 3TO CUUTAIOCh PaHee.

C TOYKH 3peHHs JIEKCUIECKOTO ITOAX0/1a H3YUCHUE JTIEKCHKH TOTDKHO IIPOUC-
XOUTB HE OCPECTBOM M3yUIEHHS OTACIBHBIX CJIOB, & ITyTEeM H3yUEHHS LIEIBIX
JIEKCUYECKUX OJIOKOB, KOTOPBIE HAMOOJEe YacTO BCTPEUAIOTCS B €XKETHEBHOM
peun. Hanpumep: brush your teeth, commit a crime, generous donation.

BronmHe ecTecTBEeHHO, YTO HOCHTENH SI3BIKA MOTYT MOMEHTAIGHO BOTLIO-
IIaTh B peYH ¥ HA MHCbME 3aJI0KEHHBIE B X TaMsATH JIEKCHYeCcKHe OJIOKH B Ka-
9YECTBE PCUCBBIX CANHCTB.

1 look forward to seeing you

1t never ceases to amaze me

CrarucTtrka moxasbiBaet, 4yTo oT 55 10 80 % Bcex pedeBbIX eIWHMII, WC-
MOJIB3YEMBIX B PEUH HOCUTENIEH SI3bIKA, IPEACTABIAIOT CO0O0H, TaK HA3bIBAEMbIE
«3arOTOBJICHHBIC» ONOKH. B OBIaJicHUHM MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM POJIb TaHHBIX
OJIOKOB WTpaeT TaKKe KIIOYEBYIO ponb. Ha camom paHHeM sTame 0CBOCHHUS
S3bIKA yUAIIHECs 3HAKOMSITCS C ISKCHIECKUMU OJTI0KaMHM, He BHUKAS B UX IpaM-
MaTHYeCKyIo cTpyKTypy. K mpumepy:

Good morning!

How are you?

A Takxe:

Where do you live?

I don't like it.
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TakxumM 00pa3om, TOTOBBIC JICKCHUESCKUE OIOKN YCBAaMBAIOTCS B TIAMSITH CIIIE
3aJI0JITO JI0 TOTO, KaK HPOMCXOAUT OCO3HAHHE UX MPAMMATHYECKOI CTPYKTYPHI,
HampuMep, (YHKIMN BCIIOMOTATeNILHOTO Tiarona «do» B Botpoce « Where do
you live?» [Selivan 2013; 43].

Wnu x mpumepy, CTpyKTypa «Let s», KoTopasi 3HAKOMA yualluMcs TAKKe Ha
CaMBIX PaHHHX 3Talax U3y4eHWs, elle 33J0Jro 0 TOro, KaKk OHHM MOHUMAIOT,
9TO OHA COCTOUT M3 ABYX CJIOB letus, TIOCIEHEE U3 KOTOPBIX SBJIAETCS MECTO-
UMEHHEM B 00BEKTHOM IIafIeke, a TIarol /ef, B CBOIO OUepeb, TpeOyeT mocie
ce0st ymotTpebieHrue HHOUHUTHBA O€3 YaCTHIIBI £0.

BeimmenepeurcieHHBIE TPUMEPHI TIO3BOJISIIOT TOBOPUTE O HEPA3pBIBHOM B3a-
HMOCBSI3H MEXIY JIEKCUKOM M rpaMMmarukoil. B cBoell kaure M. JIstouc ro-
BOPHUT 0, TaK HAa3bIBAEMOM, JTEKCHUECKOW rpaMMaThke «exicalized grammary,
MO3BOJISIOIICH M3y4YaTh rPaMMAaTHKy Ha HHTYWTHBHOM YPOBHE, Paclo3HABaTh
U «4YBCTBOBATH» rPAMMATHYCCKUE CTPYKTYPbI, TUIIUYHBIC ISl TOBCCIHEBHON
xu3HU. Takum o6pazom, JIbIoMC IPOBOAUT Mapajliedb MKy MPOIECCOM OC-
BOCGHUSI POJTHOTO S3bIKA W OCBOCHHEM WHOCTPAHHOTO, CYHMTAs, YTO HEKOTOPBIE
MPUHIAITEI MOTYT OBITH JUT HUX OMHHAKOBBIMH:

— IPH M3yYEHHU POIHOTO SI3bIKA MBI HE YUUM OT/EIbHBIC 3BYKH U CTPYK-
TYpBI, KOTOpbIE MMOTOM MPEOOPas3yloTCss B COYCTAHUS M KOMOWHAIIUMM, a CTa-
paeMcst BEIWICHATD OT/ENBHBIC AIEMEHTHI U3 LENO0T0, UCTIONb3YS TeM CaMBIM
MHIYKTUBHBIA TOIXOI — OT YaCTHOTO K OOIIEMY, OT JICKCHYIEeCKOH (OpPMBI K
€e TpaMMaTHYECKOMY CONIEPKaHHIO.

— MBI H3y49aeM TpaMMaTHKy HHTYHTHBHO, C IIOMOINBIO HAOIIOACHMS,
JIOTaJKH M OSKCIICPHIMEHTA: CIEpPBAa MBI YCBAaMBAaeM JICKCHYCCKHE OJIOKH,
HE BHUKas B UX IPaMMaTHYECKOE COJIepyKaHHe, 3aTeM BBIJCIsAEM OINpe/ieieH-
HbI€ 3aKOHOMEPHOCTH U Ha YPOBHE DKCIIEPHMEHTA IBITAEMCSl CTPOUTH HOBBIE
nexcudeckue onoku [Kysaesa 2017; 205].

B cBoeii pabore M. JIplouc mpeaiaraet psij ynpaxxHeHHH, KOTOpbIE, 110
€r0 MHEHHUIO, CIIOCOOCTBYIOT HAWIYYIIEMY 3a[IOMUHAHHIO HOBBIX JICKCHICCKIX
0JIOKOB.

1. Collocation boxes

Eme omyH npuBepiKeHel JeKCHYeCKoro IoAXo/a, HeOe3bI3BeCTHBIH HOBO-
3eNaHICKUi nccienoBareab-MeToqucT CkotT TopHOEppH OTMEYAET, UTO «CIIo-
Ba OXOTATCA cTassMm» (words hunt in packs), To €CTh CYIIECTBYIOT KOHKPETHEIE

(re) draft confidential small Italian
dictate sales nice Chinese
go through | special offer letter classy Thai restaurant
get urgent reasonable Indian
fax promotional popular Mexican
Example 1 Example 2
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mabIoHb! COUYETAHUH YacTeil pedur, HanpuMep TIaron + Hapeuwe, Hapedne +
IpuIaraTensHoe, mpuiararenbaoe + cymecrsurensHoe [ Thornbery 1998; 56].
Collocation boxes HaMMIAAHO JEMOHCTPUPYIOT JAHHBIC B3aHMOCBSI3H.
2. Pattern displays
VipaskHeHUs 9TOH KaTeropuH MOKa3bIBalOT BO3MOXKHBIC BAPUALIMH YIIOTpeE-
OJIeHVS JIEKCHYECKUX eJIMHHUL], C Y4eTOM MHOTO3HAYHOCTH KJIIOYEBBIX CIIOB.
(a meal)

breakfast

lunch
have a break, shall we? une

. (personal (food or drink)
get the early train. relationship) a coke
go to the bank first. a friend in America @ a cup of tea
rvvetiemssmerassesienenenenes @ daughter in an apple
London
................................. (e thugel
a day off
a holiday
a break

3. Discourse Structures

JlaHHBIE CTPYKTYpBI MPEACTABISIIOT COOOM JOBOJIBHO UIMHHBIE JEKCHYE-
CKHE €IMHCTBA. 3alIOMUHAHUE HACTOJIBKO JIMHHBIX JIEKCUYECKUX OJIOKOB aK-
TyaJIbHO Ha IPOJABMHYTOM YPOBHE U3y4€HUsI HHOCTPAHHOIO A3bIKa, HAIIPUMED,
[IPU HAITHCAHUH ICCE.

Greeting visitors to your workplace
Good morning (Ladies and Gentlemen). On

behalf of........may I welcome you to........ . There is general agreement nowadays that ...... .
It is a great pleasure to have yon with us Despite this, several objections can be
today. I hope you enjoy your raised. The most important of these is ........ .

visit/meeting/the conference. If there is
anything we can do to help, please do not
hesitate to ask. Now, you don’t want to
listen to me all day so I'll hand you over to
my colleague .............(who will show
yon...../take you to......).

B 4em e 3aKirouaeTcs MPerMYIIECTBO JIEKCHYECKOTO MOJX0/a B 00yde-
HHUU rpammarike? Bo-nepBbIX, YUEHUKH CaMOCTOSTEIBHO JOJDKHBI COpMy-
JIMPOBATh IPaMMaTHYECKOE TIPAaBHIIO, a YUeOHBIIl MaTepuai JOJDKeH OBITh T0-
IoOpaH TakkuM 00pa3oM, YTOOBI IIPOBOIIMPOBATE MCCIICIOBATEIECKIN HHTEPEC
yUalmxcsl, a He HeoOXOAUMOCTh B OOBSCHEHMH Marepuaia yuureneM. [Ipu
9TOM YUHTENb CTapacTCsl HANPABIATh YYaIIUXCs Bompocamu, tuma “Did you
notice...? Can you find...?”. TunmuuHble BUJIBI yIPaXXHEHUH HA YPOKE — 3TO pac-
MI03HABAHUE TPAMMATHICCKUX CTPYKTYP B TEKCTE, CPABHEHHUE, COMIOCTABICHHUE,
COCTaBIICHHUE IIEJIOTO U3 YacTeH. YIpaXHEHNUS Ha OTPAOOTKY rpaMMaTHICCKIX
SIBJICHUH JTOJDKHBI TIPEJICTABIISATH COOO0I HE OTACIbHBIE PEIIOKEHUS, & TIENIbIN
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KOHTEKCT, Oyarofapst 4eMy y4amiuicst BOCIIPOM3BOIHUT B PEUH HE TOIBKO IpaM-
MAaTH9IeCKHe CTPYKTYpHI, HO M JIekcrueckue omokn [Lewis, 1993; 182].

Jlekcnueckuil MOAXO HU B KOEM Cllyyae HE IPOTHBOPEYHMT KOMMYHHKa-
THBHOM METOJIMKE, CTOJIb IMOIYJISPHON CEroiHs, a SBISETCS AONOIHUTEIbHBIM
MHCTPYMEHTOM, LIeJIb HCIOJB30BaHUs KOTOPOTO — 3TO JIOCTHIKEHHE HE TOJIBKO
0ernocTy, HO M TPaMOTHOCTH peud. KOrHUTHBHAS JIMHIBUCTHKA MOAYEPKHBA-
€T aKTYaJbHOCTb JIEKCHYECKOTO IT0/X0/a, OOBSACHAS, YTO 3alIOMUHAHHE JIEKCH-
94eCKUX OJIOKOB 3aKJIaJbIBaeT MPOYHBIN (yHZAMEHT JUIi JaibHelIero ocBoe-
HUSI FPAMMATHKH HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
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YIAK 372.881.111.1

OOPMHPOBAHUE KOMMYHURATUBHBIX HABBIKOB
HA HAYAJIbHOM 9TATIE OBYYEHHA
AHTJIHACROMY A3BIRY

M.A. KUPEEBA,
yuumens anenutickozo azvika MOY « TCLL Ne 9 um. C.A. Kpynkoy, 2. Tupacnons

B HaHHOﬁ CTaTbC pacCMaTpuBarOTCA NPUEMbI, UCIIOJIB3YEMBIC B QJOpMHpoBaHI/II/I KOMMY-
HUKATUBHBIX HABBIKOB Ha YpPOKax AHIIMICKOTO SI3bIKa B HAYAJIbHOM LIKOJIE. CO3,HaHI/IC PEUYECBBIX
CI/ITyaIII/Iﬁ B X0/ 06yl1a}0mel71 UI'pbI CO31aeT 6J'Ial"01'[pI/I$[THBIe ycaoBus i JOCTUIKCHUS TIIaB-
HOM neinmn O6y‘I€HI/IH HWHOCTPAHHOMY SI3BIKY B IIIKOJIC — (bOpMHpOBaHH}O KOMMyHI/IKaTI/IBHOﬁ KOM-
TICTCHIUH.

Kmioueswvie cnosa: KOMMYHHKAaTUBHbIC HAaBbIKH, UI'Da, pE€U€Basi CUTYyallus, NUaJ0TrnYE€CKast
peub, CO3AaHUEC IIPOCKTOB.
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FORMATION OF COMMUNICATIVE SKILLS AT THE INITIAL STAGE
OF TEACHING ENGLISH LANGUAGE

This article discusses the techniques used in the formation of communication skills in En-
glish classes in elementary school. The creation of speech situations during the educational
game creates favorable conditions for achieving the main goal of teaching a foreign language at
school — the formation of communicative competence.

Keywords: communication skills, game, speech situation, dialogical speech, project cre-
ation.

DopMHpOBaHNE KOMMYHHKATHBHBIX HABBIKOB — OJJHA U3 IVIaBHBIX LieJieii 00-
YUEHHUS aHTIIUICKOMY S3bIKY B IIKOJIE.

Vke ¢ TepBbIX YPOKOB YUHUTENb CTPEMHUTCS 3aJI0KUTh OCHOBbI KOMMYHH-
KaTUBHON KOMIIETeHIMH. [JI 3TOTO y HEero eCcTb MHOXKECTBO BO3MOXKHOCTEH.
Cpernyt OCHOBHBIX CIIETyeT OTMETHTE BO3pACTHBIE 0COOCHHOCTH YIEHHUKOB MeEp-
BBIX-BTOPBIX KJIACCOB, X BOOOpaXEHHE M TOTOBHOCTH K UTPE MO3BOIIIOT OC-
BOUTb IEMEHTAPHBIE PEUEBbIE CTPYKTYPHI YK€ Ha ITAIE TEMbI «3HAKOMCTBOY.
Y4eHHKH ¢ IEPBBIX XKe 3aHATHH y4daTcst MPeCTaBIATh ce0s1, COOOIaTh KpaTKue
CBeZIeHHUS 0 ceOe, CBOCH ceMbe, pacCHpalnBaTh COOCCEAHIKA, BECTH IPOCTEii-
LM TUaJIoL.

[Tpu uzyyenun TeMbl «3HAKOMCTBO» 3(D(HEKTUBHBIMU SIBIISIFOTCS UTPBI, CO3-
JIAIOLIME PEYEBYIO CUTYaLUIO. 31eCh Ha MOMOIIb MPUXOAT TUTIOIIEeBbIH Bun-
Hu Ilyx, npuieTeBIINid U3 aHIIMHCKOM cKa3ku, Becenas ode3bsHka Monkey n
T. A. Vcronp30BaHne 3HAKOMBIX ¥ IIPUBBIYHBIX JETSIM IepOeB MYIBT(IIbEMOB
WIN UTPYILIEK MO3BOJISET MPEOJ0JIETh 3aCTEHYMBOCTh U HEYBEPEHHOCTh y He-
KOTOPBIX PeOsT, pACKPEIIOCTUTH 1 MOOYIUTH CO3/1aBaTh BHICKA3BIBAHMS HA HHO-
CTPaHHOM, €ILE [T0KAa HOBOM JJIsl HUX S3bIKE.

Taxke st GopMHPOBAaHMS KOMMYHHKATHBHBIX HAaBBIKOB Ha YPOKax aH-
DJIMACKOTO S3bIKA B TIEPBOM-BTOPOM KJIACCE MOKHO UCIIONIB30BaTh UTPYIICYHBIN
MukpodoH. PebsTam mpeanaraercsi CTaTh TeposMH TEICBU3HOHHON Mporpam-
MBI, BEJYIIUI TPH MOMOIIX MUKPO(OHA 3a/1aeT cOOeCeTHIMKaM BOIIPOCHI B paM-
Kax u3ydaemoii Tembl. Takum 00pa3zom HOpMUPYIOTCS HABBIKH AUATOTHYECKON
peun y MIIainX MKOJIbHUKOB.

PesynbraroM u3ydeHHs aHIMACKOTO S3bIKa y yYaIlUXCs TPEThbHUX KJIACCOB
SIBJISIETCSI COCTaBIICHUE pacckasza o cebe B oobeme 10—12 mpemioxenuid. 1o
MIepBOE MPOEKTHOE 3a/laHKe, K KOTOPOMY yyalllecs TPEThUX KJIacCOB T'OTOBST-
CsI B TEUCHHE BCETO YIeOHOTO TO/1a: MOMOIHSIOT CBOM CIIOBAPHBIH 3aIac, 0cBa-
UBAIOT PEYEBbIE CTPYKTYPhl U IPAMMaTHUECKIE KOHCTPYKLIUH.

[Ipu cocraBneHnn cOOCTBEHHBIX BHICKA3bIBAHMIA TPEThEKIACCHUKAM HE0O0-
xoZMMa oropa Ha oOpaszern. B yueOHuke «RainbowEnglishy mo 3aBepriennn
Ka)KJJOro pasjelia IpeularacTcsi NOArOTOBUTh CBOE MOHOJIOIMYECKOE BBICKA-
3bIBaHUE TI0 MpejaraeMoMy oopasiyy. Kpome 3Toro yMecTHO HCIONB30BaTh U
SIPKKe, JOCTYMHbIE AJI JeTell BUICOPOIMKM Ha aHIniickoM oOpasue. Hanpu-
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Mep, TPOCMOTPEB U MPOAHATH3NPOBAB BUICOPOIUK O CKCTHEBHOM pacIuca-
HUM aHITIMKACKOTO Malibuuka J[KoHa, pedsTa MOTYT COCTaBUTh CBOM COOCTBEH-
HBII paccka3 o MOBCEAHEBHBIX Jenax. Mcnonb3oBanue 00ydyaomux BUICO Ha
ypoKax Jienaet aynupoBanuedomnee 3h(HeKTUBHBIM 3a CYET OTOPHI HA BUACOPSIT
U SA3BIKOBYIO JIOTAJIKY. B TakoM ciyuae JOCTUraeTcsi MOHMMAHUE TEKCTa e
CIa0bIMU YYAITUMHUCSL.

B geTBepToM Ki1acce MOMKHO HIMpPE MCHONB30BaTh oOyyarormue Buieo. Ha-
IpUMEp, TO3HAKOMHTH PEOSAT C TEM, KaK MPOXOIAT 3aHATHS B MIKOJIAX aHTIOM-
3BIYHBIX CTPaH, WIN MPOIEMOHCTPHPOBATH CHTYALlMIO B Kade IpU M3ydCHUN
TeMbl «Food». DTO BOCTIMTHIBaCT yBa)KCHHE K MHOS3BIYHOHN KYIBTYpE, TTOBBI-
IIaeT MOTHBAINIO K M3yUCHHUIO aHTIIMHCKOTO S3BIKA.

ITo 3aBepureHMM M3ydYeHUS Ka)KAOTO pasjena ydYamluecs COCTAaBIAIOT W
MPEICTABISIIOT CBOU MPOCKTHBIC 3aaanust. HanbosbInii HHTEpeC y yUCHHKOB
YETBEPTHIX KIACCOB MPEACTABISIIOT TaKhe TeMbl, Kak «My dream classroomy,
«My family», «Summer holidays», «Food».

Bosplioe yIoBOMbCTBHE YUCHUKAM YETBEPTHIX KIIACCOB JOCTABISIET 00BI-
TPBIBAHKE CUTYAllUH ToceuieHus kage. OHM MPUIyMBIBAIOT MEHIO, CTapatoT-
Csl CIeNaTh MX SPKUMU, TOTOJHUTH HA3BAHHUSAMHU TeX OJFOJ, KOTOPHIC HE BXO-
IST B JICKCHUECKHH MUHUMYM TOU TEMBL

Pacmmputs cTpaHoBeYeCKUE 3HAHUS MOJKHO, TIPEIIOKUB peOdsTaM y3HaTh
1 pacckas3arh O HAMOHANBHEIX Omonax BemnkoOpuTanuu, CpaBHUTH HX C MOJI-
JABCKUMH, PYCCKUMH WM YKPAWHCKAMH TPAJUINOHHBIME ONIOTAML.

Cozmanne WTpoOBOI CHTyalnH, HECKOJIBKO CBOOOHAs aTMocdepa ypOKOB
MPEICTaBICHHS IIPOEKTOB CO3AI0T XOPOIIUE YCIOBHS, ITOOYKIAIOT PEOsT ro-
BOPUTDH Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE YBEPEHHO, 03 CKOBAHHOCTH.

dopMupoBaHIEe KOMMYHUKATUBHBIX HABBIKOB BO3MOXKHO TOJBKO B CUTY-
alluy )KUBOTO OOIICHMS HA YPOKaX aHIIMHCKOTO s3bIKA, TOJIBKO TOTMA, KOTJa
YUYHUTEIh COBMECTHO C YICHUKAMU «TBOPHUT) YPOK.
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VIIK 377.5

OCHOBHBIE TPOBJIEMbI M TIPOGECCHOHAJIBHAS HAIPABJIEHHOCTD TPH
OBYYEHMM MHOCTPAHHOMY A3BIKY B MEJMIMHCKOM ROJIJIENHE

W. B. KbIHAJIBI,
npen. unocmpanno2o azvika I OY «Bendepckuii meouyunckuil kouieoicy, 2. benoepovi

B nanHO#i cTaThe MpHUBEIEHO UCCIIEIOBAHIE HEKOTOPBIX MPoOiIeM 00yUeHHUs aHIIUHCKOMY
SI3BIKY B MEIUIIMHCKOM KoJute/DKe. [IpeiokeHbl MpakTHYeCKHE PEKOMEH/IAIMH IO YITyUIICHUIO
YCBOGHHUIO MaTepuaja, TAkKe MaTephaibl NPoecCHOHAILHOTO HANPABICHHS Ul CTYACHTOB
MEIULMHCKUX KOJUIEIKEN.

Knrouesvie crosa: npodheccuoHaibHas HAPABICHHOCTh 00YYEHHUSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKaM,
WHOCTPAHHBIC A3bIKU, AHTITMHCKUH S3BIK ,METUIINHCKNI KOJIEIK.

THE MAIN PROBLEMS AND PROFESSIONAL ORIENTATION WHEN TRAINING
IN THE FOREIGN LANGUAGE IN MEDICAL COLLEGE

In article the research of the some problems of training in English is given in medical
average special educational institution — college. Practical recommendations about improvement
are offered digestion of material, also materials of the professional direction for students of
medical colleges.

Keywords: professional orientation of training in foreign languages, foreign languages,
English, medical college.

B coBpeMeHHOM 00IIeCTBE YBEJIMYMIIACh MOOMIBHOCTB JIIOIEH M COOT-
BETCTBEHHO MOTPEOHOCTh B M3yYCHUH aHTIMICKOTO SI3bIKA: YBEJIUUeHHE cdep
MOBCETHEBHOTO M MPO(EeCCUOHATBHOTO 00IIEHH s, KOTOpbIE TPEOYIOT y y4acT-
HUKOB JIMAajiora 3HAYUTENILHOTO 3amaca ClIeUUuaIu3upOBAaHHON MEAMIUHCKON
JIEKCHKH ¥ YMEHUS €€ MPaBUIHLHO UCIIOIB30BaTh, a TAKIKE OMPEIEICHHOTO 00b-
€Ma 3HaHHH, KOTOpBIe HEOOXOMUMBI JIJIs 3D (PEKTUBHON KOMMYHHUKAIIUH, B 4aCT-
HOCTH, B 0OJIACTH MEIUIMHBI ¥ 37IPAaBOOXPAHCHUSI.

[ToTox MeaMIMHCKOW Hay4HOW WH(OpPMAIMK 3HAYUTEITBHO BO3POC, OCY-
MIECTBISIFOTCS MEKIYHAPOIHBIE TPOTPAMMBI 110 COBEPIIEHCTBOBAHUIO CHCTEMBI
3IPaBOOXPAHCHIUS, POCCHIUCKHE U 3apyOCKHBIC BPauH, CTYACHTH MEAUIIMHCKIX
00pa3oBaTeNIbHBIX YUPEKACHUI BCe Halie MPUHUMAIOT y4acTHEe B MEXKTyHa-
POIHBIX HAYYHO-TIPAKTUYECKUX KOH(EPEHIMAX M MPOrpamMMax Mo OOMEHY
OIBITOM U OOYYEHHIO CPEeIH CIEIHUANUCTOB. TakuMm oOpa3oM, HHTEpeC K aH-
IJIMIICKOMY SI3BIKY B MOCJEIHEE BPEMs 3HAYUTEIHHO BO3POC.

Oco0eHHOCTH METOAMKH MPENOoIaBaHusI aHTIIMHCKOTO S3bIKa B HAIIEM KOJI-
JIEIKE OMPEACTSIOTCS TeM, YTO B KOJUIS/DK MPUXOAAT Ydaluecs M3 pasHbIX
IIKOJI C PA3JINYHBIM YPOBHEM ITOJITOTOBKHU U PA3TMYHBIM YPOBHEM MOTHBAIIHH.

«MeauIMHCKUI aHIIMKACKU» MPEeIHA3HAuYeH IS CTYACHTOB KEJAIOUIUX
HAy4YHUTHCSI CAMOCTOSATEIILHO PA00TATh C OPUTUHATIBHOW MEIUITMHCKOH JInTepa-

155



TYypOH U 00IIATHCS C KOJUICTAMH 10 Pa3IMYHBIM BOIPOCAM M HETIOCPEICTBEHHO
C MaIUeHTaMH.

[Iporpamma mpemycmarpuBaeT OCBOECHHE HOBOM MEIUIIMHCKOW TEPMHUHO-
JIOTHU M yCOBEPIICHCTBOBaHKME 3HAHWI, COBEPIICHCTBOBAHUE SI3BIKOBOM KOM-
METEHIIMU 00YYaIOMIUXCs, JTEKCHYECKOTO MaTepuaia Mo OCHOBHBIM paszenaM
MEIULMHBI, O3HAKOMJIEHHE C OCHOBaMH M crelu(ukoil paboTbl MeaULUH-
CKOro paboTHHKa, (papManeBTa, (HGOPMUPOBAHHE STUKU Yy OyIyLIMX CIELHaIU-
CTOB CpPE/IHETO 3BEHa.

OOyueHue BeseTcs Mo AByM OCHOBHBIM yueOHbIM nocobusm: C. A. Tobui-
kuHa «llocoOue 1o aHIIMHACKOMY $3BIKY JUII MEAMLMHCKUX —YUWJIUID),
M. A. Macnoga «Essential English for medical studentsy.

VY4eOHbBIe TTOCOOHS cofiepKaT ayTeHTHYHBIC HAyIHO-TIOMYISPHBIE TEKCTHI
0 CJIEAYIOMEH TeMaTHKe: aHATOMHS YeJIOBEKA, UCTOPUS MEINIMHBI, HH(PEK-
IIMOHHBIC 3a00JICBAHUS, XUPYPrHs, MEIUIMHCKHE CIEIUATBbHOCTH, TepBas
MIOMOIIb, THHOBAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUHN B MEIUIIMHE, MUKPOOHOIOTHS U MHO-
THe JPyrue W MO3BOISIOT MPENoAaBaTeslio padoTaTh TBOPUYECKH, PUMEHSIThH
WHHOBAIIMOHHBIE TEXHOJOTUU. B yueOHBIX MOCOOUSIX UMEIOTCS JEKCHYEeCKHe
U TpaMMaTHYeCKHe YIPaKHEHUs ¢ MCIONb30BaHHEM OOJbLIOr0 KOJIMYECTBa
MEIULMHCKUX TEPMUHOB. CTy/I€HTHI Ha 3aHATHUAX TIEPEBOSAT TEKCTHI C AHIIIUH-
CKOI'0 Ha PYCCKUII S3BIK, C PyCCKOTO Ha aHIJIMICKUIL, BBINOIHAIOT YIIPaXKHEHHUS,
paloTaroT CO CIOBapsMH, M3y4YaroT U YCOBEPILEHCTBYIOT MEIULUHCKYIO Tep-
MHHOJIOTHIO, pabOTalOT B TTapax, MAKCUMAJIbHO HCTIONb3Ys TEKCHIECKHII MaTe-
pua, co3naBasi CUTyaTHBHbIE 3a/1a4H.

AHTIMACKUN SI3BIK KaK MPEIMET, U3y4aeMblil B METUIIMHCKOM KOJIJIEDKE,
TIPE/ICTABIISIET COOO0M CaMOCTOATENBHBIN KypC, XapaKTepH3YIOIIUIACS 11eT0CT-
HOCTBIO, CIEIU(HUKON, TECHOH HHTETPaTbHON CBSA3BIO C M3YyUCHHEM JATHH-
CKOTO sI3bIKa, OCHOB CECTPUHCKOTO Jeja, CECTPUHCKOTO JieNa B KIMHUYECKUX
qucuiuinHax U gapmannu. HazHauenue Kypcea — 3aBeplinTh (POPMUpPOBaHHE
OCHOB BIIaJICHUS aHIJIMACKUM SI3BIKOM, Ha4aToe B Cpe/iHeil o0ieo0pazoBareb-
HOH IIKOJIE, 3aJI0KUTh IPOYHbIE OCHOBBI MPAKTUYECKOTO BiIaZeHus mpodeccu-
OHAJILHON MEIMLMHCKO JIEKCUKOH, 00Yy4YHUTbh TEXHUKE MEPEBO/a U dIeMEHTaM
AQHHOTHPOBAHHUS CHELUANIbHOM JINTEpaTyphl HAa aHIIIMICKOM si3bike. TeM cambiM
o0ecrieyrBaeTcst PEEMCTBEHHOCTh B O0yYCHUU: CpeIHssA 001eo0pazoBareb-
Hasl IIIKOJIa — CpeTHee crenuanbHoe yaeOHoe 3aBezienue [benenkona 2010; 87].
Jnst CTyIeHTOB MEMITMHCKOTO KOJUIEIDKA W OYAYIIUX BBITYCKHUKOB 00IaCTsI-
MU TPUMEHEHHUS! HHOCTPAHHOTO S3bIKa SBJISIOTCS: OOIICHNUE C MHOCTPAHIAMU
TIPY OKa3aHUK HEOTIOKHOM TIOMOIIH; YXOJI 32 MAIlMeHTOM B OOJIHHIIE WIIU T10-
JMKITUHUKE; OTIYCK JIEKAPCTB B aNTeke; cOOp aHaMHe3a; YTeHUE CIeHaTbHOM
JUTEPATyphl; MOCEUICHHE MEXTYHAPOAHBIX KOH(PEPEHIMHA 1 BBICTABOK.

B pamkax mnpodeccHOHANBHONW TMOATOTOBKM COBPEMEHHOTO MEIUIIH-
CKOro paboTHHKa 0c00O€ BHMMAaHHE B KOJJICHKE YACNAETCS HaBbIKaM 00IIe-
HUA B IPO(ECCUOHANBHBIX CUTYalusX. [T0CKoNbKy mporiecc 00y4eHus MPOUCcXo-
JIUT B UCKYCCTBEHHOM A3BIKOBOM cpejie, 3QPEeKTUBHBIM CPEACTBOM IS Pa3BUTHS
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YCTHOHM peun CIyKHUT JUajor. B xone auanora MOXXHO CMOJEITHPOBATh PA3IHy-
HbIC aCNIEKThI NPOPECCHOHANBHOM METMIIUHCKON JIEATEIBHOCTH B Y4€OHOM Mpo-
necce, 00€CIEUUTh YCIOBHS KOMIUIEKCHOTO HCIIONB30BaHHS MPO(ECCHOHAIH-
HBIX 3HAHMUHU CTYJEHTOB M COBEPLICHCTBOBAHMS MX MHOSA3BIYHOM peun. [uanor
crocoOCTByeT GOpMUPOBAHHUIO O0JIee TPOYHBIX YMEHUH 1 HABBIKOB YCTHOM pedn
U JIOBOJIPHO YacTO HCIIOJIB3YETCsl C YCIIEXOM Ha 3aHATHsAX. Takue 3afaHus 3a-
CTaBJSIOT CTYIEHTOB MBICIUTh, aHATU3UPOBATh, CUCTEMATU3UPOBATh MPOMICH-
HBII Marepuall, a TakKe aKTUBU3UPYIOT IO3HABATEIBHYIO JAEATEIHHOCTS.
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VIK 371.3

OOPMUPOBAHHE MPOGECCHOHAJBHOR
MHOASBIYHON KOMIETEHIMM ¥ CTYEHTOB
XYJIOKECTBEHHOTO KOJIMETIRA (HA TPUMEPE PABOTHI C TEKCTOM)

E.H. MUHBKO
npen. UHOCMPAHHO20 53bIKka bernoepckuil vicuuuil Xy00dicecmeeH bl KOILeOHC
um. B. U. Ilocmoiikuna, 2. bendepul

B crarbe paccmarpuBaercst pazBuTHe Mpo(hecCHOHAIBHON HHOS3BIYHON KOMIETEHIIUH T10-
CPEICTBOM YNpPa)KHEHUH K TEKCTY, 00y4arolUXCAMOIPyKaloTcs B KYJIbTYpPHOE IIPOCTPAHCTBO
CTpaHBI H3y4aeMOT0 A3bIKa, IIOBBIIIACTCS OOLINI KyIbTYPHBIH YPOBEHb CTYJCHTOB.

Knrouesvie cnosa: 1npodeccuoHaIbHO-OPHEHTUPOBAHHOE O0YUeHHE HHOCTPAHHBIM SI3bI-
KaM, 00y4eHHE B KOJIIE/UKE, ClIeHaIbHAas JEKCHKA, YIPaKHCHUS K TEKCTY.

FORMATION OF PROFESSIONAL FOREIGN LANGUAGE COMPETENCE
AMONG STUDENTS OF ART COLLEGE

The article deals with the development of professional foreign language competence
through the exercises to the text, students are immersed in the cultural space of the country of
the studied language, the overall cultural level of students increases.

Keywords: Professional-oriented teaching of foreign languages, College education, text
exercises, special vocabulary.
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Ha cerogusamnuii neHp BiajieHHME MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM paccMaTpHBa-
eTCsl KaK HEOTHEMJIEMBII KOMITOHEHT NpO(ecCHOHaTbHON TOATOTOBKH Oymy-
IIETO «XyHOXXHUKA-KUBOIHCIa». Llens 00ydeHHs MHOCTPAHHBIM sS3bIKaM Ha
HES3BIKOBBIX (DaKynbTeTax By3aX — 3TO JOCTIHKCHUE YPOBHS, TOCTATOUHOTO JIs
MPaKTUYECKOTO UCTIONB30BAHUSI HHOCTPAHHOTO s3bIKa B Oyayieit npodeccuu.
B oOmecTBe BO3HHKIA MOTPEOHOCTh B «CNENUAINCTAX, MPO(ECCHOHANbHAS
KOMIIETEHIMs KOTOPBIX CTaHOBUTCSI Oonee IyOoKoi Onmarofaps BIafeHHIO
HWHOCTPAHHBIM SI3BIKOM).

OO6yuass HHOCTPaHHOMY SI3BIKY, HEOOXOIHUMO ITO3HAKOMHTH CTYICHTOB C
JPYTOil KyIBTYpOH, COITHANBHO-TyXOBHBIMH H HAI[HOHAIBHBIMHI 0COOCHHOCTSI-
MU HOCHUTEJIeH HHOCTpaHHOTO si3bika [MacioBa 2001; 305]. Ilepen nmpemnonasa-
TEJISIMU MHOCTPAHHOTO sI3bIKa Ha JAQHHBIH MOMEHT CTOUT AMJIEMMA HE TOJIBKO
JIaTh 3HAHWS 110 AUCUHUIUIMHE, HO M CHENaTh TaK, YTOOBI CTYACHTH OCO3HAIN
3HAYMMOCTD ¥ BaKHOCTHh WHOSI3BLIYHON MOJATOTOBKH B JTUYHOM, OOIIECTBEHHON
1 Ipo(heCCUOHATBHOI AESTENbHOCTH.

B TOY BIIO «bennepckoM BbICHIEM XyHZOKECTBEHHOM KOJIICHXKE
uMm. B. U. IlocroiikuHay oOyuyeHHE HAIpaBiICHO Ha NMPO(eccCHOHaTbHO-OpH-
CHTHPOBAHHOE, MEKKYIBTYPHOE OOIIEHUETBOPUECKU M HECTAHIAPTHO MBICIIS-
MUX JIMYHOCTEH, YMEIOIHUX Ha NMPAKTUKE IPUMEHATh NPUOOPETEHHbIE 3HAHUS
u ymeHus. IIpenogasareny oOpalaloT BHUMaHUE HE TOJIbKO HAa aKTUBHU3ALUIO
JeATeNIbHOCTH CTYAEHTOB C YYETOM MX MHTEPECOB U AMOLMH, HO U Ha TO, YTO
HMHOCTPaHHBIN SA3BIK SABISETCSA CPEJCTBOM MEXKKYJIBTYpHOro oOienus. Tem ca-
MBIM (QOPMHPYS Y CTYACHTOB MOIOKUTENBHYIO, YCTOHYMBYIO MOTHBAIIHIO, ITO
HEOCIOPUMO B)XHO MPU M3yYEHUM MHOCTPAHHOIO s3blKa. Tak, 10 crenuaib-
HOCTH «IIEPKOBHO-NCTOPUYECKAS KHBOITICHY M3ydaloTCs (POHETHIECKHE, JICK-
CUYECKHE U IPaMMaTHYECKUE €UHULIBI, CHMBOJIBL, PEJIUTHO3HbIE IEPCOHAKU U
I[BETOBAsl FaMMa CHaJaja Ha PycCcKoM si3bIke. Benercst paboTa ¢ MOHATHHHBIM
annaparoM, U3y4aloTCs PEIUIrHO3HbE MOMEHTBI, LIBETOBbIE KAHOHUUYECKHE YyC-
JIOBHS, COOUPACTCS TEKCUYECKUHA CI0BAPb, U TPAMMAaTHYECKUE CTPYKTYPhI HO-
CTPOEHMS IIPEATIOKEHUS, U3y4aeTCs PEIUTM0o3Has INTepaTypa pa3HbIX BPEMEH-
HBIX 1iepuosoB [MBanosa 2005; 114].

B cBoeit Oynymield nmpoeccHoHaTbHON AATEIBHOCTH 00yYaroIuMes He-
00XOMMBI HE TOJIBKO 3HAHUS MPOPECCHOHANBHON JICKCHKH M TEPMHHOIOTHI
Ha POIHOM SI3BIKE, HO M Ha MHOCTPAHHOM s3bIKe. JlaHHOE 00yueHHe crocod-
CTBYET OOOTAIIEHNIO S3BIKOBOH KyNBTYPBHI CTYICHTOB, PAaCKPHIBACT BO3MOXK-
HOCTH WCIIONB30BAHUS IPUOOPETEHHBIX 3HAHMN B MEKIMYHOCTHOM OONICHHUN
IIpY TBOPUECKUX BCTPEUAX Ha MEKAYHAPOJHBIX BBICTABKAX, B My3€sX, IUICHD-
pax ¢ HOCUTEJISIMH HHOCTPAHHOTI'O SA3bIKA.

Bce, uTo cBs3aHO ¢ M300pa3UTEIbHBIM HCKYCCTBOM OTHOCHUTCS K OyayIei
npoheccuy, UHTEPECHO B U3YUCHUH | , 3TO SIBIACTCS CTUMYJIOM JUTS U3yUICHHS
MHOCTPAHHOTO S3bIKa. 3HAHNE MHOCTPAHHOTO S3bIKA TOMOXKET HAIIIUM CTYACH-
TaM COLIMAJIM3UPOBATLCS B MEXKIYHAPOAHOM IIPOCTPAHCTBE, IIPOKOMMEHTUPO-
BaTh MIPOU3BEJCHHS HCKYCCTBA, OOIIAThCA C HOCUTENSIMU SI3bIKA, BHOCHT I10-
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JIOKUTEJIBHBINA BKJIaJ B TIPO(ECCHOHANBHYIO AesTenbHOCTh [Enmzaposa 200;
140].

HckycCcTBO, B 4aCTHOCTH, JKHBOIHUCH, TIOMOTAeT PEUINTh U OOIICUETOBe-
YECKHe HpO6J'IeMI>I CBOUMHU XYHOKCCTBEHHBIMU CPCACTBAMU. I/I3yqu1/Ie HUHO-
CTPAaHHOTO SI3bIKA Yepe3 MPOM3BENCHUE MCKYCCTBA MO3BONSCT CTYACHTAM HE
TOJIBKO TPUMEHSTh FPAMMATHKy M CJIOBAPHBII 3amac, HO U OBITh KYJIBTYypHOU
TBOPYCCKON JTMYHOCTHIO. [IpOM3BENCHUs] MCKYCCTBA aKTHBU3HPYIOT pa3idd-
HBIC BHJIBI peueBoi aesTenbHocTu. JKusommck, JII11, ckyapnTypa mpemiaraor
Ooree OoraThlii MaTepHaN ISl U3y9ICHUS W 00OTAlIeHHs CIOBAPHOTO 3araca,
geM «CyX0oe» depe3 IOBCETHEBHYIO, OBITOBYIO TEPMUHOJIOTHIO M OOBIICHHYIO
nexcuky [3umusis 1985; 47].

[pemomaBarento ciexyer yOeOUTHCS, YTO CTYACHTHI TOTOBBI K 00CYsKe-
HUIO MHTCPECHBIX aYyTCHTUYHBIX TCKCTOB IO MCKYCCTBY C YIPaXHCHUAMU U
3aJlaHusiIMUHA Oonee npodeccroHanbHOM ypoBHE. OH ompesernsieTcs: 00umM
HAIpaBJICHUEM CIIEIMATN3UPOBAHHON oAroToBKH [["ansckoBa 2000; 67].

Sl cuMTa BaKHBIM HAyYUTh CTYJCHTOB MOHMMATH BIIEJIOM COJCPIKAHUC
TEKCTa, BBIIEISIS CaMoe TIaBHOE. JI0CTaTOYHO 4acTo B KAYECTBE 3aJaHUs CTY-
JICHTaM MpeuIaraeTcs cleiaTh KOHCIEKT TekcTa. ConepikaHue TEKCTOB 3HAKO-
MHT CTYACHTOB C COOBITHSMH BCTPaHAX W3Y4aeMOTO SI3bIKA, YCUIMBACT UHTE-
pec K ero KyJbType, TPaIulusM, OTKPBIBACT Iepel HIMH HOBBIC BOZMOKHOCTH
MIPUMEHEHHS B TPOQecCHOHATTBHOM cdepe.

Oco0oe BHEMaHHE oOparmaeTcss Ha UCIIONB30BAHUE HABBIKOB IIPOCMOTPO-
BOTO YTEHHMS JUIS MOHCKa HYXHOHHH(OPMAINN;YMEHNE TTPOBOAUTH CMBICIIO-
BOM aHAaJIN3 TEKCTA U HaxXOWTh MIaBHYIO UJICI0; YMEHHEC BBITIOIHATH 10CTATOYHO
MOJTHBIHA TIePEeBO MPOPECCHOHAIBHOTO TEKCTA, COACPIKAIIECTONHTEPECYIOIIIE
CBEJICHMUS;YMEHHUE OJIb30BATHCS MIPHU MEPEBOJIC CIICIIUATLHBIM CIIOBAPEM.

Llenpio paboThl C TEKCTOM SIBISICTCSI COBEPIICHCTBOBAHUME YMEHHS pas-
HBIX BHJOBYTCHUS, CIIY)KCHUH [TO3HABATEIIBHBIM HCTOYHUKOM, PACIIHPSIOIIIM
KPYTo30p CTYICHTA MCIIOCOOCTBOBAHHMHU BEICHHIO OCCEIBI IO COOTBETCTBYIO-
meit Teme. s 3 eKTHBHOTO BHIIOIHEHUS BCEX 3a7ad MPaKTUKYIOTCS pa3-
JIMYHOTO POJA YIPAKHECHHSL.

B ympaxueHnsax mocie TeKcTa 3aKpeIUIIIOTCs ICKCHYSCKUE U TPaMMaTH-
YEeCKHE HABBIKM UTCHUSI M YCTHOW PEUM, TAKKE OCYIICCTBISCTCS MOATOTOBKA
Juist 6ecenpl 1 oOMeHa MHeHHsAME. CTyJIeHTaM MpeIaratoTcs 3alaHus Cley-
IOIIETO COZICPIKAHUSL:

1. Determine the time form of verbs.

2. Search from the text the verbs in Futurum (Perfect)

3. Replace the modal verbs

4. They Call Synonym Pairs (Antonym Pairs)

5. You determine the components of the following compound nouns

CryneHTaM TpeiaracTcsl BBIIOJHCHHE HAa HAXOKICHHC Y3HABACMBIX
CJIOB B JTFOOOM OKPY>KCHHH, COCANHEHHE CIIOB C UX TOJIKOBAHUEM, OTpEIeICHIE
KOHTEKCTYaJbHBIX 3HAYCHUI OIHOTO M TOTO K€ CJIOBA, HAXOXKICHHUE U 3aMEHA
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CJIOB, KOTOPBIC HEMOIXOMAT K CMBICIY BCETO TPCITIOKCHHS, 3aIIOTHCHUE TIPO-
IIYCKOB B IIPEAJTOKCHUU OJHUM U3psaaa MPEIJIOKCHHBIX CJIOB U T. 1.

9710 ynpaKHEHUs TUIA:

1. Write the word next to the drawing.

2. Answer the questions about the text.

3. What is right? Tick it!

4. Tick (Correct) or (False)!

5. Which answer fits?

6. Name the corresponding Russian translation of the following Phrases.

7. Find correctsequels.

Ha 3akperuienne TeKCHYSCKUX IUHUII CTYACHTHI COCTABIISIIOT MPEIIOKe-
HES, @ TAKXKE UCTIONB3YIOT TEKCTHI CIPOITyCKaMH, OTINYHO MOIXOIAT U poJie-
BBIC UTPBI, CIOCOOCTBYIOIINE (POPMUPOBAHUIO HABBIKOB YCTHOM peuH, CBOOO-
HOMY OOIICHHIO.

Tak, HanpuMep, mocine npoureHust auanora “At the exhibition” Beimon-
usiercs 3ananue: [IpencraBere cebe, uTo Bam Hy)HA XOpOLIO OIIaYMBaeMast
pabota. Bl ObI XOTenH MONYYUTh MECTO B XOPOILICH COBPEMEHHOI raiepee.
WHcuenupyiite quaor.

VIIpa)KHEHUS K TECTY CIIOCOOCTBYIOT (POPMHUPOBAHUIO IIPO(ECCHOHATHHBIX
KOMITCTEHITNH — YUTAaTeIbCKOH, KYIBTYPOJIOTHYECKOH, PeueBoi, KOMMYHHKA-
TUBHOM. TEKCThI HEOOXOMUMO TIOIOUPATh C YYETOM CIICIHATBHOCTEH, YUUThI-
BAIOTCSI pa3HbIC 3HAHUS M WHAUBHAYAIbHBIC CIIOCOOHOCTHCTYNCHTOB. TEeKCTHI
UMEIOT IPO(ECCHOHAIBHYIO MIIH CTPAHOBEIUECCKYIO HAIPABICHHOCTHHU TI03BO-
JISTIOT aKTHBHO PEasIM30BaTh MEXIPEAMETHEIE CBs3U. PaboTta Hax mpodeccuo-
HaJIbHO-OPHEHTUPOBAHHBIM TEKCTOM OPTaHU3YeT CTYACHTOB CaMOCTOSTEIHLHO
pabotarh, obecreunBaeT BO3ZMOKHOCTBIO MOBBILICHUS S3bIKOBBIX 3HAHUH HC-
MOCOOCTBYET TeM CaMbIM (POPMUPOBAHUIO MPO(ECCHOHANIBHON KOMMYHHKA-
THBHOUM KOMITCTCHITHH.
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VK 372.881.111.1

UHTETPHPOBAHHBIE YPOKH MHOCTPAHHOI0 A3bIKA
B HAYAJIbHOX IIKOJIE

J. A. IIETPOBCKAZ,
yuumenwv anenuickoeo azvika MOY « TCLI Ne 9 um. C. A. Kpynkoy, e. Tupacnonb

JlaHHas cTaTbsl PAacKpbIBACT HEOOXOOUMOCTH HPOBENCHHS HHTETPHPOBAHHBIX YPOKOB
pH 00y4EeHUH HTHOCTPAHHOMY S3bIKY MIIAJIIHX IKOJIBHUKOB. Tak ke B CTaThe IPUBOJUTCS OBIT
MPOBEJEHUS] MHTETPHPOBAHHOTO YPOKa AHITIMICKOTO SA3bIKA M OKPYKaIOIIEro MUpa B 4 Kiacce.

Kniouegvie cnoéa: MHTErpUpOBAaHHBINA YPOK, MHOCTPAHHBIN A3bIK, OKPY/KAFOLIUNA MHUpP, MO-
THBALMS y4aluXCsl.

INTEGRATED FOREIGN LANGUAGE LESSONS IN PRIMARY SCHOOL

This article reveals the need for integrated lessons in teaching foreign language to primary
school students.The article also presents the experience of the integrated lesson of the English
language and the surrounding world in the 4th grade.

Keywords: integrated lesson, foreign language, surrounding world, students’ motivation.

B coBpeMeHHOIT IIKONE yJaIuecs TODKHBI BHICTD CBSI3b MEKITY YUCOHBI-
MU npenmeramu. Kaxiast qucuumiMHa He JOJDKHA MPEToAaBaThesl OTAEIBHO OT
apyroit. OH1 TOIDKHBI OBITH HHTETPHPOBAHEI APYT B IPyTa. ITO HEOOXOIIMO TS
TOrO, YTOOBI ydaugyecs MOTJIA JICTKO NPUMEHATDH MOJTYUCHHBIC 3HAHUA B JKU3HHU.
U Takoe MHTErpupoOBaHUE JOKHO HAYMHATHCS C MITA IIINX KIIaCCOB.

Hcxons u3 aToro, mosBIseTcss HEOOXOJUMOCTh MPOBECHUS WHTETPHPO-
BaHHBIX YPOKOB, TAKUX YPOKOB, KOTOpBIE Obl MOKA3bIBAIH CBSI3b MEXKIY MPaK-
THUYECKOW U TEOPETUYECKOH COCTaBIAIOIIEH IBYX WIIM HECKOJIBKUX y4eOHBIX
JMCLUIUIHH.

WHTerprpOBaHHBIA YPOK — 3TO YPOK, C IOMOIIBIO KOTOPOTO y Y4aIuxcs (hop-
MHPYIOTCSI KOMITETCHIINH, HEOOXOIUMBIC [UTS TIPABIIILHOTO BOCTIPUSATHS IIETIOCT-
HOW KapTHHBI MUpPa. B X0/1€ TaKuX ypOKOB ITPOUCXOAUT CIVSHUE 3HAHUN U YMEHUIA
TI0 HECKOJIBKAM y9eOHBIM mpeveraM. To ecTh, TeMa, IIeTH, 3aJadd ¥ poOIeMbl
Ha YPOKE CTaBATCA TaK, YTOOBI OHM OXBATHIBAIA HECKOJIBKO JUCIHUITIINH.

Coserckue nemaroru FO.I. Jlux, A. A. [lunckuii, B. B. Ycanos otmeTn-
i caenytomee: «HTerpanus y4yeOHbIX MPEIMETOB — JIAIeKO He MEeXaHUue-
CKas ACSITEJIbHOCTh, & HHTCTPUPOBAHHBIN YUeOHBIH ITPeIMeT HE €CTh IMPOCTast
CyMMa OTJENIbHBIX y4eOHBIX KypcOB. DTOT Mmpolecc TpedyeT CylecTBEHHON
nepepabOTKH COEPKAHUS U CTPYKTYPBl YUEOHBIX IPEIMETOB, YCHUIICHUE B HUX
00X UIeH ¥ TEOPETUUECKUX KOHLENLUiD. OHU BBLAEIAIOT TPH YCIOBHUS, BbI-
MOJTHEHHE KOTOPBIX AT BO3MOKHOCTh HHTETPAIMU YUCOHBIX TIPSIMETOB:

1. OOBEKTH UCCIICIOBAHNS NOJDKHBI COBMAATh, JTUOO OBITH JOCTATOYHO
ONMM3KUMH.
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2. B umHTErpHpyeMBIX YUeOHBIX NpeAMETax HCIIOIb3YIOTCS OIMHAKOBEHIC
YN OJIM3KUE METO/BI NCCIIEIOBAHNS;

3. UnTerpupyemble yuaeOHbBIEC MTPEIMETHI CTPOSITCS Ha OOIINX 3aKOHOMEp-
HOCTSIX, O0IIMX TeopeTuuecKux KoHenusx [duk 1987; 42].

Hcxons u3 3T0ro, MOXHO BBIJIENTUTH CIEAYIONINE 0COOCHHOCTH HHTETPHPO-
BaHHOTO YpOKa:

1. WHTerpupoBaHHbIil ypOK HampaBieH Mpex/e BCcero Ha GopmMupoBaHue
JMYHOCTH YYallerocs, Torja Kak Ha TpaJULHOHHOM YPOKE BHUMaHHUE COCPEno-
TOYEHO HA YCBOCHUH 3HAHUH, YMEHUIl, a pa3BUTHE U BOCIUTAHHUE LLIKOJIbHUKOB
3a4acTyl0 OCYLIECTBIIAIOT CIIOHTAHHO BHE PYKOBOJCTBA YUUTEIS.

2. YuuTenb Ha MHTETPUPOBAHHOM YPOKE BBICTYIAeT KaK OpraHu3aTrop
yueOHO-BOCTITATEILHOM ESTEIPHOCTH, Ha YPOKE XapaKTepPHO COTPYIHHYC-
CTBO, aJICKBATHOCTH ACHCTBHH yuWTENsS M yJamuxcs (0Oydaromas AesTelTb-
HOCTb YUUTEJIA U yLIe6H0—H03HaBaTC.HBHBIe jleﬁCTBHH yan_II/IXCH).

3. LleHTpanbHOE MECTO Ha MHTETPUPOBAHHOM YPOKE 3aHHMACT MPUMCEHE-
HHE 0000IICHHBIX CHCTEMAaTH3HPOBAHHBIX 3aJaHUM, HAIIPUMEp, HAa Pa3BHUTHE
YMEHHUH caMOCTOSITEIFHOTO aHANU3a U CHHTE3a. BO3MOXKHO ClUsIHUE pa3ind-
HBIX 9TarnoB M (PyHKUUH ypoKa, UX CHHTE3, CIIOCOOCTBYIOIIMNA aKTHBU3AIMN
yueOHOro mporecca.

4. BaxHblii NPUHLUI UHTETPUPOBAHHOIO YPOKa — OpraHU3alus KoJUIeK-
TUBHOW y4eOHOU nesresibHOCTH (paboTa B mapax, Tpyliax, pojieBble UIphbl,
JIICKYCCHN).

5. CoBpeMeHHbIE MOAXOAbl HE HCKIIIOYAIOT HPOBEAEHHS HMHTErpHpOBaH-
HOTO JIByMS-TPEMsI YIUTEISIMH Pa3HBIX YICOHBIX TIPEAMETOB.

6. VHTerpupoBaHHBIl YPOK Ha MPUPOJOBEIUSCKON OCHOBE MOXKET OBITH
MIPOBEJICH KaK 3KCKYPCHSI, TTOTIEBOI MPAKTHKYM, paboTa Ha HKOJIOTHYECKOH TPo-
I1€, KaK 3a04HO€ IIyTEIIECTBUE, [I0X0/ B 3aII0BEIHUK, B IIPUPOLY POLAHOIO Kpas
UT .

WHrerpupoBaHHbIE YPOKHU IOBBILAIOT MOTUBALUIO U 3aUHTEPECOBAHHOCTh
yyaluxcs, CIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO MEXKIPEAMETHBIX YMEHMH M HaBBIKOB,
TaK ke Pa3BUBAIOT BOOOPaKEHUE U MaMSTh YYaIIUXCS.

Tax npu MHTErpany 3HaHWK 0 MPEAMETaM OKPYKArOIUI MUpP U aHIIINH-
CKHIi 53bIK B 4 KJ1acce ObUI IpOBe/ieH ypoK Ha TeMy «Typuctuueckuil sSkckype
10 POJHOM CTOIHILIEY.

Ha ypokax WHOCTpaHHOTO S3BIKA M3y9aeTcsl KyJIbTypa, 0OBIYal U J0CTO-
MIPUMEYATEIbHOCTH JIPYTOW CTPaHbl, HO TaK XK€ BAKHBIM IS JadbHEUIICH
HOHHOHGHHOﬁ KOMMYHUKaIIUU YYalllUXCsa ¢ MHOCTpaHUaMU SABISACTCA YMEHUC
IpECTaBUTh HHPOPMAIIHUIO O CBOCH CTpaHEe M CBOEM ropojIe.

Lenpro MHTErpUPOBAHHOTO YPOKa OBUIO CO3aTh TYPUCTHYECKHUN OYKIIET C
uHpopmanuei o Tupacmose A aHIIOSA3BIYHBIX TOCTEH CTOIHIIBL.

Ji1st 3TOro yueHuKaM HeoOX0MMO OBLIO PELIUTh CIETYIONIHNE 3a0aut:

1. W3yuuts ucroputo ropozpa Tupacrnons

2. BbIsICHUTB, KaKue JOCTONPHMEUaTeIbHOCTH €CTh B HaIlleM Topojie.
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3. CoOpatb (oTomMaTepuasl

4. Cosnmatb OyKJeT Ui TypucTa ¢ HHGOopMaImei o ropose.

Ha Bpewmst ypoxka ydvaruecst Obli pa3zieNieHbl Ha Tpu rpynmnbsl: Uctopus —
History, W3zBecTHbie muuHOoCTH — Famouspeople, [Ipennpusartust — Companies.
Kaxnas rpynna noarorosuia nojesnyro napopmanuio o Tupacnone. Mupop-
Malusi O TOpoje NPEACTaBIsIaCh Ha PYCCKOM M aHIIMHACKOM si3bikax. [Ipo-
CIlylIaB 3Ty UH(POPMALIUIO, OCTAJIbHBIE YUYaIIUEeCs JOJKHBI ObUIM BBIIOIHUTH
3aJlaHus, pe3yJabTaT KOTOPHIX MOMOT Obl co31aTh OyKJET JUii O3HAKOMIICHHS
TYPUCTOB € rOpoJoM Tupacmois.

3amaHus OBUTH TPEACTABICHHI Ha KapTOYKaX, a TaK K€ Ha MHTEPaKTHB-
HOH jocke. TeM caMbIM BO BpeMs ypoKa MCHOJIb30BAINUCh HE TOJIBKO pa3jiny-
HBIC BUABI paOOTHI, HO U TIPUMEHSUTHCH CPEACTBA HH()OPMAIHOHHO-KOMMYHH-
karoHHBIX TexHosoruid (MKT). MHOCTpaHHBIH S3bIK U OKPYKAIOIIUH MUD — T€
caMble MPEAMETHI, TPU U3YYEHUH KOTOPBIX MOXKHO B TTOJTHOH Mepe MCIIOb30-
Barb pasHbie cpenctBa MKT. OcoOeHHO Ba)KHBIM U aKTyaJbHBIM SIBISETCS UC-
nonb3oBanue MKT Ha ypokaX HMHOCTPaHHOTO sI3bIKa U OKPY)KAIOIIEro MUpa
MMEHHO B HaA4yaJlbHBIX KJIAaccax, MOCKOJbKY Y4YallMecs HadyallbHbIX KJIAacCOB
UMEIOT HarIsiHo-00pa3Hoe Mblwienue [Ilomar 2000; 54-55].

B pamkax gaHHOrO ypoka OCYIIECTBISZIOCH 3HAKOMCTBO C UCTOPUYECKHU-
MH, TeorpadIecKuMHU, SKOHOMIUECKUMH U KYJIBTYPHBIMHI O0COOCHHOCTSIMH T0-
pona Tupacnonp Ha aHIJIMHACKOM SI3BIKE.

VYuuTenb aHIIMHCKOTO f3bIKa B XOJ€ HMHTEIPUPOBAHHOIO YPOKa BBICTY-
maja B pOJIM TYPHCTa M Ha MPOTSDKEHUM BCETO 3aHATHS Benach Oecera MEeXIy
«TYPHUCTOM» W YYAIIUMHUCS HA aHTIIHMHCKOM SI3bIKE.

Pesynsrarom mpoBeneHHON pabOThI CTal TYPUCTHUECKHIA OyKIeT Ha pyc-
CKOM M aHITIMHACKOM si3bIKax ¢ uH(opmarmeit o ropoae Tupacmodsb.

Tem cambiM, B 4 kacce ObLT IPOBENIEH HHTETPUPOBAHHBIN YPOK MO OKPY-
KAIoUIeMy MUPY U aHIIMHACKOMY fA3BIKY C Y4acTHEM JIBYX YUHUTENEH: Kiacc-
HOTO PYKOBOJMTEINIS U YUUTENsA aHIIMicKoro s3bika. Ha ypoke 3Byuasnu 1pa
sI3bIKa: PYCCKUU M aHIMHCKUNA. BbUTM MCTIONB30BaHbI TPYIIIOBbIE BUBI J€s-
TEIBHOCTU U PaboTa ¢ UHTEPAKTUBHOMN JT0CKOH.

CTOUT OTMETUTh, YTO B Ha4aJbHOW ILIKOJIE YPOBEHb BIIAJAE€HHsS MHOCTPAH-
HBIM $I3bIKOM HAaXOAMUTCS HAa HEBBICOKOM YPOBHE, OJIHAKO, I10JIOBUHA IIPOBEICH-
HOTO YpOKa BeJach UMEHHO Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE.

[Ipu monroToBKe TakKMX YpPOKOB OT YYHTEINSI aHIIMHCKOTO sI3bIKa TpeOyeTcs
TIIATENTHHO MPOYMBIBATE CTPYKTYPY 3aHATHS U MAKCUMAIBHO d(PPEKTUBHO HC-
TIOJIL30BATh 3HAHUSA JIeTel B 00JaCTH BIIa/ICHUS] MHOCTPAHHBIM s3bIKoM. HeoOxo-
JIMMO TIIATeNbHO MPOTYMbIBATh JIEKCHKY, COOTBETCTBYIOLIYIO YPOBHIO KJlacca.

C TOuKM 3peHHUs TICUXONOTHH U (PU3MOJIOTUM MIIAAIIMM IIKOJIBHUKAM TS-
JKEJIO 3aHUMAaThCSI MOHOTOHHOW pabOTO# M OBITH COCPEAOTOUCHHBIM Ha YeM-
TO OJHOM B TEYEHUM Bcero ypoka. I1o3TomMy Takue MHTErpUpOBaHHBIE YpO-
KM, TIe BHAMaHHE PeOCHKa IMEPEKIIOYACTCS M MCHOIB3YIOTCS pa3HbIC BUJIBI
paboThI 3aMHTEPECOBBIBAIOT 00YYAIOIIUXCS B OONBIICH CTEIICHH.
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Wnoctpanuplii S3bIK CaM IO CBOCW CYTH SIBIISIETCS WHTETPUPOBAHHBIM
npeaMeToM, BCAb OH COACPIKHUT B cebe MCXKIOPECAMETHBIC 3HAHUSA U CBA3aH C
Pas3sIMnIHbIMU y‘IC6HLIMI/I JUCHUIIMHAMMU.

B 10 3xe BpeMsi HHTerpausi HHOCTPaHHOTO SA3bIKa U JI000T0 APYroro npes-
MeTa AJIsl LIKOJIbHUKOB SIBJISIETCS] HEOOBIYHOM. YPOK MPEACTABISETCS yUalluM-
Csl MHTCPECHBIM, EMKHUM, PACIIAPSCT UX KPYro30p M YCHINBACT JKCIAHUC H3-
y4JaTh HHOCTPAHHBII S3BIK.
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VJIK 371.3: 802:811.1
COBEPINEHCTBOBAHHME YCTHO-PEYEBBIX YMEHUHU
110 MHOCTPAHHOMY A3BIRY CTYJEHTOB MEJTMIMHCKOr0 ROJIJIENHA

M. C. IIOIIA3,
npen. unocmpannwix azeikos 1 OV « Tupacnonbckuti MeOuyuHCKULl KOaneodlc
um. JI. A. Tapacesuuay, 2. Tupacnonw

Crarbsl TTOCBANIEHA PACCMOTPEHHIO OCHOBHBIX METOZIOB, CTIIOCOOCTBYIONINX COBEPIIEH-
CTBOBAHHUIO YCTHO-PEUEBBIX YMEHUI 110 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYJEHTOB MEIMIMHCKOTO KOJ-
Je/ka. ABTOp CTaTbi OOMEHHBAETCS OIBITOM IIPHMEHEHUs Pa3IUYHBIX METOJOB, CLIOCOOCTBY-
OIMX PAa3BUTHIO KOMMYHHKATHBHBIX HABBIKOB CTY/ICHTOB MEJIMLIMHCKOTO KOJUIEKA.

Kniouegvie cnosa: NHOCTpaHHBIH SA3bIK, COBEPIICHCTBOBAHUE YCTHO-PEUEBBIX YMEHHI, Me-
TOIBI OOYUCHHS, MEUINHCKUH KOJUISIK.

IMPROVEMENT OF ORAL SPEECH SKILLS IN THE FOREIGN LANGUAGE
OF STUDENTS OF MEDICAL COLLEGE

This article is devoted to the consideration of the main methods that contribute to the
improvement of oralspeech skills in a foreign language for students of a medical college.
The author of the article shares the experience of using different methods contributing to the
development of communication skills of medical college students.

Keywords: foreign language, improvement of oral speech skills, methods of training
medical college.

Llenpio 0OyueHUsI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBISICTCS IIPAKTHUECKOE OBIIAJIC-
HHUE BCEMU BUJAMU PEYEBOM JEATEIBHOCTU: ayJMPOBAHUEM, TOBOPEHUEM, UTE-
HUEM U IMCbMOM, IIPU 3TOM BEIyILUM BUJIOM PEUEBOU JEATEIbHOCTU TPALULH-
OHHO CYUTAETCS TOBOPEHUE.
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[Tpob6iema 0OydeHHsT TOBOPEHUIO SBISCTCSI OJHON M3 KITIOUEBHIX B METO-
JOUKE MPETIOIaBaHus HHOCTPAHHBIX SA3BIKOB. O6yqaﬂ CTYACHTOB MHOCTPAHHOMY
SI3BIKY, MBI IIPCKAC BCCTO, XOTUM HAYIUTh UX TOBOPUTH HA A3BIKE.

B TupacnonbckoM MeaunMHcKoM Kostemke um. JI. A. TapaceBuya ynens-
eTcsi 0c000e BHUMAaHKE IPOIIECCY MPEIoiaBaHmsi HHOCTPAHHOTO si3bika. [Ipe-
MOJIABATEIISIMU MTOCTOSIHHO PACCMATPHBAIOTCSI BCE HOBBIC CIIOCOOBI M MPUEMBI
OpraHu3aluy yYeOHO! IeATeNbHOCTH. Ha 3aHATHIX MBI 4aCcTO CTAJIKUBAEMCS C
npo0OIeMOil HeKeNaHus CTYACHTOB BBICKa3aTh CBOC MHEHHE Ha HHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

[Mepen mpemomaBaTeeM CTOHT 3aa4a CO30aTh YCIOBHUS, KOTOPEIE CII0CO0-
CTBOBAJIM OBl OOIEHHUIO CTYACHTOB. JIJIsi TOTO, YTOOBI CO3/IaTh OIPEICICHHYIO
PCUEBYIO CUTYaNHIo, 0e3yCIOBHO, HEOOXOIMMO YUUTHIBATE XapaKTEPHBIE 0CO-
OCHHOCTH YYaCTHHUKOB OOIICHUS, HX BO3PACT, YPOBCHB PA3BUTHSL.

Kax wu3BecTHO, Oonblioe 3HA4YEHWE MpU OpTaHM3AMK 00pa30BaTElNb-
HOTO IIpoliecca UrpaeT MOTUBAIMS 00ydeHHs. MOTHBOM MOXET OBITH MOOYX-
JIeHHe coOeceIHNKa K KaKkoMy-JIMOO pedeBoMy JEHCTBHIO: YTO-TO COOOIIUTD,
OTBCTUTb Ha BOIIPOC U T. ., U HEPCUCBOMY ﬂeﬁCTBHIO: BBIIIOJIHUTH HpOCI)6y,
4TO-TO CHENATh, HAIPUMED, IaTh PYUKY, OTKPBITh IBEPb, CTEPETh C TOCKH U T.
1. Lenpro B KaXOM M3 3TUX CITy4YaeB SBISCTCS 0XKUAACMBII PE3yIIbTaT.

Hcmone3oBanue pa3sHOOOpa3HBIX MPHEMOB OOYUYCHUS CIIOCOOCTBYET 3a-
KPEIUICHUIO SI3BIKOBBIX SIBJICHHUH B TIAMSTH, CO3TAHHIO 00JICe CTOMKUX 3PUTEIh-
HBIX M CITYXOBBIX 00Pa30B, MMOACPKAHHIIO HHTEPECca U aKTHBHOCTH YUAIIHXCSL.
VimenHHO T03TOMY BCe Hallle Ha 3aHATHX IPEIIOYTCHHE OTAASTCS TaK Ha3bIBa-
€MBIM aKTHBHBIM METOIAM O0y9ICHHSI.

K akTuBHBIM MeTOmaM OOYUCHHUSI OTHOCATCS W KOMMYHHKATHBHBIC CUTYa-
[[M{, U UTPOBBIC METOMBI, © METOJ MPOCKTOB, U PpaboTa ¢ TEKCTOM, KOTOPbIE
AKTUBHO HCIIOJIB3YIOTCSA HAMU Ha 3aHATUAX. Taxxe HECTaHAapTHBIM METOJaM
aKTUBHOTO OOYYEHHMS OTHOCSATCS KJIACTEP U CHHKBEHH, KOTOPBIC TAKXKE MOTYT
crath d(P(GEKTUBHBIME METOJaMU BOOYYCHHH TOBOPCHUIO HAa HHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

CambiMu 5 QeKTUBHBIME MTPUEMAMHU aKTHBU3AIUK YCTHOW PEYH yUallluX-
CsI, Ha MO B3IVISLI, SIBILIFOTCS HMPHEMBI B3aMMOJCHCTBHS YETIOBEKa C YEIOBE-
KOM, @ IMCHHO MHTEPaKTUBHEIC IPUEMBL. IHTEepaKTHBHBIC MTPUEMBI TIOMOTAIOT
OpraHM30BaTh HEOOXOMMMBIE YCIOBHUS O0YYIEHHS, TIPH KOTOPBIX CTYACHTHI aK-
THBHO B3aHMOJEHUCTBYIOT MEXTY COOOM.

Hrxe mpencrasieHbl IpruéMbl, KOTOPBIE ST AKTHBHO MCIONIB3YIO C [ETBIO0 aK-
THUBU3AIMHU HABBIKOB TOBOPEHUA CTYACHTOB Ha 3aHATUAX NHOCTPAHHOI'O A3bIKA.

Bo BpEMs CBOUX 3aHSATHH g CTPEMJIKOCH HE TOJIBKO HAYYUTh CTYAEHTOB I'OBO-
PUTb HAa NTHOCTPAHHOM SA3bIKE, HO U YACJIIUTHL BHUMAaHUEC O6OF3HICHI/IIO HUX pe4u.
OLICHOYHO-9MOIIMOHAIBHBIC BBIPAKEHHUS YKPAIIIAIOT PEUb M MOMOTAIOT BBICKA-
3aTh MBICITb B HHTEPECHOM (opme.

Hampumep, Ha mpenTeKCTOBOM JTaIle sl HCIOIb3YIO CIEIYIONIHE YIpaXKHe-
HUS

165



Bonpocho-omeemnoe ynpasichenue (cmyoeHmul 3a0aiom U Omeeuaion
Ha 8onpocwl)
How many times a day do you have a meal?
Which meal is the most important?
Do you skip a meal?
What do you like to eat?
Did you eat any fruit and vegetables yesterday?
How many times a week do you eat fruit and vegetables?
What is your favorite food?
What have you had for breakfast today?

O I NN AW -

K npumepy, ctynenram 2 kypca crienuaibHOCTH « CECTPUHCKOE ISN0» TIPH
usydeHnd Tembl «H(EKIHOHHBIE 3a00eBaHKs» S MPEIIAral) BBINOIHUTH
CIIE/IYIOIME 3a/IAaHKIE HA 3TOM JTalle. (3aloIHeHHe KiacTepa)

Taroke Ha JaHHOM 3Tale s MPEIaral CTYICHTaM MPOCIyILIaTh IHAIOT
U B IpOIIECCe MPOCIYIIHBAHUS 3aMI0IHATh TPOIYCKU HE JOCTAOIIUMUCS CIIO-
BaMH.

Nurse 1: Gary, have you done your supply checks for the day?

Nurse 2:Yes, | just finished them up.

Nurse 1: Are we 1 ?

Nurse 2: Yes, 2 more latex gloves in exam rooms 1 and 3.
Nurse 1: Okay.3 ?

Nurse 2: There are 4 syringes left in the storage closet.

Nurse 1: Okay, I’ll have to order some of those. That reminds me, 5
empty the sharps containers before you leave.
Nurse 2: Will do.6 , Carol.

JlaHHbIE yIIPAKHEHHS HAIPABJICHBI Ha YCTPAHEHHE CMBICIIOBBIX U S3BIKO-
BBIX TPYAHOCTEH, @ TAK)ke Ha MOTHBAIIUIO YCTHO-PEIEBOTO BHICKA3BIBAHMS, UTO
TOJIOKUTEIILHO CKa3bIBACTCSI HA CICAYIOMINX TArax 3aHs;THAL.

IMTociie BBIMOMHEHUs] TAKOTO POjA YIPAKHEHHH CMEIO0 MOXXHO MPHCTY-
IHUTh K CJIEAYIOLIEMY 3Talmy — TeKcToBoMy. Ha manHOM aTame, Hampumep,
npu u3ydeHun Tembl «KpoBOTEUEHHS» CTYNEHTHI BBHIIOIHSIIOT CICAYIONIHE
YIPaXKHCHHUS:

OTMeThTE BEpHBIC HITH JIOKHBIE CIICTYIOINE BHICKA3bIBAHHMS:

1 Severe or continuous bleeding may lead to death.

2 An adult can lose 500 ml of blood not having any harm.

3 A bandage may be gauze square applied directly to a wound, while
a dressing, such as roll gauze, is used to hold a dressing in place.

4 Bleeding can be open or closed.

5 Bleeding may be from an artery, from a vein, from a capillary.
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[Mpn m3y4yennn Temsl «PaboTa MececTphl B TEPANIeBTHICCKOM OTICIICHII
CTYZIEHTHI 2 Kypca CrienuaabHOCTH «CeCTpHHCKOE IETI0» Ha 3TOM 3Tarle YuTa-
0T TEKCT, OJHOBPEMEHHO 3aIIOIHSS TaOIHITy.

Who? What? When? Where Why?

I am a nurse. [ work at a therapeutic department. Our department is very
large. Work at the department begins at 6 o’clock in the morning. The nurses
begin to take the patients temperature at o’clock. They write it down in tem-
perature charts. Then the nurses give the patients medicines and carry out oth-
er prescriptions of the doctors. They open the windows and air the wards. The
doctors come at 9 o’clock in the morning and begin to examine patients. Each
ward nurse tells the doctor about her patients. As I am a ward nurse the doctor
asks me about the condition of my patients. Sometimes I tell him that they are
well. And sometimes 1 tell the doctor that the temperature of some of the pa-
tients is high and the doctor prescribes some new medicine or injections. I like
my profession very much. I know that much of the nurse s work can be learn by
practice. So I am very attentive and try to observe any changes in a patient’s
condition.

Vipa)kHeHUsT Ha JAHHOM JTalle HAPaBICHH Ha MOHUMAHHE MPOYUTAH-
HOTO TEKCTa U pelIeHNe KOHKPETHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX 3a71ad. Kak mokasbl-
BaeT MpaKTHKa, Ha JAHHOM 3Talle CTYICHThI 00Jee yla4HO CIIPaBIISIOTCS C 3a-
JIAHUSMH, YeM Ha MPESITEKCTOBOM JTarle.

W omuH HM3 caMbIX BaXKHBIX STAIlOB, CIHOCOOCTBYIOIINX COBEPIICHCTBO-
BaHUIO YCTHO-PEUEBBIX YMEHHU — MMOCIETEKCTOBBIN dTam. Ha naHHOM 3Tare
CTYIICHTBI Ha JJOCTATOYHO XOPOIIEM YPOBHE BIaJICIOT HH()OPMAIUEH, COOTBET-
CTBEHHO CIIOCOOHBI BECTU THAJIOT HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

OCHOBHOE JOCTOMHCTBO POJIEBOM HTPHI, KAK METOANYECCKOTO MpHEMaA 00-
VUCHUSI yUaIIUXCs OOyUCHHS yJaIluXcsl HHOS3BTHOMY TOBOPCHHIO SIBIISICTCS
TO, YTO POJICBAsI HTPA CTUMYIUPYET JKUBYIO pedb. M3yuaeMblil S3BIK B TAKOM
CIlydae HEe BOCIIPHHUMACTCS KaK MCKYCCTBCHHBIH, a KaK CPEACTBO BEIPAKEHHUS
CBOMX MbICJIEH.

[TprmMepom posieBoit UTPHI MOKET TOCTYKHUTh TeMa «CHMITOMBI 3a0ore-
BaHuUiD». M3y4uB 3Ty TeMy, CTYICHTBI COCTABISIOT U PA3bIIPHIBAIOT AUAJIOT 1O
POJISIM, OTIUPAsCh Ha MOJICKA3KY:

Student A: You are a doctor. Talk to Student B about:

* his or her symptoms

* likely cause of symptoms

* your recommendations

Student B: You are a patient. Talk to Student A about your symptoms.

[peumyectBa poneBoil HMIrpbl TEpel IPYTHMU KOMMYHHKATHBHBIMH
YIPaKHEHUSIMH 3aKIIFOYaeTCs B TOM, UTO OHa TIPEATOoNaraeT MopakaHue Aeii-
CTBUTEIIFHOCTH U aKTUBH3UPYET 3HAHHS 00YJAIOMINXCS TI0 TEME.
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Oco0yro momyIIpHOCTh B MOCIEIHIE TOIBI B 00pa30BaTeIbHOM MpoIecce
3aBOEBBIBACT METON MPOEKTOB. [IpOEKTHI HA 3aHATHAX WHOCTPAHHOTO SI3BIKA
HUMEIOT KOMMYHHKATHBHYIO HAlpaBIeHHOCTh. OHM MO3BOJISAIOT O0ydYarommm-
s B HECTAHIAPTHOM, HHTEPECHOH (hopMe NPHUMEHUTH UMEIOIINECs Yy HUX 3Ha-
HHS, PACIIMPUTH HABBIKM KOMMYHHMKAIUH HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Brnaromapst mpoekTy MOBBIMIAETCSI CAMOOLIEHKA OOY4YaroLUXCsl, OHU Tepe-
CTalOT OOSIThCS BBICKA3bIBAThCS HA U3yuaeMoM s3bIke. IIpoekTHas pabora mo-
MOTaeT PemIHuTh MpoOIeMy MOTHBAIMH TOBOPEHHS, (POPMUPYET U COBEPIICH-
CTBYeT OOIIYIO KYIETypy OOIICHHUS M COLHAIBHOTO TTOBEICHHS B LIEJIOM.

IogBoxns urory, XoTenock OBl OTMETUTH, YTO TpoOIEMa OOydeHHs TOBO-
PEHHIO Ha HMHOCTPAHHOM S3bIKE IPOIOIKACT OCTABATHCS AKTYyalbHOM, Tak
KaK B HACTOSIIEE BPeMs CTPATETMUECKOH IENbI0 O0ydeHUS WHOCTPAHHOMY
S3BIKY SBISACTCS (POPMHpPOBAHKC y OOyHYarOIMXCS COBOKYITHOCTH CIIOCOOHO-
CTEH K HHOSI3BIYHOMY OOIICHUIO.

Jus ycnemHoil peanu3anuy JaHHOW L€JM B COBPEMEHHBIX YCIOBUAX,
KpOMe 3HaHMS METOJMKHU MPENoJaBaHus, MeJaroraM HeoOXOAUMO HaXOJUTh-
Csl B HENIPEPbIBHOM TBOPUYECKOM TTOUCKE, COBEPILIEHCTBOBATH CBOM IPO(ECcCHO-
HaJIbHbIC HABBIKH, MOIMONHATh METOJUUYECKYIO KOMUIKY HOBBIMU METOJUKAMU
Y HECTaHJAPTHBIMU (pOpMaMu padOTBHL.
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TIENOBASL HTPA HA YPOKAX AHTJIMACKOrO A3bIKA
B CPEJHUX CHELMAJIBHBIX YYEBHBIX YYPEMJEHUAX
KAR O,[[HH i3 OCHOBHBIX METOJI0B OBI[EOBPA30BATEJbHOM
# BOCTUTATEJIBHOA PABOTBI TIPEMOJABATEA

H. A. PBIJIOBA,
npen. pyccko2o A3bIKa U IUMepamypul U H2IULCKO20 A3bIKA,
Tupacnonvckuil azpapro-mexnuueckuil konneodxc um. M. B. @pyuse, 2. Tupacnons

B nanHOI cTaThe MPeIOKEHbI BAPUAHTHI UCTIONB30BAHMS POJIEBO-EI0BbIX UIP HA 3aHs-
THAX 110 QHNIMIICKOMY S3bIKY B HayaJIbHBIX IPO(ECCHOHATIBHBIX 00pa30BaTeIbHbIX U CPEAHUX
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podeCcCHOHATBHBIX 00pa30BaTeIbHbIX YUPEXKACHUAX. BolpakeHne cOOCTBEHHBIX MBICIEH, 00-
CyXKJCHUE MHEHHH, CTAHOBATCS CPEACTBOM (hOPMHUPOBAHUS IUYHOCTHU, O3BOJIAIOT MOJEIUPO-
BATh PA3IIMYHBIC BHIBI IEATEILHOCTH, 3HAKOMST 00yJAIOIINXCS C TTOBEICHIECKIMH IITaMITaMH.

Kniouesvie cnoea: ponesas, 1€10Basi Urpa, pa3BUTUE IMYHOCTH, OTCTAUBAHUE CBOMX B3IJIA-
JI0B, KOMMYHHKallUsl, HOBasl JIEKCUKA.

BUSINESS GAME IN ENGLISH LESSONS IN SECONDARY SPECIAL EDUCATIONAL
INSTITUTIONS AS ONE OF THE MAIN METHODS OF GENERAL EDUCATION
AND EDUCATIONAL WORK OF THE TEACHER

In this article we propose the use role-playing and business games at the lessons of
English language in Primary Professional Educational and Secondary Professional Educational
Institutions. Expression of own thoughts, discussion of opinions, become means of personality
formation, allow to model various types of activities, acquaint students with behavioral lichés.

Keywords: role-playing, business game, personality development, defending one’s views,
communication, new vocabulary.

[MocTpoenne 3aHATHII HA WTPEe — ITO OCHOBA MHOTHX 0Opa3oBaTEIBHBIX
yupexaeHuil. Y oOyuaromieMmycsi HAMHOTO HHTEpeCHee 00bITpaTh KaKyr-JIH00
CHTYAIIUIO, TIPE/ICTAaBUB cedsi Ha MecTe repos. UTo kacaercs UrpOBOTO Pa3BH-
THS1, TO OHO MPE/CIBHO OTBEYAET 3aKOHAM IICHXOJIOTHH.

MBI 3HaeM, 4TO paHblIe CO3PEBALT MPABOE MOIYIIAPUE MO3Ta — OHO Besia-
€T HAIVISHBIM, YyBCTBEHHBIM OTHOIICHUEM K JKU3HHU, 00OPA3HBIM MBIIUICHH-
eM. MeXaHU3MBI JICBOTO MONYIIAPHUS — OHO BEIAET OTBICUCHHBIM, JIOTHUECKUM
MBIIIJIEHHEM — CO3PEBAIOT TOPa3/0 MO3IHEE.

Pas3BuBaromas pojib MpUEeMOB, METONIOB, ()OPM 3aBUCHT OT TOTO, HACKOIb-
KO OHH aKTHBH3UPYIOT MBICTb OOYYaIOIIMXCs, MOOYKIAIONIX K CaMOCTOS-
TEMBHBIM JICUCTBUSIM, 0OOOIIEHMSM, BBIBOIAM HACKOJBKO YCIICIITHO CITyXKaT
(OPMHUPOBAHHIO CIIOCOOHOCTH K TIepepadOTKe, CUCTEMATH3alliH, OCBOCHUIO
pa3Hoo0pa3Hoil MH(OpPMAITHH, TTOCTYNAOIICH 0 MHOTOYHCICHHBIM KaHaJlaM
[Hoxropckuii 1998; 64]. Pa3puturo oOydaromuxcs B OONbIIEH Mepe crnocoo-
CTBYCT HCIIOJIb30BAHNIO HA 3aHATHAX q)aKTOB I[eﬁCTBHTCHBHOCTH, K KOTOPbIM
00y4aroIrecst UMEIOT NPSIMOE HJIN KOCBEHHOE OTHOILIEHHE.

3aHATHE CTAHOBUTCS AaKTUBHOW, pPAa3BUBAIOIICH CHIOH, eciu Yepes
HETO MPOXOINT JKH3Hb, BCE TO IIABHOE, UM BHYTPEHHE )KUBET 00ydYarolInii-
CsI, UTO AeT CONCPIKaHMe UL PA3BUTHUS €TO JIMYHOCTH, UL B3aHMOJACHCTBUS
YJICHOB KOJUICKTHBA, CIY’KUT MOBOAOM I OOpHOBI MHEHHH, OTCTaWBAHHS
CBOMX B3DIAIOB. [Ipm aTOM coBepImaercs caMoe Ba)KHOE B TEAAarOrHuecKOM
mporecce — B3aMMOBOCTIUTAHHE OOYJAIONIUXCS: Iepeaada IpyT IpyTry HaKo-
IUICHHBIX JyXOBHBIX IIEHHOCTEH (TTO3HABATENBHOTO OIBITA, YEPT XapakKTepa),
q)OpMI/IpOBaHI/IH TIPUBBIYCK, XU3HCHHBIX HOPM, O6LIqaeB, CTHJIA IIOBCICHMH,
YTBEPXKICHUS TPaJULUH, 3apOKACHUE U Pa3BUTUE JMYHBIX M KOJUIEKTUBHBIX
nepcnektus [Apremos 1999; 36].
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BripaskeHne coOCTBEHHBIX MBICTICH, 00CYKICHHE MHEHHH, BBICKa3aHHBIX
OJIHOTPYIIITHUKAMH, CTAHOBSATCSI CPEICTBOM (POPMHUPOBAHHUS JTMYHOCTH, €CITU
OHH COTIPOBOXKIAFOTCS TIIyOOKUMH MEPEKUBAHUSIMH, ICTETUUECKUM HACTIaKIe-
HUEM, BOCXUIIICHUEM TIepe]] CUIION YeIOBEYECKOTO AyXa U YeIOBEYEeCKUM Oma-
ropoacTBoM. [Ipu 3TOM BakHBI COOCTBEHHBIE OLIEHKH 00YYalOLIUXCs, OTCTau-
BaHUE UMU CBOMX MHEHHI, 000CHOBaHUE CBOMX BbIBOJIOB [CaBuna 1991; 115].

Hanpumep, BHavane npeanaraercsi OpocTo Mo3HakoMUThca. Haunnaercs
urpa «3HakoMcTBO». OOydaromumes 3a 5—7 MUHYT HY>KHO yCIIETh Y3HATh MaK-
CHUMYM MHTEPECHOTO IPYT O ApyTe.

BxoroueHune poseBo-IeNoBoil Urpbl BO3MOXKHO Ha JIF0OOM dTare o0ydeHus,
OJIHaKO, KaK IPaBUJIO, Jy4lle IPOBOJUTE POJIEBO-IEJIOBYIO UTPY Ha 3aKIOUU-
TETBHOM 3aHATHH 110 pa3aeiy. bompmmHCTBO Ipenogasareneii TpedyioT oT 00-
YUAFOIIMXCSl OBJAJICHUSI MATEPUAIIOM, a TAK)KE CO3JIAaHUSI OPUTHHAIIBHOTO TPO-
JIYKTa, CXEMbI, POEKTa, KOMMYHUKATHBHOTO 0oOIIeHus. Ha HayampHOM 3Tare
pa3paboTKu MaTepuaa mpernoaaBareslb 00bIYHO HCIONB3YeT Pa3INYHbIC BUJIbI
CTUMYIHUpPYIOIIEH paboTh:

1) Moaenb COLMaIbHONW CUCTEMBI (TO €CTh KOHKPETHOM KOMMYHHKAIIMOH-
HOW CUTYyalluu: Mara3uHa, OMOIMOTEKH, BOK3aja U T. 11.);

2) HaJM4YKMe MOJEIIH, CXEMbI CBSA3H, TOBEICHHOHN /10 aBTOMATH3Ma;

3) 3amoiHeHHe 3TOM MOAENH JIEKCHYECKUM U CMBICIIOBBIM COZIEPIKAHUEM,
COOTBETCTBYIOIINM JlaHHOH cuTyanuu [Brmacenkos 2003; 115].

[Mpumep: Ha ocHoBe Tekcra «llpazmHuku B BenmukoOpuTaHum» jauanor
MIUIIETCS, OTPa0aThIBACTCSI M PasbIrphIBacTcs mapamu. [locie atoro crymeH-
ThI BXOJAT B POJIb, IPUBHOCS B HEE CBOMW JIMYHBIC AIIEMEHTHI, MHIUBHIYallb-
HbIe OCOOCHHOCTH(MHTEPECYIOTCS HMCTOPUEH Mpas[HuKa, KOTOpas uX OO0Jb-
[Ie BCEro MHTEpECyeT, MpeJararoT MOYUTATh, YBUJETb OTMOJHUTEIbHYIO
UH(OPMALIUIO, MIPUBEICHHYIO B HEKOTOPBIX MCTOYHHMKAX), MCIONb3Yys TaKue
9KCTPAJMHTBUCTUYECKUE CPEICTBA, KaK: TEMI, MUMHUKA, HHTOHALUSL.

Crenyromuid mar — BBEICHHE HOBOW IJICKCHKH, KOTOpas (HKCHPYET-
Csl B CUTYalMsX U IUajiorax, OJM3KHX K TeMe: OKyIKa Ousera U3 OAHOro ropo-
IIa B IPYTOIl Ha BOK3alie, 0OCYKICHUE JIyUIIero MecTa OT/IbIXa.

TompKo mocie Toro, Kak 00yJaronIuecsi CMOTYT BOCIIPOM3BECTH TEMY B MO-
HOJIOTE, TPETIOfIaBaTeNb MPUCTYIUT K pojieBoit urpe. Ilemaror mpumaet 60b-
1I0e 3HA4YEeHHE Pa3BUTHIO CUTYyallMd, HA OCHOBE KOTOPOW CTPOMTCS poJieBas
urpa. Hampumep, «3acemanme IInKBHKCKOTO KiyOa», Ha KOTOPOM MHUCTEp
[MukBuK cobupaeTcs mocetuts IIpuaHecTpoBbE U coOMpaeT 0 HeM HHPOpMa-
0. YieHsl kiry0a (a HEKOTOpbIE CTYAEHTHI MojiydaroT uMeHa Tpeiicu Tam-
MaH, Ortoct CHoarpacc, HaranusnbBUHKIT), BBIpakatOT CBOM MBICIH 00 3TOH
CTpaHe, MOKa3bIBAIOT KapThl U POTOrpadMu U , HAKOHEI], TPOKJIAIBIBAIOT KypC
npesuieHTy KiyOa. [Tocnanne Kakaoro uieHa mo CBOMM XapaKTePUCTHUKAM U
HAKJIOHHOCTSIM OTJIMYaeTCs IPYyT OT Ipyra.Y4YacTHUKHU MIPBI CTPOAT CBOU CO-
OOILIEHUSI HA OCHOBE POJIEBBIX KapT. 3aTeM HIET Iuaior-oOMeH MHeHHsAMU. B
kauectBe uH(popmanuu o [IMP ucnonp3yioTcs rasersl, cTaTbll B MHTEPHETE
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o roponax [IMP, Buzeo, pagnocooOrieHus. 3aiada CTYJCHTOB B 9TOM POJICBOM
urpe-yoennts muctepa IInkBuKa B HEOOXOTMMOCTH OTIPABUTHCS B ITyTeIe-
crBue. B KOHIIC 3aHATHA ITOABITOXXHUBACTCA I/IHq)OpMaHI/IH O IIOCCIICHHBIX ME-
cTax.

Eme onun Bun genosoit urpel — «lllkona ctroapaecc/cTioapros»». OHK
JIOJKHBI PAcHO3HATh ONMUCAHKE JIF0OOT0 HACEIEHHOTO IyHKTA. 3a/1a4a Mpero-
JlaBatessi — Hay4uTb 00y4atoIuXcsi CBOOOJAHO U TBOPUECKU UCIIONB30BATh CBOU
3HaHus. [Ipu pereHun 3Toii 3a1a4u npernogaBaTesb YeTKO CIeAyeT 4 maram:

I aran. ITogroroBka. IToBropenue. CryneHTsl, paboTarouiye B Tpymnmax,
OTIPENETIAIOT O0IIHe U HAanOOoJIee XapaKTePHBIC YePTHl HACEICHHBIX ITyHKTOB, O
KOTOPBIX YK€ YIIOMHHAIIOCH Ha 3aHATHSAX, paboTas ¢ Tekctamu. Kaxkmas rpymma
COCTaBIISICT KPATKHIl OTYET O HACEICHHOM IMyHKTE. B crmadpIx rpymmax cTyneH-
TaM TPEATAracTcsi TOTOBBIH TEKCT, N3 KOTOPOTO HEOOXOMUMO BEIOPATh HYKHBIC
XapaKTEePUCTHKN MECTHOCTH.

II 3ran. CrpykrypupoBanue marepuaia. Ilocie BbIIONHEHNS IPEAbLTYIIEN
3a/1aul Kax/Jas TpyIina COCTaBIseT CIIUCOKOIOPHBIX CIIOB.

IIT sran. O6odmenne. OQUH U3 YICHOB TPYMIBI TPEICTABISET CIIUCOK
OMOPHBIX CJIOB U PACCKA3bIBAECT 00 OFHOM M3 HACEICHHBIX IyHKTOB (3a7aHKe
ObLIO 1aHO Kak caMocTosATebHas padota). [locie storo mpenonasaresns npes-
naraeT o0yJaroIIiMCs ClIeNaTh paccka3 0 MECTHOCTH, KOTopast OblIa 3a1aHa.

IV sran. TBopueckuii. Cnenyer urpa, B KOTOPOH TPETMOIABATENb Pa3IacT
00yJaIOIIIMCSI KapTOUKH C HAa3BAHHEM HACEIECHHOTO ITYHKTA WM OTKPBITKH C
ero BuoM. Kaxxaplil yuacTHUK JOJDKEH paccka3aTh O HEM, UCIIOJb3Ysl BUAU-
MOCTb, BOOOpakeHHE U MUHUMYM HH(popMarmu. B koHIe 3aHsaTHs y o0yda-
oHMXcs GOpMHUPYETCs aNropuTM, TOMOTAIOIINH PacCKa3aTh UCTOPHIO MECT-
HOCTH.

Oco60 cregyer OTMETUTh POIb MEarora B BEJCHUU JETOBBIX U POJIEBBIX
urp. Ilenaror foMXKeH UMETh MONHOE MOHMMAHUE CTPYKTYPbl UTPBI, YETKO U
SCHO OOBSICHATH 3HAYEHUE 33Ja4 U CHOCOOBI Pa3pabOTKH pelleHuil 3Tux 3a-
Jad. Bo BpeMs Urpel mpenojaBateib MOJJEPKUBAET NOCTOSHHBII KOHTAaKT €
UTPOBBIMH IPyIIIaMH. YMEIO co3aeT arMocdepy coTpyanmdectsa. [Ipu mox-
TOTOBKE POJIEBOM MJIM JI€JIOBOM UIPHI MEAAror BCeraa UCIoIb3yeT TOT MaTepu-
a1, Hanbolee TOYHO OOJNAMAIOIINI KOMMYHHKATUBHON HAINPaBICHHOCTHIO. B
COBPEMEHHBIX MCTOYHMKAX MH(OPMAUHM UMEETCsI OONbIIOe OOMINE Pa3sHOo-
Opa3HBIX TEKCTOB, KOTOPBIC JOBOJBHO JIETKO TEPEcKa3aTh, HO OYCHb TPYAHO
UCIIONB30BaTh AJsl obmeHus. IIpenofaBarens pacuMpseT 3TH TEKCTHI BONIPO-
caM, ISl JIydIIero MOHMMAaHMS U NMPUMEHEHUs nHdopManuu. Y CTyAECHTOB
€CTh BO3MOXHOCTb YIYUIIUTh COOCTBEHHBIE 3HAHUS, T000PATh JOMONHUTEIb-
HBII MaTepuail.

Pesynprar: nocrosiHHas paboTa ¢ UCIOIb30BaHUEM JAHHOTO METO/a MOKa-
3aJ1a, YTO TIPOM3OILIH JTHIHOCTHBIC I3MEHEHHUS CTYICHTOB: CTalH OoJiee oOIIi-
TEJIbHBIMHU, CTaJIU JIErye FOBOPUTH, CTAIM OOsiee HE3aBUCUMBIMU B NPUHATUU
PELICHHH U T. [I.

171



Jluteparypa

1. Bracenxos A. U. «Pa3BuBaromee oOyuenue. — M.: IIpocsenienue, 2003.

2. Apmemos B. A.Ilcuxonorus oOyueHuss HHOCTPaHHBIM sI3blkaM. — M., 1999.

3. Joxmopcxkuii A.P. Aytorennas TpeHupoBka. — CtapaBponois, 1998

4. 3umnsa M. A. Ilcuxonorudyeckye acnekTsl 00y4eHus: TOBOPEHUIO HAa MHOCTPAH-
HOM si3b1Ke. — M., 1998

5. Casuna C.H. BHexnaccHas paboTa 10 HHOCTPaHHBIM s3blkaM. — M.: IIpocsele-
Hue, 1991.
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®OPMUPOBAHHME KOMMYHMKATHBHOA KOMIETEHIUH
HA 3AHATUAX HEMELKOTO A3BIKA
B YCJIOBUAX CPEQHET0 IMPO®ECCHOHAJIBHOIO OBYYEHUA

M. K. CLJTAEBA
308. HAYYHO-MEMOOUYECKUM OMOCNIOM, Npen. Hemeyko2o u pycckoeo azvikog 1'0Y CII0
«lIpomblurienno-cmpoumensuwlii mexuukymy, 2. Tupacnons

B Hacrosmelt craTbe pacKphIBACTCS BOBMOXXHOCTH IIPUMEHEHHS HanOonee 3()GeKTHBHEIX
METOZIOB U NPUEMOB 11 (HOPMUPOBAHHS KOMMYHHKATHBHON KOMIICTCHIIUM, IPUBOIATCS CHTY-
alluM UX MCIIOJIb30BAHMS Ha 3aHATHAX HEMELKOTo s3bika. Ocoboe BHUMaHUE y/IEIAeTCs OTEIb-
HBIM IIpHEMaM paboTHI ¢ TEKCTOM U HOBOI JICKCHKOM.

Kniouegvie cn06a: KOMMYHHMKATUBHAs KOMIIETCHIHUS, KOMMYHUKATUBHOCTb, AUAJIOrUYe-
CKasl pedb, peueBble yIpaKHEHNs, paboTa C TEKCTOM, CHEXKHBII KoM, Kyoux Biyma.

FORMATION OF COMMUNICATIVE COMPETENCE IN THE GERMAN
LANGUAGE CLASSES UNDER CONDITIONS OF AVERAGE PROFESSIONAL EDUCATION

This article reveals the possibility of applying the most effective methods and techniques
for the formation of communicative competence, describes the situation of their use in the
German language classes. Particular attention is paid to the individual methods of working with
text and new vocabulary.

Keywords: communicative competence, communicativeness, dialogic speech, speech
exercises, work with text, snowball, Bloom’s cube.

B mocnennee BpeMsi 00ydeHHE HEMELIKOMY SI3BIKY B YUPEKICHUSX CpEll-
HEro npogeCcCHOHATLHOTO 00Pa30BaHUs OCYIIECTBISACTCS B YCIOBHIX 3HAYM-
TENBHBIX M3MEHEHHH BO BCEW cucTeMe 00pa3oBaHMs, IIABHOW 3a/adeld KOTO-
pOH SIBIISIETCSl CO3/IaHHME YCIIOBHH JIIS KaueCTBEHHOTo oOyueHus. CorliacHO
tpeboBanusiM ['OC ocoboe BHUMaHUE CIEAYET yASNIATh POPMHUPOBAHUIO KOM-
MYHUKATHBHOW KOMIICTEHIINH.

KoMMyHHUKaTUBHOCTD SBJISCTCS BaXKHEHIIMM KOMIIOHEHTOM B HM3yYCHUH
WHOCTPAHHOTO f3bIKa, a (OPMHUPOBAHUE U PA3BUTHE 3TOTO KAayecTBa — OJHOU

172



u3 pobaeM oOyueHHUSI HEeMEIKOMY SI3BIKY. ClelyeT OTMETHT, 9TO 3a TO/IBI pa-
0O0THI IpenoaBaTeNlb HHOCTPAHHOTO S3bIKA, B YACTHOCTH, HEMEILIKOTO, 4acTo
CTAJIKUBACTCS C TEM, UTO HE y BCeX 00ydaromuxcs c(hopMUPOBAHbI KOMMYHH-
KaTWBHbBIE HABBIKU. TakuM 00pa3oM, BO3HHKIIA HEOOXOMMOCTh TOBBICUTD YPO-
BeHb C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMMYHHKATHBHON KOMIIETEHIIMH 00yUarOIIHXCSI.

VYenenHo npuMeHsI0 Ha CBOMX 3aHATUSAX M cYMTaro Haubonee 3(h(hexTus-
HBIMH CJIEYIOLIME METO/bI U (OpMBbI padOTHI: ayIUpOBaHKE, YTEHHUE, PEUEBbIe
yIpaKHEHHsI, METOJT TIPOCKTOB, UTPOBBIC TEXHOJIOTHHU, POJIEBBIC UTPBL

Ayouposanue UTpacT BaXXHYIO POJIb B U3YUCHUH HEMEIIKOTO sI3bIKa HABCEX
sTanax oOyueHus. Uepes aynupoBaHue WAET YCBOCHHUE JIEKCHYCSCKONW CTOPOHBI
SI3BIKA M €TO TPAMMATHIECKON CTPYKTYPHI. I 3TOTO MCIONB3YI0: YyIpasKHe-
HUS, BBITIOMHSACMBIC B XOZ€ MPOCITYIINBAHKS TEKCTa HA JCTATHHOC WM BEI-
0OopoYHOE MOHMMAaHKE; YIPAXKHEHHUS, HAMPABICHHBIC HA Pa3BUTHEC YMCHHUW U
HaBBIKOB HHTEPIPETUPOBATH TEKCT M BOCIIPOM3BOIUTH 10 TIAHY MJIM IO KJIFO-
YEeBBIM CJIOBaM COJIEpIKAIyIOCs B TEKCTe MHMOPMAIHIO; yIpaKHEHHUs, HaIle-
JIEHHBIE HA 00CYXJICHUE POOJIeMaTHKHU TeKcTa 0e3 BepOabHbIX OTIOP.

[lo okoHUaHKMU MPOCITYIIMBAHUS 00YYaIOIIUECs BBIMOIHAIOT MUHU-TECT.

[Ipouno chopmupoBarh Bce BUbI KOMMYHUKAaTUBHOM KOMITETEHIIUH [TOMO-
raeT umeHue MHOAZBIYHOTO TekcTa. OCOOCHHO yauHBIMU ISl pabOTHI ¢ TEK-
CTOM CUHTAIO YIPAKHEHHS U 3aJaHHS:

* Haiitu 0TBETHI HA BOMPOCHI.

» Haiitu nepeBos CIIOB, MPEATOKECHHIN.

* [lomoOpaTs CHHOHMMBI K CIIOBaM.

* CormacuthCs ¢ yTBEPKIACHUSIMH HITH OIIPOBEPTHYTH HX.

¢ [lomoOpark MOIXOMSAIINI 3aT0JOBOK K KaXKJI0My ad3alry.

* HaiiTu B TeKCTE TPEIUIOKEHHS C ONPE/ICIEHHBIMU ITPAMMATHUECKIMH SIB-
JICHUSIMH.

* HaiiTi omucanue BHENTHOCTH (MECTa MM COOBITHS).

 JloramareCsi O 3HAYEHUH CIIOBA 110 KOHTEKCTY.

Jnst paboThl mpeanararo pa3iuyHble TEeKCThl, MHOTHE U3 HUX HOCST MPO-
(eccuonanpHylo HampaBieHHOCTh: «Mein Berufy («Most npodeccusn»),
«Maschinenbau» («Mammnoctpoenuey), «Deutsche Autos» («Hemenkue aB-
tomobOmmy), «Die Verkerhrsmittel» («TpancropTHble cpencTBay), «Kreislauf
des Wassers» («{upkymsus Bozabl»), Beschaffentheit des Wassers («Kaue-
CTBO BOJBD») U MHOTHE JIPYTHE.

UreHue sBIsieTcsl OJHUM U3 3(D(EKTUBHBIX CIIOCOOOB PAa3BUTHS KOMMY-
HUKATHBHOCTH: CHOCOOCTBYET Pa3BUTHIO YCTHOW pPedd, OOOTANICHHIO CIIO-
BapHOTO 3amaca, 3HAKOMCTBY C KYJBTYpOW W JTUTEpaTypodl CTpaHbl H3ydae-
MOTO S3bIKa ¥ PA3BUTHIO AaHAJTUTHYECKOTO MBIIICHHUSI.

YacTo mpUMEHSI0 Ha 3aHATHUSIX peuegble U YCI08HO-Petesble YAPAHCHEHUS.
Hanpumep, npu u3ydyeHun TeMbl « BHEITHOCTD YeTIOBeKa» MPUMEHSI0 3a/1aHKe
«Onuwu coceday M «Onuiiy 6HEWHOCHb U 00eHCOY BAUUE20 ZHAKOMO2O0Y.
Bonbioit mHTEpeC K 3aHATHSM HEMELKOTO s3bIKa y 00YyYalOlIUXCSIBBI3bIBACT
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cBs13b ¢ mpodeccueit. UaTepecHs! 3amanus «/lepesedume mexnuyeckyio kapmy
asmomodunsy nna «llepesedume uncmpykyuio no KCHAYAMAyUY d1eKmpo-
npubopay. Ilpu u3yueHnm TeMbl « Mo TEXHUKYM» JTar0 3aiaHue « Onuwiu mex-
HUKym» unu « Onuwu agmomacmepcKyio /CiecapHyio MacmepcKyioy u Iip.

Kax nokasbIBaeT mpakTHKa, y OOJIBITMHCTBA 00YJAIOIIUXCS c11ab0 chopMu-
pOBaHbI 0A30BBIC HABBIKH MHCHMA, OHU HE YMEIOT BBIICIAThH [IaBHYIO HH(OP-
MAIHIO, COKPAIIATh TEKCT, COCTABIATH ILIAH MU TE3UCHL, TIOTHIECKH CBSI3BIBATH
U TPaMOTHO O(OPMIIATH MBICIH. J{JIs1 peIeHUs TAHHOHW IPOOIEMbI IPUMEHSIO
YIPaKHEHUS U 3aJaHUS:

* BCTaBKa MPOIYIICHHBIX CJIOB;

* 3aMCHa BEIJCICHHBIX KYPCHBOM CIIOB CHHOHUMAMI;

* COCTaBJICHHE CIOBApS IO TEMCE;

* BBINMCKA M3 TEKCTa MPEIIIOKCHHUH, SBISIONIMXCS OTBETAMU HA ITOCTaB-
JICHHBIE BOTIPOCEL;

* COCIMHEHHE YacTel MPEUIOKCHUH B IOTHUCCKOM TTOPSIIIKE;

* COCTaBJICHHE IJIaHA TEKCTa, COCTABICHHE CXEMBI-ONOPBI IS IepecKasa
TeKcTa  JIp.

Ipu oOyueHUH AMATOTUYECKOU peYr OOBIYHO MPUMEHSIO CTAaHIAPTHHIC
(TumoBeie) quanoru. M nemaro 3To Ha OCHOBE AMAIOTOB-MojENeil. B kauecTse
JOTIOJTHUTEINIBHBIX OIOP TOTOBJIO CXEMBI, KapTouku. [IpuBeny mpumep MOHO-
nora Ha TeMy « O cebey. OOpasew: Tekct, cTp.13, ymp. 16 [Boponuna I. U. ,
Kapemumna Y. B. 2008]. Ich iiber mich selbst.

e Mein Name ist ... . Mein Vorname ist...

* Mein Sternzeichen ist...

* Meine Liebliengsbeschiftigungen sind...

* Mein Lieblingsfilm/Lieblingsbuch ist...

* Meine Hauptcharakterziige sind...

* Fiir mich ist das Gliick ...

¢ Ich schitze am meisten bei einem Jungen / Médchen...(s nenro...)

e Ich mochte ... (s xoTen ObI...).

e Ich trdume von... (1 MeuTao...)

Crenyer OTMETHTB, YTO JUIsl Y4eOHOTro OOIICHHMS HAIOTHYECKas pedb
IpENCTaBIsIeT OONbINEe TPYIHOCTEH, YeM MOHOJIOTHYecKas. Y 0OydJaroIuxcs
9acTo HaONIOMAeTCs HEXBATKA SI3BIKOBBIX M PEUCBBIX CPEICTB IUIS MONHOIICH-
HOTO BbICKa3biBaHMs. [ ycTpaHeHus! TaHHOW TpoOiaeMbl Hanboee dpdek-
THBHBIMU CUHTAIO0 HE TOJNBKO BBINICYKA3aHHBIC YIPAKHEHHUS U TEKCTHI, HO U
CXEMBI, TaOINIIBL, TUTAHEI C KIIOUYEBBIMH CIIOBAMH U JIP.

KpOMe TOr'0, aKTUBHO HMCIIOJIB3YIO Ha 3aHATUAX KOJIJICKTUBHBIC (I)OpMLI pa-
60Thl. [l71s1 pacKpBITHS M MPOSIBICHUS TBOPUECTBA OOYyUAIOMIMXCS MPHUMEHSIO
METOJI IPOEKTOB, KOTOPBIN CIIOCOOCTBYET PAa3BUTHIO BOOOPaXKEHNUS, (haHTA3UH,
MBIIUICHUSI CTYIeHTOB. [1pu 5 TOM (hOpMHpPYETCss MOTHB TOBOPEHHSI, BOSHUKACT
HE0OXOMMOCTh 4TO-TO pacckas3arb. Tak, paboty Haj Temoil « TpaHcmopT 3a-
BepInar MUHH-TIpoekToM «Hemenkue aBromoOmamy». OOyJarolecs: roTOBsIT
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HHOPMAITUIO 0 HEMEIIKUX aBTOMOOWIISX (OTMCaHWE aBTOMOOWIIS, TOJ BBIITY-
CKa, TOPOI U T. JI.).

Merton POEKTOB — OJJHA U3 YAAYHBIX (HOpM, CTUMYIHUPYIOIIAS peueMbIC-
JUTENBHYIO JIESITEIbHOCTh OOYYArONIMXCsl, BBI3BIBAIOIIAS Y HUX UHTEPEC, JIS
Ka)XJIOTO B IIPOEKTE HAXOAMUTCS JIETI0 MO CUIIaM U T10 JAYIIIe.

Ha cBoux 3aHATHSX YacTO MCHOIB3YIO AIEMEHTHI MIPhI, KOTOPBIC BCEraa
TI0JIb3YIOTCS TIOBBIIEHHBIM HHTEPECOM y 00yyatomuxcs. bonpIoii ycrex nme-
et urpa «Credxcnoitl kom». Y TaHHOW UTPhl MHOXKECTBO BapHaIlHil, HO TJIaB-
HOE B HEHl — IIOCTOsTHHOE TTOBTOPEHHE U HApaIIUBaHIE aKTHBHO UCTIONB3YyeMON
JICKCHKH TI0 OTIPEACICHHON TeMe: CJIOBO — CIIOBOCOUCTAHHE — MPEIOKEHUE —
curyauus. Miu: ciioBo + noBTOPEHHOE CIIOBO U HOBOE CJIOBO + 2 Ha3BaHHBIX
CJIOBA M HOBOE CJIOBO 1 3 03BYUCHHBIX CJIOBa M CBOE CJIOBO ... M TaK Janee,
TIOKa BCsl JICKCHKA 110 TeMe He OyneT oBTopeHa. Hanpumep, ofuH 00y4daromuii-
Csl Ha3bIBACT JICTallb ABTOMOOWIIS, IPYrOil Ha3bIBaeT emé OJHY M TakK JI0 TeX
0P, MTOKA IPyIIa He OMHIIET aBTOMOOHIIb (TeMa «YCTPONHCTBO aBTOMOOUIIS).
Wnu: nepBbiil oOyyaromuiicsi Ha3bIBaeT OAHY M3 JIeTajeld aBTOMOOWIIS, IIpy-
TOi TOBOPHUT O BOBMOXKHOH MOJIOMKE (TeMa « B aBTroMacTepckoii»):

 Der Kiihler.... verliert.... Wasser.

e Der Motor .....zieht.... nicht/gut.

* Der Scheinwerfer..... blinkt..... nicht/ gut.

* Der Reifen...... hat..... ein Loch.

* Das Gaspedal.... funktioniert..... nicht/gut.

WurtepecHblil pUEM TIEIarOTHUECKOM TEXHUKH — KYOux Brayma —IpoBo-
Ky B UrpoBoit Gopme. DPdekTrBeH 3TOT NpUEM mpu padoTe ¢ TEKCTOM OCIIe
ero mpouTeHust. Ha rpansax kyOuka HarmiucaHo HAv9aI0 BOIPOCOB:

Wer? (Kmo ...enasnuiii eepou mexcma?)

Wo? (I'0e...npoucxooum deticmsue?)

Wann? (Koeoa... npoucxooum Oeticmsue?)

Wovon? (O uem....co6o0pumcsa 6 mexcme?

OOyuaromuiics 4nTaeT Ha rpaHd KyOMKa Hayayo Bompoca, GopMyIupyeT
€ro 1 BBHIOMpAeT yenoBeKa, KOTOpoMy 3aaaj Obl 3TOT Bompoc. B nanHoM ciy-
gae 00yJaIOMIUICsS UMEET MPABO OLICHUTH OTBETUBILETO, & €TO B CBOIO 0YEePEb
OIICHUBAET BCS IPYIIA. JTOT MPUEM MMEET JIEMEHT POJIeBOH Urpsl (00ydaro-
MIAICSA B PONTH TIPETIOIABATEIS), CIOCOOCTBYET PAa3BUTHIO KOMMYHHKATHBHBIX
HABBIKOB W MMITOHUpYeET oOyuarommumcst. rpoBas ¢opma mo3BoiseT caenarh
3aHATHE MHTEPECHBIM U MPHBJICKATEIBHBIM Ul O0YJAIOIINXCS M TOBBIIIACT
MOTHBAIHIO K M3YYEHHIO HEMEIIKOTO SI3bIKA.

[loxBoast WTOr BBIIECKA3aHHOMY, CJIEIYET OTMETHTh, 4YTO OOydYaro-
IIMMCST HAMHOTO JIer4Ye YCBaWBaTh JIEKCHKY HEMEIKOTO $3blka 4epe3 Ha-
DISIHOCTD, MYTEM BBITIOMHEHUST PEUCBBIX YIPAKHECHHMN,y4acTBYsl B HIPaXx,
MPOEKTAX,COCTABISIsI COOCTBEHHBIC BBICKA3bIBAHUS MO PEUCBHIM KITHIIE MM
o0pasiy, a Takke 4epe3 IPoecCHOHATBHYI0 HAPABICHHOCTh,KOTOPAsi BHO-
CHT CBOM OIIpeIeIEHHBIH BKIa]] B (POPMHPOBAHHE PA3HBIX BHOB KOMICTCHIIHI
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00yYaroIIMXCcsl — SI3BIKOBYIO0, PEUEBYIO, TMHTBOCTPAHOBEMYECKYIO, KOTOPHIC 5IB-
JISTFOTCSI COCTABHOM YaCThI0 KOMMYHHUKATHBHON KOMITETCHITUH.
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PA3BUTHE HHOA3BIYHOA KOMMYHMKATHBHOH KOMIETEHIIMHA
TIOCPEJCTBOM YYEBHO-PEYEBBIX CUTYALMH

O.. CbIPOBATKO,
yuumenv anenuticko2o azvika MOY « Cpeousisi 06weobpaszosamenvhas
pyccko-monoasckas wikona Ne7y, e. [fyboccapor

dopmupoBaHHE KOMMYHHKATHBHBIX KOMIICTCHIMH YYallMXCs Ha YpPOKaX HHOCTpaH-
HOTO sI3bIKa SBJIACTCA LIENIbI0 Ha BCexX dTamax oOyueHus. [lepBocTeneHHas 3afada, KOTOPYIO
TIe/Iaror CTaBUT B Ipolecce 00ydeHns — GOPMUPOBATh y yYaIluXcsl CIIOCOOHOCTh K MHOSI3BIU-
HOMY 00IIeHMIO. B HacTosmIeH cTaThe paccMaTpHBaOTCs y4eOHO-PEUEBbIC CUTYaLUH OOICHHS
KaK CPeACTBO (POPMHUPOBAHHS PEUEBBIX KOMICTCHIIHIA.

Knrouesvie cno6a: KOMMYHHKaTHBHBIC KOMIICTEHIIHH, y4eOHO-pEUeBbIe CUTYAINN.

DEVELOPMENT OF FOREIGN-LANGUAGE COMMUNICATION
COMPETENCE THROUGH EDUCATIONAL AND SPEECH SITUATIONS

The formation of communication competences of students is a goal at all stages of
education in foreign language lessons. The primary task that the teacher sets in the course of
education is to develop the ability of students to communicate in foreign languages. This article
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considers educational and speech situations of communication as a means of forming speech
competences.
Keywords: communication competence, educational and speech situations.

B nactosiee BpeMsi ypok HHOCTPAHHOI'O S3bIKa 110 CTEIEHU 3HAYMMOCTHU
3aHMMAEeT OJTHO U3 BEJYIINX MECT B 00Pa30BaTEIHHOM MpOIIecce. DTO BBI3BAHO
TIOBBIIICHHBIM CIIPOCOM B 06HICCTBC, TaK KakK BJIaJICHUC WHOCTPAHHBIM SA3bI-
KOM — 3TO HaBbIK, HEOOXOIUMBII BO MHOTHX C(pepax >KU3HEAEITeIbHOCTH.

B o0yueHHM HMHOCTpaHHBIM $3bIKAM IMPUOPHUTET OTHAETCS KOMMYHHKa-
TUBHOCTH, HMHTEPAKTUBHOCTH, AyTEHTUYHOCTH OOIICHUS, HM3YyYCHHUIO S3bI-
Ka B KyJIbTYpPHOM KOHTEKCTE, aBTOHOMHOCTU M T'yMaHu3aluu oOyuyeHus. Bee
9TO JeNaeT BO3MOXKHBIM JOCTHYb KOHEUHOH 1IN 00yYCHHS — Pa3BUTHS KOM-
MYHUKATUBHOW KOMIIETEHIINH Y YYalUXCS.

KommynukarnBHas xommetenius, o onpeaeneanto CemoBa K.®. — 310
YMEHHE CTPOUTH dPPEKTUBHYIO PEUEBYIO JEATEIBHOCTh U 3(D(PEKTUBHOE pe-
4eBOE TIOBEJICHUE, KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT HOPMaM COITMATIBHOTO B3aUMOJIeH-
CTBHUS, IPUCYILUM KOHKpeTHOMY 3THOCY [Cenos 2004; 320].

Jns mocTrkeHHs KOHEYHOM 11eu 00y4eHHst He00X0AUMO co31aBaTh Onaro-
TNPUATHBIC YCJIOBUS Ui UMHUTALIUU MHOSI3BIYHOM S3BIKOBOM Cpeabl CUTyaluu,
COOTBETCTBYIOILIME pEeabHbIMHU, KU3HEHHBIM CHUTYaIlMsM, YTO TO3BOJUT 00-
y4aeMbIM BBIOpaTh aJIeKBaTHOE S3BIKOBOE IMOBEIEHHE B MPOLIECCE KOMMYHH-
Kaluu.3aaya yuuTens — co3/1aTh CUTYalMI0 aKTHMBHOTO B3aMMOAEHCTBHUS Ha
YpOKE U1 BOBJI€Ub IIKOJILHUKOB B PEUEBYIO IESATENbHOCTD.

Curyanust, Kak yHuBepcambHas (opma (QYHKIIMOHHPOBAHMS IpoIiecca
O0IIeHsI, CTI0cOOHa BOCCO3aTh KOMMYHHKATHBHYIO PEabHOCTh U MOOYIUTH
HHTEpeC TOTMHHOTO o0IeHns. Vcronp30Banme CUTyanuii B mporecce mpemno-
JaBaHWs UHOCTPAHHOMY A3BIKY SABJIACTCA OHUM U3 BaXKHBIX 1 BMECTC C TEM TPYI-
HBIX BOIIPOCOB METOAUKH. J[aHHAas mpoOJiemMa Hallia OTpaXKEHHE B TPyJIax oTede-
CTBEHHBIX U 3apyOEKHBIX y4ueHbIX, Takux kKak ®. ne Cocciop, A. A. JIeoHTbEB,
H. JI. TanbkoBckas, C. @. arunos, T. A. Jlansokenckas, E. W. Iaccos u ap.

Crnenmyer OTMETHUTb, YTO ydeOHas CHUTyallls paccMaTpUBAeTCsl Kak «Co-
BOKYITHOCTh OOBCKTUBHBIX (PAKTOPOB PEANBHON ICHCTBUTEIBHOCTH M CyOh-
SKTHBHOTO OTPAXXCHHUS JIAYHOTO OIIBITa», «IKCTPATMHIBUCTHYECKHE O00CTO-
STENbCTBA», «COBOKYIHOCTb YCIOBHH, HEOOXOAMMBIX M JOCTATOYHBIX IS
PEYEBOr0 NEUCTBUSY, «CPEICTBOM PA3BUTHUS HEMOATOTOBIEHHOM peuny. [1o Mue-
auto E. Y. TTaccoBa nu A.M. CTOSHOBCKOTO CHCTEMOOOPA3YFOIMM KOMITOHEHTOM
CHUTYyaIlUH SIBISICTCS B3aMMOJICHCTBHE CyOBEKTa ¢ IPYTHM cyObekToM. CHTyarms
xapakrepusyercst E. 1. TTaccoBbIM Kak «Takasi [MHAMUUYECKasl CHCTEMa B3aHMO-
OTHOIICHHH 0Oyyarolumxcs, KoTopas Onaronapsi €e OTPaKEHHOCTH B CO3HAHUU
MOPOXKIAET TMYHYIO IOTPEOHOCTH B IeTICHANPABICHHON ACSTEIILHOCTH U NIHTa-
eT 9Ty JesTenbHOCTh». B cBoux Tpymax Ilaccos E. M. 0603Haumi1, 4T0 NIMEHHO
TaKoe MOHUMAHUE CHTYallMH JAeT BO3MOKHOCTb MOJEIUPOBATh UX B yUeOHOM
MpoLIecce U CO3AaBaTh YCIOBUS, aI€KBaTHbIE PEabHbIM.
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Hannuue pa3auyHbIX TEOPETUYECKUX U MIPAKTUUECKHUX [TOAXOJOB K BOIPO-
CY MCIIOJIb30BaHMS YUEOHO-PEUEBBIX CUTYAIMd Ha YPOKaX HHOCTPAHHOTO S3bI-
Ka JIeTaeT pacCMOTPEHHE ero Hanboee akTyaJIbHBIM B HACTOSIIIEE BPEMSL.

B yueOHOM mporiecce pedeBasi CUTyaIus SBISETCS UMUTAIIMEH eCTeCTBEH-
HOTO OOINEHHS, T. K. BOOOpaKaeMbIMHU SABJIAIOTCS KaK MOTPEOHOCTH yYacTHH-
KOB, TaK W cama cuTyauus. Y4eOHas MOJAENb PeYeBOM CUTyalld Ha3bIBaeT-
csl y4eOHO-peueBOil cHUTyalueid, KoTopas MOHUMAaeTCs, KaK «JMHAMHUYeCcKas
CTpyKTypa (cucTeMa) (paKTopoB, ONpeaessiomas co0oi coaepxkanue u Gopmy
y4eOHO-peueBoTO JeHCTBUS yyamuxcs» [BaricOypa 2001; 29].

CornacHo BaiicOypay ydeOHas CHUTyalusl «CTaBUT yYAIIUXCS B YCIOBHS,
OZHOTUIIHBIE C €CTECTBEHHBIMU», U B TO K€ BPEMsI HE IIOBTOPSET UX, a BUJO-
U3MEHSIET, TPAaHC(POPMUPYET B (DAKTOPHI METATOTHIECKOTO MPoIiecca, MOIIar0-
muecs LeJCHANPaBICHHON PETYIAINN CO CTOPOHBI YUUTENs OJaroaapst TOMy,
YTO B HEH «yCIIOBUS OOIIeHNS 33/1al0Tcst onrcanuem» [BaiicOypa 1981; 278].

B coBpeMeHHOI MeToAMKE TIpeACTaBieH psja Kiaccudukanuii (TUIONo-
ruif) yueOHO-pEUEBBIX CUTYyalNil TAKUX METOAUCTOB Kak M. A. ApusH [IllamoB
2005; 302], B.JI. Cxankun u ap.[Crankun 1983; 56].

Paccmorpum knaccudukanuio IlaccoBa E. M., koTopblil BblIenseTr He-
CKOJIbKO THIIOB CUTYaIHA:

1. Cutyanuu colMaibHO-CTaTyCHBIX B3aMMOOTHOIIEHUH. (YPOK-TEIEMOCT,
o0CyKJIeHHEe TPaB M O0sI3aHHOCTEH TpakJIaH JIPyrux cTpaH, Oecema ¢ WHO-
CTpaHIIAMH O TPAJUIHUIX, 00bIYasX, ObITE CTPAHBI H3Yy4aeMOTO S3BIKA).

2. CuTyan poJIeBBIX B3aMMOOTHONICHWH (MpOWTrphIBaHUE HE(hHOpMab-
HBIX pOJIeH B CUTYalluy PEUEBOTO OOLICHUSI TIOMOXKET Jy4Ille Y3HATh B3aUMOOT-
HOUICHUS JIeTeH, MOBIHUATH HA JIMYHOCTHBIC KaYECTBA yUYAIUXCsl, HA UX MOTH-
BaIMIO K M3YyUCHHUIO S3bIKA).

3. Cutyauun OTHOLICHUH COBMECTHOW JesrenpHOCTH. (OOMEH oIbI-
TOM, TpyIIoBas padora).

4. Cutyanuu HpaBCTBEHHBIX oTHoLIeHuH [[Taccos 1991; 112].

OTIMYATENHHBIME YePTaMU 00YYEHHUS TTOCPESACTBOM yIeOHO-PEUCBBIX CH-
Tyalui SIBISIFOTCS:

* OOyueHHe pa3roBOPHOMY SI3bIKa.

¢ Ilomaya marepuasa B yCTHOM, 3aTeM B MUCbMEHHOH (opme.

¢ M3y4yaeMblii SI3BIK SIBISICTCS SI3BIKOM OOIICHUS B KIIacce.

* BBomuMBIC SI3BIKOBBIC COMHHIBI IMPEACTABISIOTCS W OTpabaTHIBAIOT-
Csl B Pa3HBIX CUTYalLHsX.

* AHanm3 CI0BapHOTO 3araca IPOBOAUTCS JUIS KOHTPOIS 00beMa yCBOCH-
HBIX CIIOB.

* ['pamMMaruuecKkuii MaTepual 104aeTCs 10 IPUHLIUITY OT IPOCTOTO K CIIOXK-
HOMY.

* OOyuyeHHe YTEHUIO U TUChMY MPOUCXOAUT HAa OCHOBE OCBOCHHOM JIEKCHU-
Yyeckoil 1 Tpammaruyeckoit 0a3sl [OnbxoBa, Tuxonosa 2015; 844].

* PeyeBble cUTyallul MOTYT CO3/1aBaThCs Pa3MTMYHBIMU CIIOCOOAMHU:
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¢ [lyTeM CChUIKHM Ha peabHYO AeHCTBUTEIBHOCTD, HAIPUMED: KAHUKYJIH,
TIOXOJT B Tearp, NPa3IHOBAHUE JIHS POXKICHUS;

* TTocpeacTBOM 3pUTENBHBIX OMOP, TAKUX KaK MPEAMETHI ObITa, KAPTUHEI,
MaHTOMHMA;

* C nomotpto aynnooHa, HampUMep: 3ByK adporopTa, IKOJIbHBIN 3BO-
HOK;

* C MOMOIIIbIO TEKCTOBON OMOPBI-MHCTPYKLIUH.

[MpuBeneM HECKOIBKO MPOCTHIX IIPHUMEPOB YUEOHO-PEUCBBIX CHTYALHN:

1. YueOHo-peueBas cuTyaus Juisi oTpadoTku Oyayiero Bpemenu: Ckopo
KaHHKYJIbL. [Togenurech CBOMMU ITaHAMH, KaK BBl COOMpaETECh IPOBECTH Bpe-
Msi?

2. YueOHO-peueBas cutyanus mo teme «Mou TanmanTe»: Ilpencrasbre,
YTO BbI BOCXos1Iast 38e3a. [lomymaiite, kto Be1? [10Ar0TOBETECH K HHTEPBBIO.
UYro BB MOXKETE pacckaszarh o0 cede, 0 CBoeM TBOpUecTBe?

3. YueOHo-peueBass cUTyanus Ui OTPaOOTKH HACTOSIIETO0 COBEPIICH-
HOTO BpPEMEHHU: Y4alluMcs MpejyiaracTcsl Ha3BaTh MATh BElIeH, KOTOpble OHU
CHIeNIaNIv CErOIHA. YUUTeNb 3a/1aeT TOH Oece/ie, paccka3blBasi O CBOUX IISATH Je-
nax.

4. YueOHO-pedyeBasl CUTyalusl Ui OTPA0OTKU MEPBOTO THIA YCIOBHBIX
npeyioxkennit (peansHoro ycioBwus): [Ipeacrasere cede, uto Bam mo 18 mer.
Bl cobupaeTech Ha BaKHYIO BCTpEUy U JIJIsl TOTO YTOOBI MPOU3BECTH BIIEUAT-
JICHUE, XOTHTE OJIOJKHUTH MAIUH JUKHUIT. Y YaliuMcs HeoOX0IUMO YO IUTh Yuu-
TeJIs, KOTOPBIH BBICTYIIAET B POJIM POJAMUTEISI OJIOJDKUTh MM MAIIMHY, 1aBas ca-
MBI pa3Hble oberanus. MariHa Oy/JeT 0/10JKeHa TOMY, Ybe o0erianue Oyaer
CaMbIM BBITOJIHBIM H BIICYATIISFOIIAM.

[MomoOHBIX cUTyarnuii MOXKET OBITh BETMKOE MHOKECTBO, BAXKHBIM (haKTOM
OCTaeTcsl TO, YTO KOMMYHHKAIHS JIOJDKHA CTPOHMTBHCS C YYETOM BO3PACTHBIX
0COOCHHOCTEH yJaIUXCsl, UX A3BIKOBBIX BOSMOXKHOCTEH U , 0€3yCIOBHO B 00-
CTaHOBKe, pacronararolneil k ceodogHomy odmenuto. [Ipobnema coznanus Ha
YPOKE YCIOBHMA, IPHOIMKEHHBIX K PEAbHOMY OOIICHUIO MOXKET OBITH pelieHa
MOCPEACTBOM y4eOHO-pEUYEBbIX CUTyallHi, C MOMOIIbIO KOTOPBIX CO3/AAOTCS
YCIIOBHS, MOOYKIAIOIIIE K PEICBOH NEATCIBHOCTH, OMPEACIIIONINE COACpPIKa-
HUE U SI3bIKOBOC O(DOPMIICHUE PEUH.
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TPAHCOEPEHIINA KAK OCHOBA H3YYEHUA
BTOPOTO MHOCTPAHHOT0 fA3BIKA

E. B. TAPACOBA
yuumens unocmpannvix s13vik06 I BOY COLL noc. Kunenbckuil MyHUyunaibno2o paiona
Kunenvcxuii Camapckoii oonacmu, Poccus

B Hacrosimieill craTbe OTpasKeHbl Pe3y/bTaThl IOMCKA IyTel HCIOJIb30BAaHUS IOJIOKHU-
TENBHOTO BIMSAHUS HHTEP(GEPCHINH Ha U3ydeHUE BTOPOTO HHOCTPAHHOTO A3bIKa. Peanm3arms
TpaHcdepeHIU B 001aCTU A3BIKOBBIX 3HAHUI OCYIIECTBIIAI0 HA OCHOBE TPEX OCHOBHBIX MOJIE-
JIell, IPeICTaBICHHbIX B CTaThe.

Kniouegvie cnosa: unTepdepeHiys, TpaHcHepeHIus, ICKCHUECKIe SAUHHIIbI, S3bIKOBBIC
SIBJICHHSL.

TRANSFERENCE AS A BASIS FOR LEARNING A SECOND FOREIGN LANGUAGE

This article reflects the results of the search for ways to use the positive influence of
interference on the second foreign language study. The implementation of transference in the
field of language knowledge is carried out on the basis of three main models presented in the
article.

Keywords: interference, transference, lexical units, language phenomena

B cB3u ¢ pactymuM B 00IIecTBE MOHUMaHHEM HEOOXOMMMOCTH BIajie-
HES 00JIee YeM OTHUM WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM ISl IPO(ECCHOHAIBHOTO POCTa
JUYHOCTH W YCIICITHON COIMAIM3AIN B MOJUKYJISTYPHOM MHpE, yCHIHBACT-
sl BHIMaHHE K 00y4YEeHHIO BTOPOMY HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Bo MHOrux ciyuyasx HEMENKHH S3bIK M3ydaeTcs B KauecTBE BTOPOTO MHO-
CTPaHHOTO f3bIKA TIOCIIE AHTIIMKHCKOT0, YTO HEU30SIKHO TIPUBOJIUT K TOMY, YTO OH
WCIIBITBIBAET BIMSHHUE CO CTOPOHBI IEPBOTO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA. DTOMY TaKkKe
CIOCOOCTBYET TOT (DaKT, YTO AHTITMACKUIA 1 HEMELIKHH SI3bIKH BXOJIAT B OJIHY TPYTI-
Iy TePMAHCKHUX SA3BIKOB, CIIEJICTBUEM YEro SIBIAETCS HAIUMYME B 000X A3bIKAX
CXOJIHBIX SIBICHUI Ha BCEX YPOBHSX sI3bIKOBOW cucTeMsbl. [lomoOHas curyauus
SI3BIKOBOTO B3aHMOJICHCTBHUS aKTYaIH3UPyeT TaKyl METONHIECKYI0 Tpodiemy,
kak nHTepdepenuus [lemepuesa 1976; 53; Kanuauna 1976; 45].
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«Uuatepdepennus (0T nar. «inter» — MeKIy co00i, B3auMHO U «ferio» — ka-
CaroCh, YAApsI0) — B3AMMOJCHCTBUE SI3BIKOBBIX CHCTEM B YCJIOBHUSIX JABYSI3BIUHS,
CKJIQIBIBAIOIIETOCS JTUOO0 MPH KOHTAKTAX A3BIKOB, JIUOO MPH WHIUBUIYATHHOM
OCBOCHUU HEPOIHOTO SI3bIKA; BBIPAXKACTCS B OTKIIOHCHUHM OT HOPMBI M CHCTE-
MBI BTOPOTO SI3bIKA [OJT BIUSHAEM POJHOTO...» [JIMHIBUCTUYESCKUI SHIIUKIIOTIC-
JIMYECKHUI CII0Baph .

WuTepdepeHnus IposBIIETCs Ha Pa3InYHbIX YPOBHSIX:

1) rpaduueckeckoM U GOHETHUESCKOM, HAPUMEp, rpapuyeckoe 0003Have-
Hue 3ByKa [[] couetanuem sh BMecto sch: Shule BMmecto Schule, English BMecTo
Englisch u T. 1. [Ipn 9TeHNE HEMEIKHX CIIOB YUYALIHECS 3a9aCTYI0 MPOU3HOCST
couetanue ch xak [{f] o ananoruu ¢ anmuickuM s3e1koM (children, cheerful),
TOTJIa KaK B HEMEIIKOM sI3bIKe OHO repenalr 3Byk [¢] mmm [X] (ich, Buch). Oto
K€ KacaeTcsl COUCTAHMU €1, KOTOPOE B aHIIMIICKOM SI3BIKE YUTACTCS KaK JOITHIA
3ByK [i:] (receive, perceive), a B HeMenkoM o0o3HadaeT 3ByK [ai] (streicheln,
mein, leider) [@emoposa 2010; 9-11].

2) JIeKCUYECKOM, KOT/Ia aHIIHICKUH raron tobecome (CTaHOBUTHCS ) Ipa-
(uueckd OTOXKIESCTBISETCA C HEMEIKUM raroioM bekommen (monmyyars)
U MHOTAA ynoTpeOnsercs BMecTo miarona werden (craHoButhes). Hampu-
Mmep: Ich mochte Lehrer bekommen Bmecto npasunsHOro Ich mochte Lehrer
werden (S xouy cTath yyuTelem) 10 aHAJOTUH ¢ aHIHKCKUM | wantto be-
come a teacher.

3) rpaMMaTHYECKOM, KOT/[a OCYIIECTBISICTCS TIOJJMEHA COTIIACOBAHUSI TIPO-
CTBIM COIIOJIOXKEHHEM DIIEMEHTOB, XapaKTEPHBIM ISl aHIIIMHACKOTO s13bIka. Ha-
IpUMeEp, B CIIOBOCOYETAaHHH ein guter Tag BMECTO COTNIacCOBAaHHOI B COOTBET-
CTBHHU C CYIIECTBUTEILHBIM MYKcKoro pona (der Tag) dpopmsl guter, ydammecs
YIOTPEOISIIOT HEHTpaIbHyIo hopMy MpuiarateldbHoro ein gut Tag mo anamo-
THU C TIpaBHJIaMH aHTIMICKOTO si3bika: a good day [Denoposa 2010; 10].

DTOT CHHMCOK HETaTUBHOTO BIUSHUS MHTeP(EPEHIMH HA WU3YYCHUE BTO-
POTO s3bIKa MOXKHO TPOJOJDKUTE. M B METOMKE MPEMOIaBaHuUsI HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB UHTEP(EPEHIIHs OIT0e BpeMsl MPEICTaBIsIACh KAK OTPUIATEIBHOE
sBienne. OHAKO UHTEP(EPSHIMS MOKET HECTH U MOJOKUTEIFHOE BIUSHUC
Ha W3yYCHHE MHOCTPAHHOTO s3bIKA. [IOHMCK IMyTed HCIONB30BaHUS MOIOKH-
TENBHOTO BIUSHUS HHTEP()EPECHIINN HA H3YUCHUE BTOPOTO HHOCTPAHHOTO SI3bI-
Ka 00yCIIOBIJI aKTyaJIbHOCTh MJICH TIEarOrMUeCKOTO OIBITA: TpaHChEepeHIHs
KaK OCHOBA M3YUCHHUS BTOPOTO HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

CyTp ombITa COCTOMT B TOM, YTOOBI MAaKCHMAJIFHO HCIOJB30BaTh KOH-
CTPYKTHBHYIO HHTEP()EPEHIUIO WK MOJOKUTEIbHBIA MepeHoC (Tpancde-
PCHIINIO) HABBIKOB, YMCHUI M TAKTUYECKOTO M CTPATETHUECKOTO KOMMYHH-
KaTUBHOTO TMOBEACHHS, MPUOOPETEHHBIX MPH HM3yYCHUH OIHOTO sI3bIKa Ha
U3yYeHHE JAPYTOro.

TpanchepeHims — 3T0 MEPEHOC, NPH KOTOPOM BO3ICHCTBYIOIIMN S3BIK
HE BBI3BIBACT B M3y4aeMOM SI3bIKE HAPYIICHUH HOPMBI, HO CTHMYIHPYET yiKe
CYIICCTBYIOIINE B HEM 3aKOHOMEPHOCTH.

181



TpaHchepeHImio MOXKHO paccMaTpHUBaTh B JBYX W3MEPCHUSX: B 00IacTH
SI3BIKOBBIX 3HAHWH ¥ c(HOPMUPOBAHHBIX S3BIKOBBIX HABBIKOB M B KOTHUTHBHOU
obmactu.

TpancdepeHIs B KOTHUTHBHOW 00JaCcTH MPEAIoiaraeT OCO3HAHUE y4Ya-
IIUMCST TOTO, KaK TPOUCXOJHT MPOIECC M3Yy4YeHUsS fA3bIKa, KaK OCO3HAETCS
YYaIMMCS €r0 COOCTBEHHBII OIBIT OCBOSHHUS MEPBOT0 WHOCTPAHHOTO fA3bIKA,
KakKue TAKTUKH U CTPATerui, OCBOCHHBIE UM IIPH U3yYEHUH TIEPBOTO HHOCTPaH-
HOTO sI3bIKa, OH MOXKET 3(p(DeKTUBHO HCIIOIB30BaTh MIPH M3y4CHIH BTOPOTro. Pe-
aITM3aId TAaHHOTO M3MEPCHHS TPAHC(EPEHINH OCYIISCTBISICTCS HA POJHOM
SI3BIKE, YTO MOMOTaeT 00yYarOIIUMCS TOHATH, KaK HarOoee 3PPEeKTHBHO MpPH-
MEHATH yXKe C(OPMHPOBAHHBIC HA MEPBOM HHOCTPAHHOM S3BIKE CIOCOOBI M
TPUEMBI yIeOHOH ASSTENFHOCTH NIPY N3YICHUH BTOPOTO HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

Peanuzanus TpanchepeHnu B 00acTH A3bIKOBBIX 3HAHUH OCYIICCTBIISIO
Ha OCHOBE TPEX OCHOBHBIX MOJICJICH.

Monensb 1. S3bikoBbie siBnenus 215 (HeMenKoro) UMErT CXOACTBO B POJI-
HOM s13bIKe, HO He UMetoT cxojcTBa B 11 (anruiickom). B aToM cityuae B kaue-
CTBE OMOPBI MBI C 00YYaIOIIUMHUCS UCTIONB3YEM POTHOM A3bIK, IPH STOM HE0O-
XOJMMO YUYUTBIBaTh, 4TO 1M1 B OoJiblIeli Mepe MOXKET BBICTYaTh HCTOYHUKOM
ULt HHTEP(EpSHITIH.

[TpumepoM MOXET CIIy’KUTh W3y4EHHE CKIOHEHUS HEMELKHX CYILECTBHU-
TenbHbIX. CKIOHEHUE CYLIECTBUTENbHBIX HE NMPUCYLIE aHIIUHCKOMY A3bIKY U
MMeeT 3HAYUTENIFHO OOJIBIIE CXOACTBA C CHCTEMOI CKIOHEHUS PYyCCKHX CYIIe-
CTBUTEJIbHBIX.

Yarre Bcero Ha ypoKax MbI HCIIOJIb3yeM BTOPYEO MOJIENb TPaHC(EPEHITUH,
KOT/Ia SI3BIKOBOE SIBICHHE MMEET CXOJICTBO C aHAJIOTMUHBIM siBjieHueM 1M (an-
DJIMACKOTO0), HO HE UMEET CXOJCTBA C POJHBIM S3bIKOM. B 3TOM cityuae B kaue-
CTBE ONOPHI ucnojb3yeM 1MS.

310 00YCIOBIEHO TEM, YTO, BO-NIEPBBIX, 00a SA3bIKa MPUHAIJIE)KAT K OJI-
HOU TpyIINe TepPMaHCKUX SI3BIKOB U , KAK CIIEJICTBHUE, UMEIOT OOIINIT JTaTHHCKUN
anaBuT (32 UCKITIOYCHUEM YMJIAYTOB), CXOHBIE (POHETUUECKUE U TPaMMaTH-
YeCKHUe ABJICHHS; BO-BTOPbIX, OPUEHTAIMS Ha aHIIUHCKUIN A3bIK IPU 00y4eHUN
HEMEIKOMY CBsI3aHa ¢ BO3PACTAOLIEH POJIbIO aHINIMICKOTO s3bIKa B O0IIECTBE:
YK€ IPH NEPBOM 3HAKOMCTBE C HEMELIKUMH TEKCTaMU MJIM ayTEHTUYHBIMU Ma-
TepHaIaMHU B BUJIC PEKJIaM, TIECEH U (PHITBMOB yUaIIHecss OTMEUArOT DIIEMEHTEL,
3HAKOMBIE M M3 aHIIHicKoTo si3bika (Super!,Love, Freedom u . 11.).

[Tpumepamu Takoit TpaHcepeHIUU CITyKar:

1) Jlekcndeckue eNUHUIIBI, OJJMHAKOBBIC 110 3BYYaHHIO

AHDIMACKUN Hemerxuii
Antenna Antenne
Wine Wein
Lamp Lampe
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2) Jlekcudeckue eNUHUIIBI, OJJMHAKOBBIC 110 HATHCAHHIO

AHDMiCKUn Hewmerkmit
Museum Museum
Figure Figure
Ball Ball

Name Name
Pause Pause

3) B CTpyKType MPOCTOTO MPEeIOKEHUS (HATUUHE I1aroia-CBI3KH):

| Mein Name ist Miller.

My name is Miller |

4) B 0Opa3oBaHUM BpeMEHHBIX (OpM (OT Tpex OCHOBHBIX (popM rarosa u
UCIIONB30BaHUE BCIIOMOTATEeNbHOTO T1aroia haben = to have);

| Kommen — kam — gekommen

come — came — Come |

5) Jlekcuieckne eAMHUIIBI, UMEIOIINE aHAIOTUYHbIE CIIOCOOBI 00pa3oBa-

HUS
AHTIAACKAN Hewmerxmnit
forget-me-not Vergilmeinnicht
Thirteen Dreizehn
Monday Montag
6) YnorpeOieHue apTuKIIe:
Thecar dasAuto (n)
acar ein Auto

7) TIaroibl ¢ OTAENSAEMBIMHU TPUCTABKAMHE

| Stehauf Get up!
8) marosbt
AHITIHACKAN Hemerxumit
Come Kommen
Go Gehen
Bring Bringen
Find Finden
Learn Lernen

B ocHoBe q)OpMPIpOBaHI/I}I JIMHTBUCTUYCCKOT'O MBIIIJICHUA JICXKUT TPEThA
MOJCIb TpaHC(l)epeHHI/II/I, Koraa s3bIKOBO€ SABJICHHEC MMCCT CXOACTBO C aHaAJIo-
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THYHBIM SIBIICHHEM pOAHOTO si3bika M 1MS (anrmmiickoro). [lpumepamu uc-
T0JIb30BaHUS IAHHOW MOJIEIIM MOTYT CIIY)KHTh CJICAYIOIIHE 3a/IaHus:

1. Hatioume 6 npednooicenusx Partizip Il onpedenume ezo ¢popmy, Hazosu-
me cunmakcuueckue @ynkyuu. Onpedenume CUHMAKCUYECKUe QYHKYUU NPU-
Yacmust 8 pyCCKOM SI3blke, HA306uUme (popmbl nPULACMULL 8 PYCCKOM SI3bIKe.

2. Boibepume u3 OAHHBIX RPEONOANCEHUL Me, 6 KOMOPbIX UHOUHU-
mue gvicmynaem 6 Kauecmee: a) nooredjcawe2o; 6) uacmu coCmagHo2o 2na-
20/IbHO20 CKA3yeMo20; 8) onpedenenus u m. 0. Onpedenume CuHmMaxcuyeckue
Gyurkyuu uHgurumuea 6 anenuiickom Azvike. Ilpuseoume npumepul, uiLLO-
cmpupylowue cXxoocmeo iy pasiuiue CUHMAKCUYECKUX QYHKYULl uHGuHuUmMu-
64 6 AHSTUTICKOM U HEMEYKOM SI3bIKAX.

3. Ilpusedume npumepvl ynompeodieHus cmpadamenbHo20 UHGUHUMU-
6a 6 auenuiickom Azvike. Hatioume 6 npednodicenusx cmpadamenvuviil UHpuU-
HUMUG U onpeoenume CX0O0CME0 U paiuyue 8 YnompeoneHuu cmpaoamein-
HO20 UHGUHUMUBA 8 PYCCKOM, AHSTUICKOM U HEMEYKOM A3bIKAX.
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VAK 371.31:811.1

OOPMHPOBAHHE HCCJENOBATEJLCKUX KOMIETEHIMA ¥ YYAIUXCA
TP} TIPENOJIABAHHA MHOCTPAHHBIX fA3bIROB

T. B. TVJIYM,
yuumenv unocmpannuix s3vik06 MOY «bendepcras eumnazus Ne 2», 2. benoepovi

B nmaHHOII cTaThe paccMaTpHBAaeTCs BONPOC (GOPMUPOBAHUS HCCIEIOBATCIBCKUX KOMIIE-
TEHIUH y yJaluxcs B IIpoIecce MpernogaBaHus HHOCTPAHHBIX SA3bIKOB. JJaHHBIC KOMIICTCHIIIN
€1ocoOCTBYIOT (POPMUPOBAHHIO PA3HOCTOPOHHE PA3BUTOM, 00pa30BaHHON JIMYHOCTH, O3BOJIS-
0T CO3/JaBaTh B IPOIIECCE M3YUYEHHs] HHOCTPAHHOTO SI3bIKA TBOPYECKYIO HCCIIENIOBATEIBCKYIO
armMocdepy 1 (popMUPYIOT HaYaIIbHbIC HABBIKM HAyYHOTO MBIIILICHHS.

Kniouesvie cnosa: MpenofjaBaHie WHOCTPAHHBIX S3BIKOB; MCCIIEIOBATENbCKas JEATEb-
HOCTb; CaMOCTOsITeIbHas paboTa; TPyNnnoBas paboTa; COTPYIHHYECTBO; HAYYHOE MBIILICHHE.
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THE DEVELOPMENT OF THE STUDENTS' RESEARCH SKILLS
WHILE TEACHING FOREIGN LANGUAGES

This article explores how to develop pupils’ research skills while teaching foreign
languages. Such skills contribute to the formation of a well-educated person, allow to construct
the creative research atmosphere in the process of learning a foreign language and form the
basic skills of scientific thinking.

Keywords: foreign language teaching; research work; self-study; teamwork; cooperation;
scientific thinking.

B XXI Bexe (opMupoBaHHE HCCIEAOBATENBCKAX KOMIICTCHIMH y yUaInX-
Csl CTAHOBUTCS OJTHON M3 OCHOBHBIX 337a4, MOMOTAIOIINX BOCIUTATh YUCHUKOB
MBICIISIIIMY U TBOPYECKUMU JIIOIBMHU. B mporiecce qaHHOI paboTs! yyanmecs
CaMH OMPEIENSIOT LIEJH U CIIOCOOBI HCCIIEA0BAHMS, OUPASICh HA CBOU COOCTBEH-
HbIE UHTEPEChl, UHUBHU/IyalbHbIE CHOCOOHOCTH U OCOOEHHOCTH, UX MOTPEOHO-
CTH ¥ MOTHBAIHIO. VccienoBarenbekast qeTeIbHOCTh MPEIOoNaraeT YCTaHOB-
JICHHE HeTIOCPEICTBEHHOM CBS3U YUeOHOTO MaTepHaa, MPOHIeHHOTO Ha YPOKax,
C KU3HEHHBIM OTBITOM OOydaromerocs. B pesynsrare mccienoBaTenbCckoil pa-
00THl U (HOPMHUPYIOTCS T€ HEOOXOAMMBIC KOMIICTEHIIMH, KOTOPhIE MOMOTAIOT
aKTyaJIN3UPOBaTh Y)KE MMEIONIHECS U BHOBBH MPHOOPETEHHBIC 3HAHMUS, HABBIKH,
YMEHUSI ¥ YCIICIITHO MPUMEHSATh MX B YCIOBHUSX MTOCTOSHHO MEHSOIIET0CsS MHUPA.

OCHOBHBIMH MeTOAaMH (POPMHUPOBAHHUS UCCIIEIOBATEIBCKUX KOMIICTCHIIMH
SIBIISIIOTCSL METOJ] IPOEKTOB (MapHBIE, TPYIIIOBbIE MIPOEKTHI), MPoOIeMHOE 00-
yUYeHHUe, AUCKYCCHs, TPEHHUHT, UTpa, TOPTQOINO U APYTHE.

Haubonee s¢dextuBHo hopMUpoBaHUE HCCIEAOBATEIHCKOH KOMIIETEHT-
HOCTH Y yYaliXcs IPOUCXOAUT B TOM Cilyyae, KOria yUeHUKHU y4arcs padoTarh
CHaYaja KOJUICKTUBHO (B IPyIIaxX ¥ MOIAPHO), a IIOTOM HHIWBUIYAJIHHO MPH-
MEHSIOT Bce C(POPMHUPOBAHHBIC HABBIKY HA MTPAKTHKE.

CorracHo E.H. Kukoth, GopmMupoBaHuE HCCIIENOBATEIECKOH KOMIICTCHT-
HOCTH yYaIuxcs MpoucxonuT B Tpu stamna [Kukors 2002; 35]:

1) DMmupryecKkuii ypoBeHb — HaOIrOAeHNE, COOp M PUKCHpOBaHUE HHPOP-
MallH, OTTICBIBAHUE TIPOIECCA UCCIACTOBAHMS.

2) AHanuTHYECKUH YPOBEHb — MCIOJB30BaHHE METO/Ia CPaBHEHHMs, yCTa-
HOBJICHHE TPHINHHO-CICACTBEHHBIX CBA3CH M , KaK PE3yJabTaT, BBIABIIKE-
HHE THIIOTE3bI U pa3paboTKa IIaHa UCCIICTOBAHUSL.

3) Pedunexcupyrommii ypoBeHb — OCMBICTICHHE yYal[UMHUCS MpeaMeTa H
00BEKTA HCCIIEJOBAHNS, BKIIOUCHHUE MTOTYUCHHBIX PE3YyJIbTaTOB B CUCTEMY CBO-
WX 3HaHU, YTO MO3BOJISIET UM HE TOJIBKO PACIIUPUTH COOCTBEHHBIH OMBIT, HO U
KOHTPOJIMPOBATh CBOM JEUCTBHUS, OLIEHUBATH CBOIO J€ATEILHOCTb.

Basxryto poib nipu GOpMHUPOBAHHUH HCCIEN0BATEIBCKAX KOMITCTCHITHH HTpa-
eT HaJM4IHe HeoOXOMUMMOH METOIMIECKON 1 MaTepHaibHON 0a3bl s POBEJIe-
HUSl HAYYHBIX W3BICKAHUN (METOMMYECKAs M CTIIPaBOYHAS JUTEPaTypa, JOCTYII K
COBPEMEHHBIM HCTOYHNKAM HH(popManyn). He MeHee BayKHa Tak e MCHXOI0r0-
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TICAATOTHYECKAsl COCTABIIIIONIAS: 3aNHTEPECOBAHHBIN M HEPAaBHOMYIIHBINA K Ha-
YK€ YUHUTEIIb U OIIBITHBIN TICUXOJIOT, KOTOprﬁ MOXET O6’b$ICHI/ITB, HarpuMmep, Kak
CIIPABUTBCS C BOITHEHHEM TIPH 3aIMTE UCCIIEOBATEIIECKOTO IPOEKTA.

Hy)KHO OTMETUTL, YTO NMPHUMCHCHHC TPOCKTHBIX W HCCICAOBATCIILCKUX
TEXHOJIOTHH TpeOyeT OONBIIMX MHTEIUIEKTYaIbHBIX U BPEMEHHBIX 3aTpaT Kak
CO CTOPOHBI TIpenojaBares, Tak U O CTOPOHBI yyalluXcs. 3aTo Pe3ysbTaThl,
KOTOpBIE MPUHOCUT AaHHBIM METOJ, BIIEUATIIAIOT BCEX yYaCTHUKOB 00pa3oBa-
TEIBHOTO TIPOIIEcCa.

BogiieueHne y4eHUKOB B padOTy IMIKONBHBIX M BY30BCKHX CTYICHUCCKHX
HAy4YHO-TIPAKTHYCCKUX KOH(epeHIHi, B paboTy TOPOJICKOH U pecrmyOinKaH-
ckoii koHpepermit MOV sBisieTcs maBHOW M UTOTOBOH Ielbio (hOpMHUpPOBa-
HHS HCCIICIOBATENBCKUX KOMIIETCHIINI.

B nocnennue 7 net st 00y4daro yqamuxcs CTapiinx KJIAcCOB Hallel THMHa-
3UU MCCIIEIOBATENBCKON JIeATeNbHOCTH. [lesTenbHOCTH, popMHUpPYIOIIeH yUe-
HUKa, KOTOPBIH yMeeT JeCTBOBATh HE TOJBKO MO 33aJaHHOMY 00paslly, HO U
MOKET CaMOCTOSTENIFHO HaXOAUTh HEOOXOAUMYIO MH(OPMAIMIO B OTPOMHOM
YHCIIe UCTOYHUKOB, aHAIM3UPOBATh €€, BHIIBUTATh TUIIOTE3bI, (POPMYIUPOBATH
LU U 3aJ]a41 UCCIIEI0BaHUs, eNIaTh BHIBO/IbI, IPUHUMATh PEILICHUS B CIIOXK-
HBIX CUTYaIHsX.

Crapmmii IIKOTBHBIA BO3pACT SBIIETCS CaMBIM OJarONpPHUSTHBIM IIEPHO-
JIOM JUTSL Pa3BHUTHS HCCIEAOBaTENbCKON esitenbHocT [Kon 1982] T. k. Ha nan-
HOM JTare y yJamuxcsl MPOUCXOIUT (HOPMHUPOBAHHE JIOTHYECKOTO M CHCTEM-
HOTO MBIIIJICHHS, BOOOPAsKEHHSI, MUPOBO33PEHHS M [IEHHOCTHBIX OPHEHTAINH,
yCTOﬁ‘IHBLIX ITO3HABATCIIBHBIX H HpO(I)eCCI/IOHaJ'H)HLIX HUHTEPECOB, Pa3BUTHUC
JIMIHOCTHON pedIeKCHH.

Hccnenoanue siBnsieTcs, Mo CyTH, MPOIIECCOM MOUCKA HEM3BECTHOTO, HO-
BbIX 3HaHU. Tak, n3yvas aHIMMKACKUE MPUHTHI HA ojexe, yueHuna 10 kimac-
ca oOparuja BHUMaHHE He TOJbKO Ha TEMAaTHKy BBICKAa3bIBaHHIA, HamedaTaH-
HBIX Ha OZIeK/IE, HO U pacCMOTpelia UX C TOYKH 3PEHHUS] CHHTAaKCHCa. Y YeHHUIa
8 Kiacca, CTONKHYBIINCH C MOXOXKHMH CIIOBAaMH B HEMEIKOM U aHTIHHACKOM
SI3BIKAX, PEHIMIA M3yYUTh dTHMOIOTUIO CIOB-KOTHATOB B ATUX SI3BIKAX W CO-
CTaBHJIA PYCCKO-HEMEIKO-aHTJIMHCKHUI CIOBApHK IS M3YyYarONIUX JBa HHO-
CTpaHHBIX si3bIKa. [ pynmoBas pabota AByx yueHuI] 10 Kiacca B IPOIIIIOM TOITY
Obla ToCBsIeHa (PPa3eooruy, CBI3aHHON C HAMMEHOBAHUSAMH Pa3HBIX IIBE-
T00003HAUCHU I B HEMEIIKOM SI3BIKE U CPABHEHHUIO UX C MOJOOHBIME (hpazeosno-
TUYCCKMMU €AUHUIIAMU B PYCCKOM. FpaMMaTI/IKa, JICKCUKOJIOTHA, CUHTAKCHC,
STUMOJOTHSL, PPa3eonorus — ITO TOJIHLKO HEKOTOPHIE U3 TEX HANPABICHHUN B UC-
CIIeIOBAaHUU MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, KOTOPbIE MOTYT ObITh MHTEPECHBI IOHBIM
uccueoBarensM-mHreucram. [Ipouecc mo3HaHus HOBOTO, aHAJIM3 U CHUHTE3
HaWIEHHOTO MaTepuala U Jaxke caM MpOIece 3allUThl HCCISOBATEIbCKON pa-
OOTHI TTIO3BOJLIFOT YUAIIUMCS BEICTYIIATh B POJIH aBTOPOB, CO3UIATEINCH, TIOBHI-
IIAIOT TBOPYECKHI MOTEHINAN, PACIIHPSIOT HE TOIBKO KPYTro30p, HO M CIIOCO0-
CTBYET pacIIMpPEeHuIo sI36IK0oBBIX 3HaHWH [[lamaesa 2005; 214].
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Taxum 00pa3om, HOPMHPOBAHKE HCCICIOBATEILCKHX KOMITETEHIINH CIIOCO0-
CTBYeT JTOCTIKCHHIO OCHOBHOH IeNH 0OydeHHS TI00OMY MHOCTPAaHHOMY SI3BI-
KY — ()OPMHUPOBAHHIO KOMMYHHUKATHBHON KOMIICTEHIIHS Y YYaIlHXCS.
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VAK 371.3.81:811.111

[IPOOECCHOHAJIbHO-OPHEHTHPOBAHHOE OBYYEHUE
AHTJIMACROMY A3BIRY CTYJEHTOB
CPENHUX CIEIMAJIbHBIX YYEBHBIX 3ABE[EHHAX

T.I1. HAIJIBITMHA
npen. anenutickoeo azvika ADK III'Y um. T.I. [llesuenko, e. Tupacnons

B nmanHoOlf cratbe paccMarpuBaeTcst mpodieMa NpodecCHOHAIbHO-OPUEHTHPOBAH-
HOro 00y4eHus: aHrmiickoMy s3bIKy cryaeHToB CITIO. ITokxasana HeoOX0mUMOCTbH (hopMUPO-
BaHHA M Pa3BUTHA Y CTYICHTOB KOMMYHHKAaTHBHBIX YMCHHI, BaXKHBIX I UX 3(P(EKTHBHOMN
Ipo(ecCHOHANBHON AEATEIPHOCTU. AKLEHT CHeNaH Ha HNPUHIMIBLI NPOGUILHO-OPUEHTHPO-
BaHHOTIO O0yYeHMs MHOCTPAHHOMY fi3bIKy. B cTaThe mpescTaBieHbl METOAMYECKUE TPUEMBL,
HaIpaBICHHbIE HA PEANH3aUI0 JAHHBIX IPHHIUIOB 00yYCHHUS.

Knrouegvie cnosa: mnpodheccHOHAIBHO-OPUEHTUPOBAHHOE O0YYeHUE, AHIIMHCKUH SI3bIK
IUTS CTIIEIUATBHBIX Ielel, KOMMYHHKATHBHBIE YMEHHS, MOTHBALMS, TTOTPEOHOCTE, TPUHIIUIIEL,
MIPHEMBI.

PROFESSIONALLY ORIENTED ENGLISH TEACHING TO STUDENTS
OF SECONDARY SPECIAL EDUCATION INSTITUTIONS

The article deals with the problem of professionally oriented teaching English to students
of secondary special education institutions. The necessity of formation and development of
students’ communication skills, which are necessary for their future effective professional
activity, is justified. The emphasis is made on basic principles of teaching English for
specific purposes. The article offers different techniques based on communicative acts used in
professionally oriented language learning.
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Keywords: professionally oriented teaching, English for specific purposes, communication
skills, motivation, requirement, principles, techniques.

Intensively developing integration processes and deepening of international
cooperation stimulate the progressive development of foreign-language educa-
tion. Under these conditions, a foreign language acquires the status of an effec-
tive tool for forming the intellectual potential of the society, which is becoming
one of the main resources of the new state development at the current historical
stage. The orientation of the educational system to the competence approach
in the content of education finds its expression in the field of teaching foreign
languages, in the formation of intercultural competence as an indicator of the
ability of a person to effectively participate in foreign-language communication
at the intercultural level. The new level of intercultural communication among
specialists leads to the need for transformation in the system of professional
training of secondary special education institutions students to the introduction
of multi-dimensional socio-cultural teaching of foreign languages for special
purposes.

The formation of modern engineers, economists, managers, technologists
and other specialists, who know modern advanced domestic and foreign tech-
nologies, the need for communication (placing orders for the supply of equip-
ment, study of operating instructions, the appearance of foreign specialists as
business partners) — all this causes the need for professionally-oriented teaching
of English.

The problem of professionally-oriented teaching of English to students of
economic specialties has long been studied by many authors: N.D. Galsko-
va, T.Yu. Zagryazkina, G.A. Kitaigorodskaya, O.E. Lomakina, R.P. Milrud,
O.G. Polyakov, T. Hutchinson, A. Waters and others. Its relevance is not di-
minishing at present due to the fact that the level of foreign language profi-
ciency of STE students does not always meet modern requirements. What is
the reason why many students in several years of studying a foreign language
at school, having received an assessment of “good” at the exam, after a while
can not build even the most simple conversation in English, can not argue their
position, find the necessary information in the text? The reason is that the meth-
odology of foreign language teaching by memorizing lexical units for trans-
lation of the text in the specialty has exhausted itself [Kitaigorodskayal986;
¢.103]. In this regard, there is a need to define a model for the organization of
English language classes, taking into account the specifics of the profession,
systematization of methodological methods and tools aimed at the formation
and development of speech skills that contribute to effective foreign language
professionally-oriented communication [Milrud 2000; p.18].

According to Hutchinson T., any professionally-oriented English language
teaching implies active interaction of all participants of the educational pro-
cess, in which there is a mutually beneficial general exchange of information in
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a foreign language, acquisition of communication skills to solve professional
problems [Hutchinson, Waters 1987; p.35].

Professional English language learning is based on three main principles:
comprehensive approach to learning, professional orientation, motivation to
foreign language skills.

At the same time, motivation is one of the most important elements of im-
proving professionally-oriented English language teaching. The motivation for
learning a foreign language is based on the following six human needs: the
need for learning, researching the unknown; the need for environmental impact
and the need for change; the need for activity, development and manifestation
of abilities, both physical and mental; the need for stimulation by the environ-
ment, other people or ideas, thoughts and feelings; the need for knowledge,
processing of the results of learning, impact, activity and stimulation, resolving
contradictions, finding solutions to problems. If the above mentioned principles
of professional English language teaching are not observed, the educational
process is reduced to translation of texts from a foreign language into the native
language and analysis of grammatical phenomena.

A number of factors need to be taken into account to implement the above
principles of Proficiency-Based English Language Learning. The most signif-
icant of these are the following techniques related to the restoration of gaps.

Let us analyze the first technique — information inequality. A student who
has returned from an internship and faced professional problems in practice
has some information that other students do not yet have. Thus, the need for
communication is created to share knowledge. Transferring information relat-
ed to changing speech activities: read — write notes — discuss using notes — fill
in the gaps in the text. Evidence: Identify unknown factors from available
data, information fragments. Restoration by memory: students receive some
information at some stage of the lesson; later they should restore it by memo-
ry; students have listened to the dialogue about opening a bank account, later
they are offered to be paired, and the replicas from the previously listened
dialogue are distributed, which they now have to restore. Establishment of
an opinion: “What is important and what is not? What is relevant and what
is not? Establishing the degree of certainty and certainty: “What is known
for sure? What can we assume? What can be predicted? [Hutchinson, Waters
1987; p.87].

Let’s look at the next technique- an option. Repetition will contribute to
the learning of a foreign language if the techniques used are diverse. For exam-
ple: changing the environment in which language units are repeated (teacher’s
speech — reading text — audio recording); organizing the work of students from
the whole group, in small groups, individually; variety of roles for students.

Logicality is no less important. It should always be clear in which direction
the class is headed. Each stage should follow from the previous stages and, of
course, lead to the next one. Classes should reflect the dynamism of the language,
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providing students with the opportunity to choose their own answers and to seek
and find their own solutions to the problem. Such tasks will contribute to the de-
velopment of creativity, the ability to search for the new, original, atypical.

Creating an atmosphere of cooperation and social partnership in English
language classes for special purposes is one of the key factors for effective
learning. Hutchinson and A. Waters, who were at the origin of the new ap-
proach to profile-based English language learning, argued: -We cannot simply
assume that describing and exemplifying what people do with language will
enable someone to learn it. If that were so, we would need to do no more than
read a grammar book and a dictionary in order to learn a language. A truly valid
approach to ESP must be based on understanding of the processes of language
learning” [Hutchinson, Waters 1987; p.14].

Mastery of professional and communicative skills by students is impossible
without purposeful formation of the conceptual and terminological apparatus
of the specialty; expansion of the information base on the material of authentic
texts; ability to conduct discussions; to argue; to solve typical standard and
professionally-oriented tasks. Achievement of these tasks, in turn, is impossible
without the use in the educational process of various technologies based on the
principles of problems, interactivity, situationally: modeling of professional-
ly-contextual situations, the most related to the future professional activities of
students, problem method and project work. Professionally-oriented teaching
of English language in modern conditions provides real use of the Internet as
an information base.

Thus, the essence of professionally-oriented teaching of a foreign language
is its integration with special disciplines in order to obtain additional profes-
sional knowledge, in the formation of communication skills in students, which
would allow them to carry out professional contacts in a foreign language in
various areas and situations. Further study of this problem should contribute
to the improvement of the content base of professionally-oriented teaching of
English to students of secondary special education institutions,mastering of for-
eign language in its subject diversity, which is known to be an indicator of a
high level of foreign language proficiency.
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VIK 81.371.3.811.1

AKTYAJIbHBIE TIPOBJIEMbI NMPENOJABAHMA
NHOCTPAHHBIX A3BIKOB B I'0Y CIO «THPACIOJIbCKHH
ATPAPHO-TEXHMYECKUH ROJUIELM wm. M. B. ®PYH3E»

A. A IIIMATOK,
npen. unocmpannuix A3viko6 1 OY CIIO «Tupacnonsckuii agpapro-mexHuyeckull
Konnedic um. M. B. @pynsen, 2. Tupacnons

B nanHoIi cTaThe pacCMOTPEHHBI CaMble aKTyallbHbIE IIPOOIEMBbI IIPENOAABaHHs HHOCTPAH-
HBIX A3BIKOB, C KOTOPBIMH CTAJIKUBAIOTCAIPENOAABATENH KOJUIEIKA Ha 3aHATUAX U UX PELIEHHE
IIPY TIOMOIY Pa3IHYHBIX TEXHOIOIUH, KOTOpbIE MOBBIIAIOT MOTHBALUIO K HU3YUEHHIO MHO-
CTPAHHBIX SA3BIKOB.

Kniouegvie cnosa: TeXHOIOTHH, TOBBICUTh MOTHBALUIO, aKTyaJIbHbIE IPOOIEMBI, y4eOHBII
MPOLECC, JUAAKTUUECKUE MIPbI, MPOEKTHAs TEXHOJIOTUS, KOMIIbIOTEPHBIE TEXHOIOIMH, Keiic
TEXHOJIOTHH.

ACTUAL PROBLEMS OF TEACHING FOREIGN LANGUAGES
IN GOSPO “TIRASPOL AGRICULTURAL AND TECHNICAL COLLEGE M. V. FRUNZE"

This article discusses the most pressing problems of teaching foreign languages faced by
College teachers on the lessons and their solution with the help of various technologies that
increase motivation to learn foreign languages.

Keywords: technologies, increase motivation, actual problems, educational process,
didactic games, project technology, computer technology, case technology.

AHMMNACKUN A3bIK UTPAET TIABHYIO POJIb B COBPEMEHHOM MUpE. DTO Bak-
HOE KOMMYHHMKaTHBHOE CPEJCTBO Ha MEXIyHapomaHOM ypoBHe. CoBpeMeHHas
JMYHOCTb HE MOXKET MCIOJIb30BaTh HOBEHIINE TEXHOIOIMU HE UMesl HY)KHBIX
JUHTBUCTUYECKUX MO3HaHUH. C Ka)bIM IOI0OM MHOCTPAHHbIE S3bIKU CTAHO-
BATCsL OoJiee BOCTPEOOBAHHBIMY, TaK KaK KaxkIasi cepa KU3HEICITeIbHOCTH
COBPEMEHHOM JIMYHOCTH HE MOXKET 00OMTHUCH 0e3 3HaHUH MHOCTPAHHBIX SA3bl-
KOB.

dopMHpOBaHUE W Pa3BUTHE KOMMYHHUKATHBHOW M TPOQPECCHOHATBHOM
KOMITCTCHITHH SIBISICTCS 1EIBbI0 00YUICHNS HHOCTPAHHBIM SI3BIKAM B IIETIOM.

Bo BpEMs NpenogaBaHnsA NHOCTPAHHBIX SA3BIKOB IMTPCIIOaBaTEC/IN CTAJIKHNBA-
I0TCSl CO MHOTHMH TIpo0iieMaMu:

» MHocTpaHHBIE S3BIKM PAacCMaTpUBAIOTCS KaK BTOPOCTENEHHAs AUCLIHU-
IJIMHA.

* MaJjoe KOJIWYeCTBO WM OTCYTCTBHE Y4eOHBIX TOcoOui mpodeccuo-
HaJIbHOH HAIIPaBJIEHHOCTH.

* Ilpouecc oOyueHHs B HCKYCCTBEHHOM S3BIKOBOM cpere u T. 1. [Musopa-
noB 2000;65].
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LenTtpanpHas mpobiemMa — 3T0 mpoOiieMa, CBSI3aHHAsE ¢ OOyYarOIIUMU-
Csl, B CBSI3U C TEM, YTO MMEHHO OHH SIBJISIFOTCS ITIaBHBIMH B yueOHOM TIpoliecce.

He cMoTpst Ha TO, Y4TO TEXHOJOTHUS C KaKABIM TOJIOM Pa3BUBAETCs, aOu-
TYPHEHTHI TIOCTYNAIOT B KOJUIE/DK ¢ OoJiee cIa0bIMU 3HAHUSIMHU, YEM PaHbIIIE.
OueHb Manoe KOIMYECTBO CTYJCHTOB IPUXO/AT C XOPOLIMMH 3HaHUSMU. [laH-
HBIA (aKT TOATBEPIKIAIOT PE3YJIBTAThI BXOJHOTO KOHTPOJIS, KOTOPBIH, TPaIu-
IIHOHHO MMPOBOJMTCS HA MEPBBIX 3aHATUSIX [0 HHOCTPAHHBIM SI3BIKaM.

ITo pe3ysnbpraraM KOHTPOIIS TOSBISIETCS ApyTast mpodiema: Kak cienars cBoit
YUYEeOHBIH TIPoLIecC Pe3yILTaTHBHBIM HMes! PA3HOYPOBHEBBIX 00yJArOIINXCs?

Kasxprit mpemogaBarens B 00y9IEeHUH JOIDKEH «IIPOIOIDKATE TpoIiecc 00-
YUCHUS, 3 HE YUUTH « C HYISD M0 Pa3IMIHBIM NPHIHHAM, TaK KaK €CTh IPo-
rpaMMa U IUIaH MPETIOAaBaHisI HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB JUIS KAXKIIOH CTICTIHAIIB-
HOCTH, Ha KOTOPOH Oa3upyeTcsi JaHHBIN MPOIIECC MPENOoiaBaHus.

MHorue abUTypHEHTbI, UMesl XOPOILINe OTMETKH, HE YBEPEHHBI B CBOUX CHU-
Jax, B IAHHOM CIly4ae MOsBIsETCS podIeMa MCUXOJI0THIeCKOTo XapakTepa.

Eme onna cnoxueiinias npodinema B 00y4eHHH HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB — 3TO
MIPEO0NICHNE SA3BIKOBOTO Oapbepa. OOyyaronuiicss BIajeeT JEKCUKOM, rpam-
MAaTHUKOM, HO CKa3aTh He peluaercs, OOMTCs OLIMOMTHCS. 3agada MpenojpaBa-
TEeNs. B JAHHOH CHTYaIllMd MOMOYb OOyYaloIeMycsl mepeOopoTh CBOM CTpax
W HayaTh BBIPA)KATh CBOW MBICII Ha MHOCTPAHHBIX SI3BIKAX. AOUTYpPHEHT HE
TIOJDKEH OOSITBCS OMUOAThCS, BEh TOJIBKO OIIHOAsICh MOYKHO HAYIUTHCS UEMY-
moo.

Ecnu oOyuaromuiicst He ToTOB paboTarh Hall cOOOH, OSBISETCS HEYBEPEH-
HOCTb U HECTIOCOOHOCTb, K TOMY XK€, TEepSAETCS 3aMHTEPECOBAHHOCTH B TIPOIIEC-
ce 00y4eHHs HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIN TOIXO/ MOMOTAET PEIIUTh BhILICTIEPEYHC-
JIEHHBbIE TIPOOJEeMBI MPENoAaBaHus, rae (GOPMHUPYIOTCS OCOObIe OTHOLICHHS
Cpeny MpenoaaBareNsiMyu 1 00y4aroluMuUcs. 31eCh YUUTHIBAIOTCS JTUYHBIE HH-
Tepechl, MHAUBUAYaJIbHBIE CIIOCOOHOCTH KAXXIOTro OOYYaroIIerocs, 4ro Jaetr
OosbIiero pesyneTara B rpoiecce o0ydenus [Komkep 2003; 224].

Kak 0pu10 OTMEUEHO, B KOJUIEIDKE, IIe HICT YKIOH Ha OIpEACICHHYIO
CTIEIHANBFHOCTh TAKYIO KaK: BETCPUHAPHS, MEXaHU3AIUs, aTPOHOMHS U TIp.,
MHOCTpaHHBIC S3BIKH CTOST Ha BTOPOM MecTte. [T1aBHas 3amada mpemnogasa-
TeNs WHOCTPAaHHBIX S3BIKOB 3aWHTEpecoBaTh oOywarommxcs. s mpero-
JaBaresis He JOCTAaTOYHO XOPOIIEero 3HAHUS MpeaMeTa 4TOObl Pa3BUTh HH-
Tepec y o0ydaromuxcs, HO U MPUMEHEHUE HOBBIX TEXHOJOTHH M METOJIOB
MpenoiaBaHus, ¢ TOMOIIBI0 KOTOPBIX oOydaromuecs OyayT 3aMHTEepecoBa-
HBI B IIpEIMETE.

Cy1ecTByIOT MHOKECTBO 00pa30BaTeIbHBIX TEXHOJIOTHH ISl CTUMYIHPO-
BaHUS MOTHBAIIMH K U3YUCHUIO HHOCTPAHHBIX S3BIKOB. CaMbIMU Yallle-HCIIOIb-
3yeMBIMH 1 3()(PEKTHBHBIMU TEXHOJIOTHSIMH [T 00pa30BaTeIbHOTO IpoIiecca,
C HamIel TOYKH 3pEHNSI, SIBILIOTCS:

1. JlunakTuueckue Urpsl.
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2. TlpoexTHast TEXHOJOTHSL.

3. KomrmbioTepHble TEXHOIOTHH.

4. Keiic rexnonorust [Harumosa 2012;36].

1. InpakTH4ecKHe Urpbl.

[Ipobnemamyu MOTHBUPOBAHUS OOYHAIONIIUXCS C HCIOIb30BAHUEM MIPO-
BBIX IIPUEMOB 3aHUMAINCh MHOTHE yueHHble. K npumepy, Epum M3pannesuu
IMTaccoB, poccHHCKUIT TMHTBUCT, CIELUAIUCT B 00IACTU METOAUKU UHOSA3bIY-
HOro 00pa3oBaHusl, B CBOMX paboTax cuuTall, 4yTo Urpa — 3T0:

* MOTUBHPOBaHHOCTb.

e JlesaTeNbHOCTD.

* MuauBuayanu3anus.

* Bocnuranneuepes3koieKTuB.

* PasButne ciocoOHOCTEH.

* «OOyueHue C yBICUCHHEM.

TakuM o0Opa3om, urpa — 3TO OAWH M3 CaMbIX d(P(EKTUBHBIX NMPUEMOB U
MOUIHBIN CTUMYJ K U3y4E€HHIO HHOCTPAaHHbIX A3bIKOB [Ilaccos 1998; 223].

Ha nauanbHOM 3Tane o0ydeHus s hexTuBHee NPUMEHSIOTCS IpaMMaTHye-
CKHE UTPBI, YTO HOMOTAeT NPHUMEHSATh TPAMMATHKY Ha IPAKTHKE.

OjHa UX rpaMMaTHUECKUX UTP: «Actasyousay» TPEHUPYET HOBYIO JIEKCUKY
3aHATHS.

Jlekcuueckue urpbl paclIupsA0T U 3aKpeIuIsSIOT CI0BapHbIi 3anac. Yarue —
ucronp3yeMast Jiekcuaeckas urpa: «Guessthewordy, momoraer TpeHHpOBATh
00yJaromerocs B ynorpeOIeHHH JICKCHKH.

Jus crapmmx KypcoB OY€Hb IPAKTUUHBI POJIEBBIE U JIEJOBBIE HIPHI.
Bce Bugsl urp maroT BO3MOXKHOCTB OCYHICCTBILATH M (epeHINPOBAaHHbINA
MOZIXO/ K 00y4JaronMMcsl, yUUTBIBas €T0 YPOBEHb TOJTOTOBKU M HHTEPECHI 3a-
HMHTEPECOBBIBATh B MIPOIIECCE O0YUEHHUS.

2. IIpoexkTHast TeXHOJIOTHS.

C noMomIbl0 NPOEKTHOI TEXHOJIOTUM y 00ydYarolerocs pa3BUBACTCS aK-
THBHOE MbliuieHHe. Co3aHue MPOEKTOB MOBBIIAET HHTEPEC U MOTHBUPYET
1:000r0 00y4aroLerocs K N3y4eHuK0 HHOCTPAHHOIO SI3bIKA.

Kax moka3san omeIT, JaHHYIO NPOEKTHY TEXHOJOTHIO JIFOOST NPUMEHSTh
crapiieKypcHukd. [IpoekTHas padoTa 1aeT BO3MOKHOCTD O0YJAIOIIMMCS Ca-
MOCTOSTEIEHO MPHHUMATE PEIICHUS, BEIOUPATh HYKHYIO HH(POPMAIHIO U OT-
HOCHTBCS OIICHUBAIOIIE K CBOEH paboTe.

3. KoMnbioTepHbIe TEXHOJIOTHH.

KomIibtoTepHble TEXHONOTHMH €€ OIHA M3 CAMBIX PUMEHSEMbIX U HOBEH-
X TEXHOJIOTHH, KOTOPBIE MOTHBHPYIOT OOYHYAIOIIMXCS K H3YUCHHIO TTPeIMETa.
C nomoI1pi0 HOBEHIIMX TEXHOJIOTHUI MOYKHO TPAaBUJIBHO MOCTABUTH MPOU3HO-
IICHUE, HAYYUTh BOCIIPHHIMATD YCTHYIO Peub M 00YUHUTh OETIOMY TOBOPEHHIO.

VHTepHET Ha 3aHATUSIX 110 HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM MOXET ITOMOYb PEIIUThH
MHOTHE NTPOOJIEMBI, NIaBHAS U3 KOTOPBIX ABIAETCS (POPMUPOBAHUE MOTUBALIUU
y 00y4aroIuxcs K IPEernofaBaHUI0 HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.
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4. Keiic TexHoJiorus.

OnHolt M3 CIOXKHEHIINX TPoOIIeM B TpOIecce MPEeIogaBaHus HHOCTPaH-
HBIM SI3BIKaM SIBISIETCS ToBopeHue. Camasi Jalne HCIOb3yeMasi TEXHOIOTHS
JUISL pa3BUTHS roBopeHust — 310 Keiic — texHomorus. OOyyaromecsuInyT 3Ha-
HHUS CaMOCTOSTEJIbHO, YTO JIYYIIC 3alIOMUHACTCA, YEM OH OBI 3ay4rBaJl KaKyro —
T0 MHpOpManuio. JlaHHAS TEXHOJOTHS BKIIOYACT B ce0S BCE BUJIBI PEUCBOM
JeATENbHOCTH:

* Yrenue.

» T'oBopenue.

* AynupoBaHue.

¢ Ilucemo [bum 2001; 58].

JlaHHasT TEXHONOTHS 03HAYACT OIMMCAHUE OOYYAIONIMMIECS KaKHX-TO YCIIO-
BUH U3 JKH3HU, OPHCHTHPYS UX Ha (OPMYIUPOBAHUE MPOOIEMBI U TIOHCK €e
perieHusl.

[Mpumensisn Ketic-texHomorny, oOydaromuecs ydarcst {yMaTb, aHaIU3HPO-
BaTh M Pa3BHBATh Pa3TOBOPHYIO peyb, MPUMEHSS BCC BHUABI PEUCBOI CSATEIIh-
HOCTH.

OmBIT OKA3BIBACT, YTO AAXe 00YJAIONIHECs CO CIadbIM YPOBHEM 3HAHUH
CMOT'YT pa3BUTh MOTHUBAIUIO K MIPEAMETY, UCIIOJIb3YS JaHHYIO TEXHOJOI'MIO, KO-
Topast 001a1aeT HauOOIbIIEH MOOYTUTETBHON CUITON.

PaccmoTpeB HEkOTOpble 00pa3oBaTENbHbIE TEXHOIOTMM MOXKHO CJe-
JIaTh BBIBOJ, YTO OHM Pa3BUBAIOT MO3HABATEIbHBIE HHTEPECH], IOMOTAIOT pas-
HOOOpa3uTh 3aHATHE, K TOMY K€, HOBBIIIAIOT HHTEPEC K MPEIMETY, KaK 1 Ha
HAYaIbHOM JTale, Tak M Ha CTapIINX Kypcax, 9TO BEAET K PEIICHHI0O MHOTUX
po06eM B 00yUIEeHHH HHOCTPAHHBIM SI3BIKaM.
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Cexmu 4

JTHOKYJIBTYPHBIE ®AKTOPHI ®OPMHPOBAHHL]
[3bIKOBOM KAPTHHBI MHPA

V]IK 804.0-3

OPAHIY3CKAA M MAJATACHHCKAS JMHTBOKYJIBTYPHL:
KPOCC-RYJIBTYPHBIN JHAJIOT
YEPES TIPU3MY TEOPHM PEHOMUHALIMH

N.JI. BY3YK
cm. npenodasament Kagpheopsbl poMaHO-2epPMAHCKOL (uroroeuu
1Y um. T1I Illeguenxo, 2. Tupacnons

B crarbe mpencTaBiaeHb! pe3ynbTaThl aHaIN3a MPOLEcca OTPAKCHHS MaIaraCHHCKUX pea-
JIMH cpefcTBaMu (hPaHIly3CKOTO sI3bIKA B MUCHMEHHOI pedr UX HOCHTEJICH B acleKTe TEOpUH
PECHOMUHALIMH C UCTIOJIB30BaHUEM CBOMCTBEHHOM €if TEPMHUHOIOTHH.

Knwouesvie cnosa: peanvs, peHomuHanms, R-peanus, C -peanus, L-peanus.

FRENCH AND MALAGASY LINGUOCULTURES:
CROSS-CULTURAL DIALOGUE
THROUGH THE PRISM OF THE THEORY OF RENOMINATION

The article reflects the results of analysis of the ways in which the Malagasy realities can
be transmitted using the French language. The research is based on the terminology developed
in the framework of the theory of renomination.

Keywords: realia, renomination, reality, R-realias, C-realias, L-realias.

MexKyabTypHas KOMMYHUKALKS IIOHUMAETCs. HAMU KaK IIPOLIECC, B X0JIe
KOTOPOTO JiBa MJIH OoJiee MPEACTaBUTENS Pa3InuHbIX KYJIbTYp U A3bIKOB 00OMe-
HUBAIOTCA MHPOPMALIUEH U KyJAbTYPHBIMH LIEHHOCTSMH B3aUMO/IEHCTBYIOIIUX
JIMHTBOKYIBTYP. B 0CHOBE 3THX KOHTAKTOB JISIKHT JTUXOTOMHUS «CBOWD/ «TYKOID».
PeuunueHT, cTajkuBasich ¢ 4yKOH KylIbTypOoH, CMOTPHUT Ha Heeuepes Mpu3My
CBOEI1 KyJIBTYpBbI, TEM CaMBIM IIBITASICh COBMECTHUTh UYXKYI0, HEU3BECTHYIO EMY
KapTHHY MUPA C IMEIOLIEHCS B €0 CO3HAHUM KapTUHOW MUPA, 3alaHHOU poJ-
HBIM SI3BIKOM. VICXOZIS M3 9TOT0, TIPOIIeCC MEKKYIBTYPHOTO OOIIEHHS OCYIIEeCT-
BIIACTCA C pa3quH0171 CTCIICHBIO ITIOHUMAaHUA B 3aBUCUMOCTH OT TOIr0, HAaCKOJIb-
KO OOJIBIION SIBISETCS KYJIBTYPOJIOTHYCCKAasA AUCTAHIUAMEKIY YyHaCTHUKaAMU
KOMMYHHUKaIUu.
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@panuy3ckas 1 MajlaracuicKasi IMHTBOKYJIBTYPbI —3TO IIPEXK 1€ BCEro B3a-
HMO}]CFICTBPIG ABYX HECPOACTBCHHBIX A3BIKOB, JIBYX HEIIOXOXHUX KYJIbTYp, TIC
pas3jinuunsg B MUPOBO33PEHUU U COLIMOKYJIBTYPHOM OIIBITE A3BIKOBBIX KOJIJICK-
THUBOB TIPEIONPEACIIIOT HEMOHUMAaHHE Crieu(uIeckux (PeHOMEHOB UyKOii,
HE3HAKOMOW KyJbTypbl. B Hamiem ciydae ciioBa-pealuyl SIBISIOTCS OJHUM
u3 Tex crneuupuueckux (GEeHOMEHOB MalaraCMiCKOW KyIbTyphl, BBI3bIBAIO-
IIAX HENOHMMaHKE y (paHIy3cKOro penunueHta. U 3mech, kak oTMedaer
H. A. ®enenxo, 0co0yt0 3HaYUUMOCTb IPHUOOPETAIOT BOIPOCHI, Kacaroluecs
MeXaHU3Ma OTPa)XeHUs B SA3bIKE HALMOHAJBbHBIX KYJIBTYpHBIX KOHILIENTOB U
uX BepOaNu3aIyy ¢ MOMOMIBIO KYJIbTYPHO-MapKUPOBAHHBIX SI3BIKOBBIX CIIH-
HUII, K KOTOPBIM M OTHOCSITCSI PEANIUH, OTPaKAIoIie Cenuduaeckue ppar-
MEHTHI TOW WJIM WHOW HAIMOHAIBHO-SI3BIKOBOM KapTUHBI Mupa [DeHeHKo
2013;4].

OOBEKTOM HAIIIETO UCCIIENOBAHKS CTAIM HOMUHAMHK 8§16 MajaracCuicKux
peanuii, mox kotopbiMH MbI, Beieq 3a A. A. Kperossim u H. A. ®enenko,
MOHMMAeM CIEAYyIOlIee: «peaaus — 3TO MapHas JaKyHe KaTeropus KOHTpa-
CTHBHOM JIMHTBHCTUKH, 0003HaYa0Iast HATUYHEB OJJHOM S3bIKE TOTOBOW HO-
MUHaLUK U1 0003HaYeHus curuudukara (a Ui JeHOTaTUBHOM JIEKCUKH — U
JICHOTATA)SI3bIKOBOM €AMHUIBI COOTBETCTBYIONICH JTHHTBOKYJIBTYphIHA (pOHE
OTCYTCTBHSI TAKOW HOMHHAIINU B APYTOM si3bike» [Denenko 2013; 22].

Marepuanom Ui aHajiu3a MOCITYKHUIM KOHTEKCTBI, COJepIKalllie OIuca-
HUS peainii MalaraCuiCKoN KyJIbTYpbI, BBIICIIEHHBIE METOJOM CIUIOIIHON BBI-
OOpKH U3 TEKCTOB (DPAHITy3CKUX aBTOPOB, MUIIYIIMX 0 Majarackape, ¢ oOmiei
JUTHHOM TekcTa 632 417 cnoBoynorpedneHuit (Tadi. ).

OTMeTHM, YTO BOMPOC S3BIKOBOTO OCBOCHHUS «UYKOW» (B HAIIEeM CIIy-
yae — Manaracuiickoil) AeHCTBUTEIBHOCTH HEPA3PBIBHO CBSI3aH C KOHIIETI-
nuell MeXbI3bIKOBOM PEHOMHHAIMM, MpeAnojarallieil pasrpaHudyeHue
«CBOEH» pealidd KaK KOMIIOHEHTa HCXOIHOHW JMHIBOKYJIBTYPHl M «4y-
KON peauy Kak KOMIIOHEHTa IPUHUMAaeMOll JTMHIBOKYJIbTYphl. BmecTe ¢
STHM B TIPOLECCE PCHOMHHAIIMH CUTHU(HUKATHBHBIH KOMIIOHCHT 3HAYCHHUS
UTPaeT ONPEENAIONIYIO0 POJib, TAK KaK «CyTh PEHOMUHALIMK B IEPEBOJIE CO-
CTOWT B Ha3bIBAHUH (KOTOOPAKCHU») «TyKOTO» IEHOTATa, OTPAKEHHOTO B
CUTHH(]HKATE, CPEACTBAMH «CBOCTO» S3BIKA, B MPOIECCE KOTOPOTO MOXKET
MIPOMCXOAUTh HEKOTOpOe TIpeoOpa3oBaHHe (M3MEHEHHE) CHUTHH(HUKATa»
[Kpetos 2011; 154].

Taxke OCHOBOIIONATAIONIMM IPUHIUIIOM HAIIETO HCCIENOBaHUS CTaja
nuHTBHCTHYECKas Teopus peanuu [Kperos 2013; 7-13], rme peanus umeer
TPEXCTOPOHHIOIO CTPYKTYPY — ABJICHHE, IOHATHE, CIIOBO, B KOTOPOH Kaxas u3
CTOpPOH 0003HayaeTcst OyKBEHHBIM MapkepoM — R-peanus, C-peanus, L-peanus.
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[Ipoananu3npoBaB KOHKPETHBINA S3BIKOBOW MaTepuall, HAaMd ObUTH BBISB-
JICHBI KaK Han0oJee 4acTO BCTPEUAIOIIUECS CIACAYIOIINE TUIIBI PEHOMUHAIUH
(B mopsake yObIBaHHS MX YaCTOTHI):

«ayxas» R/C-peanus — «uyxas» L-peanusi(Bcero 378 ciyuaes);

«ayxkas» R/C-peamns — «ayxas» L-peamuss + «cBos» C-peanms
(Bcero 314 cny4aes);

«ayxkas» R/C-peamus — «ayxas» L-peamuss + «cBos» R-peamms
(Bcero 89 ciyuaes);

«ayxas» R/C-peanusa — «uyxas» L-peanus + «cBos» R-peanus + «cBos»
C-peanus (Bcero 21 ciyuaif);

«ayxas» R/C-peanus — «cBos» C-peanus (Bcero 9 cirydyaes);

«ayxast» R-peamus — «cBosi» R-peanus + «cBos» C-peanwust (Bcero 5 ciry-
9aeB).
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JUITst WUUTIOCTpaiiy BHIICOTTMCAHHBIX POIIECCOB 00OPATHMCSI K TIPUMEpaM.

Une autre de leurs boissons favorites est le betsa-betsa, liqueur faite avec
du jus de canne fermenté, d’eau et d’écorce amere d afatraina (/[pyeumux aro-
OuMbLM Hanumxom ovlia beyabeya, 1UKep, NPUSOMOBILEHHbIL U3 hepmeHmupo-
6AHHO20 MPOCHHUKOB020 COKA, 600bl U 20pbKOll Kopbl adampaunst') [Verdy
1900; 120].

B anaim3mpyeMoM KOHTEKCTE pPEHOMMHAIMS Manaracuiickoil R-peamun
afatraina OCYLIECTBISIETCS TOCPEACTBOM «UYXKOi» TPaHCIUTEPHUPOBAHHON
L-pearnun, 3a KoTOpOit crnenyeT «cBosi» C-peans-IKCIUTHKAINS, CIIOCOOCTBY-
IOIIast PACIIMPEHIIO KOHIIENTOCHEPHI (ppaHITy3CcKoro permiieHTa. CTaHOBHT-
CsI SICHBIM, UTO afatraina SBISETCS TOPHKOH KOPOH, KOTOpasi HCTIONB3YeTCs IS
TIPUTOTOBIICHNUS MaJIaraCHHCKOTO aJIKOTOJIFHOTO HAaIMTKa Oemabera.

IMonTBepXKaeHHE BBINICH3IOKCHHOTO MOKHO HaWTH B paboTax H3BECT-
Horo ¢paniry3ckoro 6otannka [Isepa Byaro. B cBoem Tpyne «3ameTku Manara-
cuiickoi aTHOOOTaHUKNY [Boiteau 1968; 337-349] oH nuieT, 4To ropbKas Kopa
u3BecTHas Ha Majarackape moji Ha3BaHHUEM afatraina UCTONb3YeTCsk MECTHBI-
MU JKUTEIISIMU ISl TIPUIAHKS aJKOTOJbHBIM HANUTKaM YTOHYCHHOTO BKYycCa.
Ota Kopa sBIsieTCs IpencraButeneM cemeiictBa Pyrtosbie (Rutacées), poma
OBoaus (Evodia), HacuurtsiBatoiero 11 BUIOB, U3 KOTOPBIX BCE SBISIOTCS 3H-
JeMHKaMHU OOJIBIIIOTO OCTPOBA.

W3BecTHO, 4TO OONBIIUHCTBO PACTCHHH, MPUHAICKAIINX ITOMY CEMEi-
CTBY (CIoma OTHOCATCS U O0JIee M3BECTHRIC HaM MpeAcTaBUTeNnH poaa LinTtpyc)
SIBILIIOTCS TAXyYHMH, C apOMAaTHBIM 3amaxoM. Bumumo, 3ToT dakt m mpemo-
Tpenesnn ycnex pactenust afatraina: «Evodiamadagascariensis. H. Perrier cite
comme noms vernaculaires: Afatraina, Fatraina et Fatrania, et ajoute: «Ecorce
aromatique employée dans la fabrication du thum du pays (3Boxust magarackap-
ckasi. Cpequ MeCTHBIX Ha3BaHuit pactenus Aupu [lepbe ymomunaet: Afatraina,
Fatraina u Fatrania. On numer: «[laxyuas kopa npumeHsiemasi B IPOM3BOICTBE
MeCTHOTO poMa»)» [Boiteau 1968; 347].

Paccmotpum apyroit npumep.

Les seuls modes de locomotion sont la marche, le bateau ou lakana, et le
palanquin appelé fitacon sur la céte et filanzana par les Hovas (Eouncmeéentul-
MU cnocobamu nepeogudIceus AGAIOMCs X00b0a, 100KA UL JAKANA, NANAH-
KUH, Ha3bl8AeMblll PUMAKOHOM HA nobepedicbe U QUIAH3AHOM Y HAPOOHOCIU
mepuna) [Verdy 1900; 124].

Uysknoe GpaHily3ckOMy CO3HAHHIO MaJlaracCHMHCKoe cloBO lakana BBOIUT-
Csl B TOBECTBOBATEIbHYIO TKAHb TEKCTA MOCPEACTBOM «4yxon» L-peamnu u
«cBoei» R-peanun. Beenenue mocnemned mpeanonaraeT MOABICKMBAHUE BO
(bpaHIy3CKOl JTHHTBOKYIBTYPE JIEHOTATa, KOTOPBIH MOXHO OBLIO ObI COOTHE-
CTH ¢ ManaracuickuM. VM ctano cioBo le bateau, KOTOpOe CYIIECTBEHHO 00-
JIer4aeT HOCHUTEIIO (PPAHITy3CKOTO s3bIKa IOHUMAHHE CMBICTIA TPOU3BEICHYIS.

! 3neck u manee nepesos ¢ ppaniysckoro Ham. — U.B.
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Ho, ¢ npyroit cTopoHbI, UCXOS U3 CIOBAPHON Je(UHUIIMUITOTO CIIOBA:
«Ouvrage flottant, de toute dimension, utilisé pour la navigation (mnaBy-
4yee COOpY)KEHHE HCIoNb3yeMoe B melsax cymoxozactsa)» [CNRTL], craHo-
BUTCS OYEBUAHBIM, YTO B Pe3ylbTaTe NOJMEHBI Majaracuiickod R-peanun
lakana ¢pannysckoii R-peanueit bateau TepsAOTCSs dTHOMAPKUPOBAHHBIE
KOMIIOHEHTBI 3Ha4eHus. B 3rom ciyuae ¢panmysckas R-peanus menser
MpeICTaBIeHUE O MallaraCUUCKOM KyJbType, BledeT 3a cOOOW HCKaxeHHe
obpaza noxnuHHUKA. [I1aBydee coopyKeHHEe — ITO U KaTep, U sAXTa, U IUIOT,
u Oaiimapka. Le bateau — BOIHOE TPaHCHOPTHOE CPEICTBO, KOTOPOE HUAET
Ha Becjax, MoJ| mapycoMm, Ha MOTOpHOU Tare? Takum oOpa3om, curHHDH-
KaT MaJlaraCHUCKOTO clloBa /akana, TOMUMO TIpU3HAKA Nidgyyee coopyice-
Hue, BKIIIOUAET eIlle U JpyTHe MPH3HAKU, KOTOPbIE HE BXOAAT B CHTHH(HUKAT
¢bpaHIy3ckoro cioBa bateau W KOTOPBIE TaK M OCTAIOTCS HEPACKPBITBIMHU
¢bpanmysckomy perunuenty. CpaBeIMBOCTH PaAd OTMETHM, YTO Maja-
racuiickoe cloBo /akana o3Ha4aeT OJHOMECTHYIO NOJIOJEHHYIO MapyCHYIO
noaky ¢ ayrpurepoMm [Ilomos].

Wrak, npoBeneHHOE HMCCIENOBAHKE MO3BOJSET CKa3aTh, YTO BOCHPHUSITHE
U OTpakeHHEe (PAHI[Y3CKHMMH PEHUNMUCHTAMH MallaraCUACKUX CIOB-peaiid
SIBJIICTCS. YaCTHOM MOJEJBI0 MEKKYJIBTYPHOTO B3AaHMOJCHCTBUS, B XONIE KO-
TOPOTO TIPOUCXOJHUT COBMEIIICHHE U COTIACOBAHHE «CBOETO» U «Tyxoroy. Ya-
CTOTa YNOTpeOICHUH MaaraCHiCKUX peajinii B MMChbMEHHOW PeUr HOCUTENCH
(bpaHIry3ckoro s3bIka coctapiser 1,3 yHam (ipm).

Beenenue «uyxoi» L-peanuu, sBISSICH CaMbIM YaCTOTHBIM CIIOCOOOM OT-
paxeHHs «ayxoi» neictBurensHOoCcTH (802 cimydas u3 816), crocobeTByeT
COXPaHCHUIO HAIMOHAIBHO-KYIBTYpHOTo Konoputa. [lofno6Hsle peanuu momo-
ratT (HpaHIly3CKOMY PEIHUIUEHTY OIyTUTh HEKUI HANIET 4yKEe3eMHOCTH B I0-
BECTBOBATEIBHON TKAHU TEKCTa, HO HE FAPAHTUPYIOT €r0 NOHUMAHHE.

AHanu3 S3BIKOBOTO MaTepualia ToKa3al, YToO JOBOIBHO YaCTO «UyXKas
L-peanust BBOIUTCS B KOMIUICKCHBIX THIAX PCHOMHUHAIIMU HAPSIY CO «CBO-
eit» C-peanmmeni-dKCIUTHKAIEH, KOTopas MOKET OBITh KaK MpEeNesNbHO Kpa-
TKOH, TaKk U TOCTAaTOYHO Pa3BEPHYTOMH, epeaaBas TeM CaMbIM Pa3HBIH 00beM
KYJIBTYPHO-CIIEIIM(DUISCKIX CBEJICHUI O MajaraCHHCKON JIMHTBOKYJIBTYpE.
Takum 0Opa3oM, BBeieHUE «cBoei» C-peanuu (B HameM ciydae 349 cirydaen
u3 816) BeneT k BEIpaOOTKE HOBOTO 3HAHMS, PACIIMPEHHIO KOHIETITOC(HEPHI
(dpaHIy3cKHX KOMMYHUKAHTOB, HO ITOPOW OOPEMEHSET TEKCT OMUCATENbHBI-
MU BBIPpAKCHUSIMHU.

Beenenue «cBoeit» R-peamuu (B 115 u3 816 ciydyaeB) sBISETCS CaMbIM
MaJIOUHMCIICHHBIM CIIOCOOOM OTPaKCHHUS MAllaraCUCKHUX CIIOB-peanii Bo hpaH-
Imy3ckux Tekcrax. «CBos» R-peanmust crmocoOCTBYeT MPO3pauyHOCTH W JIETKO-
CTH BOCIIPUATHSA TEKCTA, CIYKUT CPECACTBOM SKOHOMHH SA3BIKOBBIX yCI/IHI/Iﬁ, HO
MPOUCXOAUT 3TO [IEHON YACTUYHOM, a TO M TIONHOW yTPAaThl OIIYIIEHHUS HAIHO-
HaNbHOHU creu()UKKY ManaracuiiCKoi KyabTyphl.
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B Hacrosielt crarbe pacCMaTpUBAIOTCS BOIIPOCH! BKIIFOUEHHUS U Y4eTa COLMOKYIIBTYPHBIX
(bakTOpOB B mpornecce M3y4YeHHs MHOCTPAHHOTO s3bIKa. [IpeacTaBieHa MEXKKYIbTypHas KOH-
eI KaK OCHOBOTIOJIATAIOIIMH MPHHIUI COBPEMCHHON METOMMKH IPEIIOAaBaH s HHOCTPaH-
HBIX SI3bIKOB.
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SOCIO-CULTURAL COMPONENT AS A GUARANTEE
OF SUCCESSFUL INTERCULTURAL INTERACTION

This article discusses the inclusion and consideration of socio-cultural factors in the process
of learning a foreign language. The article presents the intercultural concept as a fundamental
principle of modern methods of teaching foreign languages.

Keywords: intercultural dialogue, communicative behavior, communication culture,
intercultural communication
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Bragenne ompeneneHHBIM 00bEMOM SI3BIKOBBIX M COIIMOKYNIBTYPHBIX 3HA-
HUIA, HAJIMYKE YMEHUH U CIOCOOHOCTEH, TIO3BOJISIONINX aJIEKBATHO U AP dek-
THUBHO JCHCTBOBATH B CHUTYAIMsIX MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAIMH OOectie-
YUBAIOT BBICOKUI YPOBEHb MPO(ECCHOHATBHON KBATU(PHUKAIUK CTYICHTOB
OakanaBpuara JUHTBUCTUYCCKUX MPOGIIICH MOATOTOBKH.

[puopuTeTHBIM B paMKax MpPENoJaBaHUs WHOCTPAHHOTO SI3bIKA SIBIISCT-
Csl BOCITUTAHUE TaKOU SI3BIKOBOW JIMYHOCTH, KOTOPAsl AJIS JOCTHIKCHUS B3au-
MOTIOHUMAHHS C MPEACTABUTEISIMU IPYTHX KOMMYHHKATHBHBIX COOOIIECTB U
KYIBTYp, @ TakXKe Ul TOCTHKCHHUS MTOCTABICHHBIX IENCH OOIICHHs MCIOIb-
3yeT Ha NPaKTHKE 3HAHUS KyJABTYPHBIX HOPM U KaTeTOpHii, 00yCIOBIHBAIOIINX
YCIIEITHOCTD MEKKYIBTYPHOTO B3aNMOCHCTBHSL.

D PekTHBHOE MEXKYIBTYpHOE OOIICHHUE SBISETCS OJHOBPEMEHHO YCIIO-
BHEM U PE3yJIbTaTOM C(HOPMHUPOBAHHON MEKKYIBTYPHOW KOMITCTCHIIUH.

JIuis pa3BUTHSE CIOCOOHOCTH K MEKKYJIBTYPHOMY OOIICHHIO, KDOME OBJIaJie-
HUSI I3BIKOBBIM, PEUEBBIM U CTPAHOBEAYECKUM MaTepuanoM, Heo0XoaumMo Gop-
MHPOBaHHE IMIIATHIECKOTO OTHOIICHHS K TapTHEpaM, (HOPMHUPOBAHKUE YMECHUM
coznanus obuero 3HaueHus [Enuzaposa 2005; 258].

TpyAHOCTH B IIOHUMAHUK JPYT APYTa, MOTEPsl KOHTAKTA HJIM JKEIaHUs 00-
IATHCS 3a4ACTYIO BBI3BIBAIOTCS HE TONBKO HEIOCTATOYHBIM YPOBHEM OBIIAJIC-
HUS JIMHTBHCTUYECKON KOMIETCHIMEeH, HO M HEPEAKO PA3NUYMSIMH B COIHO-
KyNBTYPHOM BOCHPHATHN Mupa. COIHOKYIBTYpHAS COCTABISIONIAsT TO3BOMISET
HMHTETPUPOBATH B ITPOIIECC 00YUCHHS YPOBEHB HAIIMOHAIBHO-KYIBTYPHOTO CBO-
eo0pa3us U3y4aeMoid COITMOKYIBTYPHON OOIITHOCTH.

BzaumMomnoHrMaHue Kak 00s13aTebHOE YCIOBHUE MEKKYIIBTYPHOTO OOIIICHHS
HEBO3MOXKHO 03 00111eil ceMaHTHKH 3HAKOBBIX CpeAcTB. Koppemsims peueBbix
U HEPEUYEBBIX 3HAKOBBIX (DOPM MPEICTABISICT COOOM IIEIOCTHBIA MEXaHHM3M Ue-
JIOBEYECKOTO OOLICHUS.

BaxHoii 3amaueit 00y4deHrss HHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBISICTCS (DOPMHPOBa-
HHE Y 00yd4aeMbIX CIIOCOOHOCTH OPTraHU30BBIBATH CBOC PEUCBOC IMOBEICHIE
aJIeKBaTHO 3amgadaM oOmeHus. YToOBl OOIICHHE MEXIy IPEACTaBUTEISIMU
Pa3HBIX KYIBTYp COCTOSIIOCH U OBUIO A()(EKTHBHBIM, HEOOXOIUMO HCIIONb-
30BaTh BECh apCEHANl CPEACTB M3Yy4aeMOTO SI3bIKa, COOMIONast IPHHATHIE HOP-
MBI B TOH WJIM WHOM JIMHTBOKYJIBTYpE.

Kareropust «o01eHne» SBISIETCS OAHON M3 HEHTPAIBHBIX B IICHXOJIOTHYC-
CKOH, (hrIocoCKOM, TIeIarornueckoi u Ipyrux Hayk. Kaknast aucuurmiivHa uc-
cIIeyeT cBoe mpodiemMHoe none oduieHus. U B ¢punocopun, 1 B ICHXOIUHTBH-
CTHKE, M B OTHKE, M B [ICUXOJIOTHH, M B COIIMOJIOTHHU CKJIAJIbIBACTCSI COOCTBEHHAS
cucTeMa MOHMMaHUs (PeHoMeHa «oOmieHuey». B «BonbIoM MCHXonornyeckom
CcII0Bape» OOIICHUE MPECTABIICTCS KaK «B3aUMOICHCTBHIE IBYX HIIU O0JIEe JTIF0-
Ieil, cocTosee B 0OMeHe MEKITy HUMU HH(OPMAIUeH T03HABATEILHOTO H/ YT
a(dEeKTUBHO-OIICHOUHOTO XapakTepa» [Memepskos, 3undenko 2004; 382].

OO1eHue SIBISIeTCs] OJJHAM M3 OCHOBHBIX YCJIOBHH USNIOBEUECKOM S TEIh-
HOCTH. YemoBeK Kak COIHMANBHOE CYIIECTBO HEMPEMEHHO HYKIACTCS B KOH-
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TakTe ¢ okpyxatommmu. [1o atomy moBomy k. Jlokk mucan: «Jlumenue ve-
JIOBEKa BO3MOXKHOCTH OOIIATHCS SBISETCS OPEMEHEM CITHIIKOM TSKEIBIM ISt
yenoseueckoro Teprenus» [Jlokk 1988; 132 1.

PaccmarpuBast nedmHUIIMM KaTeropuu «oOIIeHHey, NPUBEJCHHBIE B pa3-
HBIX THIaX CIOBapei, HAXOAUM TaKOH MPHU3HAK, KAK «COBMECTHOE JICHCTBHEY,
«cotBopuecTBo». Tak, B «CioBape 1Mo 3THKe» OOIIEHHE OMpeneNseTcs Kak
«omHa u3 OpM HEJIOBEUECKOTO G3aumodelicmaust, Onarogapsi KOTOPOH WHIH-
BUJIBI KaK (PU3UYECKHU, TaK U JIyXOBHO meopam opye opyea» [Kon 1981; 283].
B «®wunocodckom crmoBape» OTMEUaeTCs, YTO «0OIIeHHe — cheruduye-
CKHH IS CYOBEKTOB CIIOCO0 63aUMHBIX ONMHOUIeHUll, CTIOCO0 OBITHS YemoBe-
Ka 60 63aumocesazsax ¢ apyrumu monsmim» [Dporos 2001; 478]. «CnoBaps mo
MeJJATOTHKE) JAeT Takoe onperneneHne: « CIoKHBI MHOTOILTAHOBEIHA MpoIiece
YCTaHOBIICHUS M Pa3BUTHS KOHTAKTOB MEK/TY JIFOAbMH, OPOKIAEMBIN OTPeo-
HOCTSIMH COBMECTHOU desamelbHOoCmu Y BKIIIOYArONMiA B ce0s <... > 00MeH
uHpopmaryeir, oOMeH ACHCTBUSAMHU, BOCIPUSATHE U TOHMMAHHUE TapTHEpa»
[Komxacmmposa 2005; 246].

B npuBeneHHbIX AehUHUAIMAX OTpaKeHA OCHOBHAS M BakHas Poib 00-
LIeHUs: nepenada u oOMeH MHpOpMaluell B COMIACOBaHHBIX JEUCTBUAX JIO-
Jieil B MX COBMECTHOH JIesTeNnbHOCTH. B mpolecce MeXKyIbTypHOTo 00IIeHHs
«COBMECTHOCTb JICHCTBHUS» 3aBHCHUT OT BOCIUTAHHS y CTYICHTOB B IIpoIecce
TPETIOAaBaHMs WHOCTPAHHOTO SI3BIKA AMIIATHH, TOJIEPAHTHOCTH, MOHUMAHHS
pazmrans (00ITHOCTH) B KyNBTypaX W MHPOBOCTIPUSTUH HX HOCHUTEINCH, OTKPHI-
TOCTH BOCHPHATHS IPYroro o0pasa >KU3HH, BIAACHHUS COBOKYITHOCTBIO HOPM,
croco0oB 1 (GopM B3aUMOIEHCTBYIA JTFOICH, MPUHSTHIX B MHOSA3BIYHOHN COILIHO-
KyJIBType KaKk cBoeoOpa3Hbie 3TanoHbl 00meHus. O0ydeHue cucreme Koaudu-
KalMy U JeKoAu(DUKAINY UHTSHIIUH SBISETCS 3aJI0TOM YCHENTHOTO U AP dek-
THUBHOTO aKTa MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHHUSI.

B oOmennn xak KOMMYHHMKATHBHOH IESTENbHOCTH BBIAENSIOT TPH CTO-
POHBI: a) KOMMYHUKaTUBHYIO; 0) MEpLENTUBHYIO; B) MHTEPaKTUBHYIO. Kom-
MYHHUKAaTHBHAas CTOpOHa OOLICHUs (KOMMYHHMKAlMsi) COCTOMT B OOMeHe
uHpopManueit Mexay odmarmumucs. [lepuenTuBHas cTopoHa OOIICHUS 3a-
KJTIOYAeTCs B BOCTIPUATUH JIPYT ApyTra MapTHEPaMH 10 OOIICHUIO, B YCTAHOB-
JICHUW Ha 3TOM OCHOBE B3aMMOIIOHMMAaHHA. MHTepakTHBHASI CTOPOHA CBsI3aHA
C OpraHu3alell B3auMOACHCTBHS MEXIy KOMMyHHKaHTamu. Kaxkaas u3 cro-
POH B peasibHOM OOIICHUH MPOSIBISIETCS. COBMECTHO B OOJIBINICH MM MEHBIICH
cteneHy BoipaxkeHHocTH [Mnbun 2009; 388].

KomMmyHuKkaTuBHas CTOpOHA OOIIEHMS peamu3yercsl TOJNbKO TOTHAa, KOT-
Jla YYaCTHHKH «TOBOPAT HA OIHOM SI3BIKE», T. €. OTHPABHUTENb M MOJTydYaTellb
HH(OPMALIUK OJJMHAKOBO JEKOIUPYIOT 3HAKOBBIE CUCTEMBI (BepOasibHbIe U He-
BepOanbHbIe cpeacTBa). IlepuenTuBHas CTOPOHA CBsI3aHA C UyBCTBOM TEPIIH-
MOCTH ¥ SMIIaTUH K TIPEACTABUTEII0 HHOSI3BIYHON KyIbTyphl. HTepakTHBHAS
CTOpOHA TIPEACTABISICT COOTBETCTBIE MOBECHHS B3aMMOICHCTBYIOIIIX JIFOIEH
OKUJIQHUSIM JIPYT ApyTa.
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J1s TOCTIKEHNS 3aITaHIPOBAHHOTO MParMaTHYecKOro pe3yabTaTa ToBO-
pAIMiA (MUY IIA) TOJKEH yMETh Ha OCHOBE 3HAHHMS IICHXOJIOTMYECKUX MeXa-
HU3MOB BO3JCHCTBHS aJICKBATHO UCIIOJIB30BATH UMCIOIINECS B JTAHHOM SI3bIKE
9KCIPECCUBHO-IMOIIMOHAIILHBIE, SI3BIKOBBIE M JJOTHYecKue cpeicTa [DaeHoBa
1991; 16—-17]. Eme JI.C. BoIroTckuii 0TMEYal, 4TO «MBICIIb HUKOT/Ia HE pPaBHA
MIPAMOMY 3HAYEHUIO CJIOB. Y OOIIAIONINXCS JOKHBI OBITh HAEHTUYHBI HE TOJb-
KO JIEKCHUECKas U CHHTaKCHUYeCKasi CUCTEMbI, HO M OJJMHAKOBOE IOHUMAaHUE CH-
Tyauuu oOmeHus» [Boirorckuii 2005; 682]. lanHOe BbICKa3bIBaHHE 0COOEHHO
aKTyaJIbHO, KOTJIa PeYb UIET O MpoIecce OOMIEHHS MEKIY MPEACTaBUTEIIMA
Pa3HBIX JIMHTBOKYIBTYD.

Kak ormeuaer A.H. Xomurkas, «... W3y4aeMblil HHOCTPAHHBIN SI3bIK BBI-
CTyMaeT He TONBKO KaK CPEICTBO OOIMIEHNS, HO M KaK HHCTPYMEHT ITO3HAHUS 1
OpHCHTALNHN B OKpyXatomeM Mupe. [Iporece oOyueHust J0KeH ObITh OpraHu-
30BaH TaK, YTOOBI ... SA3BIK U3y4dascs Kak (heHOMEH HAIMOHAIBHOW KYJIBTYDBI,
KakK S13bIKOBast MOIETb MUpa 3TOT0 HapoJa U 3Toi KyasTypb» [ Xomuiikas 2004;
153].

Oco0OeHHOCTH OOLICHUs OnpeleleHHONW (MHOA3BIYHOM M POIHOM) COLHUO-
KyJIBTYPHOH IPYIIIbI PeaIu3ylOTCs B KATETOPUHU «KYJIBTYpa OOLICHUS.

O.U. JlaHuneHKo MOHHMACT TOJ «KYJIBTYpOH OOIICHUSI» cHeluduuecKu
YeJI0OBEUESCKUE CIIOCOOBI MOBECHHS, 00SCIICUHBAIONINE TPOTEKAHKE TIPOIIECCa
obmenus Mexy monpMu [larmnenko 1989; 43]. 1o npencrariieHuIo aBTopa,
K KyJBType OOIIeHNUS] OTHOCATCS (DaKTHUECKU BCE TIPUHATHIC B TOW MM WHOU
KyJBTYPHOI OOITHOCTH CIIOCOOBI BBIPA3UTh MBICIH M YyBCTBO, OTHOIICHUC K
JIPYTOMY YelIOBEKY WJIM caMOMy cele: ClIoBa, OPraHU30BaHHBIC B Pedb, €€ JIH-
HAMHYECKUE XapaKTePUCTHKN, MHTOHAIIWH;, BBIPAKECHHE JIMIIA; 1103a; KECThl U
T. T1., KOTOpbIE 00€CIIEYMBAIOT BO3MOKHOCTh B3aMMOIIOHUMAHUS U B3aUMOJICH-
ctBusi. Kynerypa oOmieHus BBICTyaeT Kak COBOKYMHOCTh OOIIUX, CTaHIapTH-
3UPOBAHHBIX, COLUATLHOHACIIEYEeMBbIX (OpM OOIIECHHS.

M.A. YepHbllieBa 3aMEYaET, 4TO KyJIbTypa 00LIeHs HeceT Ha cebe meyarh
HAIMOHAIFHOTO CBOCOOpa3Hsl TOTO UITH HHOTO Hapona. Ee mposiBienue ompene-
JSIETCST HETIOBTOPHMOCTBIO HCTOPUUECKOTO Pa3BUTHS HAPO/Ia, HAITHOHAIBHBIMH
TpaJUuIUsIMHU, 0COOCHHOCTSIMHU KU3HM OOIIECTBA Ha KayKIOM 3Talle ero pa3Bu-
THsL. B y3KOM CMBICTE KynbTypa OOIIEHHS — 9TO CTEICHBb BIAACHUS JIIOIbMH
HABBIKAMU OOIICHMS, CO3MaHHBIMU WM TPHHATHIMH B KOHKPETHOM OOIIECTBE
[Uepnsresa 1983; 7].

M.O. daeHOBa aKIEHTHPYET BHUMaHHE Ha TOM, YTO «OBJAJICHUE WHO-
CTPaHHBIM A3BIKOM KaK CPEACTBOM OOILEHHUS MPENOoaraeT B IEPBYIO ouepenb
MIPUCBOCHNE WHOS3BIYHON KYJIBTYPhI B CAMOM LIMPOKOM CMBICJE 3TOTO CJIOBA
U Pe3yJIbTUPYETCS] B YMEHUU OCYLIECTBIATH KOMMYHHUKALIUIO COOTBETCTBEHHO
HOpPMaM, UCTOPUUYECKH CIIOKUBIINMCS B IaHHOM SI3bIKOBOM KOJUIEKTHBE, C y4e-
TOM TICUXOJIOTHIECKHX MEXaHM3MOB BO3/ICHCTBHUS HA afpecara U MPU HCIOIb-
30BaHMY CIEIA(PHICCKUX THHTBUCTHICCKIX U HETMHTBUCTHICCKUX CPENCTB U
CIIOCO00B peam3aliy Takoro oomeHus» [Paenosa 1991; 19].
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Hecmotpst Ha pa3nuue B onpe/ielICHUH KYJIbTYPbI OOIICHHS, HCCIIeI0BaTe-
JISIMA BBIJICISICTCS TNIaBHAS YepTa JaHHOTO ()eHOMEHA: HOPMAaTUBHOCTb.

Otciona OHUM U3 TPUHITUIIOB COIMOKYIBTYPHOTO 00pa30BaHUs SIBISACTCS
00ydeHHe HHOSI3bIYHOMY OOIIECHUIO B KOHTEKCTE JJUANIOTa KYIBTYP.

Jdnsi 0003HaYeHUS] COBOKYMHOCTM HOPM M TpPaAWIMi OOILIEHHS Hapoja
U.A. CTepHHH HCTIONB3YET MOHATHE «KOMMYHHKAaTHBHOE moBenenue» [Crep-
HuH1996; 102].

PaspaboranHas UM MoJIeJb KOMMYHHKATHBHOTO IOBEICHHS, COJICPKUT
OIIpeJieNiCHHEe MOHATHH HOPM U Tpaauinid. KoMMyHHKaTHBHBIC HOPMBI — KOM-
MYHHUKATHBHBIC MPABWIIA, 00s3aTeIIbHbIC JIUIS BHITIOJHCHUS B JaHHOM JIMHTBO-
KyJIBTYpHOH OONIHOCTH (3HAKOMOTO HYXHO NPHBETCTBOBATh, 32 YCIYTry Ona-
TOJApHUTh U T. J.); KOMMYHUKATUBHBIC TPAJHMIIUK — MPaBUIIa, TepeaaBacMbie
(TpaHCcIHpyeMBbIe) B JaHHOH JTMHTBOKYIIBTYPHOI OOIITHOCTH U3 TTOKOJICHHS B I10-
KOJICHHE, TPAJMIIUOHHO cOONI0aeMble B HEH M paccMaTprBaeMble B JJAHHON
JIMHTBOKYJIBTYPHO# OOIHOCTH KaK JKeJIaTeNbHbIC IS BHIIOTHEHHUS (CIIPOCUTD
CTapuKa O 3I0POBbE, MOWHTEPECOBATHCS YCIEBAEMOCTBIO MIKOJIbHUKA, Mpe/-
JIO’KUTH TOMOIIb KSHIIUHE U JIP.)

KoMMyHHKaTHBHOE MOBEICHUE NEMUTCS Ha BepOaIbHOE U HEBEpOAIbHOE.
BepbanbHoe KOMMYHHKAaTHBHOE TOBEICHUE MPEACTABISACT COOOH COBOKYII-
HOCTh TIPABWJ W TPAJUIMKA PEYEBOrO OOINCHUS B ONPEICICHHBIX YCIOBHUSX.
HeBepbaibHOE KOMMYHHUKATHBHOE TIOBEJICHUE — 3TO COBOKYITHOCTh MPABHI U
TPAJUIHIA, PETIAMEHTHPYFOIIMX CUTYaTHBHBIC YCIOBHS OOIIEHHS, (PU3HUCCKHE
JICUCTBHUS M KOHTAKThI OOIIAFOIIMXCS, @ TAK)KE MUMHUKY ¥ )KECTBI, COTIPOBOX /A~
onIMe o0IeHNE 1 He0OXOJMMBIE s ero ocymiecTBieHus [CtepauH 1996; 99].

PaccmarpuBast iporiecc 0OIIEHUsI KaK COTBOPYECTBO, COTPYIHUYECTBO, Be-
Jyliee K B3aUMOIOHUMAHHIO M B3aUMOIPHHSTHIO, HEOOXOUMO HAJIUYKE €/IH-
HOTO s3bIKa. Peub uyietT He cTonbko 00 00IIel 3HaKOBOM (PopMe, CKOIIBKO O ce-
MaHTHKE, T. €. 3HAYCHUSIX, KOTOPHIMHU ONEPUPYIOT YUACTHUKHU THANIOra. SIBISsICh
OJIHOBPEMEHHO PE3yJIETATOM U HHCTPYMEHTOM CIICIIU(HIECKOH KYIBTYPHO# 1es-
TEJBHOCTH KaX/I0TO HApOJIa, A3BIK MO-0COOCHHOMY MPEICTABISET JCHCTBUTEIh-
HOCTb. [Ipr 00ydeHHu 361Ky HEOOXOIMMO YBHICTH, OHSTh, IPUHATH JAHHYIO
JICHCTBUTEIILHOCTD ¥ IPOHUKHYTh Yepe3 A3bIK B KYIBTYPY H3y4aeMOro s3bIKa.

KnroueBbiM B mporecce KOMMYHHUKAIUHM SIBISCTCS B3aMMOIIOHUMAHHE,
KOTOPOE JIOCTUTAETCSl YBEPEHHOCTBHIO B TOM, YTO MApTHEP IOHSI UMEHHO TO,
9TO BBl MMETH B BHAY U Ha000poT. B cBs3m ¢ wem, I1. BarmaBuk oTMedaer:
«Um sich selbst zu verstehen, muss man von einem anderen verstanden werden.
Um vom anderen verstanden zu werden, muss man den anderen verstehen»
[Watzlawick 2007; 14] (Ecnu TbI noiimeris codeceTHuKa, Thl TOMMeEIb U ceOst
camoro — nepeBop Haml — E.O.). [ToHATh, a 3HAYUT NPHUHATH YENOBEKa HHON
JIMHTBOKYJIBTYPBI BO3MOYKHO JIMIIIb B TOM CIIy4ae, KOT/Ia ThI «JIBIIIUIIbY OJTHUM
SI3BIKOM).

BzanmMornoHrMaHue B MPoIecce MEKKYABTYPHOTO IUAJIOTa JOCTHIACTCs TIPU
HAJIMYMU 30HBI KOTHUTHBHBIX MPOCTPAHCTB — MaKpONpecynmo3uimii [['yakoB

204



2003; 153]. Jpyrumu cioBamu, y KOMMYHHKAHTOB JIOJDKHA OBIThH ONpe/ielICHHAs
OOIIHOCTh 3HAHMH O PeaTbHOM MHpE, CPEACTBA OOIICHHS, PEUEBBIC TAKTHKU U
crpareruy. YeM mmpe 30Ha epecedeHus, TeM yCIeHee KOMMYHHUKAIIHS.

I1. BannaBuk B 9TON CBS3U pa3iaM4acT ABa YPOBHs, Ha KOTOPBIX OJHOBpE-
MEHHO OCYIIECTBIISICTCS OOIICHHE MEX Y JIFOABMU: 1) yPOBEHb COAEPKAHUSI, OH
nepenaeT HU(poByr0 MH(YOPMALHIO, BEIPAKEHHYIO CIIOBAMHU; 2) YPOBEHb OTHO-
IIeHHH, IepeAaIOIIHi aHAJIOTOBYI0 HH(OPMALIHIO, COAEPIKAIIYI0 OTHOIIEHHE I'0-
BOPSIILETO K MPOM3HOCHMBIM CIIOBaM WITH K cirymnarento [ Watzlawick 2007; 23].

B curyauuu MEXKynbTypHOIO Juanora y4er OByX YpoBHEH (umo roBo-
PHUT ¥ KaK TOBOPHT KOMMYHHUKAHT) SIBISIETCS «d(P(PEKTUBHO 00S3aTEITLHBIMY.
JlaHHas TOYKa 3pEeHHUs Hallla peaju3alylo B «MOJEIHM YETHIPEX KaHaJIOB»
(«Kommunikationsquadrat»), npeanoxennord @.1llynapnem ¢pon Tynom. Co-
[IACHO JAHHOW MOJENH, KaXA0C COOOIICHHE COACPKUT CKPBITHIC YPOBHH,
KOZIpYyEMBIEC aJpeCcaHToM H JEKOTUpyeMbIe azpecatoM. byner mporecc kom-
MYHMKallUH YCIICITHBIM MM HEYHadHBIM, 3aBUCUT OT IIPAaBMJIBHOCTU HHTEp-
MpETaIuU BCEX YPOBHEIL.

Peub unmer 06 1) ypoBHe mHpoOpMmanuu; 2) ypoBeHb «S» — mociaHue;
3) yposens oTHoOIIEHUS; 4) ypoBeHb Bo33BaHus [Schulz von Thun, 2004].

IlepBblit ypoBeHb — 3TO HpeaMeTHas MHGpopMarus. 3axada MpeiMeTHON
CTOPOHBI — ONTUMANBHBIM 00Pa30M NepesaTh OT OTIPABUTENS K MOTY4aTeIIo
COIeprKaHue MPEAMETHOH CTOPOHBI ((haKThI, HHTEPIIPETAIINH, HHPOPMAIIHIO).
Bropoit ypoBeHb comepKUT HHOOPMALIMIO O JIMYHOCTH OTIpaBUTENs. Perma-
Iolllee 3HaUEHHE B HEH MMEeT MaHepa BBIPAKEHUS OTIPABUTENSI U CONPOBOIU-
TeJIbHas )KECTUKYIIALMA U MUMUKA. TpeTHil ypoBEHb 1103BOJISET BBISICHUTD, KaK
OTIIPaBUTENb OTHOCUTCS K IIOJIy4aTesto, YTo OH 0 HEM aymaeT. Ha uerBeprom
YPOBHE 3aJI0’keHa (PYHKIMS BIMSHUS Ha TOIyYaTess ¢ [eIbio TOOYaUTh ero K
OTIpeICIEHHBIM JIEHCTBUSIM.

Cy1miecTByeT AOCTaTOYHOE KOJMYECTBO (PAKTOPOB, BIMAIOIIMX HA UHTEP-
npeTauuto yposHeii nocnanus. [lo muenuto A.A. JleonTbeBa, pakTopaMu oka-
3bIBAIOLIMMH BIUSIHUE HA PEUEBOE MOBEACHUE SI3bIKOBOM JIMUHOCTH, SIBISIIOTCS
(akToOpHI, CBSI3aHHBIC C KYJIBTYPHOH TpaJuIuel, 00yCIOBICHHbIC COIUATbHON
CHTYyaIMel 1 COIHaNbHBIMU (QyHKIHAMHE 001IeHIs. COOTHOCSIINECS C 0COOCH-
HOCTSIMU TIPOTEKaHUs M OINOCPEIOBAaHMS ICUXUYECKUX INPOLECCOB U Pa3Iny-
HBIX BUJIOB ICATCTBHOCTH. A TaKKe T€, UTO 3aBHCAT OT CHEIH(UKY ICHOTAIIIA
W OTIPEJICTSIFOTCS Ce(UKOI A3bIKa TAaHHON OOIMHOCTH (CTEPEOTHUIIBI, 00pa-
3bl, cpaBHeHUA U T. 1.) [Jleontsen 2003; 133]. AnpecoBaHHOE MHOKOMMYHHU-
KaHTY TOCIaHHUE BCET/a ACTEPMUHHPOBAHO COOCTBEHHBIM MPOUCXOKICHUEM 1
KyJIBTYPHOI! collanu3anuei, a B pe3yabTaTe 3TOr0 CECKTHBHBIM BOCIIPHUSTH-
€M, TO €CTb HHANBHUYaIbHON KOTHUTHBHOH U a(eKTUBHOM MEePCIEKTUBOI.

Paznuuusi B SI3BIKOBBIX KapTHUHAX, pasHOE WiICHEHHWE W Kiaccuukauus
OKpY’)Kalollle IeHCTBUTENILHOCTH BIHUAIOT Ha aeKBATHOCTh MHTEPIpETalud
nocianust. HeKOHrpysHTHOCTh MHTEpIpEeTaluid YPOBHEH COOOLIEHUSI HHOKOM-
MYHHUKaHTaMU MOJKET [IPUBECTU K HEIIOHUMAHUIO U JJa’Ke K KYJIBTYPHOMY LIOKY.
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3HaHUE U y4eT HalMOHATEHO-CIeIU(IIECKOi KapTHHBI MUPA, KOTHUTHBHOTO I
a(heKTHBHOTO (POHOB M3YyTACMOTO SI3BIKA, PEATH3YEMBIX COIMOKYIBTYPHBIMU
KOMMYHHKaTHBHO-TIOBE/ICHYECKUMHU CTEPEOTHIIAMH, CIIOCOOCTBYIOT aJIeKBaT-
HOMY KOJIMPOBAHHUIO M JICKOIMPOBAHUIO MOCIAHUS B TIPOLECCE MHTEPAKIHH C
NPEACTABUTEISAMHU KYJIBTYPhI H3y4aeMOT0 SI3bIKa.

be3 0co3HaHHOTO NMOHMMAHMS W 3HAHMS KYJIBTYPHBIX Pa3IMuMi, KOTOpbIE
HPOSIBISAIOTCS B CHCTEMe BepOAIBHBIX U HEBEPOAIBHBIX CPEACTB HEBO3MOXKHO
O0IIeHNe MEX/y MpPEICTaBUTEIIMH Pa3INYHBIX KYJIbTYp. YUeT COIHOKYIIb-
TYpHBIX (PaKTOPOB MOMOTraeT YCTPAHUTh THINYHBIC OIIMOKU M HEMIOHUMAHHE.
ApXUBaXHBIM CTAQHOBHTCSI NMPHOOIICHUE CTYICHTOB K JTOMY «HCKYCCTBYY,
Hay4YeHUE 3TOMY «UCKYCCTBY» C MOCIEAYIOIIIM MPAKTUYCCKUM HPUMCHEHH-
€M B HHOSI3BIYHOM U MEKKYJIBTYPHOM OOIICHHH.

[puobiieHne K KylbType CTpaHbl W3y4aeMoro si3blka, chOpMHUPOBAHHOM
LEJIBIM HapOJIOM, MO3BOJISIET KXKJIOMY CTYJCHTY MOJYYUTh HEOOXOMMbIC 3Ha-
HHS COLIMOKYIIBTYPHBIX 0COOCHHOCTEH, HAlIPaBUTh MX HA COBEPLICHCTBOBAHHE
COOCTBECHHOI! TUYHOCTH, CO3aHHOH Ha 0a3e POIHOIO S3bIKa. DTO, HECOMHEH-
HO, TIPOSIBIISICTCS B PaBUJIBHOCTH PEYH, OCYIIIECTBIIIEMOH Kak Ha POJTHOM, TaK
Y Ha MTHOCTPAHHOM S3BIKaX.

Jluteparypa

1. Buieomckuii JI.C. Tlcuxonorus pa3sutus yenoseka. — M.: M3a-Bo Cmbic: Dxce-
Mo, 2005. — 1136 c.

2. Iyokoeé J].b. Teopus M IpaKTHKa MEKKYIbTYpPHOH KOoMMyHuKanuu. — M.:
WUTAI'K «I'ro3mcy, 2003. — 288 c.

3. Janunenxo O. U. Kynbrypa o0LieHus U ee BocnuTaHue: yued. nocooue. — JI. :
JITUK, 1989.—-98 c.

4. Enuzaposa I'B. Kynprypa u oOyueHue HHOCTpaHHBIM si3bikam. — CIIG.:
KAPO, 2005. -352 c.

5. Unvun B.I1. Tlcuxonorus o0LeHUs U MeXITMYHOCTHBIX oTHOoweHuH. — CII6.: Tu-
Tep, 2009.—- 576 c.

6. Kooarcacnuposa I'M., Koosxcacnupos A.FO. Cnopaps no nexaroruke. — M.: U3n-
B0 «MapT», 2005. — 448 c.

7. Kon U.C. CnoBaps 1o atuke . — M.: [Tomurusaar, 1981. —430 c.

8. Jleonmves A.A. OCHOBBI IICUXOIMHTBUCTHKU: YU€OHUK JJIsL CTYI. BBICII. y4e0.
3aBenenuit — M.: Cmeica, CIIB.: Jlanb, 2003. — 287 c.

9. Jlokk JPic. Counnenusi: B 31. / Ilep. ¢ anmn. u nar./ Pex. u coct. aBT. mpuMed.
A.JI. Cy660tun — M.: Meicib, 1988.— 668 c.

10. Mewepsxos b.1I", 3unuenxo B.I1. bonpioi ncuxonorundyeckuii cinosaps. — CII0.:
[Ipaiim-EBPO3HAK, 2004. — 633 c.

11.Cmepnun M.A. KoMMyHHKaTHBHOE IIOBEAEHHE B CTPYKType HallMOHAIbHOMN
KYIBTYpPBI // DTHOKYIBTYpHAs Creri(rKa S36IKOBOTO CO3HaHMS: cO. Hayd. cT. / OTB.
pen.H.B. Youmnesa. — M., 1996. — C. 97-112.

206



12.@aenosa M.O. Obyuenue KyapType oOIIeHUs Ha aHITMHCKOM s3bike: Hayy. Te-
oper.niocodue. — M.: Beicur. k., 1991.— 144 c.

13.®@ponos U.T. Dunocopckuii caoBapb. — 7-¢ u3., nepepad. u gorm. — M.: Pecry-
omuka, 2001. — 719 c.

14. Xomuyras A.H. OBnajieHrie HOpMaMH a/IeKBaTHOTO KOMMYHHKaTHBHOTO TIOBe-
JIeHHS BIIPOIecCe KOTHUTUBHOM JEATENBHOCTH YYAIIUXCs Ha YPOKE aHIIHHCKOTO SI3bI-
ka /A.H. Xomurkas // KOrHUTHBHBIC MPOIHCCHI B MHOSI3BIYHOM CJIOBOYIOTPEOICHUH
1 CIIOBOBOCIIPUSITHH HA YPOKAaX MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B IIKOJIE M By3e: MeXKBY30BCKUH
¢6. Hayu. ct. — H. HoBropox: HIJTY um. H.A. Jlo6ponto6oBa,2004. — C. 150—156.

15. Yepnviuesa M.A. Kynerypa obuienus — JI.: 3nanue, 1983. — 32 c.

16. Watzlawick P. Menschliche Kommunikation. Formen, Stérungen, Paradoxien —
Verlag Hans Huber, 2007. — S. 271.

17. Schulz von Thun E. Theorie des kommunikativen Quadrats [Text] / E. Schulz
von Thun — Hamburg: Hamburg Verlag, 2004. — [online] — www.zeit.de/2004/18/quadrat

VK 008. 811.1

ROHOJHURT KYJILTYP, ROHOJIUKT A3BIKOB.
POJIb COTOCTABJEHHA KYJIBTYP IIPH M3YYEHMM HHOCTPAHHBIX fA3BIKOB

B.B. XKAPKA

3a6. Kagio 06ujecyMaHumapHbix u COYUAnLHO IKOHOMUYECKUX OUCYUNIIUH,
npen. anenuiickoeo azvika I OY BIIO Ipuonecmposckuil 2ocyoapcmeentbiil
uncmumym uckycems um. A1 Pyounwmetina, 2. Tupacnons

MesxayHapoaHbIe S3KOHOMUYECKHE, KYIbTYPHBIC U HHBIC CBSI3U M 0OMEHE!I, OypHOE pa3Bu-
THe OM3Heca U NPeANpPUHIMATEIbCTBA, MEKIYHAPOIHBIA Typu3M, HHGOPMALIMOHHAS PEBOIIIO-
1M, TIpeskJie Beero «MHTepHeTH3alus» )U3HH Pa3HBIX CJI0CB HACEICHH BCE 9TO HEBO3MOMKHO
0e3 3HaHWSA HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Knrouesvie cnosa: KOMMyHHUKALMs, KOHQIUKT, KyJIbTypa, sI3bIK

THE CONFLICT OF CULTURES, THE CONFLICT OF LANGUAGES.
THE ROLE OF COMPARISON OF CULTURES
IN THE STUDY OF FOREIGN LANGUAGES

International economic, cultural and other connections and exchanges, rapid development
of business and entrepreneurship, international tourism, information revolution, especially the
“Internetization” of the life of different segments of the population is impossible without the
knowledge of a foreign language

Keywords: communication, conflict, culture, language.

I'oBopsiue TONBKO HA OJHOM POAHOM fA3bIKE HE OILLYLIAIOT U HE BOCIIPHU-
HUMAIOT HU KOH(JINKTA S3BIKOB, HU KOH(IMKTa KyIbsTyp. Bce HIoaHCH 1 Bes
CIIOKHOCTB ITPOOJIEM MEKBSI3BIKOBOTO U MEKKYIBTYPHOTO OOIICHHS CTAaHOBAT-

207



cst TeM OoJiee OUCBHIAHBIMH B XOJI€ HCCIICAOBAHUS M CPABHCHUS HHOCTPAHHBIX
S3BIKOB C POIHBIMU M UY)KOH KyJIBTYpHI CO CBOeH pomHoi. Takum oOpasom,
MIPEAMET «MHUP U3y4aeMOro S3bIKay CIeIyeT BEeCTH B (OpME JIBYX B3aUMOJIO-
TIOJTHAIOIINX KYPCOB: HepBLIﬁ-HeHOCpe[{CTBCHHLIM HOCHUTECJIEM A3bIKa U KYJIb-
TYpBI CTPaHbI H3y4aeMOr0 S3bIKa, @ BTOPOH HOCUTEIEM CBOETO POIHOTO SI3bIKA
U POAHOM KYJBTYPBL.

OTOT KOHIUKT 0OHApyKUBaeTCs Ha pasHbIX ypoBHsAX. Haubonee oueBua-
HO OH BBIBIICTCS B JIGKCHKE, TaK KaK UMEHHO 9Ta 00JNACTh S3BIKOBOM HAyKH
00JamaeT BRIXOIOM B PEalbHBIN MHp-depe3 JICKCHUECKOe 3HAYCHHE BO BHES-
3BIKOBYIO PEALHOCTB. Y3HaBasi HOBOE CJIIOBO W3 MHOCTPAHHOTO SI3BIKA, SBIIS-
fomeecss KBUBAJIEHTOM POTHOTO, HEOOXOANMO OBITH OYEHb BHUMATEIHHBIM
U OCTOPOXKHBIM C €T0 YIOTPEOICHHEM: 32 3THM CIOBOM CTOWT IOHSTHE, a 32
TIOHSATHEM OOBEKT WJIM COOBITHE PEANbHOCTH MHPA, & 3TO PEalid MUpa JIpy-
roil CTpaHbl, MHOCTPAHHOH, 4yKOH, 4y:K10i KynbTypsl. VIMEHHO B mpouecce
TIpOU3BOJICTBA pe‘ICBOﬁ ACATCIBHOCTHU, TO €CThb MPU OCYLICCTBJICHUU IICPBO-
CTEMEHHBIX YMEHHUIl HCIOIb30BaHUs s3bIKa (MIHCHMO, TOBOPEHHUE), OCOOCHHO
OCTPO HPOSIBISIIOTCS TPYAHOCTH KYJIBTYPHOTO 0apbepa, KyJabTypocoaepskalieit
COCTABJISIOLICH, HAIMYUS 3HAHUHA O MUPE U KyJIbTYPHBIX TPAAULHAX CTPaHbI
U3y9aeMoro s3bika. YToOBl HE POCTO IT03HATH, MOHSThH 3HaUeHUE (hpa3bl, BBI-
CKa3bIBaHUS B KOHTEKCTE, & CAMOMY BOCIIPOHM3BECTH 3TOT KOHTEKCT, HEOOX0-
IUMO 00JIaJaTh 3HAHWSIMU HE TOJBKO COOCTBEHHO CMBICTA CIIOBA, HO M KaK
MOJKHO OOJBIIE 3HATH O TOM, YTO CTOUT 32 ATHM CIIOBOM, 3a €T0 3HaYCHHEM, O
TpeIMETEe-TIOHATHH, O €T0 HOJOKCHUH U (DYHKIIOHUPOBAHNH B TOM MHpE, T€
paCCManHBaeMLIﬁ SA3BIK UCIIOJIB3YETCA B POJIM PEAJIBHOTO CPEICTBA KOMMYHHU-
Kaliu.

Hawnbonee TPYAHBIC aCICKThI 06yqu1/1;1 AKTHBHBIM HaBbIKaM HCIIOJIb30Ba-
HHUS A3bIKa-MICbMY U TOBOPEHHIO, TO €CTh HEIIOCPECTBEHHO BOCIIPOU3BOACTBY
pedu, CTAaHOBSITCS SIBHBIMU TOJIBKO HAUUHAsl C YPOBHS JBYyX U Oolee S3BIKOB.
OTO TPYAHOCTH JIEKCUUECKOH COUETAEMOCTH CIIOB B PEUM M, TAKUM 00pa3oM,
JIEKCUKOT pariv, KOMMYHHKaTHBHOTO CHHTAKCUCA i MHOTHE JIPYTHE.

ViMeHHO MOATOMY IperoaBaHue WHOCTPAHHBIX S3BIKOB HEOOXOIMMO OC-
HOBATh HA CPABHEHHUH C POIHBIM S3BIKOM W POITHON KYIBTYpOil. DTO SBISIETCS
HAWBAKXHCHIIINM YCIIOBHEM ONTHMH3AIMN W JBOJIONHWU MPETOJABAHUS HHO-
CTPaHHBIX S3BIKOB, PYCCKOTO SI3bIKA M PYCCKOTO KaK HHOCTPAHHOTO.

Bcee paznuuus A3bIKOB U pa3sHOIIAcUs KYJIBTYp BBIABILAIOTCS IIPU UX CPaB-
HCHHUHN U COIIOCTAaBJICHUU. I/I3yqu1/Ie MHOCTPAHHBIX SA3bIKOB KaK Cpe,Z[CTBaO6-
MICHUS MEXAY MPEICTaBUTEIIMH PA3INYHBIX HAIIMOHAJIBHOCTEH M KYIBTYp
JIOJDKHO TIPOMCXOAUTh B aOCOMIOTHOM, HE3bIOIEMOM EAMHCTBE C peaTusiMU
MHUpa U KyJIbTypbl HAPOIOB, TOBOPSLIMX Ha JAaHHBIX si3blkax. OOuienpusHaH-
HO, YTO CYLICCTBEHHBIC OCOOCHHOCTH MHOCTPAHHBIX SI3IKOB PaCKPBIBAIOTCS-
TIPU CPABHEHUH UX C POIHBIM SI3BIKOM, IPH COTIOCTABUTEIHHOM HCCIICTOBAHIH
JBYX W Ooniee KynbTyp. Eciti sI3bIKOBOM Oapbep OUeBHJICH, TO KyJIBTYpHBIHOa-
Pbep IMPEBPAIIACTCS B OUCBHIHYIO TIPOOIEMY TOIBKO IIPH CTOIKHOBEHHUH (ITH
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CPaBHEHHH) KYJIBTYpBI CBOETO HAPOJIA C YY)KUMH, OTIMYHBIMH OT HEE: XOPOIIIO,
€Clin HpOCTO yIII/IBI/ITeHBHBIMI/I, a, KaxK HpaBI/IHO, HpOCTO CTpaHHLIMI/I, HerH—
ATHBIMHA, HCIIOHATHBIMU, 3aqaCTy}0 I_HOKI/IpyIOHII/IMI/I (OTCI-OI[EI U IIOHATHUC Ky.]'[b—
TYPHOTO IIIOKA).

[MoHsATHO, YTO B MIpollecce MEXKYIbTYpHOH KOMMYHHUKAIIMH HE00XO-
JIUMO TPEOI0JIeBATh A3BIKOBOI Oaphep, HO €ro MPEOI0JICHHS HE BCerma J0-
CTaTOYHO JIS BBICOKOH 3((EKTHBHOCTH OOLICHUS Cpean MpeAcTaBUTeNeH
pasauYHBIX KyaeTyp. KynbTypHbIil 0aphep ropasmno 06osee onaceH v HeMpH-
SITEH SI3bIKOBOTO. KybTypHBIC OMTMOKH, KaK TPaBUII0, BOCIPUHUMAIOTCS TO-
paszo 0oJe3HeHHee OMIMOOK SI3BIKOBBIX, XOTs MEpBbIe 00Jiee W3BUHHUTEb-
HBI: OTIIMYHS KYJIBTYp He 0000IIaf0TCS B KaKWe-JIMOO CBOJBI MPaBUI, KakK
OTJIMYMS S3BIKOB, HE CYMIECTBYET HU IpaMMaTHKH, HU CJIOBapei TeX HIIN
HUHBIX KYJIBTYD.

TakumM 00pa3zom, U3yueHHE HHOCTPAHHBIX S3BIKOB 00S3aHO OMMPATHCS Ha
COIIMOKYJIBTYPHBIN KOMITOHEHT B Pa3BUTHH KOMMYHHKATHBHBIX CTIOCOOHOCTEH.
Heobxoaumo Gomnee miy0OKO M TIIATENBHO M3YYHTh MHpP HOCHTENEH sI3bIKa,
UX KYJIBTYpY, HX 00pa3 *H3HH, YepThl HAIIMOHAILHOTO XapakTepa U T. M., TaK
KaK HEMOCPEACTBEHHOE MCIOIb30BaHNE MOHITHH B peu, (pakTHuyeckoe pede-
MIPOM3BOJICTBO BO MHOTOM OMNpPEACISACTCS 3HAHUAMH B O0JAaCTH OONICCTBEH-
HOW M KYJBTYPHOW JKH3HH PEUCBOTO KOJUICKTHBA, SIBJISFOIICTOCS HOCHUTEIEM
JIAHHOTO sI3bIKA. SI3BIK HE MOXKET CYIIECTBOBATh BHE U 0€3 KYJIBTYpHI, T. €. BHE
YHACJICIOBAHHOM JTAHHBIM COIIMYMOM COBOKYITHOCTH TPAKTUYECKUX HABBIKOB,
ujied, 0COOCHHOCTEH M HIOAHCOB, XapaKTEPU3YIOIINX Balll 00pa3 KU3HH, CKIIa]l
MBIIIJICHUSA U )KU3BHCHHBIC IICHHOCTH.

ComnocTaB/ieHHE POHOTO U UHOCTPAHHOTO S3BIKOB C YIETOM COLUOKYIIb-
TypHOFO KOMIIOHCHTA BCKprBaeT rny601<1/Ie OTJINYUA Memny TEM, UYTO CTOUT 3a
CJIOBAMH 3THX SI3BIKOBBIX CHCTEM, TO €CTh MEXKIY KyIbTYpPHBIMH MPEICTABIIC-
HUSIMH O PEaibHBIX MPEAMETaX U SBICHHUAX JCHCTBUTEIBHOCTH M MEXIY ca-
MHUMH TIPEIMETaMH U SBICHHUAMH. JKBHBAJCHTHOCTh MOXET CYIICCTBOBATh
TOJILKO Ha YPOBHE peayibHOro Mupa. [ToHATHS ke 00 OHUX U TeX XKe, TO eCTh
SKBUBAJICHTHBIX IPEAMETaX U SBJICHHUSAX JCHCTBUTEIBHOCTH, B Pa3JIHUHBIX
SI3BIKAX PA3IMYHBI, TaK KaK CTPOSATCS HA Pa3HBIX MPEICTABICHUSAX B HAIHO-
HAJILHO OTIIMYHBIX CO3HAHUSX.

OueBHIHO, YTO OCHOBHYIO KYJIBTYPHYIO HArpy3Ky HECET JIEKCHKA: CJIOBA U
CIIOBOCOUCTaHMs. M3 HUX CKIIaABIBACTCS SI3BIKOBASI KAPTUHA MHPA, OMPENeIsi-
FOIIast BOCIIPUSITHE MUPA HOCHTEISIMU TAHHOTO s13bika. OCOOCHHO HATVISITHO U
SIPKO ATOT ACIEKT MPEACTABIICH YCTOMYMBBIMU BBIPKCHUSIME, (hpa3eonoru3ma-
MH, HIHOMaMH, MOCTOBHIIAMH, TIOTOBOPKAMH, TO €CTh TEM CJIOEM S3bIKa, B KO-
TOPOM HEMOCPEJCTBEHHO COCPEA0TOUYECHA HApPOAHAS MYAPOCTh WIIH, BEpHEE,
pe3yabTaThl KyJIBTYPHOTO OIbITa Hapona. Exuautel atoro cinos H. [1. Bypsuko-
Ba u B. I KoctomapoB B psijie cTareii mpeaiaratoT Ha3BaTh JOTOSMUCTEMaMH.
JlorosmucreMa — 3T0 3HAHUE, HECOMOE SI3BIKOBOM €TUHHIICH Kak TakoBoii [Ko-
cromapoB 1971; 155-158].
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Her comuenwus, 9To cI0Ba, CIOBOCOYCTAHUS, (PPa3coIOTHICCKUC CIHHNU-
Il BCEX BHJIOB, TO €CTh BCE TO, M3 YETO CKIIABIBAETCS JIEKCUUECKUN COCTaB
sSI3bIKa, UTPAFOT OCHOBHYIO POJIb B peann3anud (yHKINU s3bIKA KaK Opyaus
KyIbTypBl U cpeAcTBa (hopMmupoBanust TUUHOCTH. OHAKO, HE CIEIyeT Ay-
MaTh, YTO BECh «KYIBTYPOHOCHBIH CIO» A3bIKa 3aKJIIOUEH B JIGKCUKE U (hpa-
3eonoruu. B hopMupoBaHUM TUYHOCTH HOCHUTEINA A3bIKA 3a/1eiICTBOBAHbI BCE
SI3BIKOBBIE CPEJCTBA, OOBIYHO, MIOBTOPUM, HE 3aMeuaeMble U HE OCO3HaBae-
MBIE YEJIOBEKOM.

TeHaeHIus K MOBBIIIEHHON YMOIIMOHAIEHOCTH Y HOCUTEJIEH PYCCKOTO SI3bI-
Ka, K TaK Ha3pIBa€MOH MepeorieHke (overstatement), B OTJIMYKE OT 3HAMEHUTON
AQHINIMMCKOM HEJ0OLICHKH, HEA0CKa3aHHOCTH (understatement), NPOSIBIIIETCS,
KaK 3TO HU yAUBHUTEIHHO, U B ITYHKTYalllH, B IIEPBYIO OYepeasb B yrmoTpedie-
HUM BOCKJIMIATENIHHOTO 3HaKa. TO, YTO CYIIECTBYET M YTO MOXKET OBITh JOKa-
3aHO, TaK 3TO COIMOKYJIBTYPHAs 3HAYNMOCTD MOPS/IKA CIOB B YCTOMYMBBIX BbI-
pakeHusX, (Gpaseonoru3Max, KOJIIOKAIMAX U ee BIUsHHE Ha (opMHUpOBaHUE
JIMYHOCTU HOCHUTES SI3BIKA.

SI3BIK  pacKpbIBaET OIpPEJENCHHBIE YEPThl HAIMOHAJIBHOIO XapakTepa
TOTO WJIM MHOTO Hapopa. OH He TOJIBKO MOATBEPXkKIAET CaMO CyLIECTBOBAaHHE
HAIMOHAJIBHOTO XapakTepa Kak SIBJICHHs, HO W BBICBEUMBACT €r0 Mal03aMeT-
HBIE aCIEKTHI U TpaHu. MOYKHO J1aske IPOBECTH HEKYIO Mapalieib WU BEIIBUTh
3aKOHOMEPHOCTB: PA3IIMUUC SA3BIKOB CBUACTECIBCTBYET O PA3NUYMAX HALMO-
HAJIBHBIX XapaKTepPOB.

be3 3HaHMA KyJbTypHO-pEUYEBBIX TpaJULUI KaXKI0ro U3 HApOIOB U Kax-
JIOTO M3 SI3BIKOB MEXKKYJIBTYPHOTO OOIICHUSI HE MPOHMCXOIUT, & UMEET MECTO
KOH(IHMKT KyIbTyp. IHOCTpaHIIbI HEIOyMEBAOT: 3a4eM ATH MPOCTPAHHBIE OT-
BETHI PYCCKHX, PYCCKHE OOMKAIOTCS HA TPeHEOpeKEeHNe WHOCTpaHIeB. Pyc-
CKMIi f3bIK OoJiee MPSMOJMHEEH M KaTeropuyeH. B mpobiemax MexKyIbTyp-
HOTO OOIIEHHS HET MEJIOYEH.

Takum 06pa3om, 110001 SA3BIK 3TO 3epKajo, OTpaXKaroliee He MUP B LETIOM, a
MHD B BOCIIPHATHH HEMOCPEICTBEHHO YeI0BeKa. MHp 3TO OKpy»Karomast 4eno-
BEKa JICHCTBUTENBHOCTE. ENMHOBPEMEHHO B 3€pKaJie SI3bIKa OTPAKAECTCSA U caM
9eJI0BEK, €ro 00pa3 JKM3HU, JKM3HEHHBIC [IEHHOCTH, €T0 MOBEICHUSCKHAE 0CO-
OCHHOCTH, B3aNMOOTHOIICHUS C JTIONBMH, KyJIGTypPHBIC IICHHOCTH, MUD B CAMOM
yenoBeke. KpoMe Toro, si3pIK Takke M Opyaue, U HHCTPYMEHT, TIOMOTAIONINN
copMupoBaTh JUIHOCTH. Bce MBI CO3MaHbI S3BIKOBOM KYJIBTYPOH, 3aJI0XKEH-
HOW B sI3bIKE, SIBJISIOLIEHCS HACAEIUEM MHOTOUMCIEHHBIX MOKOJEHUN HallInX
npeakoB. [lomyunB 310 GeclieHHOE COKPOBHIIE, BOUTABILIEE B ce0s MpaKkTHye-
CKH BECh O'POMHBIN MU, ¥ BHEIIHUIA, 1 BHYTPEHHHUI, Mbl HAYHHAEM OCHOBHOE
Je710- O0IIeHHe ¢ APYTUMHU JIOABMHE, TaK KaK YeJlOBEK CYIIECTBO OMOCOIATb-
HOE€ ¥ XMBET cpeau Jiofeid. JKu3Hb yeaoBeka U B HACTOAIIEM, M B OymylieMm
TaK WM WHAYEe 3aBHCHUT OT TOTO, KaK XOPOIIOo, YP(HEKTUBHO U TPABMIHHO MBI
ymeeM obmmarkest. Tak HassiBaeMbie Tpu «T»: Tepnienne, Teprumocts, Torne-
PaHTHOCTD SBILTIOTCS (POPMYIION MEKKYIBTYPHOH KOMMYHHUKAITHH.
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AKTYAJIbHBIE TTPOBJIEMBI MPENOJABAHHA PYCCROTO A3BIKA
B NOJIMGTHUYECKOM RJIACCE

A.Il. MUTPODAHCKAZ,
yuumenv pycckozo azvika MOY COLL 35, eopodckoil okpye I10001bcK,
Mockosckas oonacme

B crarbe ocBemiatoTcst BOIPOCH 00y4YeHUsI PYCCKOMY SI3bIKY B YCIOBHUSIX TIONUKYIIBTYPHOH
SI3bIKOBOH cpejibl. O000IIEHBI 3a/1a41 U3YyUYEHHs PYCCKOTO 3bIKa IeThbMU-UHO()OHAMM, IPHHIIU-
6l ¥ ()OPMBI OPraHM3aAIUH TIPoLiecca 00yUeHHUs PyCCKOMY A3BIKY B IOJIMITHAYECKOM KIIacce.

Kniouegvie ciosa: NHOGOH, HOMUITHUYECKUI KiIace, HOMUKYIBTYpHAs Cpefia, yueOHO-Me-
TOJNYECKOE CONPOBOXICHHE, COLIMOKYIIBTYPHAsl a Al Tallus

CURRENT PROBLEMS OF TEACHING THE RUSSIAN LANGUAGE
IN POLYETHNIC CLASSES

The article highlights the issues of teaching the Russian language in a multicultural
language environment. The tasks of learning the Russian language by children-foreign speakers
(foreign children), the principles and forms of organizing the process of teaching the Russian
language in a multi-ethnic class are summarized.

Keywords: foreign speaker (student), multi-ethnic class, multicultural environment,
educational and methodological support, sociocultural adaptation.

HoBblil THI COBPEMEHHON POCCUMCKON IIKOJIBI — MOJIMATHUYECKAS IIKO-
J1a, B KOTOPOH HEPYCCKOS3BIYHBIC YUCHUKH 00ydJalOTCsl HE B OTAEIBHBIX KIIAc-
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cax, a BMECTE C PYCCKOS3BIUYHBIMHU yUalTuMICs. KommaecTBo ydammxcs, Ko-
TOpBIC UCITBITHIBAIOT OOJNBIINE TPYIAHOCTH B M3yYCHHU MPEIAMETOB MIKOIBHON
MPOTPaMMBI, YBEIHMYUBACTCS C KaXKIBIM TOJOM. JTO cBoeoOpaszue odpa3oBa-
TEJILHON CUTYyallMi B COBPEMEHHOM POCCHICKOH IIKoJe 00yCIaBInBaeT akTy-
AJILHOCTh TIPOOJIeMBI BEIOOpa (hOPM OpraHU3aluy Mpolecca 00y4eHUs PyCcCKo-
MY SI3BIKY JI€TeH MUTPAHTOB.

[o nanabM LleHTpa MUTPALIMOHHBIX UCCIIEOBaHU, 00pa3oBaTenbHas Cu-
Tyaruss MOCKOBCKOTO pETHOHA XapaKTePU3yeTCsl KYIbTYPHO-SI3BIKOBEIM MHOTO-
obpasueM. Jlons HOCHTENEeH PyCcCKOTO S3BIKA KaK HEPOJHOTO B COCTABE yda-
muxcst Mockse coctaBisieT — oT 4 10 10 %, B ITommockoBbe — 10 12 %.

YUuTenb-pyCcrucT, pabOTAIOIINN B TAKIX YCIOBHUSX, OKa3bIBACTCS TIEPET JIH-
IIOM pETIeHHs CIIOKHOM 3a1a9i 00y9IEHHS U BOCIIUTAHHS Pa3HOYPOBHEBOTO I10-
JMATHAYECKOTO KOJIIEKTHBA. JI71s paboTHl B HOMMATHIYCCKOM KJIACCE YUUTEIIO
HE XBaTaeT Npo(eCcCHOHANBHOM, MCUXOJIOTHYECKOH, a TaKKe METOIWIECKON
HOATOTOBKH. Bompoc o MeTozuke paboThl B HOBBIX YCIOBUSAX CTAHOBUTCS 0CO-
OCHHO aKTyalbHBIM C BBEJICHHEM B JCHCTBHE (herepalbHOrO TOCyIapCTBEH-
HOro 00pa3oBaTENIbHOIO CTAaHJApTa HOBOTO MOKOJEHUs, TPEOYIOIIETo MOIy-
YEHMs yYalUMHCSI aO0CONIOTHO PABHBIX YHUBEPCANbHBIX yUeOHBIX AeiicTBHIL.
TpynHocTH npenogaBaHust PyCCKOro sI3bIKa B KJaccax ¢ MOMUITHUUECKUM CO-
CTaBOM B YCJIOBHSIX THITOBOH IIIKOJBI CBSI3aHBI C OIPEICICHHBIMEA 00CTOSTEIh-
CTBaMH:

1. CymecTByromniast METONKA OOyUSHUSI PYCCKOMY SI3BIKY HE IPeIyCMaTpu-
BAacT MHOCTPAHIIEB, HE BIAJICIOMINX PYCCKIM SI3BIKOM.

2. [IporpamMma TpeOyeT eIMHOTO TIOX0/1a KO BCEM yUaluMCsL.

3. IIpoBepodHbIC, OCHOBHBIC HTOTOBBIC (DOPMBI KOHTPOJIS SI3BIKOBBIX U pe-
YEBBIX 3HAHWH, YMEHUH YYaIXCS-MHIPAHTOB OCYIIECTBISCTCS B COOTBET-
CTBUU C POCCUIICKUM 00pazoBaTeibHbIM cTaHaapToM (B popme OI'D u EI'D).

4. S13pIKOBOE MBIILICHNUE LIKOIbHUKOB-MHUIPAHTOB OCYILIECCTBISIETCS Ha
POTHOM 3THUUECKOM SI3BIKE.

5. Yuutensam HeoOXxoauMa NpoQecCHOHANIbHAS U IICUXONIOrHYecKas, JIOro-
MeJIecKast IIOMOIIb B paboTe ¢ AeTHMH JaHHOTO KOHTHHICHTA.

6. Yaurens He 3HAIOT KYIBTYPBl, MCHTAJIUTETa TOTO HIX HHOTO STHOCA.

7. OTCyTCTBHE WM HEXBaTKa CIICNHATBHBIX METOANYCCKHUX pa3padoTOK,
MOCOOMIA JIIsl YIHUTENs, HEOOXOAUMOCTh CO3JIaHUSI Y4eOHO-METOANIECKOTO CO-
MIPOBOXKICHHS 00YUCHNUS PyCCKOMY SI3BIKY KaK HEPOTHOMY JCTEH-MHUTPAHTOB.

B ycnoBusx HecTaOUIBHOCTH MOTHUKYIIBTYPHOM S3BIKOBOH CPEIBI METOIUKA
MPETIOAABAHMS PYCCKOTO SI3bIKa MPEXkKJIE BCETO BHIPAOATHIBACT PEKOMEHIAIINN
OTHOCHUTENILHO (hopM 00yueHHs. OCOOEHHO aKTyalbHBIMU SIBISIOTCS BOIIPOCHI
OpraHU3alMU B OJIU3THUUECKHUX KJIaccax 00yUEeHUs PYCCKOMY SI3BIKY, CIIOCO0-
HOTO OTBEUYaTb MOTPEOHOCTSM JBYX IPYHI YHalIUXCsl (PYCCKOTOBOPSAIIUX U
HHO(OHOB) U CITYXKAIEero pealn3aniy B y4eOHOM MPOIECcCe UANIOTa KYIbTYp.

@opma opraHm3anMu y4eOHOTO IIPOIECCa MPEICTABIsCT COOOU «CIeru-
AITPHYI0 KOHCTPYKIMIO TIpoIiecca oOydeHUs, XapakTep KOTOpol o0ycioBiIeH
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e¢ cozmepykaHueM, METOIAMH, CPEACTBAMH, BUIAMH ACATEIFHOCTH YUAIHXCSD»
[3urOBBEBaA 2016; 64].

XapaxkTepHbIMI 0COOCHHOCTSIMH OpTraHM3alliK Tporiecca o0ydeHus pyc-
CKOMY SA3BIKY HCTCﬁ-MHFpaHTOB SABJIAKOTCA:

1) ypOoK pycCKOTo A3bIKa KaK TpaAUIIMOHHAs (hopMa 00yUueHHUS MO MPOrpam-
M€ JUISl pYCCKOM ILTKOJTBI;

2) nunaKThdeckas 1esb SBISETCS OMpeAeNAonel XapakTepUCTHKON ypo-
ka. [lockombKy TonaBisiioniee OONBIIMHCTBO JAETEH MUTPAaHTOB 00ydaroTCs
COBMECTHO C HOCHTEISIMH PYCCKOTO SI3BIKA KaK POTHOTO TIO MPOTpaMMe IS
PYCCKOI IIIKOJIBI, YIUTENb BEIHYKACH HCXOAUTH B pPAOOTE C AETHEMH MHTPAHTOB
13 00IIUX 3aj1a4 OCBOCHUS 00pa3oBarenbHOM obnactu «Dunonorus». Bmecte
C TeM TIPUCYTCTBHE B KJIacCe JETeH MUTPAHTOB TpeOyeT IMOCTAHOBKU CICIH-
AJIBHBIX 3a1a4,

3) 3aja4a M3Y4YCHUs] PYCCKOTO s3bIKAa JECTHhMU-MHO(DOHAMH OTpenenser-
csl Tak: «copMHpOBATH IMEPBOHAYATBHOE TPECTABICHHE O CHUCTEME pycC-
CKOTO f3bIKa, 00€CTIEUUTh OBIIAJICHHE MPAKTUYECKUMH YMEHUSIMU U HABBIKAMU,
CIOCOOCTBOBATh YCBOCHUIO HOPM PYCCKOTO JIMTEPATypHOTO s3bIKa» [PyneHko-
Mopryn 2011].

boree kKOHKpeTHO 3a1aun ONpeIeICHbI TaK:

1. ®opmMupoBaHKE HABBIKOB YTCHHUS U IUCHEMA.

2. CHWKEHUE YPOBHS MEXKbBS3BIKOBOM HHTep(hepeHInn (Tpeaynpexie-
HHE TPAMMAaTHUECKUX OIIMOOK M KOPPEKIIHUS PEUX B JAHHOM aCTICKTE, CBEICHIE
K MUHUMAJIGHOH CTEIICHH BBIPAKCHHOCTH aKIICHTA).

3. ®opMupoBaHUE CIOBapHOIO 3anaca He Huke ypoBHs 500 ciioB.

4. OboraieHre aKTHBHOTO CIIOBAPHOTO 3amaca ObITOBOM JIEKCUKOW U ITHU-
KeTHBIMHU (ppazamu.

5. Pa3BuTHe TpaMMaTHYECKOTO CTPOs peur JeTei (oboraimieHue pedn oc-
HOBHBIMH I'PaMMaTHYECKIUMHU KOHCTPYKIHSAMH).

6. ®opMupoBaHKUE YMEHUN YUTATh U IOHUMATh YUeOHbIH (HayYHbIH) TEKCT,
CTPOHTH BBICKa3bIBAaHHE HAa €r0 OCHOBE (IIepelaBaTh CBOMMH CIIOBAMH, OTBE-
9aTh Ha BOTIPOCHI IO TEKCTY).

7. ®opMHUpOBaHUE YMEHHUI MOHUMATh XYI0KECTBEHHBIN TEKCT.

VYauTens pycckoro si3bIKa CBA3BIBAIOT PEHICHHUE JAHHBIX 3371a4 C BBE/ICHU-
€M B CTPYKTYpYy TPAIULIMOHHOIO YPOKA PYCCKOIO A3bIKA CIIELIUAJIBHBIX KOMIIO-
HCHTOB: CJIOBAPHBIX HUJIN d)OHeTI/I‘lCCKI/IX PasMUHOK, BBIPA3UTCIbHOIO YTCHUA,
KyJIBTYPHO-UCTOPHUUECKUX IKCKYpcoB. [Ipn 3TOM TpamunuoHHBIE YPOKH pyc-
CKOTO f3bIKa MPHOOPETAIOT HOBBIE YCTOWYMBBIE 4epThl. Hampumep, 0coObIM
IpUeMOM padOThl Ha TPATULIMOHHOM YPOKE PYCCKOTO S3bIKa CTAHOBUTCS UTe-
HUE JIeTbMU-MUIPAHTaMH CTUXOTBOPEHHH, UCIIOIb3yEMbIX B KaUeCTBE AUIAK-
THYECKOTO MaTepHala MPU N3YICHUH S3BIKOBBIX SBICHUI.

Eme ool 4epToil TpaaWIIMOHHOTO ypPOKa PYCCKOTO SI3BIKA CTAHOBHUTCS
MPHOPUTETHOCTD 3a7ad Pa3BUTHs peud. J[aHHask TEHICHIMS OTpakeHa B KOH-
[ETIMHA KOMMYHHKAaTHBHOTO ITOAXO0AA K OOYUCHHIO PYCCKOMY SI3BIKY. YPOK,
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peann3yIonii KOMMYHHKATHBHBIN MTOIXO0M K 00YUCHHUIO PYCCKOMY SI3BIKY, pac-
cMaTpuBaeTcs Kak (opma, mepexoqHas MEXIy TPalulMOHHBIMH M WHHOBA-
IMOHHBIMU. KOMMYHUMKAaTHBHAs HAMPaBIEHHOCTh IMPEATONAraeT CTpeMIICHHE
MaKCUMaJIbHO MPUOIHU3UTH YUeOHBIH MPOIIecC K YCIOBUSAM €CTECTBEHHOTO 00-
LIEHUS, K €CTECTBEHHOW peueBoil MpakTHKe.

O0o001IeHne COBPEMEHHBIX MyOIMKalnii, MOCBILICHHBIX MpodieMaM o0y-
YEHUIO pycckoMy s3bIKy neteil murpantoB (E.A. XKenesnskosa, E.A. Beictpo-
Ba, O.H. Kanenkosa), yueT nejaroruuecKoro ornsita No3BOJISIOT BBIJEIUTh BO3-
MOJKHBIE COUeTaHUs (OopM OpraHU3alMK YIeOHOTO MpoIecca IO PYyCCKOMY
SI3BIKY, Ha KOTOpBIE IIEIeCO00pPa3HO OPHEHTHUPOBATHCS C IIETBI0 MOBBIICHUS
SI3BIKOBOM U COLIMOKYJIBTYPHOH afanTaiuy AeTeil MUIPaHToB:

1. OBnageHune pycckod TpamorToil. JlaHHOe HampaBieHue TpeOyeT, II0
MHEHUIO HCclienoBareneii, oOyueHus peOeHKa-MHO(POHA B KOPPEKTHPOBOY-
HOH TpyIIie, 3aTeM — COYETaHUs YPOUHOTO O0YUYECHHUS U KOPPEKTUPOBOYHBIX 3a-
HATHUH B (pOpME TOTMOIHUTEIBHBIX 3aHATHI B HAYATIbHOM IIKOJIE.

2. OyHKIMOHATLHO-KOMMYHUKaTUBHOE HarpaBieHue. PazBuTue peun je-
Tell Ha ypoKax B MOJIMKYJIBTYPHOM KJlacce Leneco00pa3HO JOMOJHATh KOp-
PCKTHPOYHBIMH 3aHATHAMH Ha OCHOBE AU(P(EPCHIMPOBAHHOIO IMOAXOAA K
yyauumMcs (B 3aBUCUMOCTH OT CTENEHM BJIAJCHUS UMU PYCCKUM SI3BIKOM) U
[IPUBJICYEHUEM LIKOJbHUKOB K YYaCTHIO BO BHEKJIACCHBIX MEPONPHUATUSAX Pa3-
HOM HAINpaBJICHHOCTH, YTOOBI 00yUYECHHUE JIOTIOTHSIIOCH OOIIIEHUEM B €CTCCTBEH-
HBIX YCIIOBUSX.

3. ®opMupoBaHnuEe COIUOKYIBTYPHOU KomreTeHuuu. [lockonmbky commo-
KyJIBTypHasi KOMIIETEHIIUS — BaKHEHIIee ycinoBue 3QPEKTUBHON KOMMYHHUKA-
UM B Mo0oii cpene, ee GOpMUPOBAHUIO CIEIYET YIensiTh 0c000e¢ BHUMAHUE.

WHHOBaIoHHBIMU (hOpMaMK OpraHuU3aliy mporecca 00y4eH!s PyCCKOMY
SI3BIKY B IMOJMATHUYECKOM KJIacce IPU 9TOM CTaHOBATCS:

1) ypoku oOtmeHwust («Iranory);

2) ypOoKH COOOIICHUS («MOHOIOTHY);

3) ypok «uHTemeKTyanbHas urpay. (LLkoapHIKH paboTaroT B MUKPOTpYII-
Max, ypoKd JaHHOTO THIIA 0COOEHHO 3((EKTHBHBI Ha JTarax 3aKpeIuIeHus U
KOHTPOJI U3y4E€HHOTO MaTepuaa);

4) ypoK-uTpa ¥ y4eOHBIH TPOEKT KaK IMyTh COMUAIBHON U STHOKYJIBTYPHON
a/IanTalny J1eTeH-MUTPAHTOB;

5) IpoeKTHI B 00JIACTH JIMHTBOKYJILTYPOJIOTHH (HECTaHIAPTHBIE YPOKU-TpPe-
HUHTH, Ha KOTOPBIX TPEUIAaraloTcs B KAYECTBE UTPOBBIX T€ WM UHbBIE dTHKET-
HBIC CUTYallUHN).

D¢ ekTuBHOCTD TakuxX GopM 00yueHHs OMpeessieTcsl TeM, YTO B UX OcC-
HOBE JISKHUT MPUHIMI 00Y4YeHHs B COTPYAHUYECTBE, AKTUBU3ALIMS COBMECTHON
JeATENbHOCTH yJaIuxcsl. JlaHHbIe ()OPMBI TI03BOJLIIOT YCIICIITHO HCIIOIb30BaTh
€CTECTBEHHYIO pEUEBYIO cpeny yueOHoro odmenus [Muxeesa 2010; 104-110].

OpnHOM U3 HOBBIX YePT TPAAULIMOHHOTO YPOKa PYCCKOTO SI3bIKa B IOJIUITHH-
YECKOM KJIacCe CTAHOBHTCS MHTETPAIHS OOIIMX W CHEIHATBHBIX 33/1ad 00yde-

214



HUSL PYCCKOMY SI3BIKY. MIest HHTerpaIyu JISKUT B OCHOBE TTIOCTPOCHHS yIeOHO-
METOJJMIECKOTO COMPOBOXKICHNS O0YUCHHUS JIeTel MUTPAHTOB PYCCKOMY SI3BIKY
KaK HEPOAHOMY, UX COLMAIBbHON U 3THOKY/IBTYPHOH aJanTaluy B yCIOBUSX I10-
JIMKYJIBTYpHOH cpenbl. [IpuHmn uuTerpanuy mpeanonaraeT B3auMocBsI3b BCEX
KOMITIOHEHTOB TIpoliecca OOy4YeHUs JIeTeli MUTPAHTOB PYCCKOMY SI3BIKY, BCEX
9NIEMEHTOB KOMIUIEKCHOH CHCTEMBI, CBS3b MEXK/Y IBYMSI OCHOBHBIMHU IOJICUCTE-
MaMH; OH SIBJISIETCSA BEAyLIMM TIpHU pa3paboTKe ILieNernoaraHus, onpeaeaeHus
colepKaHust 00ydeHus, ero (HOpM, TEXHOIOIHI KaK COBOKYIHOCTH HCIIONB3Y-
eMBIX B 00pa30BaTEIILHOM IIPOIIECCE METOHOB, CIIOCOOOB, IPHEMOB, TI03BOJISTIO-
X 3PEeKTHBHO peliaTh MoCTaBIeHHbIE 331a4n [3uHoBbeBa 2016; 103].

B 3akmouenue, OTMETHM, UTO PEIICHHE MEPEUNCICHHBIX MPOOIeM U 3a-
Jad 00y4YEeHUsI PYCCKOMY SI3BIKY B YCIOBHSX MONUKYJABTYPHOU CPEIBI CBSI3aHO
C METOAMYECKUM OCHAIIICHUEM U METOTUUECKON TMOTIEPKKON yuuTeaen-npea-
METHHUKOB, a TaK)Xe C BHIOOPOM YMECTHBIX (hOpM OpraHu3alu 00pa3oBaTesb-
Horo mporecca. Haubonee adpdextuBHO 3a7a4un 00yueHUs ACTEH-MUTPAHTOB
PYCCKOMY SI3BIKY, X COLUANILHON aJanTaluy PearTcs Ipyu COYeTaHuH Tpa-
JULUAOHHBIX U WHHOBALMOHHBIX ()OpM 00ydeHHs Ha ypoke, a Takke BO BHEY-
POYHBIX U BHELIKOIbHBIX MEPOIPHUSTHUSX JIMHIBOKYJIBTYPHON HAIPaBIEHHOCTH.
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VJIK 811.133.1

K IPOBJIEME BBIJEJEHUA M ONMACAHUA XYJOKECTBEHHOTO PEAJIMROHA

H.A. ®EHEHKO,
KaHo. gunon. Hayk, npog. kag. ¢ppanyysckoii punonocuu BI'Y, e. Boponesc
.M. MEJIbHNYVK,

cm. npen. kag. pomano-zepmarnckoii punonoeuu III'Y um. T1. lesuenxo, e. Tupacnons

B Hacrosmiel cTaTbe OTpaXKeHBI PE3yIIbTaThl HCCIICIOBAHMS XYI0XKECTBEHHOTO PEaIKOHA,
KaK LETOCTHOH CHCTeMBI, 00pa3yIOIIMK KOMIIOHEHTAMH KOTOPOH ABJIAIOTCS JIMHTBOKYIIBTYP-
Hble peanuu. KareropuansHas npunauiexsocts peanuu (R-, C-, L-peanus) oOycnosnusaer
pedepeHTHBIH, KOHIENTyaIbHBIH 1 HOMHUHATHUBHBIN IUIACTHI PEaINKOHA.

Knrouesvie cnosa: XynoxecTBeHHBbIH peanukos, R-peamus, C-peanus, L-peaius, rpaHuIbl
pEAINKOHA, HALMOHAIILHBIH KOJIOPHT.

THE PROBLEM OF DETERMINATION AND DESCRIPTION
OF THE ARTISTIC REALIKON

This article reflects the results of the study of artistic realikon as an integrated structure, the
constituent components of which are the realia. Categorical affiliation of realia (R-, C-, L-realia)
determines the reference, conceptual and nominative aspect of the realia system.

Keywords: artistic realikon, R-realia, C-reala, L-realia, realikon boundaries, national
color.

HccnenoBanus KynbTypHO-MapKUPOBAHHBIX JIEKCHYECKUX €AWHML, OCHO-
BaHHbIC HA IMOJOXXEHUSX TEOPUH PEaIUd U TEOPUU PEHOMMHALIUH, MPHBEIH
K BBEJICHHIO B HAyYHO-JIMHTBUCTHYCCKUI 000POT TEPMUHA «PEATHKOH», OTpa-
JKAIOIIETO MPEICTABICHIE O S3BIKEe KaK O LEeJOCTHOH chucteMe. Perrenne Bo-
MIPOCOB TIO OTIPENETICHIIO PEATMKOHA MOKET CIIOCOOCTBOBATh BHISBICHHIO aK-
THBHBIX TEH/ICHITHH 1 ITPOLIECCOB, XaPAKTEPHU3YIOIIIX COBPEMEHHOE COCTOSTHIE
si3pika. OCcoOBIN MHTEpEC MPECTaBIIeT M3yUCHHE PEANTHUKOHA XYIOKECTBEH-
HOTO TIPOM3BEACHNUS (B Mpesiesiax, KaK OJJHOTO KOHKPETHOTO SI3bIKa, TaK U JABYX
u 00JIee A3BIKOB).

INonsTHE XyNOXXECTBEHHBIH PEATHKOH MOKET ObITh OIPE/IETIEHO KaK «COBO-
KyITHOCTb PEaluii, UCTIOIb3yEeMbIX aBTOPOM XYIOKECTBEHHOTO IIPOU3BEICHUS
C LIEJIbI0 CO3AHUS HAIIMOHATIBHOTO, HCTOPHUYECKOTO M COLUANBHOIO KOJIOpUTa
tekctay [Denenko 2008; 435]. MccnenoBanue peaankoHa OTAEIbHBIX MPOU3-
BEIICHUI, a TaKXKe TPYIIIbI IPOU3BEICHUN OIHOTO aBTOPa, CHACTAId BO3MOXK-
HBIM BKITIOYHTH JAHHBIA TEPMUH B TEPMHHOCUCTEMY TECOPHH PEaHU U TPEI-
TPUHATH HEKOTOPHIC IMOMBITKA IO €ro YIIYOICHHOMY HCCIeIOBaHHIO. Tak,
ompeneneHre (YHKIMOHAIBHOW 3HAYMMOCTH pEATNKOHA XYHOKECTBEH-
HOTO TIPOM3BENCHUs 0a3MPyeTcs Ha BBIMOIHEHUN «EANHOW COAEpPIKATENBHO-
JCTETHUYECKOH 3aJauHl, OTpaKarolell HHANBHAYaIbHO-aBTOPCKOE TIPEICTaBIIC-
HHE 00 ONUCHIBAEMOI! IEHCTBUTEIBHOCTIY, YTO IPEONPEACIUIO 0003HAUCHIE
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COBOKYIHOCTH peaJluii IPOU3BEJEHUI OHOIO aBTOpa TEPMUHOM «UHIUBHUIY-
aJIbHO — aBTOpCcKuil peanukon» [Denenxo 2014; 169].

[Ipu n3noxeHuu 3a1a4 JMHIBUCTUUECKOW TEOPHU peasluil, CTAI0 BO3MOXK-
HBIM BBIBECTH NMPUMCHCHUE TCPMHHA PCAJIMKOH Ha O6HICHHHFBI/ICTPI‘I€CKI/II>1
YPOBEHB, TJI€ MO PEATMKOHOM IIOHUMAETCS «0c0o0ast MOICUCTEMAa HAIIMOHAIb-
HO-OKPALIEHHBIX JIEKCHUECKUX €JUHUL] BHYTPH JIEKCUUECKON CHCTEMBI S3bIKA»
[Dpaniy3ckue u pycckue peanud... 2013; 19].

B mpouecce u3yueHus TEOPETHUECKUX U NPAKTUYECKHX BOIPOCOB pea-
JMK TOSABUIIACh HEOOXOIUMOCTb TEOPETHUECKOTO OCMBICICHUS M NPaKTH-
YECKOTO IMOATBEPKICHUS TOHATHS PEANUKOH, OIpENeNCHHs ero Ae(pHHU-
[IMOHHBIX, CTPYKTYPHBIX H (YHKIIMOHAIBHBIX XapaKTEPHCTUK, CIIOCOOOB
€ro COCTaBJICHUS, TUIIOJIOTMYECKUX CBOMCTB M T. 1. OmpezeneHue rpaHury
pCaNTNKOHA 3aBHCHT OT MHOTHX (haKTOpPOB, CPEIN KOTOPBIX MCXomHas nedu-
HUIUA peaJinv, BBIACICHUC KJ'IaCCI/I(bI/IKaHI/IOHHLIX KpUTEPUEB, ONPCACICHUC
(yHKIIMOHAIBHOTO MOTEHNHMAaNa peanuii U T. 1. MccnenoBanue peaankoHa Ha
OCHOBEIIEPEBOJHOIO XyI0KECTBEHHOIO TEKCTA, KaK ICTETUYECKOIO PENpe3eH-
TaTUBHOTO MaTepHana «4y>Koi» HallMOHANbHON crenuguku, oOyCIOBIHBa-
€T BbLJIEIICHHUE XyA0KECTBEHHOTO PEalIKOHa, KOTOPBIH NPeacTaeT KaK elUHbII
XyJI0’)KECTBEHHO-00pa3HBbIIl KOMILIEKC.

OcHoBHas 3ajgaya MpH BbIJEIEHUH U ONUCAHUUX YHIOKECTBEHHOIO pe-
QJIMKOHA COCTOUT B IEPBYIO OuYe€peib B ONpPENesIeHUH NMPUHAAIEKHOCTH K
KaTerOpHU peanid KyJIbTypHO3HaYMMOW yiekcuueckor enunuinbl (JIE), kak
COCTAaBHOI'O 2JIEMEHTa peajuKkoHa. IIpUMEHHB K HCCIEJOBAaHUIO peauu
00IIes3BIKOBEIC 3aKOHBI onpeneeHust JIE, koTopele paccMaTpuBaroT ee Kak
«QJIEMEHT CUCTEMBI SI3BIKA ..., HECYILEI0 MHOTOIIJIAHOBYIO COAEPIKATEIbHYIO
HUH(OPMAIIHIO O IPEAMETaX U SBICHUSIX 00beKTHBHOTO Mupay [[Tomosa 2009;
9], MBI paccMaTpuBaeM peauio Kak CHCTEMOOOPa3yIOIIHii SIEMEHT, a CHCTe-
MY, COCTOSIIYI0 U3 TAaKUX IEMEHTOB, Ha3blBaeM peannkoHoM. Kak mobas
JIeKCUUEeCKasl CUCTEMA XyI0KECTBEHHbIH PEaNnKOH XapaKTepU3yeTcsl 3aKOHO-
MEpPHOW OPraHU30BAHHOCTHIO U ONPEAEICHHBIMU CBS3IMHU MEXJy JIeMEHTa-
MU BHYTPU CHUCTEMBI.

[Ipu 3TOM peanukoH paccMaTpuUBaeTcsl Kak CUCTEMa, HO HE CTaTWyHasd, a
JUHAMHUYHAs, T. K. JOIyCKAaeT PacIIMpPEHUe I'PaHull 3a CUET aBTOPCKOIO HC-
II0J1b30BAaHUsl peajuii, KOTOpble MOTYT PEIpPE3CHTUPOBATh KYJIBTYPHBIE KOH-
LETITHI, «Peajiiu — MpeleieHTHbIe eHoMeHbl» [Kosznmosa 2013; 5], untepTek-
CTyaJIbHBIC BKJIFOUCHUS, CUTYaTUBHBIC pEaJINU, KOHICITHI, HC BCTPEUAIOIIUCCA
WIN BCTPEYAIOLIMECS B IPyTrOM BUJIE Y NPEJCTaBUTENIEH APYTOd JTUHIBOKYJIb-
TypHoit obuHOoCcTHY [Bynrakosa 2013; 9].

Je(HHULMOHHBIC XapaKTEPUCTUKH PEAIUH MO3BOJISIOT BBIACIUTH COCTAB-
HbIE YaCTH, KOMIIOHEHTB! PEAIMKOHA KaK CHCTEMBI, CPEIU KOTOPBIX OTMEYaeM
CIEIYIOIIHE: KaTeropuro R-peanuii, onpenensieMyro pedepeHTHOH COOTHECEH-
Hoctbio JIE, kareroputo C-peaiuii, B OCHOBY BBIIEJICHUS KOTOPBIX JIOKUTCS
KOHLIENITYAJIbHBIA TPU3HAK, MEHTAIBHOE BOCIIPUATHE OKPYKAIOIIEH 1EHCTBU-
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TENBHOCTH, U KaTeroputo L-peanuii, sBistomuecs S3bI1KOBBIMI HOMUHALUAMU
peanuii.

Bmecte ¢ TeMm Kaxaas KaTeropys peannil B COBOKYITHOCTH OCHOBBIBACTCS
Ha OTPAXXEHUH HAIIMOHATBHO-KYIBTYPHON CIEIM(PIUIHOCTH OKpYKaromei aeif-
CTBUTENBHOCTH. C 3TUX MO3ULUH, PEaTMi OCMBICIAIOTCS KaK Pelpe3eHTaHThI
KyJIBTYpBl, XpaHsIIUe B cede MaMATh O MOPSIKE KYJABTYpPbL, O KYJIBTYPHBIX KO-
Jlax, OTI03HABAEMbIX KOHKPETHBIM JIMHI'BOKYJIBTYPHBIM COOOLIECTBOM.

R-peanuu sBnstorcs «Hanbosee APKUMH BBIPA3UTENSIMU HAIMOHAJIBHO-
KyJBTypHO# crienmpuaHocTi» [Biaxos 2006; 42], KoTOpbIe coaepKar Cyry-
00 crerudrIecKyio, HAIIMOHATIBHO — KYABTYPHYI0 HH()OPMALUIO, 3HAYNMYIO
IUIST HApOZla-HOCHTEIS SI3BIKA M HE BOCIIPHHUMAEMYIO B CBOEM IIOJTHOM 00B-
eMe TMPEeJCTaBUTENSIMU JPYTrux KynsTyp. Kareropust R-peanuii Bxmouaer He-
KOTOpBIC TIOATHUIIBI, KOTOPBIE OTPaKalOT Pa3INYHbIC CTOPOHBI JKH3HU HApona,
pa3IUYHBIC TPOSIBICHUS €TO KYIBTYPHOH CaMOOBITHOCTH. DTHUYECKAsK HCKITIO-
YUTEIBHOCTh PEATHMH, OTPAXKAIOIIAACS HA OBITOBOM, MaTepHAIbHOM, BHYTPH-
COLIMAJIBHOM YPOBHE, IPEONPEEIACT BbICICHHUE OATUIIA STHOT pApUIECKUX
peanuii. Cpean OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB KYJIBTYphl STHOTpadbl paccMaTpuBa-
0T 2JIEMEHTBl MaTepUaNbHON KyIbTYpPbl (TPaAWLIMOHHBIE BUJbI JKUIIUILA, XO-
3UCTBEHHOM yTBapH, OfEXIbI, UL U T. I1.), KOTOPbIE HApALy C AyXOBHBIMU
KOMITOHCHTaMH U OCOOCHHOCTSMH TCHXOJIOTHYECKHX CBOMCTB 0Opa3OBBIBA-
0T «KYJNBTYPHOE €IWHCTBO WIEHOB 3THOca» [bpommeir 1982; 4]. B cBsi3u ¢
9TUM, COCTABJIECHUE PEAIMKOHA XyHOXKECTBEHHOI'O IPOU3BEIEHUS OCHOBBIBA-
eTCSl Ha BBIACICHUHU THOTPAPHUCCKUX peanii, KaK BaKHEHIINX DIEMEHTOB,
KOTOPBIC YYacTBYIOT B Iepesade caMOOBITHOCTH M HAIIMOHAJIBHOTO KOIOPUTA
Kak «0co00ro CBOWCTBa JUTEpaTypHOTO Ipou3BercHUs» [AxmanoBa 2004].
B xagectBe mpuMepa MOXXHO MPUBECTH PEaJMU MOJJIABCKOW KYJBTYPBI, KO-
TOpbIE BXOJST B COCTaB PEAIMKOHA MPOU3BEACHUN MOJJIABCKOM JUTEpaTyphl
60—-80 rr.XX-ro Beka: 3ama (OBOIIHAS WK MsICHas ToxJyieOka) «Hyryp-Myryp»
I1. Bouy, gppunmypuxs (MsicHOE kapkoe), korak (kKamad), capmaie (TOTyOIbI)
«bucepuka anos» U. Ipyip.

Cnenyroumii moarun R-peanuii npeacraBieH OHOMacTHUECKUMH peajus-
MH, KOTOPbIE B paMKax JAaHHOI'O UCCJIEI0BAHUS pacCMaTPUBAIOTCS KaK «IIOHS-
THE, KOTOPOE BKITIOYAET B ce0s CYITHOCTHBIC XapaKTECPUCTUKH OHUMOB KaK €JTH-
HUII HOMUHAITH U Peaiiid KaKk KyJbTYPHO MAPKHPOBAHHBIX S3BIKOBBIX 3HAKOBY
[[ynuit 2015; 15]. OHomMacTHUECKHE peaTuy HECYT OIpPEIACICHHYIO 3MOIIHNO-
HaJIbHO-3CTETUYCCKYIO HATPy3Ky, XapaKTEpHU3YIOTCSI MOJIH(YHKIHOHAIBHO-
CTBIO M BBINOJHAIOT B PaMKaxX 3a/ad XyHOKCCTBEHHOTO TEKCTA, IOMUMO HO-
MHUHATUBHON (YHKLUH, AOMOTHUTENbHbIE (DYHKIIMU TaKUe KaK: BOCCO3IAHUS
MECTHOrO (HAI[MOHAJIBHOIO) KOJOPHUTA, BOCCO3JAHHS HCTOPHUUYECKOIO KOJIO-
pHTa, SCTETU3AIUH OBITOBOH JETaNN, CHMBOIbHAS, aCCONMATHBHASL, (DYHKIIHU
Mapkepa 9yxoil KynbTypbl [Denenko 2014; 154].

Hpyroit moarun R-peanuii oTpakaeT OpraHU3alMI0 KyIbTOBO-AYXOBHOM
KU3HM Hapoja W BKJIIOYAET PEJIUTHO3HBIE PEAUM, KOTOPbIE SBIAIOTCS Tak-
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K€ Ba)KHOM COCTaBJIAIOILEH TEMaTUUECKOro XyH0XKECTBEHHOIO MPOU3BEIECHHUS.
Penmruosnsie peanmnu qeGUHAPYIOTCS KaK OTHOCSIINECS K PETUTHH OTPe/ieIIeH-
HOTO Hapoja, 0TOOPAKalOT CBONHCTBEHHBIE PEUTHU JAHHOTO HAPOAA apTe(aKThl
U MeHTe(haKThl, CIyXKalue ACTCPMHHUPOBAHMIO MOPAJbHBIX, HPABCTBEHHBIX
LICHHOCTEIl HalUM, OMpPENeTICHUI0 0COOCHHOCTEH HAIlMOHAIBHOTO MEHTAIUTC-
Ta. TakoBBIMU SBJIAIOTCS IPABOCIIABHBIC PEATUM: MUMPONONUM, APXUMAHOPUM,
cmapey, nampuapyx, ueymet, nocayuHux u ap. «bucepuka an6s» U. Jpyip.

OuepeHbIM KOMIIOHEHTOM R-peasikoHa SBISIOTCS pealnd OTpakarolue
OBIT, YCIOBUS )KU3HU TPOIIJIOT0, MHOTHE U3 KOTOPBIX TIOTEPSIIM CBOIO aKTyallb-
HOCTb, HE IIPEAHA3HAYEHbI OTPaXkKaTh COBPEMEHHOE NOJIOXKEHHE HAapo/ia — UCTO-
pHUYECKHE PealiH, BBIIEICHIE KOTOPEIX O0a3upyeTcs Ha KPUTEPUH BPEMEHHOH
COOTHECEHHOCTU peajui, NpeJHa3HaueHHbIE Ul PENpe3eHTalul 3THOca C
HUCTOPUUYECKUX MO3ULIUH.

Kareropus C-peanuil BkitouaeT peaiuu, BHICTYAIOLIME B KAUECTBE KYJlb-
TYPHBIX KOHLENTOB, KOTOPBIE BO BCEH SI3BIKOBOM M MBICIUTEIBHOM MHOIOCTO-
POHHOCTH SIBJISIOTCA COCTABISIOIIMMHU S3bIKOBOW KapTHHBI MHpa YelloBeKa,
KOTOpasi BKJIIOYAeT M STHUYECKUH KOMIIOHEHT, OTPaXaIOUIUH «0COOEHHOCTH
9THUYECKOTO BocnpusTus Mmupa» [Peuios 2006; 7].

Bocnpustie koHIenTa Kak OCHOBHOIO PpENpe3eHTaHTa CBOEH KyNbTy-
pBl BCEMHU IPEACTABUTENSIMUA ITHOCA INPUBEJIO HCCIeNoBaTeNell K TepMUHY
KyJIbTypHas KOHCTaHTa, KOTOpasi TPaKTyeTCsl KaK «KOHLENT, CYIIECTBYIOLIMH
MTOCTOSIHHO WJIH, TI0 KpaiiHel Mepe, OYeHb JIOJITOe BPEeMs», MU «HEKUH Mo-
CTOSIHHBIN nipuHIHI KynbsTypb» [CrenanoB 2004; 84]. B ocHoBe ompenenenust
KYJIBTYPHBIX KOHCTAHT JIGKHUT HE TOJBKO BPEMEHHOH MPUHIUT (TIOCTOSHHO CY-
[IECTBYIONIMI KOHIIETIT), HO U 3HAYMMOCTh, [ICHHOCTh COJIEPKaHMsI KOHIIETTa
JUIsL ompenenieHHoro dTHoca. Kak Buanm, Beiaenenue C-peanuii BHyTpU pea-
JIMKOHA CIOCOOCTBYET ONPEACICHUIO H OTPAXKEHUIO HALOHAIBHO-KYIIBTYPHOM
crie(uKy Ha ypOBHE KOHIENTYaIbHOM, MEHTAJIbHON XapaKTePUCTHKU Hapo-
na. Tak, B cocTaB Xy/l0XKECTBEHHOTO PEANMKOHA JINTEPATyphl YKa3aHHOTO Ie-
pHo/Ia BXOIAT TaKUe Pealinu, Kak Koauroa, ypamypa «bynanauii meit» I. Bomo,
oawmuna, oop «300p GpeHT» B. berisrs.

HommnHatnBHOE, IHHTBHCTHYECKOS OOO3HAYMBAHUE pPEANTHH, MPUBOIHUT
K BBIJIENICHUIO KaTeropuu L-peanuii, NpeJCcTaBICHHBIX B PEAJUKOHE XyHOXKe-
CTBEHHOTO TPOM3BEICHUS SI3BIKOBHIMA HOMHHAIMAMH, MTPEUMYILIECTBEHHO
y’KOTO s3bIKa. PaccmatpuBast L-peannu kak 9acTh pealMKoOHa XyIOKECTBEH-
HOTO TEeKCTa, OTMEYaeM, uTo L-peanuu, KOTOpble HOMHHHUPYIOT YyXHE pea-
JIMH, BBITMOIHSAIOT MPEUMYILECTBEHHO (DYHKIHIO IPKUX MAPKEPOB UYKOU KyIb-
TYPBL: KAUMAaKam, Gupman, xaw, kanyoacu, cepackup, nauta «buceprka anoay»
U. dpyuo.

[logBoast WTOrM HCCIEJOBaHUSA MOHATUS XYIOKECTBEHHbIH PEaIrKoH,
€r0 CTPYKTYPHBIX, CEMAHTHYCCKUX, KOHICNTYaJIbHBIX M (DYHKIHOHATHHBIX
XapaKTepUCTHK, OTMEYAEM, YTO PEAIMKOH MIPEACTAET KaK CI0KHAs MHOTOKOM-
[IOHEHTHAsl CHUCTEMa, OCHOBHBIMHU JIEMEHTAMH KOTOPOH BBICTYHAIOT PEAHH.
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COBOKYIMTHOCTh peaynii COCTABIAIONINX XyJI0KECTBEHHBIH PEATMKOH OMpee-
JICHHOTO Teprosa AU(GQEpeHIMPYIOTCS M0 ONpPEIeICHHBIM KaTerOpHaIbHBIM
(pedepeHTHBIM, KOHIIENTYaIbHBIM, HOMHHATUBHBIM) TIPHU3HAKAM, 4TO MPUBO-
JUT K BBIJICJICHUIO OTAENBHBIX KaTeropuii peanuii: R-, C- u L-peanuii, rpanuiist
MEX/y KOTOPBIMH OTINYAIOTCS AMHAMUYHOCTBIO U CI1a00H yCTONUHBOCTBIO.
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